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OLASZORSZAGI UTIRAJZOK.

L
Bologna.

Valahol azt olvastam, hogy Bologna mostohagyermeke
a kulfoldiek érdeklédésének, a kik ha folkeresik is, — hisz
mindenképen utjokba esik, — nem szeretnek idézni benne,
vagy bha idéznek is, nem visznek onnan olyan mély, olyan
egységes és jellegzetes benyomast magukkal, mint az olasz-
orszagi utazasok rendes féallomésairol.

Ez annyiban igaz, hogy Bologna valddi jellege csak
tobbszori latasra nyilatkozik meg eldttink, szélesebb atte-
kintés és meélyebb bepillantds utan.

Hogy ma az olasz foldnek egyik leggazdagabb vérosa, —
a mi a legfelilletesebb szemlélének is szemébe otlik, —- azt
bizonyara nem csak kornyéke termékenységének koszonheti,
a melyért hajdan a grassua, «koévér» elénevet kapta; ma
iparban, kereskedelemben, pénzuzletben is a legelsé helyek
2gyikét foglalja el az orosz varosok kozott, jozan, munkas
népe nagy értelmességénél fogva, mint a cervello dltalia
«Italia agyvelejen — a gyakorlati értelemben is, nemecrak &
tudoméanyban, mert hiszen ebben az utébbiban mint Eurépa
legrégibb egyeteménck székhelye régen kiérdemelte a doita,
a «tudds» jelzét.

Egészen modern szemmel nézve is hatarozottan szép
varos: mosolygo, virdgzé vidékén kényelmesen terjeszkedik
szét, bucsujaré-templomait, nyaraléit, kertjeit kiterjesztve
az Apennineknek 6t kornyezé kifutvanyaira is; piszkot,
szennyet, nyomort itt a szem nem lit s a mi legvonzébb
Bologna képében: a modern kor alkotdsai 6sszhangzdan

Budapesti Szemle. CXXV. Edtet 1906, 1
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2 Olaszorszdgi utirajzok.

igyekeznek hozzd illeszkedni a régi idék maradvanyaihoz.
A mi pusztulds itt tortént, azt majdnem mind a régibb
szazadok vitték véghez; az ujabb kor: conserval és alkal-
mazkodik s ilyenképen a culturélet folytonossiganak kelle-
mes és megnyugtato benyomasat kelti.

Pedig bizony itt is a torténeti mult mély barazdaibol
sarjadzik ki a jelenkor vetése. Az umbrok, etruskok, bojok
élete és munkdssiganak emlékeit mar csak Museo Civico
gazdag gyljteménye &rzi; a rémai kor alig hagyott
nyomokat, pedig sok id6be telt, a mig «Bononia» elsé-
gégét elvitatta Ravenna. A kizépkor a dulé harczok sza-
kadatlan sorat hozta a varosra; volt benne részok a mi
magyar 6seinknek is, a kik az egyik legrégibb templomot ki-
pusztitottak ; papak és csaszarok kiizdelmeinek iitkézépontja
volt gyakran Bologna, a mely bértonbe vetette II. Frigyes
szokefiirtd fidt, Enziot s porba zuzta II. Julius papanak
Michelangelotél alkotott érczszobrat. De legtébb harczot a
verseng6 patricius csaladok uralmi torekvései idéztek fol;
a mi most csondes templomzugok siremlékeinek czimer-
disze: a sakktabla, a keresztbetett gerenda, a fiirész, haj-
dan megannyi csatajelvény volt, neve pedig csatakialtas a
«scacchesik», «maltraversik» és «segantik» ; a Pepolik, Gozza-
dinik és Bentivoglik hiveinek kiizdelmeiben. Hiaba olelkezett
és csdkolédzott Bologna nagy békeiinnepélyén 1279 nyaran
a Geremei-nemzetség Otven tagja a Lambertazzi-nemzetség
otven tagjaval : a harczok mindig ujra kitértek, még akkor
is, a mikor nemecsak a varak, palotak, tornyok urait zték
ol vagy gyilkoltak le, de magokat a varakat, a palotakat és
tornyokat romboltak le. Bologna éjszaki szélén — a mostani
vasut-allomés kozelében - - a Galliera-er6dot nem kevesebb,
mint 6tizben pussztitotta el a nép dithe s 6tizben épiilt fel
Ujra; most a kényuralom és erdszak fellegvardnak romjain
szép, virulé kerttél boritott domb emelkeaik, a Montagnola,
melynek nagyszerd lépesdzete, oszlopsora és emléktablaja
Italia szabadsigat és egységét hirdeti. A népharag rombolta
le a Bentivogliknak azt a palotijat is, melynek helyén most
a varosi szinhaz &ll. Hogy mennyi torony pusztilt el itt,
azt akkor itélbetjik meg, ha Bologninak egy XV. szdzad-
beli képét veszsziik elé; nyilvinvald, hogy a kézépkorban
minden hatalmasabb ur a maga palotajit - mint egyuttal
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varat -- toronynyal litta el. Most mar csak kevés maradt
meg, ezekbdl a tornyokbol, -~ de koztok legismeretesebbek
a gorbe tornyok: a hires Garisenda és Asinelli, ez szédi-
téen magas, amaz széditGen gorbe; az élénk Via Rizzolin
haladva a modern vilag zajaba az utcza végér6l furcsdn néz
belé ez a két gorbe torony, mintha meg akarnanak gyézni
arrdl, hogy mindig voltak hobortos emberek is, a kik gor-
bén épitkeztek, mikor egyenesen épitkezhettek volna s a
kiknek egyike tornyanak gorbeségében, a masik magassagé-
ban igyekezett tulszarnyalni vetélytarsat.

Egyébirant az épitkezésnek ilyen kiilonczségei nem
feledtethetik el veliink, hogy Bologna az a varos, a mely-
nek legrégibb — mar a XIII. szazadbdol valé — épitési
szabdlyzatai vannak; ezek kiilonosen a hazak utezai fold-
szintjén végigfuté arkadjaratokra venatkoznak, melyek csak-
ugyan évszazadok Ota egyenlé meéretben és formaban épiil-
nek, es6 és nuapsités ellen majdnem az Gsszes utcziakban
védelmet nyudjtanak s Bolognanak egyik legjellegzetesebb
sajatedgat alkotjak, melyhez a modern épitkezés is szivesen
alkalmazkodik. A felsé-olaszorszagi varosok kozill Padua az,
a melynek utczait szintén ilyen arkddfolyosok szegélyezik;
de a paduaiak szerényebbek, kissé nyomottak, nehézkesek,
mig a bolognaiak a varosnak megfeleléen el6kel6bb, tdgasabb,
kecsesebb benyomdést tesznek.

A varos korfalainak utols6 maradvanyai, mint a fejlédés
hatalmas ardnyaival valoban ellenkezdk, csak most tlinnek
el, de a kaputornyok kozil mindazokat meghagyjak, melyek
egyaltalan fonntarthatok s kiilonosen torténetileg becsesek,
holott nalunk nem egy tugynevezett «kulesos varos» sietett
viharos multjanak e hirmondéitél szabadulni, a nélkiil, hogy
a terjeszkedés kényszere vitte volna ra. Igy alkuszik meg —
mint mar emlitettem. —— Bologndban mindeniitt a jelen a
multtal. A Palazzo del Podestd 6si «Arringo»-tornyanak
kormos boltozata ala, Bologna védszentjeinek szoborfiilkéi-
hez odatelepedtek a kavéhazak, a Portico dei Banchi szdzados
iveit elfoglaltak a legelokelébb kereskedések s a Loggia dei
Mercanti szépen restaurdlt, cstcsives, czimerekkel diszitett
épiilete a gorbe tornyokkal szemben az iparkamara székhe-
lyéiil szolgal. A Palazzo Communaléban is meghagytik vél-
tozatlanul a széles sikl6-f6ljaratot, habir ma mér 16héton
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4 Olaszorszdgi utirajzok.

aligha jarnak f6l a tanacsterembe és a régi glossatoroknak
oszlopokon nyugvé szép baldachinos sirjait is meghagytak
helyokén, habdr ma mar ott, hol hajdan templomudvar,
vagy kolostorkert volt, népes uteza teril el.

Epen oly kedélyesen simuil hozzéd a mindennapi élet
Bologna legtiszteletreméltobb épitészeti emlékéhez: a varos
védszentjének ajanlott orias székesegyhaz, a San Petronio
csonka homlokzatdhoz. A hatalmas lépesdézeten, a talapzat
marvanykoczkai koré alkanyatkor pihend munkasok teleped-
nek le, kévecskékkel larmésan jatszé suhanczok és gyerme-
keiket tapldlé anyak, a kik kenyerok hulladékaibol szivesen
juttatnak valamit azoknak a galamboknak is, melyek a kapu-
oromzat szobrainak véllain, ruharedéiben egész otthonosan
rendezkedtek be s csak a kindlkozé élelemért szdllnak le
onnan.

A f6piacznak, melyet a San Petronio homlokzata, s
vele szemben a régi alakjabol idék folytin nagyon kivet-
kézott Palazzo del Podesta, két oldalrol pedig-a Portico dei
Banchi és a komor, daczos, f6ldszintjének lejtésen kiszélesedd
tomegével még mindig varszerti Palazzo Communale alkot,
kozepét a Vittorio Emmanele elmaradhatatlan lovas-szobra
foglalja el. Ez a szobor mintegy hattérbe szoritja Gian-
Bologna pompés Neptun-kutszobrat, mely a piacz éjszak-
nyugati kidgazasaban emelkedik szép nereidjeivel, puttéival
s méar egészen barokk elrendezésével, mint a papai uralom
eléggé vilagias emléke a régi guelf varosban, a késébb
szentté avatott Borromeo Karoly papai legatusnak adoménya.
Ugyancsak a papaségra emlékeztet Bologna egy nevezetes
sziilottjének, a Buoncompagni nemzetséghdl valo XIIL Ger-
gely papanak, a naptdrreformatornak a Palazzo Communale
kapuja folé helyezett érczszobra.

Errél a térrl tekintve, a San Petronio homlokzata,
mely csak a kapuoromzat magassigaig van mdrvanyban ki-
képezve, azon folill pedig meztelen téglafal oéridsi tomeget
mutatja, kozépen nagy, ives ablakkal, szomord kérddjelként
hat a nézdre s 6rokis szemrehdnyasként a bolognaiakra,
mint a sokat akaras és keveset birds leveré emlékjele.

Azok az érdemek, melyeket szent Petronius mint bolog-
nai piispék az V. szdzadban szerzett a védros kériil, arra
inditottdk a halds polgarsagot, hogy a XIV. szdzad utolsé
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éveiben egy rola nevezendé nagy templom épitését hatdrozza
el s annak helyéil a varos fépiaczat jelolje ki. Egy egész
varosrészt kellett e miatt lerombolni, mert a bolognaiaknak
még kegyeletoknél is erésebb becsvagya ugy hozta magaval,
hogy az Antonio di Vincenzo tervei szerint épiilend§ dém
nagyobb legyen minden addig létezett keresztyén templom-
nal. Ezek a tervek a magok teljességében sohasem fognak
t6bbé megvaldsulni; a mai méreteiben is éridsnak mondhaté
templom kevesebb, mint fele, mert csak a kereszthajdig ter-
jedd hosszhajdja az eredetileg tervezettnek, melynek kereszt-
hajoit kiépiteni ma mar az id6kdzben szomszédsagaban létre:
jott monumentalis épiiletek --- tobbek kozott a Terribilia
sz€ép Archiginnasi¢ja — miatt is lehetetlenség. A hossz-
haj6 kissé csonkanak tetsz$ félkupolaszerd lezdrast kapott,
a homlokzat kiképzésének kérdése pedig — évszazadokon
4t folyt vitak, tervezések és kisérletezések mellett is — mind-
eddig megoldatlan maradt; taldn a velejiré aldozatok miatt
is, de mindenesetre a goth alapformaknak a megkezdett
renaissance-stili kiképzéssel vald Osszeegyeztetése koriil fol-
meriilt nehézségek okabol is.

A templom homlokzatat, s6t oldalfalait ugyanis mar
a XV. szazad elsé felében lattak el marvanyburkolattal
egész a kapu-oromzat magassagaig, gazdag korai renaissance-
ornamentika alakjiban, mely szerkezeti jellegti részeiben —
a kapupillérekben, az architravon és a folotte levé ivmezd-
ben — dombormii-csoportozatokat tartalmaz. A sienai Jacopo
della Quercia kapott e munkara megbizast, melyet haldla
miatt be nem fejezhetett, — tdle valék a kozépsé fékapu
dombormiivei, az oldalkapuké Tribolotél és Alfonso Lom-
barditol. Ha a sienai mesternek ezeket a Genesis és Krisztus
gyermekkorinak torténeteibdl meritett abrazolasait a firenzei
Battisteronak Ghibertit§l valé kapu-reliefjeivel hasonlitjuk
ossze, melyek majdnem egyidejiileg késziiltek, lehetetlen ez
utébbiaknak minden részletet érvényre emeld, még a tavlati
hatdsokat is kifejez8 nagy miivészi tokéletességét amazokkal
szemben el nem ismerniink; de viszont kétségtelen, hogy
a Quercia alakjaiban valami oly elemi, vad eré. olyan ere-
detiség és kozvetetlenség s oly megdobbentd zordon komoly-
sag nyilvanil, mely onkényteleniil esziinkbe juttatja a Cap-
pella Sistininak majdnem egy évszazaddal késébbi menye-
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zetképeit és Quercidt sok tekintetben a Michelangelo egye-
nes eléfutaraképen tiinteti fol.

A San Petronio belseje az épitészetben, — s kiilonésen
a got épitésben — elérhetd legnagyobb térhatasok egyikét
nyujtja; sokkal imposansabbat és szebbet, mint a firenzei
dém, melynek mintdjara épiilt; egyaltalan nem teszi a be-
fejezetlenség, a félbemaradtsag benyomasat s nem kivantatja
meg a szemmel azt, a mi az eredeti tervekbél meg nem
valésilt. Fz a hatalmas csarnok — welyben szinte nem
érezziik azt, hogy fedél alatt vagyunk, — torténeti esemény
szinhelye volt az 1529. év februdar 24-én: itt tette VII. Kele-
men pépa V. Kdroly fejére a rémai esdszari koronat, — mi-
utan elébb a Rémat pusztito csaszari hadak eldl az Angyal-
varba volt kénytelen menekiilni. A templon tavlati hatasat
jelentékenyen fokozza az oldalhajokat szegélyezé képolndk
gorozata, mely siremlékek és ablakfestések, sorompok és
famlivek alakjaban a plastika és fest6miivészet sok neve-
zetes alkotdsat tartalmazza, mig a templom szigletéhez
csatolt muzeumban az épités torténetének emlékeit, kiils-
nosen a homlokzat kiképzésének sok mellézott tervét és
mintajat orzik. A kapolnak koziil féképen a Baeciochi-
nemzetségrél nevezett vonja magara figyelmiinket, nemcsak
mint a Napoleon legidésebb névérének, Elisinak, Lucca
herczegndjének és férjének temetkezd-helye, de a Lorenzo
Costa szép oltarképénél fogva is; Costa, ki a kdpolna nagy
szinpompédju ablakképeinek kartonjait is szolgaltatta, rokon-
szenves, bar kissé fanyar komolysagaval és OGszinteségével
talan legvonzébb oldalarol mutatja be tehetségeit, mintegy
a kozéputra helyezkedve Bellini és az umbriaiak kozé, —
mint a hogy féldrajzilag is kiindulési helye, Ferrara és leg-
sikeresebb mikidésének helye, Bologna kozéputon vannak
Velencze és a Perugino hazéja kozott.

Emlitettem mar az Archiginnasiét, mely a Petronius-
templom szomszédsagat foglalja el s egész a XIX. szazad
elejéig Bologna hires egyetemének székhelye volt: most
mar csak a régi boncztani eldadé-terem lathatéo benne,
gyonyord famenyezetével, faragvanyos kathedrajaval és pad-
jaival s a leghiresebb orvostanarokra emlékezteté szobrai-
val, és itt halmoztdk fel azokat az ajandékokat s emlék-
targyakat, melyekkel a bolognai alma-matert egész vildgbeli
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ifjabb testvérei 800-adik jubiliuma alkalmabdl megtisztelték.
Mert a bolognai egyetem joggal vallja magat legrégibbnek
s tekintélye foljogositotta a varost arra, hogy mar XIV. sza-
zadban arany érmet veressen ily folirdssal : Bononia docet, —
Bologna tanit.

Mar a XII. szazad elején jeles jogiskola volt itt, mely-
ben Irnerius tanitotta a Pandectakat; az iskola tekintélyé-
r6l tanuskodik az a tény, hogy Barbarossa Frigyes csdszar
bizonyos jogigényeinek kérdését a bolognai tandrok szak
véleménye dontotte el — a cedszar javara. A XIIL szdzad-
ban béviilt ki aztan a jogiskola a «hét szabad mivészetr-re
kiterjeszked$ egyetemmé, melynek privilegiumai eurépaszerte
mintaul és zsinérmértékil szolgaltak féiskolak folallitasandl.
Mar ekkor 15 nemzet volt a hallgatésagban képviselve, de
az Olaszorszagon kiviiliek hdrom nemzet-csoportba voltak
osztva; a magyarok, a francziak-, burgundiak-, cataloniaiak-
és lengyelekkel alkottak egyiitt egy nemazetcsoportot; a spa-
nyolok kiilon Collegiumot kaptak, a szép arkidudvaraval ma
is fennallé Collegio di Spagnat, Albornoz biborostél a papa-*
sag romai székhelyének restaurdtoratél. Ebben az idében
Bolognat egyszer az a veszély fenyegette, hogy elveszti
egyetemét; a tanarok testiiletileg el akartak hagyni a vérost,
mert 2 Podesta — az egyetem privileginmainak merész meg-
sértésével — kivégeztetett egy ledanyrablé didkot; a Podesta
kénytelen volt bocsanatot kérni az egyetemtsl, hogy a veszélyt
elhdritsa.

Magyarok nemesak tanultak Bologniban, hanem tanitot-
tak is; Mdtyds idejében harom magyar szarmazasu tanara volt
ennek az egyetemnek; kés6bb itt mikodott Sambucus vagy
Zsamboky Janos, ugyanaz a ki a WerbGezy Tripartitumdt
bévitve adta ki; nétandrai is voltak az egyetemnck, tobbek
kozt a szépségérdl is nevezetes Novella d’Andrea; Gal-
vani — kinek szobrot allitottak, — itt fodozte f61 a villamos
aramok hatésat.

A tisztes, Gsi egyetem rianyomta bélyegét Bologna mii-
vészetére is: a szobraszat legtypikusabb alkotasai itt az ugy-
nevezett professor-sirok, a melyek majdnem rendszeres egy-
formasaggal a halottnak a sarkophag felsé kélapjan nyugvo
alakjan kiviil a homlokzati oldalon reliefképen a megdicsdiilt
tandrt élve abrazoljak, a mint kathedrajan il s eldad, jobb-
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rél és balrol pedig a padokban sorakozd, figyelve hallgaté.
vagy folidnsok f6lé hajlé tanulék lathatdk, - - megannyi
megragadd képei a kozépkori iskolai életnek.

Bologna palotaépitkezésének igazi jellegét nem a f6-
piaczot kérnyezdé s a Pavaglione — a fé-arkddsor — men-
tén hazéddé kozépililetek tiintetik f6l; ez a varos rendkivil
gazdag egesz teriilletén elszért maganpalotdkban, melyek
mindegyikéhez egy-egy — nagyrészt még ma is virdgzo —
nemzetség neve fizédik. A gotikatol egészen a késé renals-
sance-ig minden stil képviselve van ezekben a palotakban,
de mindegyiknél lathatjuk az engedményeket is, melyet a
helyi épitkezési viszonyoknak tett; ezek egyike a foldszinti
arkadfolyoso, mely csak kevés palotanal hianyzik, pedig az
olasz palotaépitkezéstél meglehetdsen idegen elemnek mond-
haté, a masik a téglaanyag alkalmazasa a homlokzatoknal is
és a terracotta-ornamentikde a frizeknél, sét oszlopfejeknél
is, mely sajdtossaga a varosnak élénken emlékeztet a kozeli
Ferrarara s Bolognanak a scarlatta, a «skarlatvoross elo-
*nevet szerezte meg. Szép oszlopsoros udvaraik altal tiinnek
ki kiilondsen a Palazzo Buoncompagni-Ludovisi, a Palazzo
Fava, Palazzo Malvezzi-Campeggi, a lerombolt helyett a
XVL és XVIL. szazadban épiilt Palazzo Bentivoglio és a
hires Bevilacqua-palota.

Még sokkal hosszabb folyamat az épitémiivészet fejlo-
désének szemlélhetjitk Bologna templomainal. A kiindulési
pont itt & San-Stefano templomesoport: esodalatos dsszeillesz-
tése romankori templomoknak, arkddudvaroknak, folyosoknak
és kryptaszerd altemplomnak, melyeknek legrégibb alkatrészei
még az V. szazadbdl valék s melyeknek stilszerd helyreallita-
sat csak a legutébbi évtizedben fejezték be. A maga nemében
legfestéibb benyomdst a San-Sepolcro, a szent sir temploma
teszi; az Atrio di Pilato kozepén allo keresztelé-kutat a
bhagyomany a Pildtus kézmosé-medenczéjének tartja; a szent-
sir kolostorudvaranak emeletén végigvonuld oszlopos loggiak
élénken jelenitik meg a XII. szazadnak kiilénosen itt Olasz-
szdgban oly kiizdelmes, regényes, emlékezetes korszakat.

A masodik allomdst a gotika emlékei jelzik: a San-
Petroniondl — melylyel mar megismerkedtink, - jéval
régibb a San-Francesco temploma, mely tobb masnak is
mintdjaul szolgalt; imponaldk kiiléndsen magassdgi aranyai,
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féoltaranak méarvany-faragvanyos hatsofala is merészen emel-
kedik a magasba, mig részleteiben oredeti és naiv példdit
mutatja annak, mily kevéssé tudott az olaszorszagi plastika
még XIV. szazadbeli fejletlenségében is a gotika szigoru
elveihez alkalmazkodni s az emberi és ornamentalis formdk
szabad kiképzésérdl lemondani.

Lgy masik gét temploma Bologndnak a Domonkos-
rend benne nyugvé nagy alapitéjarél van elnevezve: ezt
azonban a késébbi korok belsejében teljesen atalakitotiak,
és nagy atalakuldsokon ment keresztiil Szent-Domonkosnak
az egyik oldalkapolnaba helyezett fehér marviny siremléke
is, az Arca di San-Domenico, mely nem annyira 6sszhang-
zatos megalkotdsa, mint inkdbb részleteinek szépsége s a
rajta munkalkodott nagy mivészek neveinek taldlkozasa dltal
lett az olaszorszagi faragé-miivészet egyik kétségkiviil leg-
nevezetesebb emlékévé. Kevéssel Szent-Domonkos haldla
utin -— tehat a XIIL szazadban — a bolognaiak nem kisebb
embert, mint Niccolo Pisandt, az olasz renaissance-szobra-
szat atyjat biztdk meg a sir kifaragasdval; ez meg is felelt
foladatanak, de Lésébb a sarkophagnak oliarszert kiképzése
vilvan sziikségessé, e megbizas Niccolo da Pugliara harult.
ki itt végzett munkaja elismerésiil «Niccolo dell’ Arcan
néven lett a mivészettorténetben ismeretessé. De 6 sem
lathatta befejezve miivét, melynek egyes alkatrészein még
az ifja Michelangelénak s Alfonso Lombardinak is alkalma
nyilt miivészetének probait adni. Pisanété]l valék a sarkophag
elbeszélé dombormivel, melyek a mester tehetségét az antik
példak hatdsatél szabadabb miikodésében tintetik f6], mint
pisal munkdi. Niccolo dell’ Arca miive az egész folallitas
és elrendezés, a szabadon allé szoboralakok legtobbjével
egyiitt; az 6 térdeplé angyalaval szemben nem épen eld-
nyosen jellemzi annak parja a maga alkotojat, Michel-
angelét; Lombardi dombormivei az emlék talapzatin a
szobrdszatot a maga szabadsigdnak s eszkozei folotti ural-
manak ketségkivil legteljesebb birtokaban tiintetik fol.

Csticsives alaplormakbél renaissance-stilben alakult at
a Giacomo Maggiore-templom is, az egykor Bologna f51tt
szinte korlatlan hatalmat gyakorolt Bentivoglio-nemzetség-
nek — mondbatjuk — udvari temploma, melynek szom-
szédsigaban emelkedett egykori palotajok. Itt van Ossze-
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halmozva majdnem mindaz, a mi hajdani hatalmukra s
csaladjuk nagyjainak érdemeire, dicséségére és miivészet-
szeretetére is emlékeztet. Mar a szentély korili korjaratban
latjuk Antonio Galeazzo Bentivogliénak — a ki nemecsak
hatalmas patricius volt, de tudds jogdsz is — a professor-
sirokra nézve mintaszeri emlékét Jacopo della Querciatél;
ezzel szemben nyilik a Cappella Bentivogli, melyben a nemes
és hdsies Annibale Bentivogliot abrdzold, Niceolo dell’ Arca-
nak tulajdonitott szép lovas érczszobron valamint IL. Gio-
vanni Bentivoglio reliefképmasédn kiviil a kév jé6 baratnak
és palyatdrsnak Lorenzo Costanak és Francesco Raibolini
vagy Franciinak talan legnevezetesebb és legismertebb
festményei egymés szomszédsigaban szemlélhetdk.

Lorenzo Costa itt mint kérlelhetetleniil szigora realista
lép elénkbe; a kép, melyet II. Giovanni Bentivoglio — a
ki kézel negyven évig volt uralkodé signoréja Bologna-
nak, — egy Osszeeskiivés veszélyét6l valé menekiilése em-
lékére fogadalombdl festetett, 6t és nejét a Boldogsdgos Sziiz
el6tt térdepelve abrazolja, s alattok — kozdényés nézék
gyanant — sorakoznak hagyomaéanyos, szertartisos elrende-
zéssel, az apa oldalan a fiuk, az anya oldalan a leanyok,
Osszevéve szam szerint tizenegyen.

A Bentivoglik nemzetségét a hagyoméany a szép fogoly
kiralyfi, Enzio, és a még bdjosabb Lucia Viadagola titkos
hazassagabdl szarmaztatta; ez a regényes fejedelmi eredet
természetessé tenné a Costatol dbrazolt alakok elékels-
ségét, valamint a legnydjasabb hangzdsu csalddi név —
Ben-ti-voglio olaszul azt jelenti, hogy «szeretlek» —— jogos
varakozdst kelthet szeretetreméltd, vonzé arczok latasara.
A Costa ecsetje azonban mindkét vérakozdsunkat kegyet-
leriil meghazudtolja. Giovanni Bentivoglio valésdgos arany
paraszt ezen a képen, hihetetleniil durva és semmitmondo
arczkifejezéssel, melyet az ugyanitt lathaté reliefképpel is
nehéz 0Osszeegyeztetniink; a csaladi vonas, mely az egész
térsasagon végigvonul s csodalatos moédon még a Madon-
nara is kiterjed, hatdrozottan kellemetlen; zsémbes dolyf,
rosszindulat tikrézédik az arczok legtobbjén, — s azon kor-
szak torténetében olvasgatva nines okunk a miivész abrd-
zoldsi modjanak hiiségében kételkedniink.

A térdepelésében is biiszke és hideg urné ugyanaz a
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Ginevra Sforza, a kit elsé férje, Santi Bentivoglio meg-
mérgezésével vadolt a kozvélemény s a kinek Giovannival
valé viszonya mar elsd hazassaga idejében kezdddott; ¢ volt
az, a ki a Savonarola bolognai pédikaczidit kiséretével valéd
zajos megjelenésével ismételten, szandékos negéddel meg-
zavarta, 8 a langszava baratot, ki a sz6székbél rétta meg a
botranyt okozékat, ezért a varosbol kiildozte. O és gyer-
mekei idézték 61 onkényokkel, g6gjokkel, kegyetlenségokkel
azokat a lazadasokat, melyeknek vezetéit, a Malvezziket, a
Marescottikat azutan halalba {zték, és a leggonoszabb arczu
a leanyok kozott, a ki kihivé daczczal kilépni latszik a sor-
bél, az a Francesca, a ki sajat férjét, Galeotto Manfredit
féltékenységhdl tervezerii megfontolassal meggyilkolta.

Ezeket a sotét emlékeket el kell izniink, ha annak a
szépségt6l és tulvilagi deriitél sugdrzé Madonna-képnek a
szemléletbe akarunk elmeriilni, melyet a Bentivogli-kapolna
oltara folé Francesco Francia festett. A bolognai mesternek
ez kétségkivill legvonzobb s talin legbecsesebb alkotasa ;
nem beteges, asketai rajongas, hanem az ifjusag, életérom és
szépség latszik itt a tronra helyezett Madonnanak hddolni,
s az a neheztel6 vonds is, melyet a Francia alakjainak
arczain helyesen figyeltek meg, itt legkevésbé otlik szembe,
a zenéld angyalok velenczeies motivama is kdnnyebben
feledteti a mivész szellemének Perugindval valé rokonsagit,
8 nem tudjuk rossz néven venni az egykori 6tvosnek azt
a szinte kicsinyes gondossagot, melylyel a képen eléfordulo
mellékes targyakat, kilondsen az ércznemtieket kidolgozta.

A Giovanni Bentivoglio miipartolé uralmanak emléke
a Giorgio Maggiore-templom szép oszlopesarnokahoz csat-
lakozo Oratorio di Santa-Cecilia fresco-sorozata is, mely a
Szent Cecilia és a kedvéért megtért pogany Valléridn érzé-
keny torténetét abrazolja ismét Costa és Francia egyiittes
munkdssdgdnak terméke gyanant, melyhez azonban itt mar
tanitvanyaik is hozza jarultak. Sehol sem oly szembeotl$ a
két barat milivészi munkajanak rokonsaga mint itt; Francia-
nak két képe azonban: az eljegyzés és kiilondsen a szent
lednyzonak sirbatétele élénken emiékeztet a mivésznek egy
masik, nalanal sokkal fiatalabb baratjara is, Raffaelre, kinek
fistalkori mivei kétségbevonhatlan hatast gyakoroltak a
bolognai mester késébbi munkassagira.
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Francidval strtin talalkozunk az Accademia di belle
Artiban is, Bologna gazdag képtaraban, a hol egy termet
szenteltek neki s a hol médunk van miivészetét a Perugi-
nééval is Osszehasonlitani s irdényuk és modoruknak ugy
k6z0s vonasait mint eltéréseit megfigyelhetni. Francia és
Perugino s legtobb képokben Bellini, Botticelli, valamint
Bernardino Luini azok a festéi az olasz renaissancenak, a
kiknek képei, alakjai, nemesak a szépnek, de a boldogsag-
nak is kifogyhalatlan forrasai; szemléletoknél lelkiink cson-
des vasdrnapot tart, angyalok vonulnak belé és megszolal
benne minden a mi gyermeki, a mi tiszta, szamiizve van
beléle minden a mi borat von életiink lithatarara.

A Dbolognai képtarnak egyébirant legesodaltabb kincse
a Raffael Szent Cecilidja, a melyet mar eredetileg is ennek

a varosnak, — béar oltarképiil --- szant a miivész. Egész .

legendak fiz6dnek hozzé; az egyik szerint a mester atyai
baratja, Francia, kihez e képet atadas végett kiildte, annak
latasa utan buskomorra lett s nemsokara meghalt, a miatti
kétségbeesésében, hogy ilyet 6 festeni nem tud. Egészen
ellenkezd iranyban nyilatkozott meg az ifju Correggio el-
ragadtatasa, ki allitélag e kép lattara tort ki abba az is-

mert folkialtasba: «Anch’ io sono pittore!» — én is fests
vagyok !
Szent Cecilidban - - mint az egyhazi zene védszentjé-

ben -— Raffael az égi zene felsGbbségét a foldi folott: a
vallasos ének fels6bbségét minden vilagi hangszer folott
akarta példazni. Cecilia lebocsatja a kézi orgondt, mely
kezében van s melyet immdr nem tart jobb sorsa mélto-
nak, mint a labai elétt heveré Osszetort hangszereket, miota
a dalt az 6 szdjardl atvették a mennyei karok:a fenn meg-
tolotti elragadtatasa a mennyei béke és nyugalom kifejezését
6lti, mig Szent Pal hatalmas, férilas alakja mélységes gon-
dolatokba meriltnek latszik, hatdl Szent Janos evangelista
arczdbol dhitatos abrandozas, a Szent Agostonébdl az égi
hangok boldog megértése beszél. Magdaléna, — kiben a
Madonna Sistina modelljére ismeriink. — csak azért fordual
talan, latszolag kozonnyel a képbdl kifelé, hogy osszekotsd
kapesa legyen a nézé foldhoz ragadt lelkének a festményen
abrazolt, mennyei ihlettél athatott esoporthoz.
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Bologna miivészettorténeti szerepének megfelel az a
tulsily, melylyel az itteni «Accademia» gyijteményében a
XVI, szdzad végének és a XVII. szazadnak azok az olasz
festéi jelentkeznek, kiket hol akademikusoknak, hol eklekti-
kusoknak, hol dekadenseknek szoktunk nevezni. Tudjuk,
hogy ezt az iranyt a Carraccik bolognai iskolaja foglalta
mintegy rendszerbe, hogy Guercino és Domenichino ebbél
az iskolabol indultak ki s hogy Guido Reni is ezt a vidéket
vallotta sziikebb hazjanak; Bologna palotdi és templomai is
telve vannak ennek az iskolanak az alkotdsaival. Csak az
elfogultsag képes kétségbevonni, hogy a renaissance-miivészet
ez epigonjai kozott igazi nagy miivészi tehetségek is voltak
s hogy miiveik kozott vannak olyanok, melyek az olasz
festészet diszére valnak, bar az a csodalat, melyet irantok
a mult szazad elejének izlése taplalt, rég elhidegiilt. A mii-
vészet hanyatlasinak fogalma is azok ko6zé tartozik, melyeket
az ujabbkori muvészeti f6lfogas behaté revisio alda vett. De
a mit a mivészettorténet talan maradandoé érvényid tétel
gyandnt megallapithat, az az a kétségbevonhatatlan tény,
hogy az olasz miivészet e korszakanak sokaig a bolognai
iskola koriil esoportosult jelesei majdnem kizardlag a cinque-
cento nagy koraban kifejlodott mivészi folfogis, eszmekor
és formanyelv mindenesetre nagy tokélyd, de utévégre is
kényelmes hasznalatabol éltek, sdt e tekintetben az egész
kozonséges értelemben vett utanzast is gyakran megenged-
hetének tartottak, és hogy a festomiivészet fejlédésének
4jabb iranyait és inditékait a XVI. szazad végén tul tobbé
nem az olaszoktol hanem a spanyoloktol és a németalfoldiek-
tél kapta.

A legujabb olasz mivészet Bolognaban féképen a hires
Campo-Santo siremlékeiben taldlja érvényesiilésének terét,
a melyhez szép keretet nyujt a varos festéi vidéke. Termeé-
szetes, hogy a ki ezt a vidéket a maga teljes bajaban és
valtozatos gazdagsdgiban akarja élvezni, az egyikét azoknak
az emelkedettebb kilatasi pontoknak keresi f6l. a melyekben
Bologna annyira bévelkedik s melyek némelyikérsl deriilt
napokon egészen az Adriaig hatolhat tekintetiink.

A ki a Madonna di San Luca végnélkiilinek latszo s
alulrol fontig f6dél alatt vivé utjan félzardndokol, annak
faradsagat egy feledhetetlen pillantas jutalmazza meg az
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Apennineknek itt -—— a Reno voélgye mentén — legvadabb,
legsziklasabb gerinczeire és szakadékaiba. Szinte nehéz el-
képzelni, hogy ezeken a hegyeken tul terdl el a mosolygo,
virulé Toscana. Egy egész mds vildga az ismét a termé-
szetnek, torténelemnek és a miivészetnek. Boldog fold, a
melyen a hegyek és folyék a természet és emberi szellem
ily valtozatos vildgait kotik egyetlen orszagga Ossze!

II.
FoOl s ala a Lagunakon.

Gabrielle d’Annuzio legnagyobb feltiinést keltett regé-
nyének, a Fuoco-nak mindjart elején az & paratlan nyelv-
miivészetével festett képét nyujtja a Velencze vizeire és
mérvinyaira borulé 6szi alkonyatnak, s e latvanyon valo
elragadtatdsaban 1] mythost kolt: Velencze eljegyzését az
Oszszel, mely azt a gondolatot példazza, hogy Velencze
természeti és miivészeti lényének igazi megnyilatkozdsat
az 0sz hozza meg.

A korai §sz Olaszorszagnak majdnem minden vidékén
még gazdagabb bajakban, mint a tavasz. Tulajdonképeni
hervadasnak semmi nyomat sem latjuk, a tenyészet érett
z0ld szinébe csak valami meleg, vorosbarna lehellet vegyiil,
a mi épen a velenczei festék képeinek alaptonusdra emlé-
keztet s a tomérdek sz616 kék, és az érett grandtulma ver-
vords szine még élénkebbé teszi a képet.

Azok a szép, veréfényes 6szi napok, biborba martott
szineikkel, aranynyal atszdtt kodparajokkal, kéjes faradt-
sagu korai alkonyokkal — Olaszorszagban inkdabb, mint bar-
hol — olyanok, mint az a nyugodtan boldog szerelem, a
mely mar nem epedd, mint a tavasz; nem mohd, mint a
nyar, de kielégitettségében mégis mindig uj hevet merit
szerelme targya birasabol, mert az neki nem csupan a jelen
pillanat 6rémét nyujtja, de vele mar &télt gyonyoreinek
minden édes emlékét is sziintelen megujitja.

Es hol lehetne bajosabb az ész — s killonosen az dszi
alkony 6raja, — mint Velencze lagundin, féképen ott, a hol
a Canal Grande és a Giudecca csatorndja a Molo elétti nagy
viztiikorben 6sszefut s hatteriil, hol a Piazzetta pompas
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palotai, hol a Madonna della Salute kupoldja, vagy a Gior-
gio Maggiore Campaniléje s tavolabb a Giardini Pubblici
sotét lombjai szolgalnak. Az el6térben veszteglé fehér és
fekete hajok nagy, lomha testei mozdulatlanil latszanak a
viz kék sikjan nyugodni, melytél a marvanypalotak csodas
rozsaszinben valnak el. Erre-amarra barkak siklanak el,
megrakva az 6sz dus adomanyaival, gylimélescsel és min-
denféle terményekkel. A bucsuzé nap fényében izzéva lesz
a Dogana cstcsan lebegd aranyszobor: a valésagban Velen-
czéhez oly rég hitlenné lett Fortuna alakja. Néha egy-egy
a keleti égen wszo felhdre alkonyatkor vérvords sugar esik
8 ez a lagundbol is violafényt valt ki, mialatt a viz mas
teriiletel tiszta-kék, z0ld vagy aranysarga szint Oltenek.
Igy folyik a szinek pompés jatéka, mig a lenyugvé naptél
lassanként a teld hold veszi 4t a maga abrandos esti
uralmat.

Velencze festéiségében Lkétségkivil nagy része van a
Lagunanak, a Laguna természeti mivoltanak; sekély és
minden oldalrél elzart vizteriilet lévén, mely mégis kiaga-
zdsa a tengernek, szinét, felilletét nemesak a kiilsé fény-
hatdasok valtozasa szerint, de az drapdlytol eredé mozgasa-
val (s minden legkisebb szell6 behatdsa alatt valtoztatja,
86t a viznek egyenlétlen mélysége is kiillonféle szinreflexe-
ket idéz el6 rajta. Megvan a Lagundnak a maga sajatos
zenéje is, mely nemesak a hullamok csapkodasabdl vagy
szelid zsongdsabdl ered, hanem a melynek ligyabb dalla-
maiba belé csendiilnek a koriilotte él6 szigetvilagnak a viz-
titkron tovalebbend, zildltan 6sszevegyilé hangjai is.

A velenczei Lagunanak ez a kilonleges foldrajzi jel-
lege valtozatos, gyakran meglepé latvanyoknak is nagy
gazdagsagat hozza magaval. A legnagyszeriibb, legigézdébb
latvanyt természetesen maga a varos nyujtja, a Citta Ana-
diomene, a tengerb6l sziiletett varos, kiillonosen a Porto di
Lido fel6l jovet, a mint tornyainak, kupolainak, palotdinak
tiindéri képe lassanként fejlddik ki szemeink el6it. Ha
éjszaki vagy déli iranyban tulhaladjuk a varos szorosabb
kornyékét, a viztikor nyugati szélein délibabszerten rezgé
vonalban latjuk hosszan elvontlni a terra-ferma és a lagune-
morte ndvényzetét; a hajoval jarhaté utat tobbnyire mind-
két oldalrdl azok az egymas felé hajlitott cz6lopokbél alko-
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tott utjelz6k szegélyezik, melyek némelyikébdl egy szent-
kép s egy mécses is emelkedik ki. Egyenlé tavolsdgokban
régi, kerek forméban épitett vizi er6dok maradvanyaival is
talalkozunk s még slrtibben a vizen jaré barkak sifrany-
sarga, vagy rézvords vitorldival. Ha gondolan jarunk apély
idejében, néhol z6ld fi felett siklunk el, keziinkkel elérhet-
Jik szalait, ha utdna nyulunk, masutt békanyalszerdi hinar
boritja a vizet. Apaly idejében olykor nagy vizteriilet koze-
pén latunk egy halaszt, a ki csénakja mellett allva szed
frutti di marét egy vederbe: csodalkozva veszszik észre,
mily sekély itt a viz, az embernek alig ér térdéig; az.
ilyen teriileteket néha seregestiil lepik el a sirdlyok, mert
kénnyen vaddszhatnak rajtok az ott rekedt vizi dllatokra.
Ezeket a esondes latvanyokat természetesen nagyobl élénk-
ség valtja f6l, valahdnyszor egy sziget kikotéjéhez jutunk
s ott a népélet festdi, gyvakran zajos jelenségei vesznek
kordl.

Nagyon tévedne azonban, a ki azt hinné, hogy a Lagu-
nat csak a természet szeszélye adta és tartja meg Velen-
czének s rendeltetése sem egyéb, mint hogy decorativ kerete
legyen a szigetvarosnak. A Laguna egyszeriien életfoltétele
az «Adria gyongyér-nek, mely nélkiil soha oly hatalmassé
nem valt volna, s6t mely nélkiill megélni sem tudna, és a
melynek a maga mivoltaban valé fontartasira sok tanul-
maényt, igyvekezetet, aldozatot forditottak a velenczeiek. Azt
a vizmedenczét, melyet a Livenza és a DBrenta torkolata
kozotti szarazfold hatérol nyugatrél, kelet felsl pedig a
Lido, Malamocco és Pellestrina nevet visel6 hosszu, keskeny
szigetsav zar el, — csak nehany nyilast hagyva — a sza-
bad tengertdl, & maga létében és természeti jellegében két
illando veszély fenyegeti, mely ellen az emberi kezek foly-
tonos védelmére szorul: az egyik a tenger attérése a szi-
getsdnczon, mely a vizteriiletet védett fekvését6l fosztana
meg és mélységviszonyait megvaltoztatnd, a mdsik a sza-
razfoldi folyék édes vizeinek behatolasa, mint vészes mias-
méak hordozdja. Az elsé veszély ellen a véds szigetsor kiilsé
partjainak folytonos megerdsitése szolgal évszeril, Lkiiléno-
sen a Murazzinak nevezett, szikldkbol 6sszehengeritett hatal-
mas koégat Chioggia f6lott; a masik ellen zsilipek és csa-
tornak létesiiltek, melyek példiul a Brenta vizét messze
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elvezetik természetes medrétél, le egészen az Adige tor-
kolataig.

Az igy megovott Laguna a maga 616, vagyis mindig
vizjarta részében a benne elteriil6 szigetekkel folylonos tap-
laloja, véddje, iskoldja Velencze életének és tetterejének.
Védelmet ad hajoinak, gyakorlo-teret tengerésznépének, az
arapaly gondoskodik a viz folytonos anyageseréjérél s meg-
konnyiti a haldszatot, a szigetek termékeny foldje a tenger
rombolasaitol menten nyujtja az élelmiszereket, melycket a
legolesobb kozlekedési eszkozokkel, barkdikon juttathatnak
maguk a termelék a védrosba.

Ma elmondhatjuk, hogy ebben tetézédik a Laguna
Veneta szigettengerének foladata, de torténelmi multjokat
tekintve, e szigetek mindegyikéhez onall6, fontos szerep
emlékei fizddnek, melyhez képest mai viszonyaik és jelen-
t6ségdk még sokkal nagyobb hanyatldst jelent, mint a
Velenczéé s melyre csak akkor gondolunk, ha miiemlékei-
ket folkeressiik, vagy ha a Szent-Mark egykori kéztarsasa-
ganak nagy templomi innepélyein Velencze sindacéja mel-
lett a tobbi diszhelyeken, egyszerii, szerény iparosok alak-
jaban a kisebb szigetvarosok polgarmestereit is megjelenni
latjuk. A mint Velencze hadi és kereskedelmi szerepe kiter-
jedt a szigetek nagy részére, ugy kiterjedt mivészete is,
mely inditast, iranyt is gyakran az e kisebb helyeken kifej-
lett iskolaktol kapott s melynek nevezetes épitészeti emlé-
keit talaljuk meg ma is rajtok, bar festményekben birt
disz6ktdl jobbara megfosztva.

A szigetek némelyikének lakotelepei, épitményel régiség-
ben versenyeznek magaval Velenczével ; némelyikok egészen
el is pusztult, lakatlanna lett, részint a vizek altal, melyek
foldjét is megrongaltak vagy eliszapositottdak, részint a har-
czos iddk viharai kovetkeztében. Soknak benépesedése, jelen-
tésége a vallasos buzgalom, a hitélet emlékeivel kapesolatos.
Velencze keresztes vitézel és vilagjaré kereskeddi a tavol
Keleten egy-egy szentnek csontjait vagy egyéb ereklyéit
ejtették hatalmokba s hoztdk drdga kincs gyanant haza;
a kegyeletes zsakmany mélto elhelyezésére természetesen
templomot kellett épiteni s Orzésére szerzeteseket telepi-
teni le; a bardtok egész Olaszorszagban értettek hozza tele-

peik szamara a legbékésebb, legnyajasabb, legfestdibb helye- - -

Budapesti Szemle. CXXV. kotet. 1906. 2
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ket keresni ki, olyanokat Lerestek és talaltak itt is s még
ma is a legtobb sziget jelentSségét egy megsziint vagy
létezd Lolostortél, nevét egy templom védszentjétsl kapja.

Az elsé sziget, melyet Velencze minden latogatéja a
Piazzettan a Molo felé haladva, a Doge-palota és Libreria,
meg a Szent Mark oroszlanjit és a Szent Tivadar szobrat
hordozdé oszlopok Lkoézé — mint egy pompds keretbe —-
helyezve, megpillant: a San Giorgio Maggiore, Palladiétdl
épitett temploma szép, oszlopos marvanyhomlokzataval,
kupoldjaval és magas harangtornyaval.

Egy egykori romai telep nyomain épult itt mar a
X. szazadban az elsé templom és benczés kolostor, mely-
nek maganyaba t6bb dogéja Velenczének tért meg, mint
szerzetes; kiinduldsi helye volt ez a mi Szent Gellértink
aldasos életpdlydjinak, melyre most mar egyik magyar pus-
pok utodjatél alapitott mérvanytabla is emlékeztet. Itt
valasztottak meg — harom hoénapig tartott conclavéban —
Chiaramonti bibornokot VII. Pius pipava; az egykor a dogék
kiilonds kegyét élvez§ kolostort, melynek ebédldterme szd-
mara festette Paolo Veronese most a Louvreban levé
hires kdnai menyegz6jét, Napoleon a tobbiekkel -egyiitt
megsziintette ; azéta kaszdrnyava és erdddé lett a templom
taja, hol egy agyulovés jelzi a velenczeieknek a delet.

A Giorgio Maggiore szigetéhez egészen kozel ér a
Giudecca, mely annyira hasonlé megalkotisara s épitkezésére
nézve a varoshoz, hogy meg vagyunk szokva annak alkoto-
részeiil tekinteni; itt Palladio mintegy javitott kiadédsban
megujitotta San-Giorgioi templomépitését, s igy keletkezett
a Redentore, Velenczének kétségkiviil egyik legszebb, szi-
gortan classikus stilid temploma. Hogy ez a sziget volt haj-
dan Velencze nagy-urainak kedvelt nyaraléhelye, azt ma
nehéz elképzelniink ; ma inkabb gyar- és haldszvaros benyo-
mdsat teszi s valoszinivé valik az a foltevés, hogy egykori
nevét — Spinalunga — szdmos zsidé lakosa miatt viltoz-
tatta meg a gyakorlat Giudeccara.

Athajézva a Giorgio Maggiore mellett, megnyilik eldt-
tink a sajatképeni Laguna s éjszakkeleti irdnyban haladva,
a Lido és a Sant Andrea-eréd Lozitt maga a szabad ten-
ger; az utas azonban rendszerint egyenesen a Lidénak
tart, hogy folkeresse a velenczei Archipelagus legnagyobb
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s legismertebb szigetét, oldalt hagyva a ma mar érdektelen
Sant-Elendt és a férfi-tébolydaul szolgalé San Servolo szigetet.

A Lido valamennyi velenczei sziget kozott legnagyobb
valtozason ment keresztiil; kétszeres valtozason, mert régi
nevezetességét és fényét elvesztette, helyette azonban egé-
szen ujszerfit kapott.

Ott, a hol most a velenczei hajé negyeddéranként ontja
a latogaté kozonséget a szigeire, a hol zdldelé veteményes
kertek, vasaros-bédék és vendéglék kozott a lovasut koesija
csilingel, a hol vadonnat 1] fogadok és nyaralék telepe
keletkezett a legnépesebb tengeri fird6helyek egyike ko-
ril, a régi id6ben valdészintileg senki sem jart, de annal
ragyog6bb lnnepélyek szinhelye volt a San Niccolo del
Lido most elhagyatott temploméanak kornyéke és a sziget
éjszaki csucsa, a hol az ugynevezett Porto di Lido nyit
utat a tenger felé. Itt zajlott le Pietro Orseolo doge dal-
maczial diadalai emlékére a tenger eljegyzésének meseszerd
szertartiasa évenként, aldoz6 csiitortokon. Velencze korunk-
beli jeles krénikasa, Moimenti, egykoru foljegyzések alap-
jan élénk képét adja a doge félvonulasanak az aranyos
«Bucentoro»-hajén, a viz megszentelésének, a sok ragyo-
gasnak és Oromzajnak s a gyliridobasnak, melylyel Velencze
oegybekelt a tengerrel «igaz és Orok uralma jeléil». A ten-
ger folotti uralomnak immér vége, vége a koztarsasignak
is, mely egykor torvényhozé gytiléseit itt a Lidon tartotta
a szabad ég alatt, ugy, mint a mi 6seink Rékoson, s ma
mar semmi sem emlékeztet a fényes dardaveté és nyilazo
versenyekre sem, melyek ugyancsak itt a Lido porondjan
edzették harczra Velencze ifjusagat. Csak az Adria zugdsa,
hulldmainak csapkodédsa tartotta meg régi dallamat, a mely-
ben Lord Byron, Velencze koltébaratja, a szenvedélyes uszo
gyonyorkodott itt és a mely ide vonzza most is a vilag
minden orszagabdl Velenczébe sereglé idegeneket.

Byron regényes emlékével talalkozunk azon a festéi
cyprusoktol bedrnyékolt kis szigeten is, mely majdnem
hozzd simul a Lidéhoz: a San Lazzaron. Itt ma is fennall
a kolostor, és — a mi eléggé csoddlatos — azért all fenn,
mert itt a félhold vette oltalmaba a keresztet: a torok lobogé
alatt nem volt érvényesitheté az egyhdzi rendek vagyon-
elkobzasara vonatkozo torvény.

Px
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A lagunaknak ez a legkisebb szigete valamikor a bél-
poklosok menekiilési helye volt; ma legvonzdbb, legvirulobb
oasisa az egész szigettengernek. A XVIIL wszazad elején
sebastei Mechitar a Szent Mark koztarsasiganak engedé-
lyével ide telepitette a Moreaban hajlékukat vesztett 6rmény
benczcseket s azdta itt nemcsak ezeknek egy érsek fénok-
sége ala helyezett congregatidja s seminariuma keletkezett,
hanem valdodi nemzeti academidja, nemesak valldsi, hanem
szellemi kdzpontja is az egész vildgban szétszért 6rménységnel.
Konyvtara, kivalt kéziratok dolgaban, kincsesbanya, nyom-
daja minden nyelvii konyveket allit el6 s terjesztéje a szer-
zetesekt6l 6rmény nyelvre leforditott irodalmi miiveknek ;
innen s a Velenczében levé két collegiumbdl keriilnek ki
az Orménység apostolai, tuddsai és iréi s ide zarandokol-
tak — legalabb latogatokként — kirdlyok és papak, kolték
és tuddsok, kedves emléket vive magokkal mind a nydjas
baratok korébél, a kik a Child Harold nyugtalan szerzéjét
vendégszeretetokkel és tudomanyukkal képesek voltak hosz-
szabb id6re egy szerzetesi czellahoz lanezolni.

A tuloldali Sant-Andrea-sziget mellett, — a hol Sanmi-
chele a renaissance classikai épitészetét a varerdditésre alkal-
mazta, — éjszaknak fordilva a Laguna felsé szigettenge-
rébe jutunk, a hovéd Burano és Murano hivogatjak a csipke-
és lvegipar baratait, Torcello pedig a legrégibb keresztény
mivészet kedveldit.

A varoshoz legkozelebb esik itt San-Michele, a temetd-
sziget, a mely felé a halottas gondolak tartanak, a mely-
nek terjedelmes kolostoraban folyt az osztrak uralom ide-
jében perbefogott politikai foglyok elleni vizsgalat, innen
kiildték Silvio Pellicét is a spielbergi varfogsigba ...

Sajkank nemsokdra eléri Muranét s itt megint egészen
velenczeies kornyezetben taldljuk magunkat, de olyanban,
a mely Velencze elhagyatottabb, félreesdbb részeivel hason-
lithato Ossze: kevesebb élénkség és zaj, csak itt-ott egy
elfeledve 4almodozé maginyos palota, kozbe sok szegény-
ségnek a nyoma és mindenekfolott tobb zdld kert lathaté
itt, mint Velenczében. Szemiink mindeniitt gyonyoérkodhe-
tik a szép, érett, piros «melagrano» sokasdgiban: a granat-
almaban, vagy «pomagranat»-ban, mint a hogy Karolyi
Gaspar az 6 szép régi magyarsagaval nevezi, ebben a csal-
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fin ecsabito gyimoélesben, melyet d’Annunzio regényeinek
symbolumava avatott, s a melynek sohasem tudjuk meg-
bocsatani, hogy izlelése korant sem jar akkora élvezéssel,
mint szemlélete.

De ezek a kertek ma mér halvany fogalmat sem nyuj-
tanak azokrol, melyeknek bajaban a XVI. szézad ir6i, kol-
t6i, mlivészei oly szivesen gydnyorkodtek, a melyekrél még
a XVII széazadban azt irhattak, hogy ez a sziget «a nym-
phak és a félistenek hazdjan. A szépségérdl és pompaszere-
tetér6l egyarant hires Catarina Cornaro szeretett itt nya-
ralni, ugrokutakkal, diadalkapukkal ékes kertjében, Nava-
gero, Trifone Gabriello, Aldo Manuzio, Bembo, Aretino.
Tizian és Ariosto élvezték Murano virdnyainak, arnyékos
pergoloinak kellemeit, tide levegdjét és kilatasat a tindéri
Velenczére.

Ez a multja Muranénak ma mar igazan csak torténeti
emlék, melynek visszaidézése majdnem egészen csak kép-
képzeletiinkre van bizva; de az, a mely Velencze miivésze-
tének és iparanak torténetével van kapesolatban, az még ma
is bizonyos szerepet és nevezetességet ad ennek a szigetnek.
Nem mondhaté ez a velenczei festészet torténetére nézve,,
a melyben a Vivarinik murandi iskoldja a velenczei primi-
tiveknek ugyszolvan kiindulé-pontjaképen ismeretes, a nél-
kiill, hogy ezeknek a hagyoményoknak folytatasat taldl-
nok meg az ujabb korban; sem az épitészetrél, a melynek
szeszélyesen szép emlékét birja ‘ez a sziget a Szent Gel-
lért csontjait 18 takaré San-Donato-bazilika félkupolas,
arkddsoros apsisaban. De él6 valésagként all ma is sze-
meink el6tt Murano jelentlsége a mtivészi jellegli velenczel
livegipar terén, mely csak annyiban csékkent, a mennyi-
ben maga a velenczei lvegipar a maga régi vilagraszélé
els6ségét, mondhatni kizdrélagossagat, id6 folytén természet-
szertien elvesztette.

Az iivegfyjé6 miihelyek tlizveszélyes volta okozta, hogy
azokat a velenczei tandcs egy rendelete a Rialto-hid mel-
letti régi helyokr6l még a XIIL szdzad végén attelepitette
Muranoba, hol ez az ipar mar akkor honos volt. Valoszind,
hogy az olaszok az iveggyartist is az araboktél tanultak,
mint a fayence készitését, s hogy elsé kezdete a mozaik-
miivekben keresendd; de bizonyos, hogy az olaszok addig
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ismeretlen tokéletességre vitték, mind forma, mind szinpompa
tekintetében az iiveganyag kezelésének minden nemét, hogy
a velencze-buranéi tiveggyongyok az értékforgalom csere-
eszkozéiil — valdsagos pénziill — szolgdltak az egész Kele-
ten, hogy az iivegbdl valé hasznalati cazikkek, disztargyak,
kiilondsen tiikrok tekintetében, az itteni gyartmanyoknak
az egész vilag volt s részben még ma is piacza, s a zomancz-
livegh6l valé mozaikgyartds ma mintegy masodviragzasat
éli itt. Igaz, hogy a mi hajdan egy hatalmas testiileti szer-
vezetnek czéhszert, kivaltsdgokkal és szigort tilalmakkal
védett munkdja volt, az ma egy-két, a helyi hagyomanyo-
kat tigyesen félhasznalé gyarvallalat érdeme; eltiintek azok
az 1d6k, a mikor a velenczei patricius fia rangbeli hézas-
sagot kotott, ha a muranédi vetraio leanydt vette el s a
mikor ennek a szigetnek 30,000 lakosa volt, vagyis hétszer
annyi, mint most, de azért Velencze latogatéi ma sem mu-
lasztjak el Muranoban megnézni az ivegfujas csodds mes-
terségét és az érdekes muzeumot, a mely nemcsak tarhdza,
hanem egyszersmind iskoldja ennek az iparnak, mely kivilo-
gagat Ugyis csak nagy maultja hd uténzasanak koszonheti.

Velencze iparmivészetének masik kiilonlegessége, a
csipkegyartds, mint népies ipar a joval tavolabb esé Burano-
szigeten virdgzik, f6képen egy pér lelkes, buzgd ember bator
kezdeményébdl, a kik az itt is meglevs, de évszdzadok
homalyaba veszett hagyoményokat folélesztve s iskolaszeri
mihelyet alapitva, a szegény haldsznép leanyainak kerese-
tet nyujtottak s a vilaghiri velenczei «punto in arid»-nak
4j csodait hozzak itt létre. Kiilonben az iskolamiihelyen
kiviill is, Buranéban épen ugy, mint lenn, Pellestrindban
minden asszony, minden ledny és minden gyermek csipke-
veréssel és flizéssel foglalkozik, épen tugy, mint a hogy
Firenze kiérnyékén a fehérnep még sétakozben sem hagy
fel a szalmafonassal.

A Taguna legéjszakibb csuesdban teriil el Torcello-
szigete, melyen ezer év eldtt viragzé kereskedd-varos dllott,
s a hol most egy par szaz haldsz, kertész és szélogazda
keresi meg nyomorult kenyerét. A csatornit, melynek men-
tén az egykori fépiaczhoz jutunk, régente valészintileg palo-
tak szegélyezték, most sas né vizében, hallgatag kertek,
egy par maginyos haz és csarda foglaljak el a partokat.
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A fépiaczon sorakozik egymas mellett mindaz a maradvinya
Torcello régi dicséségének, a mely némileg elképzelhetévé
teszi azt, hogy a velenczei cultura torténetének tulajdon-
képeni kezdetét itt kell keresniink. A merev, négyszogletes,
magas Campanilét mar messzirél megpillantottuk; a haj-
dani Palazzo Communalét és Archiviét némi hozzaépitéssel
érdekes muzeumma alakitottik &4t, melyben nemesak Tor-
cellonak, de az egész Laguna-vidéknek ingé régiségei van-
nak folhalmozva. A most gyepes tér kozepén fehér mar-
vanybol alkotott egyszerti alacsony szék all, mellette karcsu
oszlopon Maria-szobor; valészintileg piispéki tron volt, de
a hagyomdny majd Attila székének nevezi, majd a birds-
kodé tribunokat tilteti belé. A Santa Toscarél nevezett
keresztel§-templom egyik legeredetibb példaja a keleti mi-
vészet befolydsdnak a nyugatira, mely itt, Velencze vidé-
kén mér a kereskedelmi osszekittetések miatt is érthetdvé
lesz ; tide, merész gondolatok nyilatkoznak meg a byzaneczi
stil decorativ alkalmazdsaban, gy a mint az ebben a kiviil-
r6l nyolezsz6gli s oszlopos korjarattal beszegett, egykor
kupolds kis templomban elénk taral. Valoszintileg a VII sza-
zadban épiilt, épen gy, mint a vele kapesolatos dom, mely
egészen a ravennai é-keresztény bazilikdak kicsinyitett képét
mutatja, részleteiben azonban sok, szinte paratlannak mond-
hato eredetiséget tartalmaz; ilyenek a gorog mdrvanybol
késziilt oszlopokat Osszekots sorompok faragott marvény-
lapjai, az olvaso-allvinyok szerkezete, a magasra emelt,
csak lépesén megkozelithetd piispoki szék s a {6hajo hat-
terét ellep6 oridsi XII. szazadbeli mozaik-kép, a mely az
athosi képeskidnyvek szigord, byzantinikus elrendezésében
dbrazolvan a végitéletet, szembeszokévé teszi azt a hala-
dast, mely a Padudban alig 100 évvel késébb mikodots
Giotto miivészi felfogasat ugvane targy kezelésénél jellemzi.

Kedves legenda fiiz6dik Torcello nevéhez és eredeté-
hez; e szerint az éjszaki partvidék viragzo varosdnak, Alti-
nénak lakéi a hunnok vagy a longobardok eldl menekiilni
levén kénytelenek, felfohiszkodtak, az Egtél kérve utmuta-
tast a keresend$é Uj hazara nézve; s ekkor egy mennyei
hang szélalt meg: «menjetek 61 a toronyba!» Folmentek
azonnal s a mint koriltekintettek, a Lagunan egy nydja-
san zoldeld szigetet pillantottak meg; semmi kétely sem
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férhetett hozza, hogy a gondviselés azt a szigetet jeldlte ki
menekiilésék és jové boldogulasuk helyéiil, oda is vonul-
tak mindjart barkaikon s ott elsé gondjaik kozé tartozott
a réginek emlékére tornyot épiteni s az ujon épitett varos
elnevezése is — Torcello — tornyocskdra latszik emlé-
keztetni. .
Altalan a Laguna péras leveg6jében viragzik a monda, a
legenda. A ki Torcello fell utjat nem Murandnak, de Tre-
Portinak veszi, hamar eléri a San-Francesco del Deserto
maganyos kolostoranak kis szigetét, melynek sotét cyprusai
mar messzirél intenek s mely assisii Szent Ferencz rege-
szerli életének egyik legvonzébb legendajarol emlékezetes.

Az Egyiptombol hazatéré szentnek hajojat — a legenda
szerint — a vihar egy Torcello kozelében levd sziget fele
sodorta; imdjara lecsillapodott a zivatar, dgy hogy tdrsai-
val kiszallhatott a szigetre, a melyre egyszerre rasiitott a
nap 8 bokraiban a madarak szdzai hallattak viddm éneko-
ket. Ferencz halat akarvan adni Istennek menekiiléseért,
tarsaival egyiitt dics6itd szent dal éneklésébe fogott, de a
madardal tdalharsogta Gket, mig a szent végil kérden for-
dult «testvéreihez a madarakhoz», hogy hagyjak most 6t
énekelni; ekkor elhaligattak s csak a szent ének végezte-
vel — mintegy folytatva azt — szolaltak meg ujra. A nagy
hitterjesztének megtetszett a sziget s ott id6zvén, kiilonféle
csoddkat miivelt; végil bucsuképen a féldbe szurta fenyd-
tabol készilt botjat, mely legott kihajtott, — e fa marad-
vanyait most is kegyelettel mutogatjak Szent Ferencz itteni
kovetoi.

A Laguna Veneta déli aga kevésbbé gazdag valtoza-
tossagban s kiilonosen torténeti €3 mivészeti emlékekben.

Ha a Giudecca és Giorgio Maggiore kozt délnek for-
dalunk, oldalt hagyva a Canal Orfandt, az arvak csatorna-
jat, melyet az itt elpusztult franczia harczosok arvairol
neveztek el igy, és San Clemente, a ndi tébolyda gyongéd-
telentil rozsaszinfire festett orias épiilettomegét, Poveglia
tinik nemsokara szemiinkbe, egy jelentéktelen kis sziget,
mely azoban folotte kedélyes hagyoméanyokat juttat esziinkbe.
A Povegliotak régi idékben addfizetsivé lettek Velenczének ;
ennek az adénak a lerovdsa azonban bizonyos eldjogok
gyakorlasa mellett ment végbe. A szigetvaros tizenhét kikil-
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dottje husvét harmadnapjan megjelent a doge elétt, neki
jo napot kivanni; a doge pedig koteles volt mind a tizen-
hetet megesdkolni és azutan megvendégelni.

Hajénk itt mar kozeledik Malamocceéhoz, a mely tulaj-
donképen csak folytatdsa a Lido szigetének, s nevét adja a
sziget also csicesdn megnyilé kikotének is, a legmélyebb
jarasu hajok utjanak a szabad tenger fel6l”a lagundba.
A tenger elleni védelem szerepét innen kezdve Pellestrina
hosgszu szigete veszi &b, a melynek kiilsé partjat fodik mint-
egy panczél gyanant a Murazzik s a mely Chioggia kikéts-
jénél végzddik.

Chioggia kikotdje és csatornai a mindenféle tengeri
jarmivek, vitorlak, evez8k, halok. horgonyok, kotelek oly
hihetetleniil valtozatos, forma- és szingazdag egyvelegét
tintetik fol, hogy e tekintetben ezzel a Velenczénél is
régibb, népes, szokdsaiban és tevékenységében fGltiinden
conservativ halaszvarossal alig versenyezhet mas hely.
A véros maga kiilonben — régisége ellenére — eléggé
szabdlyosan van megalkotva, utezai rostélyszertien szelik
egymést, csatornai f6lott majdnem egyforma magas hidak
boltoznak s hosszi, ives kéhid és egy vasuti hid kotik
Ossze a szarazfoldnek azzal a Brondolénak nevezett fél-
szigetszerd nyulvinyaval, mely a Laguna Venetat lezarja s
& Brentdnak és az Adigénak majdnem o6sszeéré torkolatatol
elvilasztja és a melynek belsé partjara épitlt a Sottomarina
nevi szegényebb varosrész.

Habar az oszlopra helyezett oroszlan, a Szent Mark
oroszlinja, itt is mindjart szemébe 6tlik a partra szallonak,
ez nem jelenti azt, mintha Chioggia egyszerd hiibérese lett
volna Velenczének ; ez a szigetvaros viharos, harczos multja
alatt, — mialatt egyszer a magyar gydézelmi zdszlot is
kitlzték piaczan - gyakran védte sajat testével a Szent-
Mark koztarsasagat; el is pusztult egyszer e harczban s
nem birt tobbé régi erejében tujra foltamadni, de ép ezzel
Jjogot szerzett arra, hogy magét a Doge-palota lakoival szem-
ben inkabb szdvetségesnek, mintsem aldrendeltnek tekintse
8 szervezetében, életében, népének jellemében mindig sike-
rilt bizonyos 6nallosdgot megériznie.

E mellett kitiinéségekkel birt nemecsak a harczban, de
a szellemi alkotis terén is: Pietro Bembo Chioggianak volt
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székesegyhdzi kanonokja, Rosalba Carriera, a XVIIL szé-
zadbeli Velencze finom érzékil festémiivészndje itt lakott,
Carlo Goldoni is sokat iddézott itt s innen meritette leg-
jobb jellemalakjait, Eleonora Duse csaladja is innen szar-
mazott. Lakosain rajtok van a hajosnép jellege: a lassu,
meggondolt mozgds, a latszdlagos egykedviség, a biztos
onuralom; e mellett azonban kedélyesek s elmaradhatatlan
pipajokat ragesdilva, az idegent, ki magat csonakukra bizza,
szivesen mulattatjdk elbeszéléseikkel és dalaikkal. A helyi
népviselet: a férfiak napbarnitott, viharedzett arczahoz oly
jol 116 vorés vagy fekete phrygiai siiveg és a ndk tonddja,
vagyis fejokre is rahuzott fehér kenddje, mintha az utébbi
idében kissé hattérbe szorulna, de azért a Chioggiotak meg
nem sziinnek az egész vildg festdinek vélasztott népe lenni.
Ok mind sziiletett modellek, és ezt érezni is latszanak.

Utovégre van ebben is valami dics6ség. Olaszorszag vala-
mikor a legtobb és legjelesebb miivészt adta a vildgnak;
ez az elsGsége ma mar elvitdzhaté; de népét és foldjét még
mindig megilletheti a dicséség abban, hogy legtébb anyagot
szolgaltat a miivészetnek.

IIL
Pesaro és Urbino,

A tengerparti o6t-viros -— a Pentapolis Maritima —
egész vidéke, a legdélibb Anconatdl a legéjszakibb Riminiig,
86t azon tul is ma tengeri fiirdGhelyek oOvévé lett, a me-

lyekben a szerényebb igényd olasz kozonség -— ujabban
mind erdsebben vegyitve magyarral — élvezi a fiirdés és

nyaralas kellemeit s gyényorkédik az Adria szép litvanya-
ban, melylyel sohasem lehet betelni s a melynek annyi
valtozata van a hany 6raja a napnak és a mennyi szin-
jatéka a felhézetnek, napvilagnak, holdfénynek.

Példaul a vildag legesdkinydsebb késén-kelGje sem fogja
az ilyen helyen elmulasztani legaldbb egyszer tidvozolni a
fclkeld napot, a mit itt annal koénnyebben lehet, mert a
tengerparti lakdsok ablakai, erkélyei majdnem egyenesen
keletnek nyilnak s a folkelé nap a tenger peremének koze-
pérdl ugyszélvan dgyunkba siit be.
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A pitymallat elsé hirnéke egy oszladozd, széles, voroses
fénysav szokott lenni, mely majdnem egészen 0Osszekoti az
éjszaki lathatart a délivel s alig sejteti még, hogy melyik
pontjan fog a nap felbukkanni. A sav {6l6tt az ég ilyenkor
sargaszold, alatta a tenger pedig hideg vilagoskék, tavolabbi
tajakon kékessziirke; csak a part mentén elsimulé hullé-
mokon mutatkozik az égsav visszfénye. A tenger olyan nyu-
godt, mintha aludnék s még nem érezné az ébreszté nap
kozellétét; az arapaly gyonge, iitemes mozgésa csak olyan
mint a csondesen alvonak egyenletes lélekzete. Lassanként
mindinkdabb vildgosodik, a nélkiil, hogy maga a horizont
pirossaga fokozédnék, de éjszaki iranyban még mindig olyan,
fénytelen, tompa sziirkeséget latunk, valosiagos fehér éjsza-
kat, mintha a kozeled§ nap hidba kiizdene a tavolédé éjjel.
Azutan egy pontjén elkezd erdsebben pirulni a lathatar,
mindinkdbb egy pontba fut Ossze ez az izzd vOrosség, de
egy vastag sziirke paraév nem engedi, hogy a pirkadas a
tenger szinét elérje. Egyszerre, hirtelen, varatlanul a sotét
para-ov egy pontjat attori a kigyuladé lang, — a pont csak-
hamar folttd novekszik, majd rohamosan izz6 gombbé izmo-
sodik, melynek langvords korongjiba szemiink belénézhet.
Mikor a korong annyira nétt, hogy fdlillemelkedik a péra-
savon, e f6lott mar aranysargava lesz s vilagitani kezd, mig
f6dott alsé része vérvoros marad. A természeten nyugtalan-
sag fut végig, a lombokat egy perczre suhogo szellé rizza
meg; a part szélén a tiikrozés fényesebbé lesz, mig a ten-
ger szinei egymdasutan zoldbe, violaszinbe mennek at. A nap
visszfénye aranyhidat ver at a tengeren a mi nézépontunk-
tol egészen a keld napig, mintha ez langolé keblére hivo-
gatna.

A fiirdotelepek természetesen mind a tengerpart szélét
magat igyekeznek elfoglalni, a partvidéki vérosok koziil
azonban csak Ancondnak van a jelenben is hatdrozottan
kikotévarosi jellege és fontossiga, a tobbiek némelyike —
mint Rimini — j6 darabra elvonult a tengertél s csatorna-
jat csak haldszbarkak jarjak.

Legkellemesebb, legfestéibb a Pesaro fekvése, mert itt
a tengerparton hegy s volgy valtjak fol egymast, a hajdan
Pisaurusnak, most Foglidnak nevezett, a tengerbe szakado
foly6 mentén és az egykori vararok sanczfalain virulo ker-
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tek teriilnek el, a tengerparti hegyeken pedig nyaraldk épiil-
tek; valdban ez «az Adria partjanak legnyajasabb idyllije, a
hol a tengeri és szarazfoldi szelek lyrai ésszhangba egye-
siilnek», mint a hogy a kozépkori Roma kitiiné torténet-
iréja mondja.

Annak, a kinek nevéb elvalaszthatatlan eszmetdrsulas
koti e varoshoz: Pesaro legnagyobb sziiléttjének, a «pesaroi
hattyunak», Rossininak szobraval két helyen is talalkozunk:
a fépiaczon és a Liceo Musicale udvaran; ez a Liceo
maga pedig, ezeknél a szobroknal is ékesebben széléan hir-
deti a nagy mester dics6ségét, ki egész vagyondt e zene-
intézet létesitésének czéljara sziilévarosara hagyta.

A régibb torténelemben az Esték, Malatestak, Sforzak
és Roverék nemzetségeinek valtakozé uralma fiizédik a
Pesaro nevéhez, hozzdcsatolva azt a kozeli Urbindéhoz is.
A tenger kozelében még dll a négy kerek toronytdl szege-
lyezett régi Sforza-var — most kaszarnya, — de Pesaro haj-
dani urainak életérél vonzébb fogalmat ad a most Palazzo
Prefettizionak nevezett varosbeli palotdjok, melynek elsé
épitéi szintén a Sforzak voltak, de melyet utédaik a Della
Roverék egészen &talakitottak s pazarabb diszszel lattak el

Galeazzo Malatesta Pesaroc birtokat erészakos rokona,
Sigismondo, Rimini ura ellenében megvédeni nem tudvén,
eladta a hatalmasabb Francesco Sforzanak, ki viszont test-
vérének, Alessandrénak adta tovabb, hogy ctt nemzetsége
egy mellékaganak uralmat alapitsa meg. Alessandro Sforza
épittetett itt el6szor palotat, valdszinlileg ugyanaz dltal a
dalmét szarmazasi Luciano di Vrana altal, a ki ugyan-
abban az id6ben a Federigo di Montefeltro urbinéi palota-
jat épitette. Federigo az Alessandro leanyat Battista Sforzat
vette el 8 Pesaro és Urbino wurai kés6bb is sokszorosan
osszehazasodtak s tudomanyt és miivészetet partolé torek-
véseik terén is gyakran talalkoztak. De Alessandro a pépai
hiibér jellegével biré kis varosi fejedelemségben nem érez-
vén magat eléggé biztosnak, torvénytelen fiat, Giovannit.
Osszehazasitotta a hires Lucrezia Borgiaval, a kinek ez elso,
rovid ideig tarté hdzassiga volt, mert alig t6ltott egy évet
a csondes pesaréi palotdban, mar visszahivtdk Romaéba :
a VI. Sdndor nagyratéré politikajanak maés tervei igényel-
ték az 6 személyét eszkoziil.

e
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A palota legrégibb, piacz felli részének kiilonosen
aranyai altal egyszertiségében is elékels loggids homlokzata
gem tartotta meg a Sforzak koranak képét; a nagy disz-
terem szép, gazdagon faragott és festett famenyezete a
Guidobaldo della Rovere idejébdél valé s a Bembo, Castiglione,
Tasso latogatisaira emlékeztet, arra a koltészettél és mii-
vészettdl megdicsGitett udvari életre, mely a kis olasz feje-
delemségek legtiindoklébb jelensége volt s még ékesszélobb
emlékeket hagyott hatra a Pesaro urainak pompéas nyarald
kastélyaban a Villa Imperialéban és az urbinéi fejedelmi
palotaban.

Egyébként a kis varos maga miiemlékekben nem mond-
hato szerfolott gazdagnak; a Piazza régi kutjat nem épen
mivészileg alakitottak 4t a XVII. szazadban; a corsén sze-
miinkbe 6tlik a Sant’Agostino szép portaléja, a gotikanak
Olaszorszagban ritka gazdagsagu, jellegzetes alkotdsa; a
Duomo Bellininek egy oltarképét rejtegeti, mely a keret és
predella szamos mellékképével egyetemben, mai elsotétiilt
allapotaban is elsdrendl miitérténeti érdekkel bir, mint Bellini
kifejtett miivészeti iranyanak és modoranak egyik elsé pré-
baja, mely mindazokra a befolyasokra emlékeztet, a melyek
a velenczei mester fejlédésére hatassal voltak s mintegy sej-
telmét nyujtja azoknak a diadaloknak, a melyeket a ve-
lenczei festészet Bellini nyomdokain Giorgione és Tizian
miiveiben aratott.

Pesaro és vidékének legsajatabb jelentGségét a miivé-
szettorténetben az a majolika-gyiijtemény tiinteti f6l, melyet
a Municipio, vagyis varoshdz masodik emeletén levé mu-
zeumban allitottak Ossze. Késé, de dus viraghajtasa volt az
olasz renaissancenak az a miivészi agyagipar, mely valo-
szintileg arab példak utin indulva s az Adria-parti varo-
sokban és késébb féleg az urbindi herczegségben meghono-
sodva, a cinquecento nagy mivészetének motivumait a min-
dennapi haszndlatra szant targyak diszitéseiben mintegy
apropénzre valtotta fol. A mai kor azonban ezeket a Ma-
lorca sziget utdn Majolikdnak és Faenza varos utan fayence-
nak is nevezett agyagedényeket és diszmiiveket nem annyira
rajzolataik, mint inkdbb szinosszetételok s fémszerd zomén-
czuk miatt becsiili meg s nekiink magyaroknak biiszkesé-
ginkre valhatik, hogy az olasz majolika-mitvészet egyik
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legjelesebb mesterének, a gubbidi Giorgionak feledésbe men
gyartasi titkat egy honfitdrsunknak sikerilt vegyi vizsgalat
utjan ujra foltaldlni.

Emlitettem mdar a Villa Imperialét, a mely magasan
Pesaro folott tronol, a volgyet a tengertél elvalaszto Monte
Accio sz6llé-, olaj- és fiigefa-iiltetvényei kozott. Biszke ne-
vét annak a torténeti ténynek koszoénheti, hogy alapkovét
a Rémabol hazatéré III. Frigyes csdszar, mint Alessandro
Siorza vendége tette le. A gyonyori fekvés kéjlak, melyet
szép kert kornyezett s melynek toronynyal, erkélylyel ékes-
ked§, paratlan kilatast nyujté épulettombét Francesco Maria
della Rovere urbinéi herceg és neje, Eleonora Gonzaga idejé-
ben fejezte be Girolamo Genga s diszitettek ki festéseikkel
Pordenone, Dossi, DBarocei és miivésztarsaik, mostani el-
hagyatottsdgaban, zoldelé kornyezete kozepett, félig folyon-
dartol befutva, a mosolygé olasz ég napfényében firddve,
valéban olyan, mint a csipkerdzsa alomba merilt varlaka.

A helyenként befejezetlenill maradt s most romladozo
falakat masutt diszesen és korhtien berendezett termek valt-
jak fol itt, s a csatdkat és tdjképeket abrdzolo frescok még
szineik teljes iideségét megtartottdk ; de mintha képzeletiink
szabadabban szdrnyalna ott, a hol a var egykori lakéival
a pompa és kényelem is eltiint, s a kopasz falak és pér-
kinyok f6lott csak a szell6tél lengetett lombok zizegése
beszél . . .

Tehat itt székelt az az Eleonora Gonzaga, & ki biiszke
volt ra, hogy a Tizian egyik legszebb Venus-képének él16-
modelljeiil szolgalt, & kinek férjét, mint firtss haju ifjut,
Raffael drokitette meg Stanzdiban, az athéni iskola képén,
késébb pedig, mint panczélos hadvezért, Tizian, a kinek ezt
az Armida-kertjét koranak leghiresebb koltéi énekelték meg,
a kinek Torquato Tasso olvasta fol itt, ezen az erkélyen,
vagy ezekben a termekben pisztorjatékait, és a ki fenékig
tudta iiviteni a renaissance kettés életoromének kelyhét:
«Vivre par ses sensations et revivre par la gloire!»

Mint latjuk, Pesaro és Urbino kozétt annyi a vonatko-
zas, hogy a ki itt id6z. alig allhat ellen a kisértésnek: fol-
randulni a hajdan fejedelmi székhelyiil szolgalt kis hegyi
varosba. Urbinénak van vasitja Fabriano feldl s ott-jartam-
kor késziildben volt egy masik, mely Riminivel kotné Gssze
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San Leon at, de Pesardbdl koesin is nehdny vévid ora alatt
odajutunk, és utazé ember oriilhet mindig, ha egy darab
vidékkel koesin menve megbaratkozik, mert a vasut ugy
elszigetel a vilagtél, hogy a merre szdzszor jartunk rajta,
szazadszor is idegennek fogjuk érezni magunkat.

Az ut legtovabb a Xoglia mentén halad s jelentéktelen
falukat és tanyakat érintve, kissé egyhangi vidéken visz
mind beljebb az Apenninek kdzé; a nyari melegben szinte
harsogni halljuk a tiieskoket, a mezdket kék viragu kérd
4s sok piros pipacs tarkitja, folottiink tiszta azurszinben
boltozik az ég. A mint a Foglia medrét elhagyjuk, a vélgy
osszeszlkil, fonn az egyik hegy tetején megpillantjuk Col-
bordolét, a Raffael csaladjanak szdrmazdsi helyét, a honnan
a Malatestik pusztitdsa miatt koltoztek a Santik Urbindba.
A patak medrét bearnyékold fak, a hegyvek lejtéit borité
cserjék olyan ismeréssknek, olyan honiaknak latszanalk,
mintha nem is olasz f6ldon, de valahol a budai hegyek-
ben jarndnk. Utunk azonban mindinkabb emelkedik, a vélgy
mind sziikebbre szorul s egyszerre az alkonyodé égen egy
tornyos varos korrajzait pillantjuk meg, oly magasban, a
mindben virost csak az sejt, a ki mar San Marinéban jart.

Sok kigyozé kanyarulat utin, mikézben mindjobban
kozeledve, az alkony homalyaban is tisztabban ismerjiik 6l
az egymdashoz sorakozo épiletek formait, végre a varoskapu
magassagaba jutunk s koriiltekinthetiink.

Ez a latvany egyike a legrendkivilliebbeknek mindazok
koz6tt, melyeket az Apenninek egész lanczolata nyujt; annal
rendkivillibb, mert egész varatlanul és hirtelen tarul elénk.
A benyomds, kiilonosen alkonyi f{ényben az, mintha egy
mivészi panorama kornyezne, a melyet azért allitottak fol,
hogy errél a helyrél a maga teljes Osszhatasaban élvezhetd
legyen. Pedig csak az utols6 napfényben tszo hegyek hul-
lamz6 korvonalai alkotjdk a képet; a hatalmas, néha még
nyaron is havas Monte Catria, melyet Dante megénekelt,
a Monte Nerone sziirke témege, a Monte d’Asdrubale, Pietra-
lata és Carpegna; valamivel tovabb San Marino harmas
csticsat is megpillantjuk és a lelapuldé partvidék kékes kodé-
ben ott sejtjilk az Adria tengersikjat. Mély, részben mere-
dek s mar homélyba borult volgyek szaggatjak keresztil-
kasul ezt a hegyvidéket s bel§lok — mintha mindezeknek
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a hegyeknek az olelkezése hozta volna létre -— emelkedik
ki az a magaslat, melyen allunk, ezzel a cséndes kis va-
rossal, a mely csak azért latszott ide helyezkedni, hogy
lakoi ebben a latvanyban gydnydrkodhessenek.

Bizony az ilyen helyet szerethetik a muzsak; szinte
csodalni lehet, hogy csak egy igazan nagy fest§ keriilt ki
innen, igaz, hogy ez az egy igazdn nagy mivész, mert -
Raffacl. Es érthet, hogy itt egyetemet allitottak s azt a
maga szerénységében fonn is tartjak; milyen ihlet-teljes
lehet itt a tanulas: fiatal elmével, a napfényes reggel 6rai-
ban, a természetnek ilyen megnyilatkozasai kozepett! Ko-
csink halkan gurul tovdbb a keskeny utczdkon, mintha nem
akarna azt a néhény almodozé embert zavarni, a ki az esti
sziirkiletben ballag hazafelé, mialatt tekintete Ontudatlanul
a nyugati ég utolso fénysugaraban meriil el

Urbinonak bels6 megalkotdsa is tokéletesen ravall a
hegyi varosra: lenn a volgy mélyébil lépesézetesen emelkedd
Borgo-kiilvaros ; fenn merész fordulatokban kanyarodo, teker-
vényes, meredek ufczdk, lejtds terek, fellegvarszeriien épiilt .
paloték és templomok lenyulé ldbozatai, meglepé kildtdso-
kat nyujté parkdnyok, melyekrdl szédité mélységbe pillant
le a szem — ezek a jellemzé vonasok alkotjak a képet,
melybe csak nagyon kevés, zold lomb vegyiil, a lankasabb
lejtékon itt-ott, nagy nehezen befasitott sétahelyeken.

Azok kozd a ritka olasz varosok kozé kell sorolnunk
Urbinét, melyeknek legnagyobb nevezetességét nem templo-
mok adjik meg. Van ugyan egynehdny temploma, melyet
megtekinteni senki sem mulaszthat el. ilyen mindjart a
fejedelmi palota szomszédsdgaban késé-renaissance homlok-
zattal, széles lépcsézet {616tt emelkedé Duomo; ennek a
kupoldja a XVIIL szdzad végén bedSlt s a régi templom
falain kiviill mindent maga ala temetett. A mi ma legjob-
ban érdekel benniinket, az a sekrestye, mely egész kis kép-
tart foglal magaba s a Grofta vagyis altemplom, mely
egy Szt. Domokosrél nevezett vilagi confraternitds vallas-
gyakorlatdnak helye volt. A sekrestye képtira Piero della
Francescanak egyik legnevezetesebb, Krisztus ostoroztatdsat
abrazolé triptichonjat 6rzi, mely az urbindi fejedelmi dynastia
alapitéjanak, Oddantoniénak képét is lattatja; taldlunk itt
festményeket Giovanni Santitol, a Raffael szerény jelents-
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ségti s koran elhunyt atyjatél és Timoteo Vititél, a ki
minden valoszin(iség szerint Raffael elsé tanitomestere volt
a festészetben; egyik képén az ifji Guidobaldo hercze-
get abrdzolé szép fejet a nagyrahivatott névendék mun-
kajanak tartjak. A Grotta legnagyobb kincse a Gian-Bo-
logna gyonyordi fehér marvany Pieta-csoportja, melynek
kiilonosen Krisztus-alakja elékelé felfogasra vallo, egyik
legbecsesebb alkotdsa a Michelangelo uténi olasz plasti-
kénak.

A tér madsik oldaldn, az egyetem felé menve, a San
Domenico szép portaléja mellett haladunk el, melyet Luca
della Robbia majolika-dombormiive ékesit; ha pedig leszal-
lunk a véaros alsoébb utezdiba, a San Giovanni Battista és
San Guiseppe kis templomai vonjak magukra figyelmunket;
az elsébbiben a két San-Severino testvér hagyta hatra a
Keresztel§ Szent Janos és Sziiz Maria térténetét, valamint
Krisztus kereszthalalat abrazold frescédit; fekete alapon fes-
tett, elénk mozdulatd csoportokat, melyek a régi umbriai fes-
tészetet még joval primitivebb jelleglinek tiintetik fol, mint
a Giotto iskoldjanak idében eldttejaro alkotasait. A San
Giuseppe temploma vonzderejét egy urbindi szarmazast s
egyébként kevéssé ismeretes szobrdasz, Federigo Brandani
marvany-csoportozatanak koszonheti: a «Presepio»-nak, mely
az tidvhozo bethlehemi jaszol torténetét a maga gyermeki
naivitdsanak teljes, hamisitatlan varazsaval s mégis csoda-
landé mitivészettel abrazolja.

A legvonzobb s legnevezetesebb épitészeti mtiemlék,
melyet Urbino magdba zar, a fejedelmi palota, a Palazzo
Ducale, & mely a domhoz csatlakozva varosi homlokzata-
nak be- és kiszogell6 vonaldval csondes kis teret alkot, hol
most a Raffael emlékszobra all. Ez a homlokzat is ardnyai-
ban, f6ldszintjének befejezetlen méarvinyburkolataban, kapui-
nak s ablakainak rajzaban és dombormidiszében magin
viseli a fejedelmi elékel§ség s nemes izlés jellegét, de lat-
szik, hogy tervezdje a nagyobb épitészeti hatdst a déli oldal
kiképzésétsl varta, a hol a palota alépitménye lefut a varost
hordozé dombnak majdnem kézepéig s a hol a két karesg,
kerek torony kozé helyezett loggiakbél le lehet tekinteni
egészen a volgyfenékig, el lehet latni az Apenninek gyo-
nydri hegykoszorujaig, a hol a mosolygé tartomany folstti

Budapesti Szemle. CXXV. kdtet. 1906. 3
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uralom tudata boldog és biiszke érzéssel télthette el a pa-
lota fejedelmi lakojat.

Federigo di Montefeltro, az urbinéi fejedelmek méso-
dika, Matyas kiralyunk kortarsa és azt hiszem, sokban
mintaképe, épittette a XV. szdzad hatvanas éveiben ezt a
palotdt a pihenés és a békés életélvezet czéljaira, bérhad-
vezéri mindségben folytatott harczok utin, melyeknek dia-
dalait s Urbino uranak egyéb erényeit és érdemeit kissé
dagdlyos dicsekvéssel hirdetik a szép oszlopos udvar fel-
irasal. Es a mint Matyas kiraly késébb Giovanni és Jacopo
di Trau személyében Dalmécziabdl hivott épitészt, tigy mér
elébb urbin6i Federigo is a Vranai szarmazdsd Luciano di
Lauranat — helyesebben Auranat — bizta meg dGsei palo-
tajanak sajat eszméi szerint valo teljes atalakitasaval. Valo-
szint, hogy Lucianét a dalmétfoldi romai épitmények ma-
radvanyai iblették meg s az is foltéthets, hogy a tornyos
déli homlokzat rajzanal a ndpolyi Castello Nuovo bejarata-
nak motivumai lebeghettek szemei el6tt; de az kétségtelen,
hogy a valodi renaissance-stil palotaépitésének ez elsé nagy
diadala volt, mely TUrbino fejedelmi varlakat Italiaszerte
hiressé s szinte mintaszertivé tette. Ilyennek ismerte el
Castiglione, a renaissancekori udvari élet finom tollu jel-
lemzdje, ilyennek Vasari, a mitivészetek akkori krdnikésa ;
mar Lodovico Gonzaga és Lorenzo Medici megszerezni
igyekeztek a hires palota rajzait, hogy alkotdsaikban azok
utdn igazodjanak.

A palotanak ma is méltathato legnagyobb miivészi becse
abban a dombormi-ornamentikaban rejlik, mely ajtéinak és
ablakainak pilléreit és architravjait, kandalléinak kereteit,
folyos6inak és termeinek frizeit és fulkéit elboritja s mely
mint t6bb urbinéi, firenzei, sienai és milandi miivész mun-
kija, a decorativ plastikaban ugyanoly izléssel és lelemé-
nyességgel alkalmazta a helyi jelentéségi vagy altaldnosan
haszndlt ornamentalis elemek groteszkszerd Osszefondsat,
mint késébb Pinturicchio s az 6 nyomén a Raffael iskoldja a
decorativ festészethen. Es bizonyos, hogy az urbindi palota
ugy épitészetileg, mint diszit6-mitivészeti tekintetben nagy
befolyassal volt a Bramante és Raffael épit- és dekorald
stiljének fejlédésére; hisz mindketten az urbinéi fejedelem-
ség sziilottel voltak és a Raffael ifjukori vazlatkonyvében,
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melyet a velenczei Accademia rajzgyiijteményéhez csatoltak,
egy tornyos varkastélynak még majdnem gyermekies rajzat
talaljuk, mely szintén arrél a maradandé benyomdasrol ta-
nuskodik, a melyet a mesterre sziil6virosdnak fejedelmi
palotdja tett.

A palotat most az Accademia Raffaello és az urbindi
képzOmiivészeti intézet hasznaljak; a foldszinten rendezte
be az Istituto tantermeit, az emeleten pedig gyiijtemé-
nyeit; az oszlopos udvart is plastikai mtiemlékek ékesitik,
a Pinakotheka pedig Giovanni Santi, Timoteo Viti, Piero
della Francesca és — az olasz renaissance-festészetre nem
csekély befolyast gyakorolt — Justus van Gent képeinek
koszonheti jelentéségét. A Raffael-akadémia, mely a legszebb
termeket foglalta el, nevének megfeleléen Urbino nagy szii-
l6ttje emlékének is szentélyt allitott: a Federigo egykori
kis hazi kdpolnajanak oltarhelyén a Raffael koponydjanak
fészmasolatat helyezték el.

Az urbindi fejedelmi palota befejezetlennek latszd, leg-
nagyobb miikineseit§l, fényétsl megfosztott mai dllapotdban is
ékesenszolo monumentuma nagy alkotéjanak, Federigo her-
cegnek, a kit antik hadvezérként tiintet f61 a Libreria ajtaja
f616tti marvanyszobor s a ki egyéniségében, életpalyajaban,
udvaraban és ebben a palotdjaban taldn valamennyi kor-
tarsa kozott legrokonszenvesebb és legnemesebb médon tudta
azt a harmoniat megvalésitani, melyre kordban, a kozép- és
ujkor valopontjan az annyi ellentéttél, annyi valtozastol
hanyatott emberi szellem oly rajongé lelkesedéssel torekedett.

Katona volt és hadvezér, ki a béke idejét a tudomany
és miivészetek dpoldsanak s a nemes izlésti pompéanak és
életélvezetnek szentelte ; korlatlan hatalmu ura volt kis feje-
delemségének, melyben uralmat mégis nem a fegyverekre
és a szolgasdgra, de a nép szeretetére és ragaszkoddsdra
alapitotta s melynek gazdag jovedelmeit a kozjolét emelé-
sére forditotta. Mint az olasz renaissance legnagyobb pe=da-
gogusanak, a mantuai Vittorino da Feltrének tanitvanya, a
test és szellem Osszhangzatos kiképzését, edzését, miivelé-
8ét tartotta szem el8tt és munkalta is; Oreg koraban is
legnagyobb gydnyortisége volt még evés alatt is a rémai
classikusok miveinek fololvasasdra figyelhetni s az urbinéi
fiatalsagnak maga volt vezetdje, oktatéja a testedzés és

3*
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harezi jatékok gyakorlataiban. Es mindezen foliil udvara —
mint e tekintetben majdnem egyedil 4116 kivétel — isme-
retes volt erkoleseinek tisztasagarél, 6 maga pedig {antorit-
hatatlan becsiiletességérol. :

Kortarsai «nagy»-nak is nevezték 6, a mi — mai fo-
galmak szerint — egy oly kicsiny fejedelemség urandl taldn
szokatlannak és tilzottnak latszhatik; de hat ha a nagysig
fogalmat az erkolesi és szellemi értékre alkalmazzuk s a
példanak orszaghatarokon és embersltékon talmend haté-
sara, vajon egy ily kis fejedelmi mikrokosmos a maga tiszta
fényében nem tinik-e fo6l nagyobbnak a rombold oridsok
mulé alkotdsainal ?

Abban a harmoénidban, melybe a Federigo di Monte-
feltrénak a mi sokkal hatalmasabb Matyasunkra annyira
emlékeztetd alakjaban s udvaraban koranak legnemesebb
torekvései Oszszeolvadtak, legrokonszenvesebb vilagitasban
jelenik meg az a rajongas is, mely az 6 korat a szellemi
kivaldsdg, a tudomdny, a miivészeti szépség s mint akkori-
ban mindezekre nézve elismert mintakép: az §-kori classikai
cultura irdnt eltéltotte, s mely sok mas egykoru jelenség-
ben a tulzds és nyegleség torzalakjat olti.

Képzeletiinket mindig ingerlik és vonzzdk a rajongas
korszakai, nemecsak azért, mert a legrendkivilibb jelleme-
ket és eseményeket szoktak tobbnyire folmutatni, de azért
is, mert legboldogabbaknak tinnek f6l el6ttiink. S valéban
nincs is nagyobb boldogsag az Gszinte rajongasndl, mely
egyetlen eszmével betolti egész vilagunkat, karpoétol és meg-
vigasztal mindenért s ez eszme birtokaban elcsiiggedni soha-
sem hagy. Ilyen volt a kozépkor rajongasa valldsi eszmékért.
ilyen a renaissance-é az 6-kor szellemi hagyatékaért, melyet
a mi Janus Pannoniusunk ebben a szép hasonlatban feje-
zett ki: a ledny uj életré keltette csékjaval az anyat s az
¢-kor tudomsanya ujra feléledt! A rajongds ilyen korat ren-
desen a kidbrandulds és kimeriilés ideje valtja fol, mely
mellett a megeléz6 lendiilet még anndl irigylésreméltobb-
nak tiinik f61. Az az id6, melynek drnyképei az urbinéi
palota falai kozott latszanak mozogni, ezt a rajongdst leg-
Gszintébben érezte s épen ezen a helyen nemes és idvds
gytimoleseit érlelte meg.

Ennek azonban csak halvany emléke maradt meg itt,
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8 az irodalomnak és miivészetnek azokat a kincseit, melye-
ket a Montefeltrék oly szorgalommal és szeretettel hordtak
0ssze, ma — a mennyiben egyaltalan megtalalhatok — ma-
sutt kell keresniink.

A Federigo kis dolgozo szobdjanak intarsia- és stucco-
disze még lathato, de ki ismerne ra a Raflael-akadémia ter-
meiben azokra, melyeknek valasztékos pompédjiban és mi-
kincseiben itt Giuliano és Lorenzo Medici, Castiglione és
II. Julius pdpa, Bembo, Bibiena és Ariosto, Elisabetta és
Eleonora Gonzaga gyonyorkddtek ? Federigo utédja, Guido-
baldo uralkodasa alatt Cesare Borgia, késébb a Guidobaldo
unokadcscse fogadott fia és uralmanak orokése Francesco
Maria della Rovere idejében a Mediciek sokat elhordtak az
urbindi palota nagybecsti kézirati sodexeibdl, szobraibdl és
festményeib6l. Csak igy magyarazhaté meg, hogy ma oly
kevés miivével taldlkozunk itt azoknak a kitiiné mivészek-
nek, a kiket az urbinéi fejedelmek és fejedelmi nék oly
szivesen foglalkoztattak.

Piero della Francesca, a kivdlé mathematikus, festd és
épitész, ki iinnepelt vendége volt gyakran az urbinoi udvar-
nak, lefestette Federigot és nejét, Battista Sforzat. Urbino
hegyvidékével a hattérben; ezek a képek most a firenzei
Uffizikben lathatok; a fejedelmet masodszor is lefestette
Piero, teljes vértezetben térdelve a szentekté]l koérnyezett
Madonna elétt, ez a festmény a milanoi Breraba lkerilt.
Federigo mindkét képen arczélben van dabrazolva, valészi-
nilleg azért, mert jobb_szemét elvesztette; annal szembe-
tinébb orranak betort felsé csontja, egy lovagtornan szer-
zett sériilés kovetkezménye. Paolo Uccello, Melozzo da Forli,
Christoforo Romano, Francesco Francia itt miikodésének
semmi nyomdval sem taldalkozunk; Bramante egy szerény
templom, a S. Bernardino de’ Zoccolanti épiiletében hagyta
hatra tevékenysége emlékét Urbino szomszédsidgaban ; Desi-
derio da Settignano egy bajos gyermekleany mellszobraban,
mely most Berlinben van, orokitette meg egy urbinéi her-
czegkisasszony arczvondsait. Azok a pompas arczképek, me-
lyeket a Montefeltro-Rovere-dynastia férfi és nétagjairol
Bronzino, Barocei és Tizian festettek, ma egytdlegyig mas
varosok gyiijteményeit diszitik.

Es nem mar-adt Urbinonak semmi legnagyobb miivész-
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fia, Raffael alkotdsaibol sem. Szinte érthetetlennek latszik
ez, ha a mivész gyongéd kedélyére gondolunk, Guidobaldo
herczeg irdnti odaadé hddolatéra, arra a kegyeletes gyakor-
latra, mely az olasz mestereket mindig arra inditotta, hogy
sziil6helyliket ne hagyjak mivészi munkassidguk emlék-
jele nélkiil, valamint arra a kétségtelen tényre, hogy Ur-
bino dicsekedhetik olyan palotdval és templomokkal, me-
lyek a legnagyobb mester miivének befogadasira méltok
volnanak.

Azonban a miivészettorténeti kutatas eddigi eredményei
folvilagositast nyujtanak arra nézve, hogy e jelenség okat
sem a Raffael kegyelete, sem dldozatrakész partfogé hiinyé-
ban nem kereshetjik, mert az urbin6i herczegek palotajat
egykor egész sora a ma is ismeretes s részben elsérendil
Raffael-képeknek diszitette, melyeket az idék viszontagsagai
a vildg minden tdjai felé széthordtak.

Az urbindiaknak tehat nem maradt egyéb, mint az a
szerény, téglakbdl rakott kettés haz az egykor Via dei Monti-
nak, most Contrada Raffaellonak nevezett sziik és meredek
utczaban, melyben a «boldog ifju» sziiletett s melyet djab-
ban a Raffael-Akadémia kozadakozasbél megszerezvén, kis
Raffael-muzeummé rendezett be, és a miivészileg talén nem
egészen kifogdstalan emlékszobor a herczegi palota és duomo
kozotti téren — Luigi Belli miive — melyet harmincz évi
gytjtés, vajudas és kisérletezés utdn sikertlt a kis Urbino-
nak néhany év eldtt létrehoznia.

Minden évben méarczius 28-4n — azon a napon, mely
a mester sziiletésnapjdul van elfogadva — iinnepet il a
csondes hegyl varos, s népe tomegesen zardndokol a Casa
Raffaello felé, abba a bolthajtdsos szobdba, melyben, a ba-
gyoméany szerint, egykor a bélesé allott s melyben a szin-
tén festd atydnak egy ide dthelyezett kedves kis fresco képe
dbrazolja az anyat, 6lében a csecsemd Raffaellel . ..

A falakon fiiggd szarad$ koszortk temetdi illatot vegyi-
tenek a cséndes szoba levegéjébe, melyben iddzve, elkép-
zeljiik, hogy ezek a leereszkedd boltivek, az ezen a szilk
ablakon bedml$ napfény lehettek az elsé benyomasok, me-
lyeket a mivészi langelmék egyik legnagyobbika mar esi-
razdsaban folvett magaba.

A héz kiilsé faléin egy marvdnytdblaba Muzio Oddi a
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XVII. szazadban szép latin folirast vésetett, melynek utolso
versei igv hangzanak:

«Ludit in humanis divina potentia rebus,
Et sepe in parvis claudere magna solet.»

(Emberi dolgunk jatékszer csak egy isteni kézben,
Mely gyakran kicsib6l hozza elé a nagyot.)

laffael életpdlydja a renaissance legszebb dlmdnak
megvalésulasa volt. Tulajdonképen az egész olaszorszagi
renaissance olyan, mint egy alom, a melynek almodéi nem
is sejtik, hogy d4lmuk megvalésul koriléitik s mint alva-
jarok teremtenek — szinte dntudatlanul — csodaszerd dol-
gokat, melyekre most gancsoskodva bosszankodnak sokan,
kiknek foldhoz ragadt képzelete olyan szépet almodni nem
tud. De azért az olasz renaissance miivészetének nemes,
biiszke, szép alma mégis maradandébb lesz sok epigon-
munka elesenevészedett, sivar, vigasztalan valdsagaindl.

BERZEVICZY ALBERT.



A PARLAMENTARISMUS ES KULONOSEN A
PARLAMENTARIS KORMANYALKAT.

Elsé kozlemény.

Bevezetés.

Mint minden a vilagon folytonos véaltozasban, fejlédés-
ben és visszafejlédésben, emelkedéshen és hanyatlasban van :
ugy a szellemvilag legfelsébb regi6jat tevé tudomanyos vilag-
ban és ennek azon korében is, a melyet a tdrsadalmi,
illetve az allamtani tudoményszakok alkotnak.

Mig a természettudoményok nagy birodalmaban (az
altaldnos miveltség és polgariasodds alapjan) az elméleti és
gyakorlati kutatdas, a mind tokéletesbeds észlelés, kisérlete-
z6s, meg folfedezések adnak egy-egy nagy lokést a koz-
fejlédési szinvonal emelkedésének : ugy a tarsadalom és
allamviszonyok elméletének (a socialis és politikai tudomad-
nyoknak) a tere abban az ardnyban tagul, bovil és valto-
zik, 8 abban a mértékben novekszik ethikai sulyban, a mint
vagy a gyakorlati koz- és allamélet viszonyai valtoznak s
atalakulnak ; vagy pedig egyes lingelmék uj igazsagok fel-
talalasaval, 4j elmélet vagy tudomanyos tételek kifejtésével
a létezd eszme-kineset gazdagitjak, egyik vagy masik szaknak
a szinvonalat magasabbra emelik.

Ezzel a (mondjuk) 6rvendetes mozgalommal szemben,
azonban érezhetévé valik, kiilonosen az allamtudomanyok
korében, nem ritkan (a véaltoz6é viszonyokbdl folydlag. ter-
mészetesen) annak a sziiksége is, hogy a fennallo elmé-
let vagy egészben, vagy némely részében megigazittassék,
tantételei élesebben formulaztassanak, a tdrgyaldsi mod-
szer logikailag és dialectikailag megfelel6bhé tétessék, az
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az élet 0] igényei- és kovetelményeivel nagyobb &sszhangba
hozassék; széval behato és tiizetes revisioja vétessék foga-
natba; de legels$ sorban és mindenekfelett a tudomany attol
az épen napjainkban fenyegetévé vald veszélyt6l megovas-
sék, a melyet az hoz létre, hogy a tudomény legszilardabbul
megallapitott tanai itt-ott egyoldalu partpolitikai tekintetek-
és érdekeknek rendeltetnek ala, elferdittetnek és rabulistikai
médon valédi denaturisationalis processusnak vettetnek ala. ™

Nem tiizetesb bizonyitasul, hanem csak példaképen uta-
lunk itt egynémely pontra, a melyet a politika theoriaji-
ban, illetve ennek felfogdsiban és tirgyalasi moédszerében
kiilonésen szemiigyre venni sziikségesnek latszik.®

Hidnyosak és tisztazdsra vagy revisiéra szorulok: az
allam- és dllamhatalom, a souverainitis (felségiség) és a
fejedelmi prerogativak, a féhatalom természete, egysége és
megoszlottsaga, a miniszteri felelosség, az egységes és a
kapesolati allamok, a nemzetakarat és képviselet, az allam-
igazgatas helyes berendezése, tagozata s mikodése, az auto-
nomia és Onkormanyzat, centralisatio és decentralisatio, al-
kotmdnyos és parlamentaris korményzatra vonatkozo : tanok
¢és fogalmak. (Arrél nem is szélva, hogy a mivelt s consti-
tutiondlis népek kozjogdban ugyanazon fogalom, néha kii-
16nboz6 értelemben is vétetik, s igy, mar ennél fogva is,
bizonyos terminusoknak vagy institutioknak értékelésében
igen nagy ovatossag ajanlatos).

Nem kisebb visszdssig a széban 16vé tudomanyszakok
korében: a sok téves eszme, meg szdmos — bar alapjokban
helyes fogalmaknak, akar okoskoddsi fogyatékossighédl, akdr
gyakorlati czélu s tendentiosus tekintetbdl, elmagyardzasa, s
elhibazott kovetkeztetésekre vald felhasznalasa.

1) Talaléan jégyezte meg e tekintetben legijabban a szellemes
német természetphilosophus, J. leinke: «Nemesak a gyakorlati politi-
kaban, meg a theologiaban, hanem a tudoményban is vannak ma
partdogmak; ezek pedig legélesebben oly téreken lépnek fol a hol
az igazi tudds a legesekélyebb s a legelinaradottabb.»

%) Kirdekesek e részben a kivalé angol tudésnak, Cornwall-Le-
wisnek, a mult szdzad Otvenes éveiben irt On the use and ahuse of
political terms czimil essayjében foglalt észrevételei; valamint Ben-
tham: FEramen. Sophismes parlamentaives et sophismes anarchiques
czimi értekezése (francz. k. 1840. Regnaultol).
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Lehetetlen itt arra a nagy fogalomzavarra r4 nem mu-
tatnunk, a mely épen napjainkban hazénk még u. n. mivelt
koreiben is itt-ott uralkodik, s a melynél fogva példaul : al-
lam és kormény, alkotmdny és torvény, alkotmanyos kép-
viseleti allam és parlamentaris allam: egy és ugyanazon do-
lognak vétetik; majd nem-parlamentaris kormany torvény-
telen kormanynyal synonymumnak nyilvanittatik ; képviseld-
hiz, s6t megyei kozgyiilés magokat souverainnek tartjdk;
adok és koztartozasok szorosan allamias jellege figyelmen ki-
vill hagyatik; jog- és torvény érvénye és hatdlya csak annyi-
ban, a mennyiben parttekinteteknek megfelel, respectialandé.

Messze vezetne (jelen feladatunktél) e mozzanatnak
bdvebb illustratidja, a miért is egész altalanossigban csak
annyit emeliink ki, hogy e részben névszerint a torvények
jogszokds és szabalyok tomkelegében magdt (sokszor) ki
nem ismer$ angol kézjogtuddsoknal, az oérokos alkotmany-
valtoztatdsokban ide-oda hanykod¢ franczia publicistikdban,
de sajat hazai kozjogtudoményunk s (még inkabb) journa-
listikdnk- meg politikai kozfelfogasunkban is: annyi téves
eszmével, intézmények értelmének és rendeltetésének félre-
ismerésével taldlkozunk, hogy az ez iranyban vald torekvés
s a fogalmak tisztdzasahoz és preecisirozasahoz valé jaru-
tekinthetd.

Hogy concretebben szoljunk: egyikét a publicistika és
a tudomany legfontosb s legérdekesb kérdéseinek (mai nap-
sag és hazdnkra nézve kiillondsen): az alkotmanyos allam-
elmélet az a szakasza teszi, a mely a parlamentaris rend-
szert, s ennek koérében: a parlamentaris kormanyalkat kér-
dését targvazza;® magaban és sok irdnyu eldgazasdban, a
constitutionalis allamszervezet legmesszebb mendé proble-
mait hordja méhében; 8 a melynek ilyen vagy amolyan
moédon valé megoldasa, a gyakorlati allamélet alakulasara
is rendkivili hatassal van.

E kérdés valamivel behatobb fejtegetése teszi tdr-
gyat a jelen tanulmanynak, a mely (folytonos figyelemmel
a theoria legujabb dlldsdra, meg a két mivelt viligrész
alkotmanyos orszdgaiban fennallé intézményekre): a parla-

%) Lasd W. Bagehot: The Englisk Constitution (1867.) 1. fejezet.
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mentaris kormanyalkat lényegével és természetével, fény-
oldalaival és hatranyaival, a parlamentaris rendszernek a
tudoméanyban és az életben val6 fejlddésével, a legujabb kor-
ban altalanosan észlelt hanyatlasaval, és végiil alkalmazha-
tésadga, meg alkalmazasanak nehézségeivel kivan foglalkozni;
megtartva a tudomanyos fejtegetés targyilagossagat, és fen-
forgo hibas nézetek vagy téves tanok birdlataba csak ott bo-
csatkozva, a hol az a dolog érdekében czélszerlinek vagy
kikeriilhetetlennek latszik.

ELSO FEJEZET.

A parlamentarismus altaliaban.

Els6 sorban és mindenekfelett sziikséges a fent jelzett
kitételek helyes értelmének meghatdarozasa.

Az alkotmanyos dllamszervezet egyik legf6bb s leg-
sarkalatosb ismerteté jele, illetéleg intézménye: az allam-
akaratnak*) a nép (direct vagy indirect) kézremiikodésével
valo kifejezésre juttatdsa, és a kozdolgoknak ugyanez alapon,
vagyis az Osszeségi akarattal egybehangzdé mddon valé inté-
zése. Az e czélra szolgalé s a mivelt modern orszagokban
fennall intézmény a (szélesb értelemben vett) képviseleti
rendszer, a mely az allamformak kiilonb6zdsége szerint modo-
sulé alakban jelentkezik; a népek fejlettségi viszonyai, tor-
ténete s miveltségi allasahoz képest, sziikebb vagy szélesebb
szabadsagi alapokra fektetett; de alakzata és miként-érvé-
nyesiilése szerint az egész allam- és tirsadalom-szervezet-
nek bizonyos typikus jelleget kolesénoz.

A képviseleti rendszerrel szoros kapcsolatban &ll az
allamhatalom azon dgénak (vagy functio-korének) meghata-
rozésa, melyet kormanyzati (némelykor meg végrehajto)
hatalomnak (egyszeriien: kormdnyzatnak) neveziink. Ez
(bizonyos) ellentétben az u. n. térvényhozasi hatalommal:
azon politikai cselekvéségbdl (illetve intézkedések, miivele-
tekbgl) &ll, a mely a szorosan ugynevezett kozileti igyek
fels6bb (részben centralis) folyamatban valo vezetésére, a

¥) A mi nem egyenlé a mai napsig hazdnkban is annyit emle-
getett nemzetakarattal.
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torvények végrehajtasara, az 4llam hatalmi eszkozeinek a
kozezélok megvalositasara valé alkalmazasara, az orszdgnak
a kiilfolddel szemben képviselése (esetleg megvédésére); vala-
mint a térvényhozo hatalom kérében vald olynemd kozre-
munkalésra, a melyre a kiillonben magara hagyott legislativ
test (vagy organum) nem volna képes czélszerlien végezni:
van lhivatva.

Nem tekintve az u. n. absolut-uralmi korményzatot,’) a
hol a kozdolgoknak (az imént jelzett iranyban és czélokra
valé) intézése : egy semminemil megkdt6 jogi korlatoknak ala
nem vetett féhatalom (s ennek alarendelt szervek) altal tor-
ténik:®) e helyiitt s tiizetesebben az alkotményos, vagyis
bizonyos jogi megszoritdsok altal korilirott s mindenek-
felett az orszdgos képviselet hatasa ala helyvezett, ennek
ellenérzése alatt allg, s iranvaban (tetteiért és mulaszta-
saiért) felelgsséggel tartozé kormanyzattal kivanunk foglal-
kozni, a melyet még képviseleti kormdnyzatnak 7 is neve-
ziink: 8 a mely tényleges nyilvanuldsaban kiilonbézé for-
makat mutat fel; a melyek egymastél jol megkiilonbozte-
tend6k s Ossze nem tévesztendSk. Masfeldl sziikségesnek
latszik egy napjainkban gyakran hallhato, de ugvanakkor
nem ritkén helyteleniil értelmezett politikai terminussal valo
tisztdbajovetel: s ez a parlamentarismus, vagy parlamen-
taris rendszer kitétel; a mire nézve altalanossigban ezekre
utalhatni :

Az alkotmanyos képviseleti allamszervezetnek az a for-
maja, a melynél a torvényhozd hatalom s ennek tulajdon-
képeni organuma az orszdggyiilés nemcsak a szorosan u. n.
legislativ teendbkkel (torvények és jogszabalyok alkotasa-
val) foglalkozik, hanem ezenkiviil és ezentul: az allamhaz-
tartas eszkozeinek (adok, illetékek stb.), valamint a katonai
er6 megallapitasa s kiallitdsa tekintetében hatarozé moédon
szerepel ; a kormanyzdst vive személyek eljaraeanak ellen-

%) Mely azonban nem azonositandé vagy tévesztendé ossze (mint
itt-ott torténik) kényuralommal a mi autocratiit jelent.

%) Az absolut és a képviseleti-uralmi allam kozt mintegy Aat-
meneti forma a rendi allam, a hol van ugyan (de nem igazi) kép-
viselet, de csak véleméry-nyilvanitisi joggal, stb.

) Lasd Stuart Mill: On representativ government. (1861, Wessel-
tél. 1873.)
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Orzese, felelésségre vonasa, szamonkérése tekintetében activ
szerepet visz; s6t a maga kebeléb6l valé miniszterekbél
osszealkotott kormanynak mily elvek és irdany szerint valo
tettleges vitelére is befoly, a fejedelem vagy allamfé pedig
a féhatalom gyakorlasiban messzemend megszoritasoknak
van aldvetve, széval: a hol az egész dllamélet sulypontja.
hatalmi tekintélye s (formai) intézése a parlamentben, mint
a nemzeti souverainitds jogi viseldjének vett organumaban
nyugszik; s e mellett még egy egész kére a politikai intéz-
ményeknek (birésagi, onkorméanyzati és socialis szerveknek)
i8 e nagy intézmény kiegészitésére és tamogatasara fennall :
teszi a parlamentiris rendszert; az az dllam pedig, a
melyben e rendszer divik, parlamentiris monarchianak (ha
egyeduralomrol van szd); és parlamentdris koztdrsasagnak
tha koztarsasagrol), neveztetik.®™®)

Kozelebbrél nézve az alkotmanyos képviseleti kor-
manyformékat. ilyen ketté kiilonboztetheté meg. Egyik az
(egyszeriien) alkotmanyos; a madsik a parlamentaris. Az
«egyszeriien alkotmadnyosnak» (mely csak egyeduralmi orsza-
gokban létezik) lényege és legkivalobb ismerteté jele az, hogy
a kormany a legfontosabb dllamcselekvények tekintetében
kotve van ugyan a képviselet (orszaggyiilés) kozremiikode-
séhez, de kitiindleg fejedelmi kormdany; s azon a jogalapon
nyugszik, hogy a monarcha, mint a felségiség (formai) bir-
tokloja, tettleg uralkodo is; oly értelemben uralkodo, hogy
elhatdrozasaiban jogi kényszernek ala nem vetett, az a mit
nem akar vagy a mihez nem jarul, joggda nem valhatik;
oly hatalmi tényezd, mely 6t kényszerithetné, alkotméanyi-

8) Lasd A. Esmein: Cours de droit constitutionel (1903.) altala-
ban; A. W. Dicey: Introduction to the Study of the Constitution (3. ki-
adas 1889., magyarul Tarnaitél 1902-ben) altalaban.

?) Nem szabad Osszetéveszteni a kiillonb6z6 kormanyformékat
(a melyek lehetnek abszolutistikusok, képviseletiek, ez utébbiak
ismét egyszeriien-alkotmanyos, nem-parlamentaris, vagy pedig parla-
mentarisok) : a kiilémboézé Allam-formakkal, a ming az egyeduralmi,
vagy aristokratiai, vagy republikinus dllamforma. A mi szerint egy
és ugyanazon korminyforma kiilémbozé allamforméju orszagokban
létezhet; igy példaul a parlamentaris korminyforma fennall tébb
alkotminyos (constitutionilis) monarchiiban, de fenndll (jelenleg) a
franczia koztarsasdgban is.
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lag nem létezik ; '°) a korményt maga altal szabadon valasz-
tott (illetéleg elbocsathatd) kormanyférfiak (miniszterek) dltal
vagy azok segitségével viteti; a kormanyi felelésséget ille-
tleg pedig, ez els6 vonalban a fejedelem, és csak masod-
vonalban az orszdiggyiilés irinydban fennallo, s pedig szoro-
san jogi s nem politikai®!) jelleggel és alapon. Ehhez jarul
még az uralkoddénak térvényszentesitési meg vetojoga, nem-
kiilonben az orszaggyiilésnek feloszlatdsi hatalma. — Az
itt kifejtett ismérvekkel biré (s altalunk) ugynevezett «egy-
szeriien alkotmanyos korményzati forma» a XIX. szazad-
ban 1étrejott alkotmanyokban (constitutiokban) megkozelitd
kifejezésre a német, s kiillongsen az 1850-iki porosz alkot-
manyban, némileg az 1861/67 dta fenndllé ausztriai koz-
jogi tdrvényekben, meg (de maér jelentékeny kozeledéssel a
parlamentaris korményformahoz) az 1814 iki franczia u. n.
«Chartaban» meg a III. Napoleoni csdszari alkotmdnyban
talalt; egy jellegzetes vondsa pedig még az, hogy nem a
nemzetfelségiség (a népsouverainitas) elvében gyokerezd,'®
hanem lényegileg fejedelmi engedmény (concessio) sziilemé-
nyét képezi; s inkabb a conservativ monarchiai, mint a libe-
ralis-democratiai elvek és eszmék talajabdl nott ki.

10) Tly alkotmanynyal biré orszagokrél Jellinek tandr azt mondja:
«es sind Staaten mit iiberwiegenden koéniglicher Macht.»

1) Diceynél: nem-parlamenti. Lasd ennek id. m. 68 s kov. és
409 s kov, 1.

12) A jelen értekezés folyamaban tobbszor eléforduld souveraini-
tas (felségiség) fogalma s kitételre nézve, kozjogi vagy politikai
elméleti fejtegetést, mint ide szorosan nem tartozét, mellézziik. Vonat-
kozéssal azonban hazai szakirodalmunk némely idevagd mozzanatara
(igy példaul Balogh Arthurnak: A: dllamélet fbjelenségei czimt,
1904-ben kozzétett munkéija 57-ik s kov. lapjain a souverainitasrol
kifejtett kiilonben nagyrészt helyes és correct nézeteire), meg kell e
sorok irdjanak jegvezni, hogy az ugynevezett nemzet-souverainitasra
vonatkozdlag Gjabb hazai ir6knak (névszerint Kuncz tanirnak Nem-
zetdllam czim#é mivében stb.) tulajdonitott eredetiség hatérozottan
kétségbe vonandd, a mennyiben a jelen sorok irdja mar hiusz évvel
Kuncz eldtt, ezt a sarkalatos fogalmat 1ényegében, iigy mint ez utébbi
8 altaldban hazai theoretikusaink nagy része, most teszi, Politikdja
3-ik kiad. 110-ik 1. formuldzta, s pedig, eredetiség negélyzése nélkiil,
a forrasokra, melybdl meritett, s nevezetesen gr. Sismondinak: Etude
sur les Constitutions des Peuples Libres, meg Ahrensnek: Naturrecht
cziml munkéikra valé utaléssal.
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Ettél a kormanyzati alkattol lényegesen eltér, a par-
lamentaris kormanyalkat (Régime parlamentaire). Ennél *¥)
ugyanis (mint épen emlitettiik) az allami kézdolgok vitelének
stulypontja, az orszag minden nagy érdekeinek és tigyeinek
torvények altali szabalyozdsa, sth. a szabad népvalasztasbdl
eredd orszaggytlésben nyugszik;'¥) az orszaggyiilés erés
szervezetd, kifejlett partokkal bir, & melyek egymast fel-fel
valtva, gyakoroljak iranyado befolyasukat a korméanyra és
a kormanyban; és a fejedelem nem 6nallé visel6je az allam-
hatalomnak s ennek gyakorlatdban a parlament hataroz-
manyaitol er8s korlatozasnak van alavetve; névleg és for-
mailag igen, de tényleg és materialiter nem: igazi ural-
kodé.'

Ennél a kormanyzati formanal, a parlament a felségi-
ség birtokléja (kiillondsen angol kozjogi értelemben, a mely
szerint a fejedelem 1is tagja és alkaté eleme az orszaggyi-
lésnek); '®) a korményzé szervek vagy ministerek a fejede-
lem 4ltal a parlamentbdl vett egyéniségek, a kik (rend-
szerint*?) a tobbségi part elvei és felfogasa szerint vezetik
az ligyeket;®) s egy, a parlamenti tobbséget mintegy kép-
visel§ és személyesitd miniszterelnokkel az élikon alkotjak
azt a vezérld politikai szervet, mely (nevezetesen Anglia-
ban) Cabinetnek hivatik: a honnan azutén a kormany-
zat ez alkata «cabineti kormany», a parlament pedig (bar

1) Lésd a kitiind parisi jogkari tanir és politikai ir6, A. Ismein
elobb emlitett munkdjaban (féleg a 110—160-ik lapokon) adott fejte-
getését.

1) Lasd egyelére Hatschek: Englisches Staatsrecht (1905. I. k.)
239. 8 kov. L., meg Jellinek: Das Recht des modernen Staates (1900. 1. k.)
640. 8 kov. L.

%) Hogy e szabély alél nagy fejedelmek személyiségénél, new-
kiilomben a kérilmények bizonyos alakulasanal (példiul hibord, nagy
diplomatiai viszdlyok alkalmaval) kivétel is foglalhat helyet: bizo-
nyitja az ujabb torténelem. (Lasd alibb a II-ik fejezet végén.)

16) Némi analogidban a mi Szent-Korona-féle tanunkhoz.

17) Errdl tiizetesen alabb.

%) Els6 sorban mi itt ugyan mindig az angol alkotményt tart-
juk szem el6tt s veszsziik alapul; de minthogy méas dllamok is létez-
nek, a hol a parlamenti kormanyrendszer, bar az angoltél egyben-
méisban eltéré alakban fennall: definitidinkban ez utébbi kériilményre
is kellett figyelemmel lenniink.
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nem egészen helyesen) «korményz6 parlamentnek» a nevét
viseli.!?) , .

A parlamentaris kormanyalkat classikus hazaja és sziilg-
féldje Anglia, mér majdnem két évszazad ota; csakhogy
azon teljesebb és bevégzettebb alakot, a melyben a jelen-
korban talaljuk, csak a mult (XIX.) szdzadban, névszerint
az 1832-iki nagy alkotmanyjogi reformok alapjin és idejé-
ben oltoite fel; s valt sok mas dllamra nézve mintegy
mintaképil és utanzandé idedlul;*°) bar a figyelmesebben
szemlél elétt nem titok, hogy ebben a torekvéshen tobb
orszag igenis hatra maradt, és a maga nemében jeles insti-
tutio itt-ott mujdnem karrikaturiva valt.>?)

Megjegyezvén, hogy a tényleg fennall$ orszagokban az ith
formulazott s mintegy typusként felallitott két kormanyzati
formatol eltérések, (arnyalatok sth.) tapasztalhaték, a melyek
azonban a fent nyujtott leirdst lényegében nem alteraljak ;
utalva masfel6l nem-monarchikus orszagokban fennallé s ép
legijabban gy a tudomdny, mint a gyakoriati allamférfiak
korében kiilonosebb figyelemre meéltatott azon korményzati
formara, a melyet prasidentidlis kormdnynak neveznek.??)

1%) Emlitettem mar, hogy helytelen kovetkeztetésekre szolgaltat
okot az a fogalomzavar, a mely alkotméinyos 4llamot és parlamen-
taris 4llamot, alkotményos korményzatot és parlamentaris kor-
méanyzatot (kiilonésen hazédnkban is) dsszetéveszt; sét még annyira
is megy, hogy szerinte nem-parlamentaris korméany egyértelmt dolog
alkotmény-ellenes és torvénytelen kormanynyal. (Mikor pedig még
az ugynevezett parlamentaris miniszterium sem mindeniitt azonegy
jelentménydi a parlamentaris kormanynyal!). Francziaorszagban (bar
szintén tévesen) a constitutionalis vagy alkotméinyos korméany fogalma
nem igen ismeretes, és «alkotmdnyosnak» azt szoktik nevezni, a mit
parlamentaris kormédnyon értink. Lasd kiilomben még Ch. Benoist:
La véforme parlamentaire czimi koényvének (1902.) 7—8. 1., és kii-
16ndsen a jeles miincheni kézjogtudds, M. Seydelnek: Staatsrechtliche
und politische Abhandlungen (1903.) czimii munkijanak 121--143. 1.
adott éles érvelésii és erds dialectikaju fejtegetéseit; meg itt aldbb a
1I1-ik fejezetet.

20) Lasd Charles Benoist: La réforme parlamentaire cz. (1902,
megjelent) munkéajinak 9., 19. s kov. 1.

21) Lasd Piloty: Autoritit und Steatsgewalt értekezésének (1905.)
24—95, 1. Benoist id. munk4jinak 19-—-21. 1. és Esmein: Coursja
tobb szakaszat.

22y T,4sd Bagehot: The english Constitution czimii dolgozatinak
1. és IL. fejezetét és Jellinek: Moderner Staat 643—650. 1.
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Jelesill: hdarom kivalo koztarsasagi allamban, ugymint
az amerikai Unioban, (1875 6ta) a franczia respublikdban,
és a svajezl szovetségben : nem talalunk szorosan ugy nevez-
heté parlamentaris kormanyt,®®) hanem az illet§ orszigok
sajatos viszonyaibol és helyzetébdl folyolag, oly végrehajto
hatalomagi szervezetet, a mely csak egynémely vonasat
vette fel a parlamentarismusnak, egyebekben pedig az
angol intézményektél lényegesen eltéré formakban mozog.
Mig példaul az angol parlamentarismus a toérvényhozé és
a végrehajté hatalomagak szoros kapesolatat (majdnem
egybefolyasat) mutatja, addig az amerikai Unidban, (a hol a
XVIIIL szazadbeli nagy alkotmanyszervezdk a népsouveraini-
tas, meg az dllamhatalmi agak szoros elkiilonitése elveit
vették alapul, a torvényhozo és a végrehajté hatalom egy-
masté]l élesen el vannak kiilonitve; s a korménynak meg
a parlamentnek azon szoros és szakadatlan viszonya, a
melyet Angliaban latunk, hidnyzik. A végrehajto hatalom
fejét Liilonosen illet6leg ez a souverain néptél valasztat-
van, kormanyzatat lényegileg ennek és nem az orszdg-
gyiilésnek iranyaban tekinti kotottnek, s bdr a feleldsség
kotelezettsége aldl nines félmentve, a végrehajto hatal-
mat fiiggetleniil gyakorolja szabadon valasztott s az orszag-
gytlésnek ala nem rendelt s nem directe felelés minis-
terekkel.?)

Francziaorszagban a végrehaité hatdlom élén allé pre-
sidens, mint (a nemzetgyiléstél bizonyos idére) meg-meg-
valasztott dllam{6, inkabb alkalmazkodik az orszaggytilés hata-
rozataihoz és kiilondsen pdrtbeli viszonyaibol folyé kovetel-
ményekhez; ministereit az uralkodé tébbségb6l (a mennyi-
ben az ottani zilalt partviszonyok mellett ez lehetséges)
veszi, stb. az egész kozhatalmi szervezet azonban, legujabb
alakulasaban mindjobban észrevehetd kozeledést tanusit a

) Dicey a francziaorszagit fél parlamentaris kormanynak nevezi.

%) Nagybecsii rovid rajzdt az amerikai Unio alkotméinyinak
adja Concha Gydz8: Ujkori alkotmdnyok czimi (1884. megjelent) mii-
vének 123—314.1. Ugyanezt targyaljik részletesen és behatéan H. Story :
Comment. on the Constit. of Un. States (1837., németul 1844.); Tocque-
ville: La Démocratie en Amérique (1835., magyarul Fabidntdl); leg-
ujabban Brice: The American Commonnealth (1901, 2 két.) és Burgess :
Political Science (1896. 2. két.).

Budapesti Szemle. CXXV. Kitet. 1906, 4
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parlamentaris kormany szervezetéhez.*) A mi pedig a svéjczi
koztarsasdgot illeti, ebben lényegileg egyszeriibb s a fode-
rativ és republikdanus elvekkel saturalt viszonyainal fogva,
végrehajto hatalomnak szintén olynemli szervezetét a lat-
Jjuk, a mely tavol all a parlamentarismustél, s melynek
lényegét abban foglalhatni G6ssze, hogy a szivetséggytilés
végelemzésben a nemzet politikdjat hajtja végre; dlldsara
nézve nem cabinet, hanem iigyvisel6 hivatal, mely az éven-
ként (a tandcs tagjai sorabdl) valasztott szovetségi elnok
vezetése alatt 4ll; mig az orszdggyilés szorosan kifejezett
partokat nem ismer; s vannak esetek. a hol a parlament
tobbsége és a (kormanyzd) tandes tobbség més-mas parthoz
tartoznak, a nélkiil, hogy e miatt kilonos baj vagy fenn-
akadas tdmadna az allamiigyek intézésében.?¢-?7)

*x X X

Az eddig elmondottakhoz adalékul szolgilhat a parla-
mentaris alkotmany- és kormanyrendszer kérdésének a tudo-
méanyban és irodalomban valé fejlédése szerinti futélagos
jellemzése.

Hogy sem az ¢-kor, sem a kozépkor nem birt még
fogalmdval sem az alkotményos képviseleti allamszervezet
nek, s még kevésbbé ez utobbi legtokéletesebb formdjd-
nak, a parlamentgris korményrendszernek: foldsleges héveb-
ben bizonyitani. Tilet és elmélet, allamboleselet és politikai

%) Lasd a most fennillé stitus-szervezetre nézve Bertra nd
Organisation Francaise cziml munkdjanak (1882.) s Esmein kényve
i. h. (Az utébbi ivé Francziaorszagot République parlamentairenek
nevezi.) i

26) TLisd még Dicey: English Constitution; Dubs: Das Offentliche
Recht d. Schweizer Eidgenossenschaft (1878, 2. kotet) és Blumer ha-
soncziml munkéajat.

27) A felsé-hdzak Allasarodl és szervezetérdl, mint a parlamentaris
kormany kérdésével annyira szoros kapecsolatban nem 1évé intéz-
ményrél, tiizetesen nem szélunk; s itt csak annyit jegyziink meg,
hogy a legujabb polltlkal fejlemények majdnem mindenitt a felsd-
hazak tekintélyének és befo]yasanak nem kis mértékben vald csokke
nésére vezettek; a nagy part- és allampolitikai fordulatokban azok
oly szerepet, mint régebb idében, mar nem viselnek; habir a torve-
nyek hozataldban, meg e netalan eléfordulé miniszteri vdd ald helye-
2¢s eseteiben direct jogozatuk még érintetleniil fennall.
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gyalkorlat, egészen mas alapokon, mas eszmekdrben és kere-
tekben és mas viszonyok kozott fejlodott, semhogy ez irany-
ban, (hacsak az Aristotelesnél, Polybios-, Cicero- és Tacitus-
néal esiraban follelheté u. n. vegyes monarchiai dllamforma
kiilonben nagy eszméjét ide nem vonatkoztatjuk), valami
magasabb eszmei alkotdsra f6l birtak volna emelkedni.®)
S6t még az Gjkor els6 két szdazada is medd§ maradt e
tekintetben, a mennyiben csak a XVIL szazad kozepe 6ta,
de kiilléndsen vége felé, Anglidban taldlkozunk egészen par-
vonalosan a gyakorlati allamélet alakulataival, idevagd elmél-
kedések-, s6t tudomdnyos fejtegetésekkel is. A nagy alap-
vetd doctrinat, értjiilk az dllamalkatok harom forma szerinti
tagozatdnak, meg a hatalmak egyensulyanak elméletét; a
hirneves J. Locke, az 1690-ben Two treatises on (Govern-
ment czim alatt kozzétett miivében fejtette ki eldszor, s
lett vele, minden késdbbi dllambéleselék e részben valod
elméleteik és okoskodasaik legf6bb forrasa.??) A Locke-féle
theoridaval parhuzamosan fejlédott az angol parlamentéris
rendszer, mind egészében, mind pedig egyes jelentdsebb rész-
leteiben ; 8 kezdette messze terjed§ hatdsat az egész eurdpai
continensre,®) sét még a szdz évvel késébb megalakult
nagy transatlantikus respublikara is gyakorolni. E hatasnak
legfényesebb nevi vivije és kozvetitéje, Montesquieu, az
Esprit des Lois szerzdje (1748.), a ki kapesolatban az
e korbeli rendkiviil élénk francezia irodalmi, bolcseleti és
socialis mozgalmakkal, alkotéja lett annak a (hazdjaban
még ma is politikai dogménak tartott) theoridnak, a mely
szerint a kozszabadsag meg az igazi alkotmanyossag leg-

%) Egy hazai tudésunk (Schwarz Gyula) a Democratidrél irott
munkéjiban annak az dtletes nézetének adott kifejezést, hogy «ebben
is rejlik egyik bizonysdga a hellén vilag és cultura inferioritisa-
nak: hogy nem tudott egy igazi repr@sentativ allamszervezetet létre
hozni» (!)

%) Kiilomben legujabb kutatdasok szerint mar Locke-t megel6z6-
leg a kivalé ellenzéki publicista II. Kdroly koraban: Temple Richard
1660-ban hirdette ezeket a (fentjelzett) tanokat, ugy, hogy a priori-
tas e tekintetben csakugyan nem Lockeé. Lisd Hatschek: Englisches
Staatsrecht czimi munkdjat (I. kot. 19. s kov. L)

30, Némely idevagé nagy momentumot kitiinden ismertet Macau-
lay ismeretes .dngol torténelmeében, tovabba Gneist R. Englische
Verfassungsgeschicliéje (1882.) munkéajaban. -

4

N
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fébb biztositéka (és egyaltalaban minden helyes politikai
szervezetnek s a fejedelmi absolutismus megfékezésének leg-
els§ kelléke) az allamhatalom megoszlasiban, illetve oly-
szerd szervezetben rejlik, a mely szerint az allamhatalom
féjogozatai (kormdanyzas, torvényhozas és igazsigszolgilta-
tds) tobb, egymastol fiiggetlen szervek kozott megosztatnak,
de ugy hogy egymast sakkban tartsak, a netalan egyolda-
Iuan talsulyra juté megkorlatoltassék. Bar (kézelebbrél nézve)
Montesquieu részletezé fejtegetéseiben a torvényhozo hata-
lom-agnak a tobbiek folotti tulsulya szembesz6ko ; valamint
egyaltalaban az egész elmélet fogyatkozasokban is szen-
ved, logikai és kozjogi hibakban leledzik; s egynél tobb
tjabb allamtudos®') ezekre nemesak hogy ramutatott, ba-
nem azt is kideritette, hogy Montesquieu az angol alkot-
manybol helyteleniil vonta le tanait, ez utébbi a hatalmak
megoszlasat masképen érti és alkalmazza stb. Ugy hogy (érde-
mileg véve) csak az a dicsdsége marad meg neki, hogy
{mint a nagy német szaktudos R. Mohl*?) jol mondja), «Mon-
tesquieu szellemi apja lett a constitutionalismusnak, annak
a kormanyalkatnak, a mely a mai-kori embereknek annyira
atment a vérébe és husdba, hogyba valaki nem socialista,
vagy nem anarchista, egy jo allamszervezet megalkotdsat més
alapokon lehetének alig tartandja; valamint bizonyos az is,
hogy Montesquicu konyve és az ennek alapjan tovabbfejlesz-
tett alkotmanyi theoria, arra is vezetett, hogy a mint a
positiv civiljogra nézve a romai jog, ugy a tételes eurédpai,
kiilonosen a constitutionalis kozjogra nézve : az angol dllam-
jog (némileg) recipidltatott és fogadhatott el zsinérmértékiil ;
s hogy a polgdrosult emberiség Osszes jogelvi és jogtételi
fogalomkére e két dseredeti s vilagtorténeti fontozsaggal
biré juristikus rendszerben birja gydkerét és tovabbfejlédé-
sének is elemeit.

Egy masik, hatalmas és kovetkezéseiben még a Locke-
Montesquieuénél is meélyebbremend 16kést adott a (XVIIL

31) Lisd Gneistnek tobbrendbeli mtiveiben foglalt fejtegetéseit,
Hatschek: FEngl. Stautsrecht 1. kot. 23—27. 1. és Seydelnek: Staats-
rechtliche und politische Abhandlungen 13%. s kov. 1.

82) Lasd Die Geschichte und Literatur der Staatswissenschaften
(1855) 1. kot. 272. 1.
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szazadbeli) politikai eszmefejlédésnek egyfelél J. J. Rous-
seau follépése s jelesiil Contral Social (1760-ban) kozzé-
tétele, masfel6l W. DBlackstone, a nagy britt kozjog-
tudosnak, az Gsszes angol tételes allamjogot egybefoglalo
(1765-ben megjelent) Commentaries on the law of kngland
czimli munkdjanak megjelenésevel. Mig ugyanis amabban
(R. Contratjaban) a constitutionalismus végsé consequentiai-
nak radicalis jellegil levondsaval a népfelségiséy tana alla-
pittatott meg (s vele a franczia nagy forradalom elméleti
és gyakorlati eszme- és intézménykérének uralomrajutasa
készittetett eld), s az 0Osszes modern politikai irodalom
8zélsé irdnyu mintegy codexe nyujtatott: addig Blackstone
konyvével a positiv angol alkotmanyjog mind szélesebb ko-
rokben valé tanulmdnyozasdnak s a parlamentdris elvek és
institutiok iranti gyakorlati érdeklédésnek nyilt meg széles
mezeje; s joggal mondhatni, hogy ezekbdl a nagy szellem-
miivekb6l (Montesquieu, Rousseau és Blackstone konyvei-
b6l)*%) vette legerésebb impulsusait és indult meg hodité
hadjaratara az az 1j politikai felfogas, mely a XIX. szd-
zadbeli népek szabadsagat és alkotmanyos életét teremtette
meg, 8 az dllamszervezés azon remekeinek létesitésére veze-
tett, a melyeket az angol, meg az amerikai Uniobeli alkot-
ményokban, ma is még, teljes épségben fennallokként szem-
léliink; s némely athaté reflexjei szerint: az e tekintetben
is sokat hanyatott és sulyos vajudasokon étment Franczia-
orszag 1791-ki, 1814-ki, 1848-ki és 1875-ki alkotmanyai-
ban (és ezek utdanzataiban) taldlunk fel.®

A parlamentarismus elméleti és irodalmi képviseletét
a mult szazad végétél fogva: Angliaban Blackstone utan-
z6i- és magyarazoiban, Francziaorszagban (a XIX. szazad
masodik és harmadik tizedében), f6leg Benjamin-Constant
Royer-Collard és ezek hiveiben, Németorszagban (Aretin,
Murhard, Politz kezdeményezésével) a harminczas években
nagy tekintélyre jutott Rotteck-féle liberalis-democratiai

33) Ide véve még a nagy német philosophust, Kantot, meg a hir-
neves J. Benthamet, kiknek eszméi és tanai az egész XIX.ik szdzad
tudoményos irodalmara befolyassal voltak.

3%) Kell-e utalnunk arra, hogy 1791-ki s még inkabb 1848-ki
alkotmmanyjogi térvényeink is ebben a szellemben és elvkérben jot-
tek létre. el
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iskola alapitoiban és kovetdiben : Welcker, Roder, Jordan, Ro-
bert Mohlban és masokban ; *) Olaszorszagban nagyobbrészt
a franeczia constitutionalis iskola kovetSiben birjuk. Mig a
szazad tovabbi folyamdban, s kiillonésen mésodik felében
ugyancsak ezen problemék koriil, egy f616tte gazdag, elsérangu
szakmiivekben tiindoklé irodalom fejlédétt ki, a melynek ter-
meékei az egész (politikai) tudomanyi eszmekorben uralkodnak.

Els6 vonalban s tartalmassagra is legkivaldbb dolgoza-
tokkal allanak itt az angol politikai irék, részben a parla-
mentarismus rendszerének philosophiai mélyebb megalapi-
tasara, részben radicalis irdnyd tovabbfejlesztésére is czélzé
fejtegetéseikkel. Kitiiné helyet foglalnak el ezek kozdtt a
negyvenes években a jeles allamférfia lord Brougham :
Political Philosophy és The british Constitution czimd dol-
gozataival, valamivel késébb Bowyer: Commentaries on
the constitutionai law czimi munkajaval, grof Grey: Parl.
Government and its reform czimi konyvével, a hatvanas
években Stuart Mill: Considerations on representativ go-
verninent és W. Bagehot szellemes: The english constitu-
tion konyveikkel ; Al. Todd: Purliam. Government of In-
gland cz. munkajaval; az utébbi évtizedekben a méltan
nagy tekintélyben all6 Hearn: Government of England ;
Homersham Cox: The engl. Constitution, M. R. Anson:
The Luw and Customs of the Constitution ; Freemann:
Groth of the k. Constlitution; A. Dicey nalunk is nagyobb
figyelemre talalt Infroduction to the study of the Constitution
czimi munkaikkal; valamint Austin, Pollock, Maitland, Hol-
land és a jeles jogtorténetiré Sumner-Maine azon nagyérdeki
szellemtermékeikkel, a melyekben az angol alkotmanyjog
természetére és torténeti alakulasanak fontosabb pontjaira
vetnek vilagot.

A mi a franczia legujabb szakirodalmat illeti, ez tul-
nyomodan az alkotmanyos é&llam administrativ-jogi részé-
nek elemzésével foglalkozik, de e mellett az altalanos par-

35) Hogy ezeknek Staatslexikona még hazdnkban is, a negyve-
nes években, valédi biblidjava valt a szabadelvii publicistai iskoldnak
(mint baré Eétvés Reform czimil mivének 14.1. is mondja), s altala-
ban az értelmiségi koroknek: ismeretes dolog. Erdekes folemliteni,
hogy ez a Rotteck-Welcker-féle Staatslexikonbdl févarosunkban akkor-
tajt 2000 példany kelt el egy-egy kiadésbol.
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lamentaris doctrinat is feloleli. Kivalobb franczia szakembe-
rek : Batbie, nagyterjedelmi koézjogaval, Franqueville, az
angol allamintézmények taglalatat nyujté (Le Parlament et
le Gouvernment britannique) czimd szép mivével, Glas-
son : Histoire du droit et des institutions de U Angleterre
cziml hat kotetre terjedé s a részletekbe behato tanulma-
nyaival; Boutmy: az angol alkotmdnyjog és politikai tar-
gsadalom fejlédését és psychologidjat ecsetel6 harom rend-
beli miivével, Ch. Benoist: La Réforme parlamentaire, s
végre A. Esmein elméleti és tételes kozjogot sikeresen
osszeflizé s nagy elterjedésnek orvends: Klements de Droit
Constitutionel frangais et comparé czimi kimeritébb kézi-
konyvével.

Az angol és franczia publicistakhoz sorakoznak, kivalt
az ujabb iddben, sok sikerrel az olasz politikai irdk, az 6
Diritto Constituzionale, és Diritto Amministrativo czimi
kisebb-nagyobb munkéikkal ; de mindannyiok mellett kitiing
helyet vivtak ki magoknak éles jogi dialectika, jogtorté-
neti alapossdg és szorosan tudomanyos elemzés tekinteté-
ben: a legdjablb idGbeli német szakemberek, a kik kozil
csak a hirneves Labandra, Martitzra, a két Meyer tanarra,
tovabba Gierkere, M. Seydelre, Gerberre, Bluntschlira, meg
Jellinek tanarokra utalunk, a kik tobbnyire esak mellékesen
foglalkoznak ugyan a parlamentarismus kérdésével, de az
abhoz fiz6d6 alkotmanyjogi problemak mélyebb s boleseletiebb
felfogasihoz sikeresen jarulnak. Megjegyezvén még, hogy
hazdjdnak egyik elsé rangu szaktuddsa, Gneist Rudolf ber-
lini egyet. volt tanar és magasrangi biro, az angol 4llam-
jognak altalinosan (még Anglidban is) elismert legalapo-
sabb és legtudosabb ismerdje, a ki tobb rendbeli, korsza-
kosnak mondhaté munkaival s kiilonésen az angol onkor-
manyzatot, az allami igazgatast, a britt alkotmany részleteit,
meg a birosagi szervezetet targyalokkal és Verfassungs-
geschichte Englands (1882.) czimid konyvével Anglia koz-
jogi intézményei kifejtése, analysisa, stb. koril eléviilhetlen
érdemeket szerzett magénak ; %%) masfell azt, hogy ugyan-

) Gneistnek egyik jeles tanitvinyatdl, Fischeltél, birjuk az
angol alkotminy és parlamentarismus révid, de igen hasznavehetd
kézikonyvét: Die Verfassung Englands cz. a. (Berlin, 1862.)
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csak Gneist nyomdokain haladva, épen napjainkban tette
kozzé egy heidelbergi fiatal tanar, Hatschek Gyula, elsé
kotetét egy az angol alkotményt és parlamentarismust 4j
kutatasokra fektetett s behatoan elemzdé nagy munkanak, e
czimmel [onglisches Staatsrecht, mit Bericksichtigung der
fiir Schottland und Irland geltenden Sonderheiten. Erster
Band: Die Verfassung. (1905. Tibingen).??)

Helyén lev6é volna itt még hazai publicistikank iro-
dalmi termékeire is ramutatni, mely tekintetben azonban
elégségesnek latszik folemliteni azt, hogy az angol allam-
jog s kiillon6sen a parlamentarismus rendszere egészen a
legujabb id¢kig behatébb targyaldsban nalunk nem része-
siftetett; nagyobb politikai iréink, jelestil Széchenyi Istvén,
Kossuth, Szalay Laszl$,®) br. Eoétvos, Kemény Zsigmond,
Lonyai, Benczur,?®) Csengery, Pulszky, Tisza Kalman, Bek-
sics miiveikben, hirlapi czikkeikben, orszaggyiilési beszé-
deikben, sok idevagd eszme, de kiilon doctrinalis fejtegetés
nem fordul el6; ugynevezett centralistdink politikai reform-
programmjdban, nemkiilonben az 1847-iki orszagos ellen-
z6ki nagy nyilatkozatban a parlamentaris kormanyrendszer
mint kiilén kivanalmi pont szerepel ugyan. de rendszeres,
tudomanyilag #°) is annak nevezheté kimunkélasa és elem-
zése, politikai irodalmunkban eddigelé hidnyzott;*') s csak

37) Ezekhez jarul legujabban dr. Redlich: Recht und Technik
des englischen Parlamentarismus (1905.) és Die englische Lokalver-
waltung czimi nagy terjedelmil s sok hibas (uralkodd) nézetet sike-
resen helyreigazité munkaival.

38) Statusferfiak és Szénokok czimii kényvével és Public. dolgo-
zatokkal. Lasd még Beksics: A magyar doctrinairek czimt (1882. meg-
jelent) konyvét, altalaban.

39) Benczur Janosnak 1848-ban megjelent s az Akadémia altal
nagyobb palyadijjal kitiintetett A Szabadsdg és tdrsadalmi Rend
Elméletei czimi munkéja, 1ényegileg a Rotteck-Welcker-féle eszme-
korben mozog, és sok figyelemremélté fejtegetést tartalmaz.

%) Hogy a jelen sorok iréja (1877-ben megjelent) Polit. Tudo-
mdny Kézikonyve czimi (1878-ban az Akadémia nagy dijaval kitiin-
tetett) munkéijidban e kérdésnek is tébb lapot szentelt (1. a 188—198. 1) :
csak mellesleg legyen megérintve.

1) Hazénkfiinak Samuélynek Die Ministerverantwortlichkeit.
Eine staatswissenschafttliche Abhandlung (Berlin, 1869.) cziml német
munkéja, itt esak mellesleg emlitheto.
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épen napjainkban indult meg az e részben valé hézag ki-
toltése Concha Gy6z6 idevagd (18)5-ben megjelent) Politika
«cziml konyvében s legujabban kozzétett, erésen és sike-
rillten polemizalo értekezésében : Jogi intézmény-e a par-
lamenti kormdny ? czim alatt.®?)

MASODIK FEJEZET.
A parlamentairis kormanyalkat kiilonosen.

Kitiint az eddigiekb6l is mar az, hogy a parlamentaris
rendszer egy minden egyéb torténetileg ismeretes és fenn-
allo allamszervezetek kozott a legnemesebbik, legérdekesb,
a népek szabadsaganak gy, mint a rend meg a sikeres ha-
ladas tekinteteinek legmegfelelébb; a mi lényegileg annak
tulajdonitando, hogy fejedelmi és néphatalmat kibékité egyen-
sulyba helyez; a korona és a nemzet kozti Gsszhang meg-
valositisa és fentartasara legalkalmasabb; s a koézhatal-
mak sziikséges tagozatinak (killon- és egylttmiikodése me-
chanikajanak) legjobb biztositéka. Szoval oly eszményi rend-
szer, a melynek megvalositasdra torekedni Ontudatos és
politikai talentummal és tapintattal biré nemzet legméltobb
feladata. A sikernek azonban megvannak el6feltételei, a
melyek nélkiill az ideal megkozelitése lehetetlen ; eléfelté-
telei, melyeknek megvalositisara csak egy igazdn nagy,
er6s politikai itéletd, rendithetlen térvénytiszteld nemzet
lesz képes.

S ezekkel attérhetiink a parlamentaris kormanyalkat
tiizetesebb elemzésére s az ahhoz fiz6d6 f6bb kérdések
kozelebbi taglalatara.

«Mily jelentdésége és értéke van a parlamentaris kormany-
alkatnak altalabann ;%) «mind kovetkeztetésekre kell annak
természete és hatdsa tiizetesebb megfigyelésénél jutni;»
melyek annak fény- és arnyoldalai; s mily itélet alkothaté

#%) Kiilonésen ifj. gr. Andrassy Gyulanak Parlamentdris kor-
manyzat czim alatt (a Budapesti Hirlap 1905 jinius és augusztus
havi foly.) kozzétett, nagyvobDh terjedelmii czikkeire vald tekintettel is.

3) Lényegileg mindig monarchikus orszagokat tartva itt szem
elétt.
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meg ez egész intézménykorrél, vonatkozassal a mivelt népek
politikai €és alkotmdnyi életére ?

Ez (elsé sorban allo) kérdésekre vilaszul a jelen meg
a kovetkezd szakaszokban kifejlenddk szolgalhatnak.

A parlamentaris rendszer, mint lattuk, a népfelségiség
elvén nyugszik, az ugynevezett nemszetakarat concret ki-
fejezését képezi, és az allamhatalom sulypontjat az orszag-
gyiilésben, meg az ennek irdnyaban legmesszebb mend fele-
l6sségnek aldvetett kormanyzatban stb. birja.*4)

Jellemzé és legfébb manifestatiojat s mintegy folyo-
manyit e rendszernek: az ugynevezett paclamentaris kor-
many (vagy parlamentaris kormanyzati forma) teszi, a mely-
nek typikus nyilvanulasdt s mintegy mintaszerd megtestesii-
lését az angol alkotmdnyban ldtjuk; a mire mar fentebb
utaltunk volt; s most kozelebbrdl szemiigyre veendd.

Harom fépont van, mely koril e parlamentaris kor-
ményintézmény, mint tengelye koral forog: ugyanis a sou-
verainitasi hatalom silypontjanak a parlamentbe valé dt-
helyezése ; a szilard consistentiaju partszervezet az orszag-
gytilés tobbségi részének uralmaval; meg a minden tetteiért
s egész eljarasaért foltétlen felelGsségil *3) ugynevezett cabinet.
Az igazi parlamentaris kormanyzatnak egyik lényeges kelléke
és el6foltétele: egy széles tarsadalmi és politikai alapokon
nyugvé, egyforma elvektdl, eszméktsl és irdnytol Osszefiizott
elemekbdl 4ll6, s a nép politikailag érett minden koreibél
bizonyos politikai nézetkozosségi egészszé alakult partszer-
vezet. I partszervezet egyik fémozzanata az, hogy a min-
denkori kormény (ministerium) az orszaggytilésen szdm-
tulsulyban azaz tébbségben 1évé partbol alakittatik meg )
(illetve valik ki) s erre tamaszkodva jar el; az allamfé a
kormany megalkotisandl a tobbség vezérét nevezi ki és
bizza meg ministertirsai kivalasztasaval, s az ilyképen Ossze-

i) Krdekes, de nem eléggé szabatos és kimerité médon hatarozza
meg a parlamenti kormanyzat fogalmat az amerikai allamtudds
M. Burgess: Political Science czimit munkéja II. kot. 13. 1.

%) Esmein Coursja 110. 1. adott igen is sziik definitiéjarél lasd
alabb a 75-ik jegyzetet. Szerinte a parl. kormdny «n’est pas autre
chose, que la responsabilité ministerielle poussée & ses derniers
limites».

%) TFejével az elnokministerrel.
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allitolt ministerium viszi azutdn a kdzdolgokat®’) s alkotja a
parlamentnek mintegy kormanyzo6 valasztmanyat,*®) messze-
mend hatalmi és hatosagi jogozatokkal. Ennek kiovetkeztében
(némelyek szerint: tulajdonkép) a parlament jeloli ki a kor-
manyt; de dpolja és tdmogatja is ezt minden intézkedésé-
ben és egész eljarasaban mindaddig, a mig a part programm-
jat megtartja s az ebben lefektetett elvek alkalmazasaban
hiien és kovetkezetesen jar el. Nem helyteleniil jegyeztetett
meg az is, hogy a parlamentaris korméany, mint cabinet, a nem-
zet és a fejedelem kozdtti kapocs s 9sszekotoé szervezet ; a par-
lamentaris kormanyrendszer mellett a torvényhozé hatalom
a souverainitas attributumainak nyilvanuldsdban a hatarozoé
fontossdgu tényez6 ;*°) s hogy, mint egy mai-kori franczia pub-
licista magat kifejezi: «c’est en réalité, le parlament, qui
gouverne et que le gouvernement se confond presque avec le
Parlement» ; vagyis a hatalomkor, melylyel a parlamentaris
rendszerben a torvényhozds bir, a kozOnséges (vagyis egy-
szertl) alkotmanyos képviseleti rendszertdl eltéréen oly szé-
les, hogy a parlamenti tobbség akarata nemecsak a torvényt
alkotasi és az add- és allamhdaztartasi tigyek vitelében koz-
vetleniil érvényesiil s a fejedelmi prerogativik nagy részét is
a maga ingerentiajaba vonja, hanem hogy tulajdonkép min-
denben hatiroz, s a kormanyzat menetelét, a folyé allam-
igazgatasnak vitelét is mérvadoan befolyasolja ; *°) mire nézve
az ismeretes franczia publicista, Batbie, azt jegyzi meg:
«la plénitude du pouvoir réside dans les Chambers».?")

#7) Részletesebben: Dicey id. m. magyar kiad. 408. s kov. L

#%) Kz elnevezés (emlékezetiink szerint) az ismeretes Rotteck-
Welcker-féle Staatslexikonban lett elészoér hasznilva a mult szdzad
negyvenes évei elején.

#9) Ismeretes kozjogi momentum, hogy a nemzet-souverainitasi
elv juridikailag (alkotmanyjogilag) Anglidban soha sem fogadtatott el
vagy mondatott ki kiilén. Lisd Esmeint is, id. m. 131. L

50) Bar azért parlam. absolut hatalomrél nem lehet szdlani, mert
ennek is meg vannak gy jogi, mint ethikai korlitai. Lasd Fischel:
Verfassung Englands 439—440. 1. s masfelsl Batbie: Traité de droit
public et udministrative (1885.) III. két. 127. L

51) A parlam. rendszerre s az ennek alapjit tevé «alkotma-
nyos képviseleti egyeduralom» kérdésére nézve &ltaldban lisd még
Rob. Mohl: Staatsrecht und Politik czimt nagy munkéijit, meg rovi-
den 8sszefoglalélag Kautz: A politika keézikinyve 188—198. 1.
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Allanak ezek lényegileg ugy a monarchikus, mint a
koztarsasagi allamformaval bir6 orszagokra nézve,3) a hol
a parlamentaris kormanyalkat be van hozva; mire nézve
itt alabb még a fejedelemnek jogéllisa a parlamentaris al-
kotmany keretében tiizetesebben lesz vizsgalandé.

Joggal nevezi a kitling angol allamférfia és politikai
iré, grof Grey, a parlamentaris allamalkotmanyt egy folotte
kényes. finom szervezetd és szivevényes miivezetnek,®®) a
melylyel valé eredményes bénds igen nagy ligyességet, 6va-
tossdgot, belatdst és mérsékletet kovetel meg; a franczia
kozjogtudos, Ch. Benoist, pedig azt mondja:3%) «az igazi
parlamentaris régime eredetében és lényege szerint sajatos
egyenstlyi regime, a melyben kiilonb6zé erék, tényezdk
ossze- meg ellenhatnak. «Le parlamentarisme est un fait
moderne, européen, et occidental, signe apparent, que c’est
le régime, qui conviendrait en notre temps & nos pays.
C’est un régime d’équilibre entre les pouvoirs publics, qui
suppose réalisées certaines conditions politiques et socia-
les, dont la plus indispensable est que, de ces pouvoirs,
aucun ne soit trop fort, aucun ne soit pas assez fort» ele.
Mig M. Seydel, a ki kiillonben legkevésbbé sem baratja a
parlamentaris rendszernek, az utobbit «a constitutionalis
kormanyzat valodi idealis 4llapotinak» mondja; egy mésik
német publicista szerint®%) «az angol alkotmany az uralko-
dasi eszme legfébbfoku tinomultsdgéaval a népek kozvélemé-
nyében el§ cultureszmény magaslatat jelzi» ; a magyar irék
koziil pedig a jelen sorok ir¢ja®®) egy izben a parlamentaris
monarchiat kirdlyi respublikdnak nevezte.®”)

* %

%) Nevezetesen a juliusi monarchia alkotmanyanak tébb fontos ele-
mét folvett 187H-1ki koztarsasigi alkotmanyt létesitett franczia allamra.

%) Lasd Parliumentary Government and its reform (1857.). Be-
vezetés,

54) L. La Réforme parlamentaire czimti munkajanak 19. s kov.,
40. s kov. 1. Masfel§l Esmein azt mondja, hogy «ces principes délicats.
le jeu harmonique des ces forces diverses, et en apparence, opposée,
qui constituent le gouvernement parlamentaire» (Cours, 145. 1.).

55) L. Hatschek: Das Staatsrecht Inglands stb. (I kot. 669. 1)

%) Lasd A politikai tudomdny kézikonyve 195. lapjat.

57) Lasd még Francqville: Les Institutions d¢’Angleterre (1863.)
Introduction. -
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Attériink immar arra a kérdésre : «Mily jogallast fog-
lal el parlamentaris korményrendszer mellett a fejedelem
(egyeduralmakban a monarcha, respublikakban a presidens)
s miné folyomanyai vannak a parlamentaris rendszernek
a statusjog jellegére &ltalaban, és az . n. constitutionalis
alkotmanyjogra nézve kiilénosen ?»3%)

Egy félreismerhetetlen, nyilvanulasaiban és hatasaiban
alig megmérhetd jelentGségi vonasa a legujabbkori politikai
torténetnek és fejlédésnek: a szabadsagi, liberalis és de-
mocratikus eszmék- és torekvéseknek mind teljesbh érvényre-
jutésa, terjedése; az egész tarsadalmi és allamszervezetet
megholygato, atalakité hatdsa. Mintha egy sajdtos jellegd
socialis foldrengés vonulna ét a polgarosult vilag orszagain,
a melynek kozepette sok eddigelé majdnem egészen isme-
retlen és erejében tavolrol sem méltatott 0j elem, félelme-
tes impetuositassal tortet eld, s kezdi (majd széval, majd
tettel) a fennallo tarsadalmi, politikai, s6t még muveltségi
rendet és (hatalmi) tényezéket is ostromolni.??)

Ez az 4 s mdr nem kicsinyelhet§ vilagaramlatnak
megint egy killon s félre nem ismerhetd vondsa: a de-
mocratico-republicanus eszméknek és elveknek, a conserva-
tiv 8 monarchikus eszmék és folfogds ellenében valo f6liil-
kerekedése; a mi, egyebek kozt abban is Jelentkezﬂx, hogy
mig példadl a politikai theoria mar nem igen beszél az
allamformak (régi, aristotelesi) megkiillonboztetésénél : egyed-
uralom. arvistocratia és koztarsasagrél, hanem egyszerlien
monarchidarol és respublikar6l; s misfelél az o-kor leg-
nagyobb &llambdleseléi (Aristoteles, Cicero, Tacitus és Poly-
bius) meg az ujkor legkivalébb politikai iréi, LLocke és
Montesquieu és még masoktol is ugynevezett «vegyes allam-
alkat» ma mar nem tekintetik az allamformak legjobbika- s
legajanlatosbjanak a gvakorlati allaméletben a monarchia
(mint institutio) a népek eszmevildga- és folfogasaban mind

%) Lasd féleg M. Seydelnek fentebb idézett értekezését; azutin
Bagehot, Hatsek, és a heidelbergi kézjogtuddés Jellinek: Recht des
modernen Staats czimii munkidjanak 640—649. 1

%) Azt mondja erre nézve a berlini bolesészettandr, Paulsen,
«hogy ma mir az emberck egészen masképen gondolkoznak, s (pél-
daul) a formalis szabadsdgjogokkal semmikép sem akarjik beérni,
hanem aspiratidikban ezeken messze til akarnak mennis,
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tobb tért veszit, a monarchikus nimbus estkken; s a ma-
gasb miiveltségli nemzetek mind jobban baratkoznak meg a
fejedelem-hatalom lesiilyesztésére czélzé democratikus tanok-
kal es torekvésekkel.®%) Mire nezve itt csak azt jegyezziik meg,
bhogy az a kérdés, «vajon a fentjelzett uj dramlat és torek-
vések: javara és elényére szolgalnak és fognak-e szolgalni
az emberiségnek» : tobb joggal hatdrozhaté el negativ, mint
affirmativ médon.

A mi immar a monarchanak a parlamentaris kormany-
alkat keretében valo jogallasat illeti, e részben két, egymastol
erésen eltéré folfogassal talalkozunk. Az egyik a fejedelmi
tekintélynek és hatalomnak a parlamentarismussal valo
megférheté és Osszeegyeztethetd voltat vitatja; mig a maésik
szerint a szoéban 1évé két (mondjuk) hatalom, fejedelem-
hatalom és parlamenthatalom, egymast kizarja, egyiitt meg
nem &llhat, s az igazi parlamentaris rendszerben az ural-
kodéd (jogilag és erkolesileg) tehetetlen babu szerepére szo-
rittatik le.

E folfogasok indokolasat érdemes kozelebbrél szem-
1élni.*Y

A parlamentarismus (értjik az igazi, mondjuk : modern
angol parliamentarismus) hivei, s a kik e f6lfogashoz dlta-
laban inkabb hajlanak, ezeket hozzdk fol: A parlamentaris
korményalkat nem csorbitja a fejedelem souverainitasat, s
ezt formai épscgében érintetlentl hagyja. A modern alkot-
manyos képviseleti allam lényegét s teljessegét az alkotja,
hogy benne (térvényeiben és alkotasaiban) a kozakarat ér-
vényre jusson; a fejedelmi hatalomallds tehat ugy legyen
meghatarozva, hogy ez az iranyadé elv érvényesiilésének at-
haghatatlan akadalydul ne szolgdlhasson; ez pedig csak a
parlamentaris korményrendszer mellett érheté el. Az ellen-
kez§ tolfogas sz0sz6l6i helytelenil emelnek panaszt e rend-
szer ellen, midén azt mondjak, «<hogy a parlamenti kor-
ményrendszer a fejedelmi hatalmat annyira korlatozza,
hogy az uralkodé egy jelentéktelen allamszervvé lesz s
igazi 4drnyék-monarchava valik». Indokolatlan, jelesil, ez

%) Lasd aldbb a jelen fejezet utodsé szakaszit.
1) Kgynémely alapgondolat M. Seydel: Staatsrechtliche Ab-
handlungen (id. m. 121. s kov. 1.)
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a kifogds, a mennyiben az egyeduralomban a féhatalom
annyiban mégis a fejedelemnél marad, hogy az egész alla-
mot 6 hozza mintegy mozgasha és tartja meg ebben;
hogy az uralkodo jogilag mégis az allam legfels6bb orga-
numa (befelé ugy, mint kifelé), egyetlen képviselgje, s min-
den hatalmi functionak kiindulé pontja, s a legmagasb folya-
matban a hatarozé szonak kimondéja.®?) A nemzetnek, mint
primir allamorganumnak, nem lehetvén jogaban az allami
actiot akdr vezetni, akdar megakasztani. A fejedelmi hata-
lom a torvényekt6l és alkotmanytol ugyan korilhatarolt,
de tartalmilag meg nem kotott iranyadd dllami cselekvo-
ségben nyilvinul. Mutatkozik ez: a tdrvényszentesitési jog-
ban (vagyis a szabad elhatarozasban az irant, a mi jogul
és szabalyul dlljon); mutatkozik a nemzetkozi szerzédések
szabad megkotésében és folbontasaban, a béke és haboru
folotti hatarozdasban, a hadsereg folotti legfébb parancsnok-
sagban, a kegyelmezési jog gyakorlataban, a ministerek és
f6ls6bb allamhivatalnokok kinevezésében,®®)s a mi egyike a
legnagyobb jogozatoknak: az orszaggytilés féloszlatasdban.
Ehhez jarul a monarcha jogallisinak egyik sarkalatos
mozanataként a felelGtlenség, valamint az allasatél valo el-
mozdithatatlansag (fnamovibilitas), az utébbi, mint egyike a
fejedelmi hatalom azon attributumainak, a melyeket még a
republikanus presidensnek is biztositanak az alkotményok.®)
E folfogassal éles ellentétben all az a doctrina, mely
a parlamentaris kormdnyrendszert a monarchismussal &ssze
nem férének, a fejedelem jogallasat elhomalyositonak és
csokkentének nyilvanitja.5s) Ervelése a kovetkezd :

%2) «Aztin (mondjak) a fejedelem a nemzet kedvéért létezik és
nem a nemzet a fejedelemért.»

%) Az angol korona még mindig fényes &lldsirdl, prerogati-
vainak (bar a velok valé élés jérészben atment a parlamentre, ille-
téleg a kormanyra) formai fennallisirél, a kirdlynak (ha akar) még
mindig activ szereplésérdl, stb. lasd Fischel: Verf. Englands 109. s
kév., 467. s kév. L, meg L. Brougham: Statesmen 1. k. 16. s kév. L.

81) Lasd még Al Todd: A parl. kormdnyrendszer Anglidban
(magyarul Dapsytél 1876. T. kot. 7. és 223. s kov. L.y és Fischel: T'er-
fassung Englands 109., 110., 467. L

85) Nagy szaktuddésok koziil Gneist tint ki a parlamentarismus
elleni antipathiidjanal fogva; azutin a sokat emlegetett conservativ
publicista Julius Stahl, wjabban M. Seydel miincheni tanar.
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Az alkotmanyos monarchiai korméanyformdnal a fel-
ségiség, illetve a fejedelmi hatalom a monarchandl van, a
parlamentarisndl ellenben a parlament kezében vagy suly-
pontjat a parlamentben birja, a melyb6l minden hatalom-
nyilvanulas kisugdrzik.®®) A parlamentaris rendszerben (kdvet-
kezetesen keresztiilvive) a koronanak akarata annyira van
korlatolva, hogy a parlament akarata (s pedig sokszor egy
nagyon is kis tobbségben kifejezésre jutd akarata) elétt
meghajolni kényszeriil, ugy hogy ott, a hol a fejedelemnek,
mint az dllami féhatalom visel§jének, akarata, jogi kény-
szernek vettetik ald, ezt a fejedelmet igazi fejedelemnek
{vagy épen «uralkodo»-nak) tobbé nevezni nem lehet;®”) a
mi végelemzésben azt jelenti, hogy ily monarcha a souve-
rain néptdl {vagy a nemzeti képviselett6l) fiiggd, ennek aka-
rata (legfébb) végrehajté organumava lesz, de fiiggetlen jog-
allasu allamfének tobbé nem tekinthets.®®) — A constitutio-
nalis kormanyforma mellett a fejedelem a torvényhozdsban
is széles mértékben részesiil, sét hozzajarulasa nélkil semmi
sem valhat jogilag torvénynyé; de a parlamentaris rend-
szerben ez a hozzdjarulds mérve és modja lényegesen de-
valvalodik, s6t még a fejedelmi hatalom azon lényeges at-
tributumat, a mely a veto-jog gyakorldsaban 4ll, sem érvé-
nyesitheti szabadon és sajat belatiasa szerint. Materialis irdny-
ban majdnem hatdrozé fontossagunak mondhaté mozzana-

) Az az allitds (mondjik az illetd iskola hivei), hogy hiszen
a korona mint kiegészité egyik féeleme és tényezdje a parlament-
nek, ebben benfoglalva létezik: szdbeszéd, melynek gyakorlati értéke
ninesen.

57) Seydel szerint: «ekként a fejedelem az egyetlen nagy allasu
politikai egyéniség, a kinek hatalmi akarata ninesen; a ki 06nallé
meggybzddés jogaval nem bir, s igy a leglemonddébb szerep viselé-
sére van utalva». Mig ugyanez irinyban a franczia publicista, Batbie,
példazgatva a respublikira, azt mondja: «le roi constitutionel n’est
qu'un président héréditaire, et le président de la république est
un roi constitutionnel temporaires. (Lisd Traité de droit public et
administrative czimii munkija VII. kot. 3d4. L). A szellemes
angol Bagehot meg ugyan ilykép 4llitja pérvonalba a monarchit a
koztarsasagi presidenssel. (Id. m. I—1II. fej.)

%) Pedig épen neki kell széles hatalomkorrel rendelkeznie (mond
a kivalé kézjogtudds, Laband), hogy a torvények végrehajtisit min-
den irdnyban erés kézzel és nagy tekintélylyel eszkdézolhesse.
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tot alkot az orszdggyiilésnek a parlamentarismussal kapeso-
latos korlatlan ado- és budgetmegszavazdsi joga, a mely jog
negativ értelemben gyakorlasaval (illetve az adék és a bud-
get eventualis megtagadasdval) dltal a parlament felsébbsége
a fejedelem folott statualva van, s az utébbi ugy kényszeriil
vinni a korményzatot, a mint a parlamentnek tetszik. A mi
pedig a sanctio- és az ezzel jaré veto-jogot illeti, amagz
nem hasznal semmit, a hol nines mit szentesiteni, f6leg a
hol a parlament az add- és budgetmegtagadds jogaval él,
illetve egy torvény szentesitését a koronatol kierdszakol-
hatja; a veto-jog pedig tompa fegyver ott, a hol nem a
koril forog a dolog, hogy valami megakadalyoztassék, ha-
nem a kordl, hogy valami eléressék (t. i. az eszkozok a
kormanyzas vihetésére).

Az itt kifejtettekkel kapcsolatos azon ismeretes franczia
kozjogi formulara nézve le roi régne, et il ne gouverne
pas, «a kiraly uralkodik és nem kormanyoz» (a mely a Mon-
tesquieu-féle hatalom-megosztasi doctrinara visszavezethe-
téen a hirneves franczia politikus irok Benjamin-Constant-
és Ad. Thierst6l allittatott foleldszér s kiillonésen a juliusi
monarchia liberalis allamférfiainak devisejét tette), azt je-
gyezhetni meg, hogy latszatra ugyan jo6l hozza kifejezésre
a parlamentaris kormanyrendszer f6elvét; de kozelebbrél
nézve még sem eléggé éles s a valénak megfeleld; a gya-
korlatban (Francziaorszagban) nem valt be; s egy elmés
kritikusnak arra a megjegyzésére szolgalt, «hogy tulajdon-
képen nehéz megmondani, hogy mi marad még fenn az ural-
koddsbol, ha beldle a kormanyzas levonatik 2»°%?)

Azt az érdekes kérdést illetéleg, «igaza van-e azoknak,
a kik szerint: a parlamentaris, meg az (egyszert) constitutio-
nalis kormédnyalkat kozotti killonbség sokkal mélyebbre
mend, ugy hogy mir nem puszta kormdnyformai, hanem
egyenesen dllamformai kiilonbség kérdése: vagyis hogy a
parlamentaris végrehajté-hatalomalkat mar nem is a mo-
narchiai allamforma keretébe helyezend$, hanem a respu-
blikaéban,™) azt felelhetni: hogy ez az éllitds nem bir kellé

%) Lisd még Jellinek: Itecht des modernen Staats 640. s kov. 1.
“0) Erés dialectikdval vitatja ezt M. Seydel (id. konyvében) s
kiville mas német ujabb kézjogtuddsok, példiul Bornhak, Piloty stb.

Budapesti Szemle CXXV. kitet 190¢4. ]
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alappal. Mert mindent ¢sszevetve, a monarchaknak még ma
is mindeniitt megadott bizonyos elGjogok (praerogativik),
mindaz, a mi szamukra symbolumokban, nemzetkozjogi vi-
szonyokban, biintet6jogi tekintetben (jogilag) megdllapitva
van, még érintetleniil fennall ; oda szamilva még a felelGtlen-
séget, meg a mindezek (esetleges) erdsitésére szolgalé orékle-
tességet: kétséget kizdréan a mellett sz6lanak,”™) hogy a mo-
narchismus lényegét a parlamentaris kormanyalkat nem
érinti és szoritja meg annyira, a mint az példaul a respub-
likdban a presidensnél az eset. Mindaddig, a mig az egyed-
uralkodé arra a (fontjelzett) 6nallé uralkodéi funetioibol
ninecs kivetkdéztetve, mig fejedelmi allasa jogilag (jog s tor-
vény altal) nines kifejezetten megkdtve, még az esetre is,
ha az egész torvényhozéds az orszdggytiléshez tartoznék:
még monarchiat kellene suppondlni; s az egyeduralom leg-
féljebb republikanus intéz némelyekkel vegyitett monarchiat
alkotna, de nem koztarsasiagot.”™) — Kiilonben helyes lesz e
kérdésben is a két nagy szempontot, a jogit és a politikait
egymastol kiilonvalasztaii, a mely esetben arra az ered-
ményre jutunk, hogy mig a jurista a fontvazolt moédon fog
(és kell, hogy tegye) érvelni, addig a politikus, a ki a f6-
szempontot mindig a tényleges hatalmi viszonyokra helyezi,
minden olyan allamot hajlandé lesz respublikdnak nevezni,
a melyben a fejedelem tényleg politikai zérussa valt, sét
mar akkor is, ha a politikai tekintélyt és befolyast a fejede-
lemrdl tettleg a parlamentre atszallottnak fogja tapasztalni.
Tényleg a parlamentaris monarchia még nem respub-
lica, hanem igenis a constitutionalis egyeduralmi allam-
formanak egy, a democratico-liberalis iranyban legmesszebb
fejlédott jelenségi formaja, a koztarsasdgéval sok rokon-
vonassal biré faja. Ebbél foly még az, hogy ba a parlamen-
taris allam fejedelme valami kivalé személyiség, talan sikeriil

7) J6l elemezi ezt a béesi kdzjogtanar, Bernatzik: Republik und
Monarchie czimi (1892-ben megjelent) konyvének 46—0. 1.

72) Kinek ne jutna itt eszébe a tetszetés formula, melyet a fran-
czia juliusi forradalom azon matadorjai, a kik Lajos Filop kirdlylyd
kikisltasadval a republikdnus partiakat megnyugtatni (jobban mondva
visszaszoritani) térekedtek, élve, azt hirdették az uj kiralyrél: «c’est
la meilleure des républiques», és «ainsi nons avons une monarchie
entourée des institutions républicainesn.
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neki a parlamentaris kormanyforma melleit is (tdmogatva
a korona fénye altal) egy részét annak a befolydsnak, a
melyet a constitutiondlis uralkodé az § méltosaganal fogva 73
Jogtlag bir, tényleg is elérni. -— Tovabba annak a nagy poli-
tikai kérdésnek eldontésénél, «az alkotmanyos monarchig-
nak melyik formajat vagy fajat tekinthetjilk megfelelébb-
nek 2» tisztin elméletileg szdlva, az lesz hatarozo: vaj-
jon egy nagy tekintélyti, erds fejedelem avagy egy gydnge s
megkotott kezli arnyék-uralkodd tetszik-e jobban s tartatik-e
az alkotmanyos monarcha idealjanak?™) -— Ugyanigy nem
szabad soha szem eldl téveszteni, hogy az a sulyos dilemma,
a mely e probleman atvonul, nem 4ll s nem allhat akként,
hogy nagy a fejedelem mindenhaté és az orszdggyiilés te-
hetetlen, vagy hogy az orszdggyiilés mindenhaté és a feje-
delem tehetetlen; s hogy e két szélsé szempont kozt a koz-
vetité kozép-szempont az, a melynek kitalalasa és helyes
érvényesitése az allamszervezési mivészet legnagyobb felad-
vanyanak nevezhets. Valamint azt sem, hogy a mily hely-
telenség és visszassag a fejedelmi absolutismus, a mely a
népszabadsagot, a szabad fejlédést, az orszag kozdolgaiba
valo beleszolhatast stb. lehetetlenné teszi, épen oly elviselhe-
totlen és visszataszité a népi vagy a parlamenti absolutis-
mus, a mely Orokké szélséségek felé hajlik, s a nyugodt és
sikeres kormanyzast folyton-folyvast veszélyezteti! Nem kell-
vén végil arra sem utalni, hogy barmelyik fajtédja a consti-
tutiondlis korméanyzatnak 4lljon itt vagy amott fonn, a

) Utalhatni itt a nagy angol kiralyasszonyra, Victoridra (s Vie-
toridnusnak elnevezett uralkoddsi idejére), s azon emlékezetes nyilat-
kozatra, melyet Salisbury lord ministerelnék annak elhunytakor
tett s e kivalé fejedelem valédi dies6itését tette. (Szdmos bizony-
sigot nyujt e tekintetben J. Maccarthynak ismeretes nagybecsii mun-
kdja: History of our own times (Tauchnitz Edition 1879. s kov.) Lasd
még A. Todd id. munkijinak Elészavat és I. kot. 224. s kov. 1., meg
Esmein: Cours de droitja 136. s kov. 1.

“4) Osak curiosumként hozzuk itt fol, hogy Piloty (Autoritat
und Staatsgewalt czim@ kényvében a 17. 1) Xenophonnak (Ana-
basis) és Pomponius Mela ismert munkija alapjan, azt beszéli el,
hogy régi iddben a Fekete tenger partjan lakozé mosynékok, vala-
mint a8 XIII—XVI. szazadbeli japinok, oly kiralyaikat, a kiknek ural-
kodésaval nem voltak megelégedve, egyszeriien elesukattik, bizonyos
idére még egy éhezteté toronyba is elzartik.

O‘t
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koronaviselé akkor tartandja fonn legbiztosabban nimbusit
s felel meg magas hivatasanak, ha a pértok (és partkiiz-
delmek) folott foglal allast, s a maga hatalmat a nemazet
hatalméval §szintén egyesitve, az allamhatalmak minél tel-
jesb 0Osszhangzasit és egységét egész erdvel elésegiti és
megérzi; s csak az orszag javat és boldogulasat tartva szem
elott: gyakorolja a mivészetek legfensébbikét, az uralko-
das miivészetét.

HARMADIK FEJEZET.

A parlamentaris ministerium szervezete és allasa
kozelebbrol.

A parlamentaris kormanyzati rendszernek (mint mar
jeleztiik) legsarkalatosb intézményét, a (sajatos allasu) mi-
nisterium, meg az ennek szervezetét, jellegét, miikodést
korét s jogallaedt meghatédrozo szabalyok teszik. Sok nagy-
fontossigui s az egész alkotmanyt érinté kérdés meriil itt
61, a melyben vald kellé tajékozottsag nélkiil az oly szove-
vényes, e részbell kozjogi szervezetnek megértése és helyes
elbiralasa lehetetlen.

E kérdések kozott a kovetkezbk a jelentdsbek: «Miben
all a parlamentaris ministerium tulajdonképeni lényege ?»
«Miképen és mily elemekbél all és alkottatik (vagy alko-
tando) meg az?» «Mind szerepet visel a fejedelem ugy a mi-
nisteriumnak 06sszealkotdsa, mint milkédése stb. terén?»
«Mily kiilonbség van nem-parlamentaris és parlamentaris
(mds szoval: egyszertien alkotmanyos és [nevezziik] cabi-
neti ministerium k6z6tt?» «Mikor lesz (alkotmanyos orszag-
ban) egy ministerium térvényesnek avagy torvénytelennek
nevezheld ?2» «Miben all a ministeri feleldsség, egy vagy
tobbféle nemti-e ez a feleldsség?» s végil «Mily alapon
emelhetd a ministerium ellen vad, illetéleg helyezheté ez
utébbi tényleg vad ala?»

Ezekre roviden egyenként akarunk vilaszolni, és pedig
az eurépai tudomany jelen allasa szerint, valamint tekin-
tettel a fonnallo gyakorlatra azon orszagokban, a melyek a
parlamentaris kormanyzati rendszert mar régebben birjdk,
vagy a XIX. szdzad kozepetdjan honositottdk meg.
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A folvetett kérdések elsejét (a parlam. ministerium),
lényegét. Osszealkotasat es elemeit illetéleg, az e részben
mar fentebb mondottak kiegészitéseiil, a kovetkez6kre utal-
hatni :

A parlamentéaris ministerium a fejedelemtél (vagy allam-
f6t61) ministerekil kinevezett, s a végrehajté hatalom gya-
korlasara félhivott politikai egyvéniségekbdl allé organum,
a mely a kozdolgok gyakorlati iranyzdsit és vitelét a par-
Jament szoros ellenérzése mellett a legszélesb értelemben
vett felelésség alapjan eszkozli; ™) a torvények alkotasa-
ban s végrehajtasaban eljar; a budget-, meg az ado- és
allamhéztartasi tigyek eldterjesztése, megallapitisa stb. terén
a torvényes teenddéket végzi; nemkiilonben az allam Gsszes
{bels6é és kiils6) viszonyai s ezek miként-alldsa és alaku-
lasa iranti informatiokat s félvilagositast szolgaltatja.

A ministerek Angliaban a kiradly szolgdinak nevez-
tetnek; tovibba a térvény betije szerint nem létezik minis-
teri kabinet; a ministerek, mint a korona tandcsosai nem
mehetnek be egyszerden a parlamentbe; a kormany (ki-
vévén pénziigyi torvényeket s némely jelentéktelen rendel-
kezéseket) nem gyakorolhatja a tobbi kezdeményezést, s a
ministerek nem birnak szorosan térvényes jelleggel. legfeljebb
annyiban, hogy (mint tagjai a Conseil Privatenak) eskiit
tesznek le.

A vparlamentaris kormany kezdetben s mindenekeldtt
az alkotmianyos monarchidkban honosodott meg, s ezek
politikai szervezetébe illeszkedék be. Azonban, ujabb idd-
ben Francziaorszagban,™) s kiilondsen ennek republikdnus
allamformai intézménykorében is elfogadtatott, s igy olyan-
nak bizonyult, a mely nemcsak egyeduradalmi ailamok
természetével és szervezetével megférd.

A parlamentéaris kormdny mindenekfol6tt folteszi a kép-
vigeleti (s pedig lehetl széles valasztdsi jogrenden alapulo
képviseleti) végrehajto-hatalmi szervezetet. I'oltételezi egy-

) Mar ewmlitettilk, hogy szlik és azért nem egészen kielégité
definitiéjat a parl. kormédnyzatnak adja Esmein is, bir abban a
contextusban, a melyben Esmein e formulat hasznalja, megvan ez
utébbinak is bizonyos jogosultsiga, illetve értelme.

) Lasd FEsmein: Drodt constitutionnel 111, s kév. L
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uttal a biréi hatalomnak a térvényhozé és a végrehajtéd
hatalomtél valé olyan elkiiloniilését, a minek kivetkeztében ez
utébbiaknak szervei és miikddése amazétdl egészen kiilon-
b6z6 és fiiggetlen. A végrebajté hatalom (el§jogaival, praero-
gativaival) egy 4llamfének, a ki vagy monarcha (fejedelem,
kiraly), vagy koztarsasagi elnok (prasidens), kezébe van
letéve, s ennek nevében s mintegy rendeletébsl gyakorol-
tatik, s vitetnek mindazon tiigyek, a melyek a végrehajto
hatalom természetébdl és feladatkorébél folynak. Megjegyez-
vén, hogy az 4llamfé minden intézkedései (vagy legaldbb
a fontosabbak) elébb a miniszteriumtél targyaltatnak és
hataroztatnak el, s mely tekintetben ez utobbi egy tandcs-
kozo ftestiiletet, s targyalé tanacsot alkot. Masfelél az
allamfének megvan a formaszerdi és kijelentett joga: a
ministereket kinevezni és elbocsajtani; de e jog és hata-
lom tényleges gyakorlatdban kotve van bizonyos szabalyok-
tol és tekintetektél, a melyek (részben) a parlamentdris
kormanyzat lényegéhez tartoznak; s példaul Anglidban
szorosan meg is tartatnak.

Sajatos, de lényeges vondsa a parlamentdris rend-
" szernek az is, hogy egy, s pedig nem kis része az idevago
alkotmanyi szervezetnek, cselekvényeknek és eljarasnak (sem
Anglidban, sem egyebiitt) szoros constitutionalis, jogi sza-
balyok vagy torvények altal nines rendezve és megkdtve,
hanem vagy szokason vagy mintegy koz-megallapodas (meg-
egyezés), conventio, hallgatag helyeslés s elfogaddson alap-
szik; s ez okbdl, a szoros jogi momentummal szemben,
néha még az alkotmany politiko-ethikai elemének (alkot-
méanyi conventionak) is neveztetik ; 7) s egyik legfébb ismer-
teté jele az, hogy toérvényczikkekbe nem foglaltathatik; a
beléle eredé kérdések birdsdg elé nem keriilnek (nagyob-
bara biroi itélkezés targydva nem vilhatnak); meg az is,
hogy ebben a kérben nyilik széles mezé az allamférfiui

™) JOl fejti ezt ki Dicey (id. konyve IIL. rész 14. és 15. feje-
zetben, a magyar kiad. 1—32., meg 337—391. 1) és hazinkban leg-
ujabban Concha Gyéz8. A tannak legkivalobb képviselsi kiilonésen
Hearn, Freemann, Bagehot és Dicey. Sok idevégé igen érdekes anya-
got tartalmaz W. Anson (angol kézjogtudés): Laws and (lustoms of
Constitution. 2 kot. 1992,
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béleseség s belatas érvényesiilhetésének. Freemann ™) szerint
a politikai moradlnak egy egész rendszere &ll nalunk fonn,
egész codexe oly smabalyoknak, hogy hogyan viselkedjenek
a politikai élet férfiai stb.”®) Mig Esmein szerint: «Le
gouvernement parlementaire échappe dans une large mé-
sure & une reglementation légale; il vit surtout d’usages,
de traditions, de conventions communément acceptées; s
masutt «la régle, que l'existence du cabinet dépend de la
seule Chambre des Communes, est une convention admise,
une tradition établie.»®") Példaképen 4llhatnak:®" a férendi-
bédz nem szavazhat meg pénzigyi torvényt; a kirdly nem
él veto-jogaval; a ministerek lemondanak alldsaikr6l, ha
elvesztették a hdz bizalmat, stb.

Fzek ellenében utalnunk kell mégis arra, hogy leg-
ujabb idében, tul az Oczeanon, keletkezett egy uj nagy
allam (egyelére még britt colonidk alakjaban), az ausztra-
liai, mely az elsé jelentékeny koziilet, a melyben (alkot-
manya G4. czikkében) a parlamentdris kormdnyalkat egyik
legsarkalatosabb tételét illetéleg jogilag korlatoztatott, a
mennyiben imperative kimondatott, hogy senki se lehet
allamminister hdarom hdénapndl tovabb, ha nem parlamenti
tag. Magatol értetédvén, hogy ezen s hozzd hasonlé egyéb
hatarozmanyok altal a kormanyzé (Governor) hatalma a
p arlamenttel szemben csokken, s az orszaggyilés majdnem
souverain testiiletté valik.®?)

Hasonlé iranyban utalunk még arra, hogy az alkot-
ményos conventiok imént ismertetett tandtél némileg el-
téréen s Dicey ellenében egy-két legajabb id6beli szaktudos

®) Lasd Growth of the English Constitution czimii konyvét 1872,
(magyarul Kényitél) a 109. s kov. L

%) S tovabb (bar nagyon tulhajtva): «ezek a szabalyok sem
torvényczikkekben, sem a kozdnséges jogban (a Common lawban) -
sehol sem lelheték fel, és mégis oly szenteknek tartatnak, mint a
Magna Charta meg a Petition of Rightsben foglalt elvek.»

80) Lasd Cours (e droitja 118. és 132. 1.

81) Lésd Dicey id. m. magyar kiad. fleg 24—26, és 344-- 349. 1.
(Utébbi helyeken tiizetesb kitéréssel e momentum értelme- és jelentd-
ségére.)

82) Lésd Inglis Clark: Studies on the australian Constitution
(Melbourne, 1901.) Ez érdekes ujsigra Concha tanir, ugy latszik,
nem vetett figyelmet.
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(névszerint az angol Jenkyns, meg a német Hatschek, s
némileg Jellinek) azt 4llitja,®%) hogy azok a széban lévé
szabélyok részben mégis jogtételek, s nem a politikai
ethikdval azonositandok, a mennyiben oly sanctioval bir-
nak, a melyek a jogi sanctidhoz félreismerhetetlen hason-
latossaggal birnak; s ha megszegetnek, egyéb jogilag fenn-
allo szabalyokba iitkdznek, s conflictust idézhetnek eld.

A ministerium 0Osszealkotasat kiilonosen illetéleg, az
allamfé az orszaggytlésnek egyik, rendszerint kilonosen
kivald, elismert nevi s fényes szdnoki képességgel biro
tagjat, ki a parlament és ebben kiillondsen a tobbségnek
vezérlo-férfia, nevezi ki elndok-ministernek, a ki agutin a
partjabeli kivalobb tagokat az egyes ministeri ressortok
‘szerint, szabadon valasztja ki, s veszi maga mellé, feje-
delmi tudomadsvétel mellett.?) Tiizetesebben szélva: minthogy
a parlamentaris kormanyzat egyik lényeges (bar csak
Angliaban és itt is esak az wjabb idékben szorosan megtar-
tott) elve az orszaggytlési tobbségi part uralma: termé-
szetes lesz, hogy a ministerek, legalabb nagyrészt, a kép-
visel6hazi majoritas tagjaibol vétessenek ;®) a mi abban is
talalja kiilon indokat, hogy a ministerek egyenesen a kép-
visel6haz iranyaban tartoznak tetteik és eljardsukért fele-
16sséggel ; s masfel6l a rendszer logikajaban fekszik, hogy
a ministerek tagjai legyenek a parlamentnek, miutin a
torvényhozasi functiokat szoros kapcsolatban teljesitik a
végrehajto-hatalmi allasukbél folyo teendSikkel.*®) A mel-
lett. hogy a parlamentbdl s névszerint a parlamenti tobb-
ségb6l vétessenek a ministerek, még az is szdl, hogy a
kormdny ecsak ennek a tobbségnek tdmogatisaval él és

83) Lasd Jenkins: a Quarterly Rewew 1887, évf. 208. 1. ¢és
Hatschek: Englisches Staatsrecht 1. kot. 546—547. 1.

8%) Ha ez pair (felséhazi tag) volna, akkor az alséhizban a
leaderség (vezetéség) a Cabinet egy mAas tagjanak lesz tisztje.

85) Vétethetnek ugyan a felséhdzbil is (s6t 1832 elétt tobb mi-
niszter tényleg ebbél vétetett); de ujabb idében e részben is hataro-
zott tulsilyra emelkedett az alséhaz.

8%) Egy parlamenten kivili miniszterium a parlamenttel szem-
ben tehetetlen volna, a kormanynak nem lehetne térvényes befolyast
gyakorolni a térvényhozis menetére, misfeldl meg a parlamentnek
nem lenne mddja kells ellendrzést vinni a korméany felett.
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allhat meg; ez pedig nem részesiti a ministereket segité
kozremikodésben, ha azokat igazi vezetd, iranyadd Litiiné-
ségeinek el nem ismeri.®?)

S mégis, ezek ellenére, a tobbségi elvnek a minis-
teriumok Osszealkotdasaban valé érvénye és silya, nem
mondhato foltétlennek.®®) A kitiing szakember, Esmein sze-
rint: a ministeriumoknak a tébbségi partbol valé vétele
«n’est ni une régle légale, ni méme une condition toujours
observée» ; a nagy franczia szonok és liberalis pdrtvezér
Royer-Collard a kamardkban (1816-ban) azt jelentette ki,
hogy nem hiszi, hogy szlikséges volna nalunk ugy, mint
Angliaban, hogy a ministeriumnak legyen constans és val-
tozatlan tobbsége a kamarakban» ; maga a radikalis W. Ba-
gehot, tovabba Benoist, franczia kozjogtanar és képviseld,
erésen hangsilyozzak (l. id. konyvében) a kirdlynak mi-
nisterei (tandcsosai) kivalasztasaban valé teljes szabad-
sagat, stb. Mig tényleg arra utalhatni, hogy Belgium-
ban a kirdly a ministereit a kamardkon kivil valasat-
batja; hogy fordultak el§ itt s magdban Anglidban is a
tobbségi kormany elve alél kivételek; igy nevezetesen:
mikor W. Pitt (a XIX-ik szazad elején), Robert Peel a
harminczas évek vége felé, Aberdeen grof az Otvenes évek-
ben, Addington meg Palmerston: a parlamenti tobbség-
gel ellentétbe helyezkedtek,®®) vagy vele nem kiillonosen
torédtek ; a Melbourne-kabinet 1839—41-ben kifejezett tobb-

%7) A miniszterek kivalasztasit illetéen haromféle eset képzel-
hetd, ugymint: szabadon kivalasztas, tehat nem-parlamenti egyének
kozil is; kivdlasztds parlamenti tagokbél, tehat felsé- és alséhazi
tagokbol; vagy kivdlasztis a tobbségben 1év3 partbol. Hogy ez utébbi
két méd a parlamentarismus szempontjabél helyes, kétségtelen; mig
az elsé mod az egyszerii alkotminyossigi &llam szempontjabél szin-
tén torvényes és helyes; s6t még a parlamentarismusébdl sem fol-
tétlentil helytelenithets, tekintve a fejedelem miniszteri kinevezési
jogat; azonban politikailag azt a visszassigot sziili, hogy ily minisz-
terek a parlamentben idegen elemet képezvén, annak bizalmival és
timogatasival nem talalkoznak, sét kormanyzasuk esetleg lehetet-
lenné is valik.

8) Lasd Esmein: Cours de droit 112. 1.

8%) Lasd Al Todd: Parliamentary Government I. k. 74. s kov. 1.
Bucher: Der Purlamentarismus (1855.) és Jellinek id. m. I. k. 641.
s kov. L.
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ség nélkill kormanyzott; hogy a tobbségi ministeriumok
dogméja altaldnosan még parlamentdris orszégokban sines
elismerve ; ) a mire nézve ramutathatunk Francziaorszag
jelenlegi tgynevezett parl. kormédnyrendszeri gyakorlatara;
a parlamentdris kormany elvét erésen kifejezésre hozé Bel-
giumra ;%) hasonléképen Olaszorszagra, Spanyolorszigra és
Hollandiara, a hol szintén nem kd&vetik szigoruan a szdban
lévé rendszert.®®) Ehhez még az is jarul, hogy lehetnek
(s vannak is) esetek, a hol a parlamentben uralkodé ked-
vezétlen viszonyok (partzilaltsag, tulhajtott versenygés, stb.)
miatt a kell6 tajékozédas (a korondra nézve) igen meg van
nehezitve, kilonosen a mikor a tébbség bizonytalan,®®) vagy
mint egy franczia publicista mondja: «ou la majorité n’a
point d’hommes, qui s’imposent & elle, pour la diriger»,
s a mikor tehat ugyanaz a publicista kifejezése szerint:
«az allamf6 visszaveszi a minister-kivilasztds jogat».?'—%%)

%) A franczia 1875-ki alkotméinyban sines a parlamenti kor-
miényalkat kozjogilag torvényes kifejezésre hozva.

91) A Brouckére-féle miniszteriumnak tagjai kozott hosszabb
id6n at esak egy kamaratag taldlkozott.

9) Az egy (legujabban alkotott) ausztriliai dllam alkotmanyi-
nak eltéré dispositiéjarél mas helyen szélunk.

) Erdekes volt a mult szdzadbeli hetvenes évek elején a bajor
kamarakban el8fordult az az eset, hogy az alséhiaz tobb izben vald
szavazas mellett, a szavazatok teljes egyenlésége miatt, nem tudott
maganak elnokot valasztani, ugy hogy a hiz megalakulasa lehetet-
lenné valt.

%) Arra nem akarunk épen kiilén hivatkozni, hogy néha épen
igazan nagy 4llamférfiak és miniszterek (sulyos idékben, vagy nagy
conceptiok keresztiilvitelére) a parl. tobbségre nem helyeznek sulyt;
s a kiknek sordbdl csak az angol Peelre és Pittre, a franczia Gui-
zotra, Thiersre, J. Ferryre, az olasz egység megalkotdjara, gr. Cavourra,
meg a német birodalom mai nagysiginak megalapitéjara, hg. Bis-
marckra emlékeztetiink.

%) A tobbség-uralmi tannak nagy ellenzéi is vannak, kiilonosen
azon esetleges visszdssdgok miatt, a melyekre ez a rendszer a parla-
menti életben alkalmat adhat. A sokak kéziil esak a nagynevii tudds,
torténetirdé és publicistira S. Sismondira utalunk, a ki Efudes sur
les Constitutions des DPeuples libres czimt (1836-ban kézzétett) jeles
munkéjiban (Préface) azt mondja: «il faut oser le dire, le droit de
la majorité n’est autre chose, que le droit du plus forts. (Ismeretes
Goethenek is az a mondasa: «Die Vernunft ist leider immer in der
Minoritét.»)
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Az eddigieknek eredménye az, hogy mindenesetre czél-
szerd, helyes s a j6 parlamenti tgymenetnek és a kormany
idvos mikodésének megfelel6 lesz a t0bbségre alapitott
korményzat; hogy allamférfiii eszély és tapintat az allamfét
és ministereket e nagy elvnek minél teljesb mértékben valo
tiszteletbentartdsara vezetni; nem-parlamenti ministerek
parlamentarisokka (a képvisel6haz tagjaiva) valnak, s min-
den innen folyé kovetelményeknek megfelelnek; s végiil,
hogy nem egyenesen a tobbségbdl vett, de a tobbségre
tdmaszkodd *) ministeriumok nem parlamentdarisok ugyan,
de mégsem olyanok, a melyektél az alkotmanyossagi jelleg
1és szereplés) elvitattathatnék, magatél értetvén, hogy a
ministeri felel6sség egész mértékében érintetleniil fenndll,
és gemmiféle oly kormanyi intézkedést vagy rendszabalyt
nem léptet életbe, a melylyel a kozszabadsagon és az alkot-
manyi jogokon sérelem ejtetnék.

Nem térhetiink itt ki egy, épen most hazai pub-
licistankat foglalkoztato azon fontos kérdés el6l, «vajon
mily jellegiinek nevezhet§ hazai alkotmdnyunk és kilono-
sen kormdanyzati rendszeriink: ugy 1848-iki és 1867-iki
torvényeink, valamint az ez id6k ota a legujabb iddkig
helyt foglalt alakulatok (tényies viszonyok) alapjan»? —
Mely kérdésre a kivetkezd felelet adhato.

Elfogulatlan és parttekintetektsl fliggetlen méltatdsa a
viszonyoknak (térvényeinknek, kozallapotainknak stb.) arra
a megismerésre vezet, hogy azt vitatni, hogy kormany-
zati rendszeriink 1848 ota parlamentaris volt: ®?) tévedés,
semmiképen sem indokolhato, sét vilagos ellenbizonyitékok-
kal meger6tlenithets allitds.®®) Magyarorszag korméanyalkata
(illetve ministeriuma) sem 1848-ban, sem 1867-ben, sem
ett6l az id6tél fogva 1905-ig, nem volt parlamentaris inem
volt parlamentaris e fogalom helyes jelentményében), hanem

%) A mely tobbség, persze, sok esetben nem organikus mddon,
hanem véletleniil eldallé constellatidkndl osszever6dott (s épen oly
kénnyen hamar fel is bomolhaté) partelemekbél all,

*) Vagy: a mennyiben még nem egészen az: a fennallé torvé-
nyek szellemébél folyonak tekintendd.

*) Még olyan sem, jelesiil, a melyet az itt tobbszor emlitett
mai-kori franezia politikai iré Benoist «parlamentarisme limités-nek
nevez.
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volt igenis a fiiggetlen felelds, alkotmanyos képviseleti
rendszer értelmében. Az 1848-iki torvények megteremtették
ugyan a felelés ministeriumot,®) de egyetlenegy hataroz-
manyt sem tartalmaznak, a melybdl egyenesen arra lehetne
kovetkeztetni, hogy parlamentdris korményzat megallapita-
sat czéloztak ; egyetlenegy tétel sem fordul benniik eld, a
mely a fontebbi folfogast igazolna; mig igenis van egynél
tébb, a mely ép a parlamentarismus czélbavétele ellen
bizonyit.'®) Hogy az irdnyzat a parlamentarismus alapjai-
nak megvetésére meg is volt, s egyik-masik politikai mo-
mentum (discussio, orsz. targyalds) erre vallé tendentiat
4rul el, nem tagadbat6; de épen oly bizonyos az is, hogy
az 1848-iki alkotmany-szervez6k egész figyelmoket és torek-
vésoket egy az osztrak ingerentiatél ment. 6nalld, nem-
zeti, fiiggetlen és felelés ministerium kivivdsdra és megala-
pitasdra forditottdk; de a szandék, hogy a korményt egy-
idejiileg mindjart parlamentdrissd is esinaljak, tavol volt
t616k."°" Maga az 1848-as kormany sem volt parlamen-
tarisnak nevezheté, mind osszealkotasdra, mint személy-

) Teljes czimmel: «az elsé magyar fiiggetlen felelés ministe-
riumot», a mely formuliban a litszélag nagy fontossagu szd fiig-
getlen azt jelzi, hogy a magyar korméiny az eddig fennallott, s hazdnk-
ban mindig nagy visszatetszéssel taldlkozott osztrik hatalmi befolya-
sok aldl kiszabadul és figgetlenné valik.

100) Hs igy csakugyan semmi alappal sem bir az a fentérintett
formula: hogy a fennlévé térvények szellemébdl folyénak tekinthetni,
hogy a magyar kormény: parlamentaris.

101) Meg kell kiilénben jegyezni, hogy az akkori idébeli allam-
férfiaink nagy része (a mint az akkori publicistikus discussiék, orszag-
gyiilési tirgyaldsokbdl stb. is kitiinik): a parlamentarismusrél (ennek
igazi lényege, kellékei, eléfoltételeirsl) vilagos fogalommal nem birt:
tovabb4, hogy hirom legnagyobb emberiink: Széchenyi, Dedk és
Kossuth, kéztudomésulag a parlamentarismusnak igazi baritjai kozé
nem tartoztak; s csak a foliilkerekedett centralistakra valé tekintet-
tel vétetett, példdul az 1848-ki térvények szerkesztésénél, a belga ki-
ralysig uj 1831-ki alkotménya, mintegy alapul. Helytelen tehit az a
foltevés, hogy 1848-ban az angol parlamentarismus szolgalt mintaul ;
s igaz e részben csak annyi, hogy mint tébb més orszigban, mely
parlamentaris-féle alkotmanynyal bir, nalunk is, azon nagy egés:
egyik-masik intézményének 4tiiltetése kiséreltetett meg; abban a hit-
ben és reményben, hogy a viszonyok kedvezésége s a politikai életnek
szerencsés tovabbfejlédése, egykoron ennek a magasb czélnak elérésére
is vezet.
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zete, mind a kezébe letett hatalomkorre nézve. Azt nem
is hozom fel, hogy t6bbségbdl eredett ministeriumot nem
alkotott, (a korilményeknél fogva erre a momentumra suly
nem is lévén akkor fektethetd); masrészt erésen hang-
sulyozandd, hogy egyfelél a legdisparatabb politikai, koz-
gazdasagi stb. nézettel biré (allamférfiai) elemekbél lett a
kormany oGsszealkotva, ugy hogy ez egy (mint p. kormany-
ban sziikséges) homogen-jellegii ministeriumnak tavolrél
sem volt nevezheté; masfel6l, hogy a nadori institutionak
(még pedig id6kozokkeént teljhatalommal mikods kir. hely-
tartéi mindéséghen vald) fontartisa, s ezzel a féhatalom-
nak mintegy kettészakitdsa,’®®) oly kialté anachronismus
lett volna egy «parlamentarisnak» tervezett kormanyrend-
szerben, a minének széles e vildgon parjat talalni alig
gikerdlt volna.

A ministerium megalkotasa tekintetében az 1848-iki
torvény hidnyos szerkezetd vagy iralyu dispositiojat az
1867. évi VIII. torvényczikk megvaltoztatva, azt mondja:
«a ministerek a ministerelnok eléterjesztésére a kiraly
altal neveztetnek ki.» Arra nézve pedig, hogy 1848-iki toér-
vényeink a ministerek személyi allasat illetéleg nem szo-
rosan parlamentdris ministereket vettek kilatasba, bizo-
nyitja megezafolhatatlanul az is, hogy a IIL torvényezikk
928., 29. és 31-ik §§-ai szerint: a ministerek nem veenddk
épen az orszaggyulésbdl; csak mindegyik tablanal tiléssel
birnak, ennek kivanatara azon megjelenni tartoznak; s
szavazati jogot akkor gyakorolhatnak, ha vagy tagjai a
felsé tablanak, vagy képviseléill az alsé tablahoz megva-
lasztatnak. A kés6bbi fejlemények alapjan tettleg arra is
utalhatni, hogy 1867 éta idénként csakugyan oly férfiakat
18 nevezett ki a kiraly ministerekil,’®®) a kik nem voltak
tagjai se az also-, se a felsGhdznak, illetve az orszaggytlés-
nek; hogy (tovdbba) korméanyaink magokat soha sem tekin-
tettélk directe parlamentarisoknak, vagy épen az ugynevez-

12) Hogy a nadorispani 4llist még az 1867-ki térvények se
sziintették meg (lasd a VII. tdrvényczikket): nem kell kiilon em-
liteni.

103) Tgy vallas- és kozoktatisi miniszternek Pauler egyetemi
tanar, igazsdgiigy- és belligyministernek Fabinyi, ill. Rajner urak.
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hetett tobbséghdl eredetoket vevé korméanyoknak ; az 1848-as
torvényekben és azéta sohasem volt szo arrdl, hogy nem-tébb-
ségi ministeriumok illegilisok; s hogy, a mi a parlamen-
taris kormanyok elnokének oly sajatos és rendkiviili alld-
sat illeti, ezzel a magyar ministerelnokok (kifejezetten)
sohasem birtak, a haz leaderjeségét (angol, belga stb. modra)
nem vitték; 86t mi tobb, volt (1867-t61 1873-ig, tehat
hat éven at) oly allapot is, a midén az orszaggyiilés igazi
vezére minister sem volt, s oly (megengedjiik: sajatos)
allast foglalt el,’®) a melyben a névleges ministerelnokre
sok fontos kérdésben hatirozo (ez utdbbinak felelGsségét
tehat erésen érintd) befolyast gyakorolt.

Ezek kovetkeztében kétségtelen az, hogy valamint el-
vontan és elméletileg igaz az, hogy a parlamentaris kor-
manyt. mint jogi institutiét torvényekkel és jogszabalyok-
kal létrehozni nem lehet, ') pedig ezt is vitatjak némely
ujabb hazai publicistdink: ugy még igazabb és vilago-
sabb az, hogy hazai tényies viszonyaink stb. kozott sem
1848-ban, sem azdta ugynevezhet§ «parlamentaris korma-
nyunk nem volt»; hanem igenis volt alkotmanyos, figget-
len felelds ministeriumunk.

De vannak még egyéb, ezt az itt jelzett folfogast erd-
sit§ és minden kételyen kiviil helyezd érvek és koriil-
mények.

Igy nevezetesen: az 1848-iki torvény (IIL ez. 2., 7.,
21. §§-ban), meg az 1867-iki VIL. torvényczikk vildgosan
beszélnek a végrehajto-hatalomnak a korona altal valé teljes
hatalommal valé gyakorlasirdl; meg a kiralynak fontar-
tott bizonyos jogoknak ministeri ellenjegyzéssel ugyan, de
onalléan (illetéleg nem az orszdggylilés kozrehatdsival)
valo érvényesitésérdl; arrél, hogy a kiraly a végrehajto
hatalmat (ministereivel) személyesen gyakorolja, s hogy
ezek elsd sorban a korona akaratdt vannak hivatva kép-

10¢) S pedig mind a korona, mind az orsziggyilés tudta és (hall-
gatag) beleegyezésével.

105) Alaposan és erés dialectikival mutatta ki ezt (mint mar
emlitettiik) legujabban Concha Jogi intézményt képez-e a parla-
menti kormdny? czimi értekezésében. (Budapesti Szemle, 1905.
deczemberi fiizet.) .
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viselni,®) a mi parlamentaris kormanyzati rendszerrel alig
volna Gsszeegyeztethetd, s6t (mondhatndk) annak ellentétére
vall. — Ide jarulvan még a régi magyar alkotmany egy oly
(mondjuk féfontossdgi) intézményének az 1848-iki s azota
megalkotott torvények dltal valo meg- és fonntartisa, a
mely parlamentaris (legmesszebb mend feleldsségre alapi-
tott) kormanyzattal semmikép sem egyeztetheté Ossze, eset-
leg az egész kormanyzatot megakaszthatja: a varmegyének.
De hianyzik mindezek mellett még politikai kozéle-
tiinknek az a nagy, lényeges és nélkiilozhetetlen tényezdje
is, & mely nélkiill parlamentaris kormany szabalyes func-
tionalasa nem lehetséges, vagy az orszdg esetleg vagy
parlamenti absolutismusnak vagy fejedelmi kényuralomnak
keriilhet a hatalmaba; tudniillik: er6s, egészséges, organi-
kusan fejl6ds és mikods, s mindenekf6lott kozos kozjogi
alapon nyugvé partélet és partszervezet,'®”) melynél fogva,
a viszonyok idénkénti valtozdsa, uj situatiok, iranyok
elgallasa stb.-nél, az uralkodé orszdgos partok, egymadst
békésen folvaltjak; a korményrud alternédlva egyszer ennek.
masgszor a masik (nagy) partnak kezeibe keriil, s (mint
Anglia példdgja mutatja) az allam minden kiilonds emdtio
vagy razkdédtatds nélkil latja vezérlé tehetségd allamfér-
fiainak, egyik vagy masik iranyban val, cserélédését.’*®)
Ha mindezekhez még azt csatoljuk, hogy politikai
életliink 1865—-68 ota valo folyamdban, a parlamentaris-
musra iranyuld, illetve kovetkeztetést engedd ugynevezett
szokasi cselekvények, conventionalis viselkedési szabalyok
nem léteznek, ilyenekre tehat nem is hivatkozhatni, vala-
mint azt, hogy a parlamentaris rendszer lényege nem me-

108) De kiilénben is: congenidlis volna-e a magyarnak, politikai
jelleménél s egész vilagfelfogasinal fogva: egy oly kirdly, a ki (mint
az igazi parlamentiris monarcha) mintegy mdsodsorba, vagy épen
passiv allaspontra helyezkedve, hagynd menni a dolgokat, a mint
épen a partok vezéreinek tetszenék!?

107) Ennek hidnyaban volt nalunk 1867 4ta mindig egy és
ugyanazon part a korményon.

108) Jgazi, teljes értelemben annak nevezhetl parlamenti part-
életiink e hiinyos voltinal fogva, torténhetett csak meg, hogy egy
(kiilémben kivalé) allamférfin a 67 6ta lefolyt idében 14 éven it all-
hatott, mint miniszterelnok, a korminynak élén.
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riti ki kozjogi vagy barmily formai szabélyok, discussiék
vagy agitatorius jelszavak hangoztatdsa: hanem egy a ne-
mes czélnak szolgdlé nagy egészét az egyéb: anyagi, er-
kolesi, socialis é3 gazdasdgi tényezéknek és eréknek, meg a
vele correspondedlé onkormanyzati, valamint birosagi stb.
intézményeknek is, megkivinja; a mi nélkil minden térek-
vés a parlamentdris korméanyalkat behozatalara eredmény-
telen lesz.'")

Az elérebocsdjtottak eredménye tehdt az: hogy azt
dllitant, hogy hazdnknak 1848-ban és 1867 dta parla-
mentdris kormdnya volt . igen nagy tévedés és tévedésbe
ejté eqyoldalusdy.

A mi a parlamentaris kormany mtikodését illeti, ennek,
nem tekintve azt a magatol értet6dd kovetelést, hogy a mi-
nisterium tagjai mindannyian kell§ szakképzettségl és az
igyek megfelel6 vitele és képviseletére alkalmas egyének
legyenek, egy féfeltétele a sikeres kormanyzati miukodés-
nek a cabinet ugynevezett homogeneitasa'’®) elvek, czélok,
alkalmazandé eszkozok tekintetében egyetértése. Minthogy
ugyanis intézkedései és cselekvényei (j6 részt) egyiittes
tandcsban vald megdllapodas alapjan hataroztatnak el:
sziikséges, hogy a kormany tagjai (legalabb minden fébb
dologra nézve) egy véleményen legyenek, s eljarasuk a ko-
vetkezetesség, biztossag és szilardsag jellegét viselje magén.
Ez okbol bizza meg az allamfé a ministerelnékot a tarsai-
nak Osszevalasztasdval; a minek kovetkezése a ministerium
egysége; egy szellemben és egy iranyban valé cselekvé-
sége. Még oly esetekben is, a hol a kormény tébb partok
vezetl embereibdl alakitott, ugynevezett coalitis cabinetet
alkot, bizonyos kozdsen elfogadott altalanos kozségi elvek
szerint kell a korményt vinni; s a tagok mindegyikének
thabar némi o6nkorlatolassal is) azt kell szem el6tt tar-
tani, hogy a korményridon lévék kiilonb6zd elveket és

109) Egy kiilon nehézségrél, a mely a parlamentaris kormany rend-
szerének behozatalat és fennillasit hazénkban akadilyozza (Magyar-
orszignak egy mas allammal valé alaptérvényies s felbonthatatlan
kapesolata) : masodik kozleményiinkben tiizetesebben lesz szd.

110 T,isd Homersham Cox: The english Commonwealth (német
kiadas) 227. 1. és Esmein: Cours 144—145. 1.
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politikai folfogast az itigyvitel nagy karositisa nélkiil nem
kovethetnek.

Az alkotmdnyossignak altaldban, de a parlamentaris
kormanyformdnak kiilonosen: egyik legfébb el6féltétele és
biztositéka: a kormany felelssége, és pedig felel6ssége min-
den tettei- és intézkedéselért {épen ugy, mint mulasztisaiért)
a parlament, s kozvetleniil az alséhdz iranyaban; ''") mint a
mely a ministeriumot folytonos ellendrzésl alatt tartja, arra,
hogy a parlamentr6l mintegy kijelolt iranyban halad *'?)
folvigyaz ; a kormanytél fontosb iigyekben tdjékoztatast és
folvilagositasokat kivan; s az egész korményzati mikodést
éber ellendrzéssel kiséri; a ministeriumot bizonyos intéz-
kedések megtételére is utasitja. Az itt jelzett felelésség'®) az
ugynevezett politikai (vagy parlamentaris), mely megkiilon-
boztetendé az tgynevezett jogitél, s abban all, hogy, ha a
korméany eljarasat a parlament (kiilonosen az alséhaz) hely-
telennek talalja, s ennek bizalmatlansagi votumat idézi
el6: a ministerium visszalép. Kllenben a jogi felel8sség-
nél fogva: a ministeriumot még tgynevezett vid ala he-
lyezés is érheti. (Ldsd aldbb.)

A ministerium lemondasa kézvetlentl az allamfé ke-
zébe torténik, a ki azutdn vagy azonnal a tobbségbe jutott
part vezérét hivja fol 4j cabinetalakitasra, vagy, ha abban
a nézetben lenne, hogy kormanyanak leszavaztatdsa hely-

1) Hogy folfeld, az allamfd irdnyiban is (mint a kinek végre-
hajté hatalmi organumAit teszi), felelés a korméany: magatél érte-
tik; bar ez a feleldsség korlitolt mértékit s mAas értelmii, mint a
parlament irdnti.

112} Dicey preecis definitidja szerint: «the cabinet are respon-
sible to the Parliament as a body for the general conduct of Affairs.»

13) A kozségi felelésségre vonatkozo nagyfontossign kérdés kivils
helyet foglal el a kozjogi és politikai tudomanyban. Behaté tirgyald-
sit nyujtjak legelsé sorban Benjam. Constant: Sur la Responsabilité
des ministres (1861, uj kiad. megjelent Cours de Politique constitu-
tionnel I-s8 kot. 338—440. 1), meg Robert Mohl: Die Ministerverant-
wortlichkeit in Einherrschaften (1837.); ujabban hazénkfia Samuely:
Die  Ministerverantwortlichkeit czimi (1869-ben németiil kozzétett)
konyvében, meg Frisch: Die Verantw. der Monarchen und héchsten
Magistrate (Berlin, 1904.); mig sok becses fejtegetés talalhaté Dicey-
nek (t. i.) angol kozjoga 11-ik fej., Esmeinnek (t. id.) Coursja 99. s
kov., 124. s kév., 587. s kov., 642. s kév. 1, valamint legujabban
Concha fentebb emlitett értekezésében.

Budapesti Szemle. CXXV. kitet. 1906 6
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telen volt, vagy épen az orszag érdekével meg nem egyez-
tetheté : a hdaz feloszlatdsa rendeltetik el,''*) a mely eset-
ben azutdn (bizonyos idékézén belil) 4j valasztasok irat-
nak ki, s egy uj parlament il Ossze.

A parlament-f6loszlatasi jog (angol s franczia folfogds
szerint) az allamfé kiting joga,'’®) a melyet a cabinetjével
(illetéleg felelés ministeriummal) gyakorol. A parlamentaris
kormanyformanal valami egészen természetes, legitim, sét
szitkséges; biztositéka a hatalmak helyes tagozatanak; s
nélkille az alsohdz, még akkor is, ha mir nem talal a
nemzet kozvéleményében tdmaszra, szerfelett elhatalmas-
kodhatnék, s a végrehajto-hatalom fiiggetlenségét is veszé-
lyeztethetné. Egyébirant e nagy jogot nem gyakorolhatja
korlat és megszoritdas nélkil, a mennyiben minden rend-
szabalynak ministeridlis felelésséggel kell fedve lennie
{Francziaorszagban az 1j koztarsasdgi torvények szerint: a
senatus hozzajarulasaval kell torténnie); s masrészt, bar-
miként issén ki az 1] valasztisok eredménye, egyszeri
hazfolosztassal az allamfé joga ki van meritve és masod-
szori hazfolosztasnak helye ninesen; kiilonben tobb conti-
nentalis s nem-parlamenti korménynyal biré orszdgokban
az allamfé az orszaggyiilés foloszlatasi jogaval tobbszor is
élhet; s kétségtelen, hogy ez institutio egyszertien alkot-
manyos allamokban fegyvertil is szolgalhat a fejedelem
kezében : a torvényhozo testiilet megkorlatolasa, esetleg ala-
vetésre valé szoritdsdra is.'%)

Utalhatni itt (azok kiegészitéséiil is, a mik fontebb

114) Dicey szerint: a feloszlatési jog szitksége szoros kapesolat-
ban 4ll a parlamenti souverainitissal, s biztosithatja a torvényhozas
és a nemzet akarata kozti 6sszhangot stb. (m. k. 355—356. L)

115) A koronanak van joga a tobbséggel biré miniszteriumot is
elbocsatani és az ezt timogaté alséhéizat is feloszlatni, a mi azonban
oly esetben fog torténhetni, ha az allamtd nézete szerint a parlament
magatartisa eltér a nemzet (a valaszték) nézetétél. Dicey szerint:
ez aztin voltaképen tellebbezés a jogi souvevaintél a politikai souve-
ratnre. (Id. m. 14. fej.)

118) Némely fontosabb részlet az itt targyalt kérdésre nézve
Diceynél (id. m.) 344. és 44%. s kov. 1., meg Esmeinnél ennek id. m.
99. s kov., 117. s kov., 124, s kov. 1., 130. s kév.,, H57. s kov. L;
utébbinal kiilonésen az angol és legujabb franczia parlamenti praxist
illetéleg.
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a fejedelem jogallasarél mondattak) a korona hatalmat a
parlamenttel és a ministereivel szemben illetéleg, még a
kovetkezékre. Az egykor oly jelentékeny fejedelemjogot
képezett veto-jog, a melynél fogva a korona, valamely tor-
vény-hatdarozattél (bill-t6l), a melyet a parlament kezdemé-
nyezésébél kiindulva, a két haz elfogadtatott, a hozzdjarula-
sat megtagadhatja, és igy annak torvénynyé valdsat meg-
akadalyozhatja: '*7) jabb iddben, a parlamentaris kormany-
zat teljesb érvényrejutasaval érvényét elvesztette, s az egyv-
idejlien behozott ugynevezett elé-sanctiéval (Angliaban t. i.)
kiment a gyakorlatbdl; koriilbeliil ugy, mint pairek kinevezése
altal a fels6haznak 4llasit az alséhézéval szemben erdsitd
eljaras ; mely utobbi azonban még sines eltordlve, s mint
Burgess, az amerikai publicista jél jegyzi meg, «még
mindig fonnall egy virtualis eszkozként a fejedelem kezé-
benn», %)

Végezetiil : ra kell még mutatnunk itt, egyfelél a tor-
vény-kezdeményezési (initiativa) jogra, masfel6l az also-
haznak ugynevezett vad ala helyezési jogara. Az els6re
nézve annak kiemelésével, hogy az a sajatos allasnal fogva,
a melyet a ministerium angol-kézjogi officiell f6lfogas sze-
rint elfoglal, a legujabb idékig ''*) (legalabb formailagi az
alsohaz, illetve annak tagjai kezdeményezték a torvénye-
ket, azonban ugy, hogy rendszerint a kormany altal erre
folhivott, s a kell6 késziiletekkel ellatott (partjabeli) kép-
visel6k szoktak az illeté javaslatokat a hazban benyuj-
tani; mig jelenben ezt a szokdast mar legtébb esetben
mellézik, s minden valamivel fontosabb torvényjavaslatot

7y Ennek a jognak, példdul Norvégiaban, csak suspensiv jog-
ként valé gyakorlasat engedi meg az alkotmiény; ugy hogy ha valami
orszaggyiilési hatdrozat tobbszérosen terjesztetik fel (bizonyos idé-
kézokben) s a kirily nem szentesiti, eo ipso torvénynyévilik. Lisd
err6l K. Maurer Ertek. a Krit. Vierteljahrsschrift 1883, foly. 92. s
kov. 1. A franczia 1875-ki alkotmény épen ugy, mint az amerikai
unidbeli, a prasidensnek szintén nem adja meg az absolut veto-
jogot, de egy hozzijok folterjesztett billnek e parlamentbeni ujé-
lagos megvitatasit mégis kovetelhetik.

115) Emelkedtek itt-ott napjainkban nilunk is hangok a kiraly
veto-joganak kétségbevonisira, a mit azonban indokolni nem sikeriilt.

119) ¥gleg azon elvbél indulva ki, hogy a parlamentnek teljes
onallésiga megdvattassék.

6*
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egyenesen a cabinet valamely tagja hoz a hazba, és kéri
annak targyalds ald vételet.'®®) — Az utébbi, vagyis a vad
ald helyezési kérdést illetSleg, a kivetkezékre utalunk: .
A politikai felel6sség (mint fentebb mondtuk) abban
allvan, hogy a ministerium azon irdny- és szellemért, a
melyet kovet s a melyben eljar, felelds, s igy lényegileg a
korménycselekvények czélszertisége s a koz- (vagy allam)-
érdekkel valo Osszhangja, avagy pedig meg nem-egyezése
vagy elhanyagolasa koriil forog: ezen az alapon és tekin-
tetnél fogva a kormany vad ald nem lesz helyezhetd, mint-
hogy a kormény intézkedéseinek és eljarasanak helyes vagy
nem-helyes volta fel6li nézetek s folfogés igen kiilonbozék
lehetnek. Ilyenkor a kozvéleményben meg a parlamentben
a kormany irdnt nyilvanulé helytelenités és bizalmatlan-
sdg (nmem vad ald 4llitds, hanem) a ministerium vissza-
lépését, hatalmatol és hivatalatél valé megvalast vonja
maga utan; tovabbi kivetkezések nélkil. Masként all a
dolog a jogi feleldsséget tekintve; a midén ugyanis a kor-
many olyasmit cselekszik, vagy oly rendelkezéseket tesz, a
mi altal vagy a fonnallé torvény- és alkotmanyi rend
megsértetik; vagy rossz széandékd, vagy vétkes tudatlan-
sag- s gondatlansdghol eredd sulyos mulasztdst kovet el,
vagy a kozérdek nyilvanvalé csorbuldst okoz.'*') Ezekben
az esetekben van azutan helye az ugynevezett vad ala
helyezésnek (az angolok kozjogi terminologidjaban: im-
peachment), a midén jelesiil az alséhdz a vétkes eljarasd-
ért megfenyitendé ministerium ellen rendszerint a felsd-
haznal (senatus) vagy valami legfelsébb torvényszék eldtt,
formaszerti vadat emel, s a torvényben eldirt eljaras (itél-
kezési procedura) melletti elitéltetését, illetve megbiinteté-
sét szorgalmazza.'®®) Ez a lényegében angol eredett intéz-
mény; a mely atment a szabad népek alkotmanyjogaba,
Francziaorszagban tugy, mint az amerikai Unidban ; kiilonb-

120) Lisd Hatschek behaté fejtegetését erre nézve id. munka
114. s kov. L

121) Meg akkor is, a midén a miniszterium az dllamfének valami
helytelen vagy térvénybe iitk6z6 cselekvényét aldirdsaval ellatta.

122 Lasd Fischel: Verfassung Englands, 456. 8 kov. 1., meg az
e tekintetben nagybecsii forrasmunkat is képezé Des hautes cours
politiques en France et & UEtranger, par Emile Lair cz. m. 1889-ben.



A parlamentarismus és kildndsen a parl. kormdngalkat. 85

ség csak arra nézve allvan fonn, hogy a vadeljarasi és
jurisdictiondalis szabalyok nem mindeniitt egyformdk; az
elitélt kormdny vagy ministerek megkegyelmezése (a korona
altal) Anglidban az «Act of settlement» 6ta nem volt meg-
engedve ; '*%) ellenben Franeziaorszagban és egyéb 4lla-
mokban bizonyos megszoritasokkal, az allamf6 gyakorolja.
Nem érdeknélkilli mozzanat, hogy mig némely orszag-
ban (névszerint Francziaorszégban) az impeachment-rend-
szer, legalabb in theoria, még érvényben fénnall,***) addig
magiaban Anglidban obsolétté (hatalyon kiviill vdltta) lett,
1788 és 1805, tehat mar szdz év 6ta impeachment-eset
nem fordult el6, 8 az mondatik réla «La raison en est
bien plus simple; la responsabilité politique des ministres,
sous le gouvernement parlementaire a rendu inutile cette
arme ancienne, et la condamne a se rouiller».

x X X

Ezekben foglaltuk Gssze, f6bb vondsokban, a parla-
mentiris rendszer s korméanyalkat lényegének, természeté-
nek, kellékeinek és jelentéségének elméletét és praxisat; s
attérhetiink a feladat masik részére, vagyis az institutio
tizetesb méltatdsdra és kritikajara, valamint kovetkeztets-
seink levonasa- és az eredmények egybefoglalasara.

Kaurz Gyura.

123) Fischel szerint a kirdly megkegyelmezési joga még sem
tekintheté egészen megsziintnek (id. m. 122, 1.).

1) Lasd még Esmein: Cours de droit constitutionnelje 592. s
kov. és 644. s kov. L



AZ ORVOSKEPZESROL.®

(Az orvosi gyakorlat. —— Az el8képzés. — Egyetem vagy szakiskola? —
A tanulméanyi és szigorlati rend. — A kérhazi gyakorlat. — Ismétlé
tanfolyamok. — A specialista képzés. — Az orvosi ethika. — A munka.)

Tisztelt dolgozétarsaim! Nem minden elfogultsig nélkiil
allok ma itt 6nok elétt. A kathedra nem ismeretlen hely ugyan
el6ttem, a klinika évtizedek 6ta otthonom, az oktatds mester-
sége sem ujsidg nekem, de a mai 6ra nagy jelentésége mégis
mély hatédst gyakorol redm. Az a tanszék, melyet a budapesti
egyetem orvosi kardnak megtisztels bizalmabél végleg elfog-
lalok, évszdzados. A klinika joggal viseli az 1801. évszamot,
ez évben nyitottdk meg két szobdban hat dgygyal az elsé
magyar egyetemi szemklinikat. Magat a szemészetet Plenck
mar 1780-t01 kezdve eléadta, de a ki egész munkaerejét e
targynak szentelte: Fabiny Janos, ki 1816—1847-ig terjedd
mikodése alatt szakmajat nem csak itthon emelte a megillet6
helyre, hanem kiilf6ldi nyelvekre leforditott tankényveivel
s szdmos tudoményos dolgozatival egyetemiinknek becsiile-
tére valt. 1843—1873. Lippay Gaspar toltotte be a tanszé-
ket s bar irodalmi munkdt nem hagyott hatra, operativ
technikdjanak s eredeti jozan gondolkodasanak emléke még
ma is éL

A magyar szemészeti iskola megallapitdsa s a klinikai
oktatds ujjaszervezése, a magyar tudoményos szemészeti iro-
dalom megalkotasa kozvetlen el6démnek: Schulek Vilmos-
nak nevéhez flizédik. A budapesti kirdlyi orvosegyesiilet
igazgato tanacsdnak megbizdsabél nekem jutott osztaly-

*) A budapesti kir. magyar tudomény egyetem szemklinikdjin
1905. szeptember 18-4n tartott székfoglalé eléadas.
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részil az a nehéz foladat, hogy volt mesterem s fénokém
emlékét az egyesiilet 68-ik nagygyilésén megorokitsem.*)

Bz uttal tehat le kell mondanom arrdl, hogy élete mun-
kajat onck elé allitsam, de a klinikai tevékenység soran nap-
r6lnapra érezni fogjak az 6 egyéniségének hatasat, élvezni
fogjak hdrom évtizedes tanari mikodésének gybémoleseit.

Ma az én gyonge vallaimra nehezedik a klinikus tanar
harom egyenrangu féladata: az oktatds, a tudomadanyos
munka, a beteg gyogyitisa. Azt mondhatom én is, a mit
egyik el6dom, Fabiny Janos, 1817 janudr 27-én tartott szék-
foglaléjaban mondott: «ne higye senki, hogy e kitiintetés s
orom eszem vilagat elhomalyositja s hogy kénnyelmiiséggel
kezdem meg hivatdasomat; nagyon jol érzem a ream bizott
hivatal terhét, atlatom annak nagy fontossagit.» A szemé-
szet egyetemi oktatasardl nézeteimet tobb izben kifejtettem,
legutobb mult tanévi megnyité eléaddsomban s bévebben
1900-ban, a midén rendkivili tanszékemet elfoglaltam.*¥)

Engedjék, hogy a mai éraban szélesebb kirre terjeszszem
ki fejtegetéseimet s az orvosképzés foladataival foglalkozzam.
Hiszen a szemészet egyetemi oktatdsa is csak akkor lehet
eredményes, ha harmonikusan beilleszkedik az orvosképzés
foladatai kozé.

* X X

«Magyarorszagon az orvosi gyakorlatra csak annak van
joga, ki az orszdg teriiletén fonnallé tudoményos egyetemek
altal kiallitott orvosi oklevéllel van ellatva.» Igy szél az
1876. XIV. torvényczikk VI. fejezetének 43. §-a.

Az 4j orvosdoctori szigorlati szabalyzat 1. §-a, a gya-
korlatra jogosité oklevél elnyerését: «meghatarozott tanul-
manyoknak tiz egyetemi féléven at végzéséhez, melybdl
legalabb négy félév hazai egyetemen toltend$ el, s a szigor-
latoknak valamely hazai egyetemen valo sikeres letételé-
hez és a doctori folavatis utdn valamely arra féljogosi-
tott koz és nyilvanossagi jelleggel f{6lruhazott koérhazban,
illetleg valamely cs. és kir. kozos hadseregbeli vagy m. kir.

*) Lasd Orvosi Hetilap. Szemészet 1903, 3—4. sz.
**) A szemészet egyetemi oktatdasa. Orvosi Hetilap, Szemészet 1900.
5. sz., 1904, 3. sz.
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honvéd egészségiigyi intézetben eltsltott egy évi gyakorlat ki-
mutatdsahoz koti.»

Nalunk tehdt az orvosi gyakorlat szabadalmi rendszeren
alapul épen gy, mint Ausztriaban s Francziaorszagban s nem
szabad ipar, mint a német birodalomban. Ez azt vonja maga
utan, hogy az allam mintegy kezességet vallal arrdl, hogy
a t6le kizarolagosan gyakorlatra jogositott orvosi rend a
kelld ismeretekkel valdsaggal rendelkezik. Errdl vizsgalatok
utjan gy6z6dik meg, melyek az orvosképzésére jelentékeny
befolyast gyakorolnak.

Az 1875. évi szigorlati szabalyzat az 1831 dta fenn-
allé6 rendszert alapjaban megvaltoztatta: megsziintette a kii-
16nb6z6 orvosi fokokat s az addig szébell vizsgilatok leg-
nagyobb részét gyakorlatiakks tette. De az a korilmény,
hogy a tanfolyam alatt egyetlen vizsgalat sem volt kotelezd,
a tanulésdg megrostilasat lehetetlenné tette. A tanulas
szabadsaganak ez a mértéke hdtranyos kiovetkezményekkel
jart. Epen a leghanyagabbak s az orvosi palyara legalkal-
matlanabbak még a természetrajzi eldvizsgalatokat is, annal
inkdabb az ugynevezett eldszigorlatot a tanfolyam végére
halasztottak s igy kells eléképzés nélkiil, eredményteleniil
toltotték el egyetemi éveiket. Gyakori volt azon eset,
hogy tiz félév utan deriilt ki a palyatévesztés, olyan iddg-
ben, a mikor a vdltoztatds mar késé volt. A kik pedig sajat
szorgalmukbol a tanfolyam alatt a kozbees$ vizsgalatokat
letették, mindig kénytelenek voltak més targyakkal foglal-
kozni, mint a melyekre be voltak irva. A katonai szolgalat
az amugy is rovid tanulminyi idét még jobban megrévidi-
tette, a szigorlati év pedig honapokra zsugorodott éssze.
Szamos specialis targy, mely az utolsé évtizedben nagy
jelentéséget nyert, nem részesiilt kell6 figyelemben. E hia-
nyok, melyek orvosképzésiinket valésaggal megbénitottik,
mar rég arra birtak az orvosi facultasokat, de magat a koz-
oktatasiigyi ministeriumot is, hogy a szigorlati szabalyzat
reformalasdval foglalkozzanak., Majdnem tiz évi tdrgyalas
utdn életbe lépett az 1Uj rendszer, melynék el6nyeit mar
onok élvezik, hianyait 6nék sinylik.

Az 1901. évi szabalyzat életbe léptette a kozbeesé
kotelez6 vizsgdlatot s ezzel egy csapdsra biztositotta azt,
Logy a tanulésag a klinikdra kell§ el6képzettséggel keriiljon, s
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egyszersmind tivol tartja az orvosi palydra nem valé egyé-
neket. A koteles targyak soraba folvette a bdr ¢és bujakér-
tant, elmebajokat s gyermekgyégyaszatot, mint olyan specialis
targyakat, melyek a belgyogyaszattol mar eléggé Onalldsi-
tottak magukat. S végil a gyakorlati oktatas érdekében
hatalmas 1lépés tortént a korhazi gyakorlat kotelezdvé té-
tele altal.

De a természetrajzi targyak hallgatasanak kotelezettsége
eredményes oktatis lehetdsége nélkiil mégis stulyosan neheze-
dik az els6 évesek idSbeosztisara, a kozbeesd elsé szigorlat
terminusainak czélszeriitlensége az 6todik félév targyainak
hallgatasat sokak szamdra lehetetlenné teszi, a klinikak
szamdra elégtelen a rendelkezésre allo 6t félév, s még ezt
is megesorbitja a katonai szolgalat; a koteles targyak s orak
nagy szama az egyes targyakkal valo alapos foglalkozast
meghiusitja.

Mindezen hidnyokon novellaris tuton segitni lehet s
kell is, de ha azt akarjuk, hogy orvosképzésiink azon a szin-
vonalon alljon, melyen tekintettel az orvosi miikédés jelen-
téségére allania kell, akkor sokkalta mélyebbre hato intézke-
dések sziikségesek. A mai nap alkalmabdl épen ezekkel
Shajtok bévebben foglalkozni.

x x X

Az eléképzés. A sikeres egyetemi oktatds egyik el6fol-
tétele, hogy a hallgaték a kozépiskolabol kellé eléképzettséget
hozzanak magokkal. Ez altal az orvosképzés szoros kapcso-
latba jut a kozépiskolai oktatds olyan sokat vitatott, de
ma még meg nem oldott kérdésével. Ndlunk a kozéposztaly
figyelme csak az utolso idében és pedig a tairsadalomtudomanyi
tarsasag kezdésére fordult nagyobb meértékben e culturalis
problema felé. Németorszagban mar tébb, mint negyedszazad
ota foly a vita s ott sok tekintetben mar tisztultabbak a
nézetek. A kérdésnek szamos vonatkozasa van, mélyen bele-
nyulik az orszag Osszes mivelGdési, gazdasagi és politikai
alakulasaiba s bdrmilyen tanulsagos volna is ezek Osszes-
ségének attekintése, e helyen s ez alkalommal esak arrol
szolhatok, hogy mit varhatunk a koézépiskolatél az orvosi
tudomanyokra valé elkészités szempontjabol. Sokaig az
volt a nézet, hogy a humanistikus gymnasium a kozép-
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iskolai oktatas egyediili forméja, mely alkalmas arra, hogy
a fiatalsdgot az egyetemi tanulmanyokra elegendé miivelt-
séggel s ismeretekkel folruhdzza. Azt tartottdk, hogy a
classikus nyelvekkel valo foglalkozas a logikai gondolkozés
legjobb iskolaja, az antik vildag tanulmanyozasa az orvos
szamara legjobban biztositja a hivatdsanak gyakorldsa kozben
olyan sziikséges idealismust. A természettudomanyok orids
fejlédése a mult szdzad kozepe ota olyan mérveket oltott,
hogy a kozépiskolai oktatdsban nem voltak tovabb melléz-
heték. A classikus gymnasiumban azonban olyan kevés tért
nyertek, hogy épen érettok az iskolak egy uj fajtaja: a real-
iskolak keletkeztek, melyekben a latin s gérdg helyét a modern
nyelvek, a mathemalika és természettudomanyok foglaltak
el. De ezeknek hallgatoi el6tt az egyetemek zarva maradtak.
A mint azonban az orvosi tudomanyok oktatasaban a gyakor-
lati irdny mindinkdbb nagyobb tért hoditott, az egyetemi
tanaroknak tapasztalniok kellett, hogy a gymnasiumbél ki-
keriilt orvostanhallgatok mathematikai és természettudomaényi
ismeretei elégtelenek.

E nézetoknek kifejezést is adtak. A bonni egyetem
orvosi facultasanak tanarai sajnalattal constataltak, hogy ha
a tandr az érzékszervek physiologidgjanak targyaldsakor egy
mathematikai formulat irt fol, a hallgatésiag valésaggal el-
szornyilkodott. Virchow is panaszosan emliti, hogy a medi-
kusok nem tudnak latni, hallani s tapintani. Du Bois
Reymond egyenesen kimondta, hogy a gymnasiumi eld-
képzettségli medikusoknak inductiv kovetkeztetések szamara
hidnyzik az érzékok. Az olyan nagyon dicsért logikai gondol-
kozas és idealis folfogas sem épenséggel a gymnasistak allando
jellemvondasa. Viszont sok realistaban is foltalalhaté. Mint
minden ilyen alkalommal a kiizdétéren csakhamar megje-
lentek a tulzok. A classikus nyelveket sutba akartik dobni,
az 6-kori miiveltség szerintok muzeumba valé s nem modern
kozépiskolaba. S meg kell vallanunk, hogy ez irdany leg-
erésebb érvét a classikus nyelvek tanitdsanak eredmény-
telenségébsl nyerte. A midén a latin-gorog miveltség egyik
lelkes védelmezdje azt vitatta, hogy az orvosnak képesnek
kell lennie a gorog forras-munkak eredetiben valé olvasa-
sdra, a realis irdny szészoloja a gymnasiumi érettek latin
s gorog nyelvi ismereteirl, melyek néha az egyeztetés



Az orvosképzésrol. 91

mértékét sem érik el, a megszégyenitd példak egész sordit
hozta fol.

Valéban, a kérdést nagy dnmérséklettel, higgadt kritika-
val kell mérlegelniink s el kell ismerniink, hogy a classikus
nyelvek ma mér nem egyediili eszkdzei a miiveltségnek, de
annak most is értékes tényezdi. Maga Helmholtz, a mult
szdzad egyik legnagyobb természettudosa, elismerte azt. Az
1390-ben tartott tanacskozdson 1ugy nyilatkozott, hogy a
gymnasiumot végzett medikusok '/»-a nehézség nélkil tudja
kovetni fejtegetéseit, '/s-ra red fért volna toébb physika s
mathematika, '/s-a okosabban tette volna, ha nem is lett
volna medikus. Azt fejtegette, hogy nehezebb a gondolko-
dasban valé jaratossdgot elsajatitani, mint az ismereteket,
e czél elérésére a classikus nyelvek alkalmasak. Sajnos,
6 is elismeri, hogy az elért eredmény nem sok. Ez jél ki-
tint, mikor tanitvanyai laboratoriumi munkassiguk eredmé-
nyét akartak papirra tenni. Olykor iskolamesternek képzelte
magat, annyit kellett a kifejezéseken javitania. A nyelv szerepe
a culturaban igen nagy. Ez azon eszkdz, mely az egyszer f6l-
ismert igazsag ataddasara s megérzésére szolgal, de nem
szabad feledniink, hogy a nyelvekkel valo foglalkozds még
nem tanit meg benniinket arra, hogy mikép talalhaté 4j igaz-
sag. A természettudomanyokban épen ez utébbi irany érvénye-
siil. E ténynyel a kozépiskolai oktatdsnak szdmolnia kell.

Virchov a gordg nyelv s irodalom hatdsat is nagyra
beesiili, de latva oktatdsanak eredménytelenségét, hajlandé
a természettudoméanyok kedvéért elejteni, a latin tanitdsat
azonban fonn akarja tartani. Billroth nagyon kivdinatosnak
tartotta volna, hogy az orvosok a classikus nyelvekben jar-
tasak legyenek, de 6 is fijdalommal constatalta, hogy az
elért eredmény korantsem all aranyban a redjok forditott
idével. Kiillonben & azt tartotta, hogy az ismeretek még
senkit sem tesznek miiveltté. A tudds anyag a gondolkodas-
hoz, de csak az a miivelt, ki azt hasznalni is tudja. Waldayer
és Orth a kozépiskola azon formajat tartottdk czélszeriinek,
mely a classikus oktatist a természettudomanyokkal har-
moniaba hozza.

Ez a forma a realgymnasium. S mégis a német-biro-
dalomban az orvosok ellenezték leghevesebben, hogy a real-
gymnasium az orvosi tanulmanyokra jogositson. A gymnasium
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monopoliumanak fontartisat nem a dolog lényege kedvéért
ohajtottdk, Lanem tisztdn a dignitds szempontjabol. Azt
vitattdk ugyanis, hogy tekintélyokon esik csorba, ha azon
eloképzés, a mi az orvosi palyara elégséges, nem felel meg
a tobbi facultdsnak. E kicsinyes érvet is romba dontdtte
a német csaszar 1900. november 26-in publicalt valéban
nagy jelentéségii rendelete, mely mindharom kozépiskoldt:
a classikus gymnasiumot, a realgymnésiumot, s a féreal-
igkoldt az altalinos miveltség szempontjabél egyenértékii-
nek nyilvanitotta. Nalunk az orvosok legnagyobb része tel-
jesen elfordult a classikus nyelvekt6l, nyilvan mivel az
elért eredmény még sokkalta rosszabb, mint a német biro-
dalomban s a tanuldsukra forditott idé ardnytalansiga még
szembeszokdbb.

Aligha csalédom, ha azt dllitom, hogy a legkozelebbi
jové kozépiskoldja: a realgymnasium. Szamot kell vetniink
az emberi elme befogado képességével. Joggal mondta Fodor
Jozsef rectori beszédében: «a tanitasiigy olyan zdldséges
kert, melybe egyre tobbet s tobbet iltetiink. Egyik iltetvény-
csemete elnyomja helyébdl, megfosztja leveg6jétsl a masikat.»

A mult szazad elején a kozépiskoldkban a classikus nyel-
vek joggal dominaltak, de ki merné tagadni a természettudo-
manyok nagy jelentéségét?

Az az eljaras, melyet eddig kovettek, hogy az emberi
szellem fejlédésére eddig alkalmas targyak mindegyikét meg-
tartottak, csak az oktatasukra szdnt 1d4 terjedelmét korla-
toztdk — czéltalan. A gorég nyelv s irodalom jelentdésége
a mivelgdésre kétségtelen. de nagy meértékben reducalva, tel-
jesen értéktelen. Fol kell tehat aldoznunk, hogy nagyobb
tért nyithassunk a mathematikdnak. Viszont a latin nyelv
s irodalom nem pétolhaté a modern nyelvek tanitisdval —
annal kevésbbé, mivel az ezekben elért eredmény még a
németben is nagyon csekély, a francziaban s angolban pedig
egyenesen siralmas. A hasznossagi szempont tehat elesik,
azt pedig, hogy egy modern nyelv grammatikdja egyenértéki
volna a szellem fejlesztése tekintetében a latinnal, azt a leg-
nagyobb természettudésok kétségbe vonjik.

Tekintettel azonban arra, hogy az elmék egyik csoportja-
nak inkdbb valé a nyelvi irdny, a masiknak a természettudo-
ményi-mathematikai arra, hogy ugyanazon czélt: a miivelt-
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séget elérje, ugy latszik, hogy leghelyesebb forma: az egy-
séges kiindulas, a felsé osztalyokban bifurcatioval. Az also
osztdlyokban a két irany teljesen harmoniaban tarthaté, de
a felsd osztilyokban czélszertd az elmék f{olfogd képessége,
de még a jové palya szempontjabél is, bifurcatiot létesiteni:
az egyik agban a nyelvek, a masikban a mathematika s ter-
mészettudoményok dominaljanak.

Természetesen mindkét irdny egyardnt jogosit a felss
oktatas minden agdra. Ilyen rendszer kiillonben Svédorszag-
ban mér létezik, sét Danidban harom felé, Francziaorszag-
ban négyfelé agazé kozépiskolak is vannak. De a felsé oszta-
lyokban valé elagazas czélszeriiségét az alténai és frank-
furti typusu iskolak legjobban igazoljdk, melyek mindinkabb
nagyobb tért héditanak.

A magyar kozépiskolai reform végezélja Wlassics 1899
majus 6-an kelt rendelete szerint: az egységes jogositdsu
kozépiskola. Ez lényegében nem lehet mds, mint a real-
gymnasium.

A tovabbi részletekkel ezuttal nem foglalkozhatom, de
az a meggy6zédésem, hogy nekink egyetemi tandroknak
élénkebben részt kell venniink a kérdés megvitatdsaban.
A kozépiskolai oktatas eredményeinek mi vagyunk a leg-
kozvetlenebb tanui s észleléi s a mi kotelességiink, hogy a
czélszeri reform utjat megjeloljik.

x k¥

Egyetem vagy Szakiskola. Kedvezdbb-e az orvosok
képzésére az egyetemi rendszer vagy inkabb megfelel a
szakiskola? El6bbi typusat a német egyetemek, utobbiét a
mult szdzad végéig a franczia facultasok nytjtjak. Kilonosen
tanulsigos utébbiak példdja. -— A franczia forradalom a
XVIIL szazad végén 22 tengddd egyetemet talalt, melyek a
tudomanytél ugyancsak tavol allottak. A forradalom vala-
mennyit eltoriilte, de nem volt képes helydkbe életre vald
féiskolakat alkotni. — A torvényhozas conceptidja ugyan
az egyetemi rendszer volt s nem kisebb szellemek. mint
Mirabeau, Condorcet, s Talleyrand faradoztak életerds egye-
temek létesitésén. de a forradalom mar csak rombolni tudott,
s nem alkotni. Csak a mindennapi sziikségtél életre kel-
tett szakiskolakat hagyta orokségiil.
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Napoleon, ki a fels¢ oktatas czéljaul a szakképzést
tizte ki, megerdsitette ez iranyt, s a szakiskolai rendszer
egészen a harmadik koztdrsasagig fonmaradt. Hiaba volt
Francziaorszag legfényesebb szellemeinek torekvése, hidba
igyekeztek Vietor Cousin, Guizot, Jules Simon, Paul Bert,
Claude Bernard, Pasteur az egyetemi rendszer helyrealli-
tagan — a politikai viszonyok mindannyiszor meghiusitottak
a legjobb igyekezetet. Végre a harmadik koztarsasagnak sike-
riilt a kérdést megoldania. A német-franczia hébora tanul-
sagal hangosan hirdették a német elméleti s alkalmazott
tudomanyossag sikereit, elérkezett az id6, hogy a felsé ok-
tatast a tudomany fejlédésére kedvezdbb alakban szervezzék.
A tudomany intellectualis, socialis és gazdasagi sikerei nap-
rélnapra erdsbédtek. A feldl pedig nem lehetett kétség, hogy
az egyetemi rendszer szabadsigaval, egyetemességével s a
tudomany egységének képviseletével jobban megfelel a czél-
nak, mint az elszigetelt, sziikebb életet él16 facultdsok.

Lavisse helyesen mondja, hogy az egyetem nemcsak
megadja a szlikséges ismereteket, hanem oktatdsanak médja
s a kiillonbozé hivatdasu fiatal emberek érintkezése altal
tagitja a latkort, folemeli az elméket a részletkérdések folé,
megadja az itél6képességet, s alkalmat ad eszmék keletkezé-
sére. A facultdsok kolesénhatisa még csekély érintkezés
mellett is megvan.

Helmholtz is mondja, hogy a szomszédos teriiletekre
valo betekintés a munkara 4j kiindulé pontokat ad.

A felsé oktatds vezet6i erélyesen siirgették a facultasok
kozelitését, de a helyi féltékenység, s a haszonlesés még
egy ideig meghitsitotték az iidvos reformot. A minisz-
terium azonban a folyton véaltozé miniszterek mellett is
administrativ Gton tovabb folytatta a concentratio elékészi-
tését s végre annyira megérett a kozvélemény, hogy a
franczia kamara mind az 518 szavazataval: egyhanguan el-
fogadta a Léon Bourgeoistdl el6készitett, a Poincarrétol szove-
gezett 8 Combestél benyujtott egyetemi torvényt.

fgy jutottak el a franczia f6iskolak a XIX. szdzad végén
oda, a hol a német egyetemek mar a szdzad eleje 6ta allottak.

A német egyetemek kivalé jellemvonasa, a mint azt
Paulsen kifejti, hogy egyrészt a tudoméanyos kutatds kozép-
pontjai, de egvszersmind a {o6lsé oktatds intézetei is, épen
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ugy gondoskodnak az altaldnos miiveltségrél. mint a tudo-
manyos szakképzésrgl. Féladatuk, hogy a tanulok meg-
tanuljak a tudomédnyos gondolkozast, hogy elsajatitsak a
képességet a tudomanyos kutatdsok megértésére, megbira-
lasara s annak végrehajtdasdra s egyszersmind gyakorlati
kérdések megoldasara.

Nagy jelentdsége van annak is, hogy a fiatalsag oktatoi
az orszag legnagyobb szellemei, Luther, Schiller, Kant egve-
temi tanarok voltak. Helmholtz, Virchow az ifjusag oktatoi.
Nagy socialis fontossdga van annak, hogy a legszegényebb
jogasz is attél tanul, a kitél az uralkodé fia, s a leg-
szegényebb koldust is az operalja. a kitél a milliomos kér
segitséget.

Ma minden foglalkozasnak sziiksége van tudoméanyos
alapra. Az ipar, a mezdgazdasig, az egyetemek laborato-
riumaib6él nyerik a haladas eszkozeit és médjait. De leg-
inkdbb sziiksége van az orvosnak a tudomanyos alapra. J6l
mondja baré Eotvos Lorant, hogy a mint nines két egy-
forma falevél, épen Uigy nincs két egyforma betegség. Csak
az az orvos fog az életben boldogulni, a kit a tudomdanyos
gondolkodas arra képesit, hogy az élet utain eléallo nehéz
helyzetek kozott megtaldlja a helyes megoldast.

Kétségtelen, hogy az egyetemi rendszer e czél elérésére
alkalmasabb forma s annak, hogy Billroth és Fodor életok
alkonyan ezzel ellenkezd kovetkeztetésre jutottak és szakisko-
lak folallitasat kivantak, annak az lehet az oka, hogy mind-
ketten fajdalmasan érezték azon kedvezbtlen viszonyok hata-
sat, melyek az egyetemi rendszer elényeinek érvényesiilését
megbénitottdk. Az 6 idejokben a bécsi s budapesti egye-
temek orvosi facultisai tul voltak zsufolva s a hallgaték
nagy szamaval szemben a klinikdk, intézetek elégteleneknek
bizonyultak. A gyakorlati oktatds segédszemélyzet hianyaban
hattérbe szorult s mindkét allam siralmas orvosi és koz-
egészségiigyl viszonyai mar eleve bénitolag hatottak az egye-
temi tanulmdnyokra. Fodor latya az allatorvosi féiskola fej-
16dését a foldmivelési ministerium wgise alatt, az orvosi
oktatast a beliigyministerium hataskore ald akarta helyezni.
hogy ez altal a gyakorlati élethez Lozelébb hozza. De ez a
modszer nem vezetne czélhoz. Ha az allatorvosi {diskola
sikereinek okat kutatjuk, akkor azt latjuk, Logy ¢épen az a
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korilmény inditotta meg viragzasat, hogy a tanertket a
tudomdnyegyetemrél nyerte. Hogy pedig az allatorvosok
helyzete annyira javult, annak oka azon kézzelfoghato koz-
vetlen anyagi haszon, melyet a koznép is azonnal fol-
ismer. De ezen csak 6rvendhetiink, mert a j61ét emelkedésé-
vel varhaté a culturalis fejlédés. s ezzel az emberi kozegész-
ségiigy javulasa is; Ma sines jobb utasitas életerds foiskolak
alapitdasara, mint az, melyet Bismarck a strassburgi egyetem
alapitasakor a curatornak adott s melynek lényege abban
allott, hogy korlatlan hitelt nyitott. Valoban igaza volt
Vietor Hugénak, ki azt mondta, hogy a kik az egyetemek
kiadasain takarékoskodnak, azok a dicséséggel fukarkodnak.
Az egyetemeket {61 kell tehat szerelni az oktatas és tudo-
méanyos kutatds minden eszkiézével s egészséges socialis
reformok utjan kell a kozegészségiigyrél gondoskodni.

Szilardan ragaszkodnunk kell az egyetemi rendszer-
hez, ez a tudomany forrdsa, melybdl meritve egy miivelt,
képzett orvosi rend kedvezd gazdasagi s culturalis viszo-
nyok kozott gydézelmesen fog megkiizdeni a tarsadalmi
nehézségekkel.

x X X

A tanulmdnyi és szigorlati rend. A salerndi szabaly-
zat szerint az orvos 6t évet tanult az egyetemen, ezutin
vizsgdlatot tett, promovealtak s még egy évi gyakorlatra
ment, miel6tt 6ndllé mikodését megkezdte. Ugyancsak 6t
évet irt el az 1813-ik évi, az 1875. évi, s6t az 1901-iki
szigorlati szabalyzat is azon kiilonbséggel, hogy ndalunk a
katonai szolgdlat két félév tanulményat csorbitja meg. Szo-
val az orvosi tudoményok orids fejlédése mellett a tanul-
manyi id6 nem novekedett, hanem még inkabb esékkent.
Socialis viszonyaink aligha engedik meg a tanulményi idé
meghosszabbitasat, de a jobb kihasznélasrél valéban gondos-
kodnunk kell.

Az egyetemi rendszer eszménye tulajdonképen a teljes
tanuldsi szabadsag, de meg kell vallanunk, hogy erre fiatal-
sagunk, mely mar 17—18 éves kordban jut az egyetemre,
nem lehet eléggé érett. Még Németorszagban is behoztik a
koteles targyak systemajat, pedig ott késGbb végzik a kozép-
iskolat, annél inkabb sziikséges ez ndlunk Viszont azonban
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¢rizkedniink kell a tialzastol. S épen e tiulzasba esik a mi
szigorlati szabalyzatunk. A koteles tdrgyak nagy szdama s
a kovetelt félév és oraszam oly nagy, hogy a klinikai évek
tilzsufoltak. Ezen miel6bb segiteni kell.

Nagyon kivanatos, hogy a reductio mar az elsé évtél
vegye kezdetét. Az allattant, dsvanytant s névénytant a koteles
targyak sorabdl toérdlniink kell, -— nem mintha e disciplinak
nem volnanak fontosak az orvosok szamdara, hanem azért,
mert a velok vald alapos foglalkozasra nem jut idé. Ha pedig
a hallgatésagnak mégis hajlama volna a természetrajzi tar-
gyakba valé elmeriilésre, az orvosképzésre sokkalta fonto-
sabb chemia s anatomia folaldozasa és elhanyagolasa volna
a kovetkezés. A kozépiskolakban a természetrajznak tobb
tért engedve, elegendé ismeretet vagy legalabb alapot hoz-
hatnak magokkal az egyetemi polgdrok, hogy nélkiilozhessék
e targyak hallgatdsat. Annal tobb sulyt kell azonban a
physika s chemia oktatasdra forditanunk. De megvallom,
ohajtand6 volna, hogy orvosi physikat hallgassanak s a ki-
sérleti természettan a jo kozépiskola egyik fétargya legyen.
Ma ez ismeretekre minden mtvelt embernek sziiksége van.
A chemiat azonban mar alapjaban s részleteiben az egye-
temen kell tanitani. Ipen a mai 4talakulds lehetetlenné
teszi, hogy a kozépiskolai oktatas a kell6 szinvonalon alljon
8 ez az oka annak, hogy e szakma egyetemi tandrai szive-
sebben vezetik be a hallgatésagot az elemi fogalmakba,
semmint a téves -alap kovetkezményeivel kiizdjenek meg.
Abban nem lehet kétség, hogy az anatomia és physiologia
intensiv oktatisa az orvosképzés elsérendii kotelessége. De
a gyakorlati tanitds slirgetéen megkivdnja, hogy e szakmdk
tanarainak megfelelé s elegendd segédszemélyzet alljon ren-
delkezésére.

Ez elokészité s alapvetd targyak hallgatdsa utan, a
negyedik félév végén vagy az 6todik félév folyaman leteendd
vizsgalatokkal befejezédik az elsé cyclus. A tanulmanyi
rend egymasutdnjanak tovabbi megszoritdsa mar nem sziik-
séges, de annal is inkabb elkeriilbetetlen annak kivétel
nélkil valé megtartisa, hogy a tovabbi félévek csak a koz-
beesé vizsgalat idejében vald letevése utin szdmitanak, azaz
a ki az 6todik félév els6 honapjaban nem fejezi be sikere-
sen a kozbeesd vizsgalatot, annak se a tovabbi félévek, se a

Budupesti Szemle. CXXV. kidtet 1906, 7
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hallgatott targyak nem szamitanak. A rendelkezésre allo
hat félévre csak nagy nehézséggel oszthaté el a nagy tan-
anyag: kérboneztan, kisérleti kortan, gyogyszertan, torvény-
széki orvostan, kozegészségtan s a klinikdk mind kell§ idét
kovetelnek s kiilonosen nagy nehézséget okoz az oktatas
gyakorlati jellegének biztositasa. Erre valamennyi targynal
sziikség van, de természetesen legnagyobb sziikség a klini-
kakon. A betegeken valo tanitdst, ugy latszik, elsé izben
Padudban 1558-ban kezdték a franciscanusok kérhazaban,
de csakhamar kiment a divatbol. s tulajdonképen Beerhave
tette altaldnossa a XVIII-ik szdzad -elején. Hozzank Van
Swieten kozvetitésével a XVIII-ik szazad végén jutott, de
elképzelhetjiik, milyen eredménynyel, ha tudjuk, hogy még
a mult szazad elején az Osszes klinikdk agyszama 30 volt,
8 ma a 770 agy is elégtelen s legalabb 1500-at kivanunk
az oktatds sikere érdekében. De a beteganyag szaporitdsa
még nem elégséges. A vizsgalati modszerek fejlédése nél-
kiilozhetetlenné teszi a klinikai propadeutikat, melynek
féfeladata épen az, hogy az egyetemi hallgatok e maéd-
szerek gyakorlati alkalmazasaba bevezettessenek. Egy ma-
sik intézkedés, melynek sziikségességér6l meg vagyok gyé-
z0dve: a klinikai elméleti és gyakorlati oktatas idGbeli el-
valasztdsa. Az még nem gyakorlati oktatds, ha a hallgaté-
sag jelen van, midén tarsuk practizdl, vagy a midén a
kathedrin egy nagy operalas torténik. Billroth panasza,
hogy tanterme félig iires, érthetd, hiszen az operalasbol az
amphiteatrum hallgatéi édes keveset ldtnak. A megoldast
ugy gondolom, hogy a klinikai fétargyak most kotelezé heti
tiz 6rajabol ot lenne forditando az elméleti elGadasokra,
természetesen a demonstrilds minden rendelkezésre 4ll6
eszkozének folhasznaldsaval, a méasik 6t 6ra a csoportonként
valé gyakorlasra és pedig a klinikak osszes tartalékosztdlyai
s Osszes segédszemélyzetének igénybevételével, hogy a félév
folyamén a csoportok mennél siiribben keriiljenek sorra. Igy
is sziikséges, hogy az alkalmas segéderdk szaporittassanak,
a klinikus vezetése biztositja az oktatis ardnyos beosztasit.
Ilyen médon elkeriilheté a sok iddpazarlas, a félévek tul-
zsufoldsa, s a tanar és hallgaté enervildsa, mely a mai be-
osztés természetes kovetkezménye. Ez épen ugy all a klinikai
fotargyakra, mint azon specialis szakmakra, melyek fejlett-
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8égoknél fogva mar onallésultak, ilyenek a psychiatria, a
gyermekgyogydszat, a bdr- és bujakértan. Viszont az a
meggy6zédésem, hogy a fogiszat, fiilészet, orr- és gége-
tiikrozés stb. legezélszeriibben hat hetes cursusokban B8aja-
tithatok el. .
Hogy a klinikai oktatdst részletében mikép tartom
legezélszeribbnek, azt sajat szakmam példdjaval éhajtom
megvilagitani. Természetesen az oktatds minden disciplina-
ban nem lehet egyforma, sét ugyanazon szakma két tan-
székén sem: a fG6 a gyakorlati jelleg biztositdsa. A ren-
delkezésemre #ll6 napi két 6rabol az egyikben rendsze-
res elSaddst tartok Y. 6raig, s a mésik fél oraban bete-
geket mutatok be. A mult tanévben sikeriilt 90 eléadasi
napon a szemészet egész anyagat letargyalni s e mellett
kortilbelil 900 beteget bemutatni. A mésik éraban gyakorlati
oktatds sikerét, csoportonként valé practisalds utjan bizto-
sitom. A hallgatok minden klinikai munkaban részt vesznek,
az operalasoknal jelen vannak, a délutdni beteglatogatds
alkalmaval betegeket észlelnek, kérleirasokat szerkesztenek.
A gazdag koényvtir s a jol folszerelt laboratorium azok
szamara, a kik ondllé tudominyos buvarkodasra kedvet s
hivatast éreznek magokban, teljesen rendelkezésre all. A klini-
kan két magintanari eléadas is foly és pedig a szem vizs-
galasi modszereibdl 8 a szemészeti miitéttanbol. Mindkettét
télem telhetéleg tamogatom, mert az oktatasra értékes munka-
erdket sikeriil bevonni. Amugy is a gyakorlati oktatas érdeke
a klinikdkon is sziikségessé teszi a segéd6rok szaporitdsat.
A tanulményi idé jobb kihasznildsat eredményezné a
félévek olyan beosztdsa, mint a milyen Németorszagban
szokdsos. Az a korilmény, hogy a téli félév egyaltalin
ardnytalanul rovidebb, mint a nydri, tovabba, hogy a
katonai szolgalatot teljesiték beiratkozdsa oktéber ho koze-
péig elhuzodik s viszont mar marezius végén ta’wogna'k,
azon targyak oktatasat, a melyek a téli vagy katonai fél-
évre esnek, illusoriussa teszi. De a tanarok- és tanuloknak
a kiilfolddel épen tudoményos fejlédésiink érdekébfan‘ val(?
érintkezése érzékenyen szenved a miatt, hogy a mi iskolai
féléviink beosztdsa azokétél annyira kiilonbozik. Ezért czél-
szertinek tartom, hogy a féléveket elvalaszto iddpont we

kardcsony, hanem husvét legyen. Természetesen ez altal a
T*
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tanulmanyi id6 a katonak szdméra Gjabb fél évvel névekszik,
8 mennyiben egy egyaltaldin nem hallgatott félév, melyet
fegyver alatt toltenek, nem lesz beszamithaté. De nalunk
amugy is gyorsabban végeznek az orvostanhallgaték, mint
kiilf6ldon, a hol a tanulmanyi idé 6nkéntes meghosszabbi-
tasa nagyon gyakori, mig nalunk ezt csak a leghanyagabbak
teszik.

A vizsgalatok lényegesen befolydsoljak a tanulményi
rendet s az eredményt. Sajnos, a szigorlatoknak olyan rovid
terminusra valé Osszezsufoldsa, mint nalunk, példatlan. Kil-
foldon olyan intézkedéseket tettek, melyek a vizsgalatoknak
évekre valo elhuzasat akadalyozzik, nalunk épen ellenkezleg
arra kellene szabalyt alkotni, hogy melyek a legrévidebb ter-
minusok. Azt még megengedhetének tartom, hogy a szigorlat
a X. félév végén tétessék le, s a IIl-ik szigorlat megkezdé-
sének elsé hatdrideje a XI. félév legyen, de nagyon sziiksé-
gesnek tartandm annak kimondasat, hogy havonként leg-
foljebb egy targybol lehessen vizsgdlatot tenni. S8t bar-
mennyire népszeriitlen is, ki kell jelentenem, hogy a dis-
sertatiok eltorlését nem helyeslem. Az egyetemi intézetek
8 klinikak nagy anyagaban valo buvirkodds mnem ecsak a
tudomanyt fejleszti, hanem, a mint azt Ostwald olyan he-
lyesen mondja, az a darabka természet, melyet tisztan fol-
fogtunk, csalhatatlan dtmutato s mérték az igazsagok fol-
ismerésére s meghiraldsara.

A korhdzi gyakorlat. Billroth az olyan orvost, ki kor-
hazi gyakorlat nélkiil a praxist megkezdi, ahhoz hasonlitja,
ki eddigelé mésok uszasat latta ugyan, de sajat maga még
nem probalt s most egyszerre magara hagyatva uszni akar.
A tehetségesek mindenféle segédeszkoz igénybevételével meg-
tanuljak a mesterséget, de a gyongébb tehetségliek szanalomra
méltéan vergédnek. Ezen a helyzeten van hivatva segiteni a
kotelezd korhazi gyakorlat. Magok az orvosok siirgették ezt
8 ez uttal elientétben Ausztridaval s megegyezéen a Német-
birodalommal, a magyar szabalyzat is kotelezbvé tette a
kérhazi gyakorlatot.

Sajnos, meg kell vallanunk, hogy ndlunk a korhdzak
egy része nem all azon a szinvonalon, mely a sikert mar
eleve biztositand. Magaban Poroszorszagban 269 kérhazban
69,035 agy all rendelkezésre. A fGorvosok szima 341, az
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assistenseké 802, az apoloké 9188. A f6lvehetd gyakorno-
kok szdma 711. A német birodalom tobbi kérhazaiban még
500 gyakornok folvételére van hely, pedig még ezenkiviil
20 egyetem gazdagon folszerelt klinikai s poliklinikdi is
rendelkezésre allanak. FEzzel szemben nalunk 46 hérhaz,
koriilbelil 15,000 agygyal, koriilbelil 300 gyakornok folvé-
telére ad alkalmat, de a kérhazakban az orvosi személyzet,
melynek begyakorlasit vezetnie kellene, teljesen elégtelen
szamu. Kpen ezért sokan idegenkedtek a gyakorlati év
kotelezd tételétél s abban, hogy Ausztridban ez id6 szerint
nem hoztak be, nagy része van Billrothnak, a ki kiméletleniil
foltarta Asztria korhdzi viszonyait. A szabélyzat azon intéz-
kedése, hogy a katonai mésodik félév beszamittatik, czélszertit-
len, mert a katonai kérhazak egyoldalu anyaga s azon koriil-
mény, hogy az osztilyok nem mindig allanak szakemberek
vezetése alatt, nem nyujtanak elegendd biztositékot arra,
hogy a koérhazi gyakorlat sikeres elioltése biztositva legyen.

Ismétld tanfolyamok orvosok szdndra. A kotelezd kor-
hazi gyakorlat csak egy lépés az orvosok gyakorlati kikép-
zése terén. Még igy is sokan fogjak az életben tapasztalni,
hogy nem rendelkeznek azon ismeretekkel, s f6leg azon
vizsgalati s gyogyité modszerekkel, melyeket az orvostdl a
mindennapi élet megkivan. Enhhez jdrul az a gyors fejlodés,
melylyel az orvosi tudomanyok évrél-évre Uj vivmanyokkal
gyarapitjak fegyverzetiinket. Ismétlé tanfolyamok tehat nél-
kiilézhetetlen kiegészit6i az orvosképzésnek. Eddig nalunk
az egyetemi tandroktél tartott sziinidei orvosi cursusok
teljesitik e nagy foladatot. Evenként atlag 100 orvos vesz
részt, mig Poroszorszdgban 2500. Mint a sziinidei orvosi
cursusok végrehajté bizottsaganak elndke igyekeztem az
intézményt szélesebb alapra fektetni s a munkaba a kor-
hazakat is bevonni. Az elsé kisérlet sikeriilt. Reménylem,
hogy az allam timogatisaval s a tarsadalom érdeklédésé-
nek folkeltésével a jov6 évben még szélesebb korre terjesst-
hetjiik a tevékenységet, mert valoban az orvosok tovibb-
képzése fontos kozérdek, mely legjobbjaink érdeklédését
megérdemli.

A specialistdk. Az orvosképzés terén egyik megolddsra
varé kérdés a specialistak qualificatioja. Az orvosi tudo-
manyok mai terjedelme mellett olyan orvosokra., kik azok
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egy szakmajat kiilonésen miivelik, sziikség van. Ezen alig
lehet kételkedni. De az a mdd, a melylyel egyesek magokat
szakorvosokkd kinevezik, nagyon sérti a gyakorlé orvosok,
a valédi specialistak tekintélyét, de leginkdbb a betegek
érdekét. Poroszorszagban 1903-ban 2779 specialistat irtak
ossze, de legnagyobb részok alig foglalkozott behatoan
néhany hétig valasztott targydval. Latva e visszaesést, sokan
azt siirgetik, hogy kiilon vizsgalat s kiilén diploma jogositson
a specialista czim hasznalatara. E megoldds azonban aligha
lenne czélszerd. Tulajdonképen visszaesést jelentene azon
rendszerre, a midén az orvosok jogositdsa szét volt forga-
csolva. A porosz ministerium részérél Althoff a kamaraktol
tarsadalmi dton var segitséget. Ez még kevésbbé fog ered-
ményt félmutatni. Azon meggydézbdésben vagyok, hogy az
egyediili mod, melylyel a kérdést szabdlyozni lehet, abban
all, ha a specialista czim hasznalatit a megfeleld klinikdn
vagy rendszeresitett kozkdérhdzi osztélyon toltott idéhoz
katjik. Legfoljebb az lehet megbeszélés targya, hogy hany
évi tanarsegédi vagy alorvosi vagy gyakorlati szolgalat adja
meg a qualificatiot.

Az orvosi ethika. Végil még egy kérdésre kell kiter-
jeszkednem, melyrdl eddigi fejtegetéseimben nem volt szo.
Ez az orvosi ethika kérdése. Azon nem lehet kételkedni,
hogy az orvosi hivatashoz az erkdlesosség, a szilird jellem
nélkilozhetetlen kellék. Annal inkdbb eltérék a nézetek a
feldl, hogy van-e mdédja az egyetemi oktatisnak e tekintet-
ben valamit tenni, s ha igen, milyen eszkozokkel. Sokan awt
girgetik, hogy az orvosi ethikdrdl rendszeres el6addsokat
tartsanak. A német 1j szigorlati szabdlyzat szerint pedig a
gyakorlati év alatt a jeloltnek bizonyitékat kell adnia annak,
hogy az orvosi hivatis foladatai és kotelességeivel szemben
elegendd érzéke van. De hogy mikép, arrél nines széd. Masok
az ifjusagi egyesiiletekt6l varjak a hatast. S valéban nem lehet
tagadni, hogy az upsalai depositiénak, melyet baré Eétvos
rectori beszédében leir, s mely egy 1716-ban szokdsos szer-
tartdas megkapo részleteit tartalmazza, tagadhatatlanul nagy
hatasa lehet. Mindezekkel szemben Billroth nagyon pessi-
mistikusan nyilatkozik. O azt tartja, hogy az erkolcsnek
csak tarsadalmi térvényei szilardak, ezek pedig a csaladi neve-
lésben gyokereznek. Magam azon meggySzédésben vagyok,
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hogy bar tagadhatatlanul a szildrd jellemet, az erkélesds
életfolfogast a sziilé6i hazbdl kell hozni, mégis az iskola, s
igy a f6iskola is sokat tehet. De nem eléaddsokkal az
ethikar6l, még kevésbbé vizsgalatokkal, hanem egyes-egyediil
a példaadassal. Ha a tandr nemecsak a tudomanyos buvar-
kodas, nemecsak a gyégyitas mivészete altal hat a fiatalsigra,
hanem a betegekkel valé humanus banismdédjaval, collegai-
val szemben kovetett viselkedésével s idealis folfogasaval
példat ad, ez olyan mélyen vésédik be a fogékony lelkekbe,
olyan nemesitéen hat még azokra is, kiknek nem volt
alkalmuk otthon a jellemképzés igazi iskolajaban részesiil-
hetni, hogy az eredmény nem maradhat el. Boldogsagomra
szolgal, hogy az a tanszék, melyet ma elfoglalok, Schulek
Vilmos bagyomanyat: mindent az emberiségért, semmit sze-
mélyes érdekbdl, hozza nekem legbecsesebb orokségil. Ez
iinnepélyes perczben igérem, hogy az § irdnyat, a tudomany
onzetlen miivelését, hirdetését s az emberiség javara vélo
értékesitését fogom mindenkor szem el6tt tartani. —

Most pedig 6n6khoz fordulok, egyetemi polgérok. El6-
dom s mesterem 1897-ben 25 éves tanari jubiluma alkalma-
bol olyan taldléan mondta, hogy az egyetemi hallgatok
adjak az intellectualis alapot, melyb6l az egyetemi tanar
Anteusként mindig ujra erét merit. Mi czélja volna culturalis
torekvéseinknek, ha folytatasukra 4j er6k nem meriilnének
f61? Az ifjusag gondolata is mar éltet6 napfény a tandrnak.
Az 0nok lelkesedése, elevensége erdsiti a mi erdinket, s én
ki mar koromndl fogva sem dllok tavol 6ncéktdl, bizonydra
megértem, ha lelkesedésék 4tesap a korlatokon, de épen
azért engedjék, hogy Pasteur tanacsat kiilonosen szivokre kos-
sem, azon Pasteurét, ki mindenkor fennen hirdette, hogy, ha
a tudomanynak nines is hazija, de a tuddsnak annal inkébb
van; azét a Pasteurét, kinek hazafisdga tettekben nyilvd-
nult 8 ki 70 éves kordban igy szolt tanitvanyaihoz: «Fiatal
emberek, bizzdk red magokat azokra a tudominyos mod-
szerekre, melyek titkainak csak egy részét ismerjiik. Bar-
milyen legyen palyajok, ne engedjék magokhoz férni a medds
skepticismust, ne engedjék magokat elkedvetleniteni egy nem-
zetre nehezedd szomoru oraktol. Eljenek a laboratoriumok
és konyvtarak nyugalmaban. Vessék {61 magokban a kérdést :
mit tettek képzésok érdekében, a mint elébbre haladnak,
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kérdezzék magoktol, mit tettek hazdjokért? Mindaddig, mig
elérik azon boldogsagot, hogy azt mondhatjak: az emberi-
ség javaért is tettek valamit! De akar kedvezzen erre a
gors, akar nem, nyugodt lelkiismerettel kell elmondhat-
niok : megtettem, a mit tehettem.»

De a tandcs végrehajtasara Renan programmja sziiksé-
ges, kinek az a meggy6zédése, hogy csak az nem farad el,
a ki mindig dolgozik. Sokat dolgozzanak, de erélkodés nél-
kil s valtozatossaggal. «A di6éval zsufolasig megtelt hor-
déba — ugy mond — még mindig sok olajat lehet énteni.»
Billroth is azt tartotta, hogy a munkaval telt élet folséges.
Mihalkovies, Zola példdjan, a munkdban taldlta az élet
boldogsagat. Zolanak egyetlen hite, ereje, kiizdelmei kozott
a munka volt. Ha nehéz fejjel, keserii érzéssel, testi és
lelki kinoktol gyotorve letilt dolgozni — a munka meghozta
a konnyebbilést. Az életnek szerinte nines mas értelme,
nincs mas jogosultsaiga — mindannyian azért jeleniink meg,
hogy munkarésziinket kivegyiik, s aztdn eltlinjiink. Legyiink
szerények s fogadjuk jé szivvel a nelink juté munkarészt.
Ha ezt megtettik, a legzaklatottabb kedély is megtalalja
nyugalmat.

A legszerényebb munka sem értéktelenebb, mint a leg-
nagvobb alkotas. A ki 6n6k kozil a hegyekben vagy az
Alf6ld pusztain s tanydin fogja faradsiagos gyakorlatat foly-
tatni, nem végez csekélyebb munkat, mint mi, kik a sors
kegyelméb6l kiils6 kényelemben éliink. ElGttem all egy oreg
collegank példaja, kinek miikodését lathattam. Kés6 délutan
ért haza falujaba. A kapuban nyomorék fia virja a levelekkel ;
a szegényes, de tiszta lakasban folteritett asztallal varja dél
ota ebéddel hitvestarsa. De ¢ nem tlhet le. Stlyos beteg-
hez hivjak, s tiirelmetleniil virja a rozoga szekér gazdaja,
hogy elvigye. Egy szé panasz nélkill, sietve szedi Ossze
eszkozeit s néhdny percz mulva eltlinik a stlird portenger-
ben. Egy oraval késébb a vonatrél, melynek kényelmében
a consiliumrol hazautazom, félismerem az orszdgutrol egy
tanydra befordulé szekéren az oreg collegat. A kapu elétt
az egész csalad; a lealdozé nap megvilagitja a csoportot, s
latom, a mint haldlkodva fogadjak. Milyen jelenet ez! Nem
£r-e fol ez a nagy varos tapsival s iinneplésével?! Higyjék
el, a munka szeretete konnyiivé teszi annak terhét. Kérve-
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kérem, ragadjik meg két kézzel a boldogsig egyetlen
eszkozét.

De a munka hatalmat is ad keziinkbe. Ne akarjuk e
hatalmat a munkés kezéb6l kicsavarni, de alljunk mi is
kozéjok s dolgozzunk velok s értok! Ez a socialis béke
titka. ¢Le seul peuple fort est le peuple qui travaille et le
travail donne le courage et la foi.»

A munkarél magam is csak szépet s j6t mondhatok
onoknek. Szamot vetve ma magammal, azt mondhatom,
hogy mindent a munkédnak koszonhetek! A sors kiil6ndos
kegyelmébél aranylag fiatal korban értem el azt a gradust,
mely minden orvos, a tudomdny minden munkéasanak leg-
f6bb becsvagya. Ez nem jelenti, hogy ezentil kevesebbet kell
dolgoznom. Ellenkezdleg, a nagyobb hataskér, a mnagyobb
felelosség fokozottabb munkara serkent. De nem tobbé
egyedill, nem tobbé néhany Onkéntessel, hanem az 6ndk
tarsasdgaban a jovs orvosi nemszedék egész hadtestével.
Azokat a nagy foladatokat, melyek ream varnak: a gyakorld
orvosok szamaéra sziikséges szemészeti ismeretek ataddsa, a
tudoményos gondolkozasba valé bevezetés, a productiv mun-
kara valo serkentés, a hivatottak kivalasztisa s velok a
tudomany fejlesztése, a humanismus hirdetése s gyakor-
lasa, csak az 6nok kozremikodésével teljesithetem. Lavisse-
sal azt tartom, hogy: «Le rapprochement des maitres avec
les étudiants, c’est l'accord des générations successives,
c’est la continuité de la patrie.»

Higyjék meg, a munka a leghazafiasabb cselekedet.
Hazafiassagukra hivatkozom, mikor a k6z6s munkat a mai
nappal megkezdem.

GROsz EmiL.



IREMI KERTEK.
Regény.

Els6 kozlemény.

«Flectere si neques Superos
Acheronta movebo.»

I.

Russ Dérika egy papirosba takart nagy képpel hona
alatt sietett a Rossler-kdvéhazba. A hdnyszor csak mutat-
kozott az utezén, mindig vagy a Rossler-kdvéhdzba ment,
vagy a Rossler-kavéhazbdl jott. Abban a kis kdvéhazban
toltotte minden szabad idejét, ott alkotta meg vilagnézetét,
onnan eredt minden barati Osszekottetése, minden haboru-
saga, ott mulatott, ott vitatkozott magasréptd problema-
kon szegény diak-pajtédsaival; ha embergyiil6l6 hangulat
szallta meg kedélyét, ott, egy félreesé6 sarok magdnyaban,
merengett el a tarsadalom koérsagain s varta az ihletet egy
vilagboldogité reform-eszméhez. A Rissler-kavéhaz és héna-
pos szobaja volt szdméra a vildg két sarka. Az utezdk is
esak arra valok voltak neki, hogy egyikbél a masikba jut-
hasson.

Egyenesen a kavéhaz hatulsé fiilkéjébe ment, a hol a
mindig izzadé, kovér kavés ingujjra vetkbzve lapozgatta
végtelen szdmadasait, a krajczaros iizlet-adta bizalmatlan
tekintettel birdlva a szédmokaft.

— Egy képet hoztam ajandékba — mondta Russ
Dérika.

— Micsoda képet? — kérdezte a kavés, csak félszem-
mel tekintve fel konyveirdl.

— Lassalle arczképét, akaszszuk fel.



Iremi kertek. 107

A kévésra nem tette a vart hatast Lassalle neve.

-— Talan nem is tudja ki volt Lassalle ? A proletarok
Bismarckja! . .

A kavés vallat vont:

— Hat csak tessék felakasztani, ha ugy tetszik —
morogta.

Russ folmaszott egy székre s felszogeszte Lassalle ké-
pét a legfeltiinébb helyre. De tiltakoztak a kavéhaz vendégel,
jogaszok, iigyvédbojtarok, bolcsészet-hallgatok, a kik mind-
nyajan jél ismerték Russt és szivesen boszantottak, ha sze-
rét ejthették. «Nem kell! Socialista volt... német volt...
z8id6 volt ... stréber volt: kiraly akart lennil» ... —
hangzott. Még nagyobbra nétt a larma, mikor Russ Lassalle
képe kozelébdl egy hirdetést akart eltavolitani, a melyen
hidnyos 6lt6zetli ndalak emelt magasra egy gloriafényben
ragyogé cognacos palaczkot. «Le az erkdlesnemesitévelln —-
kidltottak ra, — Ne bantsa a holgyeket! Lassalle is sze-
rette Gket!» ... A kdvés is tiltakozott. Fizettek neki a
hirdetsk.

Erre dithbe jott Russ Dorika s visszavonta az ajandékot.

— Nem is idevalo ebbe a szamdristalloba! — kialtott,
hésiesen farkasszemet nézve a gunyosan neveté didkokkal,
s parancsold mozdulattal — tejeskavét rendelt vacsorara.

Dormogve sziircsolte még kavéjat, mikor egy éltes,
egészségteleniil kovér ember, valosdgos megberetvalt Silenus
hompolygott be az ajtén. Nagy szuszogdssal, sok sohajto-
zassal, voros kopaszsagat tordlgetve ereszkedett le megszo-
kott székére, Russ Dérika mellé. Legott koriilbastydzta ma-
gat az Osszes elfoghaté napilapokkal s képes tjsagokkal.

— Miért eszi a méreg? — kérdezte Dorikatél, a ki
durczasan, ellenséges szemvillogtatissal fogadta. Az nem
felelt. A megberetvalt Silenus liqueurt rendelt s eltiint az
Fgyetértés hatalmas lapjai mogott.

Hét ora tajban azutin egyenként szallingéztak be Russ
tarsasaganak tagjai., Alig koszontek s nem is igen fogadta
6ket egyéb adjon-isten egy lustan oda morgott «servus»-
nil. Mintha mar untak volna a kavéhazat is, egymast is,
és csak szokas kényszere s mas idétoltés hianya hajtotta
volna Gket egyiivé.

— No &csém, hogy vag a bajusz? — kérdezte egyikok-
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t61 a megberetvalt Silenus, a kit Tardy bdesinak szoli-
tott mindenki. Egy bardolatlan, pataki diak-forma, rétképi
legényt6l kérdezte ezt. Rakos Feri volt, nem varosba vald,
lomha-mozgast, parasztos beszédd jogisz, a ki egyetemi évei
utdn, a helyett hogy haza ment volna sziilévarosaba, biztos
megélhetésre, itt felejtkezett a févarosban s folyton allast
hajszolt. Most is panaszkodott. Mindennapi Lkenyere volt a
panaszkodas. Valami neveléi éllast szerzett — egyeldre. . .
«é8 most — mondta — egy hentesmester két borjufeji poron-
tyaval veszk6dom. de isten-ucese nem allom én ezt ki sokaig!»

Tardy bacsi részvéttel bélintott ra egyet, azutian szer-
tartdsos dhitattal hajtotta f61 a harmadik pohédr chartreuset.
Gyakorlott mozdulattal emclte a poharat fonnyadt ajkaig;
akkor hirtelen megallt a keze, gépiesen hatra zokkent a feje,
biivész modorossdgaval forditott egyet kezecsukldjan. A mé-
reg-erés zold ital hirtelen cltiint dsszecsucsoritott ajkai ko-
z06tt, mintegy csillogasanak visszfényét gyujtva fako szemé-
ben. Erre megnyugodva nyalogatta szdjaszélét s ovatosan
tette le poharat a marvanyasztalra, hogy kezet nyujtson a
Rossler-kavéhaz egyik érkezdé kitiinGségének, egy vallas,
bikanyaku, feltiiné nyakkendds fiatal embernek, Zollnernek.
Jogaszkoraban Zéllner volt a tintetéskedvel$ ifjusag vezére
s azéta 6 lett a Rossler-kiavéhaz sport-férfia és parbajhése.
Szorgalmas léversenylatogats volt és foot-ball-jatékos; dija-
kat nyert l6véversenyeken, atuszta a Balatont, munkatirsa
volt egy sport-lapnak, a melyet sohasem latott senki; vala-
mikor megvagott parbajban valakit, a kinek a nevére senki
sem emlékezett. Gladiatorhoz méltok voltak izmai s a
bull-dog dithés esékonyosségére gondolt, a ki alacsony hom-
lokét nézte.

Zollner faradtan vetette magat egy székbe. Az alagi lo-
versenyr6l jott s Windsornak, a nagy favoritnak katastropha-
jat mondta el szakszerd kifejezésekkel egy pecsétes kabdtu
pinczérek, a kinek arcza a rendérség albumédra emlékezte-
tett s a ki szenvedélyesen iizte a loversenyfogadast.

— Windsor? ... — mondta — Windsor -— nines tobbé.
Az angol arokig vezetett... egyiitt ugrottak 4t Bilbaoval. ..
de Jameson korlathoz szoritotta Windsort... tiz métert

coiszott a korlaton és felbasitotta a hasat... otven forin-
tomban van ez a dog!
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Erre feltaimadt az oreg Tardyban is a hajdani 16érts,
8 hogy hozzaértését bizonyitsa, szemléltetbleg mutatta be
egy billidrdasztalon, miként térténhetett a dolog. Négy ujja-
val jelezte a 16 labait, kozépsé ujjaval a fejét s egy dakoval
a korlatot.

Russ Dérika sport-gytilslé volt. Tiintetve hatat fordi-
tott nekik s ujsagot olvasott. Egyszerre csak felkaczagott s
kezében a lappal sietett a kavéshoz, a ki még mindig szd-
molt a fiilkében.

— Olvassa csak! — noszogatta Russ — le van am
irva ebben az ujsaghan az 6n dicsd kavéhdza !

A kavés Osszehuzta szem61dokét, elérebigyesztette ajkat
8 keresziiil futott a czikken. Kozben hol fejét razta, hol
karomkodott, hol meg emberevé mozdulatokat tett allkap-
csaval. Ezt a czikket olvasta, a mely lathatélag egy soro-
zathoz tartozott:

A MODERN BUDAPEST.
IV. Egy élet-iskoldja.

Egy kis diakkavéhaz van a belvaros egy girbe-gurba,
sziik utczdjaban, a melybe még a nap is csak Wgy immel-
ammal sandalit belé par perczre mindennapos utjan. Szem-
ben vele vasablak-tablds, szennyes fal emelkedik: zaloghaz
fala. Tészomszédsagabél — egy elziillott varrdiskolabol —
lednykaczagis vagy czivakodd visongds hallatszik. Egyik
ablakabdl az egyetem épiiletének sarka latszik.

Szegénysorsu didkok tanyija ez a kavéhaz. Oda hord-
jak sovany zsebpénzéket vagy nevelGskodéssel szerzett fil-
léreiket. Proforma kapnak érték cognacot vagy kavét, de
valosdggal helypénzt fizetnek a boles kavésnak. Hatosaikért
azutdn ott ilhetnek akdr éjjel-nappal is, és a marvany-
asztalok koril vagy billiard, kartya mellett tiizelbetik egy-
mast nagyhangt dictidkkal, végtelen vitatkozasokkal, a mig
el nem j6n az ideje, hogy abbol a kdvéhazbdl nekiindulja-
nak az élet utjainak ... a sikos lejtének, a mely a jogdsz-
proletarsig fertéjébe vagy kozéletink azon rostrumaihoz
vezet, a melyekrél tapsot, pénzt s biintetlenséget arathat
az észbonto véresszajusag és vakmerd cynismus.

Kiilonosen lampagyujtis idején népesedik meg az a
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kis kavéhdz, a Rossler-kavéhdaz, mikor a hénapos szobik
fiistos falai reménytelenségrél, elviselhetetlen magényossag-
rél kezdenek suttogni a petroleum-lémpécska vorhenyes ho-
malydban. A fészkel6dd képzelet, a négy fal kozé szoritott
fiatalos vdgyak ellenallhatatlan er6vel tizik ki onnan az
ifjit, a ki még alig szabadult meg az iskola nyiigétsl.
A vilagba vagyik! A kinn zajlé, orvényld, ragyogo vilagba, —
nyelvtani leczkék alatt almodott paradicsomba, a melyben
élvezetekkel, gyonyorokkel szedhetné tele még iires, élet-
szomjas lelkét. Otthona — ideiglenes, kietlen honapos szoba.
Csaladja valahol messze vidéken él. Semmi sem tartja ott-
hon, minden érzéke hajtja kifelé, emberek kozé, mozgas,
fény, zsivaj felé! Szamtalan ajté mogott sejti az dhitozott
vildgot, de csak egy van nyitva elStte, a melybdl a wvildg
latszata csalogatja. Es a kavéhazba rohan.

De nem fiatalos kedély 6romhangjai toltik el a Rossler-
kavéhdz goézét-flstjét. A sarga gazfény és a sziirke cziga-
rettafist jellegnélkiili, szintelen csoportokra borul, éretlen
8 mar is vénes arczokra, a melyek nem tesznek benyomést,
a melyeken elfonnyasztotta az ifju lélek tikrozését a kavé-
hazi gazlangok heve. A hangos zsivajban leanynevek keve-
rednek Gssze rémai jogi miszavakkal s a billiardgolydk
csattogdsat, puffogdsat, tdleza-kanal esorémpolését béresek-
t61 tanult kdromkodésok s cynikussa kihegyezett paralyti-
kus élezek hangozzak tul. Izzaszté kimeriiltség latszik az
egyiken, a masik narkézisszerti petyhlidtséggel mereszti
semmitmondo tekintetét, a melyet mintha fogva tartana a
bodroshaju pénztarnokkisasszony mogott allo liqueurds
ivegek csillogasa. Masok idegesen kapjak-dobjak a lapokat
vagy felkorbdesolt idegekkel feszengenek, mint a ki tenne
valamit, de nem tudja, mit tegyen ... Moslék-kavét, koty-
valék-theat, gyilkos liqueurdket visz-hoz kozottok a pinczér.
S fénn, az émelyité plakitok kozott, a melyeken sok voros
és sarga kozott hemzseg a péreség szine, magasan a zsi-
vajlé csoportok félott, a géz-, fiist-, alkohol-légkér kodében:
mindig késd, nagy kerek ora jelzi az annyi fiatal életbdl
elpoesékolt, 6rokre elveszett idét.

Ott nevelik a kozdkok a gdlydt. Falstaffi érvekkel verik
az ujoncz fejébe, hogy tudomany csak professornak jo, esz-
mény csak koltének vald s a diploma, a melyre hosszi éveken
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at varnak a Rossler-kavéhazban, esak belépdjegy a siker
tomboldjahoz, a hol azé a terno, a kinek protectiéja vagy
annak hijjan o6blés hangja s aczélos konybke van. Hamar
atjarjak szervezetét s lelkét a kdvéhaz kiilonleges mér-
gei: az alkohol, coffein, nicotin, szdz tid§ 4altal kilehelt
g6zok, a kapuziner-boleselkedés cynismusa és a jatékszen-
vedély . ..

Ugy késziil elé az életre az ifj, ki majd egyszer a
forumra 1ép, ®dilis, tribunus, talan consul is lesz!

Lehet, hogy onnan par lépésnyire, az Alma Mater falai
kozott, Cicero boéleseségére, Cato erkolesére oktatjdk, de
vildgfelfogasat s az élet tudomanyat ott, a Rossler-kavéhaz-
ban szerzi meg, abban az élet-iskolajaban, a mely tarsa-
dalmi intézménynyé lett; a melynek eltorélhetetlen suig-
méjat magaval viszi majd a kozélet tiszteletremélto polezaira
is, a melynek gyilkos légkére Catilinava gydrnd at a szii-
letett Catot is!. .. Haiz.

— Ki az a Hatiz? — kérdezte a kavés vérszomjasan
pislogva apré gorillaszemével.

Russ leplezetlen karérommel élvezte folhaborodasat.

— Hogy kicsoda az a Hafiz? Még azt se tudja? On,
a jeles hazafi, a ki Magyarorszdg intelligentidjanak szallitja
a rekrutdakat! Hafiz nagy hirlapiré, nagy kolté. Az a ked-
ves bacsi, a ki itt ilt veliink a minap: Matray.

— Na, ez a szennylap sem fog am tébbé idejarni! —
diihéngott Rossler.

— Miért? . .. Inkabb 6riiljén ennek a czikknek. A mult-
kor az Akadémiat tépasta meg Hafiz ugyanebben a rovatban,
holnap talan valamelyik elgkeld clubra keriil a sor . .. Ertse
meg, ember! Ha ilyen kaliberti toll nyarsalja fel magat, az
dics6ség, azzal halbatatlanna teszi ... Ha majd kétezer év
mulva 4satdsokat rendeznek Budapest helyén, az 6n rom-
jait kilén mutogatja majd az utazé angoloknak «Cook Ta-
mas és fian.

A kavés értelmetleniil bamult ra, mire elégedetten tért
vissza Russ a torzs-asztalhoz.

— H4t az mi a mennyké abban a papirosban? — kér-
dezte téle a vén Silenus, Tardy, a Lassalle-képre mutatva,
a mely az asztal labdhoz volt tdamasztva.
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Russ megmutatta neki a képet.

— Lassa, Tardy bdcsi, ha nekem ilyen kiilsém volna, !..
de ezzel az én pofimmal legfeljebb Marat lehet az ember.

Val6ban ritkitotta a parjat Russ Dérika rutsdga. Sovény,
csupa-szoglet teste koriil szdz ranezban 16gott a ruha, mintha
csak erdsen kiallé nyakszirtjére s lapoczkaira volna fel-
akasztva. Rovidlats, fako fekete szeme alig latszott ki dssze-
szoritott szemhéjai koziil s hunyorgé szeme sarkdban.évrgl
évre szaporodtak az apré rdnczok. Széglet és rdancz volt
rajta minden.

Erre hosszt vita tamadt kozottok a socialismusrdl, a
melyet Tardy roppantul lenézett. Beleszéltak egyenként a
t6bbiek is, hirlapokb6l meritett érvekkel hadakozva, az asz-
talra esapkodva, tulkiabalva egymést. Betegnek mondtdk a
a vildgot, rothadtnak a kozéletet, erkolestelennek s tisates-
ségtelennek mindenkit, a ki meg van elégedve barmivel is.
Ha kifogytak az érvekbdl, mézsas gorombasagokat vetettek
a vitdba, a mely mint valami rakonczatlan hegyi patak
ugrott ki minduntalan medrébél és sok zajjal folyatta se-
kélyes arjat. Tarsadalomrol politikara szokelt, politikarol val-
lasra, maginviszonyokra. Nem is vita volt az t6bbé, csak
hajmeresztd erkolesi elméletek, homalyos dogmék, egyen-
sulyokvesztettrelvek, nagyot puffano iires mondasok ziirzavara,
a melyben csak egyetlenegy szilard ponton talalkozott mind-
nyajok nézete s ez a szildrd pont ikonosklasta dith volt a
fennallo tarsadalmi rend ellen. Mert nem biztak abban,
hogy e tarsadalmi rendben helyet taldljanak.

— Inkabb az anarchia, a vizozon, a végitélet! — fe-
nyeget6zott Russ Doérika, mikor felkelt Tardy, a ki mar egy
ora 6ta késziilt hazamenni s ivogatta ki a visszavonhatla-
nul utolsé chartreuse-poharakat.

E perczben egy tetszetds megjelenést, szikar fiatal em-
ber lépett be a kavéhazba.

—- Ni, Leszniczky Miklds! — kialtott fél Rékos Feri.

— No akkor méy leiilok egy perczre — mondta Tardy —
pinczér, egy legutolsé chartreuset!

Leszniezky Miklés volt a Rossler-kavéhsz biiszkesége,
de irigységének targya is. Biiszkék voltak ra baratjai, mert
nagyramenendének tartottdk, mert utélérhetetleniil elékelé-
nek talaltak és mert egyszer-maskor pezsgét fizetett. Iri-
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oyelték is mindazért, a miért biliszkék voltak 14 és irigyel-
t¢k tehetségeért, irigyelték, mert a legtobb pénze volt s
mert volt benne valami kiméletlen kemé.nység, a mely 6sz-
tonszerti kitérésre Lkésztette a gyengébbeket, és fGképen
irigyelték azért, mert gyermekkori baratsag révén Ossze-
kottetésben dllt az elkeld vilaggal. Csinos fiatal ember volt,
gondosan simara kefélt hamvas-széke hajjal, hidegtekintetii
aczélkék szemmel, hatirozott kifejezést allal, makacs nyak-
kal, az akarat mercleges rdnczaval fehér homlokan. Kitiin-
tetéssel ment at minden lehetd vizsgin, tudott mindent, a
mit jogasznak tudnia kell, volt ligyvédi diplomaja is, de
cliense alig akadt; legaldbb komoiyan veheté cliense. Azzal
segitett magan egyelSre, hogy szigorlatokra készitett el
lusta vagy keményfejii jogaszokat, még pedig elkels ossze-
kottetései kovetkeztében ép olyan fiatal embereket, a kik a
legtobbet fizethettek. A Rossler-kavéhazban «szamarhajesar-
sagr-nak hivtak ezt a mesterséget. De ha legtébbet szerzett,
legtobbet is koltott. Szerette a ragyogast, a zajos életet, az
aranyat, a gavallérsigot. Eltanulta az uras pénzszérast
jogasztanitvanyaitol. Koélesonadogatott fiinek-fanak és res-
telte siirgetni adésait. Szivesen vendégelt, ajandékozgatott
és talan foképen ezért szerették baratjai. Csak egyet vet-
tek tole rossz néven: ha valamelyik el6kel6 ismerdsével
ment az utezan, alig koszont nekik. Urhatnamsaga kiils-
nosen Russ Dérikat hozta néha tombolé diithbe. Pedig ke-
nyeres pajtasok voltak Russ és Leszniczky. Csodalatosan
Ossze is illettek, habar kiilsejok, modoruk, gondolkodasmod-
jok homlokegyenest ellentétesek voltak. Ugy tetszett csak,
mintha 06sszeillenének, mert évek ota folyton egyiitt lehe-
tett latni dket. Ekkoraban is egyiitt tigyvédkedtek — ha
volt kinek.

De leghivebb bamuldja volt Leszniczkynek az oreg
Tardy. Minden szavatol el volt ragadtatva, hizelkedve jart
utdna s a legfényesebb jovét josolta neki. Kiilondsen azdta
tartotta a vildg leggenialisabb és legcorrektebb emberének,
a midta bérbe vette az 6 orokké iires két honapos szobdjat,
és még inkabb, a midta észrevette, hogy szép lednya, a ki
szinésznovendék volt és nagy tragika akart lenni, meleg
érdeklédést keltett a szobadrban. Megszerették egymast
Leszniczky és Tardy lednya, s bar nem latszott még biz-
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tositottnak megélhetésdk s az eskiivorél még szé sem esett,
jegyeseknek tekintette ket a reménykeds apa.

- - Mi bajod, édes Miklos dcsém? — vallatta Tardy —
olyan ma-nem-ett .képed van ...

— Belé utalkoztam a szamdrhajesarsagba — sdéhajtott
Leszniczky Miklos — Ma megint szerencsésen leszigorla-
toztattam egy toktilkot . .. csinya mesterség ez!. ..

— Meg is kaptad mér érte a pénzt? — kérdeste Ra-
kos -— akkor igyunk pezsgdt ... legyiink egyszer jo kedv-
ben ... Fékomadta, egyszer él az ember!

— Hat rendeld meg... fizetem — sz6lt Leszniczky
kelletlentl. '

— DPezsgét . . . a tudomany vérdijabol! — okosko-
dott Russ Dérika — furcsa az; a tudomanynak is akar
minden id6k Messidsainak megvannak a maga apostolai,
Pilatusai, latrai, bolygé zsidai és —— Juddsai... Csak a
Juddsok valutdja valtozott -— a tudomény vérdija arany-
pénz. ..

— Ne boszants — sz6lt ra Leszniczky — veszett ked-
vemben vagyok ma!

Rakos pezsg6t akart tolteni Russnak.

— Nem iszom! — jelentette ki az, — a pezsgbivids
kozgazdasagi vétek, terméketlen fogyasztds ... meg a szesz
a tarsadalom legveszedelmesebb mérge is. ..

Az oreg Tardy haragosan tamadt ra.

— Ugyan mit karattyol mar megint!... maga nem-
zetkozi anarchista . .. szégyelje magat!

Nevettek. Tardy gy6ztesen nézett koril, azutan a bor-
r6l, meg a régi j6 iddkrdl beszélt s végil attért kedvencz
targyara, egy groéfné nagynénjére, «szegény jo 6reg nénémno-re,
a ki ha még élne, «hej be mds sora volna szegény egyet-
len leanyomnak». Hol «Christine gréfnés»-nek, hol meg
«Josephine grofné»-nek szokta nevezni azt a mythikus nén-
jét. Legvégil mar valosagos elegidt mondott a hajdani vi-
lagrél és sajat letiint uri multjarol, mire Russ Dorika gyasz-
beszéd hanglejtésével vagott kozbe:

— Lattyatuk mik vogmuk. Isa pur és chomuv... és
Tardy baesi vogmuk. ..

Tardy ékteleniil megharagudott:

— Engem mer gunyolni? ... engem Tardy Sebét!. ..
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volt am id6, a mikor kezemet csékoltdk az efféle sehonnai...
no majd mit is mondok! .. .

Doérika arczatlanil rangatta vallat s elhallgatott. Zoll-
ner a kifrizirozott pénztiros kisasszonynyal dévajkodott ez
alatt, mig Leszniczky Miklés sotét elmélyedéssel nézett
maga elé. Rdkos Feri, kissé méar borkézi dllapotban, egy
régi betyarnoétat dudolt, a melynek igy szolt a verse:

E-16-ttem a ha-tar.
Ha-tul gyiin a zsan-dar.
Kin-18-dik a német,
Hogy 4-t61 nem érhet.

Egyszerre csak folpattant Dérika. Héna ala csapta a
Lassalle-képet.

— Nem kelliink itt mi ketten! -— mondta s a félre-
ismert vilagboldogiték méregkénnyével szemében rohant ki.
Leszniczky utdna kialtott: — Varj! megyek veled!... —
de hidba. Dérika nagy robajjal csapta be maga mogott az
ajtot.

— Csak hadd menjen egyediill . .. A ki bolond - - fus-
son! — sz0lt Tardy., Azutan szeretetteljes mosolylyal Sile-
nus arczan {ilt Leszniczky mellé. Eljutott mar az ittassag-
nak ahhoz a fokihoz, a melyet a kormondatok vagy olelések
szakanak lehetne nevezni.

Edes Miklés 6esém, — sugta nagyot csapva Lesz-
niezky vallara — tudod-e, hogy te vagy szomora vég-
napjaim utolsé reménysége! ... Nagy csalad utolsé viriga
az én szegény jo leanyom s 6 Orokélte annak a csaladnak
hosszi szdzadokon at finomult lelki tulajdonsagait. . .

Leszniczky ideges tiirelmetlenséggel harapta Ossze a
fogait. Megesomorlotten, dihvel kelt fel s elsietett 6 is.
akar Russ Dorika az imént. Még csak egyik karjan volt
kabatja, mikor mar kinn is volt az utczan. Kocsiba vetette
magat.

— Rudolf-rakpart 18! — kidltott oda az almos ko-
-csisnak.

— Allatok! barmok' — tort ki beléle, a mint meg-
indult a koesi.

8*
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Bertényi Palhoz ment.

Ha beléfaradt 1éleksorvaszto életmodjaba, ha meg akarta
nyugtatni Onmagdt, hogy nem csak a tarsadalombél kive-
tett, a Rossler-kdvéhazba internalt értelmiségi proletar, vagy
ha csak egy jo 6rat akart is eltolteni: Bertényi Palhoz
ment, gyermekkori bardtjabhoz, oda menekiilt az ald a fedél
ald, abba az el6keld, cséndes uri otthonba, a hol szegény
iskolasgyermeki éveinek boldog vasarnapjait toltotte.

— Ttthon van-e Pal? — kérdezte egy Osszetoporodott
vén cselédtSl. a ki ajtéot nyitott s bizalmatlanul vilagitott
arczaba egy szdl gyertyaval.

— Alszik az mar! — felelt az kelletlendl.

— Dehogy alszik, hiszen vildgos az ablaka.

— Akkor hét nem alszik. Csak cséndesen tessék jarni,
hogy fel ne ébredjen az 6reg nagysagos asszony.

Leszniczky igen izléses kdnyvtdrszobaba lépett. Ber-
tényi Pal olvasott. Csinos barna fiatal ember volt, lednyo-
san allo s mégis érzékies ajkkal, a mely folott gyér sely-
mes bajusz fodrozddott. Nyugodt volt a modora, halkan
beszélt s gyakran Osszefonta karjait. De barna szemében
néha, ha valami folkeltette érdeklédését, nyugtalan fény
villant meg, csendes hangjiban megfékezett indulatok rez-
gettek belé s olyankor gbrcsisen kapott belé vékony, hosszu
ujjaival nyugodtan osszefont karjaiba, elardlva az dnuralma
alatt vibralé eselekvési vagyat s indulatokat.

— Mit csinalsz? — kérdezte téle Leszniczky.

— Taine kényvét olvastam a franczia forradalomrdl . . .
Igazan typusszerti tragédidja a nagy forradalom a tirsada-
lomnak, akir esak Faust az emberiségnek — felelt Bertényi
P4l szivarral kindlva meg Leszniczkyt.

— Jaj, csak ne beszélj most okos dologrol, Pal. ..
Totagast all a lelkem ... meg pezsgét is ittam ... Tulsi-
gos csendesség és komolysdg van itt nalad . . . nekem
ma zsivaj kell, fény, életpezsgés... és egy kis bizalmas
négyszemkozti beszélgetés veled ... jer velem valami ven-
dégldbe.

Pal raallt. A vén cseléd mogorvan adta ra kabatjat.
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— Nagyvanyam alszik mar? — kérdezte téle Pal
— Mar hogy ne aludnék! — felelt az. — Alszik mar
ilyenkor mindenki ... a kinek nem ment el a j6 dolga, —

morogta magaban, a mint betette utanok az ajtot.

Egy folkapott vendéglébe mentek, a melynek étkezs-
terme bizonyos intellectualis benyomdst tett, mert egyik-
masik asztaldnal neves hirlapirdk, szinhdzi emberek meg
tobbé-kevésbbé komolyan vett politikusok szoktak ilni.
A szomszéd asztaloknal minden este lathato volt néhany
ifjabb ember, a ki titkos vagyakozassal s fiilét hegyezve
pislogott az ismert férfiak asztalai felé és faradhatlan haj-
longassal igyekezett elnyerni valamelyiknek szorakozott «ser-
vus»-at.

— Latod, itt jobb, — mondta Leszniczky. — Itt érzi
az ember a modern élet liiktetését. Hogy is vagy képes
annyira otthon élni, négy fal kozott, mialatt koriilotted
lazas harcz foly, taszigaljak, gazoljak, tiporjak egymadst
az emberek ... Nem érzed a mai kor idegesen vibralo
aramlatait? Most éjjel is tovabb gordiil a nappali élet, min-
denfelé¢ zakatolnak a gépek, a vonatok, a hajék, zuhognak
a sajtok, a nappali munkaban kimerilt agyak késziilnek a
holnap tovabbfolyé kiizdelemre... A pihenés is csak ke-
sziilédés ujabb tevékenységre. Es te még nem vagy a poron-
don, pedig mar huszonhat éves vagy! Mennél késébb 1épsz
ki, annal nehezebb lesz czélt érned. Istenem, ha én volnék
Bertényi Pal! ... A te neveddel, tudoményoddal, dsszekotte-
téseiddel hogy soporném el magam el6l az embereket! Nem
is tudod, micsoda Lkimerithetetlen téke a neved! Hidd el
taldn soha sem volt olyan varazsige a& )6 név, mint a mi-
lyen ma. Bertényi! A nagy Bertényi Laszlo unokdja, a sza-
badsdgharcz egyik martirjaé. A nagy tomegek maris a tieid.
ha csak a nevedet mondod is ki el6ttok.

Bertényi Pal nevetett.

— Latod. épen a nagy toémegektsl irtézom legjobban.
Nines szebb teremtménye Istennek, mint az ember, de
nines undokabb szérnye a témegnél. BEs. .. talan igazad
van, hozzd kellene latnom valami cselekvéshez. De olyan
J6 a nyugodt élet!

-— Persze. Az a te bajod, hogy igazi magyar ur vagy, —
kialtott fel Leszniczky.
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Nem tagadom meg a keleti fajt,
Mely épiumgéz, latakia s ambra
Illat kozt var-var a siiltgalambra . ..
Csak melegszel a nagyanyad szoknyidja mogott. Pedig
a mig a magatokfajtdja csak bobiskol a tarsadalmi létra tete-
jén, a gyiimolescsel megrakott dgak kozott, majd még kive-
rik aldélatok azt a létrat a maés fajtabeliek!
— Ej, ej! De nagyon harczias vagy ma megint! —-
sz6lt Bertényi megnyerd, szelid mosolyaval.
Leszniczky szeme fennakadt Pal arczan.

— Kilénés! Van benned valami . .. valami olyan
nenyulj-hozzdmszert, mintha férfitestedbe tévedéshél néi
lélek keriilt volna ... valami néiesség. Nem hasonlitasz
anyadhoz?

—- Szegény anyamhoz? ... Talan. Mondjak tébben.
En mér nem emlékszem ra.

— Olyan ifjan halt meg?... Pedig 6 bizonyara nem
kiizdott annyit, mint az én anyam. A szegény asszonyok
hamarabb véntilnek. Es a szegénység, hidd el, eltorzit min-
den érzést ... még az anyai érzést is. Ezért nem merek
szegényen meghazasodni. Pedig ... tiz éves korom ota azt
se tudom. mi a csalad!. .. De nem lehet! Igy nem lehet.
Hogy gvermekeim is igy kinlédjanak?... Nem tartod-e
azt, hogy blin gyermeknek éltet adni, ha nem adjak meg
neki, mib6l éljen? ... Akdrhogy 1s! Ugy-e okosabb, ha
végét szakitom a mostani lehetetlen helyzetemnek?

— Tardy Bellaval ? Hiszen ... hdt nem szereted?

— Tudom is én, — felelt Leszniczky izgatottan. —
Taldn szeretem... ha nem latom atyjit, azt a vén chartreuse-
hordét. Vagy ... Még sohasem lattam nevetni! Egy leany,
a ki sohasem nevet! Meg ha ndil venném, most, pénz-
telen allapotomban, akar malomkivet vennék a nyakamba
uszas kozben.

Bertényi csodalkozott.

— Mi lelt ma? Mi inditott fel ennyire?

— Mi lelt? Minden! Undorodom a hdénapos szobatél,
Tardyéktol, a Rosslertsl, perhajszolastol ... Mi lelt?...
Csacsi vagy! ... Pinczér, egy iiveg pezsg6t! Pommeryt!

Bertényi tiltakozott e pazarlds ellen.

— Eh, mit! — kidltott Leszniczky. — Talan bizony
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hamarabb leszek urra, ha vizen és kenyéren élek? Nem ér
az semmit, az a garasrakosgatas. A zsugorgatdssal, lépés-
r6l lépésre haladassal szaz esztendd) kell manapsag, hogy
feljusson az ember a tet6ig. Egyenesen fel kell ugrani
oddig. Talan visszaesik az ember .. . kétszer is. .. harom-
szor is, de egyszer talan megall odafenn.

— Ha addig ki nem to6ri a nyakat, — jegyezte meg
Bertényi.

— Igyal pajtas —— biztatta Leszniczky — addig nem
értesz meg, a mig nem kotyog egy kis pezsgl a te jol
nevelt fejedben is.

Egészen neki szilajodott. Forintos szivart hozatott,

dobalézott a pénzzel — s a nagy szavakkal
-— Ertsd meg! A folytonos megalaztatis, a sértett
Onérzet, vagy nevezd, a minek akarod... a vigyak déli-

bébjai megérjithetik az embert. Meggyilélheti végre a meg-
gondolas ingerld, iskolamesteri intelmeit: «tiirelem, tiire-
lem . . .» Mindig csak tirelem! Mig bosszant a szerencsé-
sek potfeszkedése. Automobiljaik, lovaik, szeretéik, clubjaik,
pompas lakasaik ... Miért? Miért csak 6k? Rosszabb va-
gyok én? En! Tudod: En!... Individualista vagvok. ..
Nem, az sem. Szamarsdg minden rendszer . . . iskoldba valo,
a kis fidknak . ..

— Lam-lam! Hova jutottal, te, a ki azzal kezdted,
hogy egy rendszeres erkélestant akartal irni, —— figyelmez-
tette Dal.

— Igen. Positiv erkolestant. Mert a keresztyén erkoles-
tan nem felel meg t6bbé a vilag erkolesi érzékének . .. De
nem ér semmit se irds, se beszéd. Annyit is beszélnek és
irnak az emberek! Tenni kell! A tobbi csak akadémial
motyogas! Fiilet se hajt rd senki fia. Es mit torédom az
emberiséggel! A te nagyatyad torédott vele, a nemzetével —-
és akasztofan halt meg. De akkor volt még legalabb igazi
nemzet. De emberiség! Nemzet! AMa! Mesebeszéd! Csak
egyének vannak. Kényszerzubbony koti Ossze Oket tarsada-
lomma. Pedig az a kényszerzubbony is csak agyrém. Valo-
sdggal nincs is. Gyermekijeszté krampusz papirldncza csak.
Es azé a hatalom, a ki nem hisz benne. Nézz oda! — A poli-
tikusok asztala felé mutatott Leszniczky, a melynek fejé-
nél egy kovér, kecskeszakallas férfi terpeszkedett. Hirhedt
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képviseld volt az, a kinek szép nagy vagyont szerzett véres-
szajuskodasa. Figyelmesen, bizonyos aldzatos bamulattal
hallgattak a tébbiek ©6blos peroraldsat. — Nézz oda. Az az
ember ott, Torok Imre, mar-mar ura és zsarnoka a koz-
véleménynek. Ha akarja, holnap ezrek, meg ezrek kapnak
kaszara-kapara. Miért? Mert a tomeg érzi, hogy hatalmas,
hogy hatalmasabb az igazsédgnil, a torvénynél is. Ks miért
hatalmasabb? Mert 6 tudja, hogy az a kényszerzubbony
csak agyrém, csak iires szavak pokhaldja, & melyen fenn-
akad a légy, de nem a darazs!

— Hogy érted ? — kérdeste Bertényi. — Ugy, a mint
suttogjak ? — hogy tisztességteleniil tigyvédkedik ?

— BSuttogjak? Suttogjak taldn a te nyagyanyad uri
szalonjaban, de a kavéhazakban hangosan nevetnek foga-
sain. Es mégis, nézd, hogy hallgatjak azok a mamlaszok.
Pedig azok kozott van am tisziességes ember is. Mint a
tisztességes szegény leany a brillidntos orfeumholgyet, ugy
bamuljak ezt a koétnivalét. Latod, az ilyen emberek sikerei
egy nemzedéket mételyezhetnek meg!

Torok Imre latasa més iranyba terelte gondolatat. El-
beszélte Bertényinek, hogy 6 dolgozott Toérék irodajiban,
mint segéd, s hogy Torék, nagy ovatosan, nem maga végzi
a kétes tisztességd dolgokat, hanem valamely bizalmas
segédje utjan, a ki egy kis pénzért magéara vallalja a ve-
szélyt.

— Mikor ezt megtudtam . .. mikor kezdett engem is
megkornyékezni, odacsaptam neki allasomat, ott hagytam.
Pedig, becsiiletszavamra, . . . no, mindegy. De el ne mondd
€16 embernek. Kiiildozne a vilagbol. Talan igaz, hogy a
tehetség nem ismer erkélesét. Onnan markol, a hol van

mit, és arra tor, a merre szabad az ut, — tette hozza.
emlékezve arra, hogy valahol olvasta ezt.
—- Hat esak jol éliink mindig, doctor uram! —— sz6-

lalt meg e perczben egy hang Leszniczky mogott.

Matray volt, a félelmetes publicista, irdi nevén Hafiz.
Valamikor ragyogé napkeleti beszélyeivel tint fel. De meg-
valtozott a kor. Nem izgatta tobbé a kozénség képzele-
tét Matray szikamér- és serbet-koltészete. Dervis-béleseség,
vérengz6 Hassanok, csobogé kutnal andalgé Zuleikak, mi-
naretes, palmas fata-morganak, — napkeleti operak tarka
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diszletei — mind lomtarba keriiltek. Elfogyott Matray kozon-
sége, s ha nem volt, kinek irjon, nem is tudott irni Matray.
Kiapadt koltészetének forrasa, szép koltészetéé, mely Moha-
med imaszényegének pompasszini arabeszkjeire emlékezte-
tett. Oregségére hirlapiré lett. Gonosz, cynikus czikkeket
irt, gunyolt mindent, szurkalt mindenkit, mintha csak
boszut akart volna allani a vilagon a napkeleti romantika
megtagadasaért. Szidtdk is eleget a kellemetlen czikkirdt-—
de azért olvasta mindenki.

— Hogy éllunk a perrel, fiatal baratom, — kérdezte.
Valami sajtovétségi tigyét vitte Leszniczky.

— J6l. Olyan dictiét vagok ki, hogy akar az ere-
dendé biint is letagadjak az eskiidtek. Matray ur azt irta
egy eskiidtszéki targyalasrél - - magyardzta Bertényinek
Leszniczky, — hogy az artatlan vadlott élete nem volt na-
gyobb biztonsagban, mintha sorsanak fonalat tizenkét «dum-
mer August» olléja elé tartottdik volna, a kiket analytikai
képletekkel boditottak el reggeltsl éjfélig.

— Hagyjuk elmésségeimet . . . a tegnapi elmésség
bosszanto, akdr a tegnapi szivarfist .. .

— Uljén ide hozzank és tessék egy pohar pezsgé.

Matray koriilnézett a teremben s mikor latta, hogy
kedvére valobb tarsasag nincs, bemutatkozott Palnak s leiilt
asztalukhoz.

—- Mirél beszéltek? — kérdezte. — Ngkrsl vagy poli-
tikarol ?

— Az életrél, — felelt Leszniczky.

— Igaz, gondolhattam volna. Ondk értelmes ifji em-
berek nékrél beszélgetnek, ha jézanok, politikarél az elsé
poharnal, az életr6l a masodik ivegnél. Mindig csak arrol,
a mit nem ismernek.

—- A néket sem ismerjik? — kérdezte Leszniczky.

Ha ismernék, nem beszélnének rolok. Az ifju ember
eszét az foglalkoztatja, a mit nem ismer, mint az aggét
csak is az, a mit ismer.

Hat mi a ledny?

—— Majd megtudja, ha abbdl a leanybol elhizott vén
asszonysag lesz, a kinek mindig csak pénz kell konyhéra,
hazbérre, patikara ... mindenféle butitéan okos dologra.

— Es a politika?
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— Hallgasson meg egy kormdanyférfit, mikor a patka-
nyok eliramodnak siilyedé hajéjarél, vagy valami politikai
6 dervist, mikor a t6bbi dervis mar megunta az iivoltést, . . .
akkor majd megérthet valamit a politikabdl.

— De a harmadikkal, az élettel van elég dolgom ne-
kem is!

— Ugy? Hat mondja meg titicska: mi az élet?

--- Olyan szépen nem tudom elmondani, mint o6n
tudnd, de hat az élet ... az nagyon arczatlan valami velem
szemben és nagyon aldzatosan kedveskedé azokkal, a kik
bejutottak a ... hogy is mondjam ...

—— Kedves Leszniczky baratom, — vagott kdzbe Matray,
panaszos, vontatott és csdndes hangjdn, a mely elarulta,
hogy figyelemmel szoktak végighallgatni, ha beszél, — on
kivalé jogdsz, 6nbél minister lesz és akkor elmegvek on-
héz audientidara egy kis subventidért lapom szdmara . .
mert akkor méar lesz lapom. Onnek megadott a természet
minden képességet, & mi nagy carrierehez kell. Csak az a
kér, hogy ninesen phantasidja. A phantasia jé dolog. Maso-
kat bolondda tart, magunkat gyonyorkédtet. Lassa, ha
volna O6nnek phantasidja, igy mondta volna . . . majd elmon-
dom hat én az On nevében: Az élet az a csipkeruhss,
finom bokéju, esékos ndeske, a kinek elrobogé automobilja
sarat fecscsent az On elnyiitt nadragjara és a ki Ont észre
sem veszi, mialatt benzin-erével rohan olyan ember kar-
jaba, a kit 6n mélységesen lenéz. Csak a henzin-illatot
hagyja hatra az 6n szaméra. Ez az, nemde ? Es 6n uram? —
fordult Palhoz, a ki addig hallgatott s érdeklédéssel nézte
Matray arczat, faradt. kesernyés vondsait, melyek koaztil
ugy tekintett még mindig fiatalos szeme, mintha sokkal
tobbet latna meg, mint mas emberé.

— Ln mast is latok az élethen, — sz6lt Bertényi —
sok szép érzelmet, mely busasan fizet Onmagaért, 1élek-
emelé czélokat s kotelességeket . . .

— Ko6szoném, — vagott kozbe Matray. - - A tobbit
tudom. Olvastam konyvekben s nekem is ezt mesélte sze-
gény boldogilt anyam, mikor mér azt nem akartam hinni,
hogy a Jézuska hozta a kardcsonyfat. S6t magam is irtam
efféléket kiadok szamara. A kiadék szeretik az ilyesmit.

Merre lakik 6n? Végig kell mennie a Kerepesi-uton? No,
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nyissa ki majd a szemét, ha haza megy. A megizott asz-
faltban homalyosan tikroz6dnek a spleenes gazlangok.
A szit4lé esd kodében holtratnottan bamulnak egymésra a
kozonyos, sziirke hazak. Egy sziirke oszlop mellett halad
el. Hallottam valahol, hogy a Madonna szobra all rajta.
Madonna! Szép symbolum. De ki ér ra ma, hogy folnézzen
oda 6 hozzd az oszlop tetejére! Azutdan egy ormétlan sirga
épiillet: a szenvedés haza. Egy sarkon fehér néi arczél
folott azik egy hervadt tollaskalap. Néhany sziirke alak
kopog-esoszog. Szavukat hallja, de a mit mondanak, annak
nines semmi értelme. Egy renddr all mozdulatlandl, mint
Sokrates, mikor gondolatok szalltdk meg az uteza kozepén.
Ne feljen, az sem gondol semmit. Majd nagy aquarium-
ablak eltt megy el, szivarfisttél kékes vilagossagot lat.
Cziganyczinczogas, tanyéresorgés, tomegrohej. . . Es az esé
szital és athatja Ont a natha! Eszébe jut a nap huszon-
négy oraja a maga huszonnégy boszusagdval. Es holnap
majd pénzt kérnek, czikket kérnek, talan szeretetet kérnek.

De nines pénz, nines czikk, nincs szeretet... Csak az
esé szital, az aszfalt fénylik s tidejét fojtogatja az azott
uteza gbéze . .. HEz az élet, tisztelt uram. Néha — igaz —

belecseng messzirdl, igen messzirél egy szép kertrél szold
mese. Gydngy és hyacinthuské benne a kavies, arany és
eziist a sovénye s aranybél van a boldogsig faja. Agai a
boldogok lakaiba nyulnak s mindent nyudjtanak, a mit vagy
kivanhat. Tej-, bor- és mézpatakok forrasai fakadnak gyo-
kereib6l s a patakok fovénye rubin és smaragd. Gyongy-
palotikban élnek a paradicsom forré szerelmi lednyai, kik-
nek tisztasigdn nem ejt mocskot a csék ... Belécseng az
68i mese a mai nemszedeék sziirke életébe. S akkor meg-
irjuk ujra aranyos almunk néhany versszakit — hogy
legyen a sarki kofénak mibe esavarnia savanyu narancsait.
Vannak a kik azt a mesét valami piczi piros fillbe sugjak
belé. Azok az igazi kolték. De csak bolondos kaprizat jat-
szott vakondokszemiinkkel. Fz az egész. Fs iit a bosztsa-
gok valamelyik o¢raja . .. Ez az élet! Fs ez az élet. .. nem
8zép . . . De a pezsgdjok, az j6. -— Hat, kedves doctor uram,
csak intse eskiidt-birdimat a Kordn szavaival: «Ne koves-
sétek azoknak hajlamait, a kik eldttetek eltévelyedtek», ne-
hogy 6k is «dummer August»-ok legyenek, mint felperesek
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voltak ... felperesek? Ugy hivjik 6nék, nemde? Most oda-
nézek egy kissé a honatyakhoz. Milyen szeretetteljes gyer-
mek is a hon! Milyen odaaddssal tartja el kiapadt emldin
egynémely atyjat !

- - Veszedelmes ember! — jegyezte meg Bertényi Pal,
a mint kettesben maradtak az asztalnal Leszniczkyvel. —
Elhitetné egy siildéleanynyal, hogy a bdl esak dervis-tdncz
a fokoto tiszteletére.

-—- Elhitet az gonoszabb dolgot is naponként huszezer
olvasojaval. De ... mikor tobbet szerepel a neve az arve-
rési rovatban, mint a tarczarovatban!.. Es még hymnus-
szal dicsGitse a tarsadalmat?

-— Hat ez a kulesa?

—- Hogy ez-e? Pali, te nagy gyermek ... nem, iiveg-
hazi ember vagy. Nem tudod, mi a gond, mi a kotottség.
a szegénység leggyotr6bb atka. Mikor a jé sors asztala-
rol odadobott morzsaért hédlakonyeket kell sirni és a
reményt el kell tzni, akar az Oriilet gondolatat. Es ha
ebbe nem tud, nem képes beletérédni az ember, akkor
oda jut, a hol én vagyok. Azt hittem mar nem egyszer.
hogy véglegesen lemondtam beteges reményeimrél. Le is
mondtam. Es mégis... Latod, természetesnek talaltam
mar, hogy én honaposszoba-adém leanyat, egy elkeseredett
szinésznovendéket vegyek majd néil. Es tegnap meglatom
az utczdn Aniké grofnét, Muranyi Anikot!... Pedig esak
nem hiszed, hogy 6 belé lehessek szerelmes! Gyermek-
korunkban megjarta. De ma, mikor tudom, hogy egy vilag
valaszt el t6le! Es ha nem is igy volna, mikor tudom, hogy
te szereted!

— En? — kialtott fel Pal. — Hiszen azt is tudod,
hogy én soha, de soha néil nem vehetem.

- - Tudom, de akkor sem illenék, hogy én szeressem.
Es mégis, attol kezdve egyszerre mas vilagitasban lattam
meg Bellat. Azota nem tudom 6t szeretni. Es azéta nem
tudok megnyugodni sorsomban. Felveszem tujra a kiizdel-
met. Menekiilni akarok a proletar vildgbél, menekiilni a
fojtogaté reménytelenségb6l. Ha életemet tenném is kocz-
kara! Fol akarok ugrani egyenesen a magasba, tutat aka-
rok torni magamnak koztetek, elismerést akarok és értel-
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mes emberhez mélto életet — vagy, nem banom, torjék ki
akkor a nyakam ...

— Csak okosan! Ha valami okosat akarsz tenni, tudod,
én ram szamithatsz, - mondta Bertényi.

— Igen, sziilkségem van rad. Szdzszor is ajanlottad,
hogy tizezer forintot kolesonzél. Hat most kérlek erre. Tisz-
tességes iroddt akarok nyitni. Ahhoz kell. Csak ugy sze-
rezhetek valamire valo munkat. Es dolgozni fogok a meg-
szakadasig, ha kell.

Bertényi 6rommel 4llt ra a kolesonre. Hosszasan téir-
gyaltak, mit kell tenni, miként kezdjen hozza Miklés, kiknek
témogatasira szamithat s mik merész vallalkozasinak eshe-
téségei. Viszont Leszniczky meg széba hozta Bertényi jovo-
jét. Bertényinek ki kell lépnie a nyilvdnossag elé, ugy tar-
totta, néhdny év alatt képviselové kell lennie s eszméiért
kiizdenie.

Follelkesitették egymast, csalogaté reményeket idéztek
fel egymasban, biztos jovéként latva olyan dolgokat, a mik-
t6l mdaskor athidalhatatlan szakadasokkal hitték magokat
elvalasztva.

Bizalmas tarsalgasuk kozben foléledt bennék az a kol-
cs6n0s Onzetlen barati melegség, a melyet éreztek haj-
dan, mikor a piarista atyak convictusaban az életrevaldbb,
becsvagyobb s erésebb szegény fiucska, a tarcsai tot pati-
kus fia, védelmébe vette csintalan tréfatevék ellen a nagy-
anyal neveléstdl leanyossa lett, tin6d6 természetii, de me-
leg kedélyli kis uri fiut, a ki nem tudott megharagudni, ha
bantottak is, és esak azon sirt, hogy kinzéi nem viszonoz-
zak baratsdgat.

Nagyon szerették egymadst, mint gyermekek. Leszniezky
Miklos josziviiségéért szerette Palt s azért, mert ahitatos
tiszteletet gerjesztett benne a nemzeti hés neve, a melyet
Pal is viselt. Bertényi P4l arva volt s nagyanyja hézanal
élt. Ez a rendkivil nemes gondolkozési oreg asszony is
nagy hatdssal volt Leszniczkyre. Még meglett ember kori-
ban is az maradt tetteinek zsinérmértéke : mit szélna hozza
Pal 8 mit szolna hozzd Bertényi Laszléné?

Pal pedig ragaszkodasaért szerette Miklést. Sorsuk
kiilonbozé voltat eltiintette kozottok a baratsag. De kissé
elkapraztatta a szegénysorsu gyermeket az a gazdagsig
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sag s el6keléség, a melyet Bertényiék hazaban ismert meg.
Meg volt gy6zédve. hogy egész életét abban az elékels kor-
ben s olyan valogatott kdrnyezetben fogja t6lteni, szentiil
hitte, hogy majd ha felnd, 6 is gazdag lesz, fogaton jar,
inasokat tart, eziist tdczdn szolgaltatja ki magit s grof-
nikkel tanczol, mint Bertényiék tanczordin. Ezek a tincz-
orak tették legboldogabba. A kis ledanyok kozétt volt egy,
gré6f Murdnyi Aniko, a kivel bens$ baratsiagban volt Pal is,
Miklés is. Harmuknak mindig voltak «titkaik», a melyeket
egyikok sem 4arult volna el a tobbi gyermeknek. A kis
Aniké comtesse gyermeki, Gsztonszerli kaczérsaggal fiizte
magahoz két kis bamulojat s mikor Aniké kiilfoldon €16
anyja budapesti rokonaitél ismét elvitte lednyat par hé-
napra, Pal és Miklds egyiitt abrandoztak rdla, egyiitt irtak
neki hossza leveleket.

De e mellett koran megizlelte Miklds Bertényiék haza-
ban a tarsadalmi egyenldtlenség-okozta csaldddsokat is.
G6gos sziilék gyermekei kegyetlentdl tudjak éreztetni a sze-
génysorsuakkal a nagyoktél ellesett lenézést. Bertényi Pal
gvermekkorében voltak ilyenek is. Azok nem egyszer uta-
sitottak az uzsonna-asztal végére a kis «patikus-fiut», gu-
nyoltak egyszerti 6ltozékét és folbiggyesztett ajkkal fordul-
tak el téle, mikor bevallotta, hogy az & atyjanak ninecsen
czimere.

Koran megtudta Leszniczky, hogy a czimer s a pénz
ész nélkiil s sziv nélkil is tobbet ér az ostobak szemében,
mint a puszta ész s sziv. Es megtudta azt is, hogy a vild-
gon sokan vannak az ostobak.

J6é baratok maradtak P’al és Miklés abban a korban is,
mikor a kiillonbozd tarsadalmi allas és vagyoni viszonyok
mar rendszerint erés probara teszik az iskoldban kotott
baratsdgot. Mikor jogasz lett Leszniczky Miklés, mér nem
élt atyja, a falusi gyogyszerész. A kis téke, a mit hatra-
hagyott, nem volt elég arra, hogy az 6zvegy és fia is meg-
éljenck bel6le. Megkezdédott Miklés szamdra a kiizdelem a
megélhetésért. Pdlyavalasztds eltt allt.

Még csak nem is oly régen szinte sineken jart a csala-
dok s egyének élete. Az ifju kezébe készen adta pélya-
jat, meggy6zédését, erkolesét csalddja 8 a collegium. Utjat
szent és sérthetetlen hagyomdanyok s tekintélyek jelolték
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meg eldtte. Minden tarsadalmi rétegnek meg volt a maga
jarmive: ez 6t 16val jart, az forsponton, ha nem kordén,
amaz gyalog, csizmaban vagy mezitlab. Mindenki tud-
hatta, -~ - ha nem hallgatott valami kiilon6s 0sztonre, a
mely lecsalogatta a jart utakrél, — hogy kell majd jarnia
az élethen?

De azéta bezzeg Osszetortek a régi tarsadalmi korlatok
s a hajdani osztilyok Osszekeveredtek, folyton valtozé 1j
alakzatokka verédve Ossze a tarsadalmon keresztiilviharzo
aramlatokban, akar a kaleidoskop tarka ivegszilankjai. Az
uj, atmeneti kor életének gattoré hullamai elmostak a jart
csapasokat, megbomlottak a régi kotelékek, uj palydk kelet-
keztek s 1) veszedelmek. Hysterikussd lett a tarsadalom ; elvei,
itéletei szédité bakugrisokat tesznek, akér az iranytd fold-
rengés eldtt. A palyavalasztas elott 4ll6 ifjira kinematogramm
gyors valtozékonysagaval zudulnak a legellentmondobb be-
nyomasok ; a legtetszetGsebb élvezetek kisértik, a legellen-
tetesebb példak csabitjak, elbéditja az uj élet, a melyben
egy ora, egy sz6, egy gondolat sorsot donthet el, egy év
gazdagga, vagy koldussa tehet, az Gj élet, a melyben kap-
raztatd vilagossdg ragyog keresztiil-kasul mindenen. Mit
tegyen, ha nines eréskezli Mentora? Tévelyeg, prébalkozik,
elhatdarozdsa szanaszét czikazik elvek, czélok s eszkozok
kozott elére-hatra, mint az elhajitott roulette-golyo a fekete
s voros rovatkak kozott, gyakran érthetetlentdl keringve,
kallangézva, szokelve. mintha sziz kéz téritgetné erre-
amarra.

Sokat probalgatott Lieszniczky Miklos is. A mint ma-
gara hagyatva allt a vilagban, ijedten kapott a kevés, de
biztos utan. Bertényiné parifogasaval bejutott szdmgyakor-
noknak egy ministeriumba. De egy évig sem allta ki ezt a
biztos reménytelenséget. Egy szamtiszt jovije! Follazadt
ellene minden o6sztone. Ott hagyta az allasat s folytatta
Jogi tanulmdnyait, keservesen, marol-holnapra szélo alkal-
maztatasokban, ujsdgokndl, igyvédi irodakban, mindenféle
homadlyos vallalatoknal. Egy jomédu pék folajanlotta neki.
hogy kiképezteti iigyvédnek a sajat pénzén, ha néil veszi
majd a leanyat. Leszniezky Miklosnak éppen akkor alig
volt mit ennie. Majdnem raallt. De eszébe jutott: mit sz6l-
nanak hozzé Bertényiék? Nem merte megtenni. Tovabb



128 fremt kertek.

kiizdott. Az egyetemi tanarsiag volt kedves alma. Jogi s
erkolestani munkakat irt. De nem akadt kiadéja. Végre
rdadta magit a «szamarhajesar» mesterségre, — mint a
Rossler-kdvéhazban mondtak, — a mely Bertényi ajanlatai
folytan szépen jovedelmezett neki. Akkor visszatértek remé-
nyei, félénken, lesovdnyodva, fonnyadtan. Tirheté kispol-
gari megélhetés! Ennél magasabban nem mertek tobbé
szarnyalni. Nem mert tobbé gondolni a kis Aniké grofndre,
habar még megfordult egyszer-masszor Bertényiék korében.
Bertényi Pal dnszolta gyakran, hogy jdrjon vele tarsasigba.
Lett volna hozzd kedve is, de gyermekkori ismeréséi kevés
kivétellel éreztették vele, hogy csak Bertényi Pal kedvéért
allnak széba a szegény, senkifia jogaszszal. Csupa apréd
semmiség gyotorte Leszniczky ifju onérzetét, ontelt, éret-
len ficsurak illetlenkedései, elkapatott fiatal lednyok elbiza-
kodottsaga. Semmiségek, a milyeneken ugyan nem akadna
fenn a boles, de a milyenek nagyon fiatal embert vérig
sérthettek. Kiilonésen, ha az a fiatal ember annyira tele
van tarsadalmi ambitiékkal, mint Leszniczky Miklés volt.
Néhany balul kiiitott kisérlet utan, titkos gytilolettel szivé-
ben vonult vissza attél a kért6l, a melyhez olyan szerfolott
vonzodott gyermekkora o6ta. Akkor keriilt belé a Rossler-
kavéhdz szegény didk-tarsasagiba. melynek szitkozddasai a
felsébb korék ellen s proletari gégje jol estek sértett Gnér-
zetének. S akkor, lemondva regényes szerelmi dbrandjairél,
elvesztett reményeiért jolesé karpdtlast nyujtott neki Tardy
csinos leanydnak vonzalma. Sokat beszélgettek egyiitt a
rettegett jovérél s panaszkodtak egymdsnak bajaik miatt.
A nehéz életviszonyok nyomésa s kozos kesertiségek mind
kozelébb s kozelébb hoztik Gket egymdashoz: a pernélkﬁli
tigyvédet s a leendé tragikat.

Ha nem is taldlkozott tobbé Leszniczky ’\hklos gyer-
mekkori szerelme targydval, Anikéval, de hallott rola sokat
Bertényi Pal révén. Bertényi Pal is elérte azt a kort, a
mikor megvalésuldsra kezdenek torni az ifjui képzelet db-
randjai. Félig még gyermekes drtatlansaga. gondtalanséga
reménységre hajlé kedélye és a nére valé kivdncsisiga rej-
telmes fatyolt széttek érzelmei koré. Ldes bodultsag kozott
sziilemlett meg szerelmének ontudata. Muranyi Aniké Buda-
pesten toltétt egy farsangot rokonainal, Marosyéknal, a kik-
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kel rokonsagban volt Bertényi Pal is. Mikor aztin tavasz-
szal érte jott Genfbdl az anyja, egy excentrikus, még min-
dig szép nd, a kinek Lkiilonos életmddja mar akkor meg-
dobbentette Palt, a husz éves szerelmes valoésdggal byroni
buskomorsagba esett. Akkor --- kissé késén talan — eljott-
nek latta az id6t a nagyanya, Bertényi Laszléné, hogy
erélyes vet6t mondjon. Athidalhatatlan szakadast tart fel
Pal el6tt, a mely orokre elvilasztotta egymdstdl a Bertényi
és grof Muranyi csaladokat. Pal atyja, Bertényi Istvin és
grof Muranyiné is szerették egymdst, biinds szerelemmel, a
mely végzetessé valt a férfira nézve. Kinos botriny utdn
elhagytak csaladjokat mind a ketten s daczolva a vilag
itéletével Genfben telepedtek le. Muranyiné ideges, szeszé-
lyes, lelketlen volt, Bertényi Istvan féktelen idulatu és
gyonge jellemd. Szerencsétlen viszonyuk elégedetlenné tette
mindkett6joket. Bekoszontott a kiabrandulas. Keserti szemre-
hanyasokkal gyo6torte az asszony kedvesét s Bertényi Istvan
hirtelen felinduldsaban agyonlétte magat. Tudta Pal, hogy
ongyilkossa lett az atyja, s hogy atyjanak szerencsétlen vége
siettette beteges anyja haldlat, de csak akkor tudta meg
csaladja katastrophdjanak kézvetlen okdt. Nagy megrazkod-
tatast okozott kedélyében ez a felfedezés. Hallgatagabbd,
érzékenyebbé lett. De tdlzott komolysdgan néha-néha atvil-
lant valami duhaj konnyelmiiség, a melyet talan atyjatol
orokolhetett. Olyankor, mintha mds emberré lett volna,
kiragadta magat elnyomottsagabol, a legzajosabb tarsaségo-
kat kereste fel s ott is 6 volt a legféktelenebb. De ha
kitombolta, kicziginyozta magait, szinte szégyenkezve bu)t
vissza ismét félbenhagyott tanulmanyai kozé.

Ifj. Korinvi FRIGYES.

Budapesti Szemle. CXXV. kitet. 1006. 9



VALSAG.

Hi partember voltam mindég,
Most parthoz nem tartozom ;
Elhagyott a hit, reménység,
Tétlentdl sohajtozom.

Mennyi pért s mily késziilettel,
Az alkotményt védi mind,
Védi széval, rontja tettel

S a jovore nem tekint.

Hajh reank nem hds-halal var,
Pocsolyaba fuladunk,

Csak Isten segithet immar
Rajtunk, tobbé nem magunk!

Gyvrnar PaL.
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HEKTOR ES ANDROMACHE.

" (Az Iliasbél))

Hitvese jott szemkozt és véle cseléde,
A zsenge kisdedet hozvéan az 6lébe’,
A kedves Hektorfit, ragyogé csillagot,
«Skamandrios» nevet az atyjatél kapott,
De Astyanaxnak hivta Troéja népe,
Mivelhogy a varost Hektor maga védte.
Fiara tekintett csondes-mosolyogva;
De jott Andromache, konnye-fakadozva
Simult kebelére s széval neki monda:
«Rossz ember! megemészt harczi tized téged;
Nem szdnja a szived szegény csemetédet,
Sem szegény fejemet, a ki leszek ozvegy,
Hisz téged ma-holnap gorog fegyver 61 meg.
Megfosztva te téled jobb sirba leszallnom,
Semmibe’ sem lehet mar vigasztalasom,
Ha sorsod utdélér, részem ecsak a banat;
Tudod. elvesztettem apamat, anyamat.
Apamat a hires Achilles 61é meg,
A mikor ledénté kapujat Thébének,
Kilikia népes varosat leronta,
Eetionnak is életét kioltd,
De hogy ki is foszsza, nem vitte ra lelke:
Remek fegyverivel egyitt elégette
Es hantot emelt ra s koriil Zeus linyi
Szilfakat Gltettek, a hegyek nymphai.
Vala hét batyam is, de a hanyan voltak,
Egy napon, egyszerre Hadeshez szallottak:
Hogy 6rzék marhaik’, hoészind juhnydjok’,
Gyorslabu Achilles halalt mért redjok.
Anyamat, ki ur volt az erdés Plakosba’,
Sok egyéb zsikmdnynyal rabul ide hozta;
g*
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Hektor és Andromache.

Nagy valtsagért otet atyjanak kiadta,

De nyilas Artemis otthon lenyilazta.

Te vagy most, Hektorom, apam, anydm nékem
Es te vagy batyam is, én dalids férjem!

Hat konyortlj rajtam, maradj itt a bastydn,
Ne hagyd feleséged. gyermekedet arvan.»
Sisakos nagy Hektor erre neki mondja:

«Oh asszony, minderre van szivemnek gondja.
De szégyelném, hogyha férfi- s asszonynemzet
Latna, hogy a harcztoél e sziv gydvan reszket.
Nem visz ra a lelkem, ahhoz lévén szokva,
Hogy a legelsék kozt kiizdjek viaskodva
Atyamnak a hirét s a magamét védve,
Tudva-tudom ambér s faj a szivem érte:

Elj6 az a nap, hogy szent Tréja leroskad

S Priamos és népe landzsds Priamosnak.

De Troéja siralmét nem annyira banom,
Hekubat, Priamost nem annyira széanom,
Sem 6eséim’, a kik harczolva vitéziil
Lehullnak a porba ellenség kezétdl:

Mint téged!... ha mint egy vértes gordg rabja
Keserged, hogy elhunyt szabadsagod napja
S Argosban szovogetsz mas né parancsara
Vizért a Messeist, Hypereiat jarva,

S igy sz6l egyik-masik konnyeid lattara:
«Hektor hitvese ez, azé a vitézé

Lovas tréjaiak hadat ki vezérlé,

Hogy Ilios koril tombolt a harez drja.»

Igy szélnak s 4j banat szivedet atjdrja,
Hogy nincs ilyen ember melletted, ki védne,
A szolgasdg jarmat rolad ki levégye.

De elébb boruljon a foldnek hantja ram,
Mintsem a te jajszéd’ s rabsigod hallanam !»
Erre deli Hektor fia utdn nyula.

Az pedig a dajka keblére borila,

Mert megijedt édes apjanak lattara,

Nézve sisakjara, s loszér tarajara,

A sisak ormardl mely lenge ijesztve:

Edes apja, annya elfakadt nevetve.
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Hektor hat fejérdl sisakjat levette,

A ragyogd érczet a foldre helyezte,

Fiat csokolgatva karja kozt himbalta

S sz6lt, Zeust és minden istent megimadva:
«Zeus s ti istenek! Hadd legyen ez szintén
Trojaiak kozzil oly kivald, mint én,

Oly erés dalia, Tréja hatalmassa,

«Kilénb az atyjanal» — kiki elmondhassa,
Ha megtér zsdkménynyal, ellenét megdlve
S anyjénak a szive fiirddjék 6rémbe’.»

Igy szolalt s gyermekét hitvesének adta,
Az pedig illatos keblére fogadta

Konnyek kozt mosolygva; megesett a szive
S czirogatva is szdlt a férje szeliden:

«Te szegény teremtés! Mint gyotrod a lelked’?
Sorsom ellen engem senki meg nem 6lhet,
Sorsat pedig el nem keriilheti ember,

Se j6, se rossz, a ki vilagra jott egyszer.
Hat menj haza szépen, dolgaidat intézd,
Szovoszéket, orsot, eselédidet is nézd.
Férfiakat illet a haboru dolga,

Tréja minden fiat, s engem elsé sorba’.»
Szolt Hektor sérényes sisakat folvéve.
Haza indult ekkor kedves felesége,
Vissza-vissza fordult, sok konnye kicsordult.
Oldoklé Hektornak szép héazat elérve,
Fogadta asszonyat nagyszamu cselédje ;
Ezeket 6 sirva sorba’ megrikatta,

Haza népe Hektort élve elsiratta,

Mert mar nem remélte harczbol hazatértét,
Achajok kezét6l megmenekiilését.

Gorogbél
CSENGERI JiNOS,



A FORUM ROMANUMROL.»

M. Burton-Brown ¢és E. Rodocanachinak a Budapesti
Szemle 345-ik szémaban ismertetett miiveihez mélté harmadikul
csatlakozik Thédenat abbénak, az Institut tagjdnak, Hoffbauertél
illustralt Forum Romanuma. Plon-Nourrit et Cle pdrisi czég
nagy fénynyel allitotta ki az érdekes negyedrét kotetet, melyet
élvezettel olvashat mind a tudds, mind a laikus. Szines képekben
vonul el lelki szemeink el6tt a Forum, Roma politikai kézpont-
jdnak a torténete az 6sid6ktSl a campo vaccindig, a renaissance
rablégazdasdgdig, majd napjainkig.

A Forum Romanum a Capitolinus és Palatinus aljdban
teriilt ; kicsi kezdetekbdl indult ki, lassan fejlédott; fénykordt a
koztdrsasdg idejében éli; a csdszdrsag alatt disztérré devalvals-
dik, de egyben az imperium torténeti muzeuma lesz, melynél
szebbel, fényesebbel és gazdagabbal egyetlen nemszet sem dicse-
kedhetett.

Legrégibb része a Comitium, hol Romulus és T. Tatius
kirdly gyakran taldlkoztak a hdboru alatt, s itt kototték meg a
békét is; Roma késGbbi nagysigénak ekkor tették le elsé alap-
kovét. Itt épiilt a Curia, a patres pelliti tandcshdza, mely egyre
fényesebb, nagyobb lesz, mig végre a miivelt vildg politikai kéz-
pontjivd emelkedik. A Curidval szemben, az ellenkezé (keleti)
oldalon épiilt Jupiter Stator temploma a porta Mugonidnal, hol
Romulus kérelmére megdllitotta az istenség Roma futd seregeit.
E két végpont kozt terilt a koztérsasig Foruma s a kiegészits
épiiletek rengeteg csoportja.

Maga az area kicsi, alig mérhetd Ossze a budapesti Lancz-

*) Le Forum Romain et la Voie Sacrée par M. F. Hoffbauer et
M. Uabbé H. Thédenat, membre de Ulnstitut. Paris. Plon-Nourrit et
Cie. 1905.
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hid-térrel, s mégis itt csindltdk a vildgtorténetet évszdzakon 4t.
Politikai jelentdségre a tér a decemvirek erdszakos kormdnyival
jart zavarok kozt jutott. Appius Claudius hivta dssze ide az elsé
népgylilést s azdta szakadatlanul emelkedett jelentdsége, de egy-
uttal kiils6 csinja is.

A kirdlyok idejébél szdrmaznak: a kés6bb elenyészett Vul-
canal, Venus Cloacina, Jupiter Stator, Janus és Vesta templomai,
& Regia, a pontifex maximus lakdsa, majd késébb ragyogd fényii
palotdja.

A koztdrsasdg fObb alkotdsai: a tobbszorésen 1jjaépitett
Curia, a Grecostasis, hol az idegen kovetek virakoztak, mig
sorra keriiltek; Saturnus temploma, mely allamkinestir is, Ju-
turna forrésa, Castor temploma, majd Concordidé, melyet a nép,
jogokért vald kiizdelmeinek befejezte utdn, emeltek, a Liacus Cur-
tius, a szdszék — Rostra. A Rostra sikja {veken nyugodott s az
6sszekots pillérekre helyezték az antialoktdl elvett hajoorrokat —
rostra ; ezekttl kapta nevét a szdészék. A szénokok beszélhettek
réla mind a comitium, mind a forum felé; régen csak amarra for-
dultak, a Gracchusok mozgalmai oOta pedig 4llanddan emerre.
Julius Ceesar a Forum nyugati szélére helyeztette 4t a szdszéket.

263 ota (Kr. e.) mdr dra is volt az aredn; ugyanott dllitot-
tik fol az elsé gy6zelmes tengernagy: Decilius Milo szobrdt.

A Forumon itélkeztek Roéma torvényszékei is, szabad ég
alatt. A pordk azonban egyre szaporodvdn, az igazsdgszolgéltatis
kin6tt a kezdetleges allapotokbol. Allandé helyre volt sziikség :
e miatt épiilt a Basilica Porcia, majd Aemilia s Julius Casar
idejében a Basilica Julia.

A marezius 15-én megolt Julius Casar foldi részeit a Foru-
mon égették el, mdglydja helyén hisz romai léb magas oszlo-
pot emeltek emlékezetére «patri patrim» folirattal; késébb az
oszlop kozelében oltart éllitottak, melyen hivatalosan nem enge-
délyezett valldsos szertartasokat gyakoroltak : 4ldoztak Ceesarnak,
fogadalmakat tettek, a nevére eskiidtek kilénboz6 porokben. Az
1j vallds megalapitéja Amatius székott rabszolga volt, ki Marius
ivadékdnak advin ki magdt, nagy népszerliséget szerzett. Anto-
nius, mint consul, elfogatta s kivégeztette nhatalmian. E hiva-
talos gyilkossdg, az oszlop és oltdr eltdvolitdsa heves lazaddst
okozott: a nép megszillotta a Forumot s 0j oszlop és oltdr fol-
dllitdsdra akarta redkényszeriteni a hatdésigot. Vér folyt ismét;
az Uj vallis mellett tiintet6k egy részét haldlra itélték: a rab-
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szolgdkat keresztre feszitetlék, a polgdrokat pedig letaszitottik a
tarpei sziklarél.

Kozben tovdbb folyt az izgatds és fogékony talajra taldlt;
Cmsar veteranusai témegesen gyliltek Rémdba s a kitorést jinius
1-jére vértak. Erre a napra hivta 6ssze Antonius a senatust. Az
ilés viharosnak készilt; hogy elhiritsik a nagyobb bajt, meg-
igérték a veteranusoknak Cmsar oltdra visszadllitdsat.

De a nyugalom Ceesar rajongd hivei kozé csak 42-ben tért
vissza, mikor a triumvirek elhatdroztdk, hogy a dictator mdg-
lydja helyén menedékjoggal biré templomot épitenek. Megtortént
s Augustus Kr. e. 29-ben augusztus 18-4n avatta fol, az elétte
emelked§ szdszékkel egyiitt.

Most mdr két szdszéke volt a Forumnak. A nyugatit, mint
Rostra veterat, az jat mint R. Julidt emlegették; de a nyilva-
nos szénoklatok kora mdr lejart. Augustus itt siratta el testvérét;
Augustust Tiberius; Hadrianus — érmek tantisiga szerint —
innen beszélt a néphez; alkalmilag innen hirdették ki a tor-
vényeket.

A koztirsaség Forumdnak arczulata egészen dtalakul a csi-
szarsdg idejében; csondes dfsztérré valtozik; nem forronganak
tobbé aredjin a tomegek. Megsziinik az egyenetlenség a Forum
és Comitium Lozt; fatyolt vetnek a régi gytilélségre, elfeledik;
a béke kozds szolgasdgban egyesiti a rendeket... de ennek
ellenére is térténnek néha véres jelenetek. A Forumon gyilkoltdk
meg Galbdt, Vitelliust, Siranust csalddjdval stb. A kozélet meg-
sziint s a Forumon csak az imperatorok épitkeznek vagy az
uralkodék minden szeszélye eldtt térdet, fejet hajté senatus.

Augustus emeltette az arany mérfsldjelzét, diadalivét; Tibe-
rius a sajit dicsGségét hirdetd ivet; Vespasianusnak s Titusnak
templomot s ugyancsak Titusnak diadalivet épite-tek; Domitia-
nus érisgs lovasszoborral dicséitette magdt; ezt ledontette Septi-
mius Severus, ezét Constantinus; majd Antonius és Faustina,
Venus és Réma temploma, Septimius Severus ive épiilt; Romu-
lus temploma; Constantinus basilicdja, mely méltin sorakozik a
miivészet legszebb idejének emlékeihez; a porticus Deorum con-
sentium stb.

Ilyen volt a Forum a IV. évszdzban.

S mikor 303-ban Diocletianus és Maximianus a perzsdk
legy6zése utén megtartottdk diadalmenetoket a kirdlysdg, koztdr-
sasdg és csdszdrsdg régi emlékei elStt vonultak el. A rég fenye-
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getett istenek mintha 0j erére kaptak volna s Uj szovetséget
kotottek volna az 6rok Romdval. A keresztyén templomokat le-
romboltdk; az Gj vallis szent konyveit elkoboztik, elégették; a
hivék vértanikként rettenetes kinhaldlt szenvedtek vagy bdnya-
és kényszermunkakra kdrhoztatva senyvedtek el. Néhdny évvel
késébb a lelke mélyéig pogdny Maxentius, kit6] nem vitathatunk
el minden nagysdgot, Réma sziletésének évforduldjdn Mars és
fiainak, Romulusnak, Remusnak a kovetkezd foliratot ajinlotta:
«Marti invicto, patri, conditori Roms @tern®». De a keresztyén-
ség, a «nova superstitio», mint Tacitus nevezte, nem halt meg;
napja teljes fényben ragyog nemsokdra.

A keresztyénség gyGzelme nem viltoztatta meg a Forum
arczulatdt annyira, miként f6ltehetnék. A templomokat nem
fosztottdék ki, nem rombolték le; az istenek szobrait nem dén-
totte le a fanatikus témeg; épségben maradtak s kell§ anyagi
ereji hatosdg gondoskodott fontartdsukrél; a véros keresztyén
prefectusai sem feledkeztek meg a Forumrol.

A negyedik évszdz — RoOmédban — dics6 szellemi harczok
s az épitémiivészet ujjdszilletésének fényes korszaka volt; erélyes
kisérlet az elernyedt nép megmentésére. A Forumon reconstrudl-
tdk Constantinus basilicdjdt, a senatus Secretariumét; Venus és
Roma templomit jra épitették ; a szabad teriiletekre folallitottak
Diocletianus, Maxentius legy6z6inek Constantinus és Constan-
tius, majd Honorius és Stilicho szobrait. Gyézelmeik megajitot-
tdk a régi dicsGséget s ekkor latta Réma a Via Saerdn végig
hulldmzani az utolsé diadalmenetet.

Az V-ik évszdzban zlg végig Romdn a barbirok dradata.
Azt nem lehet megdllapitanunk, hogy egy-egy betoérés mennyit
rombolt a Forumon, viroson, de pusztitisaik rettenetesek lehet-
tek. 410-ben Alarik gétjai ddltdk végig; 455-ben Genserik van-
déljai; 472-ben Ricimer verte fol a l4zadé Anthonius hivdsdra.

A hatodik évszdzban, Theodorik uralma idején ismét f61-
lendil. A pusztulds nyomait — a mennyire lehetett — eltiintet-
ték. A Forum megint feléltotte, legaldbb részben, régi arczula-
tit; a nép megint ott hulldmzik aredjdn; ismét politikai koz-
pont. A pogdny templomokat bezdrtik ugyan, de tiszteletben tar-
tottdk ; a basilicdk visszaadattak régi rendeltetésoknek. A szép
beszédekre mindig kivdncsi rémaiak eljirnak a Rostrum elé, a
senatorok egyiitt iilnek a Curidban. A Rostrumok megvoltak s
innen szonokolt Theodorik a pogdnysdgra hajlé néphez, mely a
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ll{percalié,k visszagllitdsdt kovetelte, mely a goét hdbortk idején
megkisérlette kinyittatni Janus templomdnak kapuit, hogy az
istenség ismét megvédhesse 6véit. Nem iinnepelték meg tobbé a
templomok f6lajdnldsdnak évforduldit, nem hintettek tobbé vird-
gokat a szent tutra, nem tartottdk meg a fényes kormeneteket,
melyeknek élén karban énekeltek a vestdk s 4rtatlan fitieskdk.

De templomait f5ldisz{tették virdggal minden esztendében,
mikor a keresztyén consulok elfoglaltik 4lldsukat s megjelentek
nagy kiséretokkel; a karok antiphondkat, litanidkat énekeltek ;
0j valldsos élet keletkezik a Forumon.

Mégis ngyancsak késén alakitottik 4t a Forum épiileteit ke-
resztyén templomokkd. A legrégibb dtalakulds Felix (526—30.)
idejében tortént, mikor a Forumon mér kivil 4116 Templum Urbis
Roma véltozott keresztyén templommd; el6esarnoka Romulus
szentélye volt.

Ez azonban elszigetelt eset. Még tiszteletben tartottik a
régi emlékeket. Romldsuk az 536—552-iki gdét habortkkal kez-
dédik; aztdn a longobardok kovetkeztek, majd az 590-ik évi 4ra-
déds, mely utdn rettenetes éhség tort ki. A megrongélt, f61oslege -
seknek tartott emlékekre nem jutott tobbé pénz és a biiszke
Forum romhalmazzd siilyedt.

1. Honorius (625—38.) Diocletianus Curidjit avatta tem-
plommd. Az épiilet nagyjdban épen maradt, de belsejét hdirom
hajora osztottdk s megtoldottak apsissal. Késébb temetd keletke-
zett korotte.

Kevéssel utébb a Secretarium Senatust szentelték Szent
Mértonnak.

Az nem 4llapithaté meg, hogy Antoninus Pius és Faustina
temploma mikor -ajdnltatott fol Szent Ldrincznek. A XII. év-
szdzban emlitik el6szor.

A VI, évszdzban megsziinik a Forumon minden politikai
élet, de ez még nem jelenti a véget, a teljes pusztuldst. A tem-
plomok témegesen vonzottdk a hivéket, zardndokokat; a diaco-
nusok jotékony intézményei: koérhézai, menedékhelyei a betege-
ket, szegényeket, utasokat. A VII. évszdzban emelte Smaragdus
a hatalmas oszlopot, nagyzold, hazug foliratdval, hogy redhelyezze
a bitorlé Phocas csdszdr szobrat. VII. Jéinos pdpa a Palatinus
conservatordanak a fia, Caligula palotdjiba helyezte székhelyét s
innen kormanyozta az egyhédzat a VIL évszdz elején. Alkalmilag
véres mozgalmak szinhelye volt a Forum. 710-ben a Via Sacrdn,
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ugyanott, hol Simon, a vardzsld, a kovezeten Osszezuzta tagjait,
tiztek ossze Kristéf és Péter herczeg csatldsai; vér omlott, el-
estek mdr tobben, mikor a kereszttel, evangeliummal megjelent
papok szétvilasztottdk a kiizdéket; 768-ban a polgdrok egyesii-
lete eltizte a bitorlé pdpét s IIL. Istvint védlasztotta meg utédjaul.

A VIL évszdz végén I. Sergins pdpa (687-—T701.) Mdria tisz-
teletére fényes kormeneteket tartatott a Forumon.

A hivék buzgalma azonban nem tudta megmenteni; elpusz-
tult, elfeledték, Campo vaccinévd, a véarosi csorda legelGjévé vél-
tozott. Az volt egykor Evander kirdly idejében is.

A DRoémét ért stlyos csapdsok csak siettették romldsdt.
846-ban a szaraczénok toértek be; tiz évvel késGbb, 856 janudr
6-4n rettenetes, jeges dradds zugott rajta végig; a XI. évszdzban
Guiscard Roébert rabolta ki a vdrost, ez id6t6l a hiibériség vég-
telen harczaiban védmiivekil hasznaltik a Forum romjait. Sep-
timius Severus diadalivén -tornyok és mellvédek voltak. A rémai
Szent Ferencz mellett a Frangipaniaktol emelt XI. évszdzi vérba
beépitették a Turris Cartularidt, melynek utolsé nyomait Valadier
hanyatta szét 1829-ben; a félig lerombolt Titus iv a Via Sacra
s a Velia védelmére szolgalt.

Az elpusztult Forumot elfeledte mindenki. Magdnhdzak
épiltek a romok koézt; az antik oszlopokat gyampillérekiil hasz-
naltak kozépkori tornyokhoz. Az Escuridlban érzott XV. évszdzi
kép szerint: Septimius Severus ivét félig eltemették; a basilica
Aemilia egyik szoglete még 4ll; Antoninus temploma kériil mo-
dern épiiletek ; Vespasianus temploma mellett 6kor heverész; a
a szarvasmarhak tehdt elfoglaltdk a campo vaccinét.

De a Forumnak a mindent megemészté idénél, barbarok
betoréseinél, drvizeknél sokkal veszedelmesebb ellensége volt a
renaissance, mikor az ujjasziiletett szellem a classikus kor iro-
dalmi, miivészi emlékeiben gyonyorkodott. E kor fiai azonban
még nem tudtdk, hogy miképen kell szeretnidk a multak rom-
jait. Ok a miatt keresték a régiségeket, hogy mésoljak, uténoz-
zik, értékesitsék sajit alkotdsaiknal szerkezetoket, de igyet sem
vetettek fontartisukra. A modern Réma palotdi, templomai a
régiekbdl sziilettek. A régi Urbs talaja témérdek értékes anyagot
rejtett méhében s a XIV-—XVI évszdzban a Forumot, rémai
Szent Ferencz kornyékét, a Capitoliumot mdrvdnybdnydkul ak-
naztik ; a levéltdrakban tomérdek kutatdst engedélyezé vagy
megsziinteté oklevelet 6riznek. A nagy darab marvanyokat azon-



140 A Forum Romanumrél.

pal félvagdaltdk, az oszlopokat hasonléan, a toredékeket, fol-
tlinést nem kelté vagy megkdrosult szobrokat mészszé égették ;
e barbar czélra készitették el a Vestdk hdzdban taldlt mtiemlé-
keket is, de hogy, hogy nem, elmaradt a kemenczébe vetés.

III. P4l papa 1534 oktober 13-4n foglalta el trénjét —
november 28-dn kelt bullijdban részletekre is kiterjeds utasftdst
ad Latino Giovenale Monnettinek, a régiségek conservatordnak,
a milemlékek védelmére, fontartisira. Ks mégis ugyanez a pépa
engedte meg 1540-ben szent Péter mészéget§jének a Forum ki-
akndzdsdt. A kovetkezd tiz esztendé alatt hallatlan pusztitds
tortént.

E gydsznapok idején épitémesterek, tuddsok, érdeklédok
mentették meg a Forum foliratos koveit vagy legaldbb lemdsol-
tdk. Egyes nagy emberek pedig végtelen szolgalatokat tettek a
tudomanynak. Il Pius és X. Leo sokkal el6relatébbaknak bizo-
nyultak, mint kortdrsaik. II. Pius kemény rendeletekkel, stlyos
biintetésekkel korldtolta a rémaiak vandalismusdt. Fra Giocondo
meg is kisérlette uz 6v6 rendszabalyok érvényesitését, de kevés
sikerrel. Utédjdivd X. Leo 1615 augusztus 15-én kelt brevéjével
Raffaelt nevezte ki. A nagy festd egyik jelentésében a kovetkezd-
ket olvassuk: «Epen azok pusztitjdk, fosztjik ki Réma szomort
romjait, kiknek gondoskodniok kellene rélok s megoltalmazniok,
mint atydknak, gydmoknak. A pdpik, Szent Atya, kik ugyanaszt
a méltésdgot viselték, mint Szentséged, de nem jeleskedtek ugyan-
azon tudoménynyal, érdemekkel, lelki nagysdggal, megengedték
az antik templomok leromboldsdt, a szobrok, diadalivek s egyéb
épiiletek — melyek diesdségei voltak alapitéiknak — elpusztitd-
sdt. Koz6lok hdnyan engedték meg az épiiletek széthorddsat, hogy
vakolatot gylijtsenek, hogy meszet égessenek szobrokbél s egyéb
6-kori emlékekb6l. Ki merem mondani, hogy ez az 1j Réma,
melyet most latunk egész nagysdgdban, teljes szépségében, tem-
plomaival, palotdival, egyéb emlékeivel, a régi mérvéanyokbél
égetett mészbél épiilt I»

A hatalmas tiltakozdsnak, bar csak huszonét évvel el6bb
hangzott el Szent Péter mészégetdjének megalapitisa elstt, nem
volt eredménye.

A Forum aztin elfeledve nyugodott a XVIIL évszaz végéig,
egy-két romrészletet kivéve, melyeket Farnese Alexander men-
tett meg, kézték a Fasti Triumphales és Capitoliniét is.

Csak 1536-ban, V. Kéroly német-rémai csészdr Rémdba
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érkeztekor éledt fél egy pillanatra mély dlmébol. III. Pal papa
meg akarta mutatni a romok kozt az antik emlékeket s a hatal-
mas csdszérnak az egykori imperatorokéhoz hasonlé bevonuldst
6hajtvdan elékésziteni, leromboltatott a Forumon minden modern
hézat, templomot, hogy egyenes utat nyisson Titus {vétél Septi-
mius Severuséig. A nagy rombolds leletei elkallédtak. Rabelais,
az elGkészilletek szemtantdja, beszéli, hogy négyszdz koz- és
magdnépiillet s hdrom vagy négy templom esett dldozatul, de
Réma ismét litott fegyveres triumphust. Néhdny évvel késébb
fényes kérmenet vonult el az {vek alatt Szent Adorjan templo-
mébél laterani Szent Jdnoséba, orids néptémeg kiséretében. Fol-
iratok orokitik meg Septimius Severus ivén mindkét eseményt.

A kornyezetokbdl kiszabadult romok restaurdldsira azonban
nem jutott pénz; a Forumot benétte a fi és ha nem 4ll Septi-
mius Severus félig eltemetett {ve, Vespasianus, Saturnus s Cas-
tor templomdnak egy-két oszlopa, az egykoriak nem is tudtik
volna, hogy hol volt a Forum Romanum.

A romok komoly kutatdsét a Basilica Julia foltdrdsdval Fre-
denheim lovag kezdte meg. VII. Pius uralkoddsa idején, a fran-
czia megszallds tartama alatt, Tournon grof, tiberisi praefectus
rendszeres tervet dolgozott ki a Forum kidsdsdra; nem hajthat-
tdk végre az idé rovidsége miatt, de a franczidk négy évi ural-
muk alatt kidstdk mégis: Vespasianus templomdt, fsldllitottdk
oszlopait, Saturnus templom4t; Antoninusénak oszlopaljait s
részben Constantinus basilicdjat; Titus diadalivét. VII. Pius és
utédai partfogdsdval Fea, Valadier, Nibby, Jacobini, Canina ki-
kutattak Castor templomat, Constantinus basilicdjét egészen, a
Clivus Capitolinus kévezetét, Venus és Roma s Concordia tem-
plomit, a Basilica Julidt, a Dii Consentes oszlopesarnokat, Pho-
cas oszlopat. Ez dsatdsok alapjin hatdroztdk meg a Forum mé-
reteit teljes biztossdggal.

A kutatdsok Jacobini pipai kézmunkaminister haldla utdn
megesappantak, Canina elhunyta utdn pedig megsziintek.

Roma a kirdlysdgba kebeleztetvén, az olasz kormdny 1870
6ta dicséretes munkdssdgot fejt ki; vezetdi 1884-ig Rosa, majd
Fiorelli s végiil Lanciani.

Rosa a Basilica Julidt 4satta ki, a Forum areajit Ceesar és
Castor templomaig s a kett§ kozt levd teret.

1876-ban Fiorelli vette 4t a vezetést s a Via Sacra (éjszaki
vonal) mentén f6ltdrt mindent a rémai Szent Ferenczig: Romu-
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lus templomdt, a Regidt, a Vesta templomnak vélt substructiot.
Szabad volt tehdt a Forum két modern utvonal kivételével: a
via Bonella folytatdsa Septimius Severus diadalive el6tt vonult
4t Saturnus templomdn; a mdsodik Antoninus és Faustina tem-
plomdtél a Santa Maria Liberatricéig terjedt.

M. Guido Bacelli kozoktatdsi minister megengedte Lancia-
ninak ez Gtvonalak attérését s az els6é lehetévé tette Saturnus
temploma és a Rostra, a masodiké a Regia és a Vestdk hdzdnak
1885-ig tartott teljes kikutatdsat. )

Tizennégy évig tarté sziinet utdn 1898-ban M. Boni folytatta
a munkdt s kiterjesztvén figyelmét mindenre, megdllapitotta a
legrégibb emlékek szinhelyét is: a Réma alapitisdt megeldzé kor-
bél szarmazé temetdt; Caesar oltdrdt temploma elStt; a Vesta-
templom romjait; a fekete kovet, Romulus 4llitélagos sirjdt, a
Comitiumot, Diocletianus Curidjanak homlokzatat, a Curia Julia
substructiéjat, a Forum és Comitiumnak a régi f6lé helyezett
kovezetét; Juturna forrdsit; a régi Méria-templomot, mely a ko-
zépkorban a Forum gyongye volt, miként a régi korban Vesta
temploma; a régi csdszdrsig Clivus Sacerét; Augustus diadal-
ivét; Domitianus szobrdnak alapjit; a Lacus Curtiust stb.

Mig Boni szerencsés kézzel folytatja dsatdsait, vessiink egy
pillantdst a Forum romjaira. A kézonyés szemeiben szomiori
pusztasdg : dsszerombolt emlékek, szétszort, toredékes kovek sirja.
Az emlékek elhelyezését ismerjik, de nincs tobbé élet koztok.
Még most is magasba nytlnak itt-ott az oszlopok, kecsesen, szé-
pen, bdr foloslegesek, ninesen czéljok, nem hordanak terhet
tobbé; a néma utvonalak elpusztithatatlan kovezetokkel, melyen
annyi nemzedék jdrt-kelt, gomolygott, a holtakra emlékeztetnek
csak és még szomoribbd teszik a puszta tért; a tuddsok és kol-
ték ismerik e puszta kovek keserveit; a Campo Vaccino zold
lepellel vonta be a led6lt oszlopokat, melyeknek szinte végtelen
erdeje egykor Titus {vétsl Septimius Severuséig nyult. Ott most
a forrdsok porphyr medenczéjébél campagnai parasztok itatjik
bivalyaikat; az drkokban kecskék legelésznek s a gondozatlan
terilleten cserjék repegetik a koveket.

A Forumon nincsen tobbé pezsgd élet, nincsen része mdr
a torténetben, de anndl nagyobb térténetet tud elbeszéini.

Kiriry PAL.
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Mesék az irévilagbdl, irta Rado Antal Budapesten. Franklin-
Tarsulat 1905, 159 lap. Ara 2 kor.

Radé Antal szorgalmas irénk nem rég egy 1uj kotetkével
szaporftotta nagy szdmu irodalmi miveit. Mesék az irévilagbol,
vagy inkdbb az dllatok és mds tdrgyak vildgabdl, f6leg az iro-
dalmi viszonyokra, az ott mutatkozé egyéni gyarlésigokra vonat-
koztatva. Rovid el6szavaban elmondja, hogy egy ndlunk régen par-
lagon heverd miifaj terén tett kisérleteit szedte itt egyivé, kozbe
vegyitve némely mds fajta koélteményt, megtoldva néhdny nem
meseszeri versecskével. Igaza van; parlagon hever ez a tér. Aeso-
pusi mesék alkotdsdval nem igen foglalkozik ujabb irodalmunk.
Egyes miifajok miivelésének is megvan a magok kedvezd idé-
szaka és divatja, mint némely kélt6i méformdkénak. Pesti Gabor
és Heltai Gdspir kezdeménye utén szdzadokon keresztiil csak
szorvinyosan tiinedezik fel ndlunk az @sopusi mese. Kitiné és
dlland6 mivelSkre alig taldl. Id&jdrtdval mindinkdbb feleslegessé
tették és kiszorftottik a kelendsébb és hatékonyabb mifajok. Az
emberi gyarldsdgok, hibik és blinok feltiintetésére, megbélyegzé-
zésére vagy ostorozdsira hathatésabb formakhoz fordult az iro-
dalom.

Hogy Rad6 Antal széles kérii szépirodalmi foglalkozdsa koz-
ben ezt a parlagon heverd tért is figyelmére méltatja s mintegy
élesztgetni probalja, az az § erejének inkdbb sokoldalisdgat, mint
sikerét bizonyitja. Médjaban volt megfigyelni a gyongeségeket,
hibdkat, 1éhasdigot és gyarlésdgokat, melyek a szeme el6tt mozgé
irévildgban eléje tdrultak. Javitni akart az 6nismeret dltal. Nem
ostorozni, csak taldlé képekben, mintegy jésziviien ohajtott
feltuntetni a kériilotte nyiizsgd élet egyes fondksdgait. Hitte,
hogy a kiket a képekben dbrizol, vagy szeliden ginyol, magokra
ismernek az slarczban; de te fabula narratur.
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Lényeges kelléke az ily meséknek, hogy a bennék szerepl
emberek, dllatok, vagy lelketlen tdrgyak, melyek a mese vdzit,
gerinczét alkotjak, s emberi tulajdonok és cselekvések légkorében
mozognak, érdekes s minden vondsdval 6sszhangzd természetes
képben 4llittassanak szemiink elé. Legyen a kép minden részle-
tében kapesolatos, egyszerd, dtlitszé és rovid. Szabatosan illeszt-
kedjék ahhoz a tanulsdghoz, melynek bel6le folynia kell s melyért
ugyszolvdn, megsziletett. Hosszi okoskoddsnak, bonyodalomnak,
a stilus ékességeinek sem helye, sem becse. De mint koltéi miifaj,
még sem nélkilozheti a kolt6iség bizonyos lehelletét.

Szerzénk «utdlatosnak» mondja egy versecskéjében az olyat,
a ki konyvét olvasds elott elitéli vagy magasztalja. A versecskét
nem tartjuk magunkra alkalmazhaténak Elolvastuk kényvecské-
jét, és se nem magasztaljuk, se el nem itéljiik. De ha a magasz-
talds és az elitélés kozt, az olvasds utin valasztanunk kell, ha
nem is az elitéléshez, de a megitéléshez kell ragaszkodnunk.
Taldlunk konyveeskéjében tobb joravalé darabot; de taldlunk sok
gyongét, értéktelent, elhibazottat. Radd Antal ezzel a Lotettel
szépirodalmi téren elért sikereit ha taldn nem csékkentette is,
de nem is igen gyarapitotta. Ott, a hol az alkotdsban, mint fen-
tebb kivantuk, az egyszertiséget, osszhangot, természetességet
figyelemben tartotta s a mese, mint jol szabott 6ltény, pontosan
illeszkedett a tanulsdgra: a kovetelményeknek megfeleld, joravaléd
darabokkal &llt eld. Hogy az ilyenek kozil egy-kettt kiemel-
junk: ilyen 4 tyuk és a strucz (18. lap), melynek végén nincs
oda toldva a tanulsig, de nem is foltétleniil sziikséges, ha az
a képbdl szinte 6nmagatol tikrozédik s az illetének, akarva
nem akarva, éreznie kell, hogy rola szél a mese. Ilyen Az Ele-
fant és bolha meséje az olyan birdlérdl, a ki «ha Oridsra buk-
kant, csak mart, csak kisebbitett, de lélekrokonsighdl legott fel-
fujta tolla, ha ki elébe bukkant, ne gigds volt, de — bolha!»

Altaliban szémos mese nagy eldszeretettel forditja a tanul-
sdgot a kritikusokra. J¢él teszi. Meg is érdemli sok kritikus. De
az ily mesék legtobbjénél hidnyzik a taldlé él, a mesének az
dbrizolt gondolatra valé az a szigort rdillesztése, melyrél elmond-
hatndk, hogy fején taldlta a szoget. Gyakori a laza kapcsolat
az alkoté vondsok kozt. Sokszor szinte azt hihetni, hogy az ir6,
esak 1gy nyakon fogott, a szdmok szaporftdsa végett sorozott be
egyes darabokat. Bizonyos bdgyadtsdg, az ujdonség és frisseség
hidnya litszik az ilyen meséken. Ha rovidek is, de nem oly
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élesen korrajzuak és dtldtszok, hogy a tanulsdg oda tolddsa nélkiil
is eltaldljuk bel6lok azt az emberi tulajdont, melyet dbrdzolni, vagy
megroéni akarnak. Hogyan alkalmazzuk pontosan a tanulatlan ldng-
észre azt a gazddt, a ki das termdéfoldjét elhanyagolja s elpusz-
titja, mfg a mdsik szorgalmas, a mostoha terméketlen talajt
kitart6 munkdval termékenynyé teszi s a mdsiknak f5ldjét is
megszerzi ? Mit szerez meg a ldngeszti ir6t6l a nem ldngeszil
kozépszerliség ?

Azt is megjegyezhetni, hogy szdmos darabjdban nincs tekin-
tettel a szabatos rovidségre. A mit néhdny sorban, okos ardnyosi-
tdssal el lehetne mondani, hosszan elnyujtott bébeszéddel raj-
zolja. Csokken az érdekesség, elvész a naivsdg, pedig ez szintén
Iényeges tulajdona volna az ilyen fajta meséknek. Taldlunk oly
darabokat is, melyek bdrmi egyebek lehetnek, de nem mesék,
pedig ilyenekiil akarnak vétetni. Nem értjik ide azt az egy péar
kolteményt, melyet kiilon természetok és sajatsagok tudatdval,
a mesék sordba vesz fol. Ezek némelyike, példdul A pusztai van-
dor, tébbet ér sok mesénél.

Mar DPesti Gédbor toldalékul vetette @sopus meséi utdn
«bdleseknek emlékezetre mélté jeles mondésait és az Caténak jé
erkélesre tanité parancsolatdt.» Szerzénk is a kotet végére illesz-
tette Forgacsok czime alatt azokat az epigramm, aphorisma és
egyébféle aprosdgokat, melyeket nem bélesekt6l meritett, hanem
a maga mwiihelyéb6l gyalult ossze. Rovid verssorok, apré otle-
tek. Sajatsiguk a pattané fordulatossig. Némelyik, legaldbb
formailag, a meséhez kozelit. Nem egy van koéztok, mely iro-
dalmi megfigyelésbdl ered s egy vagy mds iréi gyarlésdgot csipked.
Egyikben-masikban feltiinik az erltetett alkalmazds. Furcsa, a
mit a Forgacsok kozt Egy szerelmi dalnoknak tandesol. «Sze-
relmet is csak dgy zengj, Ha le vagy kissé hillve — Nem pendiil
j6l a nota, Nyolezvan fok Réaumurbe.» Tehdt akkor zengjink
szerelmi dalt, midén mér nem szeretink! KEs a nyolczvan
fok Réaumur! még csak nem is Celsius! Nem helyes, hogy a
Reviczky wtezarol irott koélteményt a Forgdcsok kozé sorolta.
Tébb az, mint forgdes. Allhatott volna a Puszfai. Vandor mellett.

A meséket és mindazt, a mit e kotetkében nyajt Rad¢,
versekben irja. Itt is ldtszik gyakorlottsiga a verselés technika.-
jdban. Miivelt, hajlékony nyelve dltaliban konnyen illeszkedik
tdrgyahoz az eléaddsban. De ha kiilsé és belsé értékét, elényeit
és hdtrinyait mérlegeljik ezeknek a meséknek, nem mernék

Budapesti Szemle. CXXV. kdtet. 1906, 10

.
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éllitani, hogy velok észrevehetéleg gyarapodott koltéi irodalmunk,
vagy hogy nagyon megérdemelnék a redjok forditott firadsdgot.
Olvasds kozben csaknem minden egyes mesérél kiilon foljegyestiik
észrevételeinket. Minek soroln¢k itt fel? minthogy a szerzé tgy
sem venné azoknak hasznat, remélve, hogy a meseirdst folytatni
nem fogja; nekiink pedig a nélkil is elég a tudat, hogy Radé
konyvér6l ezt a néhdny sort tiizetes vizsgdlat utdn vetettik
papirra.

z. .

Baro Eétves Jozsef. A Magyar Tud. Akadémiandl az orszagos

Eotvgs-bizottsag palyazatan 2000 koronas pdalyadijat nyert tanul-

many. Irta dr. Voinovich Géza. (Killon lenyomatban 110 lap.)
Budapest, Révai testvérek 1905.

Azok a nagy ébresztok és uttérék, a kik a XIX. szdzad
elsé felében arendi Magyarorszdg ujjdalkotdsdn és a dermedtségben
szunnyad6 tdrsadalom felrdzdsdn dolgoztak, a viszonyok hatal-
méndl fogva és feladatuk természetéhez képest olyan sokoldald
munkdssiagot fejtettek ki, melyet ma, mid6én a specialisdlds korat
éljik, nem taldlunk meg t6bbé egy emberben. Koziilik sokan
egymdsutdn vagy egyszerre végezték a kolt6, az ird, az dllam-
férfi, a térvényhozd, a bolesels, a gyakorlati jogdsz, a torténet-
ir6 munkdssdgdt és tevékenységoknek tobb téren szereztek ma-
radandd, vagy ép hervadhatatlan babérokat.

ljgy hiszem, ez a koérlilmény teszi annyira nehézzé azt,
hogy ezeknek a nagy férfiaknak egész egyéniségét, minden oldalt
munkdssdgukat egyformdn alaposan méltats, s az akkori kor-
viszonyokat is helyesen megrajzolé életrajzokat kapjunk. Hol
taldlndnk napjainkban, — a mikor (legaldbb hazdnkban) a
polyhistorok ninesenek nagy szémban, — életrajz-irét, a ki pl.
Széchenyinek &sszes politikai és tarsadalmi reformjait, dllam-
férfiui, alkotményjogi, tdrsadalmi, gazdasdgi, miiszaki, mezbgazda-
sdgi, magédnjogi, biinteté-perjogi, stb. nézeteit egyforma alapos-
sdggal tudnd értékelni?

Akdrmennyire nagyra becsiilom példdul azt az életraj-
zot, melyet Széchenyirél Zichy Antal irt, azt hiszem néhdny
évtized mulva kimer{tébbet fogunk kapni akkor, midén majd
mindazt, a mit az irodalomtérténetird, az dllamtudomdnyok
miivelGje, a kozgazddsz, a miszaki tudomdnyok munkdsa, a
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magdnjogdsz, a krimindlista stb. Széchenyi tevékenységérél a
részletekre terjedé kutatdssal megédllapitottak, egy nagy Ossze-
foglalé tehetség teljes képességgel és wminden adatot feldolgozva,
0j életrajz irdsdra fog felhaszndlni. Es ennek az életrajzirénak
természetesen ismernie kell nemcsak Magyarorszdg politikai tor-
ténetének minden részletét a XIX. szdzad els6 hat tizedében,
hanem azon idébeli alkotmdnyunkat, gazdasdgi és jogi rendiin-
ket is, viszonyaink elmaradottsagdt 6sszehasonlitva Nyugat-Euro-
pdnek és Eszak-Amerikdnak akkori alkotmdnydval, jogrendjével,
tdrsadalmi és kozviszonyainak mdér akkor elért haladdsdval, hogy
megitélhesse, vajon a legnagyobb magyar reform-javaslataibdl
melyekre inditotta 6t lingesze és melykre hatottak kiilfoldi
példék ? Mindezeknek 4tnézése és megitélése igen mélyrehato
és sokoldalu tanulményokat tesz majd sziikségessé.

Hasonlé nehézségek — habdar kisebb mértékben — bizo-
nyara felmerilnek Kolesey, bdré Eotvés Jozsef, baré Kemény
Zsigmond, Szalay Ldszl6 és mdsok egyéniségének méltatdsdndl is.

Magyarorszag ébredésének nagy korszakdban Eotvos idé-
rendben nem volt az elsék kozott. Midén iréi és dllamférfini
palydjat megkezdte, Széchenyl mdr megirta els§ hdrom nagy
miivét és az 1832/36-iki orszdggytlésen mar megkezdddtek, dmbar
egyeldre csak kevés sikert arattak, azok az alkotmdnyi és politi-
kai reformok, melyekben a conservativek az ezeréves alkotmdny-
nak végsé veszedelmét lattak. Eotvos fiatal koranal fogva nem
lehetett ezeknek a reformoknak els§ kezdeményezéi kozt, de
mindjért csatlakozott az uttér6khoz és késébb tébb irdnyban &
vette 4t a kezdeményez§ szerepét.

Munkdssdgdnak sokoldalusdga valéban bamulatra mélté.
Mennyit tanuthatnak KEotvos életébdl, irataibol, beszédeibsl az
allamtudomanyok miivelGje, a psychologus, az allamférfi, a poli-
tikai szénok, a jogtudds, a gyakorlati torvényhozd, a torténetiro,
a bortoniigyi szakma munkdsa is. Ki tudnd napjainkban ezt a
sokféle munkdssigot egyforma alapossiggal nem kifejteni, de
csak méltatni is?

Voinovich tanulminyédt, mely kilén lenyomatban nemrégen
jelent meg, kordbban irta, mint Ferenczi Zoltdn a Tirténeti
Eletrajzokban azéta megjelent munksjat. A tanulmany Eotvos
Osszegylijtott munkdinak kiaddsdba volt szdnva olyan kiséré
essay gyandnt, a mely — a mint a kiadd részvénytdrsasdg
adomanydbél a Magyar Tud. Akadémidndl hirdetett palydzat

10*
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foltételei kivantak, — az embernek, irénak és 4llamférfinak és
egyuttal egész kordnak Lépét nytjtsa, azon hatds rajza mel-
lett, melyet Eotvos kordtol vett és kordra és nemzetére gya-
korolt.

Ez a mi tehdt nem is volt kimerité életrajznak szinva,
hanem Eo6tvés vonzd és kivélé egyéniségének nagy vondsokban
valé méltatdsa, mely négy fejezetben vizolja a kifejlddést, a
koltét, a politikust és Eotvos pédlydjanak végét.

Hab4dr Eotvos politikai, dllamjogi iréi és némely irdnyd
(pl. bortdnigyi irodalmi) tevékenysége behatébb méltatdst tenne
sziilkségessé, az a mit Eotvosrél, mint koltérél ir, sikeriiltebb a
tobbi részeknél, mindamellett egészben véve a munka nagyon
alapos és becses dolgozat, mely gondos, vdlasztékos stilben van
megirva, Eotvost helyesen jellemzi, jelent§ségét igazdn vildgitja
meg és kordrdl, valamint kornyezetérdl is nagy vondsokban hi
képet nyujt. a. b.

Comte De Hiibner : Neuf ans de souvenirs d'un ambassadeur

d’ Autriche @ Paris sous le Second Empire. 1851—1859. Publiés

par son fils, le comte Alexandre de Hibner. Paris 1905. Lib-
rairie Plon. 2 kétet. Egy arczképpel.

Grof Hibner 1892-ben halt meg és Sdndor fia most ki-
nyomatta cemlékiratait». Nem emlékiratokat akar nyujtani, irja,
de még naplét sem nydjt, mint dllitja, mert a foljegyzések kild-
nésen a korabbi években nagyon hézagosak. Van bennék sok
érdekes dolog, mint példdnak okdért a parisi események az dllam-
csiny napjaiban, de van elég unalmas dolog is olyan, mint a
krimi hdbord diplomatikai elzményei és utojdtéka.

A szerzének politikai hitvallasit és eszejdrasit mutatja az,
hogy az 6 véleménye szerint herczeg Schwarzenberg Bddog
nagy allamférfia volt, ki Ausztridt megmentette egy nagy vilsdg
pillanatdban; oly valéban kitiné ember ellenben, mint az ame-
rikai Franklin Benjamin, szerzénk szemében merd «saltim-
banquer. Schlick és Jellachich ndla hdsiok; az angolok és fran-
czidk rokonszenves magatartisit pedig hazdnk irdnydban és
Eurépa szdnalmdt a milanéi hazafiak sorsén fitymdlja mint
«fausse sentimentalitér-t, melynek a «krimindlisoks iranyé-
bar nines helye. Ebben a kodoés vildgban, rideg szellemi vak-
sdgban teng6détt a nagykovet ur még 1889-ben is, midén fél-
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jegyzéseit ujra 4tlapozgatta és itt-ott jegyzetekkel ldtta el a sajtod
szdmara.

Azonkivil sz6l Hibner még a londoni soérf§zbk «ossze-
eskiivésérél» Haynau ellen — egy negyed éra munkédja -— dmbdr
6 maga sem rokonszenvez a tdbornokkal, a mint azt a kovet-
kezé foljegyzés is bizonyitja:

«(1852 augusztus) 28. szombat. — Béré Haynau tdbornok,
kinek neve az utolsé magyarorszdgi folkeléshez flzédik (igy!
se rattache) ma nalam ebédelt. Miutdn § szdmtalan forradalmi
ildozésnek és Gsszeeskiivésnek czéltdbldja, a franezia kormény,
hogy megvédje, gondosan drizteti 6t. Valdoban, valahdnyszor meg-
litogat engem, hdzam mind{g kordl van véve renddéri kozegek-
kel megtelt koesiktél. A tdbornok, ki egy hds, egy héhér és egy
bohécz keveréke, az ablakhoz hiv és megelégedettséggel, melyet
el nem titkol, mutatja meg azokat nekem. Orémet taldl azon
hirnévben, melyet mint a Vildgosnal (!) elkovetett nagy tettek (!)
végrehajtéja szerzett maganak. Minthogy félelmet gerjeszté abré-
zatja van, azzal mulatta magst, hogy fiatalabb ldnyomat, kit a
csemegékhez bebocsdtottunk, ijesztgette oly mddon, hogy hol
foltatotta, hol becsukta hatalmas 4ll-kapczdit, melyeket slirii ba-
jusz drnyékol és tigrisre emlékeztetnek.»

A kovetkezd mdrezius 12-dikén a naplé minden kommen-
tér nélkil emliti a szaraz tényt, hogy «Haynau tdbornok meg-
halt Bécshenn».

Kossuthrél ecsak azt irja (1851 oktéber végén), hogy &
«le lion» Londonban. A holt idény ellenére, az elkeld vildg tag-
jai, kik még ott vannak, a magyar folkelés fénokét mindenféle
udvariassigokkal halmozzdk el. Azok, kik ismerik Anglidt —
irja — tudjak, hogy ez mennyit ér; de Bécsben, magas helyen,
zokon veszik ezt és Buol utasitdst kapott, hogy hagyja el Lon-
dont ideiglenesen. Xpen most érkezett meg Parisba (tudniillik
Buol, nem Kossuth). Bécsben diplomatikai hadjaratot rendeznek,
mely az angol kormdny ellen irdnyal. Nagyon sajndlom ezt —
irja Hibner — mert hogy sikere legyen, teljes egyetértésre volna
sziikségiink Berlinnel és Szent-Pétervarral. Mér pedig ilyen egyet-
értésbél nem lesz semmi.

1852 februar 21-én pedig azt a naiv foljegyzést taldljuk,
hogy Hiibner az estét Charles de Beauvau herczegné bdljin
fejezte be. «Ez a charmante Sarmate midén meghivott, teljesen
megfeledkezett arrél, hogy az egész magyar és lengyel emigratié-
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val fogok ott taldlkozni.» Kulénben férje folyvést azt a j6 tandcsot
hajtogatta tarsalgds kozben : «Surtout n’épousez pas de Polonaise.»

Erdekes még az is, a mit ugyanazon év oktéber havdban
foljegyez Lisztrdl, a «célébre virtuoser-rél. De az illet§ passus
kissé hosszi az idézésre.

A mi mér most a kiadé munkdjat illeti, az «emlékek» sajté
ald rendezése nem okozhatott neki sok firadsdgot és gondot.
Irt egy rovidke bevezetést a kotethez, de magyardzé jegyzetek-
r6l nem gondoskodott. Még a hol édes apja egy-egy keletet ki-
toltetleniil hagyott, azt sem pétolta. fgy példddl, 4mbér Pozsony-
bol keltezi az eldszét, nem tudja azt, hogy a hires bar6 Ward —
ki dmbar 1823 kortil csak mint angol lovaszgyerek herczeg
Lichtenstein magyarorszdgi istalléjdban kezdette meg kilfoldi
szereplését, utébb a parmai herczeg mindenhaté minisztere és Or-
angyala, tovdbbd hires diplomata, a vaskorona rend vitéze, spa-
nyol hidalgo, osztrdk bdré stb. lett — Bécs kozelében, hova
bukédsa utin visszavonilt, mint egyszerfi mezdgazda 1858 okté-
ber 5-ikén halt meg.

Névmutaté nines a koétet végén. Tovdbbd, dmbdr a czimlap
azt hirdeti, hogy az emlékek az 1851—1859-diki idékozre ter-
jednek, a foljegyzések az 1856-diki év végével megszakadpalk.
A konyvben sehol sem kapunk folvildgositdst arra nézve, hogy
hény kotetre van a munka tervezve s hogy csak az elsé kotet
fekszik eléttunk. Ezt szokatlan helyen, a papirboriték kilsején,
a kényvaras hirdetései kozt taldljuk meg. Van egy mdsodik kotet
is, és ez, mint hallom, mér meg is jelent. Még nem littam.

Kropf Lujos.

Alessandro Petéfi: Canti scelti. Traduzione di Rina Larice.
(Biblioteca Universale No 32(. Societa editrice Sonzogno, Mi-
lano. 1905.)

Az olasz kozdnség kezén tobbféle forditdsban forognak
Petéfi kolteményei. A legtjabbak egyike alig néhdny évvel ezel6tt
jelent meg: a fiumei Francesco Sirola iiltette 4t benne olaszra
meglepS szépen a Szerelem gyongyeinek dalait. Olasz folyo-
iratokban azéta is jelentek meg elvétve Petdfi-forditdsok,*) hosz-

*) A La Domenica del Corriere delle Sera czimti népies heti
folyéirat 1904. évi Apr. 2-iki szdmaban a Farkaskaland igen sike-
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szabb id§ éta azonban ez az elsé gylijteményes kiadds. Elddei-
nél nagyobb jelentdséget kolesonéz ennek az utdbbi kiaddsnak
az a koriilmény, hogy olyan népszeri gyijteményes villalat kere-
tében jelent meg, mint az Olesé Konyvtar, vagy még inkdbb a
Reclam-gyiijtemény (nevét: Biblioteca Universale is ettSl vette
kéleson), a mi nagy olvasokoézonséget biztosit szdmdra. A ki-
adds fordftéja ismeretlen név: Rina Larice, alkalmasint né;
erre vall keresztneve, tovibbd a forditis erdtlen nyelve s a be-
vezetés dradozd hangja. A bevezetésben Petéfi életét beszéli el a
ford{té s nem sokat monddé lelkesedéssel koltészete jellemzését
kisérli meg. Az életrajzi vazlat targyi adatai meglehetsen pon-
tosak s a koltd életének f6bb eseményeit mind megemlitik. A for-
dité tobb megjegyzése arra vall, hogy a Petéfivel foglalkoz iro-
dalomrdl is tud egvet s mdst. Egy helyitt példaul Jokait, majd
Aranyt idézi, azt is tudja, hogy a Szécsi Maridt mdar Gyongyosi
is féldolgozta. A fizet czimlapjan az van, hogy a fordité a
magyar eredeti nyomén dolgozott. Ez az 4llitds is hihet§; tébb
magyar sz6 (csikds, puszta, csdrda) kiejtését olasz helyesirdssal
jelzi 8 egyben meg is magyardzza ezeket az ethnographiai fogal-
makat. A hely- és személynevek elég pontos ortographidja is ezt
litszik bizonyitani; a hibdkat itt jobbdra a nyomda rovdsdra
kell frnunk. Egyébiriant az olasz szovegben is hemzseg a sok
sajtohiba.

Egy hijén szdz kolteményét adta ki Petdéfinek ebben a gytj-
teményben a ford{té. Iddrend szerint valogatta ki Sket s gondja
volt arra, hogy minden esztendé termése képviselve legyen a fiizet-
ben. Az 1842-ben {irt koltemények kozott ott van példdul a
Hazamban (Ritornénak forditva, a mi «hazatérést» jelent) s
A Dunan czimii is. Helyesebb lett volna a legérettebb s a leg-
szebb koltemények koziil vdlogatni; gy ki nem maradhatott
volna példdul a Szeptember végén. Petéfi lyrdjinak remekei
egyébként szép szdmmal képviselik kolt6joket a gyijteményben,
Larice izlésesen vilogatott a legszebb dalok, a hosszabb lyrai, a
leir6 s a hazafias koltemények kozott. Az elbeszéld koltemények
hosszubbjait nem vette ugyan fel fiizetébe, de a Tiindérdalmot,
a Szilaj Pistat s a Bolond Istokot még is leforditotta.

riilt forditasara akadtam. Szerzéje Filippo Solimena, a ki az eredeti-
nél bébeszéditbben, de meglehetés hiven és kitiinden megrimelve
forditotta olaszra a koélteményt.
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Maga a forditds prézaban készilt; rimetlen és rhythmus-
talan. A romdn irodalmakban kilféldi kolték miveit dltalaban
igy szokds forditani. A franczidkndl még ma is ritka a ver-
ses forditds, A mi fondknak tetszik ebben az eljardsukban, azt
miivészi lelkiismeretességék magyardzza meg. Baudelaire, a ki a
legmiivészibb franczia verselék egyike volt, szentségtorésnek
jelentette ki csak puszta szdndékat is annak, hogy Poe kéltemé-
nyeit franczidra forditsa valaki. De nines is az a forditdsa a
vildgirodalomnak, melyben az eredeti szépsége, szine, tiize s
mindezek foglalata: hangulata mdssd ne lett volna. Valéjdban
minden forditds -— ha még oly tokéletesen sikeriilt is — tobbé-
kevésbbé vanddl gdzolds idegen javakban. Sok mindenféle tekin-
tet igazolhatja a mtiferditdsnak azt az eredend8 binét, hogy:
forditds ; igazolhatjik elsé sorban hasznossdgi tekintetek: — csak
miivészi tekintetek nem igazolhatjdk. Egy mfivész alkotdsdt ki-
forgatni természetéb8l — és bizonyos fokig minden fordito ezt
cselekszi -— nem mfivészi torekvés. Ha minden nyelv més-mds
természeti hangszerek megannyi zenekara, akkor a zenekélte-
ménynek idegen zenekarra hangszerelése: hamisitds. Mfialko-
tdst igazdn élvezni és megérteni csak azon a nyelven lehet,
a melyen megiratott. Taldn szomort az, hogy igy van és kivalt-
képen szomort rednk nézve, hogy Petdfink és Arany Janosunk
mindaddig hozzéférhetetlen lesz a kiilfoldre néeve, a mig a kil-
fold magyarul meg nem tanul, — de nincs mdskép. Abban meg
kell nyugodni, hogy minden forditds utilitarius munka s azok-
nak készil, a kik nem tudnak a kolt6 nyelvén. Igy azutdn mér
csak az a kérdés, mennyire hii a forditds, mennyiben emlékeztet
az eredetire és idézi f6l benniink azokat a képzeteket, a melye-
ket az eredeti ébreszt olvaséjaban. Mihelyt ennyivel beérjiik,
nyugodtan latolgathatjuk azt a kérdést, hogy helyes-e prézdban
forditani a verset. Mérimée, a ki orosz kélteményeket prézdban
forditott franczidra, meg volt gy6zédve arrdl, hogy koélteményt
versben forditani nem 1is lehet, mert egészen mds koéltemény
szdrmazik bel6le. Van ebben a félfogdsban egy kis talzéds, de
kétségtelennek ldtszik, hogy valamely koltemény tartalmi szép-
ségeit viszonylagos htiséggel csak a prézai forditds kozelitheti
meg; s6t megérestetheti még zenei szépségeit is a gondolat
rhythmusdval. Ha még azutdn koltéi lelkdi ember is a fordité
és az eredeti sorainak s a sorokat egybeftiz6 gondolatoknak len-
diletét meg tudja éreztetni prézdjaban, akkor az ilyen prozai
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forditds folér a zeneibb, de elnyomoritott tartalmt és formdju
verses forditdssal. A franczia miforditds torténetébdl szamos pél-
ddt lehetne erre idézni.

Ha a hiségre torekvés a legfontosabb menté-érve a prozd-
ban forditdsnak, akkor Rina Larice forditidsa, sajnos, nem iga-
zolja a prdzai forma hasznalatdt. Alig-alig akad olyan sora, a
melyben félre ne értette volna az eredetit. Tévedéseinek termé-
szetébdl kitlinik, hogy sok helyiitt nem értette meg az eredeti
szbveget; ezt pedig csakis az magyardzhatja meg, hogy a for-
dité nem ismeri eléggé a magyar nyelvet. Pet6fi nyelve és eld-
addsa annyira vilagos és egyszertd, hogy a ki csak valamennyire
jératos a magyar nyelvben, megérti minden sordt. Az egyszeri
félreértésekre azonban még van bocsinat; a johiszemlség itt a
mentség. Sokkal stulyosabbak azok a valésdgos hamisitdsok, mikor
Larice az eredeti meg nem értett helyeire maga kitalilta sorokat
csempészett, & mikhez Petéfinek semmi koze.

A szabatossdg fogalmdt egydltaldn nem ismeri a fordito.
Még a koltemények czimét is olyan énkényesen forditotta olaszra,
hogy pusztin a czimek nyomén lehetetlen volt az eredetire
ismernem. Ilyen 6nkényes eljards, a mikor az El5 halottat «In-
differenzd»-nak (Kozonyosség) forditja, a Pusztan szilettem
czimi kolteményt «Il ecsikos»-ra, Az alfoldet «La pusztdr-ra, a
Te az enyém, én « tiedet «Re sono»-ra (Kirdly vagyok), a Falw
végén kurta korcsmat «Scene della csdrdd»-ra (Csirdajelenetek),
a Szuldfoldement «Il canto della culld»-ra (A bolesGdal) keresz-
teli, a Tundéralom czimét «Sogno»-ra (Alom) csonkitja stb.

A félreértések és hamisitdsok szdma igen sok. Csak a jel-
lemzébbeket szemelgetem ki. A Jovenddlés («Profeziar) parbeszéd
a kolté és édesanyja kozott.

«Mondad, anyam, hogy almainkat
Ejente festi égi kéz ;»

Ezzel a két sorral kezd6dik a koltemény, magyardzé bevezetés
nélkil, dramaian. A ford{té jonak ldtta elére bocsdtani a maga
6ndllé sordt:

«Fanciullo, egli aveva detto un giorno a sua madre.» (15. o.)
Azaz: «AJgyermek egyszer igy szolt édesanyjahoz». Hs csak ez-

uténikovetkezik az eredetinek fonnebb idézett két sora.
Nem 1s félreértés, hanem egyszeri tudatlansig, a mikor
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Larice az A wiragnak megtiltani nem lehet mésodik versszaks-
nak elsé sorat igy adja vissza:

Mia bella, io ti desidero, ti amo! (18. o.)
(Az eredetiben: Kedves babim, megldttalak, szeretlek !)

Ezt a sort pedig:
Méast szeretsz-e gyongyvirdgom, vagy engem ?
igy forditja:

Kié leszel, gyongyom, virdgom ? enyém-e, vagy méasé ?
(Chi ti avrd, mia perla, mio fiore ? io, od un altro ?) 18. o.

A negyedik versszaknak utolsé két sora:

Bujdoséja lennék a nagy vilignak,
Vagy od’adnim magamat a haldlnak

igy torzul el a forditdsban:

«— a vilag elsotétiilne eléttem és szeretnék meghalni» (18. o.)
(— il mondo si oscurerebbe per me ed io vorrei morir.)

Az A faluban utczahosszat . .. kezdetd gyonyoérd népdalra
alig lehetséges rdismerni a forditisban. Mdr a médsodik sort is
félreértette Larice. «Muzsikaltatom magamats: ezt § «muzsik4-
lok»-nak (Io faro della musica 18. o.) forditja olyanforman, hogy
az els6 sor igy hangzik:

«A faluban utezahosszat (?) muzsikaloks

Ez azopban csekélység az ezutdn kovetkez6khoz képest.
A versszak két utébbi sora az eredetiben:

Tele palaczk a kezembe’,
Tanczolok, mint veszett fene,

A «veszett fene» mindenesetre kényes fordulat, nehéz is
volna leforditani nemcsak olaszra, hanem akdr czigdnyra is.
Larice azonban a kelleténél még is kissé konnyebben tér ki e
nehézség utjabol :

«Es palaczkkal kezemben addig tinczolok, a mig a palaczk
fenekére nem ldtok.» (e con una bottiglia in mano ballerd
finché ne avrd visto il fondo.» 18. o.)

Olykor szinte tudomdnyos témorséggel dolgozik a fordité
és a Lolt6i szészaporitdst velds osszefoglaldssal helyettesiti:



Ertesité. 155

Ott lakik az én csillagom,
Az én bujdosé esillagom,
A ki télem elbujdosott,

S vildgat massal éli most.

Olaszul ez a négy sor igy van:

«Hej, de sotétség koroskoril! Az én csillagom mést vigasztal
fényével .. .» (Ohimé, che tenebra intorno! La mia stella con-
sola un altro con la sua luce ... 19. o.)

Viszont mdskor meg szilkszaviinak itéli az eredetit s ilyen-
kor a maga mddja szerint kiegésziti a kolt6 gondolatdt. Pél-
ddul a Czipruslombok els6 kolteményében, abban, a melyik igy
kezd6dik: «Elmondom, mit eddig...» A mésodik versszak mé-
sodik fele az eredetiben igy van:

Baritom s szerelmem,

Ez ikertestvérek,

Engemet gyo6torni

Altalad levének. )

A forditds igy hangzik:
«A szerelem s a fdjdalom ikertestvérnek sziiletett szivemben
és borzaszton gyotorték azt (szivemet).» (L’amore e il dolore
nacquero gemelli nel mio cuore e orribilmente lo tormentarono.
23. 0.)

Ugyancsak a fordit4s szabatossdgdra példa az aldbbi:

Oh, ming teher volt
Azt (t. i. titkom) eddig viselnem!
Hényszor volt alatta
Roskadéban lelkem!

(A fenti koéltemény harmadik szakaszdnak utolsé sorai.)

Az olasz velGsebb és kézzelfoghatébb:
«Ming rengeteg teher rajtam! hdnyszor tetszett gy, hogy meg-
reped szivem !» (Che peso enorme per me! quante volte mi
parve che il cuore mi scoppiasse! 23. o.)

A félreértéseknek mulatsigos gyiijteményét lehetne kiszede-
getni Az érilt (Il pazzo. 36. o.) forditdsabol is. Csak a leg-
szembeotlébbekre szoritkozom :

De nem harapom le (t. i. az orraikat)! gondolam,
Legyen orrok és szagoljak,
Ha rothadok s faladjanak meg.
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Larice tolmdcsoldsa szerint:
«De — nem, gondoltam, hagyjuk meg az orrukat, hadd undo-
rodjanak meg a tulajdon rothadtsaguktil». {Ma—no, pensai,
lasciamo loro il naso perché rifiutino la propria putredine. 36. o.)

A félreértés, a mely az idézett sorokban kezdédott azzal,
hogy a fordité nem az «Oriilt» rothadtsagat akarja szagoltatni
gyilkosaival, hanem a tulajdon rothadtsdgukat (holott az «Oriilt»
halt esak meg; gyilkosai élnek), hidegvériien folytatédik a leg-
kézelebbi sorban.

Es hol temettek el ? (t. i. engemet) — kérdi a kolts.

«KEs hova temessem el 6ket? (t. i. a gyilkosokat. «E dove
seppellirli?» 36. 0.) — kérdi a fordito.

Azt szdmon sem kérjik a fordit6tol, miért mondatja hdsével
egy helyiitt : «Davvero !» (Csakugyan), mikor az eredetiben ugyan-
ott az van, hogy: «De ez nem igaz.» Elvégre az ilyen botlds
megesik edzettebb fordité-miivészekkel is. Furesabb, a mikor
ilyenformén forgatja ki eredeti értelmébél a kolté sorait:

Az asszony vonzza magahoz a férfiakat,
Mint a folyokat a tenger;
mondja Petofi.

«Az asszony vonzza magdhoz a férfiakat, mint a hogy a
tenger vonzza a folydkat, taldn azért, hogy megédesedjék tolok . . .»
(La donna attira a sé gli uomini come il mare attira 1 fiumi
forse per esserne addolcito ... 37. o0.)

Az Egy gondolat bant engemet (Un pensiero mi tormenta.
42. o0.) forditdsdban ardinylag kevesebb a félreértett hely s meg-
jarnd a Tiszaé is, ha mindség tekintetében {61 nem érne az a
néhény félreértés a tobbi forditott koltemény apré tévedéseinek

tomegével.
Boldog érak szép emlékeképen

Rézsafelhdk usztak at az égen.

A «rézsafelhé» metaphordjdt a fordité meg nem értette s a két
sort igy forditotta olaszra:

«Az égen rézsak dtsztak a boldog, szép Ordk emlékéhez
hasonlatos felhdk kozott.» (Su in clelo le rose nuotavano fra le
nubi simili a ricordi di belle ore felici. 46. o.)

A kovetkezetességet azonban nem lehet elvitatni a ford{to-
tol. Mert ha a rozsakat a felhék Lkozé keverte, legaldbb ragasz-
kodik ehhez a képéhez:
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«Szegény Tisza — forditja a koltemény egyik utolsé sza-
kaszéban — mennyire rdgalmaztdk! Lattam, mint hullajtjdk red
szirmaikat a rozsdk, és azt 4llitottam, hogy 6 a f6ld leghékésebb
folydja.» (Povero Tibisco, come la calunniavano! Io avevo visto
le rose sfogliarsi su esso e sostemevo ch’era il fiume pit man-
sueto della terra. 46. o.)

Kényelmesebb 6sszehasonlitds kedveért ideirom a kérdéses
hdrom sor magyar eredetijét:

«Szegény Tisza, miért is bantjatok ?
Annyi rosszat kiabaltok réla,
S 6 a fold legjamborabb folyéja.»

Majdnem ekkora sulya hamisitds akad tobb is Larice fordi-
tésaiban. Csupdn a Puszta télen («L’inverno nella Puszta», vagyis
«Tél a pusztin» az olasz czime, 59. o.) kis gyijteményre valot
tartalmaz bel6lok. Pet6fi szerint:

De még a csardak is ugyan csak hallgatnak,
Csaplar és csaplarné nagyokat alhatnak,
Mert a pincze kulesat

Akéar elhajitsak,

Senki sem forditja feléjék a rudat stb.

Az olasz fordité szerint:

«A csirddban is minden hallgat. A csapldros és felesége
haragjokban el akarjdk hajitani a pincze kulesdt.» (Anche nella
csdrda tutto tace. L'oste e sua moglie irritati, vogliono gettar
via la chiave della cantina. 59. o.)

Az idézett helyek taldn igazoljdk azt, a mit fontebb a for-
dit6 lelkiismeretlenségérsl mondottam. De taniskodnak arrél is,
mennyire ellapositotta forditdsaiban mindazt, a mi az eredetiben
koltoéi s a kifejezés formdja tekintetében eredeti. Elképzelhetd-e
silinyabb préza, mint mikor az A virdgnak megtiltani nem
lehetet, az olasz tudomdnyos ridegséggel Ugy mondja, hogy
«Lehetetlen a virdgnak megtiltani. (E impossibile proibire al
fiore ... 17. 0.)?

Elég vigasztalan egy gytijtemény tehit a Rina Larice Petéfi-
fizete. Es legsajndlatosabb benne, hogy a mi kilénben jelents-
séget adna neki szerintiink : az, hogy mnépszerii vallalat kereté-
ben jelent meg s el fog terjedni az olvasokdzonség kozott, ka-
runkra fordul most. Elveszi az olasz kézénség kedvét Petdfitdl.
Mert ezt a Petéfit lehetetlen élvezni. K. A
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Valasz dr. Kardos Samu Nyilathozatara.

Dr. Kardos Samu folydiratinak II fiizetében egy nyilatko-
zatot kozolt, melylyel a Budapesti Szemle novemberi szdmdban
megjelent birdlatomra akar valaszolni s e nyilatkozatot kilon-
nyomatban a Budapesti Szemle szerkeszt8jének is megkiildte.
A szerkeszté Ur dtadta nekem e nyilatkozatot, hogy tegyem meg
rd esetleges észrevételeimet, a mit én ezennel teljesitek.

Dr. Kardos Samu nyilatkozatdban nem mond semmit, a
mi birdlatomnak egyetlen dllitdsdt csak meg is gydngitené.
Igaz, hogy ezt meg sem kisérli. A mit milive védelmére felhoz,
hogy tudniillik a hirlapok megdicsérték, hogy a koézoktatdsiigyi
minister, a f6vdrosi tandcs s az Emke igazgatdésdga az iskoldk-
nak megszerzésre ajinlottdk, hogy mds torténetirdk is téved-
tek, s azokat még sem rdéttdk meg — mind olyan érvek,
melyek irodalmi viszonyainkkal ismerés emberek el6tt semmit
sem nyomnak a latban. A hirlapok konyvkritikdinak nagy részé-
rél igen j6l tudjuk, hogy hogyan késziilnek: a bekildott példa-
nyok sokszor felvdgatlanul maradnak s a lap kiadja a mihoz
mellékelt dicséré birdlatot, melyet rendesen maga a kiadd kild
be. A hatdsdgi ajdnldsok megszerzéséhez pedig elsé sorban nem
tudomdnyos becsti munka, hanem faradhatatlanul kilincsel$ szerzd
sziikséges. Utolsénak hagyta Kardos legnagyobb hatdsra szdmito
érvét, hogy tudniillik én az 6 munkéjit azért bantom, mivel &
zsidd. Czikkem egvetlen sordibol sem lehetett észrevenni, hogy
én tudtam az 8 zsidd voltdrdl: én a munkdt s nem a szerzdt
birdltam. De Lkilénben is azt tartom, hogy a mennyire el
fogultsdg volna bdntani egy munkdt csak azért, mert szerzdje
2sid6, épen oly elfogultsig volna szemet hunyni hibdira ismét
csak azért, mert szerzGje zsidd. Kardos pedig csak ezt a kép-
telenséget koveteli tolink — sem tobbet, sem kevesebbet.

Kardos munkéjdval egyébirdnt foglalkozott & mult hé 11-én
a legilletékesebb forum: a M. Tud. Akadémia II. osztdlya is. Zdrt
iilés targya volt e kérdés, de az osztdly felhatalmazta Ballagi
Géza birdlét birdlatinak nyilvdnossigra hozataldra. Az ossztaly
egyhangl véleménye egyezik a Budupesti Szemle dlldspontjdval
s ennek kovetkeztében az én dlldspontom is minden esetleges
tovabbi vitdval szemben ez: Roma locuta, causa finita.

Friedreich Istvan.
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0y mayyar Aonyver.

Babura Laszlé dr. Az alkoholismus és a papsdg. Temesvar,
1905. (Budapest, Szt.-Istvdn-Tdrs.) (8-r. 46 1) 50 f.

Brothby Guy. Doctor Nikola. I-—II. (Egyetemes Regény-
tér. XXI. évf. XVII—XVIII. két.) Budapest, 1905. Singer és
Wolfner. (8-r. 152, 148 1.) Egy kotet 1 K.

Eotvos Karoly Lajos. Rikéczi-szinmiivek. Budapest, 1905.
Lampel R. (8-r. 146 1.) 2 K.

Fergus Home. A rejtélyes ékszer. I—II. (Legjobb kényvek.
112—113. kotet.) Budapest, 1905. Légrady-testv. (8-r. 144, 147 1)
Egy kétet 60 f.

Halmai  Elemér dr. A kirdly nem haragszik. Budapest,
1905. Réth M. (8-r. 16 1) 80 f.

Hanuy Ferencz dr. A pipa souverainsége jogi szempontbol.
Pécs, 1905. (Budapest, Szt.-Istvan-Tars. (8-r. 102 1) 3 K.

Hesslein Henrik dr. Hiségeskd az alkotminyra. Az 4ltald-
nos vilasztéi jog torvénytervezete és indokoldsa. Budapest, 1905.
Nagel O. (8 1. 15 1) 60 f.

Hoffmann Mihdaly. A jovedéki biinteté toérvények és a jove-
déki biinteté eljirds magyardzata. Utmutaté és tandesads, a mely
kiterjed az egyenes addk, illetékek és 4llami jovedékekre vonat-
kozé Gsszes tirvények és szabilyok athagasibél szdrmazé jove-
déki kihdgdsokra. Budapest, 1905. Singer és Wolfner. (8-r.
320 1) 8 K.

Hreblay Emil. Baromfitenyésztés, mely feloleli és részlete-
sen ldrgyalja a hazai és kilfoldi baromfifajtdkat, tenyésztési
eljdrdsokat, az értékesitést és a baromfibetegségek orvosldsit.
Kassa. Vitéz A. biz., 1905, (8-r. 210 1.) 5 K. °

Kozleményei. A Magyar Philosophiai Tdrsasdg. XVI. fiizet.
Budapest, 1905. Pfeifer F. (8-r. 39 1.) 1 K 50. f.

Kozlemények, magyar statistikai —. Budapest, 1905. Ki-
lidn utéda. Uj sorozat.

9. kotet. A magyar korona orszigainak 1900. évi népszamld-

lisa. IV. rész. A népesség foglalkozdsa részletesen.
(I—VIIL, 82, 1019 1) 12 K.

13. A magyar korona orszdgainak kiilkereskedelmi for-
galma. (130, 347 1) 5 K. ) )
14, « A magyar korona orszagainak 1900. évi népszdmla-

ldsa. VI. rész. Az ipar korébe tartozd tisztvisel§ és
egyéb segédszemélyzet munkaideje és munkabére.
(VIIL, 849 1.) 10 K.
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Kvassay Istvan. Megbizds nélkil. .. Adalékok az actualis
vélsdghoz. Budapest, 1905. Grill. (8-r. 77 1) 1 K.

Nemo. Le az élarczezal vagy hol a kibontakozds? Buda-
pest, 1905. Athenzum. (8-r. 38 1.) 60 £

Ormandy Miklés dr. Névénynevek  etymologidja. Budapest,
1905. Franklin-t. (8-r. 87 1.) 1 K.

Por Imre (6reg). A magyar nemzet torténetének 1uj ala-
kuldsa. Térténelmi és més irodalmi adatokbédl s folys esemé-
nyekbél. Budapest, 1906. Franklin-t. (8-r. VIII, 430 1) 5 K.

Rado Antal. Idegen szavak szétdra. Mdsodik javitott ki-
adds. Budapest, 1905. Lampel R. (8-r. 180 1.) 4 K.

Smiles. Kotelesség. Jellemrajzokban és példdkban. Smiles
utdn a hazai viszonyokhoz alkalmazta Konyves Toth Kalmén.
Misodik javitott kiadds. Budapest, 1905. Légrady testv. (8-r. VIII,
373 1) 4 K 80 f.

Straub Sandor. Elektrotechnika., 15. 16. fizet. IIL. rész.
6. fiizet. Budapest, 1905. Szerzé. (8-r. 2713—400 1.) Egy fiizet
K. 75 £

Sigmond. Andor dr. A magyar alkotmdnyjog alapintézkedései.
Tekintettel az 1848., 1867. és 1905. évre. Budapest, 1905. Athe-
nzum. (8-r. 262 1) 6 K.

Smiles. Kotelesség. Jellemrajzokban s példdkban, — utdn
a hazai viszonyokhoz alkalmazta Konyves Téth Kdlmédn. Buda-
pest, 1905. Légrady testv. (8-r. VILL, 373 1) 6 K.

Szovetkezeti toérvényhozdsunk és a kereskedd korok allds-
foglaldsa. Anyaggyiijtemény. Kiadja a Kereskedelemiigyi m. kir.
minister. Budapest, 1905. Atheneum. (4-r. 457 1) 5 K.

Taine. Francziaorszdg classikus philosophusai a XIX. sz4-
zadban. Az eredetinek negyedik kiadasa utdin forditotta Péterfy
Jend. Miésodik javitott és bdvitett kiadds. (Philosophiai {rék Téra
IV. kotet.) Budapest, 1905. Franklin-t. (8-r. 240 1)

Thalléczy Lajos. Mantovai kovetjards Budan. (Krtekezések
a torténeti tudomdnyok koérébél. XX. két. 4. sz.) Budapest, 1905.
Akadémia. (8-r. 112 1) 2 K.

1



COREAI NAPLOTOREDEKEK.

F1s8 kozlemiény.

Taku, 1902 november 11., reggel 8 éra.

Szép idében indulunk Corea felé. A Tairan-Maru kint
horgonyoz a sik tengeren. Odaig kis g6z686n megytink. El§szor
vagvok japan teriileten. Nippon Jusen Kaisa-tarsasdg a valla-
lat tulajdonosa. Flotillajok, mint hallom, nagyon jo. A hiva-
talnokok s a hajok személyzete mind nippon. Japan az utazé
tarsasag nagy része is. Apro, sirga emberkék. Mind eurdpai
rubazatot visel. Ez a zsik-kabat, meg télesér-nadrag rend-
kiviil komikus kiils6t kolesonoz nékik. Par urasag Cored-
hél annal méltésagteljesebb, eredetihb. Hofehér nemzeti kaf-
tanban vannak. Fehér a labtyijok. Fehér a sartjok is. Csak
a kalap fekete. Olyanféle, mint egy csonka cilinder. Csak-
hogy 16sz6rb6l van széve. Atlitszo.

A Sarga-tenger kozepett.

Dél. A Tairan-Maru fedélzetén. Az aproé sirga emberkék
siirognek-forognak. Sok nem nagyobb 10—12 éves gverkées-
nél. De csupa életerd, energia. Ha egy nem bir az orids
ladakkal boldogulni — j6 segitségére masodik-harmadik,
Ezek azutan mint hangyak, kik nagy morzsaba kaptak,
viszik a prédat.

A hajo oreg. de nem rossz. Cabinom'kényelmes. Harom
ember szamara van berendezve. De osszeﬁ pogyaszommal
egyiitt, egyediil foglalom el.

Soka nem indulunk. Varjuk a dagélyt. Taku vizel arrol
hiresek, hogy — egvszerre csak leapadnak, iszappd, lagunava
lesz a tenger. Iis a hajok ott fenekednek a sarban. Most is
van valami hat vagy hét nagy gozds zatonyon. Csavarjai
verik a vizet, jobban mondva, az iszapot. Azonban egy sem
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mozdal. Mint egy-egy partra vet3dott czapa, ugy vergéd-
nek tehetetlentl. Ez Peking kik6t6i viszonya. De hiszen a
csaszarok, kik annak idején épitették északi fSvarosukat.
nem is azt kivantak, hogy Peking kénnyen elérhets legyen.
Még par év eldtt, ki Takuban partra jutva, ki kétott is, egv
hétig vagy tiz napig utazhatott a varos faldig.

Reggelinél tizenketten iiliink. A kapitiny, pénztarnok,
par tiszt és nyolez elsé osztalyt utazo. Egy amerikai, egy
franczia, egy japdni. egy harom taghol allé orosz csaldd és
én. Lehet, hogy nagyon érdekes egvének — de felette bana-
lisaknak latszanak. Az amerikai mindent megkérdez, a fran-
czia mindent megbiral, az orosz csaladf6 mindent félfal. Soha
ennyit enni és ilyen mohdén nem lattam. Még tdla tele van,
mar is kiabal, hadonaz, rendel 1) étket, megismétel minden
fogst. Csoda-e, ha ugy meghizott, hogyv helyére alig tud
bejutni. Ez annal nehezebb. mert a Tairan-Maru japinok
szamara épiilt.

Délutan elindulunk. Szép, csendes idd. Irok. Kozbe-
kozbe visszanézek a szarazfold felé, mely eltint mind jobban.
Mintha nem is léteznék.

Sajnalom Chinat, ismétlem. Jobban mondva févarosat,
Pekinget, az orids, a rejtélyes, a megfejthetlen metropolist.
A messze Kelet leghiresebb, egvkor leghatalmasabb falait.

Szép naplemente. De kordantsem olyan vakitéan aranyos,
mint a Hatamen csticsardl nézve.

Ebédre a reggeli tarsasig. Kivéve a kapitanyt. De ez
nem veszteség. Nem tarsadalmilag. A tengeri fékak csodala-
tos lények. Ez a kis sarga japan pedig rozmarnak is beillik.
De a mesterséggel jar a mogorvasag. fgy latta ezt Angliaban,
a hol tanult. A japinnak pedig legerdsebh az utdnzé, az
adaptalé képessége. Inventioja, alkoté ereje messze elmaradt
a chinaié mogott. Amaz volt mindig a mester, emez a
munkas.

Chi-fu, 1902 szeptember 12.

A napot a szdarazfoldon toltottem. Chi-fu hires kikoté.
Kereskedése jelentékeny. Oblében nagy a forgalom, tenger-
partja pedig az eurdpaiak egyik tdiilé helye.

Reggel a mint, megeérkezem, mindjart partra sietek.
A Missio tagas épiilet. A templom csinos. Bar tulsdgosan
ives, csticsos, ezalatt a deriilt égbolt alatt. A gotikat esak
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északon szeretem. Iskola. évoda minden nagvon jé karban.
A piispok esupa erély.

Késébb a chinai varosba mentek. Nvomorult sziik utczak.
Sar és szemét. A holtok is szerények, noha a kereskedés
nagyon élénk. Tobbnyire atviteli czikk. Vasarra az orszag
belsejébe keriil. Az épiiletek is masodrendiiek. Maga a man-
darin, Jamenje, sem sokat ér. Van egy buddista egyhdz is,
eldtte szinpaddal. Csinos faragas. Chi-fu nevezetessége a fala-
kon kivil esik. Egv j6 puskalovésre fent a dombon emelkedik
a pagoda, hol Li-Hung-Chang aldirta az utolsé héke foltételeit.

A kikotében sok a g6z6s. Még tobb a jonka. A viz sekély,
igy a kulik majd nyakig gazolva hordjak a terhet. A sziik
sikatorokba Gszvérek, csacsik haladnak libak modjara vég-
telen sorokban. Még tébb a taligds. Egy nagy rozoga egy-
kerekll taligara folraknak annyit, hogy 10 nem volna képes
megmozditani. A kuli ezt is eltolja. Hogy miképen, alig hihetd.
Sir a taliga kereke, nyog a kuli. De a teher, habar lassan
i3, rendeltetése helyére ér. Még pedig olesé pénzért.

Soha ennyi napszamost. Egy hézat, mely nem nagyobb
jokora tyukketrecznél, épitenek vagy két szazan. Minden moz-
dulatot dal kisér. Rythmusban verik a czolopéket, itemre
dobjék a téglikat. Ilyen hangversenyrél fogalmam sem volt.

Egy iires téren kotélvercket talalok., Fonjak, csavarjak a
mérfold, legalabb chinai mérfold hosszusagu hajékoteleket.*)
Egy egész legio ember all kimért tavolsigokra. Ezek sodor-
jak a juttat, hozza énekelve érthetlen nétat. Még karmester
sem hianyzik, & munka és dal titemét -— paleza helyett — mi
nem latszanék elég messzire, zaszloval adva meg. A sarki
bolt elétt tolongdas. Benézek. A foldre teritett gyékényen
apré pénz hever. Kériil munkéds emberek guggolnak. A gyé-
kény két végén, kézepén pénztarnokok, mondjuk, croupierek.
Jatékbarlang, hol rouge, jobban mondva, blanc-et-noirt jat-
szanak. A chinainak vérében van a jatékszenvedély. A jelenet
folotte jellemzetes képet nyujtott. Es undoritét, elszomoritét.

A mint a f6utezdra megyek, két oszvér elallja az egész
utczat. lgaz, hogv Chi-fu utczdi keskenyebbek, mint Pom-
pejiban. A két dszvért két fenyorud koti ossze. A ridon egy
koporsé. Viszik a hegyek Lozé, az elbunyt sziilévarosaba.

*) A chinai mérfold vagy (i révidehb az eurdpai mérfoldnél.
1>
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A nagy szertartasok majd csak ott lesznek. Ott égetik el
osszes tulajdonait papiroshél utdnozva, ott vendégelik meg
szellemét. Csodalatos nép, csoddlatos szokésok. Es mentél
tovabb maradunk koztok, annal jobban esodalkozunk.

Azutan jartam még tovabb. Vandoroltam utezarsl utczara.
Hol a tenger partjan, hol a tavolabbi halmok felé. A nap-
lementét a jelzé toronybdl néztem. Pagoda-féle gloriette.
Egy chinai 6rzi. Labaimndl a vAros, mint gyiirt koriti az
oblot. Mégottem az eurdpai negyed, a consulok hazai. Fer-
telmes alkotmanyok. Nem, ezekben latogatiasokat tenni, nines
batorsagom. Az utolsé o6rdkat Chindban — Chindnak szen-
telem. Nézem az 06blot tele jonkaval, nézem a sitorteteji
varos tomkelegét. Hallgatom zsivajat. Es bamulom életere-
jét. Ebédre meg voltam hiva — de kimentem magamat,
faradt is vagyok. Vissza megyek a hajora.

A mint a dombrdl lefelé haladok, még alig alkonyodik.
madr is felkelt a holdvilag. A kik6t6 eziist fényben uszik.
A kozeli eurdépai nagy utczabdl todul a nép. Nagyjaban
europaiak. Vallalkozok, kalmarok, télig miivelt vagy teljesen
miiveletlen alakok. Azutdn elttinnek dogleletes, fiistés kores-
mak- vagy lebujokban. A levegét émelygés alkohol szag kezdi
betdlteni. Tavolrél rekedt, borizi ének hallatszik. Egy par
ittas matréz mar ott hever a jarda saraban. Ezek tehat a
nyugati civilisatio hajnokai?

China és Corea kozott, 1902 november 13.

Még Chi-fuban vagyunk. Reggel bemegyek a virosba.
Missio. Postak. Késébb a chinai varosba. Toébb antiquitdst
talalok és veszek. Mulatsagos az alku. Sokat tanulunk mel-
lette. J6 alkalom megismerni a nép izlését, mit tart szép-
nek. Mit ad olesén vagy dragan. Hogyan alkuszik.

Egy szép email dobozt (Tsen-lung kor) majd semmiért
szerzek. Ellenkezéleg egy kis burndtiivegért 40 dollart kért
az drus, Kéfaragvanyai is csak akkor dragak, ha Jaspér. En
jobban szeretem a szép marvanyt, a melynek értéke cse-
kélyebb. Egy ember hatan egy batyu prémet visz. Megalli-
tom. Egy tibeti kecske az egyik. Egészen j6. Ide adnd hét
dollarért, nalunk tiz vagy huszszoros az éra.

Dél felé az élet tetépontjara ér. Hompolyog és hombsl.
De milven messzire elmarad Mukden ragvogasatol vagy
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Peking nagy zajatél. A mi Peking nagysiganal még job-
ban meglepett, az Peking finomsaga. A vasarlé és boltos szii-
letett ur, Minden szava finom. Minden mozdulata gyengéd.
Mosolya pedig — irigységre kelthetné a legjobb diplomatat.

Peking eldkeldségénél nem talaltam elGkelébbet. Udeipur-
Takarjai, a kék zayput-vér, és Arabia kalifdi hozz4a egyediil ha-
sonlithatok. De egyik sines a tulfinomuldsnak ezen a fokan.

A Rayput kéz olyan keskeny, hogy europai kard mar-
kolatit nem tudja tartani. Beduinok tartasa kiralyibb sok
korondsféénél. De se hindostan, se mor kifejezése nem bir
ezzel az egykedvil, faradt kifejezéssel, melyet az irok eld-
keldének neveznek. l

A legoregebh Skot-csalad hagyomanya a VIII-ik szazadig
megyv vissza. A norman faj hdseinek kora késébbi. Mi
magyarok arra vagyunk biiszkék, hogy Arpaddal jéttink be.
Mi ez a par szdz év Chinanak.

Egy érakor indulunk. Az idé még mindig szép, bar
borulni kezd. A sik tengerrél nézve Chi-fu partvidéke szép.
Hegyes, szaggatott. Az egyik nyergen fal hizédik. China tele
van falakkal. A falak és keritések orszdga. Il fal barmilyen
nagy legyen, nem a nagy, az oreg falhoz tartozik. Nem na-
gyon régen épiilt. Akkor mikor egy izhen hire futamodott,
hogy a japan seregek délen kikotottek. Ilyen moédon akartak
az ellenséget foltartani.

Délutan koriilnézek a hajon. Az elsé osztilyon a régiek.
Kivéve a franczia kereskedd utazot, a ki a Maison Pivert kép-
viselte. Az illatszer, ugv latom, nagy kelenddségnek 6rvend
Keleten. Helyette jott mas. Még kozonyosebb alak.

A masodik osztalyon a coreai urak és egy amerika imis-
siondriusné osztjik meg a hajlékot. Corea urai csupa selyembe
vannak burkolva. Az Oreg yankee Miss fekete szérkopenyt
visel. De mint iatom, a vilagos és s6tét j61 megtiirik egymast.

Legérdekesebb a harmadik osztaly. China és japin
van oOsszekeverve. J6, hogy hajba nem kapnak. Halalos
ellenségek. Hiszen igaz, hogy helyok sines a birkézéasra.
Feliilr6l nézve olyan a tarsasag, mint egy sakktdbla alakjai.
Mindenki paranyi gvékényagyin huzza meg magit. Ennyire
van joga, tébbre nem. De hat a chinaiak a tér értékét
ismerik. Az alig méternégyszog teriileten valésdgos hazat
épitettek. Ott van szép sorba allitva, egrymasra rakva motyé-
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jok. Edényeik, dohanyzé készletiik. Chinai tiirelemjaték pon-
tossagaval van egymadsba illesztve az egész vagyon. Sokkal
még madara is vele van. Dehogv hagynak otthon kedvelt
madaraikat. Egy pdaran kartydznak. Orsévékony ujjaik a
keskeny papirszeleteket mesteri ligyességgel keverik, masok
pedig ebédelnek mar, fényes lakk-ladabol csipkedve a hosszi
palezak veégére a félig f6tt rizst. Mi tagadas, szebben esz-
nek, mint nalunk, és el6kel6bben kartyaznak, mint akar
a Marlborough-Clubban. A ki nem részrehajls, és a ki tud
latni kiilonbséget, elismeri, hogy az 6 formaik a fejlettebbek,
az udvariasabbak, az elékelébbek. Itt a harmadik osztalyon,
a foldre teritett gyékényen valamennyi grand seignewr.
Durva vagy kozonséges csak akkor, ha az eurépai mar el-
rontotta vagy az idegennel mar érintkezett. Mi a Nyugat
népei vagyunk, a darabosak, a durvak. Bocsdssuk meg, ha
barbaroknak neveznek. Magunk vagyunk annak oka.

Oriilok, hogy még igy lattam Chinat. Erdekelt évesredes
civilisatidjanak minden morzsaja. Még megvolt Orizve régi
nagveagabdl egy foszlany. Még a nagy fal nem délt romba
teljesen. Hiszen az id6 nincs messze, mikor mindaz, mi haj-
dan erejét, hatalmat alkotta, majd teljesen elenyészik. Mikor
majd lerazza magarol elditéleteit, formait. egész Os-civili-
satidjat. Elveti majd mint ésdit, mint f6l6slegest ; hogy az j,
a nyugati eszméket allitsa helyébe. Minden, mi ma érdekes,
mit megesodalunk, rovid idd alatt el fog mulni. Elhal, kiél —
visszahivhatlandl 6rokre.

Es a chinai culturaval eltiinik a legutolsé preehisto-
rikus miivelddés. Elttinik a nélkil, hogy nyomokat hagyna
maga utan. Mint eltiint Dél- vagy Kozépeurdpa, az s Amerika,
az inkék, az asztekek egész torzse. Mi maradt beldlok?
Egy-egy rom, tormelék, elszigetelve, imitt-amott, kapeso-
latlanul — a nélkiil, hogy fogalmat alkothatnank ma mar
azokrol. Fejlédott, viragzott -— elhervadt, elhalt. Mint min-
den a vilagon. Valtoztatni a természet térvényein ember
nem tud.

Chemulpo, 1902 november 14.

Az 1d8 megvaltozott. A tenger nagy hullamokat verve
haborog. Beborult. Eszakkeletrél hideg szél fu. A tegnapi
kanikulabol télre ébredtiink. De a mint hallom, az idei pe-
kingi id6 teljesen kivételes volt. Ilyen Gszre alig emlékeznek.
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Tiz ora lehet, mikor Chemulpo vizeihez jutunk., Kérés-
koril kopar sziklak. Apré szigetek. A [finn partok jutnak
eszembe. A szaraz foldhél csak par hegylancz latszik.

Egy darabig font sétalok a*fedélzeten. A szél majd lefu.
Az apré japinok ott' maszkalnak a koteleken. Masok mos-
sak, tisztitjak a padlot. Soha tisztabb népet. Ez a nagy elé-
nyik a szomszédok f6lott tagadhatlan. Ha nem mossak a
hajot, mossak magokat. A fiirdé szobak mindig el vannak
foglalva. Még a gépész és a {fiité is tiszta. Legalabb mig
szabad ideje tart. Lent a harmadik osztalyon lehet vagy kés
tuezat Osszezsufolva egy sarokban. De dgya, fehérnemiije,
b6 kintdése mindannyinak fehér, mint a patyolat. Mert mind
a nemzeti talart hazta f61, legalabb az ut tartamara. Ebben
mar elemokben vannak. Ebben érzik apré tagjaikat kényel-
mesen. A czuggos topanok ott fiiggenek egy szegen. A csont-
keményre vasalt ing, gallér, kézell6k, mind 06ssze vannak
hajtogatva. Kl van csomagolva a kocsog kalap, kiirté nadrag
és mint gyermek, ki beleunt a nagypapat jatszani, boldogan,
egvmasutan hanyja el a sok terhet és fut bg ingében jatszani
a porondra. Szegény japaniak, mennyire terhokre lehet ez a
nyugati mundur. Hogyan szenvedhetnek az északi viszo-
nyoknak megfelelé ruhazatban tropikus szigetokén. Hogyan
unhatjak annak az egész nyugati civilisationak szaz —
redjok nézve értelmetlen és folosleges — kinovését. Maga a
kapitany, tisztek alig torlik meg szajokat, ledobjak aranysuj-
tasos fekete poszté egyenruhijokat és a nehéz sarut, gya-
pot harisnyat és beleburkolva a selymes, vattds kimondha;
boldogan sziiresolik a theat.

Szegény japan! Félek, hogy a gyorsan folkapott, ma-
gara szabott kényelmetlen nyugati civilisatio, jobban mondva,
nyugati formakat elfogadva, nem egyet sirat hajdani kivalt-
sagaibol. Aranykorat tuloleson, nagyon is vakon, nagyon is
hevenyében itélte el.

Chemulpéban csak délutan kotiink ki. Reggelire még az
egész tarsasdg egyiitt van. Most mar megismerkedtek egymas-
sal a legtébben. Az orosz utazo, ki mindent felfal, egy vas-
uti mérnok, ki ddiilni Japanba megy. Fia technikus. Ame-
rika felé vandorol. A japan egvetemi tanar, az amerikai bap-
tista missionariusné, a franczia pedig az ujonnan szervezett
coreai kovetség tanacsosa.
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Az els6é coreal kovetség a mennyei birodalomban.

Egy killon fejezet megkezdését érdemli. Corea fiigget-
lensége befejezett tény. A hatalmak elismerték. China —
a hajdani hibérar — kénytelen volt meghajolni. Az oreg
regens-csaszarné, ki uralkodasa alatt a hatdrdllamokat egy-
mésutdn latta elszakadni, Coreardél is lemondott.

Corea torténete.

Corea torténete rendesen ugy hangzik, mintha mese
lenne.

Messze a tengereken tul fekvs Remetefold, olyan csodd-
latos, olyan dsdi, hogy alig tudjuk elhinni, hogy mindaz, a
mi elénk tarul, valé legyen. Mindaz, a mit latunk, tapaszta-
lunk, ne volna meré kaprazat.

A f6ld, nép, élet minden sajatos. Minden m4s, mint
a vilag mas részeiben.

Alig hinném, hogy vandort erésebb meglepetés érhetne,
mint Nyugat valamelyik géczpontjarél egyenesen a Kelet
legtavolabb es6 orszagaban kétve ki.

Mintha megforditott vilagba érkezett volna. Minden
épenséggel ellenkezdje annak, a mihez szokva volt.

Erények és fogalmak teljesen ellentétei a mieinknek.
A materialis és spiritualis vildg mintha méas térvénynyel
volna szabélyozva.

I'redete olyan régi, hogy mythossa valtozott. Multja
annyira valtozatos, olyan sorozata a fénynek és darnynak,
hogy olvasva, regének véljiilk. A jelen hii maradt hayyo-
manyaihoz és egyszeriien csodalatos.

De e dolgozatom keretében jobban szeretném Coreat
hasznalati oldalairél ismertetni, mint egyszerden 6si hagyo-
manyait, bizarr szokdsait és festdi oldalait sorolni fel. Coreat
nemesak mint a foldkerekség egyik legérdekesebb orsza-
gt — sértetlen archaikus kiilsejét — de Coreat az dtmenet
kordban, a haladds - - vagy mondjuk egyszerten az atvél-
tozas els6 fokan.

Az O- és Uj-Corea kozott eltérés igen nagy. A multat
és jelent — alig par év kozbevetésével — mar is szazadok
latszanak elvalasztani.

Az utazéra nézve az elébbi allapot kétségkivil érdeke-
sebb és. tetszébb. De a kit a vilag e tarka nemzete és fiai ko-
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zelebbrél érdekelnek, ki nemcsak egyszeriien atmeneti utazé
és tobbet obaji ismerni a vidék panoramadinal, és mélyebben
hatolni a lakossag szivébe festéi csoportjai lefényképezésé-
nél, arra nézve a sokszor visszatetszé utobbi viszonyok se
nélkilézik az érdeket.

A régi allapot a felttin6bb. Az uj atalakulds elveszett
a zomben. A kiilsé még a régi, de a belsé naprél napra val-
tozik. A mez megtartotta szdzados, elavult formajat, fako
szinét. De a gondolkodasméd naprél napra valtozik, a 1élek-
vilag észrevétlen valtozdasokon megy at.

UJ eszmék sziiletnek és 1] eszmények lépnek a régiek
helyére. A hajdani vildgnézlet magditol sziinik meg és hal ki
orarol orara. Visszahivhatlanal — orokre.

A régi Corea napjai meg vannak szamlalva. Az dsdi
hagvomanyokat uj szokasok valtjak fel. Az eredeti intézmények
helyére hasznosabbak lépnek. Es megfog valtozni az egész
orszag képe. A csendes, méla vidéket vasutak caikazzak at.
A mivészies faragott épiileteket, az egyszerii kunyhdékat mo-
dern hazak, gyartelepek valtjak fel, a td] fest6i bajat a keres-
kedelem és ipari élet fogjak kiszoritani.

Mindez elkeriilhetlen, szlkségszerd, a valtozdsokat a
vildg természetes folydsa hozza magaval.

De ériilsk. hogy ma vagyok itten és nem holnap. Orii-
16k, hogy Chosent még ugy ismertem, a milyen a multban
volt — a jovében ki tudja mi var red.

Lls6 meglepetésemet hien tolmacsolni soha sem leszek
képes. A mi elém tarult, minden j volt. A mit megpillan-
tottam, minden szokatlan. A mi kérnyezett, mind érthetet-
len. szinte titokzatos.

Corea Tibettel Azsia legelszigeteltebb orsziga. A vilag-
nak nem volt évezredeken at foldje, mely tovabb érizte volna
meg eredeti intézményeit. hajdani szokasait.

Kapuit alig negyedszazada tarta fel az idegenek sza-
mara. Gyokeres atviltozasok e par év alatt alig remélhetSk.
Arra egy par életkor sziikséges. Egy orszag és népe ujja-
sziiletése nemzedékek miive.

Foldrajzi viszonyok.

Corea Kelet-Azsialegnagvobb félszigetét foglalja el, hossza
kézel 3000 lysz. szélessége pedig 1300, az egész teriilet a
33. és 19, szélességi és 122, és 128. hosszisagi fokok kozt
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fekszik."Héarom oldalrél: nyugatrél, délrél és keletrél. hatarai
a japani és khinai tengerek. éjszakrél Chan-yan-alin hegy-
ség valasztja el Mandsuriatél és az utolsé idében sokszor
emlegetett Ya-lu folyo, Liao-keriilet természetes valaszvonala.

Corea elszigeteltsége kovetkeztében a XVI. szazad eltt
teljesen ismeretlen volt mindlunk. Az els6é leirasok, mint
Japant, szigetnek tiintetik fel. Az orszag elsé térképeit a
Pekingben ez id6 téjt letelepedett katholikus hithirdeték ké-
szitették, Kang-Hi csaszdr megbizasabol. Az e czélra kilon
érkezett kovetség munkéajaban oly sok nehézségre talalt a
hatosagok részérél, hogy féljegvzéseit a szeuli palotaban
6rzott odon térképrél kellett vemnie. A mult szdzad koze-
Pén egy Kim nevezetli bensziilott, katholikus lelkész készitett
a nemzeti levéltarban 6rzott teriiletfelvételekrdl egy javitott
kiaddst, mig késébb a tudés Ridel piispék rajzolt egy rész-
letesebb féldabroszt.

Az orszag foldrajzi alakulasat tekintve, az hegyes, ke-
resztiil-kasul hasitva, hol sziik, hol kiterjedt volgyekkel.

A hegyek geologiai alakuldsa rendkivil érdekes. Kil-
s6leg mint megannyi egymas mellé csoportosulé és egymas
f61é tornyosuld czukorsiiveg, melynek belseje kiaknazhatatlan
gazdagsagu érczrétegeket rejt. Arany. eziist, mindenekfelett
réz és aluminium nagy béségben talalhaté. A fold termé-
kenysége nem kevésbbé kivaltsagos. A folydkkal aztatott
volgyvek bdségesen megtermik a rizset és a gabona minden
nemét: a tengerit és a hiivelyes vetemények ndlunk nagy-
jara ismeretlen szdmos valtozatait. Is a fauna a maga
nemében egyediili. Corea Oserdei orias teriileteket foglal-
nak el és a fa minésége Birma vagy Siam terményével
batran kiadllja a versenyt. Az éghajlat kedvezdé. Nyaron
meleg és a legtobb gylimolecsnem és szdlé megérik, a tél
pedig hideg, de szaraz. A tengermellékeken az erds ellen-
téteket a lecsapédasok mérséklik, az orszag belsejének lég-
korét heves légaramlatok tisztitjak meg. Ritka természetes
elonyok ellenére onkéntelentil vetédik fel a kérdés: hogyan
lehet az, hogy Corea Azsianak legszegényebb orszaga?

A népfaj és eredete.

Az altalanos hanyatlas és degeneratio okat sokan a nép-
fajban keresik, én azonban e nézethen nem osztozom. A ko-
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riilmény inkabb kiilsé, mint bels§ és mindenekfelett a zsar-
nok uralom volt a hibas. Corea szdzadok é6ta elvesztette
onallésagat és Chindnak vagy id6kozonként Japannak volt
hiibérese. Fiiggetlenségét nélkiilézve, hol az egyik, hol a
masik szomszéd kényuralma alatt nyogott. Uralkodéja a
hiibéres szerepére volt szoritva és az orszadg belkormény-
zata az alkirdlyoknak, jobban mondva a mandarinok kényé-
nek volt kiszolgaltatva, kik a népet nemcsak anyagilag zsa-
roltak ki, de szellemileg is a legalacsonyabb szinvonalra
torpitették. Hogy az elkorcsosodott allapotokrol kell &t-
tekintést nyerhessiink, sziikséges e nép eredetére és torté-
netére par futélagos pillantast is vetniink.

Corea népének eredetére nézve a szaktuddsok korében
eltéré nézet uralkodik. Az egyik elmélet azt tartja, hogy
az indiai mongol torzsek egyik agabdl szakadtak ki. Kozel
rokonai a buthdan shan és birman fajokkal az oczean aram-
latai iranyat kovetve, vizi jarmtveken érkezett mai f6ldjére.
T6bb preehistorikus emlék, hajéépitési mod, mondakér latszik
ez allitas mellett bizonyitani.

A masik tudoményos nézet Corea §slakoit éjszaki mon-
gol eredetiinek tartja, tehat kozos a mandsu és bizonyos
fokig a buriattal és Nyugatrol a Yalu volgyén at érkezett.
Mind a két nézet kétségtelentil alapos, bar egyik sem kiza-
rolagos. Legvaldszintbb, hogy érkeztek ugy Délrél, mint
Ejszakrol és az eredeti kiralysagoknak Chosen és Mohan
népessége ellentétes eredettel birt és mig az el6bbi sza-
razon, az utébbi vizen vandorolt és csak kés6bb az idék
folyaman egyesiiltek és mindenekel6tt a hosszantarté chi-
nai uralom kolesonozte annak késdbbi egyiittes jellegét.

Es ennek ellenére Corea fiai kozt még ma is sokszor
szembetling a fajbeli kilonbség, igy még az éjszaki hegy-
ségek lakol megérizték a tatar typust, a déli partokon és
mindenekfelett a szigetcsoportokon tulnyomé a maldji jelleg.

Kiilsejére nézve a nép kozéptermetd. Az éjszaki lakos-
sag jelentékenyen magasabb a délinél. Erételjes és egész-
séges. Arczbdre halvanysargas, orra egyenes, néha lapos,
szemehéjai pedig mandulaszerien vonnak hasitva. Haja
80tét €s szalai merevek. Arczan alig né szakall és bajusza
ritka. .
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Corea nyelve.

Corea nyelve a turani csoporthoz tartozik. Egyik
faja azon elterjedt csalddnak, mely magédba zdrja a toro-
két, finnt, szamojédot, osztjakot, mongolt, mandsut, tamilt,
telugut és a legtobb polynesiai tdjszolast, melyeket Formo-
zatol a Manillin 4t Guinea és Ausztralia, Azsia legtobb szi-
getesoportjain beszélnek és a mely csalddhoz a mi nyel-
viink, a magvar nyelv is tartozik. E csoport féjellemvondsa
a sajatos igeragozas és hajtogatas. A gydk maga valtozat-
lan marad minden esetben. A coreai ige, épen ugy, mint
a magyar, megtartja mindvégig eredeti alakjat. A szavak
tagozottak és nagy véaltozatokat mutatnak. A nyelv egyik leg-
érdekesebb sajdtsaga a rendes id6kon kiviili kiillonbozé allapot
jelzésénél nyilvanulé forma. Kételyt, tétovazast, intés, Shajt,
nyugtalansagot és egvéb pillanatnyi helyzeteket mddjaban
van az igével magdval visszaadni, a mit nyugati nyelv nem
volna képes kifejezésre hozni, de a mint a magyarban, kivalt
a nép nyelvén szintén szokasos. Pl. azt mondva: mendegél,
vagy a népies mod: menedzik. egvidejileg vilagot vet az
egyén lelkiallapotara is. Egy masik meglepé hasonlat nyel-
vokben a tdjszélasok hianya, kiillonbségek, mint a germén,
és chinai vagy a latin népeknél, hol egyik vidék, bar
ugvanazon nyelvet birja, de egymast szobelileg megérteni
nem tud, épen’ ugy, mint ndlunk nem fordul el6, legfol-
jebb a hangsuly és kiejtés lehet kiillonb6zs, de a nyelv
maga valtozatlan.

Egy masik analogidt a keresett euphemidban talalok,
mely minden erdsebb ellentétet a hangzok kozott épen ugy
elsimitott, mint a mi népiink ajkan és mig nalunk minden
latszélagos keménységet elemésztett a nép ajka és menjek-
b6l lesz mennyek, lesz pl. a coreai apnok-bél am-nok.
Végre a hangsulyt illet6leg nem hagyhatom megemlités nél-
kiil. hogv az olyanra nézve is, ki minddssze a nyelv elemeit
ismeri és gyakorlattal alig bir, rendkiviil kellemes benyo-
mast tesz. A fGeldny kétségkivil a mondat cadentidjaban
érvényesil és ez annal inkabb hathatos, mert a hangsuly
egész az igéig, mi rendesen a mondat végére jon, fokozato-
san emelkedik. Corea szdékincse kétségkiviil még gazdagabb
lenne, irodalma érdekegebb, ha a tudomanyos nyelv nem
lIett volna kizarélag a chinai. De dgy a kormdnyzat, mint
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a magasabb korok érintkezési nyelve is, hogy ugy széljak,
kizarélagosan a chinai volt. Innét magyardazhaté, hogy az
osszes szakkifejezések Chinabol vétettel koleson, a miként
mi a latinbol vettiik a mieinket, de viszont China épen
nem birt befolyassal a nemzet grammatikajara, mint a hogy
a mienket nem tudta a latin megvaltoztatni.

Altaldnos miivelgdés.

A miivel6dés chinai volt. — A sdrga csészarsag ter-
jesztette tudomanyait, mivészetét és vallasat is. Konfucius
tanai tették a szellemi élet alapjat. A chinai irodalmi tanul-
manyok és azoknak nyilvanos vizsgalata tette a cultura szin-
vonalat, a szomszéd csdszarsig akadémiai és iskolai minta-
jara. Volt a févarosban irodalom és elvont tudomanyolk:
orvostan, foldrajz, térképrajzolé-intézet; jogakadémia, ma-
gasabb szdmtani tanfolyam, érasok és idészamitok iskoldl,
tehat Gsszesen nyolez tudoményos intézet.

A kérdésre, vajon a coreai intellectualis-e. a felelet
rendesen tagad6. A legtébb Coredban jart idegen korlatolt
tehetséglieknek jellemzi. A mi az én személyes tapasztala-
taimat illeti, bizonyos fokig ellenkezé kévetkeztetésekre
vezettek.

Folfogasa lassubb, mint a chinaié és mindenekfelett a
japané. Az agymikodésnek e népnél nines meg se az elgbbi-
nek speculativ fejletisége, se az utébbinak synthetikus ké-
pessége. De a mi a folfogast illeti, az épen nem hidnyos.

Fllenkezdleg a coreai konnyen tandl és mi t6bb, folétte
érdekli minden, a mi philosophikus és még inkabb a synolo-
giai tudomanyok. Nem hidnyzik se képessége, még kevéshbé
szorgalma és ha moddjat talalja, szivesen tanul.

De ne feledjiik, hogy polgarai szellemi képességeinek
fejlesztése nem volt érdekében azoknak. kiknek a hatalom
kezokben volt és Coreat korméanyoztdk. Az elnyomatas,
mely alatt a nép évszazadokon at szenvedett, elsé sorban
onallosagat és Onérzetét, masod sorban pedig becsvagyat
fejlédésvagyat 6lték ki tudatosan.

Corea fia ma eltunyult, kozonyos, ki magasabb eszmé-
nyek hijdn Gsszetett kézzel varja és nyvugszik meg mostoha
sorsaban.

De a kik mar félébredtek az altalanos nemzeti lethargia-
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bol, azok eddig is adtdk nem egy példéjat annak, hogy
fejlettségi fokuk, erkolesi szinvonaluk a neveléstsl fiigg. Az
anyag megvan, a szellemi fejlodéshez sziikséges alap nem
hignyzik. A jo indulat is megvolna a feladat megoldasihoz,
csak a helyes iranyitds és oOnbizalom hianyzanak és hidny-
zik mindenekeldtt lelkiiletokbdl a remény.

A hajdani Chosen.

Mi lepett meg leginkabb abban a mesevilaghan? Ha azt
kérdeznék, a mi a legkevésbbé meglepd — a felelet kony-
nyebb volna. Mondjuk. egy széval minden.

A fold, népe, szokasai, az élet, mind sajatos jellegiiek.
Megannyi hatartalan teret nyujt a megfigyelésre. Ks vala-
mennyi meglepé.

Es valamennyi f61d és nép, szokasok, élet, mind sajatsagos
jellegiiek. A lathaté és lathatatlan. A természetben és at-
mospheerdban ugyanazon érzés j6 kifejezésre. A kis szegényes
faluk, a hallgatag lakossdg hi tolmacsoléi a melancholianak,
a nemzeti lethargianak. A kit a psychologia érdekel, a kit
érdekelnek nemesak a vilag kiilsé jelentkezései, hanem annak
ered$ forrasai és az élet elvont értelemben, a nép szelleme,
foldjének légkore, arra nézve Chosen kiaknazhatlan teriilet.
Es elvégre is ez a fontosabb. Ez mérvadé mindazokra nézve,
kiknek sorsa és fejlédése szivén fekszik. Egy nép torténete,
multja tanulmdnyozasara leghasznosabb segédeszkéz a nép
jellemének ismerete és az egyedilli documentum a jovendd
fejlédésének természetes iranyardl téajékozdst nyerni.

Hogy Corea mai helyzetérdl, viszonyairél némi tajéko-
zast szerezzlink, okvetlen sziikséges, hogy torténelmi fejl-
dése és a nép fébb jellemvondsa némileg ismert legyen.

Hogy Corea bonyodalmas helyzeteit némileg megértsiik,
az orszdg torténelme és a nép jellemvondsa nyujtjdak a leg-
jobb két segédeszkozt.

Hogy jelenét folfogjuk, sziikséges a mult viszonyait,
fejlédését ismerntink. Hogy mai allapotairdl f6lott csakis ugy
hozhatunk itéletet, ha a nép f8jellemvondsai nem idegenek.

Corea multjat — mint a legtobb azsiai népét — homaly
fodi. A legrégibb emlékek minddssze monddk és legenddk
alakjaban vannak megdrizve. T6bb a meseszerd elem, mint
a torténelmi valésag. Kirdlyok és istenségek, hisok és szor-
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nyetegek felvaltva. értelmetlen hésmondakdrré alakulva 6riz-
nek meg par f6bb eseményt az utdkor szamara.

Az orszag allitélagos megalapitéja Ki-Tsze chinai ne-
mes, ki csapataival, kiséréivel 1122-ben telepedett le a fél-
szigetre. Hogy mennyiben felel meg a tény a valésagnak,
eldonteni nehéz. Tény, hogy a coreai nem a chinai, hanem
a tatar népfajhoz tartozik, igy Ki-Tsze legfeljebb mint késébb
hédité érkezhetett. E hadjaratanak orszagalapitéi fontossagot
a késobbi kronikasok bizonyos fokig China dicséitése czél-
jabol kolesonoznek.

Corea viselt dolgainak hiteles adatainak Osszegyiijtése
kétszeresen nehéz azért, mert nemszeti torténelem irdsat
szigorian tiltotta a torvény.

Hogy a f6bb események. nem vesztek el teljesen az uto-
korra nézve, egv csodalatos szokasnak koészonhetd.

Pér bels6é udvari hivatalnok naplot vezetett és feljegyzett
mindent, a mi fontosabb. Mindannyi sajat tetszése szerint
sorolja fel, a mi érdekli és teljes titoktartds mellett pecsé-
teli le irattekercseit, melyeket négy masolatban az orszag
négy kormanyzdésagi helyén ontott vasladakban Oriznek. Az
iratok igy maradnak eltemetve mindaddig, a mig a jelen ural-
kodoesalad ki nem hal. Csak ha mar nem lesz a trénuson,
hanem 6sei kozé tér a sarkany udvariba, lesz megengedve
torténetoket nyilvanossagra hozni.

Irodalmi munkak, csaladi naplék.

Nemzeti torténelmi irodalom hijan a kiilhoditék, chinaiak
és japanok adtak ki szamos munkat. Kivalt sajat hoditasaik-
kal kapesolatban, de hogy mennyiben hitelesek e konyvek.
nehéz elddnteni.

Van egv népszerd coreai munka is, de inkdbb gyermek-
mesének, képeskdonyvnek nevezheté és ennél sokkal becse-
sebb az elékeldbb esalad nagyjainak hazi napldja, hova sza-
kadatlan sorrendben jegyzik fel a napok és évek eseményeit.

A legkoraibb hitelesebb ismeretek az els6 szazadba vihe-
ték. Tény, hogy az idében Corea teriilete harom kiilon kiraly-
sagra oszlott. Délre Sin-La. északra Kao-Li és nyugatra
Pet-Si teriilet.

Az elsé szazadok alatt folytonos belhaboruk véltjak fel
egymadst, hol az egyik. hol a masik dallam a gvdztes. A leg-
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tébb diadalt a déli Sin-La vivja ki. Sokszor kiilbefolyasnak
koszoni sikereit, Kao-Li és Pet-Si ellenkezdleg toébb izben a
chinaiak és japanok hiibéreseivé valnak.

A hdarom kiralysag végre a XI. szazad folyaman egye-
stil. Sin-La elveszti el6bbi elséségét. Pet-Si-vel egyiitt be
kebeleztetnek.

Kaoli kiralyat északi vallalataban China segiti. Es hala
fejében az uralkodé mongol udvartél Corea hiihérjogit nyeri.
Az egyesiilt (hajdani) harom coreai allam f616tt harom szaza-
don &t Kao-Li dynastai uralkodtak.

Hatalmok a pekingi mongo! csaszarok elizésével szi-
nik meg.

fA jelen uralkoddhéaz megalapitasa.

A XIV. szézadban a Chinat hatalmaba keritett Ming-
dynastia 1392-ben Coreat is elfoglalja és a jelenleg is ural-
kodd csaszar Gseit belyezi a Kao-Li-hdz helyére. Tai-Tso az
els6 kiraly székvarosdt Kai-tengbél Hau-Jangha, a mai
Séulba helyezi at.

Uj trénjaa biztositasaul elismeri China fenhatésagat.
Elfogadja a chinai naptart. Es évenként hodolata jeléiil k-
vetségeket kiild.

Corea késobbi torténeti menetének fejlédése e tények-
ben leli magyarazatit. A Csi-tsien dynastidaval China hi-
béresévé valik. Ks ezt nyiltan is elismeri. A tény bizonyi-
tasdra az évenkénti hoédolo kovetség kiildését, add. jobban
mondva, megszabott ajandékok ataddsat és viszont a chinai
naptar elfogadasat rendeli a hibérur.

Sikeres uralkodas, egypir japan sziget elfoglalésa,

A kovetkez6 kiralyok sikerrel vezetik az orszag iigyeit
és a XVI. szazadban uralkod6 Taimen-To Japan tébb szige-
tét foglalja el. De a dicséség rovid tartamu volt.

A Ming-esalad bukasaval Corea torténete egy uj fordulé
ponthoz ér. A hoédito Mandzsu-haz elarasztja seregeivel az
egész orszagot. Betor Soulba. A régi hibéri kotelezettsége-
ket még szigorubbakka teszi.

A chinai naptar ezentdl az egyediili hivatalos. A menny
fia nemesak hiibérur, hanem korlatlanul rendelkezik Corea
kirdlvdnak minden magan ¢s nyilvdnos iligyérdl

\Iaganuﬂyel\et intézd csaszari leiratok mai napig nar'y
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szammal vannak megdrizve és érdekes vilagot vetnek az
udvar feslett életére.

Corea kirdlyai ismételve ugy allanak, mint biinos a biré
elétt és a csaszdr itéletét vakon kovetik. De tovabb is mennek
és egyszeri hazi perpatvaraik alkalmaval, valoperek elinté-
zése lgyében vagy egyekben, China csaszarjahoz fordulnak
tandcsért és itéletért. Az igazat megvallva, a biintetés rende-
sen elnézd volt.

A chinai politika.

Ha a régi mongol uralkodok, részben tidlszigoruk kévet-
keztében, vesztették el koronajokat, a Ming-ek finom diplo-
matak voltak. Corea rokonszenvét tapintattal biztositottak.
Csoda-e, hogy emlékezetok nagy hecsben &ll, s6t az orszag
beligazgatasa, torvényei, szokésai nagvjara a Ming-szellemet
tejezik ki a mal napig.

China jelen Mandsu-haza soha sem vivta ki a kozrokon-
szenvet, jollehet elsé hoditasuk és diadalaik teljesitését,
szigoru feltételeit soha sem kévetelték szé szerint.

A XVII-ik szazad kozepe ota Corea nem viselt nap-
jainkig kiilhaborut. De ha ellenség nem dulta is az orsza-
got, annal keservesebben folyt a belviszaly.

Példaval maga a kirdlyi esalad jart el6l. Egyenes férfi
sarj hianyaban a rokonsig két partra szakadt. Piek-Pai és
Si-Pai nevezet alatt évekig kiizdottek egymas ellen. Vér-
ontas, gyilkossig egymdast kovették; tér és méreg volt el-
rejtve minden udvari kontés alatt.

A két téredék mai napig létezik, bar gyengiilt kiadasban.
A Piek-part a harcz és haladds, a Si inkabb a csendes, békii-
lékeny elemet zdrja magaba.

Az udvar és féhivatalnokok példajat a nemesség ko-
vette. Az orszag fGbbjei négy partra vannak szakadva. A par-
toskodas eredete a XVI-ik szazadig vihet§ vissza. Ez ok egy
hivatal elnyerése. A két leghatalmasabb nemszetség formal
igényt ra. Innen szarmazott a bonyodalom. A személyes kér-
désbol altalanos elv fajult. Mindegyik fél tamaszokat kere-
sett. Hiveket szamlalt. Végre az egész orszag aldozativa lett
a partoskodasnak, mint hajdan a Montecchik és Capulettik,
vagy a Yorkok és Lancasterek alatt.

Ez elézményeket tekintetbe véve, érthetéhbé valik Corea
mai politikai helyzete.

Budapesti Szemle. CXXV. kitet. 1906. 12
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A mint latjuk, az orszag a legrégibb idékt8l fogva az
egyik vagy masik szomszéd dllam fenhatosdga alatt allott.
Hol China, hol Japan uralkodik. Rendesen China. Noha nagyon
tag és elnézé hiibért gyakorol, de hiibér ura. Es bar belsé
kormdnyzatara nézve szabad kezet nyujt, de kiiliigyi viszo-
nyait kizarélag intézi. Jobban mondva, nem intézi. Lett
légyen a hibérur China vagy Japan, egvediili igyekezete oda
irdnyult, hogy tartomanyai a kilvilagtél el legyenek szige-
telve. Lathato vagy lathatlan falat vont korilottok, mint
sajat «virdgos foldje» koril.

Ez az egyik és az elsd, a kiilsé ok, miért maradt Corea
elszigetelve szdzadok folyaman at.

De van egy masik ok, egy belsé ok is. A nép nem lévén
képes teriiletét megvédeni ellenséy eldl, arra torekedett, hogy
orszaga lehet6leg ismeretlen maradjon.

S6t tovabb ment, sajat polgaraitél is rejtette kineseit.
Banyainak rendkiviil gazdagsaga szdzadok ota ismert. De
azok munkaldsat, kiaknazasat szigoru torvények tiltottak. Az
allitélagos ok, hogy a tavoli hegyekre osszecsoportosult mun-
kdsok kénnyen szervezhetnék a lazadasokat, és hogy nagyobb
gzamu népcesoportosulasok veszélylyel jarnak a korményra és
uralkodé csaladra nézve. Igy az arany, eziist és rézzel gaz-
dag tarndkat csakany alig vagy soha sem érintette. Az aranyat
legtobb esetben egyszertien a folyamok iszapjabél mossak ki
napjainkig.

Még féltékenyebben Orizte kikotoit, orszagutjait. Az
utazé vagy vandor, ki ide vetédott. életével lakolt. Hasonld
szigort csak Tibet gyakorolt. Mindkét orszag China hiibérese.
Tébb intézményében is mutat analogiat. Tibet és Corea volt
a vilagtol a két legtovabb elszigetelt azsiai allam.

Az orszég kormanyzata.

Az orszag hajdani korményzata, mint a legtobb keleti
allamban, rendkiviil bonyodalmas. A rendszer kétségkivil fej-
lett allamtudomanyi ismeretre vall. A mintat China szolgal-
tatja. A hiba és hidny a végrehajtasban nyilvanult.

Az orszag korlatlan ura, kizardlagos tulajdonosa a kiraly.
A tron kéril harom {6 és hat mellékminiszter allott. Mind-
egyik miniszter alatt egy allamtitkar és egy tandesos sora-
kozik. Az egyiittes cabinet neve Tai-Sin és ez egyszersmind
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allamtandcs is. A tandcs befolydsa csak névleges. A hatalom
kizdrolagos ura harom elsérangd miniszter. Vagy mondjuk
a miniszterelnok maga. '

A miniszterelnoki dllas ezenkiviil Coredban élethosszig-
lani volt. Csoda-e, hogv annak elérésére minden eszkozt f61-
baszndltak. Nem volt méd, melyet ne kiséreltek volna meg
az orszag nagyjai.

De megjegyzends, hogy a czim viseldl nem sziikség-
képen voltak a hatalmon. Egymast tobb izben valtottak fel.
Sokan csupdn a rangot viselték.

Az orszag teriilete maga, mint fent lattuk, nyolez fékor-
manyzosagra oszlott. Minden fékormanyzd, kinek hatalma
gokban a chinai alkiralyokéhoz hasonlé -— alatta alkormany-
70k, jarasi birok, korjegvzdk, adoszeddk stb. — allanak. Nem
tekintve azt, Liogy a 8 fokormanyzdsag 332 kertiletre oszlott,
a kozigazgatas természetesen nagy kiterjedést és bonyodal-
mas szervezetet igényelt.

Mindezt részben azért emlitem, mert sziikségesnek tar-
tom tdjekozas czéljabol.

Csakis bizonyos foku attekintést nyerve, Corea szaza-
dos intézményeit, kormanyzasat ismerve, szerezhetiink vila-
gosabb fogalmakat az orszagra és viszonyaira nézve.

Véderd.

A véderd és hadsereg szervezete nem kevésbbé volt fej-
lett. Legalabb az actakban.

A hadiigyminiszter az 4llitélagos hadir — a f6vezérek
a tartomanyok szerint oszlanak el. Minden kormanyzatnak
killon védereje van. Viar, fegyver, munitio-tar pontosan
vannak feljegyezve. A katonasag névleges szdma nem keve-
sebb mint egy milli¢ és keétszdzezer f5. Jollehet, hogy egy
tizede sem latott fegyvert — de igy szerepelnek a kiraly elé
bocsatott iratokon. Igy van a varakkal, fegyvertarakkal és
munitios hazakkal is. A varak romok, a fegyvertarak iire-
sek — a magtaraknalk hire sines.

Legalabb ilyen volt az orszag hadiigyi dllapota, midén
az elsé eurdpai seregek bevonultak.

Azsidnak talan nincs egy masodik orsziga — pedig
ezzel sok van mondva — hol a kormdnyzat siilyedtebb lett
volna.

12%
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A f6bb hivataloknak megvolt a magok dra. A ki azt el
akarta érni, egyszeriien megvette. Ha .aztdn a mandarin
elfoglalta 4llasat, természetesen akarta szerezni kiadasait.
Kiilonféle iiriigyek alatt elkobozta a jobbmoda polgarsag
vagvonat. Es minden iriigy nélkiil zsarolta a népet. |

Az utolsé negvedszazad varatlan valtozasokat létesit
Coreaban is. A merev elszigetelés mindjobban sziinni kezd.
A kiilvilagtél nem zarhatta el Chosen sem rejtett foldjét.

Az elsé rést Eszak-Amerika tengerészete iiti. Az elsd
nemzetkozi szerzédést a nvugati allamok kozil Camodore
Shufeldt k6ti meg. Egy évvel késébb létesiil az angol-coreai
kereskedelmi szerzédés. A tobbi eurdpai dllamok azutdn egy-
mast kovették. Ekkozben az idegenek iranti el6itélet mind-
inkabb gyengiil. A nemzetkozi érintkezés, forgalom elsé 1épé-
seit kisérli meg.
Kereskedelem.

Az idegen dllamok e befolydsa mindenek felett kereske-
delmi szempontbdl mutatkozik hasznosnak. Es ez viratlan
lendiiletet mutat fel. a rovid idét és kezdetleges kozlekedesi
viszonyokat véve tekintetbe. A vamok jovedelmi szamai évrol-
évre novekednek és mig az 1893-iki kimutatéas 7.896,880 yen,
1898-ban 24.702,237 yenre emelkedik. Az utolsé statistikai
kimutatasok 1902-ben a bevételeket £ 122,783-ra eszik. Az
orszag osszbehozatala £ 1.382,381, kivitele £ 846,039.

A jelen kereskedelmi szerzddések értelmében a féva-
roson, Séulon kivil Chemulpo, Fusan, Gen-San, Mokpo,
Chinnampo, Masampo, Kimsan és Songchin. A piaez majd-
nem kizarélag japan és khinai iizletemberek lkezében van.
Japan e tekintetben az utolsé évek alatt rendkiviili haladast
mutatott fel és mig 1897-ben hehozatala 1.911,851 yen és
Anglia 3.713.907 yennel van képviselve. Mir négy évvel
késébb Japan bevitele 2.844,815 yenre emelkedik. Anglia
pedig 2.853,866-al csokken.

A késébbi évek kereskedelme, az osakai ipar-kidllitas
6ta a haladd4s még nagyobb lendiiletet mutat és igy példaul
az elébb Manchesterbdl szerzett pamutneniit ma Japan gyart-
manyai poétoljak. Az elény az utébbi népé. Tekintve azt, hogy
a két orszag tavolsaga alig veheté tekintetbe és hogy a munka-
hér egy hatoda az angol gvarvarosokénak, Eurépa Japdn-
nal mind nehezebben versenyezhet. Japannak kezében van
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a hajozas 1s. és az elmult év folyaman 3420 japan hajo
vetett horgonyt Corea kikotGjében, kozel egymillié tonna
araval. Japan és Anglia mellett Amerika kezd tGjabban
piaczot keriteni. Eurépa hatalmai kogzlil Németorszag van
legtobb druval képviselve, bar nagygyara csak aprobb gvart-
manyok, mint szegek, iistok. tiik, chemial szerek, anylin szi-
nek. Az Osszes német behozatal ez idé szerint alig haladja
meg a negyedmilli¢ yent.

Az itten letelepedett chinaialk patriarchalis egyszert-
sége az oka, hogy a helyi kereskedést a japanokkal osztjak
meg. A boltos ha nem az egvik, Ugy a masik nemzet fia.
Mint Corea multjarol, fejlédésérsl beszélve lattuk, a nép-
nek soha sem volt rendkiviili kereskeddi osztone. Szilikséglete
nagyon kevés volt és azt nagyrészt hazilag allitotta elé. Ru-
hazatat végi id6ben asszony fonta, a csaladban szétték és
a feleség varrta meg. A kender a kertben termett. Minden
hazhoz ugyanis annyi f6ld volt esatolva, hogy abbol a haz népe
jobban vagy rosszabbul megélhetett. Tébb nem kellett néki.
Ez az oka annak, hogy jollehet az orszag foldje gazdag, fele
sines mivelve.

Corea gazdag volgyei. elényds éghajlati viszonyai, az
oles6 munka daczara gazdasigilag jobbara kiaknazatlan.
Terményei kozott elsd helyet a rizs foglalja el. Bdven
van buza, zab, arpa, borso és bab. Legjovedelmezébb az
orvosszerti haszndlt ginsen. Corea népe épen ugy, mint a
chinai, csodaerdt tulajdonit gyokereinek. A gyogyszertarban
arany sulyaval fizetik. Ok fiatalité hatast tulajdonitanak
annak, és igy e szer jatszsza a localis orvostudomdnyban a
foszerepet.

Termelése dllami monopolium és igy az egyik legjove-
delmez6bb dga a belsé adoforrasoknak.

A f6ldmivelés nagvon kezdetleges. Mai napsag is egy-
szerii faekével szantanak, a cséplést pedig a kévét dorongok-
kal verve végzik. Mezdgazdasagi gépek ezideig ismeretlenek
elottok.

Corea fégazdagsiga kétségkiviil bényaiban rejlik. Az
orszag hegységeinek ércztartalma rendkivili. Az arany- és
eztistbanyak egy része régebben ismert, bar kiaknazasa tor-
vényileg tiltva van.

A nemzetkozi kereskedelmi szerzédések megkotése ota
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néhany banyat idegen tarsasigok vettek kezelés ala, és az
elsé években is sok hasznot huztak méar belslok. 1897-ben
az aranykivitel 2.004,049; 1901-ben megkétszerezédott és
4.993,351 yenig emelkedett. A pontos Gsszeget a jelen viszo-
nyok kozt alig lehet megallapitani. Az arany dusabb az észak-
keleti hegységben, mely részben német, részben belga téke-
pénzesek tulajdona. Aranyon, eziiston kiviil 6n, réz, vas,
szén is talalhaté hegységeiben.

A kozlekedés.

De minden nagvobb gazdasagi vallalatnak elsé aka-
dalya, a kozlekedési médok hianya.

Coreanak nemcsak hogv vasutai, hanem orszagutai
sinesenek. A koesikbzlekedés mai napig ismeretlen. Teher-
hordé czélra a «Futarok czéhe», Corea egyik legrégibb szer-
vezete szolgalt. Alapitasa szdzadok folyamdba vesz el. E mes-
terséget apardl fiura o6roklik. Vannak emberek, kik ember-
emlékezet 6ta mds kenyérkeresetet mem ismertek. Terhet
hordtak az orszag egvik reszéb8l a mésikra, vandoroltak
hegyen-volgyon keresztill, reggeltél estig, barangoltak egész
életokon 4at. Csoda-e, hogy az orszag belviszonyait job-
ban senki sem ismerte. Nem természetes-e, hogy nalok
arrél senki jobban értesiilve nem volt. Ok voliak Corea
hirhordoi, 6k képviselték a sajtét. Befolyasuk és hatalmuk
mind nagyobb. A nemzet érziletének 6k a legkézvetlenebh
tolmacsoloi.

Nincs mozgalom, lézaddas vagy forradalom, melyben ne
lennének részesek. Az ¢ kezokon megy at minden legfonto-
sabb kozlés. Ok élesatik, szitjak a forrongas langjat.

Igv érthets, miért emlittetnek futarok, teherhordék és
hazaldk olyan sokszor a jelen haboru kitorése é6ta.

Folyéja tobb van. A Han az orszég kozéptartomanyait
ontozi, és az északi Jalu a két legjelentékenyebb. Az év né-
mely honapjaiban mindketté be van fagyva. A kozlekedés
egvikéill a fa-donkak szolgalnak. Az utazé, ki kalandokat
szeret, egy halaszbarkat bérel. Fogad egy tuczat hajost, visz
magaval hazi butort es élelmiszert és betelepszik a barka-
szerti alkotmanyba. Gdézhajozas a folyokon ismeretlen.

Vasut tekintetében a viszonyok jobbak Soultol Fusanig.
A habort dta japan seregek feliigyelete alatt épiil és rovid
idé alatt egy franczia tarsasdg nyer engedményt az északi
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vonal készitésére.*) Az el6bbinek munkalatai gyorsabbak s egy
par honap mulva atadatnak a forgalomnak. A Mandsuria felé
vezetd rész, melyet elébb magantarsasag épitett, annal lassab-
ban halad eldre. De végre is csak id6 kérdése, hogy Coreat vas-
utak szeljék at. Es akkor kikot6i Azsia természetes kapui leen-
denek. Fagytol mentve, egész éven nyitva vannak deéli 6blei,
melyek a legkitiinébb nyilt kikot6ket nyujtjak és képesek a
legnagyobb sziamu hajok befogadasdra. Chemulpo, de min-
denekelétt Fusan a félaziget végss déli pontja szitkségképen
az egész azsial continens egyik {6 piaczava fog valni. Ki a tavo-
labb jové Shanghai-jat latja benne, ugy hiszem, nem csalddik.

A vasutakon kivil Séulnak van egy villamos kozuti pa-
lydja is. A masik nagy haladas a villamos vilagitas. Mind-
két vallalat amerikai s mint hallom, nagyon jovedelmezdk.
Az U] pénzver$ is eurdpai mintara van szervezve. A pénz-
alap a japani yen és aprépénz gvanant a hajdani rézgytird-
ket hasznaljak, a mit ujabban a nikkel sen valt fol.

Atvaltoznak mindjobban az iizlet arti is. A kis bol-
tok kézi gyartmanyat a gyar ipartermékei c¢serélik ki. Minden
nap uj szallitokat és uj gondolatokat hoz, egy-egy lépés elére
a haladasnak katyus utjain. A munka lassu. Sok bel- és kiil-
akadaly teszi nehézzé, de foltarthatatlan a természet mene-
tével a jové felé. - )

Atmeneti viszonyok.

Corea dtmeneti korszakanak elsé stadiumat éli. A régi
rendszer mindjobban 6sszedll és uj intézmények emelked-
nek helyén. A mi kétségkivil meglepi az idegent, a mai
ellentétek. A legtébb esetben minden atmenet nélkil latjak
osszekeverve a szazados mult és jelen intézményeit. Az osdi
varos kapujan villamos koesi halad keresztiil, csillagjos tornya
szomszédsagaban gvarkémény épiilt. Fokozatos haladds hijan
egyik naprél a masikra honosodnak meg a nyugat intézmé-
nyei, szokasai. .

Nem természetes-e, hogy az orszdg ma a legcesodalato-
sabb képet tarja elénk? Kiilseje megannyi ellentétet mutat.
Belso élete, lelkiilete csupa paradoxon.

Ilyenek viszonyai, midén 1894-ben a japan-chinai ha-
boru kitér. Corea teljes fiiggetlenségét vivta ki a nélkiil,

*) Ma a vasutak mind japan kezelésbe mentek at.
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hogy az orszag jelentékenyebb részt vett volna akéar politikai,
akar strategiali szemponthdl annak elérésére.

Kiralysagbol csdszarsagga emelkedik. Ennyi az Osszes
valtozds. egyedil az elnevezésre szoritkozik. Corea fiigget-
lensége minddssze papiron van meg.

China souverain hatalma megsziinik. A befolyas Japanra
bharult at. A kilenczvenes évek egész folyaman bamulatos
tevékenységet fejtett ki. T6két nagyobb mennyiségben fektet
az orszag teriileteibe. Bankizleteket nyit, kereskedé hazakat
alapit, vasutakat épit, kikotGiben rendes hajozast 1étesit. S6t
tovabb megy. Igyekezik a nemzetet 1ij életre serkenteni. Meg-
kisérli korményzatat Japan mintajara atalakitani. A had-
sereget, mely névleg 80 ezer ember és abbdl Séulban majd-
nem 8 ezer van, japan tisztek tanitjak. Modern fegyverek-
kel latjak el és szerelik fol. Japan hadi iskoldkat is léte-
git, 1) egyenruhdkkal és fiatalt, oreget sajat mintajara akar
atformalni.

Hevében talan tulhaladt a korlaton. Gydzelmi gyimdl-
cseit tulgvorsan akarja aratni. Azt ellensulyozni a harmadik
szomszéd orszag jelentkezik.

Hogy melyek az eszkozok, melyek az orosz baratsigot
a csaszari palotdban és ministeriumokban létre hoztdk, nem
tartozik e sorok keretébe.

Egy égész partszakadék nyiltan vallja magit oroszbarat-
nak. A cabinet tobb tagja az orosz kovetség tanacsait hiien
koveti.

llyen nagyjabdl az altalanos helyzet ma az orosz-japan
habora kitorésekor.

A mint litjuk, Corea ez 1d6 szerint képtelen 6ndllé kor-
manyzasra. Hol az egyik, hol a mdsik szomszéd szolgalata-
ban 4all. Miéta China letiint a hodité hatalmak sorabol,
Japan torekszik védelme alé helyezni. Az orosz katonai
fedezet egy id6re megsziint.

Mintha feladata Azsia népének felébresztése lenne.
Mintegy hivatasanak vallja a nyugati civilisatio terjesztését
keleten. A mozgalom fontosabb, mint hinnék. Jelentésége
még ma kiszamithatatlan. Vajon China atalakulasinak Japan
lesz-e mestere, a kérdés egv masik sarkpontja. Mdar ma is
mind nagvobb szammal mennek chinai ifjak Japan egye-
temeire, iskolaiba. A japdni ipar- és kereskedelmi intézete-
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ket kormanykoltségen is latogatjak Pekingbél, hol az eurd-
pai at és 1ét elkeriilhetetlen hdatranvai nélkil avattatnak.
Nyvugat tudoményainak el6nyeibe és sajatitjak el. Nyugat
vivmanyait, fegvvereit, erejét.

Corea az atalakuldas vagy megsemmisiilés alternativaja-
val all szemben. Vajon japan vagy orosz fogja-e biztositani
végleges vezetd szerepét? Mert a jelen haboru tobh hatar-
villongdsnal, jelentisége a fehér és sarga faj harcza Kelet-
Azsianak uralmaért. De déljon el a jelen diadal jobb vagy
bal felé, mi, a kik Coreat ismerjiik és sorsa irant érdeklédiink,
reméljik, hogv a gvéztesek teljesitik kotelességeiket. A kis
orszag megérdemli, hogv elfoglaloi viszonyait tanulmanyoz-
zdk komolyan és bajait orvosoljak. Egyszerti kizsakmdnyo-
las és elnvomas helyett a javitids, tamogatdas még haszna-
lati szemponthol is elényésebb leend.

Epen olvan fontos, hogy népe, mely bélesékora ota
ellenség aldozata és mostoha belkormanyzat prédaja volt,
nevelkedjék fol végre és ébredjen Onérzetre.

A hajdani keresztyén-gytilolet mindinkabb rokonszenvvé
villtozik. Ujabban t5bb drvahaz épiilt, hol a sziileiktél elhagyvott
gyermekeket nevelik fol és oktatjak hasznos munkara. Van egy
kis korhdz is, és a gyogvithatatlanok szamara menedékhdz.
A nép mind vilagosabb fogalmat nyer a keresztyénekrél. Es
a kik latjak. hogy a missionariusok mily keserves viszonyok
kozt élnek. mily nvomorult kunyhoban laknak és taplalékuk
milyen rossz: meggv6z6dést szereznek, hogy ez emberek le-
mondtak minden elényviikrél, lemondtak hazajokrol. otthonaik-
rol, arvak folnevelésére és sinyléddk apolasira. Tartozhatnak
barmely felekezethez, lehetnek pogdnyok. nap- vagy 6simadok,
de latva ezt az onfelaldozast: az elismerés osztatlan, altala-
nos. A nép szellemi képességei megitélésére kétségkivil a
missionarius iskoldk szolgaltattak legbévebben anyagot.

A nam-sangi seminarium.

(Osszes meglepetéseim kozitt — melyekben coreai tar-
tézkoddsom oly gazdag volt, legdszintébb csodalkozast a col-
legium és seminarium keltett, hol tizenkét és tizenhét év
kozii tanulék olyan szabatos feleletet adtak, mely Eurdpa
elsérendi képzdiskolaiban sem varhato. Corea primitiv gver-
mekei a legelassikusabb latinsiggal beszélnek.
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Erdekes megismerni munkaképességoket, latni szorgal-
mukat. Ordkig ott maradnanak kényveik mellett, ha tanaraik
nem kovetelnék testgvakorlataik végzését. A keleti népek
0roklott hajlamaval mélyednek metaphysikai kérdések fejtege-
téseibe. Ks drvendve hallottam, milyen konnyi hajlamaikat,
tulajdonsagaikat iranyitani. Corea fiatalsdagat 1) vildgitasban
lattam. Az orszagok sorsa a névekvé nemzedékektdl fiigg.
Ha a nevelés gondos, alapja erkolesés, iranyitoja igaz hit,
csak az esetben nyujthat biztositékot nyugalma és felvira-
goztatasa és akkor keril sajat fiai kezében csak.

Geographiai fekvése, természetes gazdagsiga, népének
hajlamai mind annyi blztosltek hogy Kelet-Azsia hatéar-
vonalan a népek kozt baratsag, bel\e jon létre.

Orszagoknak mint egyéneknek megvan a magok moralis
magasabb hivatasa, mert a mi rossz és vétkes, egv napon
okvetlen elenyészik, sajat biinének aldozata lesz. Csak a
mi jo és erényes, szamithat végsé sikerre és diadalra.

x X X
Altalanos viszonyok.

De hogv a jelen politikai helyzetet némileg megismer-
jik, vessink egy futo pillantast az elmult évtized esemé-
nyeire.

Tiz éve. hogy Corea fiiggetlenségét kihirdette. A japan-
khinai habora egyik kivetkezménye épen ez volt. De a si-
monoseki békekotés pontjai mintha csak arra szolgaltak
volna, hogy kiaknazhatatlan forrasat tegyék tovabbi bonyo-
dalmaknak. Corea foldjér6l China lemondott. De e perecz-
tél fogva igényt tart Japan arra, és azt be akarja kebe-
lezni. Lobanoff herczeg, ki mesteri diplomatidval aratta a
(China és Japan kozti habord gyiiméleseit, Port-Arthurt
elfoglalta, Dalnyt f6lépittette. Egész Mandsuriat kozakokkal
lepette el. Corea elnyerését mindossze idékérdésnek tekin-
tette a néva-parti ministerium. A nyilt haborut nem tar-
tott érdemesnek meghoditasara. Ebbél nemzetkozi kérdés
timadhatott volna és pénze sem volt hadviselésre. Elényo-
sebb volt alkalomra varni, melynek kovetkeztében seregei at-
léphetik a hatart. Belzavarok, foiradalom mindmegannyi ok
a kozbelépesre. Es tekintve azt, hogy az oriasi Amur teriletet
az angol-franczia-chinai ellenségeskedések alatt Muraview
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grof egy tollvonassal nyerte el és hogy Mandsuria tényleg
eqy kardesapas nélkil keriilt orosz kézre, a China-Japani
héboru utan, a varakozo alldaspont nagvon érthetd.
Ekkozben a Hajnali Csend*) £61djét batran nevezhettiik
volna éjjel-nappal zavar orszaganak. Alig vonul ki Soulbél
China képviseldje, a folkelés altalanos. A nemzet ‘fiigget-
lensége mindossze papiroson van, de egy helyett most két
kiilhatalom uralkodik félvaltva.
A Japan és Oroszorszag kozotti versengésrdl legjobb
fogalmat az események chronologiai folsorolasa nyujt.
1894 szeptember. A jelen Ye uralkodé-csaldad hatalmanak
500 éves évforduldjanak iinneplése.

« szeptember 17. Jalui gy6zelem. Japan ténkreteszi China
hajohadat.

« oktéber 5. Japan elfoglalja a fovarost, az orszagban
él6 Chinaiak elhagyjik Corvedt.

« oktéber 26. Grof Inuye megkezdi Corea atalakitésat
Japan mintajara. 4

« deczember 17. Pak Yong Hio megalkotja az 0j minis-
teriumot.

1895 4prilis 6. Japan 3.000,000 yent kolesonoz 6 % mellett
az Qjitasok kivitelére.

« Jalius 14. A hadsereg ujjaszervezésének térvénye lép
élethe. :

« oktober 8. A kirdlynét orvosz érzelmei kovetkeztében
japan katonék folkonezoljak.

« oktober 17. Az orosz befolyas unyiltan érvényesiil.
Waeber minister nem ismeri el a forradalmi minis-
teriumot.

1896 februar 9. Az orosz kovetségre mint érség 160 kozdk
érkezik.

« februar 11. A kiraly ¢s trénérokos a Kyung-Pak palo-
tdbol az orosz kovetségre menekiilnek.

« februar 12. Uj oroszbarat ministerium alakul.

1897. A kiraly elhagyja Waeber hazat és az orosz kiovetség
szomszédsagaban épitett uj palotaba koltozik.

« oktéber 12. A kiraly csaszarra koronastatja magat.

« deczember 20). Egv orosz hajora) érkezése.

*) Corea népies elnevezése.
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1898. Ujabb lazongas tartja izgalomban az orszagot.
1899 januar 10. Oroszorszag missio-telepet létesit Soulban.
1900 junius 2. Corea posta-forgalmat nyit meg kiilfslddel.
« augusztus 16. Liao-Yangbdl a boxerekt6l elkergetett
oroszok Coreaba menekiilnek.
« oktéber 14. Az orosz féldrajzi tarsulat par tagja j6
Séoulba térképfolvételeket eszkozolni.
« mnovember 20. Uj folkelés az idegenek ellen.
1901. Az orosz befolyds dénté marad.
1902 végén a japan-part kisérleteket tesz érvényesiilésre
jutni. .
J-Yung-Yk miniszter megbiintetését koveteli, ki azonban
egy Chemulpéban horgonyzé orosz hajéra menekiilt.
1903-ban a hangulat mind elkeseredettebb lesz. Az
orszag szabad Lkikotéiben €16 japanok tobb izben tdznek
Ossze a bensziilottekkel.
Ekkézben a partokon mind szdmosabban tiinnek fol
orosz és japan panczéloshajok. A két hatalom kozt az Ossze-
iitkozés elkeriilhetetlenné lesz.

Grof Vaxy PETER.



A SKANDINAV NEPFOISKOLA.

A skandindv népek altalanos miiveltségének hathatés
eszkoze a népféiskola. A kicsiny Daniaban létesitették a
mult szazad negyvenes éveiben az elsd népfdiskolat, mely
ma a dan nép legkedveltebb iskoldja és beh&lozta az egész
orszagot. A norvégek, svédek, finnek &tiltették sajat terii-
letokre ez iskolat s ott is egyre terjed az iskola kozked-
veltsége. Amerikdban a dan lakessig koérében tébb nép-
foiskolat allitottak. Oroszorszagban Arnoldji, charkovi egye-
temi tanar, Osmerteti és utdnzasra ajanlja a skandinav
népfdiskolat.

A népféiskola (Folkehjskole) nem azonos az angol sza-
bad egyetemmel, nem ismétlgiskola, nem szakiskola. Czélja
dltalanositani a miveltséget, mélyiteni a hazaszeretetet, 6n-
miivelédésre képessé tenni a nép fiait, bel6lok jellemes,
ontudatos egyéniségeket nevelni.

A népfdiskolak novendékei vizsgalat nélkil vétetnek fel
és vizsgalat nélkil tavoznak az iskolabol. 18 éven aluli né-
vendékeket nem fogadnak be; mert ezt a kort fogadtak el
altaldnosan az iskola vezetéi olyannak, a melyben az em-
ber egyéniségének kifejtésére és a jellemképzésre legjobban
lehet hatni. Ez iskola névendékei benn laknak az intézetben.
A tanidé rendesen csak egy félévig tart. A benlakds szik-
séges, hogy minden perczet jol felhasznaljanak és a taniték
folytonos érintkezésben legyenek névendékeikkel. Ez isko-
lakat, eltér6en mas magasabb tanintézetektol és szakisko-
laktél, nem a varosokban, hanem sokszor félreesé kis fal-
vakban allitottdk fel, mintha ezzel is jelezni akarnak, hogy
czéljok elsG sorban a nép fiainak miiveltségét emelni.

Kezdetben sulyt fektettek a gazdasagi szakismeretek
terjesztésére. De ujabban a foldmivesiskoldk szolgalnak e
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czélnak, melyeknek novendékei elébb rendszerint elvégzik
a népféiskolat, mely kozvetve nagyban elémozditotta Déania
gazdasagi follendiilését. A népfdiskolat végzett kisgazdak
vezetél a szovetkezeteknek és a nép jolétét elémozdité in-
tézményeknek.

A skandindv népféiskolak nem allami iskolak; bar a
dan 4llam akart egy izben ilyen iskolakat allitani. Ma ez
iskolakat a dan, norvég, svéd tarsadalom allitja fel. Ott az
ilyen iskoldkat részint részvénytarsasagok, részint egyesek
tartjak fenn. Egy-egy kivalobb népféiskola, hol sok a né-
vendék s igy sok a benlakd, onmagat fizeti ki, kiilonosen
a miota az allam segiti a szegényebb sorsi novendékeket,
hogy a tanités és ellitas dijat megfizethessék. E czélra t. i.
szegény népfbiskolai névendékeknek 208,908 skand. koro-
nat adott a mult évben a dédn allam és 2604 niévendék
részesilt allamsegélyben.

Danidban, a hol e népféiskola keletkezett, az elmult
évben 7361 névendék volt a 70 népfoiskolaban, a hol a
téli félévben ifjak, a nyari félévben hajadonok névendékei
az iskolanak.

A modern allam, mely az altalanos valasztéjoggal az
allam Osszes tagjait mintegy belevonja a kormdanyzasba,
kénytelen arrél is gondoskodni, hogy a miveltség ne csak
a diplomas emberek eldjoga legyen, hanem lehetéleg a nép
Osszes rétegel elsajatithassik azt. A torvények és intézmé-
nyek még 6nmagokban véve nem szabaditjak fel a népet.
Igazi szabadsiagot csak a miiveltség adhat, a mely minden
orszag, minden nép holdogulasdnak el6feltétele és legbizto-
sabb alapja. JO térvények és intézmények miiveltséggel egye-
sitve a fejlédés el6mozditdi.

VIL. Keresztély, dan kiraly (1730 --1746), nem akart
beleegyezni abba, hogy a parasztok szabad koltozkodési
jogot nyerjenek, mert félt, hogy e jog megadasa eseten
az orszag gazdasagilag tonkre megy. A jobbagysagot Dania-
ban mdar 1788-ban megsziintették. Az orszag azdta vagyo-
nosodott, de igazan csak a miiveltség altalanossa tétele ota
emelkedik oly rohamosan, hogy ma a koézjolét teren, mond-
hatjuk, Europa elsé allama.
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1.

A népféiskola eszméje Grundtvig lelkésztsl (1783—1782)
ered.

Nélunk e név meglehetdsen ismeretlen, pedig a skan-
dindv népek szellemi eléhaladdsa nagyrészt e névhez fii-
z6dik. O volt, ki az északi népek mythologidjanak nagy
kineseit felszinre hozta. O térte meg a nyarspolgari gon-
dolkozasu vallasi rationalismus erejét hazdjaban a mult
szdzad elején. Mély vallasos kedeély és kolt6i lelkiilet, onzet-
len hazaszeretet jellemzik. Irodalmi miivei a szdzat meg-
haladjak. Figyelme kiterjed a szellemi élet minden terére.
Sajatsagos jellem 6, ki a vallasi téren a legszigorubb ortho-
doxia hive és harczosa, mig a politika terén a legszélsGbb
liberalismus képviseldje, a ki az egyén teljes vallasi és poli-
tikai szabadsdgaban latja hazdja igazi boldogulasanak f§
feltételét. E hatalmas szellem hatasat nemesak a dan nép,
melynek sziilotte, hanem a szomszédos északi népek is
érzik. Egy jeles kilfoldi tudés ugy nyilatkozott, hogy
Grundtvig a mult szdzad oly kivalo philantropja. kit a
maga nagysagdban Eurdpa tobbi nemzetei is méltanyolni
fognak.

Grundtvig 1783 szept. 8-4n Udbyban, egy csendes dan
faluban sziiletett, a hol atyja lelkész volt. Gyermekkedé-
lyére nagy befolydssal volt egy oreg szolgalo, ki a régi
ddn népregéket mesélte el a kis fiunak. Az akkori dan nép-
iskola kiszolgdlt katonakbol és mesteremberekbél nyerte tani-
toit. Meglehetésen gyarlo elemi iskoldjat befejezve, atyja az
aarhusi kozépiskolaba kiildte, a hol a tanitas és fegyelem
el volt hanyagolva. Grundtvig, ha kevés ismerettel is, de
romlatlan lélekkel és kedélylyel érkezett a koppenhagai
egyetemre theologiat tanulni. E tanulmanyait befejezve Lan-
gelang szigetére ment egy el6keld féuri csaladhoz nevelds-
kodni. 1tt kezdett behatébban foglalkozni a skandinav my-
thologiaval. Kortarsai. ugymond, nem tudjak. hogy miné
kineset birnak az északi népek e mythologidban, nem lat-
jak benne az északi szellem gazdag kincseinek megnyilat-
kozédsat. A gorog mythologiat dsszehasonlitja az északi népek
mythologidjaval és latja a két nép kiillonbozé szellemét.
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A gorogok azért élnek, hogy minden erejoket kifejtsék, mig
az északi népek azért élnek, hogy erejoket hasznaljak.*

Langelang szigetér6l Koppenhagaba megy egy johird
magantanintézet tanaranak. Itt a legkivalébb irodalmi féx-
fiakkal érintkezik. Mythologiai és torténelmi tanulmanyai-
val magara vonja a tudomanyos korsk figyelmét. Terve az
volt, hogy Koppenhagaban marad és teljesen a nyelvészeti
és torténeti tudomanyoknak szenteli életét. E kozben arrdl
értest]l, hogy aggastyan atyja nem birja tobbé végezni lel-
készi teenddit és inkabb lemond hivatalarél, mintsem ratio-
nalista segédet vegyen maga mellé. Atyjat arra birja, hogy
lemondéasat vonja vissza, inkabb lemond § a tandri palya-
rol és elmegy atyjahoz. Atyja elfogadta fianak ajanlatat, ki
1811-ben pappa szenteltetett. Ez alkalommal elmondott pree-
dicatiéja nagy feltiinést keltett, mikor nyomtatasban meg-
jelent. Flesen kelt ki abban az uralkodé rationalismus ellen,
mire a koppenhagai papsag ellene felterjesztést tett a con-
sistoriumhoz, a mely megdorgalta a heveskedé fiatal lelkészt.

Grundtvig atyja oldala mellett mikodve, kivalé gondot
forditott az elhanyagolt népiskolara. Maga koré gyijtotte a
vidék néptanitéit és a hazai torténelembél felolvasott nekik.
A gyiilekezet szegényei még sokaig emlegették a nemes
szivii segédlelkészt, ki népének legszegényebbjeivel egylitt
érzett. Itt a csendes lelkészlakon irta hiressé valt vilig-
cronicajat (Verdenskronike), melyben kifejti torténelembolesé-
szetét, élesen biralva Dédnia erkélesi, egyhézi és irodalmi
allapotat.

Atyja haldla utan rovid ideig Prestében lelkészkedett,
de visszavagyott a févarosba. Mint fOvarosi lelkész éles
polemidba keverédott Clausen theologiai tandrral, a ki a
sajtobirosagnal keresett elégtételt, mely Grundtvigot pénz-
birsaggal sujtotta és azzal, hogy élethossziglan censura nél-
kil nem adhat ki té6bbé kényvet. E marasztald itélet kovet-
keztében Grundtvig lemondott allasarol és 1826—1839-ig
allas! néikiil, volt. Ez id6ben a legtermékenyebb irodalmi
munkéassagot folytatta. Megirta hdrom kotetes vilagtorténel-
mét. A dan kirdly anyagi tamogatdsaval hdrom éven 4t

*) Fr. Winkel Horn. N. F. 8. Grundtoigs Livog Gjerning. kjoben-
harn. Karl Schonbergs Forlag, 1883. 480. lap.
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Anglidgban élt tanulmdnyozni az angol-szasz irodalmi kéz-
iratokat és 6 figyelmeztette az angolokat arra a nagy szel-
lemi kincsre, melyet azon iratokban birnak és az 6 unszo-
lasara adtdk ki azokat tiz nagy kotetben. 1839-ben djra
lelkész lett Koppenhagaban a Vartov-korhaz templomaban.
Irodalmi munkédssagat tovabb folytatta. Itt fejeste be 89 éves
koraban 187 1-ben életét. Physikai erejérdl és épségérdl tants-
kodik az. Liogy halala elétt egy nappal még predicalt. A mun-
kaban nem kimélte magat. Sokszor hetekig képes volt éjtsza-
kakon at dolgozni, alig aludva 1-—2 6rat naponként. Hala-
lakor megnyilvanult nemzetének nagy szeretete. Szegények
és gazdagok az orszag minden részéb6l todultak halotti vég-
tisztességéhez.

De lassuk, miként juitott Grundtvig a népféiskola esz-
méjéhez. A dédn egyhazi és iskolai dllapotokat biralva Air-
kespejl (Egyhazi tiikér) czimli miivében elészor szdlott az
iskola reformjarol. Az emberi életnek szerinte épen ugy van
tavasza, nyara, 6sze, tele, mint az évnek. A dan népiskola
az élet tavaszdt a gyermek lelkében téllé akarja erdének ere-
jével véltoztatni. Nevelés helyvett megoli a lelket. A szellem
tavasza nélkill az emberi lélek épen oly terméketlen. mint
az az esztendd, melynek nem volt tavasza. A gvermekkor a
csirazds, a vetés iddszaka, mely szerencsés korilmények ka-
zott birja a tavasznak minden Lkellemét és frisseségét, de
épen ugy annak bizonytalansagat, valtozé idéjarasit, vesze-
delmét. Az ifjusidg egy olyan tavasz utan az élet nyara
madarénekkel, zild mezdkkel, rozsakkal, viragokkal, azok
kozott rejtézd kigyokkal és sokszor vésszterhes felhékkel. Az
Osz az aratas korszaka (Daniaban), a mikor nehéz munka,
életkiizdelem var az emberre. Végre j6 a tél, az aggkor,
kemény vagy enyhe hideggel --- és ez a szamadas ideje.
Nem szabad az aggkor telét becsempészni az iskoldba (s
megzavarni a friss és zold tavaszt. Csak a mennyiben min-
den életkor a maga jogahoz jutott, remélhetjik a gazdag
aratast a tett korszakdban, a férfikorban. Ha nem enged-
Jik a gyermeket gyermeknek, az ifjut ifjunak maradni, ha-
nem a gyermeknevelés egvedili feladataul az emlékelést
tizzik ki és a gyermeket, mely épen akkor testi noveke-
désétél is igénybe van véve, a szellemi nunka jarmiba
szoritjuk, fejlédésében elnyomoritjuk, ugy hogy férti koraban

Budapesti Szende. CXXNV, Litet, 1900, 13
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nem lesz tettre kész, 6nzetlen, jellemes férfini beldle. A latin
iskolak a halal iskolai; mert f6stlyt helyeznek a holt nyelvre
és a miiveltség eszménye ez iskoldknal a nyelvtani és szotari
tudds. Az anyanyelv hattérbe szoritasa a népszellem halala,
mert a nyelv természetes kifejezése a nép nemzeti sajatsa-
gainak. Az oktatdas kozpontja legyen a kozépiskolandl is az
anyanyelv; a classikus nyelveket, melyek a tudom&nyos
szakképzés elengedhetlen feltételei, azért nem kell elhanya-
golni.

Az 1830-iki juliusi franczia forradalom uj életre kel-
tette a dan szabadelvii politikai mozgalmakat. Grundtvig
mindig rokonszenvvel viseltetett e mozgalmak irant, de
egyszersmind arra figyelmeztette honfitarsait. hogy elébb
el kell késziteni alaposabb miiveléssel a koznépet; mert
csak igy lesz az képes okosan hasznalni a politikai szabad
intézmények - 4dldasat. A népiskolaval nem érik el a czélt.
A miveltség terjesztése czéljabol sziikség lenne egy polgari
akademiara, népies egyetemre, a hol nem a szakképzés lenne
a f6 szempont, hanem az egyéniség megerdsitése, jellem-
képzés, a hazaszeretet mélyitése. Az oktatds e népies egye-
temen ne tankonyvek alapjan nyugodjék, hanem szabad elé-
adds, szellemi hatas legyen f6 czélja. Az egyetem tanuléi
akkor lépjenek oda, a mikor az ifju testi névekvése be van
fejezve, a mikor az mar kritikat gyakorolni képes.

1836-ban megjelent Det danske Firkljer czimi mun-
kajaban ujra foglalkozik a téle megpenditett népies egye-
tem eszméjével. Mar elébb egy munkdjaban népféiskolanak
nevezi az altala tervezett tanintézetet. Ez iskola tanarai-
nak behatéan kell foglalkozniok nemzeték torténelmével,
alaposan kell tanulmanyozniok népok természetét, f6bb jel-
lemvonasait, ismerniok kell hazajok foldjét, intézményeit,
dllamszervezetét.

Eszméjét megvaldsitasa végett a sor6i akadémiat szerette
volna népfdiskolava 4talakitani, mivel ez akadémia torté-
neti multja is tamogatta dhajtasat. Sordben, e Koppenhaga-
tl nem messze levé varoskaban, a kozépkorban kolostor
volt, melynek szerzetesei a hazai torténelemmel foglalkoz-
tak. A vreformatio Ota ez a zarda a nemes ifjak neveld-
intézetévé alakittatott at. Grundtvig tervének megnyerte
VI Keresztély kiralvt. ki hajlandé volt a soréi akadémiat
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népféiskolava atalakittatni és abba- a Grundtvigtol ajan-
lott tanrendszert bdhozni. Grundtvig mar-mar megvalésitva
latta tervét, a midén a kiraly haldla véget vetett minden
reménységének.

A mit maga nem tudott megvaldsitani, megvaldsitot-
tak azt masok. Flor kieli egyetemi tanar nagyv tisztelgje
volt Grundtvignek és lelkesedett a tdle felvetett nép-
féiskola eszméjéért. Terve az volt, hogv elsé sorban északi
Schleswigben lenne egy ily iskola felallitando, a hol kettds
czélt lehetne elérni: egyrészt a nép miiveltségét cmelni,
masrészt pedig az ottan veszélyeztetett dan nemzetiséget
erfsiteni, mivel ez orszagrészben nem volt dan kozépiskola
Koppenhagaban. A Clausen tanar elnoklete alatt alakitott
schleswigl segité-egylet 24,000 korondt gytjtott az északi
Schleswigben fekvd Rioddingben felallitandé dan népfdiskola
czéljaira. Az iskola felallitasat 1844 junius 17-én engedé-
lyezte a dan kiraly. A hozzd intézett kérvényben a kérve-
nyez6k a kovetkezdkben jelolték meg az iskola czéljat:
«A czél, melyet magunk elé tiztiink, oly intézetet alapi-
tani, a melyben parasztok és polgarok oly ismereteket és
képességet nyerhessenek, melyek nekik hasznukra és eld-
nyiikre legvenek, nem annyira a megélhetés és kenyér-
szerzéshen, mint inkabb polgari és hazafias allasukban. Az
intézet legyen jotékony hefolydssal tgy csalddi és hazi, mint
nyilvanos polgdri életokre. Mi fdiskolanak nevezziik, mert
nem akarunk gyermekiskolat, hanem iskolat a mar confir-
malt fiatalsag, részben a felndttek szamara. Népféiskoldnak
nevezziilk, mert minden néposztily tagjai beléphetnek abba,
ambar kiilonésen a paraszisag érdekében allitjuk fel ez
iskolat és a parasztok korébdl varunk legtobb névendéket.»

1844 november 7-én megnyitottak a roddingi népfé-
iskoldat 20 noévendékkel. Els6 tandara Wegener theologiai can-
didatus volt. A novendékek nem laktak az intézetben, ha-
nem egyes csaladoknal voltak elszallasolva. Wegener mar a
kévetkezd évben lelkészszé valasztatvan, elhagyta az inté-
zetet. Helyét Flor foglalta el. kz az eszményi lelkiiletii tanar,
kinek oroszlanrésze volt az intézet alapitasaban, mindent
elkovetett, hogy kedvelt eszméje megvaldsitiasinak kezde-
ményezése balul ne iisson ki. Az egyetemi tanszéket fel-
cserélte a népfoiskola igazgatosagaval akként, hogv e mun-

13*
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kéjaért, csakhogy labra segitse az 1j iskolat, nem foga-
dott el fizetést. Az iskola élére allva, internatust épittetett
32 novendék szamara; mert 6 is Grundtviggal nagy sulyt
feltetett a tandrok és tanulék egyiittélésére, folytonos érint-
kezésére. Flor megnyerte tandrtdrsaul Paulsen természet-
tudost és Krarup tanitot, ki tobb évet toltott egy német
féldmivesiskolaban. A terv az volt, hogy mivel tébbnyire
foldmivesek adtak fiaikat ez iskolaba, a novendékek a fold-
mivelésben is szakszerd oktatdst nyerjenek. A késGbbi nép-
féiskolakbdl e szakszerti oktatast tobbnyire kikiiszébolték és
a népféiskolak kozelében allitottak tobb helyen foldmives-
iskoldkat. Flor nagv lelkesedéssel tanitott, de részt ohajt-
van venni a schleswigi politikai harezokban, nem marad-
hatott az iskolaban. helyét Helveg theologiai canditatus fog-
lalta el, a ki a torténelmet. dan koltészetet és a skandiniv
mythologiat adta eld.

Grundtvig nagy orommel értesiilt a roddingi népfdiskola
felallitasarol és mukodését élénk figvelemmel kisérte. A dan
kiraly tanszereket ajdindékozott az iskolanak és hathatés
anyagi tamogatashan részesitette. 186G4-ben porosz allami
féhatésag ala keriilt az iskola, e részrél tobbé anyagi tamo-
gatdsban nem részesiilt. Jelesebb tanarai a dan tertileten
emelt askovi népfdiskolaba mentek 4. A roddingi iskolanal
is mint az utana alapitott népfdiskolanal az volt a szokés, hogy
a téli félévben ifjakat oktattak, a nyari félévben leanyokat.
1873 6ta esak a nyéari félévben tartottak iskolat, mig
1884-ben végleg megsziint az iskola.

1L

A dan népfoiskola eszméje Grundtvigtol ered. de az
iskolak létesitése, tanrendszerének megallapitisa és nép-
szertvé tétele Kold Keresztély nevéhez fizédik. O volt ez
iskolanak apostola. Kold 1816-ban sziiletett Pistedben, a hol
atyja csizmadiamester; volt. Gyermekkedélyére nagy be-
folyassal volt az a sok népmese, melvet a sziiléi hajlékban
hallott s ugyv tetszett neki, hogy az egyszerdi sziiléi haz
szobdi sokkal vilagosabbak, mint a t6bbi diszesebb héazak
szobdi, a hol nem szoktak mesélni. A népiskolat elvégezve
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tanitoskodott, azutdn pedig dan szokds szerint a medsteti
tanitéképz6be ment, a hol tanitéi oklevelet szerzett, mire
t6bb tekintélyes esaladnal neveldskédott. Szabad 6raiban
maga koré gyijtotte a vidék ifjusagat és felolvasasokat tar-
tott a dan kolt6krél. Az akkori népiskolaval, melyben az
emlékelésre helyezték a f6 sulyt, nem volt megelégedve;
kivanta, hogy mar a népiskolaban kivalo gonddal tanitsék
a hazal torténelmet és ugy keltsenek lelkesedést a gyer-
mekek szivében. Kigunyoltak 6t, azt allitva, hogv a téle
javasolt iskolabdl rajongok kerillnek majd ki. Nem akartak
ot tanitonak alkalmazni. Elkeseredésében Koppenhagaba
ment gyalog, ott beallt konyvkoté inasnak, hogy, szegény
ember lévén, igy legaldbb szabad perczeiben olvashasson.

Miutdan a konyvkotést megtanalta, arrdl értesiilt, hogy
Hass, koppenhdgai lelkész, Smyrnaba készil missionarius-
nak. Ajanlkozott az illeté lelkésznek, hogy fogadja 6t szol-
gdjanak, mivel 6 szivesen végez szolgai teenddket, ha magd-
val viszi 6t a tAvoli vidékre. Hass elfogadta Kold ajanlatat
és 1842 6szén hajora szalltak. Smyrnaban Kold hiiséges
szolgdja volt a missionariusnak, a ki azonban péar honap
mulva bensziilott szolgat fogadott ¢és Koldot elbocsatotta.
Koldnak nem volt pénze a hazautazisra s ugy gondolta,
hogy konyvkoté mihelyt nyit és osszekuporgatjn a haza-
térésre sziikséges peénzosszeget. De terve eleintén balul Gtott
ki. Nem kapott egyetlenegy kionyvet sem, kevés megtakari-
tott pénze is elfogyott. Az idegen helyen nem volt senki
sem, a ki 6t kisegitette volna. Mar kozel volt az éhenhalas-
hoz. 'I'6bb napi éliezés utan kiment a kikdétébe, hogy még
utoljara lassa a tengert, mely 6t forron szeretett hazdjdra
emlékeztette. Ehségtol gyotorve a kikots partjan osszeesett.
Kgy svéd hajéskapitany felrdzta 6t aléltsagabol és tudako-
zodott szarmazasi helye, foglalkozasa utan s értesiilve, hogy
konyvkotével van dolga, munkat adott neki, reabizvan a
hajo jegyzdkonyveinek bekotését. Ezen percztol fogva jobbra
fordult Kold sorsa s annyl munkat kapott, hogy mihelyé-
ben tobb segéddel dolgozhatott. De a honvagy er6t vett
rajta. Ott hagyva virdgzo tzletét, 1847-ben 'I'riesztbe hajé-
zott, onnan pedig gyalog, kis kézi koesiban maga utan huzva
holmijat, hazdjaba ment.

Hazaérve olvasta Grundtvig miveit és értesiilt a rod-
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dingi népfdiskola felallitasarol. Hazdja akkor harczba keve-
redett Németorszdggal s Kold onkéntesnek allott be. A harcz-
bol hazatérve azon tervvel foglalkozott, hogy a roddingi
népféiskolahoz hasonlét ¢ is alapit Ryslingeben s e czélra
aldozza Smyrnaban gyujtott filléreit és gyiijtést rendez.
Koppenhdgaba menve meglatogatta Grundtvigot s tirgyalt
vele a felallitandé iskola tgyében. Kozte és Grundtvig kozott
nézeteltérés volt a {elveendd novendékek korara nézve ; mert
mig Kold 15—16 éves novendékeket kivant felvenni az isko-
laba, Grundtvig nézete az volt, hogy 18 év el6tt semmi-
esetre sem veenddk fel a novendékek.

1851t-ben Ryslingeben november 1-én megnyitandé volt
a Koldté]l tervezett népféiskola. 10 noévendék volt elhelyez-
heté az egyszerd szalmafedeles épiiletben, mig a tanterem-
ben 20 tanulé szamara volt hely. A tanfolyamot 6t hénapi
tartamtnak tervezte. A tantervet kovetkezOképen allapi-
totta meg: «) «Vazlatos {elolvasis a vilagtérténelembdl;
b) felolvasas a bibliai térténelembél; ¢} kivonat az egy-
haztorténelembol, kiilonos tekintettel a dan sectakra;
d) Eszak mythologidja és Dania torténete részint szabad
eléadds nyomdn, részint pedig Oelenschliger FEszah iste-
nei czimi konyvét olvasva; Brandt énekeit és kéltemé-
nveit azok a tanulok, kiknek kedvok van az emlékeléshesz,
konyv nélkil tanuljak ; Maller Ddnia torténeline czimi
miivét egytitt olvassak a nivendékekkel; foldrajz nagy vaz-
latban el6bb, azutian egyitt olvassiak a névendékekkel a jele-
sebb utleirdsokat; esténként felolvasnak a dan remekirokbol
és énekelnek hazatias, nemszeti dalokat. Végezetiil atismét-
lik a népiskolaban tanultakat, hogy a mit ott a novendé-
kek gépiesen tanultak, azt oOntudatos ismeretkinesoknek
tekinthessék.»

Koldot nagyon lehangolta, hogy dmbar mar az iskola
megnyitdsanak semmi sem allott utjaban, oktober végén
meég csak egy tanulod jelentkezett. Késébben még 14 tanulé
jelentkezett s igy megkezdhette a ryslingei iskola miikddé-
sét. A kornyék lakossdga az 1j iskolat nem nagy rokon-
szenvvel fogadta. A foldmivel6k nem tudtak megérteni, hogy
mireval6 egy olyan iskola, melynek elvégzése utin nem kap-
nak oklevelet a novendékek, mely tulajdonképen semmi
hivatalra sem képesit. Két év mulva eladta Kold a ryslin-
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gei iskolat és atkoltozkodott Dalbyba, a hol a kérnyék lakos-
saga rokonszenvezett az iskola eszméjével. Itt mar t6bb sze-
rencsevel miikodott s maga mellé hivia régi katonatirsat,
Paulsent. Az iskola czéljat egyre vilagosabban latta. Igazat
adott Grundtvignak is abban, hogy a népféiskoldba csak a
18-ik évoket betoltott novendékek veenddk fel.

Monrad piispok. egy izben talalkozva Kolddal., kicsiny-
l6leg nyilatkozott a népféiskoldrol, azt mondva, hogy mit
is akar tulajdonképen oly iskoldval, melynek ninesen hata-
rozott czélja, mire Kold azzal felelt: «tizennyolez éves ko-
romban megtanultam szeretni Istent és felebariiomat s
ennek ugy oriltem, hogy mar akkor elhataroztam, meg-
feszitve minden erémet, azon munkéalkodni, hogy ember-
tarsaim ugyanezt a czélt elérhessék. Az én iskolamnak czélja
megtanitani a népet arra, hogy szeresse Istent, felebaratjat
és a hazat.»

Dalbyban a nyari félévben leanyokat tanitott Kold s
az 6 kezdeményezésére a tobbi népféiskolaban is megkezd-
ték a lednyok oktatasat. 1862-ben tanartarsaival egyiitt
Dalumban alapitott qj iskolat, melyet 1870-ben bekdvetke-
zett halaldig vezetett. Iskoldaja oly nagy hirre tett szert,
hogy az odatédulokat alig volt képes befogadni. A nyari
sziinidében maga koré gyijtotle a vidék népiskolai tanitoit,
értekezve velok a népiskola helyesebb vezetésérdl. Grundt-
vig barati joindulattal viseltetett Kold irant s oriilt, hogy
eazméjének oly derék megvaldsitoja akadt.

IIL

Grundtvig a negyvenes évek végén azon faradozott,
hogy az allam a soréi akadémiat alakitsa 4t az dltala
ajanlott néptdiskolava. VIII. Keresztély kirdly mar bele is
egyezett Grundtvig tervébe; ki volt mar adva a kiralyi ren-
delet az iskola felallitdasdara. De a kiraly 1848-ban meg-
halt és vele egy id6re sirba szdllott Grundtvig reménye.
Monrad és Malvig miniszterek tul kalandosnak talaltak a
Grundtvigtol tervezett népféiskolat. Monrad hajlandé lett
volna kizardlag a parasztsdg szamara allitani felsébb nép-
iskolakat; de Grundtvig eredeti terve mellett foglalt allast;
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mert attol félt, hogy a fels6bb paraszt-népiskolak az osztaly-
ontudatot fogjak erdsiteni s igy esetleg osztalyharczot fog-
nak eléidézni, pedig 6 épen ez utobbi hatalmas ellenszeré-
nek tartotta a népféiskolat. Részben szerencse volt, hogy
az allam nem szervezett ilyen iskolat, mert ezzel a tar-
sadalmi tevékenység megzavartatott vagy esetleg teljesen
megbénittatott volna.

1853 szeptember 8-ian Grundtvig 70-ik sziiletése nap-
jan baratai és tiszteléi azzal lepték meg a koliépapot. hogy
atadtak neki 14,000 koronat, mint az altalok eszkézolt gydj-
tés eredményét, egy felallitando népfdiskola czéljaira, mely
(rrundtiig népfoiskola czimét viselné. Az Gsz fériiat na-
gyon meghatotta tiszteléinek ez a figyelme. Ijjabb gvijtés
ismét 8000 koronat hozott Ossze e czélra. Grundtvig azt
tervezte, hogy neje birtoka szomszédsagaban egyesitve azt
a veenddé 1j telekkel Dél-Seelandban allitja fel az iskolat.
De neje 1854-ben elhaldlozvan, eldllt tervétél. Kladva
neje birtokat, megvett a Koppenhdga birtokat alkoté Marie-
lystben 30 holdat 42,000 korvonaért. 1856-ban megnyitottak
az 1j népféiskolat, mely arrdl is nevezetes volt, hogy évrél
évre Grandtvig tartott tanévmegnyito beszédet. Grundtvig
azt szerette volna, ha az iskola igazgatdjaul megnyerte volna
Koldot. de e terve nem sikeriilt. Brandt theologiai candi-
datus volt az iskola els6é igazgatoja. Grundtivig azt akarta,
hogy csak egy latinul ért6 tanar mikodjék az iskolaban.
Brandt nagy buzgodsiggal, de kevés szerencsével fogott hiva-
tasahoz. Az iskoldnak elsé6 évben 20, mésodik évben [0,
harmadik évben mdr csak 12 novendéke volt. Az dltalanos
nézetet ez iskolakrél Ingeman kolté Grundtvighoz intézett
egyik levelében ekkép tolmacsolta: «Vagy tanulnak valamit
az ily iskolaban a parasztfiik s ugy tobbé nem lesz ked-
vok a foldmivesmunkdhoz, mar pedig a ddn nemzet nem
lesz képes elviselni azt a veszteséget. ha paraszt ifjusaga
az eke helyett a kényv mellett fog tlni; vagy nem tanul-
nak ott semmit és mégis azt hiszik, hogy tudnak valamit —
é3 ez utobbi eset még rosszabb lesz tudatlansiguknal is.»
Ingeman kolté silirlibben érintkezve a népféiskolat végzett
ifjakkal, kés6bben egészen mas meggyvézGdésre jutott.

A marielysti népidiskola vezetését Grove vetle at
1859-ben. ennek vezetése alatt felviragzott az intézet.
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1=81-ben fennallasa 25 éves jubileumat iinnepelte. Az iskola
heléletét (Grove a 25 éves jubileumi iratban kévetkezdképen
irja le:

Kérem az olvasot, képzelje el, hogy egy hosszi asztal koril
il 20—30 fiatal legény, kiknek legnagyobb része 18—25 éves.
Ambér minden télen van egy-kett§ olyan is, kinek sziilei nem
gazdak és hdzzal bird napszdmosok, mégis a tulnyomo rész ilyen
csaladi korbél jon az iskoliba. A mi ismereteiket illeti, azok
nem nagyok; mert a legtébb népiskoldba jdrt és confirmiltatdsa
Ota nem igen tanult. Most azt a vigyat érezték, «hallani vala-
mits vagy iswételni azt, a mit valaha tanultak, de mar eifelej-
tettek. Kzt a végvat fel kell haszndlni; mert nem értéktelen az,
a mikor még pénzildozatot is képesck ily czél érdekében hozni.
Nem szereznek semmit a télen dt, mig az iskoliban vannalk, és
ha az dllam segiti is Gket, tuddsvagyuk kiclégitése mégis pénzhe
keriil.

Nyolez drakor reggel megjeleniink a tanteremben és eléne-
kelve egy reggeli éncket, megkezdddik a tanitds.

Az els6 Ordt 8—9-ig mindig wmagamnak tartottam fel és
nem tanitottam abban bizonyos el6re meghatirozott tantdrgyat.
Szabadon felhasznialtam ezt az els§ ordt — és 22 tél utdn nem is
emlékszem pontosan mindenre, a mit ez 6rdban elovettem. Mégis
szimolni akarok ez 6rdrdl. Mindig szem eldtt tartottam, hogy a
novendékek felfogisi Lépessége, Lillonosen eleinte, nem igen
nagy; azért révid ordt kell tartani és csak olyasmit eldadni, a
mivel névendékeink megkézelithetGk. A tél végén mir egészen
masként dll a dolog, ilvenkor képesek hosszabb érin 4t is tigye-
lemmel hallgatni. Népmondakkal, elbeszélésekkel kezdem a dol-
got. A tél elején az dAltalunk énekelt dalokat magyardzom. A figve-
lem ébredezni kezd. Azutin minden hétfd reggel a kézmonddso-
kat veszsziik el6. Brandt lelkész, az iskola elsé igazgatéja tanitott
meg arra, miként kell a kozmonddsokat a beszélgetés tdrgydnl
felhaszndlni, nem lehetek irinta eléggé halds ez Gtmutatdsért,
mert gazdag gondolatokat foglalnak e kozmonddsok magokban,
azok kapesin ki lehet terjeszkedni az emberi élet minden viszo-
nyaira. Azutdn lassan atmegyiink az irodalomtorténetre. Itt azon-
ban esak azokra az frékra terjeszkediink ki, kiknek dtalakité hatdisa
volt nemzeti fejlédésiinkre. Késébbi években lassan dtmentiink a
vildgtorténelemre, eloadva annak legnevezetesebb eseményeit.

9—10-ig arra haszndliuk az idét, hogy megismertessik
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novendékeinket jeles iréink miiveivel. Itt sem szabad sokat fel-
tételezniink. Kezdjik az elbeszélésekkel. Bjornson, Blicher, Inge-
mann miivei tették a legjobb szolgilatot, és véltozatossig ked-
veért elGvettik Hostrup sainmiveit. Miutdin novendékeink figyel-
mét felkoltottik és azok a toérténelembdl is tanultak valamit,
dtmegylink a tortémeti dramdhoz és olvassuk Oehlenschliger
miiveit. Igy felolvasdsok utjdn megismertetjilk novendékeinkei
legjelesebb koltdinkkel. Ez kivdléan jé hatdssal van novendé-
keinkre, a mit abbdl is kovetkeztetink, hogy legtobben sza-
bad idejoket a tovdbb olvasdsra haszndljdak.

10 ora utdn félérai sziinel van. 101z ordtél 11-ig a szépirds
volt tantdrgyunk. De az utébbi idében Mahlin tanité hetenként
két o6rat toltott az iskoldban és a novendékek az 6 utasftdsai
nyoman magok gyakoroljék magokat az frdsban s kardesony felé
mar elég olvashatéan irnak.

11—12-ig a hazai torténetet tanitjuk s ezt a f6tdrgyat min-
dig én tanftottam. Itt is elbeszélésekkel kezdjik. Kardcsony tdjan
mdr eljutunk rendesen az wj korszakig.

Délutin 2—3-ig a vildgtorténelmet adjuk els. Egv este
hetenként a korszakalkoté eseményekrdl kiilon felolvasast is
tartunk.

3—4-ig helyesirdsra és fogalmazdsra hasznaljuk az idét. A tan-
folyam végén elég j6l fogalmaz némely novendékiink.

4—5 ig sziinéra van. 5—6-ig a foldrajzot adjuk els. Eazt
szeretik legjobban a névendékek. A rovid idé arra kényszerit,
hogy esak egyes orszdgokra, a tébbin csak 4tfutva, terjeszked-
jink ki részletesebben, ezek : Dédnia, Svédorszdg, Norvégia, Anglia.
Ezeken kiviil Fenger tanitéo felolvasdst tartott sajét utazdsairol.

6—7-ig a szdmtannak van szdnva, a mihez a tanuldk nagy
kedvvel léttak hozzd. A tél végén mdr teriiletkiszdmitdshoz is
értettek. Hetenként egvszer, 6—7-ig, a természettannal is fog-
lalkoztunk. Esténként 8—9-ig a névendékek véltakozva felolvas-
nak egy-egy jelesebb iré miiveib4l. E napi nagy munka utédn is
az olvaséteremben nem egy tanulénk tovdbb olvasgatott.

Grove leirdsa hii képét adja annak a munkanak, melyet
egy-egy népfsiskolaban végeznek. — A maryelisti népfdisko-
lat kés6bben dthelyezték a Koppenhdga kozelében fekvé
Lyngbybe. Itt eleinte egv igazgaté alatt dllott a nép-
féiskola a foldmivesiskolaval. Ujahban a két testvérintézet
kiillon vezetés alatt all.
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Egy dombtetén all ma is Grundtvig népféiskoldja.
A kertben levé emeletes épiilethen van a taniték és noven-
dékek lakdsa — két tanteremmel és egy kellemes tdrsal-
kodéteremmel. A féépiilet mellett van a testgyakorléterem,
annak végén Grundtvig életnagysagu szobra. Az iskola férfi
tanfolyama november 3-atél marczius 31-ig tart. Ez a tan-
folyam kiiléon iparos tanfolyammal van egybekétve. A néi
tanfolyam méjus 3-an kezddédik és julius 31-ig tart. A tani-
tasi id6 d. e. 8—12, d. u. 2—7-ig. 5—6-ig testgyakorlat.
Este 9—10-ig felolvasas, mely azonban nem kotelezd. Kara-
csonykor 12 napi sziinid6, husvétkor | hét, plinkdsdkor 3
nap. A tantdrgyak a férfitanfolvamban a kovetkezdk: dan
nyelv szoban és irdashan; torténelem, a dan nép és a vilag-
népek, a keresztvén népek torténelme; Dania foldje és népe;
altalanos foldrajz; természetrajz; természettan; szamolas és
konyvvezetés; szépirds; rajz; testgyakorlat; ének. A néi tan-
folyamban : dén nyelv szoban és irasban; torténelem, bib-
hai egyhaz, vildg- és hazai torténet; szamtan; irds; ter-
mészettudomany, egészségtan ; kézimunka ; testgyakorlas. Az
iskolanak jelenleg 6 férfi és 3 né tanitoja van. A tanuldk
5 hénapi teljes ellatasért és oktatasért 160 koronat fizetnek,
az iparostanfolyamban 185 korondt, a ndi tanfolyamban
90 koronat. A népfdiskola jelenleg Rosendal igazgatdsa alatt
all. Kiildndsen eldnyos a novendékekre nézve a f6évaros
kozelsége, a hova tanitéik vezetése alatt tobbszor tesznek
kirandulast megszemlélni annak muzeumait s fontosabb
oktato latvanyossigait.

IV,

A népfdiskoldk igazi jelentésége Ddnidaban csak 1864
utan kezddédik. A schleswig-holsteini habord, mely a dén nép
teljes kudarczaval, orszaguk egy részének elvesztésével vég-
z6dott, nagy fordulatotl jelent e nép szellemi életében. A ku-
darcz nem okozott erkolesi elziillést, hanem megujhodast,
onmagaba szallast, mélyebb hazaszeretetet. A teriileti vesz-
teséget mas mdédon akartak visszanyerni: alaposabban ne-
velni a népet, belterjesebben miivelni a foldet, ez volt a
jelszé. Es ez a jelazo kitiing vezéreket teremtett. Dalgas
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volt vezetéje azon munkdnak, mely Jytland terméketlen pusz-
tdit beerdositette, Segeleke tanar a tejtermékek kivalosagat
fokozta, Tietge az ipart fejlesztette. Schrdder népféiskolai
igazgatd Askovban folytatta a Roéddingben megkezdett nép-
féiskolat.

A népféiskola eszméjét az orszdag minden részében
megvalositottak. Ujabban az allam is felfogva az iskola
jelentdségét 1892 dprilis 12-én térvényt hozott, (Lor oin
Stutstilshud til Folkehéjskoler oy Landbrugskoler), mely
megallapitja a modozatokat, melyeknek megtartdsa mellett
ugy a szegény novendékek, mint az egyes iskolak dllamsegélyt
kapnak. E torvény értelmében az allam a népféiskolaknak
¢és foldmivesiskolaknak 1892-161 kezdve 120,600 skandinav
koronat, a folyamodé novendékeknek pedig 130,000 koro-
nat adott. 1902 majus 23-an e torvény revidealtatott és
akkor az iskolaknak 140,000 koronat, a noévendékeknek
250,000 korondt szavaztak meg.

A dan népféiskolak kivalé gondot forditanak az egyé-
niség fejlesztésére és az altalanos miveltségre. E mun-
kajokat elismerte a hires norvég kolté Bjornstjerme Bjorn-
son, a midén ugy nyilatkozott, hogy a dan foldmives nép
a legintelligensebb az egeész vilagon!

A déan népfdiskolak legkitiinébb iskolaja az askovi nép-
toiskola. A szerencsétlen 1864. ¢vi habora utan a roddingi
népféiskola tanitéi, Schréder, Nutshorn, Fenger, azt tervez-
ték, hogy az elvesztett teriilet szomszédsagdban, dan teri-
leten allitanak népféiskolat. 1865-ben megszereztek Askov
tajan egy kis paraszttanyit és annak nadfedeles épiileté-
ben kezdték a tanitast. Ma mar nagy épiletcsoport, szép
park all azon a helyen és ezrekre megy azon névendékek
szama, kik itt képzést, szellemi inditast nyertek. Az iskola-
nak jelenleg |1 rendes és 2 rendkivili tanitéja van. Konyv-
tara 20 ezer kotetbGl all. van azonkivil természetrajzi és
culturtorténelmi gyiijjteménye. Az ifjak tanfolyama novem-
ber 1-t61 majus 1-ig tart. mig a hajadonok tanfolyama
majus 1-t6] julius végeig. Askovban 1878 ota kisérleteznek
az ugynevezett bévitett népfdiskolival, a mennyiben a tan-
folyam két egymasutan kovetkez6 téli félévig tart. lde jon-
nek a tobbi népféiskolakbol a névendékek, sét megesik,
hogy egyetemi hallgaték is tanulmanyaik befejezése utan
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egv félévet az askovi népfdiskolan toltenek. Arnoldji*) tanar-
nak beszélte W. koppenhdgai egyetemi tanar, hogy fianak
a jogi tanulmanyok elvégzése utan azt ajanlotta, hogy men-
jen egv félévre még az askovi népféiskolara. A fiu meg-
fogadta atyja tandcsat és az atya elbeszélése szerint az ott
toltott id6 nem veszett el, a mennyiben jelleme hatarozot-
tabb lett és harmonikusabb lett lelkének egvensulya.

De nézziik az askovi népféiskolanak orarendjét s latni
fogjuk az egész iskola szellemét. Az ifjak elsg tanfolyama-
nak drarendje a kovetkezo.

Hétfo : 8—9-ig Az északi népek Gskora és nyelvi visonyaik.
9—-10-ig Dén nyelv. 10 érakor félérai sziinet. 10! 2— 111 2-ig Tor-
ténelmi természettan. 11! 2--12Y>-ig Minden hétkéznapon torna.
12Y,—2-ig Rajz. 3!2—3% s-ig Lnek minden hétkéznap. 4—D5-ig
Beszélgetés a vildgtorténelemrél. 5-—6-ig I'oldrajz. 6—7-ig Fel-
olvasds a vilagtérténelem korszakot alkotd eseményeirdl.

Kedd: A tanordk ugyanazok mint hétf6n azon eltéréssel,
hogy %—>5-ig angol és német nyelvet adnak eld.

Szerda : 8 —9-ig Torténelmi széamtan. 9—10-ig Beszélgetés
az északi népek torténelmérsl. 10Ye-- 111! 2-ig Szabad elGadds-
121 o—2-ig Sziinet. 4—5-1g Szabad elfadds. 5—06-ig Szdmolds.
6—7-ig Felolvasds a vildgtorténelem korszakot alkoté esemé-
nyeirol.

Csiitortok : 8 —9-ig Torténelmi szamtan. 9-—10-ig Dén nyelv.
111 2—192Y2-ig Szabad elGadds. 12L2—2.ig Rajz. 4—-5-ig Angol
és német nvelv. 5—b-ig Szdmtan. 6—7-ig Felolvasds.

Péntek: 8—9-ig Statisztika. ¢ —10-ig Beszélgetés a vildg-
torténelemrdl. 10'2-—12 2-ig Torténelmi természettan. 12Y/>—2-ig
Egészségtan. 4—b-ig Sziinet. 5—6-ig Beszélgetés a szamtanrdl.
6—7-ig Az északi népek torténelme.

A miésodik tanfolyam orarendje a kovetkezd :

Hétf6: 8—9-ig Gyakorlati szdmtan. 9—10-ig Dan nyelv.
10Y/2—11% 2-ig Térténelmi természettan. 11! 2—121%2-ig Testgya-
korlat minden hétkéznapon. 12! 2—2-ig Rajz. 3':—3% s-ig Enek
minden hétkéznapon. 4—>5-ig Ddan irodalom és nyelvtérténet.
5—6-ig Beszélgetés az algebrirél. 6—7-ig Felolvasds a vildgtorté-
nelembdl.

*) V. Arnoldji, De danske Folkehigskuler. Oversat fra Russisk of
J. Rure. Odense. Miloske Boghandels Forlag. 1905, 64, 1.
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Kedd: A tandérak ugyanazok, mint hétfén, azon eltéréssel,
hogy 9—10-ig valamelyik dén jelesiré mivét olvassdk a néven-
dékek.

Szerda: 8—9-ig Foldrajz. 9—10-ig Ddn nyelv. 10Y2—11V2-ig
Szabad elGadds. 1212—2-ig Természettani gyakorlatok a tanfolyam
utolsé hdrom hénapjsban. 4-—-5-ig Szabad el6adds. 5—6-ig Szii-
net. 6—7-ig Felolvasds a vildgtorténelembdl.

Csiitortok : 8—9-ig Foldrajz. 9—10-ig Valamelyik dan jeles
iré6 miivét olvassak a novendékek. 10! 2—1112-ig Szabad eldadas.
121'2—2-ig Természettani gyakorlatok. 4—5-ig Vildgirodalom.
5—6-ig Angol és német nyelv. 6—7-ig Felolvasss.

Péntek : 8—9-ig Algebra. 9—10-ig Dédn nyelv. 10Y/2—11%2-ig
Torténelmi természettan. 12Y/2—2-ig Egészségtan. 4—5-ig Tarsa-
dalomtan. 5—6-ig Beszélgetés a torténelemrdl. 6—7-ig Az északi
népek torténelme.

Szombat : 8 —9-ig Algebra. 9—-10-ig Ddn remekirék olva-
sasa. 10V2—111 2-ig Torténelmi természettan. 12— 2'/2-ig Beszél-
getés a torténelemrdl. 4-—5-ig Vildgirodalom. 5—6-ig Angol és
német nyelv. 6—7-ig Az északi népek toérténelme. Csak e bovi-
tett népféiskolai tanfolyamban tanitjik a kozel fekvé modern-
nyelveket.

A népféiskolanak az 1902 -3-ik tanévben 109 noven-
déke volt, az elsé tanfolyamban 86, a masodikban 23. Volt
egy-egy novendéke Finnorszaghol, Norvégiabol. A ndvendé-
kek tulyom¢é szama foldmives, de ezek mellett taldlkozunk
hirlapirokkal, tanitékkal, gépészekkel — s6t egyszerd pin-
czérekkel is. A novendék tandijul 40 koronit fizet egy-egy
tanfolyamra. Lakasért és teljes ellatasért 20 koronit fizet
havonként. Az olcsé kosztpénz is indokolja az alapiték azon
czélzatat, hogy tébbnyire faluhelyen. kies vidékeken allitot-
tak fel ez iskoldkat. Ndlunk még a gymnasiumi oktatds is
tobbe keriil, olyan nelyet pedig nem talalunk, a hol 20 ko-
ronaért (13 frt) teljes ellatdst nyerjenek a novendékek.

A nyari tanfolyam, melyet a 18-ik életévet betoltott
hajadonok litogathatnak, csak harom hoénapig tart. Ennek
orarendje a kovetkezd :

Hétfo: 8—Y-ig Természetrajz. 9—10-ig Mindennap ddn
nyelv és szamtan. 10-—11-ig Testgyakorlat. 11—12-ig Egészség-
tan. 1!e—2'9.ig Az egyik csoporttal rajz, a wmdsik csoporttal
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kézimunka minden hétkéznapon. 2'2—3 Enek. 3Yi—4ls Az
északi népek torténete. 4! 2—5% s-ig Kézimunka minden hétkoz-
napon. 6—7-ig Régiségtan.

Kedd: A délelbtti 6rdk tantdrgyai ugyanazok mint hétfén.
3Ys—4Ya-ig Szabad eléadds. 6—7-ig Régiségtan.

Szerda: 8—9-ig Foldrajz. 11---12-ig Egyhaztorténet. 3Ys—
4! 4-ig Az északi népek torténete. 6—7-ig Torténelmi elGadds.

Csiitortok : 8—9-ig Foldrajz. 11—12-ig  Egyhdztérténet.
3Ys—4Y2-ig Felolvasds dén remekirdkbol. 6-—7-ig Torténelmi
eldadss.

Péntek: 8—9.1g Természetrajz. 11—12-ig Vildgtorténet,
3t s—At .sig Az északi népek torténete. 6—7-ig [rodalom.

Szombat: Az ordk tantdrgyai ugyanazok, mint pénteken.
azon eltéréssel, hogy %' :—5% s-ig olvasnak ddn remekirdkbdl.

Az 19023-ik tanévben a néi tanfolyamnak 80 noven-
déke volt s ezek tulnyomé része az ugynevezett miivelt osz-
talybol keril ki. TLellészek, tanitok, tanarok, kereskeddk
leanyai ott iilnek a nagy- és kisgazdak leanyai mellett. A tan-
dij itt is 40 korona és az ellatasdij havonként 20 korona.
Valéban, a leheté legolesébb internatus. A néi tanfolyam-
han idegen nyelveket nem tanulnak, de eltérfen a férfi-
tanfolyamtél. tananyagul a vallast is felvették. A néi tan-

Az askovi népfdiskola bevétele az 1903/4-ik tanévben
40,454 kor. 97 fillér, kiaddsa ugvanannyi volt. A taniték
fizetésére forditottak 23,795 koronat. A taniték kozott egye-
temet végzett tanférfiak is vannak. A népféiskola épiiletei-
nek. gytijteményeinek és telkének értéke 127,500 korona.
A kiadasokat az alapitvany kamataibol, egyesek adomanyai-
bél, a tandijbdl és allamsegélybdl fedezik. Az internatus az
igazgaté nejének gondozdsa alatt all. ez teszi intézkedései-
vel kedves ofthonnd az intézet novendékeinek tartézkoddsat
Askovban, Ttt 1894-ben iinnepelték a népfdiskola fenndlla-
sanak 50 éves jubileumat,*) mely alkalommal szeptember 8-an
és kovetkez6 napjain a dan, norvég, svéd és finn népidisko-
lai tanarok és tanitok ott kozos tanacskozasra gytiltek ossze.
Az egyik eldado kiemelte Grundtvig érdemeit és a népfé-
iskola eszméjét a szazad nagyv kiralyl eszméi kozé sorozta,

*) Hajskolebladet czimi folydirat jubilenmi szdma 1894, szept.
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Targvaltik azt a kérdést is. hogy nem lehetne-e ugy. mint
az amerikai és finn népféiskoldknal egvszerre tanitani a
férfi és néi tanfolyvamot. De abban allapodtak meg. hogy a
dan, norvég és svéd féiskolakndl megmaradnak az eddigi
kiilénvalasztott tanfolyamoknal, a jivé eszménye azonban
mindenesetre a kozds oktatas. Behatéan targyaltak a neép-
foiskolak viszonvat a socialis Lérdéshez. Az osgtalyharcz
enyhitésére a legjobb moddnak tartjak a miivelédés altala-
nositasat. Kivanatosnak tartjdk a népféiskola tanarai és
tanitol szamara berendezenddé egyetemi tanfolyamot, mely
ohajtdsuk a koppenhagai egyetemnél azota teljesedéshe ment.

Ujabban keletkestek felekezeti népféiskolak is a bel-
miseiél egyhazi irdny tamogatdsaval Norre Nissumban és
Haslevben. Az allam. a mennyiben a térvényben el6irt fel-
tételeknek megfelelnek, ezeket is segélyezi. A t6bbi nep-
foiskolaktol annyiban térnek el, hogyv a vallas tantdargyait
is felvették a tantervbe és nagyvobb sulvt fektetnek a val-
lasos gyakorlatokra.

A haslevi népféiskolat meglatogattam. Haslev a Gjedser-
koppenhagai vasutvonalon fekvé élénk mezdvaroska (3000
lakos). Van itt egy tiidébetegek szdmara épilt sanatorium,
toldmivesiskola. szép konyvkerveskedés, A foldmivesiskolit
és népfoiskolat egy részvénytarsasag alapitotta 500, 250 és
50 koronas részvénvekkel. A népféiskola a varoska kozvet-
len kozelében levé kis paraszttanyatelken épiilt. A f6-
épiilethen, mely egészen modern épiilet, van a négy tan-
terem és az igazgato lakdsa, nemkiilonben egy nagy etterem
és tarsalkodéterem elhelyezve. A fééplilet mellett van a
nagyv tornaterem és az internatus. Az iskolatermek berende-
zése egyszeri s nem tesz tul modern gymnasiumaink be-
rendezésén, Midén egvik tanar elitt kifejeztem esodalko-
zagsomat az épiiletek és berendezések egyszeriiségén, az
illetd valasza az volt: «Mi dénok kicsiny nemzet vagyunk,
nem helvezhetiink sdlyt a kiils6ségekre, de igenis arra,
hogy iskoldaink valéban a miiveltség terjesztoi legyenek.»

A haslevi népféiskolandl van killon kézmiives tanfolyam
is. A vezeté tanar szerint Danidban mindig nagy sulyt fek-
tettek a foldmives szakképzésre, de meglehetdsen elhanya-
coltak a kézmiivesek szakképzését. Ezen a hianyon akarnak
segiteni a belmissioi irany népféiskolai. Mindkét téli tan-
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folyam november 3-t61 marczius 31-ig tart. Hetenként A4
orai tanitas van a kovetkezdé tantargyakbol : Dibliatorténeti
eloadas 2 ora. Egyhaztorténeti eléadas 2 o6ra. Szabad eld-
adés 1 ora. Eletrajzok 1 ¢ra. Kérdezé ora | éra. Missio-
torténet 1 déra. Dania torténete 2 6ra. Vilagtortémet 1 ora.
Irodalomtorténet 1 6ra. Dan nyelv 6 6ra. Szamtan 5 ora.
Szépiras 2 6ra. Természettan 2 6ra. Rajz 2 6ra. Foldrajz
9 ora. Természetrajz 1 ora. Egészségtan | ora. Bibliaisme
1 ora. Kertészet | 6ra. Konyvvezetés 1 ora. Testgyakorlas
1 6ra. Foldmiveléstan 5 6ra. A kézmtives osztaly 12 orat
hallgat hetenként a téli tanfolyam névendékeivel s azon
kivil 29 orat kilon, melyekben fésulyt a szakképzesre for-
ditanak.

E felekezeti népféiskolakban nem foglalkoznak a my-
thologiaval és a torténelemmel sem annyit, mint a tobbi
népféiskolaban. Reggel és este kozés imara gyililnek oOssze.
Zokon veszik a tobbi népféiskolak tandrai, hogy a belmissidi
népféiskolak nem léptek be a népféiskolak altalanos szo-
vetségébe. A belmissiéi irany tjabban igen elterjedt a dan
nép kozott, s igy értheté a belmissiéi népfdiskolak til-
tomottsége. A szakoktatds felvétele ez iskolakba nem felel
meg a népféiskolak tulajdonképeni czéljanak, de gyakorlati,
a mennyiben a noévendékek a legszegényebb néposztaly gyer-
mekei és elvégezvén a népféiskolit, nem igen mehetnek
mas szakiskolaba.

A nagyobb dan népféiskolak kozelében mindeniitt tala-
lunk foldmivesiskolat. Némely foldmivesiskolaba csak oly
novendékeket vesznek fel, kik el6bb elvégezték a népféisko-
lat. Ilyen foldmives iskola van a lyngbyi és askovi nép-
foiskola kozelében is. Az askovi népf6iskola kozvetlen szom-
szédsiagaban van a ladelundi foldmivesiskola. Nagyszabasu,
valésdgos gazdasdgi ipartelep ez. Az iskolanak évenként
70--80 novendéke van s fennallisa ota 3294 novendéke
volt. Ot kiilonféle tanfolyama van 3—6 hénapi tartammal.
Hatasa érezhetd; mert Askov vidékén laknak a legokszerib-
ben gazdilkodd foldmiveldk.

Rudupiosti Szenide. XXV, Kitet. 104, 14
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V.

Grundtvig a téle megpenditett népfdiskolanak bara-
tokat szerzett a szomszédos skandindv 4allamokban is. Ole
Vig*) norvég tanito és lapszerkeszté a hatvanas évek elején
tobbszor utazott Danidba és meglatogatta Grundtvigot. O lel-
kesitette honfitarsait, hogy allitsanak 6k is ddn mintara
népfdiskolat. Az elsé népfdiskolat Anke dllitotta fel Hamar-
han Sagatum név alatt 1864-ben. Az iskola hamar fel-
viragzott, de Anke tulsdgosan fényes és koltséges epiilete-
ket emelt és esddbe jutott. Az allam elismerve Anke érde-
meit, hogy 6t az éhenhalastél megmentse, 1885-ben posta-
mesteri allast adott neki. Azéta tobb virdgzo népfdiskolaja
van Norvégianak, de ez iskolak erds versenytarsakat nyer-
tek az allam és a kozségek altal segélvezett felsGbb ismétls-
iskoldkban.

Svédorszagban a népféiskola tuttéréjének grof Torsten
Rudenschold (1798—1859) tekinthets. Elszegényedett grofi
csaladbdl szarmazott és egy kicsiny parasztbirtokon gazdal-
kodott. Maga koré gyijtotte a parasztifjakat s részint elmé-
leti, részint gyakorlati utmutatist adott a foldmivelésben.
Honfitarsait buzditotta az ismétlgiskolak feldllitisara. Az
osztalyellentétek megsziintetésére sajatsagos elméletet, az
ugynevezett osztalycirculatio elméletét allitotta fel. Sze-
rinte az lenne idvos a tarsadalomra, ha a grofok és neme-
sek flal mesteremberekké lennének és viszont a mesteremberek
fiai hivatalnokokka. Dr. Sohlmann, Rudenschold és Grundt-
vig miiveit olvasva, a népf6iskola lelkes agitatora lett Svéd-
orszagban, a hol az els6 tulajdonképeni népféiskolat 1868-ban
Herrestadban allitottak fel. Dr. O. V. Alund volt ez iskola
igazgatoja. Szerinte az ilyen iskola czélja a sziv, ész és
jellem miivelése. A herrestadi iskolat késébben Lunnevadba
helyezték at.

Dr. Gédecke tanar, ki tobb éven at tanitott a lunne-
vadi népféiskolan, 1873-ban Naerikeben &llitott wuj nép-

*) L. Schréder: Dcn Nordiske Fokehdjskole. Kébenhaben ved
Udvalget for Folkeoplysnings Fremme ¢ Kommission hos G. E. C.
Gad. 1905, 487, 1.



A skandindv népféiskola. 211

téiskolat, a melyben, hogy anndl tobb ideje legyen a hazai
torténet és anyaunyelv tanitisara, a vilagtorténetet és iro-
dalomtorténetet kihagyta az iskola tantervébdl. 1875-hen
Upsaldban egy didk-congressuson kovetkezbleg fejtette ki
a népféiskola czéljat: «A ezél az, hogy az északi s paraszt-
osztaly korunk tarsadalmi munkéjaban 4j er6vel 1lépjen fel,
magasabb szempontot nyerjen és szivében mélyebb haza-
szeretet verjen gyokeret. Korunk legfontosabb iigve, hogy a
nagy tomegek ne nélkiilozzék a felvilagosoddst, mely leg-
utobb oly gvorsan fejlédott. A nép fiai lépjenek be a fel-
vilagosodas e munkajaba nem mint cosmopolitik vagy
masok copiai, hanem ferfias, hazafias tartalommal, mint
onallo férfiak, emlékeztetve a torténelem legjobb és leg-
nemesebb példanyképeire. Ha ez megvalésul, akkor a haza-
szeretet 4t fog hatni minden férfiut és a hazatias dal és
koltemény visszhangra talal az egyszerdi ember szivében
épen dgy, mint a miiveltek lelkébenn.

Svédorszagban a gazdasagi szakra kilonés sulyt fek-
tetnek a népféiskolakban. A néi népfoiskolat egészen elkiils-
nitették a férfi népfdiskolatdl. Van Svédorszagban is 1 éves
és 2 éves tanfolyamu iskola. Az 1868-—1899-ig felallitott
30 népféiskolanak 31,480 ndévendéke volt. A nép altalanos
miiveltségére ott is jé hatdssal volt ez iskola. A szdvetke-
zeti #igy. az alkohol elleni kiizdelem bajnokai e szellemi
tizhelynél nyerték kiképeztetésiket.

A finn népoktatds reformatora Uno Cygnesus (1810-
1888). Eldkészitették Cygnseus miive szaméara a talajt a
finn nemszeti érzés és dntudat felébresztdje, Lonrot, a Ku-
levala szerkesztdje, és Runeberg, a fion nemzeti hymnus
koltéje. Cygnweus tizenegy éven &t egy orosz amerikai
haromnyelvti gyiilekezetnek volt papja, tizenegy évig egy
szentpétervari finn népiskola igazgatéja. 1861-ben hazajaba
visszatérve orszagos iskolafeliigvel lett; mint ilyen beutazta
Svédorszdigot, Daniat, Németorszagot, Svajezot, hogy a nép-
iskola lgyét behatéan tanulményozza. Kitiingen ujra szer-
vezte Finnorszag népnevelésiigyét. O alatta 1300 tanito
nyert képesitést és az ujonnan allitott iskolakba 60,000
gvermek nyert oktatast a nélkiil. hogy a kényszeroktatast
behoztak volna. :

Cygnwzus szervette volna a népféirkolakat is meghonosi-

14
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tani hazdjaban. A finn Loézonség figyelmét ez iskolékra
K. Werkko hivta fel, a ki egy finn folydiratban 1871-ben
leforditotta A. Nielsen Hans. der kommer paa Hdjskole
(Jénos a népféiskolara jon) czimt miivét. Ennek hatasa
alatt Hagman Zsofia (1842—1900) lelkes honleany Askovba
utazott s ott megtanult danul. Hazajaba visszatérve 1889-ben
Kangasalaban megalapitotta az els§ népféiskolat. Kiloné-
sen az egyetemi diaksag lelkesedett ezen iskolakért. Tobb
békezti adakozé is akadt, ki egész vagyonat felajanlotta
egy-egy ilyen népféiskola czéljaira. Ma mar 16 finn nyelvi
és 3 svéd népfbiskoldban 725 novendék nyer oktatast.
Ardnylag tehat a népféiskola bolesGjétél legtavolabb esd
orszagban és a dantdl legtavolabb allé nép kebelében nyert
legjobb fogadtatast Grundtvig eszméje. Legujabban Német-
orszagban is kezdenek érdeklédni ez iskola irdant és a dan
népféiskola ellensulyozasira allitottak mar északi Schles-
wighen német tannyelvli népféiskoldt. A legkozelebb fekvd
Németorszagot Daniatél egy szerencsétlen politikai nemze-
tiségl viszaly valasztja el. A németek csaszarja Koppenhéga-
ban létekor melegen érdeklédott a dan népféiskolak ligye
irant. Kérdés, hogy nalunk is a sok gymnasium helyett nem
miikddne-e nagyobb dlddssal egy-egy népféiskola.

SZEBERENYI L.AJOS.



A PARLAMENTARISMUS ES KULONOSEN A
PARTAMENTARIS KORMANYATLKAT.")

Masodik és utolsé kozlemény.2)

NEGYEDIK FEJEZET.

A parlamentaris kormanyzati alkat méltatasa és
biralata.

Az itt targyalt kérdés meglehetésen bonyolult s oly
sok vonatkozasd, hogy az eddigiek teljesb méltatasdhoz czél-
szerinek latszik a szoban 1év6 intézménynek tapasztalati-
lag constatalbhato® természetét és hatasait, illetve elényeit
és fényoldalait, hatrianyait és arnyoldalait tiizetesben vizs-
galni; dgy hogy az e részbeli fejtegetések kapesolatukban
a parlamentarismusnak mintegy természetrajzat tehetik.

Barmily kételyek, st aggalyok létezzenek is absolutis-
tikus és ultraconservativ korskben, de egyaltaldban mind-
azoknak véleményében, a kik a monarchiai allamforma
meleg hivei és sz6sz0l6i: az irdnt nem lehet kétség, hogy
a parlamentaris allamszervezetnek sok jelentékeny elénye

1) Az els6é kozleményben eldfordult sajtéhibak a jelen kozle-
mény végén felsorolt javitdsok szerint kiigazitandék. K.

?) Az el8bbi kozleményt lisd a FRudapesti Szenmle 1906. évi
349, szaméban.

3) Jol jegyzi meg gréf Grey (Purliamentary Government. Elé-
520 é8 egyebiitt), hogy «esak a torténet, a tapasztalat, és az elért
siker ulapjin, itélhetd meg helyesen ily nagy intézmények értéke»
stb. Kilonhen l4sd az itt kovetkezdkre nézve még S. Cambothecra
gorog publicistinak Essai sur le régime parlamentaire (1889-bhen meg-
jelent) dolgozatat is.
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és fényoldala van,') a mint az tényleg és tapasztalatilag
egynémely, de kiilonosen az angol alkotmanyon észlelhetd.
Ez az alkotmény ugyanis tulajdonképeni gyokere és saiils-
anyja a parlamentaris kormanyzatnak. Az az alkotmany,
melyrél egyik ujabbkori angol kiraly (IV. Gyorgy) biiszke-
séggel mondta, «hogy a legtokéletesebb alkotas» ; egy nagy
britt allamférfia és politikai bolcsels (Burke Odon) azt, hogy
«elényésen kiillonbozik a hatalmas nemzetek mindazon sza-
bad allamszervezeteitdl, melyekrél a torténelem megemlé-
kezik» ; a hirneves angol kozjogtudos, Hallam, azt, hogy
politikai intézményei tették Britanniat oly nagy jolétnek
orvendd orszagga; a szabadelvii nagy német torténetird,
Gervinus meg azt jegyezte meg.®) hogy «ha az 6-kor nagy
allamboleseldi sirjaikbol {61kelnének, bamulattal és elragad-
tatassal néznék ezt az ujkori allamalkotas legnagyobb reme-
két.» Ezekhez csatlakozik a nagytekintélyd volt allamtérfia,
Victoria kiralyné férjének (Coburg Albert herczegnek) titkos
tandcsosa, baré Stockmar, a kovetkezd kijelentésével: «Az
én szemeimben az angol alkotmany a jelen és a jovends-
beli emberiség 6sszes politikai miiveltségének sark- és alap-
koven. 6

Ily nemes talajbdl nétt ki s ily alapra van fektetve az
a kormanyzati rendszer, a melyet parlamentarisnak nevez-
nek; s mely épen a hazdjaban tanusitott jotékony hatdsai-
nal fogva) oly sok hivet szamldl a két mivelt vilagrész
valamennyi szabadelvi s a constitutionalismus aldasait oly
mindenekfolé helyez6 politikusai korében. — Az e részrél
felhozatni szokott érvek s tekintetek pedig a kovetkezdk :

A parlamentaris kormanyzat egyik nagy elénye imond-
jak) az, hogy 4ltala megsziinik az allamakarat alkoté té-
nyez$i kozott egyébként fonnallo dualismus, a mely a
koziigvek sikeres intézésének egyik foéfoltételét, az erédssz-

%) Lasd gréf Grey: Parliamentary Government egész II-ik feje-
zetét és Kautz : Dolitikai tudomdny keézikonyve, 195—197. 1.

5) Einleitung in die Geschichte des XIX. Jalohunderts (1853.)
czimti munkaja 85. s k. lap. Lisd még Kautz: Az angol dllamalkot-
mdny cz. ért. a Budapesti Szemle 1880-iki folyam.

%) Lasd T. Martin: Life of the Prince (lonsort (1875. 5. kiad.)
1. két. 76. és W. Biidinger: Englische Verfassungsgeschichte (1880.)
340--341. lap.
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pontositast neheziti.?) Lehetévé vaiik e rendszer mellett
egyfelél a torvényhozé és végrehajto hatalomnak egymast
kiegészité (de megkorlatolo) egyesiilése s e ketté kozotti
karos oOsszelitkozés kikeriilése; masfelél a conservativ és
liberalis, monarchikus és demokratikus elemek olyszeri
osszefolydsa és kolesonhatasa. a mely ugy a politikai, mint
a socialis haladdst biztositja.®y A parlamentaris kormany-
rendszerben valésul meg az executiv hatalom szilikséges
egysége, valamint a kiillonbo6z6 functickérékben nyilvéanuléd
allamfelségiség Osszetessége; s helyeztetik actioba az egész
dllamszervezet, mint egy nagy, kormanyt és torvényhozdst,
nemzetet és monarchat (vagy allamf6t) egyarant magaba
foglalé ethiko-politikai kozosség.

A parlamentaris kormanyforma nyujt lehetéséget arra,
hogy (mint egy mai nap is divé kifejezés hangzik) «a ko-
rona és a nemzet kozti harmonia» tényleg és valdsdggal
létesiilhessen ; a nemzet mintegy kozvetleniil a fejedelem
kozelébe, sét melléje keriilhessen, s ez altal annak vagyail
és kivanalmai, érdekei ¢s aspiratiol a tronbirtoklo eldtt a
leghathatosb s legilletékesb képviseletre talaljanak. Ugy
hogy mindig nagy lesz a valészinliség arra nézve, hogy az
orszag dolgainak vitele, korményzas és torvényvégrehajtas,
a nemzeti akarat és érdekek s a kozjé kovetelményei sze-
rint fog torténni. — E mellett a parlamentarismus az orszag
legkivaloblh emberei el6tt nyitja meg a mtikodési tért; a par-
lamenti vitdkban magokat leginkabb érvényesité politikai
talentumok lesznek rendszerint az allam {igyeinek iranyo-
zasara és vezetésére meghivottak; s a dolgok menetére oly
emberek fognak gyakorolni hatdrozé befolyast, a kik a nem-
zet bizodalmat és tiszteletét kivalo mértékben birjak. —
Utalnak a rendszer hivei még arra, hogy benne valésul meg
a legtokéletesb modon a nemzet ugynevezett indirect on-
korményzasa, a hol a benne nyugvé hatalmat a képviseleti-
ség alapjan bizonyos megbizottjaira rubdzza, s ezzel a direct
nemzethatalom gyakorldsdval jaré nehézségek és visszdssa-
gok kikertilhetévé valnak. Tovabba arra, hogy a parlamen-

") Lasd Kautz: Politika 196.1. Gr. Grey: id. m. 15. 8 k., 4. s k.
és Rob. Mohl: Staatsrecht etc. 394. s k.
8) Lasd még Esmein: Cours de droit 157--159. L.
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taris kormanyformaban 01t testet a vilag valamennyi nagy
allamboleseldi altal egy tokélyetes allamszervezet eszmé-
nyének tartott ugynevezett vegyes allamalkat, a mely a
nemzet (és a tarsadalom) minden rétege és osztalya, eleme
és iranya stb. érvényesiilését lehetdvé teszi és biztositja; a
mint intézményeinek s egész structurajanak rugékonysaga-
nal fogva az orszag legfGbb érdekei kielégitésére is alkal-
mas. «L’élasticité du régime parlamentaire imond egy jeles
publicista) montre par tout sa supériorité, il peut se plier a
tout, sans sécousse et sans violencer. Ha ehhez még azt is
teszsziik, hogy a parlamentaris rendszer (ép most jelzett
tulajdonsagaindl fogva) nagy politikai razkodtatasoknak (vagy
ép forradalmaknak is) kikerilhetésére a legalkalmasb esz-
koz; hogy a nép politikai nevelésének (érlelésének stb.)
legbiztosb elémozditéja; és hogy (f6ltéve, hogy kell6képen
kezeltetik s igazi allamboéleseségi szellemtdl athatott orga-
numokkal rendelkezik) az egyéb kormanyzati rendszerck-
kel jaro sok helytelenségtél és inconvenientiatél megév:
akkor kimeritettilk mindazt, a mit e rendszer dicséitésére
foélhozni szoktak.

A fejedelem allasardl (illetéleg jogviszonyardl) kiilonosen,
mar fentebb (els kozl. 2-ik fej.) volt sz6, s azért attériink
az érem mdsik oldalanak szemlélésére, vagyis arra, a mi
ez intézmény ellen (tehat kritikai &llaspontrély folhozhato,
vagy tényleg fol is hozatik.

A parlamentaris kormanyalkat ellenesei szerint, elészor
is, némi visszassag rejlik abban,?) hogy az e nemi kor-
manyforma (legalabb: részben) szoros kozjogi szabalyozés-
nak nem vettethetik ala; s a lényegét Lifejezésre hozo
sok fontos hatdrozmény és cselekvény csak szokésjogon,
nemkiilonben politikai (tehat a viszonyok és koriilmények
kovetelményei, czélszeriiségi) tekintetek, meg a koztisztes-
ség €8 moral igényletei szerint modosuld szabalyokon alap-
szik.’ Ennek azutin egyik természetes folyomanya az,

9 Lasd gréf Grey: PFarlicm. Governmenl 3-ik fej. Seydel:
Staatsrechtliche Abhandlungein 120—142. 1. Stuart Mill: On represen-
tativ Government b-ik fej. Benoist: Héforme parlamentuire 19. s k.,
238, s k. és 284, s k. lap, valamint S. Cambothecra imént id. Essai-
jének féleg 11l. s k. lpj.

10) Errél az elsé kozlemény 3-ik fejezetében mir széltunk,
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hogy az e korbe tartozé allami eselekmények, kozhatalmi
organumok tettei meg viselkedése szoros értékelésnek nehe-
zebben vonhaték ala.

Nagy fogyatkozasa a parlamentaris korméanyzatnak az,
hogy nem igen alkalmas a végrehajto hatalom elég hata-
lyos, elég erét kifejté s kell6 sikert biztosité miikodésére.
Ugy grét Grey, Alph. Todd, mint Fischel, Dicey, Benoist,
Esmein s mas hirneves publicistak, tiizetesen ramutatnak
arra, hogy a parlamentaris alkotmany gyonge kormanyzat-
tal jar, hogy (innen kifolyolag) egy nem elég szilardul &li6
ministerium nem a maga j6 belatisa, hanem az orszag-
gyilésen tilnyomoésagban levé partelemek szerint, sokszor
a népkegyre valé figyelemmel kényszeril kormanyozni;
s esefleg nem a nemzetnek, hanem partja érdekeinek
szem el6tt tartdsaval intézi az tigyeket. Nem ismeretlen
vonasa a parlamenti kormanyzatnak: hogy az igazi haza-
fias, nagy tehetségi és nagy hivatottsdga emberek, fdleg
izgalmas idében, a sz6 hatalmival és a parlamenti elo-
quentia mesterfogdsaival rendelkezé debatterek ') altal hat-
térbe szorittatnak ; s kivalé partvezérek, csak dicsvigyuk
kielégitésére torekvé s a tomegeknek sikeresen hizelegni
tudo politikai kozépszerdségektol, karos moédon ellensi-
lyoztatnak. Eipen oly kinovése a legtjabbkori parlamentaris
rendszernek az, hogy nem ritkan egészen 1j, kell§ tajéko-
zottsaggal és elGkésziilettel nem bhiré emberek keriilnek a
kormédnyrudra ; masfel§l a széltében tapasztalhaté hivatal-
vaddszat, a parlamentaris ministeriumoktél gvakorolt egy-
oldalu nepotismus, és az intelligens koroket hivatalokkal és
tisztségekkel valo megvesztegetés, f6leg a végre, hogy a par-
lamenti tobbség jokedvben tartassék meg s az esetleges
donté fontossigt szavazatok simén folyjanak le.*®) A parla-
mentarismus egyik legfébb foltételét tevé tobbségi elv, bar-

2j Talin ezekre gondolva, mondd egy izben a szellemes Carlyle,
hogy «a parlament nem egyéb. mint egy nagy feesegési arénan;
nevezte hazinkfin Henszelmann orszaggyiilésiinket egy unalmas
«Schwatzbudénal, ¢s jegyezte meg leglijabban a franczia Benoist,
hogy: «a mai-kori politika a parlamentben tettek helyett szavakkal
késziilé politikar. (Politique pariée). Nalunk magyarokndl ncha ant
hallani mondani: «az orszdggytlés uri mulatsigy.

12) Grdf Grey: Parl. tiovernmnent 3-ik fej.
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mennyire ismertessék is el ennek jelentdsége, sét parla-
menti hatarozatok hozatalanal valé nélkiilozhetetlensége :
g0k visszassagnak is valhatik katfejevé. Eléfordulhat az az
eset is, hogy a partok egyenlé szamaranyban vannak s az
igazi tobbség vagy mnem is constatdlhato, vagy oly véletle-
nek 4llanak el§, hogy a tobbségre tdmaszkodo kormany
folvtonos bizonytalansagnak lehet kitéve.'®) Visszdssig e
részben az is, hogy a rideg tobbségi uralom mellett a felsd-
haz (a melynek pedig ennél az alkotmanyi rendszernél is
fontos hivatdsa van) majdnem egészen eltorpiil, politikai
érvényesiilésében megakasztatik ; hogy a majoritasi rendszer
kovetkezetes és kiméletlen keresztiilvitelével az orszéaggyi-
lésnek esetleg absolutistikus hatalom juthat kezébe, a mely
formalis terrorismussa fokozodhatik ; s a minoritast a parla-
ment tekintélyét veszélyeztet§ védekezési lépésekre készteti
sth. A mint bizonyos az is, hogy a tobbségi rendszeren
nyugvo orszaggytilésbdl keletkezett kormanyok a dolog ter-
meszeténél fogva nem mindig allanak elég szilardul s elére
nem lathaté ingadozasoknak vannak kitéve; hogy a parla-
mentarismus (mint legdjabban Francziaorszagra, Italidra
és Belgiumra nézve kimutattatott) a térvényhozasi munkat
desorganisalja; '*) s6t hogy ott, a hol a tobbség valami nagy,
népszerii és hatalomszomjas kormanyelnok kezeibe keril s
talan egy épen gyongébb jellemid fejedelem az uralkodo: a
monarchiai absolutismushoz hasonlé ministerelniki absolu-
tismus foglalhat helyet; s lesz azutdn az orszdgnak ket.
egy formai, meg egy factitius allamfeje.'®) Mig masfeldl nagy
marad mindig a veszedelem, hogy a (kivalt gyenge charac-
terli egyénekbdl all) korméany a parlamenti tobbségnek
béabjava lesz:'® a mi (kapesolatban az itt jelzett sok mas

13) Lasd még Stuart Mill: On representativ government 7-ik fej.

%) Lisd Esmein: Cowrs de 'droit frangais 327. s k, meg 832. s k.
. azutin Benoistnak: Réforme parlamentaire 33. s k. lIp. Mig Cam-
bothecra azt jegyzi meg «la foule, la majorité, n’a pas lesprit de
direction» (id. munk. 62. 1)

15) Nagy ellenzbje a majoritdsi rendszernek az ismeretes angol
béleseld, Herbert Spencer is, megjegyezve egyebek koézt, hogy nevet-
séges annak formdlis balvinyozdsa, s hogy esetleg valami nagy ostoba-
sag is torténhetik Altala. Lasd Political Superstitions cz. értek. a Con-
temporain Review 1884. jul. fiiz.

18) Elismeri ezt Dicey is: Study of Constitutionja magyar kiad. 414.1.



A parlamentarisinus és kulonosen a parl. kormdnyalkat. 219

visszassaggal) arra is vezetett mar, hogy komolyan kezde-
nek (még Anglidban is) a fejedelmi hatalom erdsitésérsl,'”)
valamint a tulhajtott tGbbségi befolyas megszoritasarél gon-
dolkozni.

Helytelenség az is, hogy a puarlamentaris kormanyzds
mellett az orszaggyiilés direct beavatkozast is torekszik gya-
korolni a végrehajto hatalom mikodésébe, a mi ez utébbi-
nak fiiggetlen és mindenekf6lott felelés tigyvitelét majdnem
lehetetlenné teszi.'®)

Nem csekély hatranya a parlamentaris kormanyalkat-
nak még az, hogy ugy a kormany, mint az orazdggyQlés,
talsdgosan fiiggévé valik a politikai sajtétol. és igy mind-
azon visszassagoknak is alavetetté, a melyek ezen ‘mond-
juk) magat illetéktelenil negyedik dllamhatalomma folvetni
szereté (killonben fontos s egy szabad orszag legf6bb intéz-
ményei kozé tartozo) factornak, sokszor nagyon is egyoldaluy,
a kozérdek rovasara kiilon érdekeket szolgalo, sokszor hely-
telen izgaté viselkedésébGl folynak. A sajtéonak a kor-
méanyra és a parlamentre egyardnt nagy hatdssal biré ezen
szereplése vezetett arra, hogy a sajtot sokan '®) (példaul
Anglidban) mérvadé allamhatalmi tényezdének is nézik: a

17) Lasd Hatshek: Englisches Staatsrecht 1. 240. s, k., Piloty id.
konyve 23. s k. 1. s megint Dicey id. m. (angol kiad.) 411.s kov. lp.

18) Hogy magaban Anglidban is taldlkoznak, s pedig kivalé s
democratikus érzelmii politikusok, a kik a partkorindnyzat helytelen
és hifinyos voltdt beismerik: csak az ismeretes publicistira és torté-
netiréra, Justin Maccarttyre utalunk, a ki épen képviselé kordban
irta nagy munkajit: History of our own times cz. alatt s ennek elsd
kot. 12-ik fejezetében) ekként nyilatkozik: Our system of govern-
ment by party does not lay claim to absolute perfection; it is an
excellent inechanism on the whole, stb. but its greatest admirers
will bear to be told, that it has its drawbacks and disadvantages;
a great English statesman said, that Parliament hat done many just
things, but few things, because they were just» stb. (Lisd kiillomben
még Al Todd: Parlamentary Government 327. s kov. Gréf Grey :
Parlam. Gov. 66. 1. és Benoist: Réforme 15. s k. 287. s k. 1)
Vannak tovibba angol publicistdk, a kik hazijok alkotminyinak
gyongéi sét visszissagai el6tt nem hunynak szemet, s kik kozol csak
magara Diceyre (s ennek sokszor id. konyve 3-ik fejezetszerfi jegyze-
tére, a magyar kiad. 411. s kov. 1.) utalunk.

%) Lasd Bucher: ler Parlamentarismus, wie er (st 287, 1. és
altalaban,
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mely a kormany mellett mintegy tarskormanyt, az uralkods
mellett egy tarsuralkodét alkot; még pedig a nélkiil, hogy
a viselkedéséért a legesekélyebb mértékid realis felelGsséget
is viselné, vagy eredményre valo kildtassal felelésségre von-
haté lenne.

Végeredményeiil mindezeknek a parlamentaris kormany-
forma ellenesei oda concludalnak, hogy ezt a magaban véve
is hidnyos, immanens tokéletlenségii rendszert: csak egy
oly solid, onfegyelmezettséghez szokott. torvénytiszteld, mi-
velt s ethikailag egészséges szervezetli nép, mint az angol,
birja el;?°) mig mas nemzeteknél (az eurdpai continensen)
vagy mindeniitt corrumpalédik vagy csak tetsz-dletet él;
tehat ezeknek, mint erejoket meghalado, nem valé.

Tatan utalhatni itt még a hirneves belga tudés és dllam-
boleseld, Emile Laveleye (Le régime parlamentuire et la
démocratie czimi értekezésében a Révue d. d. Mondes 1882-ki
folyam deczember 15-iki fiizetében) kovetkezd igenis érde-
kes kijelentésére: «Il faut oser de dire, car l'expérience
de chaque jour le démontre: le régime parlamentaire, n’est
pas fait pour étre le mode de gouvernement de I'Etat Mo-
derne» etc.

OTODIK FEJEZET.
A parlamentarismus hanyatlasa.

Nem kis meértékben taldl megerdsitésre a parlamenta-
rismus kritikdja azokban a jelekben és fejleményekben, a
melyeket ez intézményre nézve a legujabb idében, koril-
belil a mult (XIX.) szdzad utolsé harmadinak megindulasa
ota észlelhetni.

A modern allamok legnagyobb része, alkotmanyos szer-
vezetének legfébb elemeként, bizonyos alaku és jogozatkori
térvényhozasi organummal (orszaggyiléssel, parlamenttel)
bir;2% 8 Orosz- meg Toérokorszagon kivil, legaldbb vilag-
résziinkén, mindeniitt parlamentek allanak fénn; s hogy

20) Franqueville: Institutions stb. de UAngleterre 67. s k. 1.

21) Kgyszer mindenkorra megjegyezziik, hogy ezenttl legtobb
esetben e kitételt parlament, egyenld értelemben is veszsziik orszig-
gvilléssel, orsz. képviseleti torvényhozassal.
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meg ez utobbi két orszdgban 1s minden mitveltebb és ér-
telmiségi osztilyok ennek az intézménynek behozatalatsl
varjak politikai életok megujhoddasat s a bekovetkezett ha-
nyatlas feltartéztatasat. Barmennyire kiillonb6zzenek is mar
most e parlamentek egymastol: jogozatok, kotelességek,
hatalomkor tekintetében. egy dologban megegyeznek (vagy
legalabb hasonlok), abban, hogy torvények alkotdsaban, a
korményok eljardsanak ellenérzésében, meg az dllamhaz-
tartas megallapitasaban bizonyos activ tevékenységet fejte-
nek ki. A népvalasztasokbol kikeriilve, nagyban és egész-
ben a nemzet sziikségeinek és Ohajtasainak kifejezéseként
s azon jogukndl fogva, hogy az orszdg bevételei és kiadasai
meghatarozasa az 6 kozremiikodésokkel torténik: igen nagy
befolyast gyakorolnak az orszag kormanyara és igazgata-
sdia, s ezzel a féhatalom absolutistikus torekvéseinek vagy
viselkedésének utjat képesek szegni.®®)

Ez okbol tartatott a parlamenti intézmény. majdnem
altalaban, a népek és orszagok jolétére s haladasara nézve
kiilonosen kedvezd hatasu allamszervnek; a mely még ezen
kiviil a nemzet és a fejedelem kozti 6sszhangot is megval6-
sithatja: kiralyhatalom és néphatalom kozt sikeresen koz-
vetiteni képes.*®) Még ellenesei (a feudalias allam sz0sz6161) is
belenyugodtak lassanként ez intézménybe, mert a magok
politikai allasa- és nézetiranyaira is folhaszndlhaténak ismer-
ték fol, a mennyiben a parlament korében partjok szerve-
zésére, a kormany eljarasanak ellendrzésére modot talaltak,
s a mit azel6tt csak udvari fondorkodasok vagy kegyhajhé-
szat altal érhettek el, ennek kivivasat torvényes formékban,
beszédekkel és szavazisokkal eszkozolhették. A szabadelviiek
viszont a parlamentekben a polgari szabadsag védbastyait,
a békéban sinylett szellemi s gazdasdgi eréknek félszabadul-
hatasat vélték foltalalni; s mindeniitt meleg ragaszkodassal
és érdeklédéssel viseltettek parlamentjeik irant. - Hogy e
viszonyok kozott a polgariasult népek legnagyobb része a

) Mire egy német publicista jél jegyzi meg, hogy «még oly
hatarozott autoerat jellemii emberek is, mint Cromwell és Napoleon
voltak, arrdl gyézédtek meg, hogy hosszabb iddre, még a legengedé-
kenyebb parlamentek is legyézhetetlen akadalyt képesek onkény-
uralmi czélzatoknak elébe gorditeni.

#3) «Imperium et Libertas».
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parlamentaris alkotmany behozatalara torekedett: arrél mar
t6bb izben szoltunk. Az is bizonyos, hogy évtizedeken at
tisztességesen megfeleltek a parlamentek a hozzajok fizott
varakozasoknak. Sok nagv haladasi lépés tortént velok és
altalok minden iranyban; szamtalan czélszerii s a népek
javara szolgalé reform, tjitds jott torvényhozasi kezdemé-
nyezésre létre; a fejedelmi hatalom a nép szabadsagi torek-
véseivel és igényeivel némi egyenstlyba helyezkedett; a
parlamentaris szonoksag mind fényesh mértékben érvénye-
siilt 8 hozott létre oly allamférfidi rhetorikai remekeket, a
melyek méltéan sorakozhattak az o6-kor legnagyobb forumi
és mnépgyilekezeti **) szdénokainak e részbeli mestermiivei
mellé. A politika lenyegileg még mindig a miivelt, tanult,
kell6 itél6képességii osztalyok Dbirtoka és eszkoze volt; a
statusiigyek intézése s az e tekintetben mérvado szerep
mindig az orszag igazi kittinéségeinél. a magasb latkori és
mélyebh belatdsi. meg csak az orszdg javat szem el6tt
tarté, s e mellett kitelességérzettél és a felelgsség tndatatol
athatott emberek kezeiben létezett. A parlamenti vitak modja
és szelleme is ily nemesb tényezék befolyasa alatt allott.
A vitatkozé ellenfelek sokszor a legélesebb fegyverekkel s
majd szenvedélylyel. majd élczezel meg sarkasmussal csap-
tak egymadsra: idealis leikesedés kitorései, gy mint rideg.
nyersebb kifakadasok folvaltva fordultak elé; de még a leg-
hevesebb discussickban is sem sértettek meg a politikai
illem kovetelményei, a parlamenti arena bardolatlansag vagy
marakodas szinterévé nem fajult. Kormany és ellenzék egy-
arant azon voltak, hogy a gyiilekezet méltésagosan toltse
be nagy hivatasat. megé6vja gondosan a decorumof, s a
parlamenti tagok mindegyikében meg volt allasa jelent6sé-
gének és silyanak érzete. A meggondoltsig és a higgadt
magatartas tekinteteinek hddolt mindenki, s még a leg-
gzenvedélyesebb kitoréseknél is csakhamar visszaadllott az
elébbi nyugodtsag s tisztes viselkedés; s mindenki szé-
gyelte volna magat egy (bosszanto vagy megnevettet) ko-
médias szerepét jatszani a parlament tandeskozdsi ter-
meiben.

) Régebben baré Eotvosiink, ujabb idében W. Bagehot jol utal-
tak arra, hogy az ujkor a kézdolgok discussio altali vitelének a kora.
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Ez az allapot a legujabb id6ben sok tekintetben meg-
valtozott, s egy mdsnemiinek adott helyet, olyannak, mely
a régitél sok irdanyban s felotléen kilénbozik!®» A parla-
mentek tekintélye, erkdlesi siulya az utdbbi évtizedek folya-
maban itt-ott kétségteleniil megrendiilt: az érdeklédés, a
mely minden mozzanatukat kisérte, megesokkent; a nim-
bus, a mely az orszaggytléseket Ovezte, szétfoszlott; uj
erék, uj hatalmi tényezdk kezdettek érvényesiilni *%) s velok
versenyvre kelni. Tavolabb allanak ma mar a parlamentek
a népek lelkében valo nagyrabecsiilés és tisztelet azon
fokatol. a melynek inég harmincz-negvven évvel ezel6tt
orvendettek. Nem 6k mar oly mértékben, mint azelétt a
vilagité tornyok, melyek a kozvéleménynek utjat jelolik
meg, sem a nagy idéjelzék, a melyekrsl a politikai ido-
Jaras irdnyat (vihart vagy dertis idér) lehet leolvasni. A jo-
gok és szabadsagok védelme, visszaélések kideritése, a kor-
manyban és kozigazgatasban elkovetett hibak és helytelen-
ségek folfedezése és nyilvanossagra hozasa, socialis refor-
mok 8 9jitasi eszméknek kezdeményezé napirendre allitdsa :
mar nem kizarolagos szereplési koriik; s6t mindezekben a
mind hatalmasabbd valt sajté. meg a szamtalan egyesiile-
tek és gylilekezetek, meg elméleti és practikus czélu tarsu-
latok sikeresen versenyeznek veldk, és foglaljak el el6lok a
tevékenység tereit. KEgyv legtels6bb rendii torvényszékbél, a
mik azelétt voltak, itt-ott egyszer( revisionalis és- registra-
tionalis kamarakka valtak; ha valami tigyben vitdznak vagy
hatérozatot hoznak, a dolog mar hetekkel azel6tt a sajtéd
utjan, vagy egyesiiletekben sth. megbeszéltetett, targyaltatott ;
minden parlamenti partnak a maga hirlapjai utjan meg van-
nak adva jelszavai és irdnyito eszméi; s minden szénok és
folszdlalo esak ugy jelentkezik, mint kalaszszedé a sok név-
telen magvet6tél elszort eszmék mezején. S6t. mig azeldtt
(a parlament) felelétleniil és biintetleniill gyakorolta az
allamban a legfelsé censori hatalmat, most mar e hatalom
jogossaga és az ez alapon elkiovetett cselekedetek magok

%) Lisd egyebek kozt a német bir. Ggynevezett nemzeti-szabad-
elvii part f6kozlonyének, a Nationol Zeitungnak 1904, decz. 18-iki
szamét,

26, Mi itt az eurépai parlamentekril altalaban szélunk.
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is kritikdnak vettetnek ald. Horzaférhetetlenségével elvesz-
tette (részben) méltésagi jellegét és tudatat. Egy jogozata-
tol sem fosztatott meg s mégis oda jutott, hogy ilegalabb
t6bb orszagban) mar nem doént a kozvélemény folott, s mar
nem ftitheti a dolgokra ra a maga bélyegét; s igazi hatas
tekintetében a politikai sajté s egyéb socialis nagv factorok
mogott masodvonalra szorul vissza.?”)

E csokkenésével a parlamentek politikai jelentGségé-
nek és befolydsdnak, azok socialis és ethikai siilyedése jar
karéltve. A valasztasi jog mind szélesb kiterjesztésével a
parlament tagjainak azelétti egvenlébb miveltsége s tar-
sadalmi charactere elenyészett, s a nyersebb viselkedés-
nek, részben a miveletlenségnek tart kapu nyilt az orszag-
gyvilési termekbe. A bérdolatlansag keriil itt-ott tulsulyba
a pallérozottsig folott; s az orszdgos senatus finomabb
jellegii tandcskozdsa helyébe népgytilésszerti larmas discus-
sidk és nyers feleselés valnak napirendiiekké. Ez uj szel-
lemnek egyik rut szlileményeként allunk szemben: az . n.
obstructiéval, mely egynémely parlamentben mézziik a mult
évtizedekben az angolt. 1jabbakban az osztrakot. az olaszt,
meg & magunkét) idénként feliiti fejét, és egvmagaban elég
arra, hogy a majoritast a minoritas erészakoskodasanak
aldozatava tegye; igazi megiléjévé valjék minden sikeres
parlamentaris miikodésnek és méltésagnak; és végkép dis-
creditaljon minden parlamentet. .

Nincs tagadas benne, az itt ecsetelt viszonyok és visz-
szassagok a modern parlamenteket a szabadsig minden
igazi baratjanak fajdalmara, a régi nagy parlamentek valodi
torzulataiva, parodidiva kezdik véltoztatni. Ha az 4. n. tor-
vényhozo testiiletek a kozbecsiilésben annyira aldbbszallot-
tak, az részint egyeseken (a parlamenti tagok kézél) mulik,
részint még inkablb az Osszességnek értékkevesbségen; te-
kintve akar a koznek tett szolgalatait, akar erkolesi si-
Iyat, akar kiils6é follépeését és magatartasat. — Nines két-
ség tehat az irdnt sem, hogy a parlamentaris intézmények, a
melyeknek fontossaga, st szitkséges volta irdnt nézetkiilonb-

27) Az persze mds kérdés: elényére szolgil-e ez a szerepcscre
az allamnak és tarsadalomnak ? Nem nyomja-e ez a kozélet ethikai
niveaujat még lejebb ?
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ség nem létezik, a beléjok helyezett varakozasoknak esak kis
részben felelnek meg.?®) A parlamentek ma méar nem a leg-
kivalébbaknak, a legnemesbeknek, a leghivatottabbaknak, a
legnagyobb tehetségeknek és talentomoknak (a kiknél a népek
javara és boldogitdsara szolgalé nagy kezdemény ereje és
képessége kereshetd) gyiilekezetei; st ellenkezden, egy bizo-
nyos kozepes dtlaghoz jutottak el, a mely a kozélet mas
tényez6i miatt hattérbe szorul. Joggal mondatott [az is,
hogy valamint korunk egyaltalaban szegény és szikslkodo
nagy emberekben, Uigy nincsenek a parlamenteknek is nagy,
vezetd, igazi allamfértiai langelméi (teremt6 egyéniségei), még
a parlamentarismus classikus hazdjiban, Anglidban sem),??)
hanem igenis vannak a nagy elédok kicsiny epigonjai:
részben nagy kapaszkodok, a kik sokat tesznek arra, hogy
az a maga nemében fenséges intézmény tekintélyét és hite-
1ét elveszitse.?")
* X %

Kapcsolatos mindez tlegalabb részben) azon nagy és
mélyremené ujitasokkal, melyek az utobb lefolyt harom-

%) Lasd még KEsmein: Cours de droit 639. s k., 840. s k. 1. meg
Benoist id. konyvét.

) Hol vannak (hogy csak egynémelyeket emlitsiink): a Pittek,
Disraelik, Peelek, Palmerstonok, Gladstonenok Anglidban; a Cavou-
rok, Ratazzik, Minghettik Olaszorszdghan; a Thiersek, Guizotok,
Odilon-Barrotok, Gambettak, Brogliek Francziaorszagban; a Gager-
nek, a Waldeckok, Windhorstok, Delbriick6k, Heydtek Németorszag-
ban; a Thorbeckék,.Frére-Orbanok, Brouckérek, Barik DBelgiumban ?!

30) A parlamentarismus itt jelzett hanyatlisiaval parvonalosan
taldlkozunk a legujabb politikai irodalomban is aunak erésebb
kritikéjaval, s6t az ellene intézett egyenes tdmadésokkal is. Az elsék
voltak a mult szdzad kozepe tijin: a német hirneves berlini tudds
és publicista, .J. Stahl, a constitutionalismus majdnem fanatikusnak
nevezhetd antagonistija, K. Vollgraaf, s kiilénésen L. Bucher (ez utébbi
f. id. konyvében: Der Parlamentarismus, és Anglidbdl hazijiba inté-
zett journalistikai dolgozataiban); tudomanyosabb salapon és alak-
ban R. Gneist és némely tanitvanyai; legijabban az ismeretes bolesé-
szettanir, Paulsen; Francziaorszagban a tébbszér emlitett tanir és
képvisel, Ch. Benoist, meg egy-két (jogtorténeti tanulmanyokkal fog-
lalkozd) fiatal tudés; Olaszorszigban a Diritti Costituzionalék és
Dir. amministrativo eziml szakmunkik némely szerzéi; s6t mi tobb,
van angol és amerikai publicista is (a tudésok élén maga Herbert
Spencer) a ki scektikusabb szemekkel nézi a parlamentaris institu-
tiokat, mint eddig szokisos volt. )

Budopesti Szemle. CXXV. Kitet. 1906. 15
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négy évtized alatt a régibb &llapotokat lényegileg megval-
toztattak ; majdnem egész foldrésziinknek civilisationalis és
politikai helyzetét atalakitottak; a népek sziikségeit s torekvé-
seit uj irdanyokba terelték; s e részben az eszméket, folfogast,
mondhatnok vilagnézletet eddigi kereteikbdl kivetették. Elég
lesz ramutatnunk arra, hogy ujabb idékben, kiilonosen a
gazdasigi érdekek dominalé moédon valé elGtérbe jutésaval
(de meg annak kovetkeztében is. hogy egészben véve a koz-
szabadsagi jogok eléggé biztositva vannak és tamaddsoktdl e
tekintetben a népeknek mar tartaniok nem igen kell) a koz-
érdeklédés, a formalis jogi, szabadsdgi és alkotméanyossagi
elvek feszegetésétol el és az anyagi és socialis kérdések felé
terelédott; ezek pedig nem annyira a parlamentek forumain
valo targyalastol, hanem mds politikai és tarsadalmi ténye-
z6ktol, szervezetektél és izgatastol (esetleg direct korméanyi
kozremikodéssel jard intézkedésektdl) varjak megoldasukat.
Sok jelentdés gy, ugyancsak a kozgazdasigi feladatkorbél
oly természetli, hogy intézése és ellatasa elGkeléen kor-
méanyi functiét kivan, a parlamentek e részbeli cselekvo-
sége pedig egészen mdsodvonalba kertl, s inkabb csak a
helyeslé (esetleg nemhelyeslé) tudomasvételre szoritkozik.
Ily tgyek. nevezetesen a nagy kereskedelmi és vamszerzé-
dések, pénz- és valutaconventiok, a miknek legtobb esetben
olyan a jellegdk, hogy épen nagy altalanossagukndl, hosszabb
idotartamra kiterjed6 voltuknal, meg reciprocitasos tulajdon-
saguknal fogva, bizonyos kényszerrel jarnak; hosszadalmas
parlamenti targvaldsokat nem tiéirnek; s nem kell6 szak-
avatottsaggal biré emberek belekontarkodasat kizarjak. Elég
lesz rdmutatnunk arra is, hogy azok a gvors és szakadat-
lan relatidk, a melyekben mai nap az allamok diploma-
tial, kuligypolitikai (részben még katonai conventiébeli)
tekintetben egymassal dllanak: igen nagy mértékben gétol-
tak a parlamenteket e térre tartozd kérdések megvitatdsa-
ban, s6t arra vezetnek, hogy ez utobbiak részben mér eleve
8 pedig még alkotmanyjogilag is tiizetes discussio alul
kivetteknek.nyilvanittatnak.®*)

31) A minek egyik folyominya, de meg lényeges mozzanata is
az, hogy e téren a kormanyi felelésség a sziikebb mértékre szorit-
tatik le; s a fejedelmi hatalom sokkal teljesebben érvényesiil. (Hogy



A parlamentarismus és kilonisen « parl. kormdanyalkat. 227

Ez 1) viszonyokon és valtozasokon kiviil: féoka a
parlamentirismus hanyatldsanak, magokban a parlamen-
tekben. az ezeket alkoté elemekben, meg ezek helytelen
viselkedésében keresendd.

Egy szembeszok$ visszdssag a mai parlamentekben: a
partéleti szervezetnek (a mely pedig a p. rendszer sikeres-
ségének egvik legfébb kelléke és foltétele) zilaltsaga. belséd
rendszertelensége. Egységes, er6s, nagy partok helyett tel-
jes szétszaggatottsaggal, osztalyok, nemzetiségek, wmagéan
érdekkorsk szerinti tagoltsagaval, pért-toredékekkel **) ta-
lalkozunk, melyek mindegyike egyv-egy specialis, s tobb-
nyire nem igazi orszdgos, hanem vagy localis, vagy
mdsod-harmadrendd (politikai, tarsadalmi vagy gazdasagi)
tigyet s ennek jelszavait koveti, a nagy egésznek pedig
csak kivételesen szentel figyelmet. A parlamentnek pért-
toredékekre valé foloszldsaval szokott jdrmi: a tulhajtott
partellentétesség, nemritkan valodi partgyvilolség, a mely
itt-ott annyira megy, hogy szivesebben venné egy part a
parlamenti rendszernek felfordulasiat, mint a mdsik partnak
uralmat ; magatol értetvén, hogy ily allapotok mellett a
torvényhozasnak is minden sikeres tevékenysége megaka-
dalyoztatik, kell6 nyomatéku akar korményi, akar ellen-
zéki) partok képzddése nehéz lesz; s az orszaggyiilésnek a
kézdolgok egységes szellemben és irany szerint valé inté-
zésére és miként-vezetésére valé befolyasa ki lesz zarva;
erés, biztos-talaju és tekintélyes kormanyzas pedig egyene-
sen lehetetlenné téve.™)

A partélet ez elfajultsagaval kapcsolatos az is, hogy
valéban tenkélt szellemd, nagykésziiltségi, allamfértiui ké-

még a parlamentarismus igazi honaban, Anglidban is, ilyféle felfogis
uralkodik : ismeretes dolog.)

32) Frdekes e tekintethen a mély észjardst Macchivellinek (Storia
Iiorientina VII. kv.) észrevétele. hogy a politikat fractick az orszdg

szerencsétlensége.
83) A partelfogultsag elszomorité példajat nyujtja épen a jelen-
ben sajat hazank. Valéban nem artana e részben Deik Ferencz-

nek azon emlékezetes mondasat megszivlelni: «Nem kiils§ erd-
szak fog minket egykor elnyomni, hanem belsé egyenetlenségiink,
mely feldulja nemszeti létiinket». (Lasd Deak Ferencz: (rondolatok,
18R9, pag. 2.)

15*%
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pességgel biro egyéniségek: a parlamentbe valé bejutasra
mar nem helyezik azt a silyt, a mit azel6tt helyeztek; s
hogy kitiindségek helyeit mésod-, harmadrenddi qualitasy,
részben professiondtus existentia- és allaskeresSk, meg
hivatalvadaszok foglaljak el;*) s nagytalentumd emberek
kéziil azok torekszenek leginkabb képviselGségre, a kik fék-
telen hiusagukban rhetorikai tehetségoket szeretik fitog-
tatni, s nem az iligynek hasznalni, hanem népszeriiséget
hajhaszva sajat személyiségiket csillogtatni akarjak.

E visszdssdg egy masik, természetes folyoméanya a
parlamenti ethikdnak és tisztességnek-csokkenése, egvenesen
kimondva : a corruptio bizonyos nemének és moédjainak a
parlamentekbe valé befészkelddése. Oly mozzanat, mely-
nek ezernyl bizonyitékaival talalkozhatni; emitt nyiltab-
ban, amott rejtettebb formakban jelentkezik; az emberek
vagy kiceinyes hitsaga, vagyv pénzszerzésvigya, vagy egyéb
selejtes jellemtulajdonaibol taplalkozik ; s az elmék magash
roptl szarnyalasat, s a nagy elhatdrozdsokat megneherziti, a
parlamenti rendszer nemes patinajat elhomalyositja.

A parlamenti élet természetével jaré bizonyos moz-
galmassag és nyugtalansag, mely a népnek korunkbeli
fokozott idegességével kapesolatos: a torvényhozo testiiletek
nyugodt, higgadt munkdssagat is szerfelett akadalyozza ;
de még a korményokét is, a melyek igy tulajdonképeni
hivatdsuk teljesitésében a képviselk altali 6rokos zaklata-
sok 8 befolvdsolas miatt foltartoztatnak, az orszag nagy
érdekeinek kell6 megfigyelhetésétél és gondozhatdsatol
elvonatnak. Kétségtelen. hogy az ethikai tekintetek ily
melldzésénél a parlamenten kivil allé hatalmak, az egy-
haz, a nagy-tékebirtokosok, az agrar-dynastik, mily nagy
és illetéktelen befolyds gyakorlasara tehetnek szert; s hogy
ezzel még a socialis élet legrutabb mételye, a vesztegetés
is. utat taldl itt-ott a parlamentbe.?)

3%) Lasd Fischel Verjussung Englands 481. s k. L

%) Hogy e részben még Anglia se tesz kivételt, maginak grof
Greynek, a német Buchernek, tovabba Benoistnak, Hatsheknek s
mésoknak (fentebb idézett) kényveikbsl tudjuk: ugyanilyképen isme-
retesek a feltiiné helytelenségek Francziaorszignak 1831-t61 meg
1876-t61 egész a legtjabb id6kig mend parlamentéris életében; nem-
kiilsnben Olaszorszigban ; kisebb allamokat nem emlitve.
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Ezek és hasonlé tinetek komoly szemigyre vitelének
nagyon is gondolkodéba kell ejteniok mindazokat, a kik
a parlamentarismust rajongassal nézik, és hazajok foldjébe
valé mielébbi atiiltetése mellett huzgélkodnak ! )

HATODIK FEJEZET.

A parlamentaris kormany létesitésének elotoltételei és
nehézségei.

Eddigi fejtegetéseink soran t6bb helyen ramutattunk
arra. hogy a parlamentarismusnak s ebbdl kifolyoan a
parlamenti kormanyalkatnak sok igen lényeges és nélkii-
lozhetetlen foltétele van, a melyek nélkiil e rendszernek
sikeres érvényesiilése alig képzelheté; s hogy oly nemzet,
a mely ezeket a foltételeket megvalésitani nem tudja.
helyesebben cselekszik, ha ez iranyban torekvéseivel fel-
hagy, s megelegszik oly alkotményi- és korméanyszerve-
zettel, a mely nem-parlamentdris ugyan, de azért ilehet)
nem kevésbbé helyes, a kozszabadsig, a nemszeti jolét és
a haladas tekinteteinek megfeleld.

A fent jelzett eléfoltételeknek igen sok népnél tapasz-
talhato hianyzasa, vagy megteremtésoknek akadalyai: teszik
azt, a mit itt «a parlamenti kormanyforma behozatalanak
nehézségei» alatt értiink.

S e részben, mindjart eleve és 4ltalanossagban arra
az igazsagra utalhatni, hogy «igen tévednek azok, a kik
azt hiszik, hogy intézményeket vagy egész alkotmanyrend-
szereket torvény-paragraphusokkal meg szonoklatokkal, vagy
journalistikai vezérczikkekkel kényelmok szerint létrehozni
lehetséges. Ily dolgok nem kiviilr6l befelé, hanem beliilrél
kifelé ndnek és fejlédnek; organikus természetiknél fogva
(nem ecsinilhaték) nem erdszakolhatok ; és ha erdszakoltat-
nak, épen ellenkezéjét sziilik annak, a mire az a hizonyos
actio iranyitva volt.

3% Brdemes itt még folemliteni. hogy maga Kossuth Lajos
1188%-ban) egy nila tisztelgett magyar tanar és el6kelé tudésunkkal
valé beszélgetésben. oda nyilatkozott, hogy w«nézete szerint a parla-
mentarismus mir nagvon lejarta magat.s (1)
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Ebben az igazsdgban taldlja magyarazatat az a tény, hogy
a modern europai népek torekvései az igazi parlamentarismus
és parlamentaris kormanyrendszer megvalositdsara, illetve
a nagy classikus eléképnek elérésére: igazi sikerrel sehol
sem jartak. Elesen és ridegen mondju e tekintetben a jeles
franczia tudds és képviselé6 Benoist: «minthogy a parlamen-
tarismus ugy latszik: sehol sem valt be az eurdpai Conti-
nensen, pedig kozel szdz év ota hogy behozatott; s minthogy
a helyett, hogy ott meghonosodott volna. inkdbh megrom-
lott: taldn helyén volna a szomoru ajandékot Anglianak
visszaadni és egyaltalaban eltorolni (supprimer; az egész
parlamentarismust. S ugyanily mod, «mindenitt, a hol
Europaban (Anglian kiviil) behozatott a parlamentarismus,
ez utébbi forrasait és eredetét. masrészt functionalasat és
gviimoleseit tekintve, elfajult, és a copia, melvet alkotni
lett volna hivatva, seholsem sikerilt. (Réforme parlam.
20., 38. sk. 48—-51. L) Az olasz grof és politikus, Tanari
szerint «tényleg ugy 4all a dolog, hogv az angol parlamen-
tarismus, minden t6bbiek prototypusa, akkor, a mikor a
la Manche csatornan athoztak, deformalodott; a mi nem
is csoda. mert hiszen az intézmény egészen mas féldbe,
mas viszonyok kozé iiltettetvén at. idegen elemek kozott s
egészen kiilonboz6é milieuben nem is volt lehetdség arra,
hogy gyokeret verhessen.»

Az itt mondottak aldl még a belga kiralysdg sem
kivétel, a mely pedig, mint a XIX-ik szazadbeli ujalko-
tasi s a legszabadabb intézményekkel ellatott allam, az
angol el6képbdl sokat vett {6l magaba; de ezt mégis
annyira nem kozelitette meg, hogy példaul: a helyett, hogy
continentalis parlamenti orszagok mintajaként ismertetett
volna el, a szerényebbh. bar még mindig fényes czimmel:
«constitutionalis minta-allam» kell beérnie.

S ezzel ramutathatunk tiizetesben is a parlamenti kor-
manyalkatnak meghonositdsa és fonnallhatasa eléfoltételeire.

Kézelebbrdl nézve e foltételeket: elsG sorban is az
orszag altaldnos, politikai és socidlis, miveltségi és gaz-
dasagi viszonyainak bizonyos kedvezé volta kivintatik
meg arra, hogy a parlamentarismus rendszere kifejlod-
hessék és életerésen fennallhasson. Helyes népességi szam-
arany, jo osztalytagozat, aristokratikus és democratikus
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elemek szerencsés vegyiilete, vagvonos s széles alapu kozép-
osztaly, a miveltségnek a nemzet minden rétegeiben valo
elterjedtsége. a torvényhozo hatalom gyakorlasaban leginkabb
résztvevé korok hivatasi érzillete; meg bizonyos palléro-
zottsaga az erkolesoknek s a tarsadalmi szokésoknak :
teszik az alapot, a melyre a parlamentarismus nemes
épiilete biztossaggal helyezhetd. Ehhez jarulnak a nemzeti
jellemnek ide megkivantato kiilon tulajdonsagai: nemesebb
lelkiilet és ethikai tartalmassag, higgadt vérmérséklet, ko-
moly élet- és vilagfolfogas, kozdolgok megitélésében jozan-
sag és belatds; mindenekf6lott pedig erds fegyelmezettség,
torvénytisztelet, tekintélynek elismerése s felelGsségi érzii-
let; meleg hazatiassdg: megannyi mozzanatai annak, hogy,
ha még az orszdg egyéb viszonyainak kedvezisége (név-
szerint viragz6 iparossag, élénk forgalom, productiv anyagi
munka, vagyonosodas és az alsé néposztalyok elégedettsége)
is hozzajdrul : a parlamentarismus életerds fejlédésére valo-
szintiséggel szamithatni.

A nagy czél elérése még mas és egyébnemd el6folte-
telektol is fiigg. Igy jelesiil : egészséges politikai partélettdl és
partszervezettl, a parlamenti rendszernek megfelelé. az or-
szig kitiinoségeinek, jeles tigyletembereinek és szaktehetségei-
nek a parlamentbe-juthatast lehet6vé tevé valasztasi jogrend,
fiiggetlen allasu, partatlan és tisztjéneck magaslatan allo biroi
kar, nemkilonben a politikai hirlap- és sajtoiigy oly beren-
dezégétdl, a mely a szabad vitatkozés érvényesiilésében a koz-
és tarsadalmi érdekek komoly, behaté megvitatisa, a tudo-
many és a praxis minden vivményainak értékesitése, a koz-
vélemény irdnyitasa, publicistikai tehetségek képzddése, a poli-
tikai partnezetek hii tolmdcsoldsa altal : a parlament térvény-
hozdsi munkdssaganak is hathatés segitségére szolgalhat.

A mi a parlamentarismus behozatalanak tulajdonképeni
nehézségeit és kiilon akadalyait illeti, ezek két szempont
gzerint osztdlyozhatok, a mint tudniillik ezek a nehéz-
ségek magiban az intézményben s ennek miikodésében benn
rejlenek (tehdt mintegy inheerensek); vagy a szerint, a mint
bizonyos orszdgok specidlis viszonyaibol, tarsadalmi vagy
politikai helyzetébdl, vagy épen allami strueturdjabél folynak.

Az elsG szempont ala tartozokrol mdr 1évén szo, itt
csak kiegészitésil emlitjik még ol a kovetkezdket:
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Nem csekély nehézsége (mondhatndék inconvenientidja)
ez intézménynek az, hogy berendezésének legkisebb hianya-
nal fogva mechanismusanak miikodése koénnyen megzava-
rédik, s az a (fentebb t. h. jelzett) helyes Osszejatszasa,
s viszonyos ellensilyozdsa a hatalmi erknek, a mely a
parlamentarismus lényeges mozzanata, nem érvenyesiilhet;
8 az egészben helytfoglald alkalmatlan surlédésok a sziik-
séges hatast lehetetlenné teszik. A szervezet természeténél
fogva nem ritkan el6fordulé kormanyvaltozasok is kétség-
telentil rossz visszahatdssal vannak az allamiigyek sikeres,
egységes szellemben valé vitelére; mely hidnyt csak az
egész kormanyzat tokéletes, és nagy tapintattal valé keze-
lése tudja (némilegl pétolni és ellensilyozni. Nem kétsé-
ges az sem, hogy kivalt ott, a hol tobb (kozel egyforma
erejii) politikai partok létezmek a parlamentben:3") a
cabinetalakitds mindig nagy nehézségekkel jar, s még na-
gyobb onmérsékletet, belatast sth. fog a partok vezetdiben
foltételezni, hogy magokat az adott helyzethe békésen
beletalaljak. Utaljunk-e ismételve az u. n. tobbség-uralmi
rendszernek gyongéire? Az ezzel jaré eventualis helytelen-
ségekre ; a hatarozatok hozataldnal sokszor eléfordulo szava-
zasi véletlenségekre; a néha mégsem kikeriilheté bizal-
matlansag-szavazasnal megesdé inconvenientidkra %) stb. Vagy
arra, hogy a parlamentarismus természetébsl folyé part-
kiizdelmek itt-ott elkeseredett parttusakka fajulnak; s &
torvényhozas termei medddé feleselés és czivédasok szin-
helyévé valnak.

Még ezeknél is nagyobb visszdassig (mondjak a rend-
szer ellenesei) az, ha egy parlament (erejének tudataban s
szenvedélyeskedésre hajlé hangulatban) hatalméaval visszaél

37) Erdekes (de nem a parlamentiris rendszer szellemében)
mondésa Deik Ferencznek (1868-bél) «én kozjogilag a képvisel6haz-
ban sem partot, sem partvezért nem ismerek». (Lasd Deik Ferencz
Iimlékezete, Gondolatok 1889, pag. 415.) A politikai partok tanara
nézve lasd Kautz: Polit. Tudomdny Kézikonyve 65. s k. 230. s k. 1.
s féleg Bluntschli: Potitik als Wissenschaft. 497—631. 1. és. Ming-
hetti: Partiti Politici (1881.) altaliban.

%) Francziaorszighban a «Juliusi monarchia» koriban némely
ministerium egyenes bizalmatlansigi votum ellenére is, megmaradt
s nem hagyta el helyét. Lasd még Esmein: Cours 627. lap.
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s oly hatdrozisokra szanja el magat, & melyek a fejedelmi
hatalom szertelen megszoritdsat, az uralkodénak kényszer-
helyzetbe juttatasat vonjak magok utin. Valamint nem
képzelhetetlen el az sem, hogy egy féktelen, izgaté sajto
tulsulyra keriiltével megejtett valasztasokbol kikeriilt erds
socialista- vagy (monarchidkbani republicanus, s respubli-
cakban monarchikus tobbség: oly kovetelésekkel lép fol,
a melyek, ha az alkotmanyjogban folallitott fékek elég-
teleneknek bizonyulnanak, az orszag kézjogi alapjainak
folforgatasara vezetnének, esetleg az erdszak uralmat idéz-
hetik eld.

ramutatni, annyival is inkabb, mert esetleges gyakorlati ér-
vényesitése végzetessé valo kovetkezményekre vezethet. E
szerint: a mit az orszaggyilés t6bbsége kimond vagy
hatdroz, mdr egyszertien a koronara nézve is kotelezivé
lesz és altala (illetve kormanya altal) eo ipso teljesitendd.
liy folfogas mellett ugyanis (kivalt valamivel izgalmasabb
idékben s komoly megfontolasra nem igen hajlandé nép-
néll nem volna kizarva, hogy a legképtelenebb (az egész
politikai és tarsadalmi rendet megbolygaté) hatarozatok
jonnének létre, valddi parlamentaris kényuralom fejlédhet-
nék, s a monarchikus alkotményon a legsulyosb sérelem
ejtethetnék.?®) Mellézve immar azon imodern népek politikai
irodalméban, s6t foltogasaban is) mindjobban érvényrejutd
beismerést, hogy a majoritasi rendszer foltétlensége mar
nem tartatik érinthetetlen és sacro-sanct dogmanak: at kell
latnia minden (politikai) itéléképességgel biré embernek,
hogy a tobbségi jogban is megvannak s okvetetleniil meg
kell lenniok bizonyos athaghatatlan hatdroknak és korla-
toknak, a mely hatarvonalakat és korlatokat: az dllam alkot-
manyi jogrendje, a tarsadalom parancsolé ethikai sziik-
ségei, meg az allami 1étfoltételek Osszesége szabja meg; s
a melyek, ha nem méltanyoltatnak, altalanos politikai cata-
ctycismus és folfordulas allhat be. (A mi ugv-annyira igaz
és oly oriasi silyu tekintet, hogy még az az esetre nézve
is all és allnia kell, ha az eqész képviseléhdz egy-

3% Hogy a parlamenti absolutismus esetleg 1még kiméletlenebh
és nyomasztobb lehet, mint a fejedelmi: alig vonhato kétséghe.
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és ugyanazon véleményen volna, s egvhangulag hozna a
jelzett végzetes iranyd hatarozatokat; a mi kilénben mar
a forradalom vagy a coup d’état kozelségét involvalja.

Még egy nagy nehézség van, a mely a parlamentaris
kormany behozatalat és helyes functionalasat akadalyozza,
és ez az, ha valamely allam népessége igen disparat elemek-
b6l allvan. egységes nemzeti folfogas, Osszetartdsi érzu-
let sth. annak elemei és tagjai kozott ninesen. Szoval:
a hol az orszag lakossdaga tobb nemzetiségbdl (s kiillondsen
két, hiarom, egyforma szdmardnyd s egymasra rossz szem-
mel nézd nemzetiséghdl) all. Tudomany és praxis, szomoru
(és minden szabadsidgbariatra leveréen haté) tapasztalatok
azon megismerésre vezetnek ugyanis, hogy ily jellegi alla-
mok nemecsak a parlamentaris, hanem még a kozonséges al-
kotmanyos képviseleti kormanyok intézményének élvezésére
is kevésbbé alkalmasak ; *") s hogy igen nagy mértéke a poli-
tikai képességnek és tapintatnak meg igen hazatias 6nmér-
seklése a nemzetiségi fétényezbknek lesz sziikséges arra.
hogy ily allam, valamiféle constitutionalis alkotmanyforma-
ban meglehessen, és ne kényszeriiljon bele el6bb-utobb
az absolutismusba.

Forduljunk most szokhoz a nehézségekhez, a melyek
valamely dllam sajatos structurajabol erednek. s a mig ez
utébbi fennall, meg nem szilintetheték. Elsé sorban allanak
itt oly orszdgok, melyeknek feederativ alkatuk van,*)) és
tobb, egvenrangu és jogu tagokbdl (tartomanyok, canto-
nok, stb.) vannak Osszeszerkesztve. Ily orszagok jelenleg a
Schveiczi kostirsasag, a zAmerikai Egyesiilt-Allamok, s némi-
leg a Német birodalom.

Ezekben parlamentaris korméanyrendszer nem létezik,
s nem is létezhetik. Mindegyiknek szervezé dllamfértiai
tbarmily széles szabadsagi alapokra fektették az alkotmanyt)
gondosan keriilték a parlamentaris kormanyformai intéz-
meény behozatalat, mert ennek gyakorlati fontarthatésaga
irant a legerdsebb kételyt taplaltak. A monarchikus Német
birodalomra nézve egvike a legilletékesb politikai irék-

) RAmutatott erre tizetesen a nagy angol illamboleseld Stuart
Mill is: On representativ government czim munkéja 15-ik fejezetében.
1) Frrol is sz6l Stuart Mill: id. kényve 16-ik fej.
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nak,**) azt mondja «ugy torténeti, mint adott politikai viszo-
nyokndl fogva ki van zarva Németorszdgban a parlamentaris
korméanyrendszer; s pedig egyfel6l a birodalmi kanczellar-
nak alldsa, mint porosz minister &ltal; s parlamentaris
kormany a nélkiil, hogy Poroszorszagban is legyen, nem
lehetséges; a birodalmi tanices (Reichstag) meg a porosz
orszaggytlés tobbségei egészen kiillonbozé jellegliek; mas-
felél, az ugynevezett szovetségi tandcs (Bundesrath) miatt,
a mely mint a birodalmi kormény egészen on4llé factora,
ilyképen teljesen ki volna kapcsolva, minthogy csdszdr és bi-
rodalmi orszaggytlés mellett, egy parlamentaris birodalmi
cancellarral szemben, teljes jelentéktelenségre sillyedne le.»*?)

Majdnem legyézhetetlen nehézségekbe iitkozik a par-
lamentaris kormanyzat oly (monarchikus) allamra nézve,
a mely egy mas dllammal akdr redl- akdr personél-uniéi
alapon kapesolatban van, és u mindkét fél vitalis. érdeké-
nek megfeleléleg bizonyos (s a dolog természeténél fogva
lényeges) kozdolgokra nézve valami kozos iigyviteli és inté-
zésl szervekkel miikodik. Ily hézés jellegdi, s bizonyos
mértékig kozos értelemben és egviittes modon elhatédro-
zando sth. tigyek tekintetében: parlamentdris kormanyzat
(a kormanyrak mindkét irdanyban valé szoros felelésségé-
vel jaro tgyvitele), tobbségi uton valé dontések stb. lehetd-
sége, egyenesen ki van zarva, minthogy a két orszagban fénn-
4llé partok viszonyai egészen kilombozdk, s tehdt egységes
majoritdsok létre sem johetnek, és esetleg a kozos ural-
kod6 két ellentétes (nem akarjuk mondani: ellenséges)
iranyt hatdrozatot volna hivatva szentesiteni. Arrél nem is
szolva. hogy ily alkattal biré (vagyis dualistikus) monar-
chidban a nagy «egész» hatalmi allasanak és sok egveb
elséranga (diplomatiai, nemzetkézi) érdekeknek hatalyos
képviselete és megovisa tekintetébol: az uralkodoi felscg-

#2) LAsd Jellinek : Des Hecht des modernen Stuates I. kot. 645
646, 1.

#8) Kgészen hasonlékép itél a hirneves amerikai tudés Lawrence
Lowell: Government and Puarties in continental Europe. (1896.) a
67. s kiv. lap. Nagy s dllamszovetségben létezd népekre nézve vald
venzélyességét parlam. korménynak: jol fejti ki a porosz Izenet is
a Bundesrathhoz 18%4 april 5-én. Lasd Annalen des deutschen Reichs
1886, 3530, s kov. lap.
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jogok jellege némileg modosul és azok gyakorlatinak olyan-
nak kell lennie, a min§ egy igazi parlamentaris kormény
rendszerrel Gssze nem igen egveztethets.

HETEDIK FEJEZET.
A parlamentaris kormanytorma tekintettel hazankra.

Egyik fofeladatunk lévén az eddig kifejtettekbél ha-
zankra nézve némely tanulsigokat levonni; mely végre
tobb, mai napsag actualitdssal biro kérdéssel dllunk szem-
kozt, a melyre (bar csak altalanos vonasokban) valaszolni
kivanunk.

Egyik vondsa a napjainkbeli publicistikanak a parla-
mentarismus és a parlamentaris korményforma irant valo
érdeklédés hazankban. Sajto- és hirlapezikkelyi tton, vezetd
politikusok nyilatkozataiban, gyiilekezetekben és magan discus-
siockban halljuk itt-ott hangoztatni az e kormanyalkat utani
vagyakodast. Nem emlitve kiilonosen azt, hogy ilyféle (poli-
tikai) eszmedramlattal. a XIX-ik szazad folyamaban, sok
orszagban talalkozunk: meg kell mindjart eleve jegyez-
niink, hogy nalunk az ez iranyban valo nyilatkozatok stb.
némi fogalomzavarral vannak vegyitve. annyiban, hogy
sokak az alkotméanyos képviseleti kormanyformat meg a
parlamentaris kormanyalkatot sszetévesztik, s hogy nagy a
szama azoknak. a kik azt, hogy mit kell érteni e kifejezés
alatt: parlamenti kormany: egyszertien nem tudjik.

Ennek az 4j **) eszmedramlatnak kivalé ismérve az is,
hogy legtobb illeté publicistdink ugy érvelnek és okoskod-
nak, mintha annak a nagy britt mesteralkotmanynak magyar
talajba valo 4athelyezése minden kiilonos nehézség nélkiil
lenne eszkozolhets. Ez azn egész gondolatmenet nem més,
mint igazi politikai licentia, a melyet azonban ellen-
tétben a poetikai licentiaval, veszélyteleniil gvakorolni nem
lehet; s idegen orszdgok intézményeinek igen gondos eld-

#) Azért mondjuk : Gj. mert 1848-ig, s 1848-on inneun, egész a
legujabb idékig: a parlamentarismus kérdésével hazinkban tiizete-
sen, behatéan, s gyakorlati czélzatd médon: (mint mar emliték)
senki se foglaikozott.
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késziilet, stb. nélkiil valahol valdé behozatala,*®) mindig me-
rész dolog lesz, a melyre lelkiismeretes allamfértiak csak
nehezen fogjak magokat elhatdrozhatni.

Kiilonben a kérdés f6l van vetve, s megérdemli a
megvitatast. 1. «Van-e kell§ alapja annak a kivinalomnak
(vagy mondjuk: kovetelménynek), hogy alkotmanyunkba a
parlamentaris kormanyzat beleillesztessék» ; 2. Lehetséges
és kivihetG-e az»; vagyis «megvannak-e a kivitelhez sziik-
séges elofoltételek ?» 3. Nem nehezitik-e meg a parlamen-
taris kormany Ilétesitését politikai viszonyok, bel kozjogi
korilmények és Liillonosen allami structurank sajatossdga
(méas allammal valo kapcsolatunk)?» 4. S ha ezek a nehéz-
ségek és akadalyok nem forognénak fenn: «igazan elényos,
a haza jOléte, szabadsiga, eldmenetele érdekében kivanatos
volna-e a fenndllé alkotminyos képviseleti kormanyrend-
szernek parlamentdrissal vald foleserélése, illetve kibdvi-
tésen ?

Az elsé kérdésre nézve kétségtelenil all az, hogy szabad-
sdgszeretd, ontudatos s politikai képességében és erejében
bizé nép: joggal tiizheti maga elé torekvései eszményeként
az alkotmanyos képviseleti allamszervezet e legnemesb
formajat. Es igy nem helytelenitheté hazénkban sem, ha
taldlkoznak, a kik komolyan gondolnak arra, hogy a rend-
szernek legalabb alapjai megvettessenek.**)

Hogv az 1848-iki nagy id6kben szerény kezdeménye-
zésgel : u parlamentdris kormanyalkat koriili eszme-mozga-
lom megindittatott, de masrészt. hogy ehhez a jelenben nem
indokolhatéan bizonyos practikus kovetkezések is fiizet-
nek, s hogy jelesiill az a nézet terjesztetik, hogy mar
1848-ban, meg a rakdvetkezett (alkotmanyos) korszakban,
jelestl 1867-t61 egészen a legujabb korig, a parlamentdris
korméanyrendszer 4llott volna fenn (vagy directe intentio-
naltatott volna), s hogy minden ezzel Ossze nem egyeztet-
het6 stb. eljaras, alkotmanyba és térvénybe iitkozé: mind-

5) I torekvést, mely kétségteleniil sok optimismust rejt wagi-
ban, jabb franczia publicistik : politikai romanticisinusnak nevezik.

%) Szem el6tt tartva még azt is, hogy nekiink wmagyaroknak a
parlamentiris alkotmény még sokkal tobh és sokkal fontosh valami.
mint sok egyvéb nemszetre nézve.
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ezt az els6 kozleményben kelloképen s behatoan czafolo-
lag kifejtettitk; s itt még csak azt jegvezziik meg. hogy az
1848-han behozott kormanyrendszer, mint fiiggetlen felelés
képviseleti: az addig fonnallott dicasterialis, collegidlis és
nem-felelés allamigazgatasi rendszer helvébe lépett; s ezzel
a nagv alkotmanyjogi atalakulds mintegy befejezetté valt.*?)

A masodik kérdést, vagyis a lehetGséget és kivihets-
séget illetéleg, hatarozé fontossagi mozzanat az: meg-
vannak-e hazinkban az ez iranyban szlikséges alap- és
eléfoltételek 2 Mire nézve (a viszonyok targvilagos szemlé-
lete és partatlan mérlegelése mellett: arra az eredményre
jutunk, hogy ezekkel bizony még igen kis mértékben birunk,
s ezen a hidnvon egvkonnven segiteni képcsek alig le-
sziink. — Alljanak itt (bizonyitékul) egész altaldnossagban a
kovetkezdk «

Nemzeti jellemiinkben sok, kétségtelenill nemes vona-
sai mellett, nagy mértékben hianyzanak még épen azon
tulajdonok. a melyek nélkiil igazi parlamentdris korméany-
rendszer alig allhat fonn.

A magvarnak lelkiiletében a gondolat konnyed vildga,
meg a tények rideg orszaga kozott tartés harmonia ninesen.
Politikai viselkedése vagy kozonyos tétlenségben és apathia-
ban, vagy hirtelen f6lpezsgésben és merész kivanalmakban je-
lentkezik és tetszeleg maganalk, és azt, a mit az angol vagy

¥} Csak a teljesség tekintetéb6l utalunk itt még arra, hogy az
a némely oldalrol hallhaté (de csak a jobb érvek hianyaban er6seb-
ben hangnyomatolt) 4llitas, hogy az 1848-ban megalkotott intézmé-
nyeknek, meg az azdta valé fejleményeknek szelleme, is azt bizo-
nyitja, hogy parlamentaris kormany behozatala vétetett akkor czélba :
' nyomatékkal nem bir, s pedig sem énmagaban mint olyan (mert ez
alapon esetleg a legképtelenebb Ohajtasok, kivanalmak is talilhatné-
nak szdészélokra), sem annyiban, hogy egész sora a legviligosabban
87016 bizonyitékok, toérvényi hatarozmaéanyok, és tényeknek dllanak
eléttiink, a melyek a fent ismertetett Aallitis ellen megdonthetetlen
instantidt alkotnak. Egészen hasonléképpen all a dolog a tébbségi
elv uralméra, meg a ministeri feleldsség tagozatira vald utaldssal; a
mi a kérdés érdemleges eldéntésére tényleg irrelevans. Lasd kiilon-
ben elsd koézleményiink idevonatkozé szakaszat (DBudapesti Szemle
349-ik sz. fliz. a 75—80. lapokon.); meg egynémely idevagd igen tar-
talmas fejtegetést a Pester Lloyd 1905-iki foly. Augusztus hé 17-iki
és 20-iki szamaiban, egy férendihazi tagtél (D ?): a mely fejtegetések
esideig megezafolatlanok maradtak.
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a germén faju népek axiomaként tartanak szem eldtt: a
«facts are stubborn things» (tények rideg dolgok) elvet:
nem méltatjak eléggé.*®) Az, hogy minden alkotmanyos,
politikai életnek sarkalatos alap- és el6foltétele a rend és
szabadsdg (egyiittes, egyidejlii s egymast ellensulyozé, fonn-
allasa): nalunk csak az egyikre (a szabadsagra) nézve talal
osztatlan elismerésre; mig a mdsik csak mdsod- vagy
harmadrendi tekintetet alkot.**~"°) Kapcsolatos ezzel fajunk-
nak 'mintha &si boles6jéb6l magaval hozott biiszkeségé-
nek és fegyelmezhetetlen voltanak kifolydsa volna) tekin-
tély, fonhatosag el6tti meghajlastol valé idegenkedése,
nem ritkdn szertelentil turbulens viselkedése; meg az. hogy
a mily nehezére esik a politikai életben, a mely tulajdon-
képen nem mas, mint erék és tényezok egymds mellé, {6lé
és alarendelésének tagozata, s kozelebbrdl nézve egy nagy
rend és szabadsdg, parancsolis ¢s engedelmesség stb. orga-
nismusa, -- foljebbvalosdg iranti tudatos engedelmesség
(a mi pedig. St. Mill szerint, legelsé foltétele minden ecivi-
lisationak !} : épen oly kelletlentl tiiri sokszor a torvény rideg
szabdlydt és imperativ hatarozmanyait. Ezekhez jarul. hogy
népiinkben a szabad dllamok f{onnallasénak és boldo-
guldsanak legfébb (ethikai) biztositéka és tényezdje: az erds
kotelességtudat,®) és az igazi felelGsségi érzet sines meg
oly meértékben, a mint kivanatos volna.

Az eldfoltételek szorosban politikai részét illetéleg:
meg volna ugyan (évszdzadok oOta fonnallo félig-meddig
alkotmdnyos kozéletiink viszontagsagal és tapasztalatai alap-
jan némileg kifejlett) bizonyos politikai iskolazottsagunk ;
de masfel6l politikai és tarsadalmi szervezetiink még oly
hidanyos és bevégezetlen, hogy az iméntjelzett elény nem
kis mértékben paralysaltatik. Fajunknak még mindig erésen
aristocratiai jellege, erkolesi és politikai életnézete, a parla-
mentarismus meghonosodhataséhoz megkivantatott democra-

%) Hazdnk egyik legnagyobb (természet-) tuddésa szerint: leg-
nagyobb bajunk, hogy «nem gondolkozunk exacte és moderniil!»
A mivel koriilbeliil minden meg van mondva!

#) Nem akarjuk mondani: majdnem mint malum necessarium.

50) Jol fejti ezt ki Stuart Mill: id. munk. elsé fejezetében.

51) Mely, St. Mill szerint, «lelke és erkolesi eldfoltétele minden
politikai eselekvésneks.
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tikus irdnynyal és folfogéssal nem konnyen osszeegyeztet-
heté. Nem vagyunk (allamilag) egy teljesen fiiggetlen egy-
séges egész; egy orszagi és nemzeti (s nemzetiségi) tekin-
tetben lezart, csak magaban 4llo politikai test; hanem oly
elemekkel és hatalmakkal &atszétt orszdg, a melyek ép
a parlamentdris kormdanyzati rendnek érvényesiilését aka-
délyozzak. Azt nem is emlitve, hogy lényegileg agrarius
jellege hazanknak minden egyéb korményformaval inkabb
megférének mondhaté, mint egy parlamentaris kormany
alkataval. Széljunk-e még megyer intézményiinkrdl, a mely
mint igen tiszteletremélté kozjogi rom a mult idékbél rank
‘maradva, még fonnall. de még mai (s taldn még sokd fonn-
allandé6) formajaban is, tekintettel egy félig-meddig megfeleld
parlamentaris kormanyzati rendszerre, valédi anachronis-
must képez.

Tetézi mindezeket a nehézségeket a parlamentaris kor-
manyrendszer behozatalara nézve : allami structurank saja-
tossaga. mas szdval: egyrészt a Horvatorszaggal (s ennek
esetleges adnexjeivel) vald kozjogi viszonyunkbdl folyoé tekin-
tetek, masrészt a monarchia masik allamaval valo kapeso-
lati viszonyunk. Az el6bbit illetéleg arra utalunk, mily
nagy és visszds médon befolydsolhatnd a majoritasra ala-
pitott kormanyzatban esetleg a 40 horvat stb. képviselo-
nek magatartdasa és miként-szavazasa; mily fiiggéségbe jut-
hatna esetleg egy magyar kormény, nagyobbszabésu tervei-
nek kivitelében, horvat tirsaink jo kedve és conniventidja-
tol; %) mig az utdbbira nézve, kétségbevonhatatlan tényként
all az, hogy a birodalom egészének szempontjabol és érde-
kében fennallo dualistikus alkat igazi parlamentéaris rend-
szert (nalunk is és Ausztriaban is) majdnem kivihetetlenné
tesz. *%)

52) Arrél nem is szdlva, mily veszedelem rejlik (parlam. kor-
manyrendszer tekintetében) hazink nemzetiségi elemet 4ltal elSidéz-
heté viszonyaiban !

5) A szovetségi alkatt allamokrél imént mondottak, egész valé-
sagukban és ridegségiilkben allanak itt mi riank (az Osztrak-Magyar
Monarchidra) nézve. Sét, ha a helyzetet tovabbi kovetkezetei szerint
vessziik, igazat kell adnunk Réz Mihalynak, a ki Gréf Dessewfly
Aurélrél irott Ertekezésében (Budapesti Szemle 1905 deezemberi
fiizet 384. s kov. lp.) implicite oda concludal, hogy a parlamentaris-
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{A mivel béar tavoli vonatkozasban, érdemes tigye-
lembe venni korunk egyik els¢ rangu s tudés publicistaja-
nak, Jellineknek, kovetkezd kijelentését: «Absolut biztos-
sig alkotmény-torés ellen sehol sincsen; de szerfelett meg-
gondolandd egy alkotmanyt olyképen éllapitani meg, hogy
az esetek, a melyekben sziikséges lehet azt megtérni, mar
kezdettél fogva meghatarozhatok és elérelathatoky.)

‘redménye az el6rebocsajtottaknak az: hogy nekink,
magyaroknak, a parlamentaris kormanyrendszer nem wvalo
(vagy legalabb midy nem vald); hogy mi ezt a nemes alko-
tasu, de nagy sulyossiagu politikai panczélt még el nem
birnank, tehat magunkra venni ne siessiink! Nem val-
nék be nalunk (a mi viszonyaink kozt) ez a kényes és
bonyolédott miivezet, épen ugy, a mint nem valt be tobb
mas modern szabadsagi intézmény : az eskiidtszék, a (kor-
latlan) sajtoszabadsag, %) a szabad gytilekezési jog. az ipar-
szabadsag, vagy a tanszabadsag. 3%

Az, a mi nekiink valé: jol megalapitott uwzabadelvti,
képviseleti s alkotményi rendszer; széles liberdlis (de az
értelmiségnek, érdemnek és vagyonnak tért és tulsulyt biz-
tosité) elemekbdl Osszealkotott orszaggyviilés; szilard szer-
kezetti s hatdlyos actiora képes (s szoros feleldsségnek alé-
vetett) kormdnyzat; 6l szervezett és a kozponti kormany-
zattal direct kapcsolatban 4ll6 és ennek szerveként is mi-
kodé vidéki administratio; fiiggetlen, magas képzettségii
biréi kar, mindenek f5lott pedig nagvtekintélyidi, fényes

mus elve tulajdonkép csak Magyarorszag fiiggetlenségével péarhuza-
mosan érvényesiilhet; s a fiiggetlenségnek hatarai a parlamentaris-
musnak is képezik hatdrait. Lisd még Kisenmann: Le Compronus
Austra- Hongrois c¢z. munkaban.

5¢) Mely, kivilt a leg@jabb id8ben, annyira elfajult, hogy a nép
jellemébern: és lelkiiletében még meg nem romlott elemeket is meg-
mételyzi.

%) Hogy az 1848-as torvényhozdéink szemei eldtt lebegett (kiilon-
ben jeles szerkezetil) Lelga alkotminyban is megvannak az é = mo-
narchikus elemek s nem tiszta parlamentarismusra vallé elvek: em-
Hti Jellinek is f. i. m. 647. L.

%6) Lehetetlen ezekkel kapcsolatban newm utalni itt arra a hiressé
valt kijelentésére a legszabadelviibb s legradicalisabb democratinak,
Cavaignac franczia kormanyelnéknek (1848-ban) Raumer tanir és
német nagykévethez, midén azt monda: «azon szomort meggydzo-

Budapesti Szemilr. CXXV. kétet, 1906, 16
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allasu és igazi imperialis jellegii uralkod¢ :®" uralkodd, a
ki a kozélet napi hulldmzdsan és aramlatain kiviil, feleke-
zeteken és partokon felill, s az egész allam- és nemzetélet
szilard kozpontjaként, biztos kézzel vezesse a haladas és
jolét utjan az orszagot. — Mig magunkat illetéleg a par-
lamentaris kormanyformaval valé helyes élhetés elékészité-
sére nézve, mindenekel6tt sziikséges lesz az is, hogy poli-
tikai és socialis jellemiink (ha szabad e kitétellel élniink)
atgyurodjék, s ethikailag megerésodjiink; hogy félretéve
a kozjogi kérdések orokds medds feszegetését és czivo-
dasokat politikai kérdések koriil. figyelmiinket az élet nagy
gyakorlati (gazdasagi és culturalis) feladataira, az orszdg-
nak vagyonossigban és miveltségben valé minél gyorsabb
és intensivebb eldmenetelére forditsuk ; s a haza minden
polgarat az a tudat és megismerés hassa at, hogy «nagy
javakat az istenek is csak nagy munka és erdfeszités arén
adnak egyeseknek Ugy mint egész népeknek!» Szem el6tt
tartva, ezek mellett, mindig azt is, a mire egy ujabbkori
jeles publicista oly talaloan utal: pour qu'une forme de
gouvernement puisse prosperer, il est indispensable que
les intéréts de la moralité et /e honneteté dominent tous
les autres. I’ honneteté est la condition essentielle du succes
de toute forme de gouvernement, aussi bien que de la
prospérité de toute nation». (Cambotheera ¢d. mdiv. 138K.
és 149. 1pj.

désre jutottam, hogy korlatlan sajtészabadsaggal és szabad népgytilé-
sezhetési joggal orszagot kormanyozni lehetetlen.»

57) A magyar kiralyhatalom 4lldsat jellegz8 Verbéezy-féle for-
mula soha sem veszett’ki a nemzet kozjogi tudatdbdl s (mutatis mutan-
dis) még mai napsig sem tekintheté egészen érvényvesztettnek ; s kovet-
kezéképen hangzik : «a nemszet tgy a torvényhozasnak, mint minden
biraskodasnak hatalméit és jogat, az uralkoddssal és korminyzissal
egyiitt, az orszag szent koronijira, s kovetkezésképen a mi fejedel-
miinkre és kiralyunkra ruhazta &t». (Verblezy: Tripartitum Il-ik
részének 3-ik czimében.)



A parlamentarismus és kilonésen o parl. kormdnyalkat. 248

NYOILCZADIK FEJEZET.

Eredmények és kivetkeztetések.

Osszefoglalva eddigi fejtegetéseink eredményét, ez a
kévetkezé néhany lényeges fépontban allapithaté meg:

1. Tisztaztattak azok a f6bb fogalmak és kitételek, a
melyek koril a targyalasra foivett kérdés lényege forog, a
mennyiben kideritteték, hogy: «parlamentarismus» és «par-
lamentaris kormdny» nem jelent ugyanazt, hanem hogy
amaz szélesb és tobbet feloleld, vagyis a korményforman
tul és kivil még egyebet is kifejezé terminus; — kimutat-
tatott, hogy «alkotmanyos képviseleti allam» a constitutio-
nalis dllamszervezet - és altalanos formdja, de még nem
«parlamentdris allam», a mely amannak egy magasabh
rendii s tokéletesebb alkatit teszi;”®) s egész tisztasigaban
ez id6 szerint csak Angolorszagban talalhato fel; - con-
statdltatott tovabbd az, hogy nagy tévedés azt hinni, hogy
a parlamentaris kormanyforma a népszabadsag egyedilli és
legtokéletesb intézménye, illetdleg biztositéka ; mert példaul
a vildg két legszabadelviibb szervezettel biré orszaga: a
Sehveiczi respublikanak, meg az Tszakamerikai Unidnak,
egviknek sincs parlamenti kormanyzata; ugyanilykép
ramutattunk arra, hogy alkotmanyos képviseleti rendszerrel

%) Elesebben meghatarozva: a parlamentiris korményrendszer
nem jelent csak: alkotmanyos, képviseleti, felelés kormanyt, hanem
a constitutionalis dllamszervezetnek oly magasbrendi alakjat, a hol
az imént-jelzett tulajdonsigokon kiviil még a kovetkezé jellemvona-
sokat is mutatja a korményzati alkotinany: 1-szor. A felségiség (souve-
rainitis) sulypontja nines a fejedelemnél, hanem lényegileg a parlament-
ben ; Ggy hogy a fejedelem a folségiségnek csak formai képviselSje és
vivéje, de nem igazi uralkodé (Herrscher). (Hogy az angol fejede-
lem oly rendkiviil fényes, imperialis &lladssal bir, az nem onnan
van, hogy angol kirdly, hanem hogy egy viligbirodalomnak a feje-
delme.) 2-szor, A tobbségi part uralmanak elve; s ezzel kapesolathan
erés, s az orszag kozjogi alapzatainak elismerésén nyugvo pirtorga-
nisatio. 3-szor. Egységes, magaban zart, s mas orsziggal allandoé s fol-
honthatatlan kapesolatban nem-1évé8 allamszervezet. Végre 4-szer. Meg-
felelé socialis és politikai viszonyok. (Roviden kifejezve: ez az ugy-
nevezhetd: parlamentiris (alkotményd) kormany: mig a masik,
példaul a mienk is: egyszeriien: walkotminyos képviseleti kormany.»)

16%
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biré orszag szabdlyszertien (vagyis a féhatalom birtokloja
altal) kinevezett kormanya, addig, a mig a kozdolgok vitelét
a torvények értelmében (s jogsértéseket el nem kovetve) és
felelésen eszkozli, torvénytelennek nem nyilvanithato, jele-
siil azon esetre sem, ha a miniszterek nem az orszaggyii-
1és tobbségébdl vétettek. %)

2. Egészen incorrect szokas nalunk, a hol parlamen-
tarismus ninesen, alkotményos képviseleti kormanyt és par-
lamentaris kormanyt promiscue (felvaltva) venni; a minek
csak annyiban lehet helye, ha orszaggyiiléssel valo (tehat
parlamenttel vald) kormanyrél beszélink: vagy még tiize-
tesebben: ha a régi rendi orszaggyiilés és dicasterialis
allamigazgatas helyébe lépelt képviseleti orszaggytlést meg
(illetéleg) felelés miniszteridlis kormanyzatot értiink e ki-
fejezés alatt: «parlamentdris kormany». *

3. Egyik folyomanya fejtegetéseinknek az, hogy t6ké-
letesség politikai intézményekben nincsen, %') altaldnos, min-
dén orszdgra és népre egyformén alkalmazhaténak nevez-
heté (tehat absolut érték{i) intézmények nem léteznek
és minden kétségen kivil allo tény és igazsayg csak az,
hogy vannak oly intézmények, a melyek hely és idé sze-
rint egyszerten kivihetetlenek, és ha kivitelok megkisérel-
tetnék, csak az illeté orszagok kardra szolgalnanak. A mi-
nek természetes folyomanya az is, hogy bizonyos alkotmany-
formak nem decretalhatik, sem torvény dltal, sem barmi mo-
don nem erészakolhatdk ; ®®) kisérletezés pedig e téren vétek
a nemzet ellen. Kapcsolatban van ezekkel még, hogy a
politika theoridjaban a leghelvesb vizsgalddasi kiindulé-
pont és modszer az inductio, mely a tapasztalat és a tor-

5% Lasd meég V. Orlando: [Diritto Costituzionale (1889, Florenz:
cz. m. 192. s kov. lap.

%) Csak igy és ezen (altalunk jelzett) értelemben hasznilja a
kitiiné publicista: Eisenmann: Le Compromis Austro-Hongrois de
1867. (pag. 652—656.) a kifejezést: «régime parlamentaire» ; hasz-
nalta Deak Ferencz is egykét hiv. nyilatkozatdban, de meg magén-
beszélgetésben is. L. Deak Ferencz: Gondolatok 188--189. és 415-ik 1.

81) Sok talalé észrevétel és fejtegetés erre nézve H. Brougham:
Political Philosophy (1844.) 1. két. 1. s kov., 33. s kov. lap.

%) J6l mutatja ezt ki Bluntschli: Politikdfa 323. s kov. lap.
Anglidnak alkotményéra nézve. :
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tenelem alapjan, a fejlemények és alakulatok behaté tanul-
manyozdsaval és targyilagos meérlegelénével, az elért sike-
reket. vagy a torekvések meghiusultat s ennek okait, vizs-
galja, és e szerint vonja le kovatkeztetéseit.

4. DPolitikai theoriat és tanokat parttekintetekb6l és
partpolitikai czélokra Osszeszerkeszteni és hirdetni, st a nem-
hivékre rderfszakolni akarni (mint az legujabban hazank-
ban torténik): ugy a tudomény méltésaga, mint a szabad
gondolkodas- és véleménynyilvanitas-jog, de meg az illeté
gyakorlati tigy ellen is elkovetett merénylet, a mely ellen
minden Onérzetes irénak és tudosnak szot kell emelni,
s mely még a kozonséges tisztesség nevében is meghélyeg-
zends, All ez kiilonosen azokra a zavaros, ellenmonda-
sokkal telt, s kétségbevonhatatlan tények ignoralasaval, vagy
letagadasaval jaré journalistikai fejtegetésekre nézve, 2
melyekkel mai nap nalunk névszerint a «parlamentaris
kormanyforman» kérdését illetéleg is taldlkozunk, s a melvek
nem a kozonség felvilagositasara és utbaigazitdsdra, hanem
egyenes megtévesztésére, és a tudatlansag canonisatiojara
szolgalnak.

5. Azzal a rtapasztalati ténynyel szemben. mely a par-
lamentarismus (legujabb idébelii hanyatlasat mutatja: elé
all az a kérdés: «lehet-e és mily modon e (kétségtelen)
bajon segiteni, mily reformoknak volna az egész intézmény-
kor, hogy ujra orvosoltassék, alavetend6 ?» Krre nézve azon-
ban véleményt mondani (e helyiitt) nem lévén feladatunk.®®)
csak azt jegyezziilk meg, hogy ugy a népek szabadsaga és
joléte, mint a politikai és culturalis haladds érdekében
minden 4ron O6vakodni kell, az intézményt lényegében
megtdmadni és netalin olv rendszabilyokkal megjavitani
akarni, a melyek a «medicina pejor morbo» szerint nem
a baj orvosliasat, hanem inkabb elmérgesedését okozhat-
nank. Nincs ugvanis (az emberiség politikai eszme- és ldt-
kérében) semmi, a mi egyszeriien a parlamentirismus he-
lyébe tétethetnék; s az ez iranyban itt-ott felmeriils
javaslatok mint pl. a hirneves Gneistnek egy izben kifeje-

8) Egynémely adalékot ehhez a kérdéshez nyujt: Ch. Benoist
f. id. mlvében, és TLorimer: The constitutionalism. of the Future
(1865.) cz. kvb. :
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zett az a gondolata, hogy taldn egy, a korona mellé alli-
tando nagy orszagos allamtandcscsal s ennek megfeleld
szervezetével, lehetne a parlamentet s a parlamentaris kor-
mdanyt potolni : #) tavolrol sem felelne meg a nagy és bonyo-
Iult feladatnak.

6. Oly népekre nézve, melyek a parlamentaris kor-
manyforma behozataldra nem képesek, vagy még nem ké-
pesek : legcezélszertibb lesz alkotmanyos képviseleti rendsze-
roknek, egész meértékben, minden okszerd mddon valéd
kihasznaldsa; minden annak megrontasara vezeté vissza-
élések (mindenekfelett a parlamentirismusnak (mint leg-
Ujabban j6l jegyeztetett meg] el6bb-utobb nyakat szegé rat
obstructiénak kikiisz6bolése; s a constitutionalis elvek- és
intézményekkel jaré kotelességek lelkiismeretes teljesitése.

7. A jelenkori allamszervezési feladatok egyik legféb-
bike az: szemben a mind hatalmasabban el6ére és uralomra
tor6 democratikus (majdnem forradalmias jellegiinek is
mondhaté) eszmearamlattal és vagyakozdsokkal: az dllam-
hatalom, a fejedelmi tekintély és kormanyzat allasanak
erésitése és szilarditdsa; ®%) a szabadsdgi hatalmaknak a
rendhatalmak altal valo mérsékiése, ha kell, korlatozasa;
a mely iranyban az ildomossag-, tapintat- és belatdsnak igen
széles érvényesiilési mezeje tarul fel. Legyen ez iranyban
elég két pontra utalnunk. Egyfelsl, hogy hagyassanak meg
a fejedelmi hatalomnak id6- és helyes szokéastél szentesi-
tett przrogativai haboritatlandl, s a parlamenti esetleges
tulkapasok ellen alkotmanyjogilag biztositott allapotban. Mas-
fel6l, ne gyakoroltassanak bizonyos parlamenti jogok (neve-
zetesen az ado- meg a katonamegszavazas, illetleg meg-
tagadas) %) kiméletlentl olyképen, hogy vagy a fejedelem

%) Lasd Walcker: Arittk der Partein in Deutschland (1865,) cz.
becses munk4jit altalaban.

) Lasd a talalé észrevételeket V. Orlando: Diritto Costituzio-
nale 168. lap. Meg Bluntschli: Politik als Wissenschaft (1876.) czimi
munkéjiban, a 32. s kév. lapokon.

%) Lasd még Cambotechra id. miiv. 82—92. lpj. Napjainkban, s
a gydkeresen megvaltozott viszonyok kozt, jelesil, az allami koltség-
vetést egészen a parlament jévoltatsl fiiggévé tenni: positiv hely-
telenség. A praktikus angoloknal is egy (nem ugyan nagy, de mégis
fontos) része a bevételeknek ki van véve az évi megszavazisok aldl.
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legyen erdszakolasnak alavetve. vagy elsérendd orszagos
érdekeken irreparabilis sérelem ejtessék; névszerint vagy
az allam hatalmi allasanak, vagy nemzetkozi hitel- és pénz-
ligyi helyzetének megrenditésével.

8. Az alkotmany mikéntisége iranti kérdés, minden
allamra nézve kiilon és sajatos kérdés; s megeshetik,
hogy. mint egy kivalé német publicista mondja, két ember
koztl. a kik két kiilonboz6 orszdgokban egyv és ugyanazon
allamforma mellett emelnek szdét, az egyvik igen belato
allamférfiunak, a mésik pedig gyenge-agvunak fog tartatni.
De egy nagy és altalanos tanulsagot mégis fog a jelensé-
gek valtozanddosagdbdél meriteni az. a ki az allamok és ezek
alkotmanyanak torténetét kozelebbrdl vizsgalja; és ez az,
hogy ha azt akarjuk, hogy az allam a maga rendeltetésé-
nek megfeleljen: akkor a féhatalomnak nyugodt, nem
bizonytalan s nem  hanyatott birtoknak kell lennie; s a
nemzet erdinek az uralomért valo 6rokos kiizdelemben nem -
szabad elkoptattatniok. Csak erés. szilard korméanyzas és
igazgatas képes az dllam consistentiajat és fennallasat biz-
tositani. S ha nem képzelheté is szabad orszag partok és
partkiizdelmek nélkill, van egy neme a kiizdelemnek (s a
politikai harcznak), a melyet létének veszélyeztetése nél-
kil huzamosan, még a legerdsb dllam-szervezet sem bir
meg, €s ez a souverainitdsért folytatott kiizdelem.

9. Végezetiil: a mi benniinket illet, tartsuk szem el6tt
minden torekvéseinkben. de kiilondsen a parlamentaris
kormanyzat létesitésére iranvulé aspiratiéinkban mindig
szem elétt: azou Onmérséklésre és oOnmegaddsra®’) emle-
keztet$ sulyos, de nagy igazsagot tartalmazo kijelentést, a
mely egv kitiing amerikai allamtudoés®®) e formuldjaban
foglaltatik: «A parlamentaris kormany helyes és megfelels
volna egv oly orszagra nézve, a melynck egész lakossiga
fenkolt s lehetéleg egyforma értelmiségl, o6nmagan telje-
sen uralkodni tudo, és az igazsagossag szellemétsl athatott
elemekb6l (polgarokbol) allana; — s hogy azon nagy czét
megkozelitése csak ott lesz lehetséges, a hol erés s Orokletes
alapon nyugvd, meg a nép Oszinte és loyalis devotidjanak

%7) A politikai sophrosyne elve szerint.
88) Lasd Burgess: Politicol Science IL. kot. 25. lap.
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orvendé kiralysag, a tomegek erkolesi érziiletére épitett tér-
sadalmi szervezet, meg oly valasztasi rendszer all fenn, a
melynél a politikai hatalom gyakorlasa az orszag intelli-
gens, conservativ és mérsékelt osztalyainak kezében vann.
Egy szabad nép kitiiné tudosanak igazi arany szavai, és inté
szozata a vilag valamennyi mivelt népeihez, és igy hoz-
zank is!

Kavrz Gyvra.

L& tanulmény elsé részébe a kovetkezd sajtéhibak csusztak be:

43. lapon alulrél 8ik sorban olvasandd: némelykor méy

44, « az utolsdeldtti sorban olvasandd: 1861. németiil

4.« a 19, jegyzetben olvasandd: Lmlitettik

50. « a 4-ik sorban felilrdl olvasandé: a végrehajtd. és kitor-
lendd az a betli e sz6 utan: szervezetét

51.  « feliilrél a 13-ik sorban olvasandd: elméletét

5l.  « alul az utolsé sorban olvasandd: Verfassungsgeschichte cz.

53. « feliilr6l a 2-ik sorban olvasandé: Social czimil

53.  « alulrdl a  2-ik « szabadsdgi szellemben

€«
08, «  feliilvdél a 4-ik « « Lifejtenddt:
60, « « a 26-ik « « élé.
63.  « « a 4ik  « az dltal sz6 kihagyandd.
66, « « a 16-ik «  olvasandd: intézmeényeklkel
67. « « al3ik  « « hogy vagy
b « a b6-ik  « « vezetend!.
75, « alulrdl az 5k « « ez a
76,  « « az Bik  « « ama naygy
77. « felilrdl a 2-ik sor elején « hozva
78.  « alulrél a 10-ik sorban « direct kozrehatasaval
79.  « « a 12-ik  « « lényeget.
80. « « a lldk o« « coalitids.
80. « « al0ik « « kozjogi.
8. « « a 113-ik jegyzet elején olvasandé: A kbzjugi

83. « feliilrdl a 6-ik sorban olvasandé: elfogadott.
RE. « « a23ik o« « kizérdeken.



IREMI KERTEK.
Regény.

Méasodik kozlemény.*)

L

— Mindenekel6tt Marosy Albertet kell megnyerned, —
tanacsolta Bertényi Pal Teszniczkvnek.

Marosy Albert!

Eltemetett név volt ez akkoraban. A kozvélemény meg-
vetése temette el. Nem nyilt vad hivta fel ellene itéletre
a kozvéleményt. Nem akadt egyetlenegy ember sem, a ki
szembeszdlljon Marosyval s kimondja, mely cselekedeteiért
kell folotte palezat térnie a kozvéleménynek. Folyton emel-
ked6é palyajan sohasem latott magaval szemben csak barat-
sdgosan eléje nyujtott kezet vagy gorbiilt, bokos hatat. Csak
a hata mogott kelt gyanus suttogas. Suttogtak, hogy biinos,
a hol megfordualt; kiabaltak tele torokkal, a hol meg nem
fordalt. A kavéhazi vagy club-beli ujségolvaso olvasta min-
dennap egyik vagy masik lapban, hogy egy ilyen és olyan
férfi megvetést erdemel. A nevét nem emlitette egy lap sem,
de kimondta minden szdj. A blinét nem mondta meg senki.
Minek is? Isten — vilag el6tt vadolta a bilnjel: szerzett
nagy vagyona. Volt id6, mikor igaz meggy6z6désbdl vitt a
nép nyaktilé ald egy parisi polgéart, mert democratai trico-
lor-kokarddja véletleniil selyembél volt! S vannak iddk,
mikor a koézvélemény szemében biin bizonyitéka a vagyon,
& melyet valaki sajat erejébdl szerzett. Mikor nem egy ember

*) Az el8bbi kozleményt lasd a Budapesti Szemle 1906, évi
34Y. szdmdaban,
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a bird. hanem egy embercsoport, akkor a gyanu mar ki-
mondott itélet. Mert az embercsoportnak nines felelGsség-
érzete, nines lelkiismerete, legyen az az embercsoport akar
utezai csdeselék, akar part, akar kdvéhazi vagy club-kozon-
5ég, akar pedig szapuldé «barati» kor. Egy ember, a ki dus-
gazdag gyaros, foldbirtokos és befolyasos képviselé és a ki
vindormérnokségen kezdte! Egy ember, a ki elszegényedett
ur leanyat vette noil, de ‘a kit hazassdgi ajanlatival egyiitt
haromszor dobott ki a biiszke apa, — még miel6tt tonkre-
ment volna. Egy ember, a ki 0tszoros értékre is javitotta
apdsa rossz foldjét, de potom pénzen vésarolta vissza azt az
elkotyavetélt birtokot; a ki egy vidéki sarfészekbél viragzo
varost alkotott, — persze, hogy tébbet érjenek a telkei! -
és gyarakat teremtett, foglalkozast adott ezernyi ¢hes nép-
nek, — persze, hogy megsokszorozza szerzett vagyonat! —
Egy ember, a ki tandcsdval, éles biralataval segitette el az
az orszag gazdasagi haladasat, — persze, hogy milliokat
f616zzon le rola a maga szamara! — Egy ember, a ki ¢so-
konyosen szallt szembe nem egyszer sajat partjaval. ha
ugy kivdanta meggyézddése; a ki, ha hozzd todultak a part-
togast keresok, azzal a kérdéssel lepte meg Sket: «milyen
munkat kivan? mihez ért? mi a jogezime?» - habar nagy
urak vagy jo bardtok ajanlotték is az illett; a ki a parla-
mentben tapintatlandl fujta ra fagyaszté positiv érveit arany-
szdju szénokoktél keltett lelkesedésre ... Ilyen ember volt
Marosy Albert. A kozvéleménybe vetették, — tudja az ég,
kicsodak, — a «panamistar sz6t, ezt a kozkeletiivé valt
fogalmat, a mely oly tag, hogy az elvetemedés, az aljassag
garmadai férnek belé, és a mely iiresen is olv gyajtd, hogy
veszett gytldletet kelt orszagszerte s bizalmatlansigot —
nem egyszer — a megvadolt, legszlikebb kornyezetében is.
A kozvélemény koroziette a «panama» vadjat és Marosy
baratjai nem mertek sikra szallani e vad ellen, nehogy eset-
leg ellendk is forduljon. A kozvélemény elitéltje alkalmat-
lanna kezdett lenni sajat partjanak is. Ekkor nagy tisztes-
ség utjan raztak le, kitiintetéssel némitottak el: a férendi-
hdz exiliuméba kiildték!

Marosy letint a kozélet vasari szinpadjarol. Lehilt
iranta a heves gytilolet, a mely bosszaért kialtott. De a jo
izléshez tartozott kavéhazakban s club-okban, hogy mindenki
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undorral huzza félre a szdjat, ha Marosy nevét ejtette ki
valaki.

A Leszniczkyvel valo beszélgetését koveté napon ehhez
az emberhez ment Bertényi Pal. Rokonsagban volt vele,
azon a réven, hogy Marosy Albert felesége Bertényi-leany
volt. Es tartottak is a rokonsagot. Az 6reg Bertényi Laszloné
meleg partfogdja volt Marosynak, még abban az idében,
mikor foldénfuté szegény ember volt s a tobbi Bertényi-
atyafisag tudni sem akart rola, s Marosy sohasem felejtette
el, hogy hélaval tartozik Bertényinének. igy hat igen szive-
sen latott vendég volt Bertényi P’al Marosy héazaban,

Marosyék a vérosligeti fasorban laktak, szép villaban.
Eistefelé ment oda Pal. Zene hallatszott ki az elGesarnokba.
Vonoésnégvest jatszottak odabenn. Mialatt Pal letette a kabat-
jat, Marosy leanya, Irma nézett ki egy ajton. Szintelen
arczu, soviny ledny volt, de nagy, szép, fekete szemekkel,
értelmet sugdrzé homlokkal, a melyen szinte férfias komoly-
sag latszott meg.

Kissé hebehurgya, egyéniségétél idegenszerd jokedvvel
razta meg Pal kezét.

— Jo. hogy j6sz, Anikd szomoii ma este, félek, hogy
unatkozik.

- Elfelejtettem, hogy esiitortok van . . . pedig atyaddal
volna dolgom.

— A zenélés miatt?... Az nem baj. Itt maradsz, a
mig elvégzik.

Marosy szenvedélyesen hegediilt. Csiitortokonként este
vonosnégyeseket jatszott tizenhat éves fiaval és két operahazi
zenészszel. Bz volt legkedvesebb sziérakozasa és talan az
egyetlen is.

Marosy Irma bevezette Palt az 6 kis boudoirjaba.

A falak tde, halvany kéksége, a fehér mérvany kan-
dallon 4ll6 sok tiizesszinl virdg, a vékony kristélyiiveg fali-
karok és csillar, kedves, irrealis, benyomast tettek abban a
szobaban. A valdsag szépitgetése latszott koroskoril; apré
butorok, a melyekre meglett férti csak aggddva iilhet le,
rokoko-képek, vildgos szini gobelinek lehetetleniil regényes
tajakkal, leanyos arczu ifju pasztorokkal s Héfehérke mesébe
il16 tindérorszagi virdgokkal. A kandallo mellett, egy cau-
seuse-on, hanvagul tamaszkodott hatra lagv fodrokban simulé
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fehér csipkeruhaban — grof Muranyi Anikd, egyetlen nagv
rozsaszinti rozsaval a keblén. Abban a harmonikus, vidam
kérnyezetben az iide arczszinti, kékszemt, barnahaju szép
leany rendkiviil bajos képet alkotott, a melyre, mint egy
felh6, konnyti arnyékot vetettek a szomszédhol bezsongd
fenségesen komoly beethoveni harmonidk.

Murdnyi Aniké felegyenesedett kissé, a mint belépett
Pal, s a szeme felcsillant, mikor keskeny, nagy értéki gyi-
riktdl esillogo ujjait nyujtotta neki; de azutan visszaeresz-
kedett a causeuse puha parnai kozé s félig behunyt sze-
mekkel, telt. piros ajkain egyv-egy ideges rezzenéssel hall-
gatta a zenét, mintha egész dntudatat magaval ragadna az
Andaite dallamanak szévédése. Pal leiilt s elmondta Marosy
Irménak, hogy Leszniczky Miklés érdekében akar atyja-
val beszélni. a minek nagyon megoriilt Marosy Irma. Sze-
gény ifju sorsarol beszélve, a ki boldogulasdért kiizd, sajat
atyjanak ifjusaga jutott eszébe. Az ¢ szemében szentté
avatta a szegénysort az, hogy atyja is abban élt valamikor
és a szegénység volt nala a legjobb ajédnlé levél mindenki
szamara. Muranyi Aniko semmi érdeklfdést sem mutatott. Ha
felvetette iz a szemét, csak maga elé nézett, gérog istenné-
szobor hideg tekintetével, a ki csak a sajat isteni voltat
latja.

Véget ért a zene. Marosy belépett, zomanczcsillogasu,
szép Guarneri-hegediijével s karesu vonojaval kezében. Szinte
meglepé volt ez a finom hangszer annak az erdteljes, tes-
tesedd, 6szes korszakallu, kemény tekintett fértinak a keze-
ben, s nem is hitte volna az ember, hogy 6 szétie rajta az
imént a gyongéd s mély érzelembd! ihletett zene egyik
dallamat.

Marosy minden tulzott sziveskedés nélkil nyujtott kezet
Pilnak s atadta hegediijét a fianak, egy komoly képii, kissé
esetlen fiatal fitnak. Bevezette Palt dolgozd szobdjaba. Csak
az ir6 asztal eldtt volt ilés és mellette egy karosszék, kiilon-
ben csupa Lonyv, gép-rajz. gyarak fényképei, szamadds,
csupa sziikséges, disztelen, de hasznos dolog volt a szobd-
ban. polezokon, allvanyokon. Semmi, a mi kényelmes pihe-
nésre, kellemes emlékezésre vagy a szem gyonyorkodteté-
sére val6. A karszékkel Palt kindlta meg s 6 maga a tdm-
latlan iilésre telepedett szembe Pallal.
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— Egv baratom érdekében volna hozzad szavam, Albert
batyam — kezdte Pal. Mar gyakrabban emlitettem . . .
Igen joraval6, szorgalmas, fiatal ligyvéd. a ki nagyon mos-
toha viszonyok kozott él. ..

— Igen, Leszniczky, nemde ? --- vagott kozbe Marosy. —
Nos, mi kell neki?

Cak arra akarnalak kérni, érdeklodjél kissé iranta.
Azt hiszem, nemcsak nagy jot tennél vele, hanem nem
mindennapi emberré tehetnéd azzal, ha egyszer-maskor leg-
alabb tanacsot adnal neki... .

— Tanaesot? ... Azt nem. Ha igazan nagyramenendé
ember, megtalilja a maga utjat. A tandcs, ha ugyan meg-
fogadjak, gvorsabba teheti a kifejlédést, de szilardabb az
alapja az olyan embernek, a ki maga eszével vergédik at
a nehézségeken. De ha okosat akar és egyengethetem utjat
folosleges akadalyokon at, az mas! Azt szivesen. .. Ha ugyan
arra valé ember.

— Azt hiszem, arra vald. Eszes, vasszorgalmu, becsvagyo.

— De halljuk, mi kell neki most? valami coneret
dolgot !

— Van egy kis tékéje. Ugyvédi irodat nyit .. .

— Té¢kéje . . . hat nem szegény?

Pal kissé zavarba jott. Nem merte megmondani Marosy-
nak, hogy az a pénz koélesénpénz s az Gvé.

Kevés pénz az, - - felelt — és azt is koczkaztatja,
az egészet.

— Hat csak j6jon el, hadd lissam. |

Pal érezte, hogy nem kell tobbet beszélnie rola. Tudta,
hogy Marosy csaknem tavirat-stilben szeret beszélni, ha
komoly dologrél van szd. Nem is széltak tobbé Leszniczky
dolgdrol. Visszamentek a leanyokhoz. Ott talaltak Marosynét
is. Marosyné azt a benyomast tette, mint valami alféldi
kozép-birtokos ember felesége ; jozanul puritan asszony, a ki
érti bar az elegantiit, de sajat személyére nézve nem torek-
szik ra, érti s becsiili a legmagasabb értelmi miiveltséget is,
de férfiak elSjogdnak tartja, a ki tud oOnfelaldozassal sze-
retni, de nehezen mond ki kedveskedd szot.

Pal sohasem tudott igazdn folmelegedni Marosyéknal.
[g\ érezte magat ndlok, mintha magasan jarna, hegyen, a
kdznapi emberek folott, kristalvtiszta levegében, fényes nap-
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rugdrban; csakhogy hideg napsugarban, a mely vildgit, de
nem melegit, nem szinezi a tdjat, nem fakaszt vidamszind
viragot. Teljesen hianyzott abb6l a légkorb6l az érzékiség
legartatlanabb cultusa is, a mely a regényességre hajlo
fiatal ember szivéhez szélhatott volna.

Az 6 koriikben ugy hatott ra gréof Murdnyi Aniké jelen-
léte, mintha valaki tudomanyos kényv mértani abrai kozott
bukkanna valami béjos, regényes allegoria képére.

Sietve buicstzott el s nemsokira a sotét és néptelen
fasorban jart elmélyedve ... nem gondolatokba, esak érzel-
mek emlékébe, Aniké iranti, félben maradt szerelmének em-
lékébe,

IV.

Leszniczky Miklés az Ullsi-uton lakott, egy otromba
bérkaszdrnyaban, a melynek homlokzata ecsak tigy hemzse-
gett az olesé gipszdiszitéstl, meglepd ellentétiill az épiilet
belsejével. Benn nem volt a falakon egy szemernyi folos-
leges dolog sem a meghbarnult vakolaton kiviil, de helyen-
ként az is kezdett levélni.

Sivar, izléstelen otthon volt a Leszniczky Miklos lakasa,
a melynek minden zugdbdl az ideiglennesség, a jové bizony-
talansaga ritt ki, s a melybe behallatszott lakasadojanak,
az Oreg Tardynak krakogasa s asitozésa, Tardy Bella varro-
gépének berregése és az udvari folyosékon 16dorgé lompos
cselédleanyok rikacsoldsa s dudolasa.

Leszniczky Miklés egy kis egyablakos udvari szobat
haszndalt irodanak. De azokban az dorikban, a mikor neki
nem volt ra sziksége, Tardyék is hasznaltik ezt a helyi-
séget. Lakoszobdja két ablakos volt s wugyancsak az
udvarra nézett. A kozépen viragos harangu fiiggélampa
alatt horgolt teritével letakart asztal allt s rajta tires, meg-
kopott album. Két molyette szederjes ripsz-karszék volt az
asztalhoz tolva. Az ablakok durva csipkefiiggonyei kozott
zbldes, homdlyos tikor fiiggdtt, a melynek megvordsodott
aranykeretébe szines nyomati képecskék voltak bedugdosva.
Az egyik fal mentén dunnds agy duzzadozott sargaviragos
zold takaré alatt; kozte és a rozsdas vaskdlyha kozott
szorongott leszniczky kopott uti ladaja. A masik falhoz
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agyonterhelt konyvespolez és egy nyikorgd ajtaji barna
szekrény tamaszkodott. Disziil olajnyomatos szliz Maria-kép
és keretnélkiili fakalt fényképek voltak a falra szegezve.
Akarmennyit nyitott is ablakot Leszniczky, avas, szellGzet-
len, dohos szag aradt szét a szobaban, mely az orokos
dohany- és petroleumszaggal Osszekeveredve fojtotta a tii-
dét. Leszniczky ezt «hoénaposszoba-szag»-nak neveszte.

Mikor délutin belépett Pal, egy kocsmaros-forma em-
berrel targyalt Leszniczky, mig Russ az ablaknal kormolt
egy allo-irdasztalon.

Leszniczky sietve végzett iigyfelével és bevezette Palt a
belsé szobaba.

Pal egy takarékpénztari konyvet adott at neki, tizezer
forintrél. & mennyi kolesont igért. Leszniczky restelkedve
vette at s hirtelen zsebre tette, csak annyit modva: «ko-
8z0ndm».’

-~ Beszéltem Marosy Alberttel. Latni kivan, — mondta
Pal. Leszniczky izgatottan kérdezdskodott :
Mikor menjek? veled menjek?... és mit mondott?

tandcsolt valamit?. .. .

Pal roviden felelt. Osszefont karjain idegesen randultak

meg az ujjai.
- Mi lelt? - kérdeste Leszniczky, — bant valami...
Sejtem mi az oka... Ma is lattam Aniké gréfnét az utezén.
Nagyon megszépiilt. Valld be Pal, még mindig ez a baj. De
akkor ne gondolkozzal sokat. Ha boldogsigot kinal a sors,
meg kell ragadni két kézzel... Mit tehettek réla ti ketten,
hogy a sziileitek szerették egymast Ok sem tehettek rola.
Ez nem erkolesi akadaly, csak nevetséges, aristokrata eti-
quette tilalma.

Pal nem felelt s Miklos megint Marosyrél és sajat
dolgairol kezdett beszélni. De Pal nem hallgatott oda. Hix-
telen folkelt s kalapja utdn nyult.

— Alig varom, hogy tisztességesebb lakésba jussal —
mondta, a mint elbucstzott Miklostél. — En megoriilnék
itt ... Kiszikkadna a lelkem.

leszniczky megvarta, a mig Russ Dérika is elment s
akkor kopogtatott Tardyék ajtajan.

— Tessék besétalni, — kidltott ki az Oreg Tardy.

Tardy Bella az ablaknal ilt. varrigép folé hajolva, a
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melyen egy eziistpaszomantos kék ruhaderekat igazgatott el.
A szinitanoda vizsgalati eléaddsara varrt maganak ruhat. Fe-
kete haja pongyoldn ereszkedett le halantékaira. Komoly
arczéanak szine sarganak tint {6l a vérvorss, b6 blouse mellett,
a melyben szinte idomtalannak latszott termete, a mint a
gép folé hajolt. De mikor kiegyenesitette faradt derekat,
hogy hétra szélva j6 napot kivanjon [Leszniczkynek, meg-
latszott idomainak nagy vonalszépsége s fiatalos baja. Areza
huszonét évre vallott, a termete alig tizennyolezra. Szép
lett volna, ha masképen O0ltézik s fésiilkodik, de latszott
rajta, hogy még nem fedezte fOl sajat szépségét. Az oreg
Tardy épen nagy szuszogéssal csatolgatta fol elnyttt sdrga
kamésnijat, a mely nélkill sohasem mutatkozott az utczan.
Azt tartotta az el6keldség sine qua non-janak. )

Sok hohoval, nagy handabandazéssal fogadta Mikdst.
mintha legaldbb egy honapja sem latta volna. Azutan, mint
minden alkalommal, ha béarki vendége érkezett, folhasz-
nalta a szives vendéglatds iiriigyét, hogy egy pohar jofajta
gzerémségi szilvéoriummal hozakodjék elé. Miklés nem akart
inni, de ez nem akadalyozta Tardyt. hogy 6 maga ne igyék
a vendég egészségére.

— De megbocsdass, édes 6csém — mondta azutdn, meging
folpodorgetve megazott bajuszat, - - én nekem most mennem
kell... Tudod, régeszmém, hogy orara tegyek mindent. ..
A Kossuth Lajos-utezai corséra megyek.

Valéban rogeszmeszerii pontossdggal végzett mindent,
helyesebben pontosan t6ltotte meg parasita-életét ora szerint
beosztott naplopassal. Pont tizenegykor kelt f6l, bizonyos
napokon pontosan jelent meg vagyonos tavoli rokonainal,
hogy behajtsa t6lok az elziillott rokonok adéjat, hattol hétig
pontosan rotia a Kossuth Lajos-utczat, megfordulva s mo-
solyogva minden tobbé-kevésbbé esinos né utdn, koszingélve
embereknek, a kik csoddlkozva néztek ra, szorgosan el-
keriilve a bérkocsiallomasokat, mert a bérkocsisok rossz
tréfakat faragtak sarga kamdsnijara s ozonvizeldtti kiirts-
kalapjara. A Kossuth-utczai corso! Azt hitte, hogy vége lenne
az elgkeld f6varosi életnek, ha egvszer 6 meg nem jelennék
a Kossuth-utezai corson! Azutan hét érakor a Rossler-kavé-
hazban jelent meg s méltoan fejezte be ott a napot. Csak az
esteli hazamenetel idejére nézve nem tartotta magat orahoz.
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Mikor végre egyediil maradtak, Bella kérdGen nézett
Miklésra.

— Bocsas meg. .. kifogyott a czigarettiink, nem kinal-
hatlak meg --- mondta. Négyszemkozt tegezték egymast.

-~ Ha megengeded, ragyujtok a magaméra, — felelt
Miklos és czimeres eziisttarczat huzott el6 a zsebébél.

--- Kitél kaptad? — kérdezte Bella.

-— Bertényi Paltél.

Nem hordta tobbé azi a tarczat, a melyre Bella a nevét
varrta ki apré szines gyongyokkel, virdgok kozé.

- Bella, nagy dolog torténik velem, — kezdte Miklés -
most mér talan jéra fordul a sorsom. Van pénzem irodara.

Egy perczig hallgatott. Aztdan mégis csak kimondta a
nehéz sz6t: — De most majd el kell k61t6zném innen.

Bella lehorgasztotta a fejét. Hallgatisa indokolatlanul
folizgatta Miklost.

— Erts meg... Nem maradhatok itt, belatod, ugy-e?
A vilag végén, harmadik emeleten, rossz udvari lukakban ...
Hogy akadjon itt valamire vald tgyfelem ?

— Kitél kaptad a pénzt?

-— Kitél kaptam volna méstél, mint Bertényi Paltol!
Torédik is velem maés.

— Nem kellett volna elfogadnod ... Hatha nem tudod
visszafizetni ?

— Nem is akartam elfogadni, tiltakoztam sokdig...
De igaza van Palnak, az els6 ugrashoz pénz kell. Es szo-
mori volna, ha annyira sem bizhatndm jovémben, hogy
tizezer forintot se mernék koleson venni...

— Tizezer forintot! — Megijedt Bella a nagy szamtol.

— Igen. Legaldabb annyira lesz is sziikségem. Ber-
tényi Pal. ..

— Mér megint Bertényi Pal! — kialtott 51 Bella.
indulatosan — Mindig csak Bertényi, Bertényi! Mit tud
arrol Bertényi, mi valé szegény embernek! — Fagyossi
valt Miklés tekintete. Bella észrevette ezt, s megfékezte
indulatat. — Ne haragudjal, tudom, hogy javadat akarja,
de mégis art neked a baritsaga... Magad beszélted el.
hogy nem egyszer elkeseritett az 6 tdrsasiaganak gdgje. ..
Es latod, Miklés, mar igy is talsdgosan nagy igényeid van-
nak ... ugy 6lt6z6]l, mint Bertényi, driga czigarettet szivsz.

Budapesti Szemle. CXXV. kotet. 1906. 17
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sok haszontalansagra dobalsz ki pénzt... Gondold meg csak,
mennyit koltesz ilyenekre. Pedig szegények vagyunk, minden
krajezar pénz... Ks csak az a biztos, a mi a kezedben van,
ha krajezar is...

— Hat a krajezar-kuporgatast ajanlod ... és sza-
laszszam el inkabb a lehet6séget, hogy emberhez mélto
jovot viviak ki magamnak, esetleg nagy vagyont is sze-
rezzek ?

— Nagy vagyont! Ugyan mar!...

— Azt hiszed, hogy az lehetetlen?. .. Latod, ez a baj,
hogy nem tudsz, nem akarsz megérteni. Nem ismersz még
most sem. Ordogadta! Csak van annyi tehetségem, mint
Torok Imrének!. ..

— Lehet, de Torok gaz utakon jutott annyl pénzhez.

— Hat Marosy?

- Te mondtad nem egyszer, hogy visszaél befolya-

saval, fizetteti magdt... tudom is én mit.
— Mondtam. Mondjak ... de mit nem mondanak az
emberek?

— Hagyd el, Miklés... Erzem, hogy idegen ar ragad
magaval s elragad t6lem. Csak légvarak ezek. Varj par
évig. Akkor megélhetiink abbdl, a mit te szerzesz...

— A szamarhajcsarsaggal?... Koszonom. Kgész éle-
temben azt tegyem?

- Akkorra én is kapok szerzédést...

— Mint tragika ? ... Kell is ma valahol tragika! Végre
is operette-énekesnévé kellene lenned... Hogy az én fele-
ségem kurtaszoknydban jarja a cake-walkot kaszinéi fies-
urak latesovei el6tt? Nem! Azt méar nem! Es akkor is csak
paszulyra valénk lenne, meg drot-hajtiire neked. .. Es hogy
én azokbol a belépti dijakbdl éljek, a melyeket azért fizet-
nek, hogy lessék, mennyire lebben fol a szoknyad... hogy
az én feleségem szépsége naponként héttél tizig gordgtiz
mellett legyen kiallitva akarki szeme elétt, a ki leszurja azt
a par koronat? Nem és nem!... — Egyszerre megszelidiilt
a hangja. — Hiszen ettdl a kényszeriiségtél akarlak meg-
menteni, mert sajnallak, bizony Isten, a szivem faj érted,
ha arra gondolok, hova juthatnal.

— Ne haragudjal, Miklés . .. csak téged féltelek. Ldtod,
ha igy nézesz ram, a jo tekinteteddel, akkor boldog vagyok
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és azt hiszem, hogy mégis csak szeretsz te is. — Oda simult
Mikléshoz, atkarolta nyakdl és ajka ala tartotta behunyt
szemét, a melynek hosszu fekete pillain kénnyek rengettek. —
Tégy, a mit jonak latsz, csak ne haragudjdl ram, ne hideged-
jélel t6lem ... Tudom, kicsinyes, gyava vagyok. .. nem merek
remélni ge ... De inkabb megelégedném a nyomorral is, csak
veled lehessek... a tied lehessek. ..

Miklés magahoz szoritotta s megesokolta ajkat . . .
Mormolé kardal hallatszott be az udvari szoba felél nyitva
maradt ajton at.

— Mi ez? — neszelt {61 Miklés végigborzongva.

A Circumdederunt irgalmatlanil szomoru dallama
volt az.

Bella is foleszmélt.

— A fo6ldszinti asztalos halt meg... tudod, az ovéi
azok a piszkos gyerekek, a kik mindig a folyosékon han-
czuroznak, — felelt a nagy bérkaszarnya-lakok kozonyosségé-
vel, a kiknek szomszédsagdban ki- s bejar a betegség s a
banat, a golya s a halal.

Mikl6s indulatosan csapta be az ajtét.

— Fs te képes lennél ilyen lakasban télteni el az egész
életedet? ... Ha sirhatnék az ember, majompolkat sipog a
fillébe a kintorna; ha egyszer gyonyoriség boditja el, meg-
fagyasztja azt a halotti ének... Ma temetnek, tegnap elfog-
tak a szomszédot valami ocsmanysagért, szemben olyan nép-
ség lakik, a milyet tisztességes hdzban nem tirnek meg...
undorodom, ha a lépcsén taldlkozom azokkal, a kik onnan
jonnek ... Egy fedél alatt élni minden biinnel, minden nyo-
morusdggal ... Ks ilyen kornyezetben lassam azt a nét, a
kit szeretek, lassam felnéni gyermekeinket! Hisz a tarsada-
lom szemétdombjén élnénk ! Inkébb nem is élni! Nem, Bella,
az Uristennek sem! Ha lenéz a Pal kore, hat jol teszi!
Igaza van! Ha azt hiszik, hogy az 6 szalonjaikba ebbdl a
dogletes légkorbol viszek' magammal valamif, hat jogos a
gyanujok ... Isten csuddja, ha &t nem jarja az ember lel-
két. Elébb be kell bizonyitanom a vildgnak, hogy nem
vagyok megfertéztetve... be kell bizonyitani. Léatod, Ma-
rosy bebizonyitotta... O is koldus volt, mint én. Es ma
féur, a kit gyaldznak, rigalmaznak, de befogadnak minden
korbe ... Legalabb a gyermekeirél mér el fogjak hinni, hogy

17
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a lelkok, az érzésok turi, ha nevok nem szerepel is a
Gothai almanach-ban . ..

Egy recsegdé karszékbe vagta magat s Osszeszoritott aj-
kakkal, mereven nézett a falra, egy barnult, izetlen met-
szetre, a melyen Napoleon vagtatott sziirke lovan, holttes-
teken, tort fegyvereken at, egy esillagra meresztett szemmel.
Szédit6 emelkedésének hany lépcs6jén allhatott eléje egy no
vagy egy érzelem! — gondolta Miklos.

Bella vallat vont. Fasultan ilt vissza varrégépéhez s
visszaerdsitette ra a lecsuszott eziistpaszoméntos szinpadi
ruhadarabot. :

— Mikor mégy? — kérdezte szomoru hangon.

-—— A mint megfelel6 lakast taldlok ... Hiszen eljéhe-
tek hozzad akar minden nap is.

V.

Néhany nap mulva levelet kapott Miklés Paltdl. Marosy
ebédre hivta meg dket.

Miklos félrelokte az eldtte heverd iratesomét. Nem tu-
dott tobbé dolgozni. Zsebében a Pal takarékpénztari kony-
vével és Marosy meghivdjaval érakig jart fel s ald. Reményt
remény utan halmozott eléje az a két papirdarab, mintha
valami varazslat tarka rozsak végtelen fizéreit fakasztotta
volna bel6lok. Végre osszeszedte eszét. Atgondolta, mit kell
mondania Marosy eltt, hogy az tiszta képet nyerjen érteé-
kérél egy-két mondasabol. Onérzetes akart lenni, de sze-
rény, komoly, de kellemes tarsalgd és sejtetni akarta tuda-
sat, kitartdsat. Arra is gondolt, hogy’ 61t6zzék, hogy’ mozog-
jon, hogy’ iljon. Mindenre gondolt, a mi benyomast tehet;
olyan benyomést, a melyre 6nkényteleniil az a gondolat
villan meg az emberekben: ebbdl az emberbdl lesz valami!

Az ebéd esti hét orara volt kitlizve. Pontosan érkezett
meg Miklés Pallal a Marosy villajaba, de Marosy még nem
volt otthon.

—- A szent-mihalyi vasut tigyében jar a ministernél —
mentegette Marosyné. '

— Még mindig azzal van baja? — kidltott fel Pal.

— Oh, nem is lesz soha végok a szent-mihalyi dolgok-



Iremi kertek. 261

nak — szolt kozbe Marosy Irma kissé szelesen. — Midta
esak eszemet tudom, mast se hallottam, csak hogy Szent-
Mibalyon megint dugaba délt a szovégydr, megint csak
nem sikeriil kiépiteni a vasutat Szent-Mihalyra ... Egyszer
a kormany akarna, de a szent-mihalyiaknak nem kell, mas-
kor a szent-mihdlyiak akarjak, de a kormdny ellenzi. ..
Es szegény papa csak dolgozik, mérgelédik, magara haragit
mindenkit . . .

— Jrma! — 8261t r4 anyja — atyad bizonyosan job-
ban tudja, miért kell ezt tennie.

Marosy Irma elpirtlt s elhallgatott. Mar gyakran fel-
tint anyjanak, hogy Irmat egészen felvillanyozza, ha egy
ideig egyiitt van Murdnyi Anikéval.

Végre hazaérkezett Marosy. Pal bemutatta neki Lesz-
niczky Miklost.

— Orvendek, iigyvéd ur — mondta Marosy kezet
nyujtva, — bocsdsson meg, hogy varattam az ebéddel, de
ezerféle dolgom volt. Ebéd alatt alig beszélt. Még tele volt
a feje az ligyeivel s parszor jegyzGkonyvet huzott elé a
zseb€ébdl s belé irt valamit. Annal szivesebben bant Mik-
lossal szomszédndje, Marosy Irma, mintha karpétolni akarna
atyja ridegségeért.

Bensdleg kissé elfogult volt Miklds, de nem mutatta.
Megvolt az a tehetsége, hogy fesztelenek maradtak szavai s
mozdulatai, mikor tulajdonképen a legnagyobb zavarban
volt is. Pedig feszélyezte itt sok minden: az ebédld pom-
praja, Muranyi Aniké tekintete, a mely mintha rajta tul
szallt volna akkor is, ha & ra fordult, feszélyezte az is,
hogy Marosy Irma csupa jelentéktelen dologrol beszélt, a
milyenekre egy mosolynal vagy egy igennél nem talalt egyéb
valaszt. De leginkibb az hatott r4, hogy szemben litta a
hatalmas izletembert s befolyasos politikust, a kinek egy
szava boldoggd tehetné, megszabadithatna o6rdkre minden
bajatél, s az csak nem adott neki alkalmat arra, hogy az
eszében forgatott tigyes bemutatkoz6-monologot elmondhassa.

Az ebéd vége felé felvidult Marosy. Tréfalkozott Aniké-
val, dicsérte szép Redfern-rubdjat. & melyet anyjatél ka-
pott sziletése napjara s azt allitotta, hogy gréf Orlay, a
kereskedelmi minister, a szent-mihdalyi vasut helyett mindig
csak Aniko szépségérsl akart vele beszélni.
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Mikor ebéd utan a pipazéba hivta Miklost és Palt,
varatlanul szivesen fogta karon Miklést.

— Na most szivjunk el fekete kavéhoz egy j6 szivart,
idgyvéd ur. Fiisttel egyiitt szdll a gond!. .. mara elég volt.

Miklés azt hitte, hogy most jott el a donté percz. De
bejottek a pipazéba a ndk is.

Aniké egy hatalmas, mély karszékbe vetette magat,
8 melyben nem érte a foldet a laba. Kényelmesen, macska-
mozdulattal hdzodott meg mélyében, nem toérédve azzal,
hogy kivagott lakk-topankdja és szoknydjanak csipkefodrai
kozott fedetleniil maradt tinommetszésti bokaja. O mel-
lette és vildgos szind ruhdja mellett szinte boszantéan ko-
molyaknak latszottak Marosynénak s lednyanak sotét]olto-
zékel s egyenes, merev tartdsuk.

— Miiveli 6n a zenét? — kérdezte Marosy Miklostél,
a kit szerf6lott meglepett ez a kérdés.

— Fajdalom, nem allott médomban, hogy zenét tanul-
jak — felelt.

— Moédomban nekem sem dllott és mégis tanultam . . .
egy ifjukori baratomtél, a ki hegedimiivésznek készilt . ..
Kar, hogy nem zenész. A zene a szellemi munkas faradt
elméjének az, a mi a napszdmos faradt izmainak a sza-
bad levegén valé séta. A zene ... és a bolesészet! Azt tar-
tom, fiatal embernek foglalkoznia kellene kissé mind a
kettével.

— Az igazat megvallva, én azt hiszem, méltésagos
uram, hogy a bolesészetnek nem nagy hasznat veszi az
olyan ember, a kinek a realis élethen kell kiizdenie egész
erejével. Magam is foglalkoztam ugyan philosophidval,
ethikdaval . .. de bizony &tlattam, hogy hasznot nem var-
hatok t616k.

— Dehogy nem! Honnan meritsen fiatal ember szildrd
tajékozasi pontokat erkolese és gondolkoddsa széméra?
Az életh6l? Abbdl, a mit 6n realis életnek nevez? Igaz,.ott
vannak, ott élnek az eszmék a realis életben, de nem szem-
mel lathatélag. Benne rejlenek az élet ezer meg ezer apro
utvesztéjében, Orvénylésében, a kozszellem hajté erejében,
a torténelemben ... Ki ér ra és ki elég éleselméji az 6n
koraban, hogy kihdamozza bel§lok sajat erejébsl? Nem mon-
dom, hogy végigragja magat a philosophusokon Zoroaster-
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t6] Nietzschéig, de idvos, ha gondolkozni tanul t616k az em-
ber és kulesokat keres bennok sok fontos dolog lényegének
megértéséhez . . . Tudja, ugy-e bar, hogy a rendszeres tor-
nazéssal kifejlesztett testi tigyesség tobbet ér a nyers izom-
erénél. Nos, én az ész rendszeres gymnastikdjanak tartom
a philosophiat.

— Addig eljutottam a philosophélassal, hogy a mai
kornak vannak ugyan pért-jelszavai, mint a hogy’ vannak
vallasi szertartdsai, de eszméi épen oly kevéssé vannak. mint
hite.

— Mar bocsinatot kérek ... — vilaszolt Marosy mo-
solyogva — persze, ha a jelszavak tijan kereste az eszmé-
ket és a ceremoniak tajan a hitet, persze!. .. Ldassa, a vi-
lag telidestele van tobbé-kevésbbé témorilt molekuldkkal,
a melyeknek latszolag semmi kéziik egymdshoz, de a me-
lyeket — tudjuk — nagy természeti torvények iranyitanak.
Epen gy van tele a tarsadalom egyéni gondolatokkal, va-
gyakkal, érzelmekkel ... Nos, ezeket is nagy természeti
torvények iranyitjak, s irdnyaik az eszmék. Eszmék mindig
vannak, — habdr nem is mindig a felszinen mutatkoz-
nak ... Egyaltaldban, higye meg ... Kilénben elé6bb-utébb
tapasztalni fogja az életben: a vildg kiills6 szinébél,
abbél magabél, a mit On realis életnek nevez, nem is-
merheti meg senki a nagy valosdgokat. A realis életben
tiinemények jatszodnak le. Latjuk azokat, halljuk, tapasz-
taljuk. De a dolgok és események lényegét taldn csak a
lelkiink fogja fel sajat mélységeiben ... S ott van az igazi
megértés a lélek mélyén és oda kell leszallanunk igazi érzel-
meink megismerése végett is. Benyomadsaink, érzelmeink,
hangulataink nem elégségesek arra, hogy bel6lok itéljiink,
mert csak olyanok, mint valami csillamlas, a melynek valodi
okédt: egy valahol messze megmozditott ablakszarnyat vagy
tikrot, nem is latjuk ... Lelki életet kell élnie annak, a
ki az igazsigokat akarja megismerni. Mert mélyen, mélyen
a lélekben vannak az igazsigok.

— Albert bacsi — szélt kozbe Aniké, a ki addig Ma-
rosy Irmaval sugdosott, — Irma nagyon szeretne az alagi
versenyre menni holnap utan, de nem meri megmondani. ..

— Dehogy is... ugyan Aniké! — szabadkozott Ma-
rosy Irma. Aniké kozbeszoldsa mas mederbe zokkentette 4t
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a beszélgetést. Marosy jokedviien tréfilkozott, anekdotikat
mondott s atyai biiszkeséggel beszélt fiarél, arrél a hall-
gatag, batortalan fiurol, a kinek jelenlétét ebédnél is alig
vette észre Miklés. Most sem vette észre, hogy nem volt a
pipazdéban, a mig széba nem keriilt. Technikai palyara ké-
sziilt és Marosy elbeszélte, hogy mar tizennégy éves kora-
ban valosdgos miniature villamos vilagitast rendezett be
Irma babaszobaiban. Mindjart be is vezette Miklost egy szo-
biba, a melyben még allt a babahaz. Gyermekes 6rommel
csavargatta fol erdteljes ujjaival a piczi kis villamos csa-
varokat, kozben foldontve a babaasztalokat s székeket és
diadalmas mosolylyal nézett Miklosra, mikor a gydszinyi
kis lampakbol gyenge fény sugdrzott eld.

Miklos semmit sem mondhatott el elére elkészitett
mondokajabol, a melylyel meg akarta nyerni Marosyt. De
a mint hallgatagon mentek egymas mellett Bertényi Péllal
a sOtét fasorban, ugy rémlett neki, mintha az az 6rdongés
ember olyan vallomésokat csalt volna ki beléle, a melyek
most utélagosan aggasztottik: cynismusanak, anyagisdganak
vallomdsait . . . Hatdsvadasz6 vallomasait, mert nem annyira
cynikus, a milyenek mutatni szokta magat. Hiszen esz-
mékben hisz ¢ is, csak ugy mondta, hogy nincsenek tobbé
eszmék vagy ilyesmi badarsagok ... Es akkor elrestelte
magat, mint a ki tdrsasagbdél jovet veszi észre, hogy a
hatan lyukas a kabatja. De a mandba is — gondolta — egy
Marosy, egy iizletkeveré el6tt csak nem kell cynismusa
miatt restelkednie! . ..

— Mondd esak, Pal, mindig ilyen Marosy ? -— kérdezte.

— Ilyen, ha pihen. De ha dolga van, akkor nyers,

tirelmetlen . . . Kilonés egy leany Aniké — forditott a
beszéden Pal varatlanul — néha olyan felilletesnek mu-
tatja magat . . . pedig rendkiviill sok esze van.

X X %

Mikor hazaérkezett Leszniczky s gyertyat gyujtott, nagy
csoddlkozasdra Russ Dérikat pillantoita meg a szobajiban,
a ki hdrom ilésbdl s egy parnabol fekvohelyet rogtonzott
magénak s éktelentil karomkodott, hogy Leszniczky fel-
ébresztette.

— Mit keressz itt ? — rivalt ra Leszniczky rosszkedviin.
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—- Menhelyet egy hajléktalan szamara — felelt Dorika
dsitva — kidobtak odumbél, mert nem tudtam fizetni.
Nagyszerii! Oriasi! Miért nem adjak ki milliomosnak, a ki
tud fizetni? Ugyan mit varhattak a te companistddtdl?

— Miért nem készitesz elé vizsgalatokkra jogaszokat?
E nélkill akar éhen hallbattam volna én is. ..

— Mit? Szamdrhajesir legyek? ezzel a pofaval!. ..
Ki az o6rdognek kellenék! Az uri csemetéknek csak te kel-
lesz . .. Mégis csak burokban sziilettél, hogy ilyen ecsinos
keresztyénnek sziilettél !

—- Nem az a te bajod, Dorika, hanem a te czudar mo-
dorod.

Dorika vallat vont.

Lehet ... Nem tudom, ki kezdte elébb a kellemet-
lenkedést ketténk kozil, a vilig-e, én-e? De az mar bizo-
nyos: nem fériink Ossze.

— Hallod! Ez mar fenséges szemtelenség!

— Igen — mondta ré Dorika nagy nyugalommal --
van az ilyenre egy zsido sz6: huzpe ... Heine isteni ki-

valtsaignak mondta, mikor megesodalta Lassalle huzpejét.

— Hat csak maradj ndlam. Majd szerzek neked valami
keresetet.

Dérika folkaczagott.

— Csokolom a kezedet, kegyes nagyur! Te, te akarsz
segiteni én rajtam! Hiszen te csak dolgozni tudsz és frakk-
ban jarni! De én nekem o6tleteim vannak. S az tobbet ér
manap, mint Aristoteles 0Osszes tudomdanya és Herkules
minden munkaja.

—- Pedig hatha mar tudnék is valamit a szamodra?

Nagyon furta Leszniczky oldalat az 4j élet terve. Dérika
fitymadlva ranczigalta vallat.

— Segédem lészszel — szolt Leszniczky.

+- Miben? Ha bombét akarsz gyédrtani, jo, nem banom.

— Ne szamdarkodjal ! Komolyan beszélek. Hallgass ide.
S Tieszniczky elmondta a terveit. Hogy meggyézze Dérikat,
megmutatta neki a Bertényitol kapott takarékpénztari kony-
vet is. De Dérika kozonyosen nézte a nagy szémot s csak
annyit mondott:

— BSzolgatermészet.

— Ki? Miért?
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— Mert szolgélni fogsz nekik. S ha egyszer kihasz-
naltak, kirugnak.

Leszniczky ingeriilten kialtott ra:

— Ne torédjél az én dolgommal. Ha kirignak, majd
nekem faj.

Hat sikeriilt eret vagnod azon a ... kétlabu gitd-
ron? — ingerkedett tovabb Dorika.

— Ne szemtelenkedjél! Mindjart kiteszem a sziliro-
det! — kialtott ra Leszniczky.

— Nagyon uras kezdesz lenni. J6 éjt! Nagysdgos ligy-
véd . .. képvisel6 . .. milliomos 1r!-

Leszniczky az agyaba vetette magdt s haragosan oltotta
el a gyertyat.

— Te Miklés! — szélalt meg a s6tétben Dérika. —
Ettetek tengeri rakot is annal a panamista-kiralynal ?

— Nem.

-~ Micsoda gézengtz panamista az olyan!... En ma
néztem egy tengeri rakot, egy nagybajszut, egy kirakatban,
egy él6t ... De a siilt gesztenye se kutya! Azt vacsoraz-
tam, mialatt néztem a rakot. Hogy boszantsam. Majd meg-
pukkadt mérgében.

J6 1d6 mulva megint megszdlalt Dorika:

— Te Miklos!... volna egy otletem! Van-e lednyes
annak a te Marosydnak?
— Van — felelt boszusan Leszniczky. — De most

mdr fogd be a kereplédet, aludni akarok.

— Hat ha van, forgasd el a fejét. A te elékels fizi-
miskaddal konnyen menne. Csak akarnod kell ... no meg
széditéen hazudnod. De ahhoz értenél. Akkor aztan a kis
kutyadat is tengeri rakkal hizlalhatndd. Hallod? . .. Hm?...
De a hozomdnybol kérek provisiot az tletemért. Vagy talan
ellenkeznék ez a te positiv moral-tanoddal?

Leszniczky nem felelt neki.

VL

Majus elsején m&ar messzire ragyogé aranyos tabla
hirdette az Andrdssy-ut egy kapujan, hogy abban a hazban
van az els6 emeleten dr. Leszniczky Miklds tigyvéd irodaja.
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Készen volt a lakds berendezése, annyi fényiizéssel, a meny-
nyit csak otezer forint készpénzzel, ugyanannyi addssiggal
és egy nagyravagydé ifju képzeletével osszehalmozhatni,
Mikor letette a kalapédcsot az utolsé mesterember is, Pilhoz
sietett Leszniczky, hogy elhivja s bemutassa neki uj hajlé-
kat, a melybdl a vilagot akarta meghdéditani.

Egy negyvenes években jaro, feltiinen elékeld férti
volt Pilndl. Gondosan vasalt oltozete, gomblyukdiban egy
nagy fehér virdg, mesterileg kotott, izléses nyakkenddje, sztik
és hihetetlen magas inggallérja, kaczér macskabajsza, mo-
noklija és gyéril$ hajzata azokra az alakokra emlékeztették 6t,
a milyeneknek az élezlapok rajzoldi képzelik a klubférfiakat,
partie-vadaszo, eladdésodott bardkat vagy ballerinak imaddit.
Hasonlitott azokhoz az ifjakhoz is, kik foglalkozésnélkiili-
ségok biiszke ontudataval akadalyozzak az elékelé févarosi
utezak forgalmat déltajban, mikor sok szép uriné jarja a
belvdaros boltjait, és a kik mindannyian hasonlitanak egy-
mashoz. De c¢sak olyasféle volt a hasonlésag kozte s
kozottok, a milyen az eredeti remekmi és annak ezrivel
aralt reproductioi komott szokott lenni. O volt a valodi
typus, a torzsokos, eredeti mintakép, a kinek mozdulatait,
hanglejtését - - még csak a bottartasat is — utdanoztak s egy-
mastol tanultdak el a févaros minden térsadalmi rétegéhen
a chic-re torekvd ifjak.

Boldvay Zoltdn volt, a balozo-lednyos anyak «kedves
Boldvay»-ja, a kartyaszobak «Zolin-ja, a félvilig beczézett
«Szultdn»-ja, a kire még jozan csalidapak s komoly ifjak
is bizonyos irigykedd bamulattal tekintettek, a mint nem
egy tokéletes csaladanya s hitiséges feleség néz udvarlék
altal koritlrajongott s elkényeztetett, hirhedt szépségre. Mas-
kor igy nézett erre a kitiindségre Leszniczky is, habar a
Rossler-kavéhazbeli vitakban 6t szokta is felhozni, mint az
el6keld ingyenéldk leggyiiloletreméltobb typusat. De most csak
bosszusagot keltett benne a jelenléte. Boldvay kényelmesen
hevert Pal kerevetén, mintha esze agiaban se volna, hogy
estig is elmozduljon onnan.

— Ah, Leszniczky ur! 8z6lt Boldvay —- ugyan
mondja csak, igaz-e, hogy on erésen udvarolgat egy szép
gyermeknek a sziniiskoldabdl?... Na-na! Hallottam am a

hirét. Valami bodros szépségnek. Péarducz-dereka van és
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B-vel kezdédik a keresztneve... Na latja! j6l vagyunk érte-
silve! Hja, az én titkos rendérségem! A nék utjan meg-
tud az ember mindent.

Leszniczky elpiralt s o6tolt-hatolt. Pal masra akarta
terelni a beszédet. De nehéz volt masrol beszélni Boldvay-
val mint nékrél vagy club-eseményekrsl. A legjobb esetben
kilfoldi utazasair6l beszélt vagy irodalmi képzettségét talalta
fel, a mely tiz-tizenot torténelmi anekdotabol s jé6 mondas-
bol allt. Igen sokat utazott. Végigbarangolta az egész jité-
kos és mulaté Europat a monte-carl6i roulettet6l s londoni
poker-asztaloktél a szentpétervari chantant-okig és napolyi
tarantella-tinczosnékig. Igy nappal hatarozottan idegesité
és unalmas volt. Savanyu volt és folyton asitozott. De este,
lampagyujtas utdn beszédessé és kedvessé szokott vdlni.
Akkor kezdett felébredni s olyankor bizonyos szellemesség-
gel tudta kiczifrazni gondolathidnyat, jo 'izlésbe oltoztetni
eléggé kétes erkolesi felfogasat, elmésségbe Onteni spleen-
jét. Olyasféle travestalt Hary Janosa volt az elékeld s kony-
nyelmd vilagnak, szinpadias, hamis napfényben ecsillogé
vilag hdse. azé a vilagé, a melyben minden pompa s szépség
csak értéktelen anyagra festett képrazat. E hari-janoskoda-
sanak bizonyos vildgismeretnek, szélesebb latkornek, tapasz-
taltsdgnak s élnitudasnak benyomésat kellett tennie olyan
emberre, mint Pal, a ki leanyos idealismusban s elzért-
sagban élt nagyanyja mellett.

—- Te Pal! — mondta Boldvay a masik fiilére for-
dilva -— most jut eszembe, Aniké comtesse ma a kaszind-
ban vacsoral szinhdz utdn azokkal a Marosyékkal. Men-
jink oda mi is. J6?... Hej. az az Aniké! Nyavalyds legé-
nyek vagytok ti gyerekek, hogy beléje nem 6riiltek mind
a hanyan! Mikor én voltam a ti korotokban, ha ilyen ledny
balozott volna, lekaszaboltuk volna érte egymas fiilét, agyon-
16ttiik volna magunkat és ezresekkel fizettiik volna a czi-
ganynak az 6 nétqjat... Hat ebmegyiink? Addig itt mara-
dok nalad... vagy kocsizunk egyet?

Leszniczky tiikon ilt. Tirhetetlennek taldlta volna,
hogy meg ne mutassa Palnak 4 lakasat.

— Pali, taldan felj6hetnél azért hozzam vagy egy fél-
orara? Valamit szeretnék mutatni — mondta savanykas
hangon.
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— Fs nekem nem szabad litnom? — kérdezte Boldvay —
talan a kis parduczderekd lany?

-- Nem. I'Ij lakédsomat ... és ha érdekli ont is ?...

Boldvay elfogadta a meghivast. Pal buestzni ment be
nagyanyjahoz.

Leszniczky egyediill maradt Boldvayval. -

— Hallja Leszniezky ur, — szé6lalt meg Boldvay -—
onnek nagyv befulydsa van erre a fiura. Lehetetlen egy
életet él ... Hiszen a csirke is kibujik egyszer a tojasbol!
En megoérilnék itt. Nézze: konyv, konyv, konyv és irka-
firka koroskordl. A falon csak tajképek, esak a mamidja
arczképe és férfiaké . . . se egy puska, se egy kard. sem vagy
egy agancs. Semmi férfiassdg jele és semmi, de semmi a mi
emlékeztetné az embert, hogy vannak mds ndék is, mint
matronak. Ks ez a rettenetesen nyomaszté érzés! Mintegy
a levegében szallo puskaporos szigorisag! Az az orokos
nagymama az ajté mogott, orokos martir gyaszaval, oro-
kos tanulsagos meséivel a régi vilaghol, Plutarchos-idézetei-
vel! Az a vén asszonyba bujt erkolesi elv, az a vén él§
ereklye. a kit6l csak hét mértfoldnyire meri elkurjantani
magat az ember életkedve.

— En is féltem Palt, — mondta Leszniczky. — Csupa
lednyos idealismussal van tele, csupa érzékeny bensé Ossz-
hanggal. Agyon van terhelve csaladi multjanak hagyoma-
nyaival, 6rokoélt irdanyeszmeékkel, mindenféle nehéz lim-lom-
mal, a mi csak ember kezét-labat guzsba kotheti.

— Pedig szép fiu, — folytatta Boldvay — s gyényord
helyzete lehetne a jo tarsusagban!..

— Menjink hat, ha ugy tetszik. -— sz06lt Pal vissza-
térve.

- Kaptdl-e szabadsdgot estére ? — ginyolédott Boldvay.

Pal elmosolyodott.

— Bizonyos feltételek alatt: hogy meg nem hitom
magam, nem iszom jeges pezsgbt és koesin jovok haza, ha
esn1 talal az esd . ..

Leszniczky lakasdra mentek.

Leszniczky gyermekes orommel mutatott meg nekik
mindent. Kézben 6 maga volt leginkabb elragadtatva. Tul-
halmozott és rhapsodikus volt a berendezés. Kialté elékels-
ség kedvelését arulta el, olyasféle nagydob-melletti elékelds-
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kodésre vallott. Egyes részleteirél a mintdkra ismert ra Pal.
Egy kerevet szakasztott azon mdédon volt a falhoz éllitva,
mint a P&l szobajaban. A konyvszekrény és az angolos, ter-
jedelmes bérbutorok Marosy pipazdjara emlékeztettek, csak-
hogy dragébbak lehettek, mint a Marosyéi. Egy alabastrom
néi szobor, a -mely batran reklamul szolgalhatott volna
valami orpheum-diva idomszépségének, épen ugy volt a
konyvszekrény mellé allitva, a mint Pal konyvszekrénye
mellett allt Cellini Perseusanak bronzképmasa. A padlét tul-
sok apré perzsaszényeg fedte, a tulnagy irdasztalon tulsé-
gosan fényes és czikornyas barokk-stilii bronztargyak alltak.
A szoba kozepén jegesmedvebOr hivalkodott ritka nagy ter-
jedelmével, de a szére sargas volt. Az egyik falon banilis
és szemsértéen aranyos keretben, olvasoval feldiszitve, egy
igen keresett szépségli sziz Mdriaképe fiiggott. ”,

A Maria-kép és a jeges medvebdr Russ Dérika eszmé-
jébél keriilt oda. Boldvay megérezte annak az eszmének
titkos iranyat.

— Bravo, bravo! — mondta — bizalomgerjeszté be-
rendezés, okos berendezés, épen a milyen fiatal igyvédnek
kell. Kissé szembeotls, kissé szédits . . . de bizalomba szédit
belé! Ki van benne fejezve a jolét, a megbizhaté keresz-
tyéni erényesség, minden. Es az a cocotte-szobrocska oft
baratsagosan mosolyog majd. .. péalyatarsndire? Ugy-e?...
El ne felejtsen primadonna-pert szerezni! Ez az elsé, Lesz-
niczky ur! ... Ultra secessios képek is?... Ez is jo! Az
tigyvéd ur hypermodern. Az pedig nagyon idvos!

— Azokat egy festé baratomtél kaptam — jegyezte meg
Leszniczky szinte védekezve. Elrontotta 6romét Pal hallga-
tdsa. Erezte, hogy Palnak sehogy sem tetszik berendezkedése.

— Na, most hat menjiink koesizni, — ajanlotta Boldvay.
Mellékesen meghivta Leszniczkyt is.

Leszniczky elfogadta a meghivast. El6ny6snek hitte, ha
Boldvayval egy kocsin mutatkozik a Stefania-uton. Behivta
az irodabol Russ Dorikat,

— Russ ur, kérem! — Dérika nagyott nézett... Russ
ur? — En nekem az urakkal kell mennem. Sziveskedjék
megvarni, a mig megjon az 4j cseléd.és mondja meg neki,
hogy én csak késé este jovok haza . .. a kaszinéban vacso-
ralok. . .
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— Igenis, értem, fénok ur! — felelt Dérika bohdzati
tgyvvédsegéd vigyorgasaval.
Mikor egyediil maradt Doérika, hangtalanul kaczagott.

«Russ ur!... varja meg a cselédet! .. .»
Miklés hamar belétanilt a princzipalis-modorba —
gondolta. Sebaj! Jam alios vidi ventos — biztatta magat.

Probalt 6 mar sok mindent, probalta a «semmit» is. Mikor
«semmi» se volt s ugy érezte magat mint hajotorott az
dczedn kozepén, abba se halt belé. Talan csak elkeseredett
egy kissé és tiizesebb szénoklatokat tartott a Rossler-beli torzs-
asztalnal. Es a hajat tépte, miért oly rut legény? Mert meg
volt rola gydézbdve, hogy csak ratsiga akadalyozza, hogy
egv masodik Lassalle ne valjék beléle. De semmibe se hal
belé az ember — csak az életbe. Egyet rantott a vallan s
mogorvan konyokolt ki az ablakon.

A kapu elétt allt a Boldvay szamozatlan bérkoesija.
Epen beszalltak. Leszniczky Boldvay s Pal kozé ilt. «Nem
is ri ki koézillék az a varangy!» — gondolta Dérika. Azutan
ragyujtott egy hatalmas Bock-szivarra, — Leszniczky kinn
felejtette a szivarokat, — befekiidt egy karosszékbe s otromba
labait féltette a vadonatuj asztalra. Ez volt bosszija.
Kegyetlen tekintettel szemlélgette a bronzkeretes, esillogo,
draga mahagoni-lapon kinosan eltorzilt, poros eczipdit, a
melyeken, kopasban s i6résekben, a kenyérhajszanak egy
Odyssedra valé emlékei voltak felréva.

Csengettek ! Doérika félrettent akir a tettenért iskolas
fia. Eloltotta alig megkezdett jo szivarjat s a zsebébe rej-
tette, letdriilte az asztalt a ruhagjjaval, azutian ajtot ment
nyitni. Rdakos Feri volt, a pataki diakforma. bardolatlan sze-
gény jogész. Kivanesisdg hozta oda. Nagyokat bimult, nagyo-
kat karomkodott elragadtatasaban és mindenhez hozzényult.

— Meddig fogtok itt uraskodni? — kérdezte, miutin
végigprobalta az iiléseket és a villamos csillarok csavarjait, —
félek, egy-kettére kieseppentek a nagy mdédbél! — Dehogy
félt t6le. S6t kivanta s remélte. Nagyon boszantotta Lesz-
niczky szerencséje.

— Nem addig, a mig én itt vagyok — hetvenkedett
Dérika — és a meddig én ram hallgat Miklés és nem azokra
a hibli-hubli drfiakra.

Kikoényokoltek az ablakon. Az Andrassy-ut felé kikonyo-
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kélni, az is valami annak, a ki udvari szobaban toltotte az
egész életét! Fs szép is volt az Andrassy-ut. Olyan, mintha
csupa gazdag ember lakna a fGvérost. A sziirkiiletben gaz-
langok kettés beldthatatlan sora gyult ki. Koesi kocsi utan
robogott el, viddm szinli tavaszi 0ltézékek és viragos néi
kalapok tnnepi tarkasigat ropitve a liget felé, a merrdl
hiivos, illattal terhes fuvallat czirégatta meg a két szegény
jogasz borotvdlatlan arczdt. Mintha csak a tavasz 6rom-
iinnepére sietne a févaros minden boldog s szabad embere,
nytizsogd, csevegl emberraj lepte el a gyalogjardkat, hatat
forditva a varosnak, sietve a varosliget felé, oda, a hol meg-
szlinik a kdével boritott, egyenes és goérbe vonalak keresz-
tezésébdl alkotott varos és szabadabban lélekzik a természet.
el a természet a foldben, gyepben, lombosodé fakban!

Rakos Feri felnézett a magasba. A hazteték egyenes
vonali keretében a zbldessé sapadd ég hosszu savja latszott.
Szakgatott felhdk usztak at rajta. Végre idegesen egyenese-
dett fel Rakos.

— Nem jész ki a varosligetbe ?

— Hat aztan ki vérja meg akkor a cselédet... a f-
nék ur cselédjét! — Tiszteletteljes, suttogé hangon mondta
ezt Dorika, mokazé hangon, de dihtél villogé szemmel.

— En nem allom ki tovabb a szobaban ... Ki kell
mennem valahova, Dorika! Ajd koleson nekem egy forintot.

— Mire?

-— Ki akarok menni a varosligetbe. Egy pohéar sort
akarok inni ... egy kis muzsikat hallgatni.

Doérika odaadta a forintot. Rakos Feri elrohant, mintha
elkésnék kiilonben.

Doérika egyediil maradt. Ks az a cseléd csak nem akart
megjonni. Egette mar a talpat a padlé. Ellenallhatatlan
vagy lepte meg. Ki! a szabadba! emberek kozé! Mintha
minden perczet az életébdl, a fiatalsagabdl rakolna el a
késedelmeskedd cseléd! Ott allt a méar sotét szobaban, hall-
gatta a kocsik diborgését, a jarokel6k zsivajat és verejté-
kezett a homloka, Okolbe szorilt a keze, méregkdnnyek
gytltek szemébe. Nagyot toppantott. Diihvel vagyott ra.
hogy szabadon élvezhesse, a mit masok élveznek. Diihvel
vagyédott és haldlosan gyilslt. Nem tudta, kit gytldl, csak
gyulolt . . .
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Végre-valahdra megjott a cseléd. Mintha puskabol 16t-

ték volna ki, ugy rohant ki az utczara Doérika. Elmeriilt az

emberaradatha, magival ragadta a tomeg Osztone, ki a sza-

bad ég felé, a tavasz felé. Fellélekzett, mikor a liget fai

ala ért, s a fak kozil meglitta egy vendéglé lampainak

ragyogasat, s meghallotta zenéjének harsogasat. Eszébe jutott

a cseléd. «Ha az is ember, akkor megéril éjjelig a szoba-

ban — vagy megszdkik», -- gondolta «nem valé akolba
zarni a juhot, mikor legelni megy a nyaj!»

Ifj. Korinyr FriGyvES.

Budapesti Szemle. CXXV. kitet 1906. 18"



RUSZTEM KERTJE.

Deli Rusztem kertje olyan,
Mintha volna foldi éden.
Edes illat leng a légen
Lathatatlan lagy gomolyban.
Deli Rusztem felesége,
Héremének ékessége,

Csoda szépség mind a hat, —
S szaz rabndje, bajos, kedves,
Hés urokba mind szerelmes,
Mind a kertben kiinn mulat.

Itt fecsegnek, ott kaczagnak,
Jatszadoznak tarka sorban.
Minden &rnyas, hiis bokorban
Cseng eziistje n6i hangnak.

S hol beszéd foly s sz6l az ének:
Deli Rusztem nagy nevének

Kél visszhangja mindeniitt.
Szazhat asszony deli parjat
Diadalbdl haza varjak,

O hoz csokot, vig deriit.

Ah, miként aggddtak érte,

Mig dult szornyd harczokon!
De mosolygé arczokon
Tiikrézik mar visszatérte.

Im kozelg, a zir csikordul,
Szazhat szempdr arra fordul. ..
Itt van, itt, — a kertbe 1ép.

Oh mily ferfi! mily hatalmas!
S vajon e nagy, diadalmas

Kit vesz észre legelébb?
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Deli Rusztem, mint szokdsa,

Nyajasan jon, tarva karja,

Megoélelni igy akarja

Valamennyit egy csapasra.

S sz6l nevetve: «hat e kertnek

B4jviragi mind szeretnek

Lenge pillét, engemet?» ...

Ks versengve, ratolongva

— «Szeretiink ! — mind vagyva mondja —
Nem szeretni: nem lehet!»

«Fatme, Hajdé, Naja, Lajla» ...
S ejt még Rusztem sok nevet ki.
Nem marad ki szinte senki

S boldog egyig mind, ki hallja.
Jar kel intve, csokot hintve,

A kegyébdl sorra mindre
Egy-egy édes morzsa hull.

De im — egy nd, elfordulva,

Ra se’ néz a gyongéd urra,

All szoborként szétlanul.

All amott, hol rdcs mogé tett
Rab oroszlan jar kerengve.
Csak azt nézi elmerengve,
Nem érdekli mas e szépet.
Deli Rusztem szemrehanyon
Sz6l felé : «Hdat van lednyom,
Ki szerelmem’ megveti?
Szulamit nem érez értem?
Nem viditja visszatértem ?
Mit vétettem 6 neki?»

A szoborszép meg se mocczan.

De hisz’ Rusztem tudja mdédjat
Mint gyézzén le egy boho lanyt —
S szép szemébe mélyed hosszan.
Am e szép szem most unalmas,
Ennyi esak mit benne olvas:

18*
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Téged e né6 nem szivel.

S jajdul férfi hiusaga,

Mert a lany szemébe vagja:
«Hagyj, mulass a tébbivel !»

Ott is hagyja, megfogadja

A tandacsot, de a kedve

FKgy kozonytsl, ime, szegve

S vissza szdzdt szép sem adja.

— «Mért szeret mind s csak egy mért nem?
En e rejtélyt meg nem értemn ...

Szazot szép koréje gyl

S mind leszélja azt az egyet,

Ki a boldogito kegynek

Hatat fordit egyeddl.

Szulamit elunta mar a

Rab oroszlant, mely haraggal
Ketreczében korbe nyargal —

S czéltalan a kertbe’ jara.

De sikolyt hall, 9sszeretten,
Visszapillant s megmeredten
Latja, hogy a fenevad

Karmos talpu szérnyi laba

Rést itott a racs falaba

Es a bész rab — jaj! — szabad.

Mind a szaz6t gyonge szépség
Fut, menekszik rémes jajjal.
Rusztem szembenéz a bajjal
Az 6vén keresve kését.
Megakasztja holmi foszlany,

S tAmad immar az oroszlan. ..
Veszszen a hés? Nem! Soha!
S szokkend vad ellenébe
Szulamit a hds elébe
Villamgyorsan all oda.

Az oroszlan bész rohamja
Gyonge testén fennakad,
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Mig a hés aczélt ragad

Es a vad sziigyébe nyomja.
Végsdt horg a szornyl péra,
Rusztem a szivére zarja

A leanyt, még él szegény,
Sugja még hal6 szavaval :
«Lasd, ha mind a t6bbi tavol,
igy szeretlek téged én!»

Kozxa Axpor.
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Edes ital,

EDES ITAL.

Edes ital a szabadsag,
Edes ital, draga kines;
Erzi minden, vallja minden,
Hogy e f6ldon parja nines.

Csoppjeitsl talpra székken
Az életkedv és erd;
De mohén ne nyulj uténa,
Mert mamora leverd.

fgy ittunk mi poharabul,
S most a labunk tantorog,
A fejiink is egyre kabul,
A gyomrunk is haborog.

Lfvay J6zsEr,



KOZGAZDASAGI POLITIKANK NEHANY FONTOS
KERDESE.

A foldmivelésiigyi ministerium, Tallidn Béla volt minister
rendelkezésébdl, egy érdekes és kiilonds konyvvel lepte meg
forrongé kozéletiinket. Kozgazdasagi tanulmanyok — éltalinos
és sziirke czfme alatt kozrebocsdtotta Gyérgy Endrének hivatalos
jelentéseit, a ki 6t esztenddén &4t londoni szaktudésité volt s e
hivatalit — ndlunk példitlanal rovid idére — a f6ldmivelésiigyi
ministeri tdrczdval cserélte fol. Magdnak a szerzének ez a sze-
replése is érdekessé tenné a konyvet, ha egyébként a magyar
kozgazdasagi politika fontos és actualis kérdéseivel nem foglal-
koznék is. A hivatalos kiadvdnyok kozott tartalmdra nézve eddig
egyediil 4ll s egyes részei datumaik szerint egy eredeti és erds-
feji, sokat litott és tapasztalt kozgazdasigi politikusnak husz
esztendei munkdlkoddsdra vetnek fénysugarakat. A hivatalos ki-
advdnyok kézott és a magyar politikai irodalomban Gyérgy tanul-
ményait kilénos hely illeti meg.

Harminczkilencz tanulmdny van osszefoglalva e vaskos ko-
tetben. Huszonhat Anglidra vonatkozé tuddsitéi jelentés; ot
Francziaorszdgrdl, négy Amerikdrdl szél. Négy tanulmédny régibb
keleti s a magyar kézgazdasigi élet olyan kérdéseit vilagitja
meg, mint a kozoés vamteriillet s a birtokpolitika a maga sok-
féle és messze terjed6 vonatkozdsiban. A ki a tartalom-mu-
tatét nézi, a melyben az értekezés tirgyaiul az angol fogyasz-
tdsi piaczot, az angol névénytermelési kisérleteket, Chamberlain
actiéjat, a franczia borvilsigot, az amerikai sertésiizletet, a mezé-
gazdasdgi hitel kérdéseit olvassa, kaleidoskopszerti tarkasigot
fog képzelni e konyvben. Alig mdsféle lesz annak a benyomaisa,
a ki a magyar kozgazdasdgi élet torekvéseit, eszméit és irdny{to
ragobit az utolsé hisz esztendd alatt nem ismeri eléggé behatdan.
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Pedig hédt ez a ldtszélag tarka tartalmi konyv egységes. A kis-
birtok hitelszervezetének hidnyairél szolo 1885-iki jelentést
ugyanaz a szellem tolti el, mint az angol piaczrél szolét, a mely
mdr a XX-ik szdzadban sziletett. Valamennyi tanulminy tar-
talmat a magyar f6ldon mutatkozd kozgazgasdgi fejlédés érdekei
kotik ossze. Szerzdjoknek évrél évre né a tapasztalati tuddsa. De
az irdnyito eszmék és folfogasok, az itélet és javaslatok szelleme
és modszere nem mutatkozik mésként az 1885-iki gazda-congres-
sus el6ad6jandl, mint Chamberlain acti¢jdnak tdrgyaldsakor anndl
a Gyorgy Endrénél, a kit a nevezett hires angol dllamférfiu az
angol vampolitikai tandes tagjaal hivott meg. Ha e sorok ter-
mészete nem tiltand meg, hogy szivem szerint frjak Gyorgy
Endre munkdirdl, ha kotelességszertien nem kellene tartozkod-
nom mindentél, a mibél az elfogultsdg vddjdt lehetne kovdesolni
ellenem, mint a széban lev§ tanulminyok kritikai méltatédja
irdnt, sokkal melegebb szavakkal illetném annak az embernek
a munkédlkoddsit, a kit a maga eszméiben és térekvéseiben hisz
esztendd alatt nem kedvetlenitett el a lasst siker, st litszdlag
teljes sikertelenség. A ki mindig félrehuzédott az érvényesiilés
olesobb, de sikeresebb eszkozeit§l s szotlantl nézte, hogy elmé-
jének morzsalékaibdl masok hogyan kovicsolnak szerepet, hires-
séget a magok szdmdra. A ki évtizedeken 4t mindig vetett és
sohasem tiilekedett az aratis gyimoéleseiért. S6t a mikor a poli-
tikai élet egy hulldmzdsa a ministeri polezra vetette, akkor is
ott hagyta a kozélet irigyelt positi¢jat, mihelyt ldtta, hogy sze-
fencsétlenjviszonyok megakasztjak termékenyité mékodését. Talan
4] okkal gyarapitotta jobardtainak azt a vadjit, hogy sokkal
erésebb és kitartébb volt az eszmék létrehozdsdban, mint gya-
korlati . munkdldsdban. De az el6ttink fekvé konyvben mutat-
Kozé mitkodés szempontjabol ez mellékes. Nem mutatkozik sziik-
ségesnek azon Lkérdés taglaldsa sem, hogy vajon a politikai
érvényesiilés izgalmai lehetGvé teszik-e az alkoté tudds kells
fejlédését.

A ki a konyvet elolvassa, ha még olyan ellensége is
Gyérgy Endrének, constatdlni fogja, hogy az, a mit a kényv
tartalma mutat, t6bb mint tudds, tobb mint igyekezet, tobb mint
alkoté szellemi erd; érdekes és értékes jellem, a mely nem
maradhat jé hatds nélkiil kortdrsaira és a nyomaikba 1ép6 nem-
zedékre,

E megjegyzéseket Gyorgy Endre most megjelent tanulma-
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nyainak és mikodésének egybevetése ellendllhatatian erdvel szo-
ritotta tollunkra. Be akarjuk mutatni az eré szil6jét, Gyorgy
tanulmanyainak tartalmat. De elébb at kell tekinteniink a ma-
gyar kozgazdasagi politikai élet legutolsé husz évi viszonyait,
legfontosabb problemadit, hogy helyesen ldthassunk és itélhessiink.

A nyolezvanas években dalt mezégazdasigi vélsdg szo-
morl jelenségekkel mutatta meg a magyar termelé osztdlyok leg-
nagyobbikdnak, a foldbirtokosoknak, hogy a gazdalkodas jove-
delmezdségét épen nem biztositja a tala] josdga s a rd ala-
pitott primitiv gazddlkoddsi modszer. De még ha ez a méd-
szer megjavil is, a kozgazdasdgi élet Osszes tereire kiterjedd
tudds, s megfelelé kozgazdasdgi, orszdgos berendezkedés sziiksé-
ges ahhoz, hogy a fold erében és épségben tartsa fenn miveldi-
nek széles rétegeit. A magyar kizgazdasdgi élet sokdig bizony-
talansdgban volt a boldogilds eszkozeire, az okos haladds médjara
nézve. Tudjuk, hogy sokdig kétes értékii termelési kisérletekben,
kilfoldi dllatfajtak kapkoddsszerli behozataldban mutathkoztak a
haladdsi torekvések. Maga a foldmivelési kormdny is ezt az
irdnyt tdmogatta. De esakhamar kitlint, hogy a termelésnek tech-
nikai fokozdsa egyoldald dolog. Elénken mutatkozott sziiksége
a kozlekedési eszkozok fejlesztésének s a mezel gazddlkodds
igényeit kielégit§ hitelintézmények berendezésének. Fol kellett
venni és tovibb fonni azokat a fonalakat, a melyeket Széchenyi
Istvdn gréf rakott le a modern magyar gazdasdgi fejlédés alap-
szovetéill.

Csakhamar veszedelmes mértékben mutatkoztak azok a
pusztitisok, a melyeket a modern fejlédés a magyar kozép-
birtokos osztdlyban visz végbe. Erds izgatis indalt meg ez osz-
taly talprasegitése érdekében. A gyogyszereket dllamilag veze-
tett birtokpolitika megalkotdsdban keresték.

Azutdn gyarapodik és terjed a mezégazdasidgi érdekeltségi
rétegekben érdekeik ontuduta. Ervényesiilést kovetelnek a vém-
politikdban, s mindazokon a tereken, a hol az dllami térvény-
hozds és korminyzds ez érdekeknek kezére jarhat. Megindul
a mezdgazdasdgi ujjdébredés idGszaka s Dardnyi Igndcz mi-
nisterségében buzgd és szerencsés kezli vezetdre és tdmogatora
taldl.x)

*) Ide vonatkozélag Gyorgy Lndre The state and agriculture
in Hungary czimii angol nyelvii konyve elészavaban, a Daranyi hét
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A mez6gazdaségi politika részletkérdései szaporodnak. Igy
beall az als6 néprétegek gyorsabb szakképzésének sziiksége, els-
4ll a munkdskérdés, elétolulnak az értékesités nagy kérdései, a
kiilfoldi piaczok keresése s a belfoldi termelés és forgalom meg-
felel6 szervezése. Vizsgdlat és tdrgyalds ald keriilnek a kiilféldi
kozgazdasdgi fejlemények a mi kizgazdasdgunkra valé hatd-
sukban.

Egyszoval szétteril és szétdgazik a :nagyar kozgazdasdgi
fejlédés sokoldala érdekhdlézata. Naprdl napra nagyobb, tébbféle
tuddst és eljarast igénylo kérdések alakjaban, melyek a tdrsadalmi
erdket, a kozgazdasdgi szakembereket, a torvényhozdst és kor-
manyt 4j munkdra szoritjdk.

Gyorgy Endre tanulmdnyaiban ez a fejlédés tikrozadik,
mert a folsorolt s legfontosabb kézgazdasdgi politikai kérdések-
kel foglalkozik. A kishirtokosok hiteliigyének megfelels szerve-
zését még 1885-ben dolgozta ki s ez a kérdés csak 1905-ben
keriil intensivebb kezelés ald. A kozalapitvinyi és egyhdzi bir-
tokok kezelése terén éppen a Budapestr Szemlében, 1893-ban
napvildgra hozott eszmék csak most adnak erdsebb viszhangot
a mostani cultusministernek egyik tervezetében. Az elmult
évtizedek tehdt mit sem vontak el Gyorgy Endre most kozzétett

éves ministerségével Osszeesd uj follendiilési korszakot vazolvan, a
kivetkezéket mondja: «Uj korszak indtlt meg 4s j szellem kelt életre
a mezbégazdasigi politikdban és ez a, bar f6fontossigt, de addig erd-
sen elhanyagolt gazdasigi 4g nagy haladast tett e rovid idé alatt.
Az ujjdéledés a mezdgazdasigban altaldban sokkal lassibb mindeniitt,
mint mésban, egyszertien azért, mert a foldmiveldk egymastdl tavol
élnek s kevesebb alkalmuk van a ko6zos bajok ellen és kozés czélok
érdekében vald egyesiilésre. A gyakorlatban minden gazdasig egy
magaban kiilonallé valami; minden gazda egyéni elvek megtestesitdje
és még inkabb olyan orszigban, a hol a f6ldtulajdonos rendszerint
maga a gazdilkodé; és a kozos érdekek érintkezd pontjai esak ma-
sodsorban, késébb lesznek érzettekké, a szellemi és gazdasigi élet
egy haladott korszakiban. Ennélfogva a mez8gazdasigi 1jjdéledés
térténete rendszerint hiven illustralja egy orszag egészének a fol-
éledését &s habar lassiibb, a maga idejében jellemz6bb és allandébb
minden mésféle wjjaéledésnél.»

E sorokat azért idéztik, hogy az olvasét hosszit fejtegetések
nélkiil ravezessiik a mezbgazdasigi politikal térekvések lassa érvé-
nyesiilésére.
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tanulmédnyainak idgszerliségéb6l. Bdr a magok idején mind &t-
mentek a nyilvanos kritika rostdjan s helyeseknek és okosaknak
talaltattak, gyakorlati megvaldsitisuk még mindfg a jové foladata.
A fejlddés lasst. Hogy mi az oka ennek, mulasztds, szerencsét-
lenség, vagy a dolog természetében rejld okok, mint a szerzé
egy mds és el6bb idézett munkdjdban r4 utal, nem féladatunk
ez alkalommal fejtegetni. Ha &ll az, hogy a mezdégazdasdgi jja-
éledés dllandébb hatdsa, akkor a Gydrgy Endre aldbb ismerte-
tendd eszméivel és javaslataival még sokszor fogunk talalkozni
a kozel jové alkoté munkilkoddsdban.

L

A konyvben az utolsé, de keletkezése idejére és jelentG-
ségére nézve az elsG helyet foglalja el két, a mezdgazdasdgi
hiteliigyet illeté nagyobb tanulmény. Az elsé a kisbirtok hitel-
szervezetének hidnyait, a mdsik a kozépbirtokossdg hiteliigyét
tdrgyalja a szovetkezeti kozraktdri kérdéssel kapesolatosan.

Nines nagyobb, dthatébb és jellegzetesebb alkotdsa a tizen-
kilenczedik szdzad kozgazdasdgi fejlédési torténetének a hitel-
igynél. A készenlevs anyagi erbk, a minden irdnya alkoté ha-
ladds igényeivel szemben minden vonalon kicsiknek bizonyulnak,
nagy szaporitdsukra van szilkség. A fizetd eszkozoket csakhamar
ipari és kereskedelmi papirok, részvények, kotvények, utalvényok,
valtok szaporitjdk. A mint a magédnemberek hitel utjdn kény-
telenek megszerezni a pénzt, a melylyel gazdasigukat novelik,
villalataikat alapitjik, azzal a szdmitdssal, hogy munkédjokkal
tobb év alatt tulajdondl szerzik a hitel egyenértékét s a tovibbi
fejlodés folyaman tékésekké valnak, gy a modern dllamok is
nagy hiteliigyleteket kotnek, hogy a nagy kézgazdasigi és cultu-
rilis berendezkedések koltségeit tobb nemzedék terhéil oszszdk
el. Bz a fejlédési folyamat a miivelt dllamokban a hiteligynek
minden kézgazdasigl igényt kielégits szervezetét sziili. Eldnyben
azok a népek vannak, a melyek egy békés, munkds multban
tokéket voltak képesek megtakaritani. A hitelszervezet elsé sor-
ban és féleg az ipar és kereskedelem igényeihez alkalmazkodik.
Természetesen, mert hiszen gyimélesdzd és nélkilozhetetlen gaz-
ddlkoddsi eszkoz alakjdban e foglalkozdsi dgak kozott fejlédott
ki legelébb. A gazdag Nyugaton azonban mir a milt szdzad
utolsé felében hozzdidomil a mez8gazdasdg sziikségeihez is. Kii-
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nféle intézmények és intézkedések jottek létre, a melyek lehe-
t6vé teszik, hogy a mezdgazdasdg is, a maga kotott tékéjével s
lassubb forgalmu termelésével haszonnal élvezhesse a mozgéko-
nyabb kereseti dgak kebelében kifejlédott hitelt.

Magyarorszdg a hitelgazdalkodds sziikségszerl bekopogta-
tasakor minden miivelt dllamndl kedvezdStlenebb helyzetben volt.
Folytonos haboriskoddsa kizdrta a békés munkdlkodds megtakari-
tasdt, kozgazdasigi életében az ipar és kereskedelem a nyugati
allamokhoz képest kis szerepet jdtszott. A hiteligények elGbb
koszontottek be, mint a téke és a hitelszervezet. A hitelgazddl-
kodds lehetdsége irdnt valé vdgy, a mely megadja a modot
a hasznos befektetésekre, javitdsokra, 0j termelési dgak behoza-
taldra sokkal el6bb éledt f6l, mint a tékegytijtés és a hitellel
élni tudds. Hiszen a hiibéri viszonyok ellen nalunk is az volt a
harezi jelszd, hogy csak szabad fold részesiilhet a hitel dlddsai-
ban s a téke hozzdjdruldsa nélkiil lehetetlen a modern termelés,
tehat szabaddd kell tenni a foldet és miivelsjét. A nagy koz-
gazdasdgi reform nalunk is bekovetkezett; a hitel hasznositdséat
illeté tudds, életmod és a megfeleld szervezetre valé torekvés
azonban joval késébbre maradt. Tékeszegény és hitellel nem
gazddlkod6 orszdgban ez alig lehetett masképen.

A kozgazdasdgi fejlédés tehdt csakhamar igen kedvezitlen
jelenségeket kezdett mutatni. Gyorgy Endre egyike a legelsdk-
nek, a kik e jelenségeket észreveszik. Most tdrgyalt tanulmé-
nyaval erGsen el6ljart s csak néhdny esztendeje annak, hogy
példdul a mezdgazdasdgi kormdnyzds tért juttatott a hiteligynek
a maga munkdjidban, csak a legijabb id6ben szaporodott meg
a mezdgazdasdgi hiteligygyel foglalkozé kozgazddk és politikusok
szama.

A hitel bizony jé sokdig csak mint kelletlen dolog szere-
pelt mezdgazdasdgi hdztartdsunkban. Egyet jelentett az adossdg
terhes, gytilsletes fogalmdval. Mint hasznos kézgazdasdgi tényezd
a f6ld mivelGinél csak kivételesen érvényesiilt. A tékeszegénység
és a korldtlan szabadsdg az uzsorat virdgoztatta fol. A pénz-
intézetek erds elterjedése nem tette olesovd a pénzt, nem ido-
mitotta & mezbgazdasdg sziikségeihez, de megtartotta kilenca-
tizedrészében a kereskedelemben szokédsos viltohitel alakjdt.
A kisbirtokost, ismeretlensége és az intézetektdl tivol esd falusi
lakdsa mellett, még sok kozbeesd koltség is terhelte. Akkor sem
lett olesébb a gazda pénze, ha ingatlandt lekétotte. Az elsé
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olesé ingatlan hitelt a jelzdlog-intézetek honositottdk meg, me-
lyekhez azonban a kisbirtokos alig juthatott.

Gyorgy Endre a magyar viszonyokat alapos tanulményok
és ismeretek alapjdn tirja fol, de szélesk6rli tanulindnyokat végez
a kiilfélden is. A hires Rodbertus munkdlkoddsit & ismertette
meg ndalunk legelébb, e tanulmdnydban is utal azokra a vesze-
delmekre, melveket, mint a f6ld eladdsoddsdbol szdrmazdkat
Rodbertus mutatott fol legelébb. Erdekes adatokat kozol egy
Bajororszighan végzett kisérletszerii kutatdsbol, a melynek f§-
eredménye az lenne, hogy a kényszerii, az drverési birtokvalto-
zisokndl a legnagyobb szerepet jdtszanak a birtokdtvételi terhek
és dtvett adossdgok. Ismerteti a német, angol, franczia és olasz
foldhitel-viszonyokat. A Schiiffle altal foldllitott hitelkategoridkat,
a jelzdaloghitelen kivill még sziikséges iizemi, ldbrasegitési (Erho-
lungs credit), csalddi események miatt sziikséges hitelt. Stein-
nak az uzsordt illeté tanulmdnyait. A kialfoldi viszonyokat illetd
fejtegetésekbs] a legnagyobb beecsii, s talin ma is az egyetlen
magyar forrismi, a skot cash credit ismertetése.

Ennek lényege az, hogy a skot jegykiboesdté bankok folyd-
szdmla-hitelt nyitnak nem letett Osszegre, de megszavazott
hitelre. Két kezes kivantatik, a kiknek joguk van a bank kény-
veiben is ellendrizni az adds viselkedését. A hitelt helyi dgy-
nokok koézvetitik, a kik rendszerint lelkészek, iigyvédek, birto-
kosok, kereskedSk, f6l vannak esketve. Javadalmuk igen tete-
mes. Esetleg biztositékot tesznek le és sajit feleldsségokre adott
hitelek egy részéért felelsek. Otszaz font sterlingig kothetnek
hiteligyleteket, de a cash creditet mindig a bank igazgatdésiga
engedélyezi az tigynok eloterjesztése alapjan. A cash credit hasz-
nait illet6leg Gyorgy Endre idézi tobbek kozott Thomas Kinneat-
nak, a Bank of Scotland igazgatdjinak kovetkezd nyilatkozatdt:

«Ez izlet kiilonlegességei a kovetkezdk : eldszor, a koleson
szivesebben adatik kis, mint nagy Osszegben, a bank szivesebben
advan 100 fontos, mint 1000 fontos hitelt s ez dltal az tizletdg
inkédbb a szegényebb, mint a gazdagabb osztialynak szolgdl. M4-
sodszor az, hogy a hitel megaddsa utin mind annak hasznilata,
mind visszafizetése teljesen és kizdrolag a hitelélvez6tsl és nem
a banktdl fiigg. Harmadszor az, hogy a kolesonvevi a tényleg
hasznélt t6ke utin a tényleges haszndlati iddre fizeti a kamatot
és nem leszdmitoldsi kamatot. Negvedszer az, hogy a vissza-
fizetés részletekben, kis 9sszegekben torténhetik s csak a tényleg
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haszndlt dsszeg utan fizettetvén a kamat, minden indoka meg-
van arra, hogy minden felesleges pénzt odavigyen. S valéban ez
dltal a bank neki valésdgos pénzes fidkja lesz, hova minden
pénzt bevisz, ha felesleges, és kivesz, ha sziikséges. A kis osz-
szeg cash creditek képesitik a szegényt arra, hogy 6 is névelje
az orszdg tokéjét, mert ez dltal kezdheti meg izletét és valéban
a cash credit dltal létesitett keresetek tilnyomé nagy része a
szegényebb osztdlyokéi. A kezesek kisebb-nagyobb mérvben
figyelmes szemmel tekintik azon egyén dolgait és jellemét, a
kiért lekototték magukat; és taldn igen nehéz azokra nézve, a
kik nem teljesen ismerdsek a helyzettel, felfogni azt a nagy
erkolesi hatdst, a mely {gy gyakoroltatik egy nagy kozénségre,
mely ily médon egyenesen érdekelve van egymds becsiiletességé-
ben, okossdgaban és sikereiben. Valéban felette ritkdn, majdnem
sohasem torténik meg, hogy a bankok veszitsenek valamit a
cash credit tjén.

«James Craig iigyvéd azt mondja, hogy igen kevés fiatal
ember van, a ki pdlydja kezdetén ne kapott volna ily hitelt, a
legtobb kistokosnak és bérlének van ily hitele. James Hadden
gyaros ismer sok fiatal embert, a kik ezdltal emelkedtek fel,
szolgdk ily médon kezdettek iizletet, mdsok ily médon kezdettek
bérleteket s bardtaik és a bank segitségével lettek bel6lok gaz-
dag bérldk, gydrosok.

«Monteist, 200 embert foglalkoztaté gydros, diisgazdag parla-
menti képvisel§ mdr 1826-ban bevallotta, hogy 6 csupdn ily cash
credittel kezdte pdlydjat.»

Gyoérgy Endre meglehetSsen apréra boncezolja a kisbirtokos-
sdg hiteligyének minden kérdését. Részletesen foglalkozik a jel-
zéloghitellel, s ennek minden czélra elégtelensége miatt a sze-
mélyi hitellel. Végsé kivetkeztetésének f6 mozzanatait azonban
kétségteleniill a skoét cash credit rendszerbdl veszi. Ebben taldlja
a hitel #j rendjének nagy erkélesi biztos{tékait, kozgazdasigi
hasznat. O azonban, szdmolva a mi viszonyainkkal, a nyereségre
nem dolgozo hitelszoévetkezetekben taldlja a megfelel§ intézményt.
Alléspontjét, mely ma is irdnyadé, korilbelil a kovetkezé mon-
datokkal jelzi:

«Nem sziiném meg hangoztatni azt a nagy igazsagot, hogy a
szdvetkezeteknek népneveld, erkolesi hatisa még fontosabb az
anyaginal s hogy kiiléndsen a termeld és hitelszovetkezetek azok
a legjobb tanfolyamok, a melyek a téke és munka egymdsra
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utaltsigit, a helyes socialismust legsikeresebben tanitjik. Egy
valami imponderabilis mozzanat jatszik bele a hitelszovetkezet
kolesonébe, a mely észrevétien 0j irdnyba tereli a kolesénvevat.
Eddig hitelezdje legtobbszor kérlelhetetlen vérszopoja volt, a ki
csak zavardt leste, s6t azt gyakran el6 is idézte, vagy — és az
volt a jobbik eset — egyszerli kegyetlen Shylock, a ki nem sokat
torédott vele, csak pémzének biztonsdgdval. Ilyen a jelzdlog-
hitelbank 1is, a takarékpémztar is. Megadvan a koélesont, nem
torédik vele, mit tesz azzal az adds ... A hitelszovetkezet gyo-
keresen fordit a dolgon. Ellenérzi, hovd teszi a kapott pénzt,
igyel egész magaviseletére és a szerint honordlja hitelét, segit
rajta szerencsétlen helyzetében és biinteti kénnyelmiiségét. Ezzel
a helyzettel pedig belopédzik lassanként az a nagy kozgazda-
sdgi igazsdg is, hogy a tOke arra valé, mikép a munkédt meg-
termékenyitse s a ketté egymdsra utalt termelési eszkdz; nem
egymds ellensége ... Az a nagy erkélesi er§, mely 0j életet van
hivatva teremteni a hitelszovetkezetek utjén a kisbirtokosok
kozott, csak ugy lesz teljes és csak ugy lesz képes egész hatd-
sat éreztetni, ha kozvetlen és az adds egész életére kiterjed.
A mint igen helyes és egészséges elv koveteli mind a jogi, mind
az anyagi, mind az erkélesi biztonsdg szempontjébél, hogy csak
egy hitelszovetkezetnek lehet tagja valaki, épen ugy kivanatos,
hogy az az egy hitelszévetkezet legyen neki osszes anyagi igyei-
ben Gszinte baratja, vezetdje, s igy oOsszes hiteligénye, tehdt jel-
zalogi hitele is, ez uton bonyolittassék le.v

Ezek az eszmék termdékenyekké valtak. Elismert valdsdg,
hogy az 1885-iki budapesti gazdacongressus, a melyen Gyorgy
Endre a kisbirtokosok részére a kozvetlen hitelszerzést s a meny-
nyiben ez nem lenne lehetséges, a szovetkezeti kozvetitést java-
solta, a mezdgazdasdgi tzemnek megfeleld formdkban, 4llami
tamogatds mellett, de minden kényszer alkalmazdsa nélkiil,
alapvetfje lett a Pest vdarmegyei hitelszovetkezetnek. Ebbél nétt
ki a szovetkezetek orszdgos (Kdrolyi Sandor-féle) kézpontja, ebbdl
pedig az Orszdgos Kozponti Hitelszévetkezet nagy szervezetét
megalkotott (898 : XXIII. térvényczikk s a mai mér nagy ardnyn
hitelszovetkezeti fejlédés. Ma ez intézmények utjin mér sok
millié 4j érték képzdédott a kisgazddk kozott, sok millié meg-
takaritds jott létre. Az Orszdgos Kozponti Hitelszovetkezet uatjan
elért eredmények sokkal ismertebbek, sokkal nyilvanosabbak,
sem hogy itt vdzolnunk kellene. Gyérgy Endre révid minister-
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sége alatt még az tortént, hogy a szévetkezeti kozpont és a
kisbirtokosok orszdgos féldhitelintézete egyesiltek a kisbirtok
jelzdlogi és személyes hitelének nagyobb ardnyi miivelésére.
Még nem vagyunk ott a gyakorlatban, a hol Gydérgy Endre e
gyakorlat irdnyits elveinek lerakdsakor, 1835-ben dllott. De a
hitelszovetkezeti szervezet mar képzi az 1j, a hitellel jél gaz-
ddlkodo, az élnivalé modern magyarsdgot, a félretett t5két,
vagyis a solidabb gazdasdgi boldogtlas erkélesi és anyagi ténye-
z6it. Gyorgy Endrének e fejlédés tekintetében alig mérlegelhetd
érdemei vannak.

A mdsik mezdgazdasdgi hiteliigyi tanulmény a kozépbirtokos
hitelérdl szolé; 1902-ben kelt. Targyalds ald kerilt a Magyvar
Gazdaszovetségben s ennek folterjesztése kapesin a kormédnyndl.
A benne kifejtett irdnyelvek alapjan a kormdny megbizasdbol
Gyorgy Endre, mint londoni szaktudos{té A kdzturliazi szovet-
kezetekrdl torvényjavaslatot dolgozott ki, a mely alkotmdnyos
elintézését virja.

E n:unkalatot, a foldmivelésiigyi ministeriumban tartott érte-
kezlet kapesdn nem rég tirgyalta a napi és a szaksajté. A kényv-
ben kiadott alapvet§ munkdlat néhdny tudomanyos beesll részleté-
nek bemutatdsit azonban ez a tdrgyalds nem teszi fploslegessé.

Szerzénk, mint a kisbirtokosokra nézve a szovetkezeti hitelt,
a kozépbirtokosra nézve az tizemi hitel megfelels szervezését
tlizi ki oly intézkedésil, a mely alkalmas arra, hogy a hitelt
pusztité ellenséghdl termékenyits dlddssd vdltoztassa. Abbdl indul
ki, hogy birtokos kézéposztilyunk jelzdlogilag is, mds adoéssdgok-
kal is er6sen meg van terhelve. A legerlsebben terhelt osztély
a kozépbirtokosok osztdlya. A négy millidrdra becsiilt adéssidg-
teher, hozzdszamitva a kozterheket is, a magyar fold értékének
atlag felét teszi. A koézépbirtokosokndl azonban ez az dtlag tal
megy a feleértéken. Ez a tdrsadalmi réteg tehdt a legnehezebben
kiizd a drdga adoéssdgokkal s a legkevésbbé képes arra, hogy
iizemi czéljaira oles6é hitelre tegyen szert a meglévs hitelszerve-
zetben, mert ingatlan biztositéka a legkevesebb. Ekként kettds
féladatot kell megoldani. Olesdbbd tenni a jelzdlog-hitelt, ez
iizletdg kells fejlesztésével és lehet6vé tenni azt, hogy iizemi
czélokra a kozépbirtokos a lehet§ legolesébban kapjon hitelt.

Ez utébbi kérdés megolddsa az ugynevezett credit agricole.
A dolog egyszerli: a birtokos személyi hitelének megerdsitésére
nem a valtokezesség, vagy a szovetkezeti solidaritds alkalmaz-
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tatik .mely utobbi kilénben sem alkalmazhaté), hanem az ingé
dolgok lekotése. Ez nem volt az el6tt lehetséges, mert az ingé
dolgok zdlogjoga tényleges dtaddssal szereztetett meg a rémai jog
szerint. Nyilvinos helyen, az el6ljdrésdgnal a legegyszertibb for-
maban lekottetik az ingé vagy a figgl bevétel a kovetelés biz-
tositasara, s ha fol nem szabadittatik, eladatik a kovetelés
kielégitésére. gy a kovetelés — hozzavéve az 4llat-, tiiz- és jég-
biztositdst — emberileg biztos s ennélfogva a koczkazat kicsiny
voltéanak megfelelé a kamatldb. A gazdahitel ezen a réven oly-
képen fejlesztetik ki, mint a kereskedéhitel.

Ez a hitel ma is megvan. De rendkivil egészségtelen alak-
ban, el6vételek, elélegek, draga véltohitelek alakjdban és rette-
netes visszaélések melegigya, mint a gabnauzsora nyilvdnosan
targyalt esetei mutatjdk. Tehat inkdbb csak megfelelé szervezé-
sérél van szd.

Gyorgy Endre a szervezést a koztdrhazi szovetkezetek létre-
hozasdval az orszdgos kozpontban vald egyesitésével javasolja.
Az orszag természetes gazdasdgi goczpontjain koztarhdzi szovet-
kezetek alakulnanak, 100 koronéas iizletrészekkel, az 1898 : XXTIII.
torvényezikk hatdlya ald es6 szovetkezetek analogidjira s ugyan-
azon elgjogokkal és biztositékokkal. E szovetkezetek raktarakat
épitenek, a melyek b6 dllami tdmogatdsdt a mdr hatdlyban
lev beruhdzdsi térvény biztositja. A szovetkezetek a beraktaro-

tt készartikra warrantokat, a nem kész terményekre, dllatokra,
eszkozokre, széval ingé él6 és holt felszerelésre, az érték feléig
hat hénapos hitelt adnak. A warrantokat a kézpont szamitolja
le, az fgynevezett zoldhitelre a kozpont adja a sziikséges pénzt.
A kozpont tehdt dontd fontossdgi tényerd s ezért erds alapokra
kell allitani. Az dllam a warrantok biztositéki alapjdra egy
milliét, a 2z6ld hitel czéljaira két millios részjegyzést adjon s
tdmogassa az intézetet a szervezkedés, valamint az elsé idei
izleti koltségek fedezésében. Ez a javaslat sokféle kritikain ment
it s mindegyiket megsllotta. Eredeti és a viszonyainkhoz szabott
intézkedései, U, egészségesebb fejlddést fognak megnyitni. Elég
legyen e tekintetben csak arra utalni, hogy a gazdasdgi véllal-
kozast, a tehetség- és képzettségnek a fo6ldhéz huzoddsat az olesé
fizemi hitel fogja igazdn lehetévé tenni. Ebbdl és a gabona-
kereskedelemnek, tehat az értékesitésnek modern koéztdrhazi
szervezetébdl pedig a kozgazdasdgi fejlédés eddig alig ismert
dus ecsirdi fognak kisarjadzani.

Budapesti Szemle. CXXV. kitet. 1906, 19
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A szerzd részletesen bonczolja a kozépbirtokos osztdly anyagi
és tarsadalmi bajait s kimondja, hogy a kozéposztdly ldbrasegi-
tése egyike a legfontosabb nemzeti féladatoknak. Kz osztdly jo
része elpusztult, hivatalokba szortlt. De fénmaradt része a leg-
stulyosabb viszonyok kozott kidllotta az élet probdjat s rd mint
alapra bitran lehet a tovdbbi erdsitést épiteni. Gydrzy Endre
a landed gentry érdekeinek, fontos szerepének a nemzeti tar-
sadalomban féltétleniil a legkitartébb és legmunkédsabb szdszéléja.
A kozfelfogis ellene van; az urhatndmnak, élhetetlennek, kony-
nyelmiinek nevezett kozéposztily mellett bajos szét emelni. Gyérgy
Endre egy ilyen szellemi folszélaldsa a képvisel6hdzban, 1883-ban
nem kelt rokonszenves viszhangot egy oldalon sem. De Gyérgy
Endrét ez nem tartja vissza attél, hogy munkds és erds okokkal
érveld harczosa legyen a széban levé kozérdekeknek. Lényegileg
ezeknek van szentelve Kdtitt forgalma foldbirtok és agrar-
politikank czim tanulmdnya, mely az els6 e birtokokra vo-
natkozé hivatalos adatgytjtés kozzététele nyomdn, 1893-ban,
épen a Budapesti Szemlében jelent meg.

Erdekes és tiszteletremélté vondsa ez a Gyorgy Endre koz-
életi tevékenységének, kiillondsen a kozgazdasdgi bizonytalansdg,
az ontudatlansig, az eszmei kapkodds elmult koraban, a melyet
igy jellemez utébbi tanulmdnya sordn :

«A tudomdny nevében hirdettiink nagy elveket és azokhoz
akartuk szabni a 1étezd viszonyokat. Hol nevettiik, ho!l figyelmen
kivil hagytuk, hol égig magasztaltuk a Le Play-féle socialis refor-
mokat, hol bevettiik, hol eltaszitottuk az északamerikai Homestead-
Intézmény javaslatait ; hol visszatértiink red, hol biiszke megvetés-
sel néztik le a minimumot; hol keresztes haborut viseltink a
hitbizoményok ellen, hol jra elfogadtuk azokat. Csak egyben
egyveztink meg mindig: hogy ezeket a csoddlatosan védltozé dol-
gokat megeselekedtiikk a tudomdany nevében; helyesebben azon
gyorsan viltozé eszmedramlatok befolydsa alatt, a melyek nyu-
gaton sajat talajokban keletkeztek s a melyek hozzédnk 4tesap-
tak; és atvettik a nélkil, hogy sajit talajunkon valé jogosult-
sagukat esak kutattuk volna is.»

Mint nem épen minden kesertiség nélkil megjegyzi, na-
gyobb sikerok volt az efféle tudomany hirdetdinek: Griinwald
Bélénak, Léng Lajosnak, a Pester Lloydnak. Most, a kozgazda-
sagi ontudat és fejlédés egy haladottabb kordiban ldtjuk, hogy
az igazi siker Gyorgy Endréé, a ki hazai talajbol fakasztotta a
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maga javaslatait, s nem feltétleniil szolgalta, de értékesitette az
elmélet tanait.

A mint a hiteligy terén eredeti magyar dllispontokon egész-
séges fejlédést nyitott meg, ugy eredeti és magyar a kotott for
galmi birtokok tekintetében tett javaslata is. Félretéve az elmé-
leti szélsGségeket, a melyek hol teljes megsziintetését, hol ter-
jesztését vitattdk a kotott birtokoknak, azt javasolja, hogy hasz-
néljuk ki a kotott birtokokat a kozgazdasdgi fejlédés, a kozép
birtokos osztdly erdsitése érdekében, hosszii idejli kozépbirtoki
bérletek utjan. Ezzel a kotott birtokok bejutnak az értelemtsl
vezetett, 6ndlloé munkdtol lelkesitett védllalkozds, az eleven gaz-
dasdgi forgalom zéndjdba. Megszlinnek rosszil miivelt, elhanya-
golt, félholt tetemek lenni a magyar féldben és gazdasdgi vallal-
kozdsban, s hathatds, gyakorlati eszkozeivé vdalnak a kozépbirtokos
osztily fejlesztésének, a gazdasigi munkds nép keresete gyara-
pitdsdnak.

Ezt az eszmét grof Bethlen Andrds 1894-ben munkaba is
vette. Mdig azonban nagyobb eredményeket nem ldtunk, kétség-
telenil a kivitelnél mutatkozott hidnyok miatt. Az a korilmény
azonban, hogy a mostani cultusminister a kezelése alatt 4llé6 nagv
alapltvanyi és egyhdzi birtokok hosszi ideji kisbérleteiben latja
a kisgazddk és munkdsok kozdtt mutatkozé bajok egyik orvos-
szerét, a Gyorgy Endre javaslatanak eszmei és gyakorlati helyes-
ségét igazolja. Mellette sz6l azonban a kozfelfogdsnak most mar
sokfel6l constatdlhaté megnyilatkozdsa is.

Nem igen van mdsik publicistdnk, a ki a magyar kozgazda-
sdgi 6ntudatot olyan hatdrozott, indokolt és hosszu évek alatt
kiprobalt, eredeti eszmékkel gyarapitotta volna, mint Gyoérgy
Endre most ismertetett hdrom tanulminydban is.

1I.

A nem vrég szervezett kiilfoldi gazdasdgi tuddsiték hiva-
tdsa az lenne, hogy foltarjak a hazai érdekeltek elott miikodési
teriiletéknek ndlunk értékesité kozgazdasdgi értékeit, eljdrdsait
és intézményeit s helyesen értesitsék a magyar kormanyt azok-
rol a kilfoldi fejleményekré], a melyek a hazai kézgazdasigra
befolydssal lehetnek. Gyorgy Endre ebben a hivatdsban kézel ot
esztenddt toltott el. Miilkodési terilete Anglia és Francziaorszig
volt. Tavaly'hivatalos utat tett Amerikdaban. Mindeniinnen kil-

19*
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dott érdekes és értékes jelentéseket, de mikédésének javardsze
Anglidnak sz6lt. Mert ez orszigban folyt le az 1 idok leg-
nagyobb szabasi politikai actiéja, a Chamberlain-féle britt im-
perialistikus actio és legfontosabb kiilf6ldi piaczaink, kilénésen
Németorszdg szélsé védvdmos torekvései mellett Anglia mutat-
kozott a legjobb térnek, a melyen terményeinket elhelyezhetjiik
s a legjobb gazdasdgi bardtnak.

A Francziaorszagra vonatkozo jelentésekkel a legrovidebben
végezhetiink. A warrant agricole-rél szélé jelentés érdemileg a
mezégazdasagi hitelr6l szélé tanulmanyokban és javaslatokban
értékesiilt, mdr tudniillik nédlunk értékesithet6 részében. A fran-
czia bortermelés vdlsidga s az orvoslsira tett intézkedésekrél
52616 két jelentés vildgosan megirt fejezete a franczia kézgazda-
sag torténetének. Intd jel rdnk nézve, a kik szintén a tulterme-
lés felé haladunk az erds pusztuldsbol, hogy a kell§ hatirok
kozott maradjunk, killonosen a sfkfoldi sz6l6k szaporitisdban.
Elénk tdrja, hogy az olyan hatalmas fogyasztis és kozgazdasdgi
erd is, mint a Francziaorszdgé, milyen kinosan vergddott egy
termelési 4g oktalan tiltengése alatt s milyen dldozatokba keriilt
csak a részleges és erftlen orvoslds is. De figyelmianket mind-
ennél erdsebben ragadjék meg a vdmpolitikai tanulményok, me-
lyeket a konyv kiilsnb6zé fejezeteiben olvashatunk. Egyikok a
magyar-osztrdk kozos vdmtarifa-politikdrdl szél. A mdsik a belga
és franczia kereskedelmi szerzddéseknek van szentelve, &t az
uj angol vampolitikinak, szorosabban pedig Chamberlainnek.

A kozos vémtarifa-politikdrél szolé tanulmény egy 1902-ben
kelt emlékirat, az 0j kozoés vampolitikai intézkedések iddszeriikké
valta alkalmab6l. Mindenekel6tt végigpillant az egész kozos
vamtarifa-politikin. Kiemeli, hogy a magyar dllispont eleinte
teljesen szabad-kereskedelmi volt. Nem elméleti, de gyakorlati
érdekek okdbol. A fejléds iparérdek nem volt elég szimbavehets
arra, hogy a fogyaszto kozénség nagy érdekei javira folildoz-
tassanak; azonfelil az ipar javdra hozott dldozat egynttal
Austridnak hozott 4ldozat volt, mig Magyarorszdg terményei
a védmpolitika terén semmi jelentékeny kérpétlist sem taldl-
hattak. Ennélfogva a vdmokra nekiink szilkségink még esak
tirgyaldsi alaptl sem volt. Ha és a mennyiben az iparezikkek
védelmére vamok sllapittattak meg: az egyoldala tributumnak
tiint fel az osztrik ipar javira, a magyar fogyaszt6 terhére.

Ez alldspont ellen az osztrak iparosok partfogds utin vald
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kialtdsai nyomultak. Skene és tdrsai mdr a hetvenes években a
textilipar bajaira hivatkozva kovetelték az ipari vdmok védelmét
s az 1873-iki krach hatdsa alatt a védévam egyetemes orvos-
szer szinében tiint f6l. Az osztrik dlldspont, tdmogatva a nyu-
gati védvdmos dramlattdl is, folyton tért hédit a kozos vamtarifa-
politikdban. A  kézoés vdmtarifa tételei folyton emelkednek
A kilenczvenes években kifejlédnek nédlunk olvan politikusok,
a kik a mezdgazdasdgnak is erds vamvédelmet kovetelnek. Erds-
8égok az, hogy mikor az egész vildg védvamos, mi sem lehetiink
masok. Miutdn belsé fogyaszté képességiink idékézben emelke-
dett s emelkedett az osztrak fogyasztds is, gabnakivitelink a
vamterileten til megesappant, tért foglalt az a vélemény, hogy
az agrdr vamok hasznosak és szikségesek. Az osztrik ipari
védvdmokhoz a magyar agrér védvimosok csatlakoztak s szinte
megnyugodtunk abban, hogy ha jo magasra emeljik gy a kozos
ipari, mint az agrdrvamokat, a kozés vémteriileten érdekeinket
biztositjuk.

Gyoérgy Endre mds kovetkeztetésre jut. Folhozza, hogy az osz-
trdk ipar a vimemeléseket a maga kartelljeivel és preponderantis-
javal sokkal jobban kihaszndlhatja, mint a magyar nyerstermelés.
Nem egyoldalt hatdsukban tekinti a védvamokat, mint az ipari
és agrdr védvdmosok kiilon-kilon, hanem az egész vémteriiletre
vald egyiittes hatdsukban. Az a harmonia, a mely a két orszdg
kozott uralkodott a szabad kereskedelmi korszakban, nem vihetd
4t a védvdmos korszakra, mert ebben egészen mdst jelent. Meg-
kozel{t6 szamitisa szerint a vamok megkétszerezése 24 millidval
szaporitana Magyarorszdg bevételét nyers terményeibél, de leg-
aldbb 80 milliéval fizetne tébbet az osztrdk iparczikkekért. fgy
fest a harmonia a védvdmokban. Tehdt legaldbb is maradjunk
meg az eddig tortént vdmemeléseknél, ha mar reductiék lehetet-
lenek. Kiiszéboljuk ki a helytelen vampolitikai intézkedéseket,
az alacsony gyapju-, a tdlmagas lisztvdmot, az olasz borvdm-
clausuldt. Ez alapon olyan vidmtarifénk lesz, mely megkénnyiti
a szerzGdéses politikdt. A védvamok emelése rdnk nézve hata-
rozott romldsa a helyzetnek.

Nem idézziik az egész okfejtést, mely ez dlldspontot aprora
indokolja. De a kozlottekbdl is vildgos, hogy a kozds vamtarifa-
politikdban mi a concret magyar érdek. A Gyorgy Endre illds-
pontjit modosithatja a megalkuvds a gyakorlati érvényesiilésben;
helyességében és igaz voltdban alig.
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A belga szerzédés tekintetében az éloallat dtvételre siirgeti
a kedvezmény kieszkozlését, hogy ne csak friss hus legyen
Anglidba édtvihetd, hanem a belga parton vidgohidak legyenek fsl-
allithatok, a honnan esetleg a hajon széllitott szarvasmarha fél-
dolgozva, husként juthasson az él8 4dllatok elott elzdrt angol
piaczra. Egyébként a fenndllé helyzet fentartdsdt javasolja ugy
Belgiumra, mint Francziaorszdgra nézve, mert a viszonyok nem
valtoztak s a meglevéknél nagyobb engedmények egyik orszégtil
sem varhatok. Az olasz borvdm-clausula megsziinésével Franczia-
orszdagnak nines jogalapja arra, hogy a legtébb kedvezmény
alapjdn borainak killonés kedvezményeket koveteljen télink.
Chamberlain actiéjaré] 6t tanulmdnyt olvasunk a kényv-
ben. A maga idején nem is volt Eurdpdnak ennél érdekesebb
és nagyobb czélokat mozgaté dolga. Egész Eurdpat érdekelte az,
hogy sikeriil-e a rengeteg britt vildgbirodalmat egységesiteni, de
az is, hogy a leggazdagabb véisdrloképességli fogyasztdsi piacz
szakit-e bar csak részlegesen is a szabad kereskedelmi politikdval.
Ebben az id6ben tortént, hogy Anglia igen hathatésan be-
avatkozott a continentalis eurépai vampolitikdba, a mikor ki
stirgette a briisszeli czukoregyezményt és rdszoritotta a czukor-
termel6 4llamokat a kiviteli preemiumok és 6sszes hasonlo czéla
kedvezések eltorlésére. Ez az angol gyarmati czukortermelés
érdekében tortént, a mely nem volt képes az angol piaczon az
allamilag segélyezett czukortermeléssel versenvezni. Egy ideig
azt beszélgették Anglidban, hogy a premiumos dllamokbdl be-
hozott czukrot countervailing duty — ellensilyozé vam ald vetik.
E szdandékkal azonban esakhamar szakitottak, mert kitlint, hogy
az ellensilyozé vdm csak mesterségesen dragitja a belfogyasz-
tast, a nélkil, hogy a gyarmati czukortermelésnek haszndlna.
Balfour is, Chamberlain is azt hangoztattik, hogy a premiumok
ellen valé actiéval csak Cobden elveit akarjék érvényesiteni,
a kereskedelmi szabadsdgot biztositani, a melynek a preemiumok
mesterséges akaddlyai. Valdsdggal azonban az volt a czél, hogy
az imperialis dsszetartozandésdg ok4bol a nyugatindiai czukor-
ipar helyzete javiljon, ha az anyaorszdgnak aldozatéiba kertl is.
Chamberlain a maga nagyszabdsu tervébil csak a briisz-
szeli czukoregyezményt tudta megvaldsitani. Az a tovabbi szdn-
déka, hogy egyes mezlgazdasdgi czikkekre vdmot vessen, a
gyarmati nyers terményeket szabadon bocsdssa be s ezért az
angol ipar a gyarmatokndl vamkedvezéseket kapjon, hogy tehat
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a Greater Britain, a nagy britt viligimperium egységessé alaku-
lasat a gyarmatok és az anyaorszdg kozgazdasdgi Osszekapeso-
lisival inditsa meg, megbukott mind maig a kozonség ellent-
dlldsdn., Tamogatoi f6leg a gazdak kozott voltak, a kik az agrar-
vamoktol helyzetok javitisdt remélték, valamint a birminghami
vas- és ércz-, részben a textilipar vezéremberel kézott, a kiket a
német verseny szorongat a gyarmatokon is. De Chamberlain terve
a gazddkat sem tudta kielégiteni, mert az angol mezdgazdasdg a
vamok hasznat csak addig a pdr esztendeig élvezhette volna, mig
a gyarmatok termelése meg nem gyarapodik s épen olyan ver-
senyt nem tdmaszt az angol gazddnak, mint most az eurdpai
termelés. Az iparosoknak azt az aggodalmdt, hogy a nyerster-
mények drdgitdsaval a munkdsok élete jelentékenyen megdragul,
nem birta Chamberlain lecsillapitani a thea, kdavé addjanak
kildtisba helyezett leszéllitisdval. Most maga Chamberlain is
letett a védvamos tendentidkrél. De kétségtelen, hogy a gazdik
kézott mindig lappangs védvamos torekvéseknek tapldlékot adott
s fleg b alkalmat az angol mezdégazdasdg bajainak foltarasdra.
A kérdés egyébként még nincs teljesen elintézve. A dolog ugy
all: — mint Gyoérgy Endre mondja — akarja-e Anglia megadéz-
tatni magdt mind kevesebb exportja, mind dragibb fogyasztdisa
dltal, legaldbb is arra az el6reldthatélag hossza 1dére, mig gyar-
matai képesek lesznek az § 6sszes nyersanyag-sziikségletét fedezni
s az § Osszes ipari munkdjat foglalkoztatni azért, hogy gyarma-
tai gyorsabban emelkedjenek s erdsebben kapcsoltassanak az
anyaorszighoz? lla meggondoljuk, hogy a fold kerekségének
24 o-a, és az emberi fajnak egy negyede van angol lobogd alatt,
a czélt gigantikusnak ldtjuk, a mely vardzserejét nem koénnyen
veszti el. Kilonosen, mivel az egész vildgon lédbrakapott véd-
vamos irdnyzat folyton ébren tartja annak meggondoldsdt, hogy
az orias angol teriilet ne egyesiiljon-e olyan teriiletté, a mely
termelés és fogyasztds tekintetében onmaganak is teljesen elég-
séges s ne zdrkézzék-e el az ellene vdmokat alkalmazé terii-
letektol.

I1L.

A tanulményok t6bbi része angol és amerikai kozgazdasidgi
részletkérdéseknek van szentelve, a melyek mindlunk mind nagy
fontossdguak.
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Igen sokat irt, tett Gyérgy Endre a tekintetben, hogy a
magyar termékek helyet foglaljanak az angol piaczon. A lehetd-
ség megvan rd s a lehetGség megvaldsitdsdra erGsen szorit ben-
niinket az actualis kézgazdasdgi helyzet.

Németorszdg még az Gjonnan megkotott kereskedelmi szer-
z6désben sem adott olyan vdmengedményeket, a melyek alapjin
terményeinknek odavitele megtarthato és fejlesztheté lenne.
Ausztria szinte egyetlen fogyasztdsi teriiletiinkké vilik s e hely-
zetben benne van az drak tetszésszerli intézésének a lehetisége
is a mi kdrunkra. Az aggaszté kildtdsok egyetlen csokkentdje az,
ha egy mdsik s mindig ddsan fizet§ piaczra is eljuthatunk. Ilyeniil
csak Anglia, a nagy fogyasztd, a szabad kereskedd Anglia kinal-
kozik. Csak mdsodsorban, és kisebb jelentdséggel Schweiz.

Sok czikkiink van, a melyekbél, idegen kozvetitéssel ugyan,
de most is van exportunk Anglidba. Ilyen a buza, drpa, zab,
borsé, bab, tengeri, liszt, vagott his, vaj, tojds, dsvdnyviz, czukor,
zoldség, bor és dohsny.

A gazdasdgi koételéknek nagyon becses, bdr imponderabilis
konnyitéje az Anglidban irdntunk él6 politikai és tdarsadalmi
rokonszenv. Es bizonyos — mondja szerzénk — hogy mds életre-
valé nép e feltiné politikai rokonszenvben rejlé nagy tékét ne-
hezen hagynd gyakorlati értékesités nélkiil, anndl kevésbbé, mert
hiszen piaczunk emancipildsa csak kezdete volna az osszekétte-
tések hosszu sordnak, legelsGbben is az angol téke bedzonlésé-
nek csatorndja.

Tehat fontos érdekek javalljdk- az angol-magyar gazdasagi
kapesolat erdsitését, helyesebben megalkotdsat. Két dolog sziik-
séges. A termelés és a kozvetfté kereskedés megfeleld szerve-
zése. Azt mondja szerz6nk, hogy az angolok ismerik és szeretik
a magyar termékeket. De a kiviteli kisérletek legnagyobb része
a szédelgések 6zonébe falt bele. Az angol a magyart megbizha-
tatlan iizletembernek ismeri. Az elsé szsllitmdny jo, a tobbi
szemét.

Szilkséges tehdt, hogy a hazai termelés kormdnyzati kozre-
hatdssal vezettessék az angol piacznak megfeleld irdnyban, a
mi egyébként a termelés javildsinak és soliditdsdnak 4ltaldnos
irdnya is. Némi lépések térténtek e téren a vaj, a tojas, tej-
termékek s a szabadkai nagy husvdgiéval a szalonnakivitel
érdekében.

A kozvetitésre nézve a kovetkezoket olvassuk. Czikkeink
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legnagyobbrészt osztrak és német kozvetitéssel jutnak az angol
piaczra. Malmaink, Saxlehner és még egy pdr villalat kiilon
ugynokok utjan bonyolit le izleteket. De ez csak nagyobb ter-
melékre nézve alkalmazhaté. A kisebb termeldk ardit a koszve-
tité dgynok is rontja. A magyar tojdst, baromfit stb. dsszekeveri
rosszabb mindségli szerb, orosz vagy irlandi draval.

Angol exportunk fejlesztésére Gyoérgy egy tékeerds kiviteli
tarsulatot ajanl, mely itthon irdnyitja a termelést, Anglidban
pedig eszkozli az értékesitést, mintagylijteményeket tart, meg-
rendeléseket szerez, stb.

A szervezés csoddkat mivel. A jutlandi ddn tejszovetkezet
1882-ben kezdett vajat exportdlni Anglidba, 90,000 mdzsdaval, ma
Dénia 1!+ milli6 mdzsindl tobbet exportal. A mi kiviteliink
osszesen korilbelil 50 millié korondt képvisel. Csak egy részé-
ben is gyiiméleséz$ alapja lehet egy iizleti vdllalkozdsnak. His-
exportunk refrigeratorokkal berendezett hajo vagy vasati koesik
bedllitdsaval szintén nyereséggel biztat Anglidban. Nevezetes, hogy
Olaszorszag direct vasuti gyors kozlekedést eszkozolt ki egész
Ostendéig, melynek segélyével {riss gyiimolesot is képes szallitani.

Néhdny érdekes és fontos angol intézkedéssel és torekvés-
sel ismertet benniinket Gyorgy kényve. Igy nevezetes és kove-
tends példa két angol vasuti tdrsasdgnak 10j, élelemszallité rend-
szere. A tdrsasigok hat kilonboz6 nagysdgban laddkat csindltat-
nak egészen 60 fontig valé becsomagoldsra. A ldddk dra 20 fillér-
tél 55 fillérig terjed. A termelék leszogezve elhelyezik az arra
rendelt helyiségben. A legkozelebbi személyvonat elviszi a lddd-
kat a rendeltetési helyokre s hdrom mértféldnyi korben dij-
mentesen, azon tal megfelel6 dijért kézbesiti is. A szallitdsi dij
20 fonton alél 40 fillér, azontul 5 fontonként 10 fillér s bélye-
gekben rdragasztando a liddra. Feladni ilyen csomagot bdrhol
lehet; leaddsra Londonon kiviil 13 nagyobb allomds van be-
rendezve. A budapesti és nehdny vidéki védrosi driagasdgot ilyen
moédon ndlunk is erdsen csokkenteni lehetne.

Az angol mezdgazdasig nehéz helyzetében is igyekszik meg-
kiizdeni a léttel. Ma mdr oda fejlesztették az angol farmerek az
illattenyésztést, hogy a vildgon a legjobb 16-, sertés-, juh- és
tejelé szarvasmarha-fajtikat fejlesztették ki s tenyészanyagszallitoi
lettek az egész vildgnak. Most ugyanezt kezdik a névénytermelés
terén. Nemesitik a kaldszosokat s erésen ratértek a gviimoles-
tenyésztésre.
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A mezégazdasigi munkdsiigyet a munkaslakdsokrol, tovabba
a mezégazdasdgi cselédek és munkdsok dllapotirol szolo két
jelentés ismerteti. Bemutatja az ingatlanok adds-vételénél és
bérleténél mikods iigynokok és kozvetitdk tdrsadalmi szerve-
zetét, a Surveyors Institutiont, mely az ilyen tgynokot vizs-
gaztatja, oklevéllel latja el s fegyelmezi. Nalunk az ingatlan-
kozvetités rengeteg szédelgések szabad tere. Anglidban a torvé-
nyileg erdsitett tdrsadalmi szervezet a legszebb rendet tartja fonn.

A szovetkezeti intézmények mai fejlédési allapotit az elsd-
rangli szakember tdjékozottségdval mutatja be. E fejezetekbél
csak azt emeljik ki, hogy a mezdgazdasdgi termelés és értéke-
sités terén még nem jelentékeny a fejlédés. A fogyasztdsi szo-
vetkezetek tekintetében Anglia elsé a vildgon. Nalunk e szovet-
kezetektél a kereskeddk létérdekoket féltik, a vildg elsé keres-
ked6 népe mdr régen tul esett ezen az aggodalmon s keres-
kedelme csak gyarapodott.

Legérdekesebb fejezete az Anglidra vonatkozo jelentéseknek
az Inlandrol sz6ld, mdr esak azért is, mert ndlunk alaposan leg-
kevésbbé ismert dolgokat ad el6.

Irland sorsdban ujabban nevezetes fordulat dllott be. Ez
orszdg f6ldjét angol hadvezérek, udvari emberek kaptak. Egyikok-
masikuk egy egész vArmegyét is. Az angol birtokosok magokkal
vitték Irlandba az angol birtokjogot, a birtok megkétottségét, a
bérleti rendszert, de angol bérl6k nélkiil. Csak Ulsterbe, Irland
éjszaki részébe jottek 4t skot bérl6k. A katholikusok emanci-
patioja eldtt az irek el8tt el volt zdrva a koézpdlya s a nép nem
olvan véllalkozo szellemli, mint az angol és skot. Mindenki
bérlonek igyekezett s a bérek igy magasra emelkedtek. 1741-t6]
1848-ig két milliérél nyolez milliéra szaporodtak az irek; azutdn
a nyomorlisdg, melyet a szabad kereskedelem behozatala még
fokozott, a kivdndorlds leapasztotta a szdmukat négy és fél
milliéra. Az 1870-iki Gladstone-féle torvény kimondta, hogy a
bérl6t esak bérnemfizetés miatt lehet kimozditani s a bérlétsl
tett javitdsokat a bérlet leteltekor kdrpdtolni rendelte. Folhatal-
maztatott a kinestdr, hogy a birtokvasdrld ir gazddknak a vételar
23-4t el6legezze, H%-0s és 35 évig tartd torlesztés ellenében.
Ez a vasdrlas John Brightnak volt az eszméje s médr az 1869-iki,
az ir egvhdzi birtokok eladdsdrol szélé torvényben is benn volt.
E térvény nem valt be. 1881-ben ugvancsak Gladstone alatt
Gjabb torvény alkottatott. mely birdsdgokat allitott 61 oly czélra,
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hogy 15 évben akdr a bérls, akdr a tulajdonos kérelmére meg-
dllapitsa a méltinyos bérosszeget. A torvény kévetkezése altald-
nos perlekedés lett. Az 1885-iki Ashbourne-féle térvény gy
javitott a helyzeten, hogy a vdsdrloknak az egész Osszeget az
allam elGlegezte, 49 évi 4Y0-0s annuitds mellett. igy azonban
megesett, hogy a melyik bérlé a tulajdonos beleegyezése hijin
nem tudta megvésarolni a birtokot, csak bérben tébbet fizetett,
mint birtokvdsirlé szomszédja az 6rok drban. A legijabb tér-
vény nem mondja ki a kotelez6 eladdst, de az a czélja, hogy
folemelvén a vételdrakat, a tulajdonosokat a féld eladdsira buz-
ditsa, s leszallitvan az annuitdsokat, a bérl6ket vdsdrldsra 6sz-
tonozze. Az annuitdasokat, hogy a bérldkre tulsidgos terhet ne
rdjanak, potolja az dllam.

A torvény szerint az intézé bizottsig, a Land Comission
elolegezi az Osszegeket, azonban csak ott, a hol a jelenleg létezd
és birdilag megdllapitott bérosszeg alatt legaldbb 10 és leg-
folebb 30, illetSleg, ha még csak egyszer volt az birdilag meg-
Allapitva, 20 és 40% a volt bérl§ dltal fizetendd osszeg. Ez az
egész o0sszeg készpénzben fizetendd a jogostltak kezéhez. Az
dllam 23/s"0-0s 1] czimleteket boesdt ki legfélebb 3600 millio
korona értékig, melynek fedezetét a megvett birtokok és azon-
felil az irlandi helyi kormdnyzatnak adott segélyek adjik. Ezen-
felill rendelkezésére boesat 288 millié koronat, a mellékkoltségek,
drfolyamveszteségek, sth. fedezésére, melynek kamatjat az ir birds-
kodason és kozigazgatdson véli megtakarithatni. A vdsdrlé fizet
a vételarosszeg 7 s-a utdn 3Ys szdzalékot 68 évig, azutin az
utolsd s utdn dllanddéan 23 4% -ot.

Az angol torvényhozds nem tartotta illiberdlisnak a meg-
valtott foldek conservéldsa irant hathatésan intézkedni. A meg-
valtott birtok a Commissio beleegyezése nélkiil bérbe nem adhato,
6] nem oszthatd; c¢séd esetén, mint e szabdly megsértése esetén
a Commissio a foldet eladhatja. Oroklés esetén a Land Com-
missio eladhatja a birtokot egy 6rokosnek vagy mdsnak. A Com-
missio beleegyezése nélkill a birtokot vagy birtokrészt csak az
évi ado tizszereséig terhelheti meg. A lekoté és bekeblezé irato-
kat be kell mutatni a Local Registration hivatalndl, mdsként
érvénytelenek. E korldtozdsok 68 évig tartanak.

A mint l4tjuk, Irlandban az angol kormdny a szirazféldon
alig ismert paternslis politikdt tz. Es ezt az 4j irdnyt az angol
korményzatban egy férfia firadozasa teremtette meg. Sir Horace
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Plunkett tort utat ez iranynak a parlamentben, mint egy-
szerd képvisel§. O vitte ki, hogy a térvényhozés Irland részére
kiilon mezdgazdasdgi és socialis kormdnyhatésdgot szervezzen,
az irlandi Department of Agriculture and technical Eduecation
képében. Most Irland, a szovetkezetek és kiilonféle 4llami segé-
lyek utjdn szép fejlédésnek indhlt. A tdrsadalmi munkdt a
szintén Plunkett dltal szervezett Agricultural Organisation So-
ciety végzi. Ma t6bb mint R00 tdrsulat tartozik hozza, tejszovet-
kezetek, hitelszovetkezetek, gazdasdgi egyletek, termeld és érté-
kesit6 szovetkezetek, t6bb mint 80,000 taggal s tébb mint
48.000,000 korona évi forgalommal. Szerzénk ide vonatkozd
jelentése egyetlen magyar forrdsmunkdja a modern kozgazda-
sdgi politika széban levd fejleményének.

Amerikai 0tjgbol két érdekes dolgot hozott kozénk a szerzd.

Az egyik az amerikai vasutak hatdsa a gazdasidgi életre.
Nélunk a vasutaknak meglehet8s bureaukratikus szervezetdk van
s tisztviseléik el vannak zdrva a gazdasagi élett6l, illetve tel-
Jesen a szdllitdsi esetek lebonyolitdsira szoritva. Az amerikai
vasutak mér keletkezésok természeténél fogva elsé élesztGi és
ligynokei vidékok gazdasdgi emelkedésének. Két tarsasig kiilon
hivatali szervezetet is tart mdr a czélra, az Industrial Commis-
sionereket, a kik felolvasdsokkal, rekldmokkal, terménymintékkal
ismertetik a vasutak mentén levé természeti kineseket, foldeket,
touristikai szépségeket. E hivatalok rendeltetése az, hogy a
vonattél dtszelt teriileteket tovabb fejleszszék. A gyartelepek
szdmit noveljék, a nyers anyagok és természeti kincsek hasz-
nossagdt emeljék, dltaldban kifejleszszék a teriilet forgalmat,
ugy hogyv a vonalon fekvé helységek joléte és emelkedése biz-
tositva s a tdrsasdg jovedelmeinek gyarapoddsa dllandé legyen.

Ndlunk az ilyesmi alig képzelhetd, vasati tisztvisel6 nem
igen vesz élénk részt a helyi gazdasigi egyletek miikodésében,
nem irdnyitjdk a termelést és bdtoritjdk a kozgazdasdgi tevé-
kenységet. S6t szomorti dolog, de megtortént, hogy egyes tiszt-
visel§k szévetkezeti szervezésért és vezetésért bintettettek.

A mi4sik érdekes dolog, a gazdak 6nképzése tanfolyamok
(Farmers Institutes) Utjan. Az el6addk most mdr éllamonként
szervezve vannak s van kozépponti fejok. Az el6adok vagy helyi
emberek, gyakorlati gazdik, vagy a gazdasdgi intézetek tandrai,
vagy mds szakemberek. Ujabban az el6adok szdméra is vannak
tanfolyamok. Csekély dijazdisban részesiilnek. de a hallgatk nem
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fizetnek semmif. E két-harom napos tanfolyamok foltarjak a
kiilonféle mezdgazdasagi intézetek milkodésének hasznosithaté
eredményeit s kitindi képz6i a kisebb és nagyobb gazddknak
egyarant. 1904-ben 3179 ily tanfolyan tartatott s a hallgatésidg
szdma kozel jart az egy millidhoz.

Ez a fejlédés Dardnyi Igndcz kezdeményére nalunk is meg-
indalt méar elébb s ugyancsak szép eredményeket mutat.

Az amerikai sertéstenyésztésre és kereskedelemre vonatkozo
jelentés igen érdekes rdank nézve, de ismertetése, minden rész-
letének fontossdga folytdn, roéviden alig lehetséges. Az amerikai
buzakereskedelemrd] irt jelentésnek a kozraktdri buzaosztélyo-
zasra vonatkozé része actualis fontossdgi, mert a koztarhdzi
szovetkezetek szervezése megindult, teljes hatalya életbelépteté-
sik a kozel jov4 kérdése s az osztilyozds tekintetében gyakor-
lati utmutatdsokra szilkségink van.

x X X

Ezekben vdzolhattuk a foldmivelésiigyl kormény legjabb
kiadmanydnak tartalmat. E vdzoldsssl igazolni véltik azt, hogy
Gyérgy Endre tanulményainak e gytijteménye valésiaggal a leg-
fontosabb kérdéseit bonczolgatja kozgazdasdgi politikdnknak,
melyek egyarant érdekelnek minden foglalkozdsi dgat, a fold-
mivelést, ipart és kereskedelmet.

A gyakorlati kérdéseket, a melyek egy egész nemzet koz-
életét vannak hivatva mozgatni s csakis ugy érvényesiilhetnek,
ha valésdggal meg is mozgatjdk, a tudomdny érleli meg. A mit,
miért és hogyan problémdit csak a tudomdnyos képzettség szé-
lesebb latkérd magaslatairél lehet megitélni, a kozvélemény
el6tt megokoltakkd és elfogadhatokkd tenni. Gyorgy Endre szé-
ban levé tanulményai arra valok, hogy taplédlkozzék bel6lok a
napi publicistika, az alkoté és irdnyité politika, a tdrsadalmi
munkdlkodas, az egyéni vallalkozds. Kozérdek, hogy e tekintet-
ben minden tényezd megtegve a maga kotelességét.

NEMETH JOZSEF.



ERTESITO.

Grof Széchenyi Istvan munkai. II sorozat. A Magyar Tudo-
nanyos Akademia megbizasabil sajto ald rendezi Szily Kdlman.
II. kotet. Studium. — A" kelet népe. — Politikai programm-
toredékel:. Bevezetésiil Viszota Gyulatol: A Stadium megjelené-
sének torténete; Kautz Gyulatol: a) A Studivm; b) A kelet
népe és ¢) A politikai programmtiredékek méltutasa. Budapest.
Kiadja a Magyar Tudomdinyos Akademia. 1905. 8° LII+261 1.,
XXVII - 277 lap és XVI + 141 lap. Ara 10 korona.

A Magyar Tudomdnyos Akademia gr. Lényay Menyhért
elnokének kozbenjdrdsdval még 1875—76-ban megszerezte a
Tasner-6rokosoktol Széchenyi Gsszes miveinek kiaddsi jogat és
a kezok kozt levé Széchenyi-iratokat. A megszerzett iratok ren-

dezésére az Akademia egy bizottsigot killdott ki — ezt nevezik
ezéta Széchenyi-bizottsdgnak — és e bizottsdg az iratok &ttekin-

tése utdn azt javasolta az Akademidnak, adja ki a megszerzett
kéziratok alapjén Széchenyinek addig kiadatlan miveit és ezek-
kel egyutt szétszortan megjelent czikkeit, beszédeit. E javaslat
elfogadtatvin, az Akademia 1884—1894-ig Zichy Antal, Majldth
Béla osszeallitdsdban tényleg ki is adta kilencz kotetben Szé-
chenyinek naploit (kivonatosan), beszédeit, kiilféldi Gti rajzait,
hirlapi czikkeit és leveleit. Ez a kiadds volt Széchenyi miiveinek
elsé sorozata. .

1894—1903-ig sziinet dllott be. E sziinet azonban ldtszé
lagos volt, mert az Akademia e sziinet alatt hozta meg Széchenyi
emlékezetére a legméltobb hatdrozatit: kimondta Szily Kdlmédn
kezdeményezésére, hogy Széchenyi-Muzeumot rendez be palo-
tajdban.

E terv megvaldsuldsanak kiiszébén, 1903 mdjus 25-én, még
azt is elhatdrozta Széchenyi-bizottsdgdnak javaslatdra, hogy
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Széchenyinek életében megjelent munkdit, mivel ma mdr alig
szerezhet8k meg, ki fogja adni. Egyeldre két kotetnek kiaddsat
rendelte el. E két kotetben politikai irdnyn wmiiveik kozil a
Hitel, Vilag és a Stadium, A kelet népe és a Politikai programm-
loredékek czimil miivek kozzétételét hatdrozta el, olvképen,
hogy kozos elészé gyandnt Gyulai Pdlnak Széchenyi Istvin mint
iré czimi tanulmdnyat, kiilon-kilon tdjékoztaté bevezetésként
Kautz Gyula méltatdsai dlljanak, fuggelékill pedig Szily Kdlmén
egvbedllitotta Széchenyi-szétdr,

E hatdrozatat az Akademia 1904. és 1905-ben tényleg be-
véltotta, mert az 1904. év végén megjelent elsé kotetben a
Hitelt és Vilagot nyujtotta, a nemrég, 1905 deczemberében meg-
jelent s most el6ttink fekvé kotet pedig Széchenyi hdrom mii-
vét, a Stadivmot, A kelet népét és a Politikai programmtére-
dékeket. Bz a II. sorozat.

A vaskos kotet természetszertien hdrom részre oszlik s ugy
van elrendezve, hogy akdr hdrom kalon részre szétvdghato.

Mindegyik mi el6tt ott taldljuk bevezetéskép a méltatdst.
Lidssuk elgszor e méltatasokat.

A Stadium el6tt ketté van: Viszota Gyulinak a Stadium
megjelenésérdl sz6lé értekezése és Kautz Gyulénak méltatdsa.
Viszota Gyula értekezése ugvan elézetesen megjelent a Buda-
pesti Szgemle hasdbjain, itt a kiaddshoz van dtalakitva, sét egy
facsimile-képmelléklettel béviilt. Az értekezés a Stadium 1832,
évi letiltisdnak és a lipcsei kiadds megjelenésének kimeritd
torténetét tirgyalja az Orszdgos Levéltar és a Széchenyi-Muzeum
eredeti iratai alapjin. Kautz Gyula méltatdsa kiemeli, a Stadiim
rovid tartalmdnak feltintetésével, hogy a Stadium tulajdonképen
kozgazdasdgi ujitdsokat ajanlott, kozjogiakat nem ad, mert keriini
akarta a kormédnynyal valé osszeiitkozést; kiemeli, hogy Szé-
chenyi e miivében alldspontjit, a hasznossagi elvet, még jobban
hangsulyozta, mint el6bbi miiveiben. Roviden megeml{ti, mi volt
Széchenyi dllaspontja hazdnknak Austridhoz vald viszonydra nézve;
kifejti a Stadium publicistikal nagy hatdséat, egyuttal kitér, s ob-
jectiv médon, Széchenyi tdargyaldsi moidszerének gyengeségére s
végiill ramutat a legfontosabb politikai és kozgazdasigi eszméire.

Mint lathat6, a kelld6 moédon felhivja az olvasé figyelmét
arra, a mi Széchenyvi e miivében fontos. Kisse hdtrinya, hogy
stilusa hosszl, kérmondatos, hogv tobbszér haszndl ma mair
kevésbbé haszndlatos szavakat.
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Szerzé allitdsait némely helyen masok szavaival mondatja.
Ha ezt elkerili, értekezése dttekinthetébbé valt volna, mint ezt
A kelet népe el6tti méltatdsndl tényleg észlelhetjiik is, a miért
e méltatdasa a Stadium el6ttinél is jobban sikeriilt.

A kelet népe méltatdsdban nagyjiban ismerteti a kort, a
mely rabirta Széchenyit e milivének megirdsara. Ki kell emelni,
s ez dicséretére vilik a szerzének, hogy a kell§ tdrgyilagossiggal
sz0l Kossuth és Széchenyi e harczdrol. Vazolja Kossuth fellé-
pését, elveit, Széchenyi fellépését, vdzolja miivének tartalmat,
hatdsdt. Kiemeli a mi két alkatelemét: Széchenyi térténet-
boleseleti, gyakorlati politikai eszméit és Kossuth elleni éles
tdmaddsat. Ismerteti a nyomdban kévetkezd iréi mozgalmat s a
nyomdban és talan hatdsa alatt keletkezd partalakuldst. A harcz
kovetkezményérdl, annak feltiintetésérél, a mely szerint Széchenyi
atlatta, hogy Kossuth tért nyert, a miért azutdn késébb maga
is a hirlapir6i pélydra lépett, czélszeri lett volna ezen a helyen
kissé részletesebben szdlani. A szerzd ezt a harmadik méltatds-
ban, a Politikai programmtiredékek eldtt levében emliti, de esak
réviden.

Ez utolsé méltatésiban roviden megismerjik az okokat, a
melyek Széchenyit ez utolsé mivének megirdsdra inditottdk ;
kiemeli, mi a mil eszmemenete, melyek f6bb eszméi. Kifejti,
miért nem hatott a mi kordban, hogy magyardzhatni meg Szé-
chenyinek a jovére vonatkozé s beteljesedett joslatait, de azt is
kiemeli Kautz, hogy Széchenyi tényleg nem oly forradalmat értett,
a miné bekovetkezett, hanem belsGt, socialisat.

Végiill megemliti az ellenzék Nyilathozatat s azt dllitja réla
tévesen, hogy Széchenyi e milvét6l fiiggetleniil keletkezett.x)

*) Lasd erre nézve Kossuth kijelentésit 1847-bdl, az Add czimii
értekezésében: «Hanem miutén az ellenzék, melynek tagjai baratsagos
osszejovetelekben értekeztenek ugyan, de programmot vagy nyilatko-
zatot kozre nem bocsitottak. latni, miként a’ conservativ-part pro-
grammot ir, gréf Széchenyi programmot ir, s vele (ki hitte volna ?)
még a' Jelenkor is programmot ir; az ellenzék, mondom, mind ezen
hallatlan dolgok’ hallatira szintugy nyilatkozatot bocsita kozre; ne-
kem ugy latszik, hogy ezen «Nyilatkozat»-ban, melylyel az orszag
minden részeibsl egybesereglett ellenzékiek hatiroztak, Dedk szer-
kesztett, és ismét minden vidékrél egybesereglett elvbaritok helyes-
lettek; ama’ Ddzse ¢és parasst-lazito, ¢s hiisre tételi syllogismusra,
lényegben egy kis felelet vans.
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E rovid ismertetésbél is ldthatd, hogy a méltatisok a sziik
kerethez képest is sikeriilt képet nyujtanak.

Széchenyi mivei kozlil A’ kelet népe és a Politikai
programm-toredékek pontosan a megfelelé els6 kiadds alapjdn
késziiltek, ugyanazzal a helyesirdssal, mint az elsé kiaddsok.

A Studium kinyomatdsdndl, a mint a szévegbdl lathatd, a
lipesei kiadds volt a f8 irinyadé, de figyelembe vétetett az Aka-
demia Széchenyi-Muzeumdban levé eredeti kézirat is, melyet a
censura annak idején részben modositott, de a melyet a kormdny
lefoglaltatott a mdr kinyomott 11 {vvel egyiitt.

Csillag alatt mindeniitt megldthatjuk, mit modositott a cen-
sura és ez adja e kiaddsnak killonos értékét.

Mint ldthat6, az Akademia torekedett Széchenyihez mélté
formdban érvényre juttatni kegyeletét. Bevdltotta szavdt, a két
kotet megjelent, A Széchenyi-bizottsig eredeti javaslata az, hogy
Széchenyi Osszes miiveit ki kell adni, s mar ki is tfizte az ot
kotetnek tartalmdt. Hiszsziik, hogy az Akademia nem fog fél-
munkdt végezni, mert igazdn sajnos volna, ha e kotettel a ki-
adds megakadna.

Uj dalok. Kleopatra. Irta Erdis René. Budapest, Pallas vész-
vénytarsasag nyomdaja. 1906, 189 lap.

Konyvpiaczunk wjévi sorozatdt egy kotet verssel gyarapi-
totta Erdds René. Neve nem ismeretlen mdr az olvasékozonség
el6tt. Ismertetve volt koltéi munkédssiga nemrég a Budapesti
Szemlében is; ismertetve napi lapokban is, tobb-kevesebb mél-
tdnyldsdval tehetségének, de csaknem altaldnos helytelenitésével
koltészete irdnydnak s tartalmdnak. Most Ujabb kéltemények.
Kleopatra czim( versgytijteményt ad keziinkbe. Ugy latszik, meg-
hallgatta, de nem vette szivére a fentjelzett biralatokat. Nem
meggondolast, hanem inkdbb némi daczot ébresztettek azok &
ndla. Ma is szintigy kedvencze s egyedili kedvencze az az ingo-
vinyos talaj, melyen el6bb mozgott s melyen nem Psyche vagy
Amor, hanem Venus leplezetlen gyonyorei rajzottak elSttink.
Ujabb gyiijteménye is csaknem kizdrélag ebbél a talajbél nott.
Itt is leginkdbb az érzéki szerelem rikité szineivel s ingerld
hangjéval és képeivel taldlkozunk, melyeket csak itt-ott vélt fel

Budapesti Szemile. CXXV. katet. 1004, 20
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az Onmagdval toprengés, s szinte dicsekvésig vitt emlegetése az
6 nagyra hivatottsigdnak, mintegy kiildetésének.

Azonban ha a részleteket tekintjiik, mégis Ugy veszsziik
észre, mintha az 6 kedvelt erotikus mezején valamivel szelidebb
hurokat pengetne a régihez képest. Nem annyira és nem min-
deniitt oly szenvedélyes és tartézkodds nélkill leplezetlen. Most
is erésen hiszi ugyan, hogy az 6 muzsdja helyes irdnyban, he-
Ives nyomokon jir. Bevezetd verse mintegy feleletiil szolgdl e
részben a birdlatokra s jeléill az 6 er6s onbizalminak.

Utat vagtam, hol szirtes szakadék volt,
Tiizet gyujtottam, hol homélyos éj volt,
Kopar szikest virdggal beiiltettem,

Azt mondjik: rosszal tettem

De az 4j tton mily mohén tértettek! stb.

Az én utam, ha jobbra-balra tér is,
A magassigok biiszke utja mégis.

”

Bs bdrmi torténjék, utjabél 6 vissza sohse tér, «menni,
menni elébe a napnak, sehol sem pihenni, czéltalan czélért
folyton menni, menni», Ime ilyen zdszlé alatt inddl a gyiijte-
mény. Hogy ezen az 1j vdgott uton mohén tortetnének, nem
veszsziik észre. Férfi luntja taldn szégyenelne is arra térni. Az
egy Alba Nevist ismerjitk, a ki arre. tévedett s azon bolyong.
O nemcsak verseiben, de prézaban is taldlkozik azzal a «széles
valla, erdskart» ifjuval (M. Szalon), a ki 6t 6lébe kapja, keblé-
hez szoritja s oly erfs csékot nyom — az els6t — ajakdra,
hogy egész életében annak hatasa alatt dll. A mit poétahélgyeink
mamdjoknak el nem mernének mondani, azt prézdban és versben
piaczra viszik. Kozel vagyunk ahhoz, hogy az Erddés René-féle
koltészet lathatd alakjait a Magyar Figaréban kell keresniink.

De 8 fentebb emlitett bevezetS versében nemecsak az «dltala
vagott 4j athoz» ragaszkodik. Tovdbbi feladatdt is jelzi. Menni,
menni elébe a napnak; czéltalan czélért folyton menni, menni.
Hit ez a kiilonés «czéltalan czéls, ez a fabol vaskarika készti
Gt arra, hogy mindig csak a szerelem gyotrelmeit és gyonyoreit
zengje? Nines-e az & érzelem- és eszmeviligdban ennél tobb,
viltozatosabb vagy magasztosabb tdrgy? Csak ezen az tton
virja-e 6t a hirnév és dicsoség, melyre vigyakozik? Nem gon-
dolja-e, hogy az érzéki szerelemnek ez a folytonos hajszoldsa
inkdbb porba rédnt, mint folemel ?



Evtesito. - 307

Elsttink lev8 gyiijteményét is csaknem kizdréan ennek az
irdnynak szenteli. Kolteményeiben, alig néhdny kivétellel, szere-
lem az uralkodé planéta. Harom szakaszra van osztva: Enekek.
Sappho bicsuja. Kleopatra. A két els szakasz nem kilonbézik
egymdstol. Tartalma mindkettének lyrai természeti koltemény,
s tobbnyire a szerelem bajaival foglalkozik. Ismételve emlegeti,
hogy neki menni, menni kell vakon valami fényes gondolat
utan. Férfias nekigyiirkézéssel nyilvinitja, hogy 6 «semmitdl nem
fél, csak onmagdtélr. Gyényoérkédik a hangzatos szavakban és
leirdsokban, melyekb6l nehéz kihtivelyezni valami kis érthetd
magot. Semmiségre veszteget sok szép szot és kifejezéseket, me-
lyek ill6 helyen haszndlva, értékesek volndnak. T6bbek kozt egy
képet 4llit elénk. E'}jjel, a bokrok kozt magdnosan merengé ledny
ily szézatot hall: «Udvozlégy, oh! ledny, az Ur van te veled
(egy szép fiatal urat kell érteni). Ha vigvad fakadna, piros véred
gerjedne, Aldott harmatabél egy isten sziiletne. Kgy fiatal isten,
kit mindenki ldtna.» Erre a ledny «kitdrta két reszkets karjétr

az ifja felé , .
«Oh beh fényes éj volt!

Ereztem lelkemben imadsigos hittel,
Hogy szivem vagyabodl, ajakam esdkjabol
Vildgra sziiletik egy fiatal isten.»

Ime, igy tudja rajzolni Erd6s René holdviligos éjjel a bokrok
kozt a szerelem sikerét.

A Sappho bucsuja is (épen Sappho!) ily fajta kéltemények
folytatdasa. Senkitdl, semmité]l nem buesuzik. Egy huron pendfil
a tobbiekkel, vagy el6bbiekkel. Inkdbb csak festett, mint valéban
dtérzett helyzetek. Sok értéktelen aproésag czifra szavak leplébe
burkolva. Igaz, dszinte, természetes érzés nem ily hangon szo-
kott beszélni. Megénekelt szerelme mivoltdval sem igen johetink
tisztdba : hiiség-e vagy liitlenség? egyetlen-e vagy véltozatos?
bensd szivbeli-e vagy vérlazas gydnyérkivanat? Sokszor ugy lat-
szik, hogy szerelmi buja és 6mlengése csak puszta levegdverés.
Iay igéri kedvesének: cakkor borongé sipadt 4lmaid Elfizi az
én vérpiros dalom.»

Valami szaggatott, szakadozott hosszabb elbeszélésfélét ve-
sziink Kleopatra czim alatt. Sok szd, ures leirds, dradozéds, ke-
vés tartalom. Hérom alak latszik mozogni elSttink: Antonius,
az élvhajhédsz, 16ha fiatal koltd, Lucia, az olesé szerelmi lgény
és Kleopatra, a kinek dtlitszo leple alatt maga a szerz6é rejtd-

20%
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zik. Mind a két holgy Antoniusért Jangol. Lucia szabadon uszkél
vele a gydnyorben ; Kleopdtranak csak ajkdig ér az élvek itala,
mint a szomji Sysiphusnak a viz: O a koltemény végén tud-
tunkra adja, hogy 6 «épen és egészen» menekiilt vissza szegény
anyjdhoz s bdtran tortet félfelé a hegyoromra, tudniillik a diesé-
ség ormégra.

Mdr motté gyandnt frott versében jelzi a themdt, melyrsl
beszélni készil :

Volt egy ledny, sok szé esett feldle,
Senki sem tudta, ki a szeretdje.

Aztan kivitték 6t a temetébe,
Szegénynek soha sem volt szeretdje.

Mintha e thema koril akarna forogni ez a kusza elbeszélés.
Mintha bizonyitani akarnd, hogy azok- a csokok, olelgetések, a
szerelemnek azok a testi vdgyai és szenvedélyes kitorései, me-
lyek kolteményeiben kifejezésre jutottak, nem az & gyakorlati
életébdl vannak meritve, azok inkdbb csak képzeletének jatékai,
melyeknek 6rvényébél az & lénye «épen és egészen», tehit sér-
tetleniil kiszabadult. De ha ez igy van, mert festi oly tetszelgd,
oly kirivé szinezettel és vondsokkal azt a vildgot, melytél maga
oly idegen s annyira menekiilni akar? Taldn hogy kedvet, bato-
ritdst, élvet és érvet taldljanak lantja zengésében a szerelmoket
jobbra-balra fecsérld Lucidk s felhaszndljak alkalomszeriileg az
Antoniusok?

A képzelet elevensége, a szenvedély heve, a verselés és
eléadds bizonyos kénnylisége és gyakorlottsiga, valamint elGbbi
verskotetében, 1igy ebben is nyilvdndl. De ha a sziv és lélek
vildgdban csak ez az egyetlen zugocska, a vénusi szerelem, nyii-
gozi 6t folyvdst, tehetségének szabadabb, erGsebb és méltobb
felszdrnyaldsdt hidban varjuk. Kénnyti munkédra vall, hogy ver-
selése nem igen szereti a szabdlyos versszakba foglaldst. Inkdbb
a vers-szakok nélkiili, szabdlytalanul 6ml§ sorokat kedveli, me-
Ivekkel szabadon, formdtlantl esaponghat és dradozhat.

—y —
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Magyar Fajpolitika. Irta Réz Mihdly. Kilian Fr. utéda kényv-
lereskedése Budapesten.

Maga a jozan eszli és szerény szavi hazafisdg szdl hozzdnk
e konyvbél. De van-e remény arra, hogy elolvassik és meg-
hallgatjak intéseit? Ki olvas értekezéseket az 6rok békérdl, mikor
a csatatérrdl izgalmas hirek ostromoljdk az emberek lelkét?

S mégis jol tette a szerzd8, hogy e fiizetet kiadta. Jol tette
hogy felhivja a kozonség figyelmét az igazi nemszeti politika czél-
jaira s eszkozeire. Bizonydra nagyon kevesen fogjak meghallgatni,
de 6t az elszigeteltségtll valé rettegés nem riasztja el kotelessége
teljesitésétol.

Kovetniink kell a szerzd szép példdajat és érdekes gondolat-
menetét. Roviden, néha taldn nagyon is révidem, az igazi nem-
zeti politika koérvonalait rajzolja meg fizetében.

Szerinte a magyar fajnak a nemszetiségek f6lott culturalis és
gazdasdgi felsGbbséggel kell birnia. I'Igy van. Ez a magyar poli-
tika kozponti és mindent magdban foglalé feladata.

Vajon mit kell és mit nem kell tenniink, hogy e nagy fel-
adatot ne csak ldtszatra érjik el, hanem teljes mértékben és
maradandoéan ?

Szerzénk szerint eldszor is nem szabad édllami iskoldt emelni
nemzetiségi falvakban, mert a nyelv még nem érzés, de a cultura
mdr fegyver elleniink. Feltéve ugyanis, hogy az ily iskoldk néven-
dékei mindeniitt megtanulnak magyarul, ebb6l még nem kéovet-
kezik, hogy magyar érzésiiek lesznek, s6t nagyon kénnyen meg-
esik, hogy a magyar dllameszmének magyarul tudé ellenségeket
neveliink a magyar allam pénzén. Figyelemremélto gondolat, ha
taldn tal 16 is a czélon.

Kétségtelen, hogy a nyelv tanuldsa nem jelenti egyszersmind
a nyelvhez vald ragaszkodds érzését., A mi kozvéleményiink a
kettot gyakran egynek veszi; de mdsrészt alkalmat is kell adnunk
a nemzetiségeknek arra, hogy megtanulhassdk a magyar nyelvet.
Itt mindenesetre Ovatossdgra van szitkségiink s fel kell dldoznunk
az egyontetiiséget a killonboz8 helyi viszonyok kévetelményei
kedvéért.

Figyelemremélté tovabbd a szerzének az a gondolata, hogy
nem szabad congruival emelni a nem magyar papsig gazdasagi
erejét és positidjat, mert ez az idegen cultura fdereje.
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A mit a szerz6 a magyar cultura deceutralisatié¢jirél mond,
azt dltaldnossdgban nagyon helveseljik, de a részletekben elté-
réen fogalmazndk a kivdnalmat. A budapesti egyetem tulzstfolt-
sdga miatt — kivédlt a jogi facultdson — nem felel meg feladatd-
nak. Ez nagyon igaz. Fejleszteniink kell tehdt a jogi és a bolesé-
szeti facultdson a seminariumi rendszert. Fejleszteniink kell a
vidéki jogakadémidkat és a vidéki nagy magyar vdrosokban egy
vagy két kisebb egyetemn feldllitdsdrol is kell gondoskodnunk.
Még felekezeti egyetemektsl sem riadndnk vissza, ha a nemzeti
culturdt szolgaljadk és nem utasftjdk vissza az 4llamnak okvet-
leniil sziikséges feliigyeletét. Igy modositjuk a szerzé gondolatdit
a f8iskolai kérdésben.

Az iskoldnak nagy hatdsa van, de a mi sajdtsdgos viszo-
nyaink kézt a sajténak még nagyobb a hatdsa. Ezt a szerzd is
elismeri és egy igen sikeriilt fejezetben foglalkozik a sajtéval.

Kifejti, hogy a mi sajtéonk csak a parlamentdris partokat
szolgdlja (actualitds czimén), de nem igyekszik vezetni az eszmék
fejl6dését.

A mi sajténk a parlament legkisebb kozbeszoldjanak is igyek-
szik jelentdséget adni, de nem fejleszti a kdzonségben az érzéket
a magyar s az eurdpal szellemi élet irant. Helysziitke miatt e
kitling fejezetnek csak egyes részeit idézaziik:

«Még egy kovetelmény van, melylyel a sajtéhoz fordulha-
tunk s ez az igazsagossdg és a tdrgyilagossdg. E ketté hidnyzik
leginkdbb . . . A sajténak tekintélye a mi egész nemzetiink koz-
kinese; k6z0s kinese az a sajté minden munkdsdnak is ... Min-
den fiiggetlen hirlapiré onérzetének fel kellene ldzadnia, mid6n
tole az igazsignak — bédrmily helyes is legyen az — hazugsdggal
valé megvédését kovetelik ... A sajtdo ereje nem egyéni eldny,
melylyel tetszés szerint stjtani vagy emelni lehet. Kotelesség azt
ugy haszndlni, hogy az orszag vildgosaun ldssa a dolgok dlldsat. ..
Kétféle szempontbdl lehet a sajto feladatdt tekinteni. Némelyek
szerint a sajté munkdssdganak eczélja: tzlet. Mdsok szerint:
hivatds. Ha hivatds, nem szabad atlol iizleti szempontbdl eltérnie.
Ha iizlet, nem kivianhatja azt a becsiilést, a mely esak a hivatds
emberét illeti. Nem lehet az iizlet licentidival élve megkdvetelni
a hivatds nimbusét. Taldn mondani is felesleges egyébirdnt, hogy
a tényeknek elferditésével, meghamisitdsdval s a kdzonség szen-
vedélyeivel valé kereskedés az uizletek kozt sem a legtiszteletre-
méltobb. Hogy pedig mindezeket vitatni s mind e mellett még
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argumentdlni kell; hogy még indokolni sziikséges azt a magdtdl
értddS kivansdgot, mely a sajtétél a tiszta igazség kimonddsis,
a tények valé elmonddsit koveteli: ez sajtonk jelenlegi allapo-
tanak legsujtobb kritikéjas.

Ez a kritika nem partszempontbdl van irva, mert mindegyik
pért sajtdjara vonatkozik. Nem ilyen szerencsés a fiizetnek az a
fejezete, mely az erds kozéposztalyrsl elmélkedik. Szerzonk szerint :
«csak az elsGszulott kedvezményes oOrokosodése teremthet erds
birtokossdgot s az 6rok6sédésbdl kizdrtaknak ipari palydra kény-
szeritése altal intelligens polgdrsagot.» Ebben kételkediink.

Az 6r6kosodésbél kizdrtak csak a hivatalnoki proletariatust
gyarapitanak. Nem folytathatjuk megjegyzéseinket a szerzdének
tovabbi fejtegetéseire. Javaslatal tartalmasak, a kérilmények isme-
retébél s az igazi politikai czél dtértéséb8l vannak meritve. Na-
gyon Orilnénk, ha e néhdny sorral szélesebb korok figyelmét
hivtuk volna fel Réz Mihdly fizetére.

De nem tagadhatjuk meg magunktol, hogy a befejezésbél
ne idézzink egyet-mast:

«A csalddnak, a tdrsadalomnak, az egyetemnek, a sajtonak

mind kiizdenie — naprol-napra vald, nehéz, csillogas nélkiili
harezban kell kiizdenie — a nemzeti egységnek elérésére.

Nem a forumon mentik meg a hazit s a nemzeti jogok
kovetelésénél a nemzeti kotelességek teljesitése tobbet ér. Az a
birtokos, a ki anyagilag tonkre teszi magat, az a hirlapird, a ki
munkaadéja érdeke szerint beszél: mi jogon szdél kézbe a nem-
zeti harczba, midén sajit tetteivel a nemzet fuggetlenségét tole
telhetdleg dssa ald?...Mit ér a hadsereg idegen szelleme ellen
remonstrilni egy olvan tdrsadalom tagjainak, mely azt magaba
olvasztani nem vett faradsdgot? Hol van az ily torekvések erkol-
csi ereje? ... A nemszet irdnti kotelességeknek teljesitése oly
igen faradssgos, oly igen prézai... De a hazit a kitarto, fény
nélkilli komoly torekvés menti meg, nem a phrasisok ... Ezt
megérteni oly kevés beldtds kell és olyan nagyon sok dnzetlen-
ség ... A magyar nemzet csak gy lehet nagy, egységes és eros,
ha a forumon koznapibb lesz és realisabb; a mindennapi élet-
ben pedig emelkedettebb és idealisabb.

Nem a nagy kivdnsdgokhoz kell idedlismus, hanem a nagy
tettekhez. Nem kifelé kell timadni, hanem ezt a mi orszagunkat
kell magunk szdamdra meghoditani. Mert ez az orszdg ma még
nem a mienk. Nem a mienk a foldje, a gazdasdgi ereje. Nem a
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mienk a népe és annak culturdja. A birtokossigit meg kell eré-
siteni, a hitelét helyre kell 4llitani. Segiteni a népen s meg-
nyerni a nép lelkét a nemzeti eszme szdméra, megoszlatni a
nemzetiségeket s elszigetelni koztilk a nemzeti eszme ellenségeit.
Eréssé, intensivvé, magyarrd tenni a kulturdt s dthatni azzal a
nemzet minden rétegét; mindez a temérdek feladat még csak
el6ttunk &l

Magyarorszagot meg kell még héditanunk.»

Es hogyan indulunk el e nagy héditasra? Elidegenitjiik
magunktol leghatalmasabb szovetségesiinket. Vajon hovd lett a
magyar nemzet sokszor emlegetett politikai érettsége ?

.

A. Springer, Handbuch der Kunstgeschichte. II. Das Mittelalter.
VII. Aufl., vollig umgearbeitet von dr. Josef Newwirth; mit
559 Abbildungen im Text und 9 Farbendrucktafeln. S. 460).
Mk. 7. — III. Die Renaissance in Italien. VII. Aufl. vollig
wmgearbeitet von Adolf Philippi; mit 319 Abbild. im Text und
16 Fuarbendrucktafeln. S. 312. Mk. 8. — 1V. Die Renaissance
im Norden und die Kunst des 17. und 18. Juhrhunderts. VII. Aufl.,
mit 422 Abbild. und 19 Farbendrucktafeln. S. 397. Ml. 8.

Az a kivdlo tetszés és Gszinte elismerés, a melylyel a mii-
velt kozonség és a kritika a Springer-féle mitivészettorténet
I. kotetének legtjabb (VIL) kiaddsit fogadta s a melynek e
foly6irat mult évi dprilisi fiizetében kozl6tt ismertetésiinkben
mi is sz6sz6léivd szegddtiink, méltdn kiséri e jeles mu II., IIL
és IV. kotetének VII. kiaddsdt is. A mivészettorténeti ismeretek
terjesztésére és népszeriis{tésére szant miivek kozt a Springer
kézikényve ma a legelterjedtebb, legforgatottabb a német nyelvet
uralé orszdgokban, a minek fényes bizonysdga, hogy minden
2—3 évben uj kiadds vilik bel6le sziikségessé. E népszeriiséget
meg is érdemli e munka, mert a mellett, hogy pératlanal gaz-
dag és rendkivill el6kel6 kivitelt illustratidival minden hasonlé
fajta munkdt foltétlentl tulszdrnyal, a kivdlé szakértelemmel,
finom izléssel irt, tomor széveg az egyes korszakok és orszdgok
minden fontosabb, kiemelked6blb miivészeti jelenségét megismer-
teti, megmagyardzza. Igaz, hogy itt-ott kissé vdzlatos, 4ltaldnos
ez a torténeti tdjékoztatds, a mialkotdsok titkdnak ez a kifej-
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tése; itt-ott szeretnénk mélyebben is behatolni a dolgok lénye-
gébe, részletesebb tutbaigazitist is szivesen fogadndnk: de az
ujabb atdolgozdk el6tt e tekintetben ott all tilalomfa gyandnt a
mi eredeti jellege, a mely nem engedi meg a széles alapu
kidolgozdst, a részletek minden irdny kifejtését, a behaté elmé-
leti és széptani fejtegetést, mert ez a mil terjedelmét is azonnal
két akkordra novelné, természetesen az drdval egyiitt, s jellegét
is kénnyen megviltoztatna, a népszerd jellegli, a nagy kézon-
ségnek szdnt miivet komoly, szaktuddsok szdméra valo torténetté
tenné, s ez altal az irdnydt vesztené, czéljit tévesztené. Egy ilyen,
népszeriisité jellegli, nem tilsdgos nagy terjedelmi és drd miire
ma, midén a miivészetek élvezetét és tantlmdnyozdsdt époly
kozkelettl dologgd, kozsziikségletté akarjuk tenni, a ming példdul
a koltészet és irodalom élvezete és tantlményozdsa, okvetlendl
sziikség van, s a hol ilyen mti nines, ott kivdnatos, hogy legyen.
Még nem ismerem, de szivesen kivdnom, hogy ugyanily jellegti
legyen a legkézelebb megindialt magyar miivészettorténet, s akkor
bizonydra a népszerlisége és kelenddsége se fog hidnyozni!

Hogy a Springer-féle mii adataiban el ne aviljon, az Gjabb
miitorténeti buvirlatok eredményeit6l el ne maradjon, arrdl az
atdolgozdk gondoskodnak, a kik Springer haldla utdn a miivet
gondjaikba vették. Helyzetok tagadhatatlantil kényes; egyfelsl a
Springer irdnti kegyelet minden gyokeresebb vdltoztatdstol — akdr
az anyag elrendezésében, akdar a felfogisban — visszatartja oket,
masfelol sajat egyéni felfogdsuk valdsziniileg nem egy kérdésben
eltér a Springer dllispontjatél. Mélté elismerés illeti meg min-
denik 4tdolgozdt, hogy egyéniségét aldrendeli a mi egységes
felfogdsdnak, s bar a midben mutatkozé hézagokat, hidnyokat az
ujabb kiaddsok alkalméval igyekszik kipétolni, az wjabb bavér-
latok eredményeit lelkiismeretesen felhasznalni, Ggy hogy ilyen-
formdn a mfi egyiitt halad a korral, sajit felfogdsit mindenikék
csak a legritkdbb esetben érvényesiti, tobbnyire ott, a hol Sprin-
ger valamelyik hypothesisét az 1jabb adatok megdontotték.
A mi elényei: a nagymennyiségii anyag felett valé uralom, az
eleven, szemléletes eldadds., az dtdolgozékban is kitind dpolékra
taldltak.

A mi nagy hézagdul kell kijelentenink a bibliographia
teljes hidnyat. Sehol egy utalds egy mire, utbaigazitds arra
nézve, hogy e kérdésre bdvebb felvilagositdst hol taldlunk, honnan
merithetink; sehol semmi jel, semmi nyom, a mely a tovabb
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tanulmdnyozni, mélyebbre hatolni akardnak irdnyt mutatna.
E hidny a késGbbi kiaddsokban okvetetleniil potldsra var. A II. ké-
tet fénypontja a kozépkori (romédn és gbt) épitészet ismertetése,
a TII. koteté a Lionardo, M. Angelo és Raffael jellemzése; a
IV. kotet talsok anyagot olel fel, ezért itt a tdrgvalds olykor
vézlatos (példaul Van Dyck-nek 50, Teniers Ddvidnak 20 sor
van szentelve). Mdnyokir6l és Kupeczkirol, a két magyar szdr-
mazdst festémiivészr6l, sajnos, nem emlékezik meg a mi.
A IT kotet jelentékeny bévillést szenvedett Stozygowski grdezi
tandrnak a kisdzsial ker. épitészetre vonatkozd tanulmédnyai ha-
tdsa alatt. A mi illustratiéi minden kiaddsban gyarapodadst és
haladdst mutatnak szdmban is, s egyes elavilt s kevésbbé jelentds
képeknek jobb és becsesebb képpel valé féleserélése révén is.
Egves szines képei, péld4adl a Sixtus Madonna, gyényoriiek.

E mil mindaddig nekink magyaroknak is hasznos szlgdla-
tokat tehet a miitorténelem tanutlmanyozdsa terén, mig egy ha-
sonlé jo6 min@ségli magyvar munka nem akad!

Racz Lajos.

Lényi IFerencs.

A «Budapesti Szemle» jelen évfolyamanak 273. lapjan alkal-
mam volt megemliteni egy ir kolts, Mr. Yeatsnek egy kevésbbé
ismert angol kolteményét How Ferencz Rényi Kept Silence,
melyben a szerz$ elbeszéli Rényi Ferencznek, a magyar iskola-
mesternek «ismert esetét», kit Havnau elé vezettek, a ki val-
latora fogta 6t és meg akarta tudni téle, hogy a menekild for-
radalmdrok hol lappangnak. Minthogy pedig Rényi nem akart
vallani, az osztrak tdbornok el6bb az édesanyjat és ndvérét
lovette agyon s miutdn ez sem vezetett czélra, a kedvesét is
kivégeztette, mire a szerencsétlen ember megérilt.

A «Budapesti Szemlér-nek egy Londonban él6 olvasdja, egy
48-as veterdn, kétségbe vonta az eset hLitelességét, a mi nem
csekély modon meglepett engem, mert mar el6bb «hallottam vala-
mit harangozni» az esetrdl s azért kotelességemmé valt utdna
jarni és folkutatni a dolog valédi dlldsat. Miutdn pedig a leg-
szorgosabb keresés utdn sem sikeriilt f6lfodéznom valamit az itt
rendelkezésemre 4116 magyar irodalomban, utolsé utam-médom
gvanant egv budapesti torténetiré bardtomhoz fordultam, a ki
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viszont megkérdezett oreg urakat, torténetirékat, de senki sem
emlékezett még a névre sem. Végre § is utolsé menedék gya-
ndnt «a szabadsdgharcz torténetének legalaposabb ismeréjéhez»
fordult, kinek nevét nincsen folhatalmazdsom megemliteni, de
taldan kénnyen ki fogja taldlni az olvasd. Szerinte a Rényi esete
«csakis koltemény». Haynau tibornok Rényi nevi testvéreket ki
nem végeztetett. Ez teljesen igaz, mert az angol koltemény sze-
rint is nem testvérek kivégzésérdl van szé.

Ily kértilmények kozt a tovabbi foladatom volt félkutatni
legaldbb azt, hogy Rényi legenddja — ha csakugyan legenda —
mint keriilt az angol irodalomba s minthogy a tirgy eléggé
érdekes, itt adom kutatdsaim eredményét.

Maga Yeats mdr nem emlékezett arra, hogy targyat hon-
nan vette, és csak azzal a folvildgositdssal szolgdlhatott, hogy
1887 tdjan valami korlilmény, valdszintileg valami hir az ujsa-
gokban 1jra folelevenitette az esetet és hogy ez akkor bejirta
az angol sajtét. Vele egy id6ben s valdszintileg azon egy for-
rasbol is egy angol kolténd is megénekelte Rényi esetét. E nd,
mint utébb folkutatnom sikeriilt, Miss Edith Nesbit volt — azéta
férjhez ment s neve most Mrs. Hubert Bland — kinek kolte-
ménye The Ballad of Splendid Silence, elébb a londoni Long-
man’s Magazine 1887-diki 4prilis havi szdmdban, kés6ébb pedig
egy lLeaves of Life czimli versgylijteményében, 1888-ban jelent
meg Londonban. Kérdez6skodésemre & nagysdga a legnagyobb
szivességgel azt felelte, hogy a balladdt 1886 szeptember végén
irta Rényi Ferencz emlékére, ki akkortdjban halt meg s kinek
esetét a Pall Mall Gazetleben olvasta valahol. Es a koltemény
czime csakugyan ez:

The Ballad of Splendid Silence.
In Memoriam Ferencz Rényi.
Hungary 1848.

Utdna kutatva a dolognak, a Pall Mall Budget 1886 szep-
tember 23-diki szdmdban megtalaltam az eset leirdsdt s itt koz-
16m azt fordftdsban:

Egy ’48-diki magyar his.

Magyvar lapok hirét hozzdk az oreg Rényi Ferencz haldld-
nak, ki az 1848-diki magyar fiiggetlenségi harcz egvik legbor-
zasztébb epizddjdban szerepelt mint hés. Rényi 36 évig a buda-
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pesti Orilltek hdzdnak volt lakdja és a Detit Parisien most
haldla utan féleleveniti szenvedéseinek torténetét. .

Rényi Ferencz a forradalom elején 27 éves iskolamester
volt, buszke, csinos fiatal ember és teljes életerejében. Tanitva-
nyai imddtdk 6t és a falu lakosai mindig szivesen lattak &t ko-
rilkkben, akdr ha eljott hegediijével jitszani tdnczmulatsdgaikon,
akdr pedig hogy a hazafiak meghallgassék szép hangjat, midén
gyiilekezetében hazdjat magasstalé dalokat énekelt. Edesanyjdval
és névérével élt egyiitt és mar el volt jegyezve egy tlizrél pat-
tant flatal magyar lednynyal, midén a kormdny kikidltotta az
orszag fiiggetlenségét és fegyverre hivta valamennyi j6 hazafit.
Ferencz oft hagyta az iskoldjat és folesapott honvédnak. Egy
nap, miutdn bdtran kiizd6tt volt egy csapat katona élén, az
osztrakok elfogtdak 6t. Haynau elé vezették, ki meg akarta tudni
tole, hogy ezredének tobbi része hol rejt6dzétt. Miutdn értésére
esett a tdbornoknak, hogy Rényi egy kozeli falubdl vald volt,
elhozatta az édesanyjit és névérét és szembesitette Gket vele.

Rényi reszketett, konybe labadt a szeme, de hallgatott.

«Ha e két n6 élete drdga neked, add meg nekem tiistént
a kivant folvildgositasts, parancsolt red Haynau.

«Ne szélj, fiam», konyorgott az oreg anyodka, «tedd meg
kotelességedet és ne toérddjél velem, mert hiszen a legjobb eset-
ben sem élhetek sokdig.»

«Ha eldrulod a hazddat», tette hozzd a névére, «szégyen
és gyaldzat fog tapadni a nevinkhéz és becsiilet nélkil mit ér
az élet? Hallgass, Ferencz! Légy nyugodt; én tudni fogok meg-
halni».

Rényi hallgatott és néhdny percz milva a két n6 meghalt.
De ujabb megprébéltatds vért red.

Haynau elhozatta Rényi jovend§ feleségét, a ki gyongébb
volt, mint akdr anyja vagy testvére. A ledny rémit§ sikoltdsok-
kal kedvesének libaihoz bortlt. «Beszélj, beszélj, Ferencz! Lam,
még fiatal vagyok. Szeretlek; ne engedd meg, hogy megoljenek
engem! Megmentheted magadat és engemet is, ha vallomdst
teszesz. A mint szabad leszesz megint, elmegyiink messzire és
boldogok lesziink. Beszélj, Ferenczem, és mentsd meg jevendd-
beli feleségedet!» Erre megfogta az ifju kezét és hozzd ragasz-
kodott, mint a vizbefuladé az utolsé mentdszdlhoz. A fiatal
magyar fuladozott kényeitl; de — hirtelen félretaszitotta a
lednyt és elfordult téle. Még egyszer kezdett rimankodni a ledny,
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de az ifji nem hallgatott red. Erre a katondk megragadtik a
lednyt, ki sikoltozott: «Atok read! Atok redd! Megengedsz
halni! Megélsz engem ! Te, gyilkos!» De Rényi egy szét sem
szolt. A lednyt agyonlétték és a foglyot visszakisérték a tom-
loczbe, de miutén id6kézben megériilt, elbocsdtottak 6t Egy-
némely bardtai megtalaltdk 6t és hajlékot adtak neki. Magyar-
orszdgot még egyszer leigaztak és a Dbéke helyredllt megint.
Rényi szdmdra pedig az &riiltek hdzdban taldltak helyet, a
hol nem régen meghalt.

Eddig tart a kiilfoldi lap elbeszélése. Folotte bajos elhinni,
hogy valédi torténettel volna itt dolgunk s ha igen, hogy Rényi
Ferenczet oly gyorsan elfelejtették volna honfitdarsai. A magyar
nemzet j6 hirnevének érdekében tisztézni kell a dolgot, de ez
csakis a helyszinén volna lehetséges. Mint ldtjuk, a pdrisi lap
nem emliti meg a falut, de a kutatdst a Lipdt-mezén meg lehet
kezdeni. Elt ott egy Rényi Ferencz 1850-t61 1886-ig? S ha igen,
honnan keriilt az intézetbe ? Ha a nemzete mdr elfelejtette 6t,
emléke még bizonydra élni fog kis falujaban.

Yeats kolteménye eredetileg az amerikai Boston Pilot
hasdbjain jelent meg, 1887 vége felé, s azdta ugyanazon szerzd
els6 koltemény-gyljteményében, The Wanderings of (lisin and
other poems 1889-ben. Nemrég, mint mdr emlitettem, az Uni-
ted Irishman Gjra kozolte azt.

A kolt6 bevezetésiil egy stanzat ad, melyben sajit hazdjdra,
Irorszigra czélozva irja:

«Mi is lattuk legbdtrabbjainkat és legjobbjainkat

Toémléezbe menni, és mohos romokat nyugodni

A hol hajdan otthonok fehérlettek a volgyben és a hegy orman.
Azért, oh nemzet, a vérzé kebellel

Poharat emel neked a nyugot Magyarorszigja!»

A kolté ezutan elbeszéli, hogy sdtra eldtt il poharazva a
tabornok, az osztrak Haynau és maga elé vezetteti megkotozve
a szegény iskolamestert és ugy tovdbb. De a végén a kolté él
szabadsdgdval és hozzd toldott valamit az esethez.

Midén tudniillik kedvese megétkozza Rényit, ez szétlanul
hallgatja 6t. A leanyt elezipelik a katonik a kozel pézsitos térre
és agvonlivik ugyanazon flizfa drnyékdban, a hol az anya és
névér haltak meg. A mint a puskdk fiistje lassankint folszéll az
ég felé, a fogoly széttépi és eldobja bilineseit.

«Ej, Haynau! elvégre redd kerilt a sor! El veled a fiizfa
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ald». — Rényi megérilt, hangos hahotdra fakad és égnek emelt
kezekkel rohan a félszdntott {5ldeken és réteken dt.

Maga a koltemény folotte gvonge és még a kolt6 sem
biiszke red. Korantsem oly j6, mint Miss Nesbit mesterkéletlen
elbeszélése, a ki megtartotta a ballada régi négysoros egyszeril
formajat.

Kolteménye igy kezdddik :

Ez a Rényi meséje

S ha végig hallgattad ezt,
Kérd az Istent, Ne kiildjon az 6véhez hasonlé megprébiltatast,
Hogy probara tegye hitedet!

A kisasszony nem emliti az osztréak tdbornokot nevén s a
ledny kivégzése utdn egvszerlien megemliti, hogy az dldozat az
Ortiltek hézdba keriilt, ¢hova zsarnokok temetik a kétségbe-
esés Osszetdrt hivelyeits.

A koltemény nem rossz; de ha Rényi esete valodi torté-
pelmi tény, sokkal jobb kolteményt érdemel valamely koszoras
koltonk tolldbol.

Kropf Lajos.

lj magyar Aényrek.

Agoston Péter dr. A zdlogjog altaldnos tanai. (Kapesolato-
san azok fejlédésével.) Nagyvirad, 1906. Budapest, Politzer. (8-r.
160 1) 5 K.

Anduarké Kalman. Névjegyzék és tirgymutaté a-K. M. Ter-
mészettudomédnyi Térsulat folydiratéhoz. 1841— 1904-ig. Buda-
pest, 1905. Kilidn. (8-r. IV, 300 1) 3 K.

Balas KRaroly dr. A népesedés. Kozgazdasdgi tanulmdny,
Budapest, 1905. Politzer. (8-r. 541 1.) 6 K.

Baumguarten Nandor dr. A magyar vasiti jog vdzlata., Kii-
lonlenyomat a «Jogi Lexikon» VI kotetébGl. Budapest, 1905.
Grill. (8-r. 62 1) 1 K.

Borszéky Soma. Székelyvasutat a Székelységnek. Székely-
udvarhely, 1905. Betegh P. (8-r. 136 1.) 3 K.

Dontvénytdr, Magyar —. A magyar kir. Curia, kir. itéls-
tiblak, nemnkiillsnben mds legfelsé6bb foku itéléhatésagok elvi
jelentdségii hatdrozatai. Szerkeszti Grecsdék Karoly. Budapest,

1905. Politzer. VIL kotet. A személyjog, csalddjog, hdzassagi tor-
vény és oroklési jogra vonatkozd fels6birdsdgi hatdrozatok. A ma-
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gyar kir, Curidnak, a kir. itélétdblanak és mds itél§ latésigok-
nak elvi jelentdségii hatdrozatai. Osszedllitottdk Zachdr Emil,
Staud Lajos dr., Lallessevics Jdnos dr., Taties Péter dr. és
Zachar Gyula dr. {8-r. VIIL, 711 1) 12 K.

Egan Luajos id. Irorszdg. Torténelmi vdzlatok. Budapest,
1905. Horvédth J. és Tdrsa. (8-r.) 3 K.

Farkas Sandor. Borongis. Kéltemények. Zilah, 1905. Seres.
(8r. 151 L) 2 K.

Gardonyi (iéza. Az oreg tekintetes. Regény, Budapest, 1905,
Singer és Wolfner. (8-r. 171 L) 3 K.

Helisch Odon. Allatorvosi «reciper-mintdk. 955 «recipén-
vel. Torda, 1905. (Budapest, Patria.) (16-r. XIV. 269 1) 5 K.

Heltai Jens. Madmazel. Budapest, 1905. Singer és Wolfner.
(81r. 254 1) 3 K 50 f.

Herczey Ferencz. Boske, Erzsi, BErzsébet. Budapest, 1905.
Singer és Wolfner. (8-r. 249 1) 3 K 50 f.

Huttkay Lipot dr. Mikes Kelemen Torokorszagi levelei.
Az egri érsekmegyei konyvtir eredeti kézirati kincseibdl. Eger,
1905. (Budapest, Rényi K.) (8-r. 72 1) 3 K.

Irék tdra, Philosophai —. A m. t. Akadémia tdmogatdsdval
szerkesztik Alexander Berndt és Bandczi Jozsef. Budapest, 1906.
Franklin-T. (8 r.) )

I. kotet. Descartes. 1. Ertekezés az értelem helyes hasznédlaté-
pak s a tudomdnyos igazsagok kutatisénak mod-
szerérol. 11. Elmélkedések a metaphysikdarol. III. A filo-
z0fia elvei. L. rész. Forditotta és magyarizatokkal el-
latta Alexander Bernat. 2. jav. és bdvitett kiadds.
(275 1) 4 K

HI. « Hume. Vizsgilédds az emberi értelemrél. Forditotta
és magyardzatokkal ellitta Alexander Berndt. 2. jav.
és bov. kiadds. (VILL, 205 1) 3 K 20 f.

IV. « Taine. Francziaorszig classikus philosophusai a XIX.
szdzadban. Az eredetinek negyedik kiaddsa utdn fordi-
totta Péterfy Jend. 2. jav. és bdév. kiadds. Rendezte
Alexander Bernat. (240 L)

Jaszi (iszkar. Culturdlis elmaradottsigunk okairél. Buda-
pest, 1905. Politzer. (8-r. 30 L) 40 f.

Kacziany Géza. Magyar vértanik konyve. Budapest, 1905.
Schimké Gy. (8-r. 143 L) 6 K 80 f.

Kersch Ferencz. Alapvetd 6sszhangzattan. Kilonés tekintet-
tel a magyar egyhdzi nép-ének és az egyhdzias orgonajiték kove-
telményeire. Budapest, 1905. Szt.-Istvan t. (8-r. XVI, 430 1) 4 K.

Kis Erng. Veszprém virmegye gazdasdgi leirdsa. Budapest,
1905, Akademia. (8-r. 17 L) 40 f.
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Lexikon, mez8gazdasdgi —. Allatgyégyészat, dllattenyesztés,
baromfitenyésztés, boraszat, épitészet, erdészet, gazd. eszkozok,
guzd. izletvitel, gyiimolesészet, haltenyésztés, kartételek, kerté-
szet, méhészet, mellékhaszonvételek, mezdgazd. kozigazgatds, no-
vénytermesztés, rét és legeld, selyemhernyétenvésstés. széldszet,
takarmdnyozds, talaj és javitdsa, tejgazdasdg és egyéb, a mezd-
gazdasdgra vonatkozé kozlemények. Szerkesztettéls Bezerédj Ador-
jan és Szilassy Zoltdn. I. kotet. Budapest, 1906, Grill. (%-r. VI,
506 1) A teljes mi dra 30 L.

K. Martonffy Imre. Dinasztia és nemzet, Politikai tanul-
many. Székelyudvarhely, 1905. Betegh. P. (8-r. 46 1) 50 f.

Megyery Istran dr. A magyar bortoniigy és az orszdgos
letartéztatasi intézetek. Kozzéteszi a m. kir. igazsdgligyminisz-
terium. Budapest, 1905. Politzer. (8-r. VIII, 572 1.} 5 K.

Olesd konyvtir. Szerkeszti Gyulai Pal. Budapest, 1905.
Franklin-T. (16-1.)
1404. szdm. Farkas Laszlo dr. A nd az egészségigy szolgdlatd-
ban és miss Nightingale. (62 1.) 20 f.

Pozsonyi Toldy-kor harmincz éves térténete. A «Nyugat-
magyarorszdgi Hirad6» politikai napilapban megjelent tarczédk
bévitett kiaddsa. Pozsony, 1905. Stampfel. (8-r. XII, 516 1.) 5 K.

Pronay Dezsé baré. Magyar evangelikus egyhdstorténeti -
emlékek. A totpronai és blatniezai Prénai-nemzetség acsai levél-
tdrdabol és konyvtdrabol. Sajté ald rendezte Stromp Lidszlé, Buda-
pest, 1905. Hornyanszky V. (8-r. 685 1.) 8 K.

Rado Antal. Mesék az irévildgbol. Budapest, 1905. IFrank-
lin-T. (8-r. 159 1) 2 K.

Richter Aladar dr. Egy magyar természetbuvar ati naplé-
jabol IL kétet. Kolozsvar, 19035. (8-r. XXX, 459 L) 20 K.

Sus Ede. Mai tindérek. Budapest, 1905. Singer és Wolf-
ner (8-r. 264 1) 3 K 50 f.

B. Szasz Diroska. Versek. Budapest, 1905. Franklin-T.
(8r. 129 1) 2 K.

Tabori Robert. Beszédes Kaldra. Budapest, 1905. Singer és
Wolfner. (8-r. 269 1.) 3 K. 50 f.

Vambéri Rusztem. A pénzbiintetés mint mellékbiintetés.
Budapest, 1905. Politzer. (8-r. 28 L) 50 f.



MARIA, V. ISTVAN KIRALY LEANYA, NAPOLYI
KIRALYNE. ¥

(1271--1323.)

Hatszdazados mult homdalyabél fogom folelevenitve eld-
szdlitani egy magyar fejedelmi holgy nemes alakjét, a kinél
az Arpadhaz néi sarjai kézil egyik sem foglalt el dicsésé-
gesebb allast a hazassagi frigygyel nyert masodik hazdja-
ban, egyik sem gyakorolt jelentékenyebb befolyast sajat
sziiléhazdja sorsara.

De V. Istvan magyar kiraly ledanya, Maria, nemcsak
mint kirdlyné mélté a mi kegyeletiinkre, hanem mint anya
és hitves is. Megrendité csapasok sulyat viselte, azzal a
hésies megnyugvassal, a mely az erények magaslatan 4llé
nék kivaltsaga: gyermekei koziil nyolezat temetett el; fog-
sagba jutott férjét6l és harom {iatol sok esztenddén keresz-
til el volt szakitva. Mindazaltal a Gondviselés masfeldl
kivételes kedvezésekben is részesitette: atyja és férje tron-
jaira latta emelkedni két fiat, egy harmadiknak szentté
avatasat érte meg.

Azt az érdeklédést, a melyet egvénisége és viszontag-
sagos élete folkelt, a torténetiro kielégitheti. Az Arpad-
hazbol Méria ugyanis az egyetlen, a kinek alakjat egykoru
miivész vésGjétdl eldallitva birjuk; az egyetlen, kinek poli-
tikai szereplését megvilagitjak a levéltarak okiratai, md-
érzékét dicsfitik fenmaradt alkotdsai, maganéletébe és lelki
vilagaba mély bepillantast engednek szamadasi konyvei,
végrendelete és hagyatéki leltara.

*) Olvastatott a Kisfaludy-Tarsasdg 1906 februar 1l-ikén tar-
tott koztilésén.

Budapesti Szemle. CXXV. kitet. 1906. 21
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Hogy az § élettorténete reconstructiojanak nagyérdekii,
de nem kdnnyd munkédjara elkésve, kozel félszazados tor-
ténetiréi palyam alkonyan vallalkozom: a héla késztetett
a Tisztelt Tarsasdg iranyaban, mely engem tagjai soraba
megvalasztva, az utolso és legkevésbbé érdemelt kitiintetés-
ben részesitett.

I

Azokban a szazadokban, a mikor a népek sorsat a
dynastidk érdekei iranyitottak, az ezek korében létrejott
hazassagok elsérendd politikai események jelentiségével
dicsekedtek. Szovetségeket és haborukat vontak magok utén,
uj teriiletekkel gyarapitottak az orszagokat; e mellett a
népek életének minden iranyara, a vallastol a divatig, be-
folyast gyakoroltak,

Az Arpad-haz kirilyai a hazassigokbol varhaté elényok
folismerésére és biztositasara kezdettél fogva erdsen kifej-
lett érzékkel birtak: egész Eurépat behdloztak a hazassagi
frigyek szalaival.

Egyetlen egyszer tortént, hogy magvar kiraly nem
kilfoldrél kapta hitvesét, s ezt is politika vezette kar-
jaiba.

V. Istvan a Magyarorszagban megtelepedett kinok egyik
vezérének leanyat vette ndill. azzal a czélzattal, hogy a
keresztyénségtél és a nyugati miveltségtol idegenkedd vad
nép assimilatiéjit a magyar nemzettel siettesse.

Ebbél a hazassagbol sziiletett a szerencsétlen Kun
Laszlo kiraly, ki anyjatél fajanak féktelen indulatait és
alacsony szenvedélyeit 6rokolte; mig ellenben nétestvére,
Maria, az Arpad-bazi legdicsébh 6sok erényeivel és erkol-
cseivel ékeskedett.?)

izeknek kifejlesztésére gyermekkoraban iranyadé ha-
tist érvényesitett atyai nagynénje, Margit, a budai nyulak-
szigeti apaczazarda szent lakéja, az dhitat és tisztasag, az
alazatossag és Onsanyargatas diesé példanyképe. Az 6 véd-
szarnyai ald keriilt V. Istvan ifjabb lednya, Erzsébet her-
czegné, kit sziileinek fogadalma apdczdnak szant. Ezzel
még szorosabba lett a kapoes, mely Maridt a nyulakszige-
téhez csatolta, a hol gyermekkora egy részét toltotte. K lég-
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korben lelkét magasztos eszmények toltotték be, melyek-
hez eseménydus hosszi életpalydjan hi maradt.

Mig egyik nétestvirének az volt hivatasa, hogy a ko-
lostor maganydban csalddjara és hazajara Isten aldasat
esdje le: 6 rd, két masik ndtestvérével, az a rendeltetés
varakozott, hogy idegen orszagokban a diplomatia legkezdet-
legesebb, de nem legerétlenebb eszkozeit: a hitvesi szere-
tet és a csaladalapitas tényezdit allitsak szléf6ldjok szol-
gélataba.

A fejedelmi leanykérék a kozépkorban nem vartak be,
mig a kiszemelt menyasszony hajadonna fejlédik. Gyakran
bolesében kottettek meg a hézassagok, legtobbszér a gyer-
mekszobabdl vonult az ara az oltar elé.

Istvan kirdly udvardnal még alig tizenhdrom éves volt
a legidésebb herczegnd, mar is jelentkezett az elsé kérd, a
ki szives fogadtatasra talalt, noha fényes partienak nem
lehetett tekinteni. Uros szerb fejedelem 1268-ban Magyar-
orszag ellen haborut viselvén, miutdn vereséget szenvedett
és fogsagba keriilt, békét kért és szovetséget ajanlott, mely-
nek megszilirditasa érdekében elsésziilott fia szamara a
magyar kirdly egyik lednyanak kezét ohajtotta elnyerni.
Szemben azokkal a veszélyekkel, melyek hazankat éjszak feldl
fenyegették, a magyar udvarnal sulyt fektettek arra, hogy a
déli hatiron megbizhaté fegyvertarsra lehessen szdmitani.

Az udvaroknal meghonosult szokdas szerint a legidé-
sebb herczegnének, Maridnak kellett volna legeldszor férj-
hez menni. Azonban ez alkalommal megeldzte 6t ifjabb né-
testvére, Katalin, a kinek sorsa a félbarbir szerb nép korében,
kezdetleges miiveltségi viszonyok kozott. nem volt irigylésre
mélts. Mikor egyszer a gordg csiszar kovete Belgradban
megfordult. Uros elégiilten mutogatta neki a piszkos ruhé-
ban gyapjut fonoé magyar kiralylanyt, dicsekedve, hogy &
igy szokta tartani menyét.?

Hogy ezt a sorsot Maria elkeriilte, annak készonhette,
hogy névére eljegyzése el6tt mar megindultak a targvala-
sok, melyek 6t csakhamar a vilag egyik legszebh orszagaba,
egyik legfényesebb udvariba vezetik.

Harom évvel Katalin eljegyzése el6tt (1265) tortént az,
hogy Siciliat és Néapolyt Anjou Karoly herczeg, IX. Lajos
franczia kiraly testvére, kiragadta a Hohenstaufeni II. Frid-

21+
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rik német csdszar tidnak kezeibdl és tronjat megalapitotta.
Mivel pedig vetélytarsa Németorszdgban fenyegetd allast
foglalt el, 6 szovetséget keresve, s az érdgkek kozosségének
utmutatasat kovetve, Magyarorszagra iranyitotta tekintetét.
Ozvegy lévén, az egyetlen nagykoru magyar herczegné, sziiz
Margit kezének elnyeréseért tett lépéseket, abban a biztos
hitben, hogy a pipa a zardasziizet fogadalmaitél fel fogja
menteni. Azonban Margit elutasitotta azokat, kik a poli-
tikai érdek nevében ahitatos lelke békéjét megzavarni nem
atallottdk. Tarsnéi sok esztend6 mulva emlegették az 6
szavait: «Még ha parancsolnd is a papa, hogy a kolos-
tort elbagyjam, Jézusnak fogadott sziizességemet meg-
tartom.» %)

Ennek kovetkeztében a tirgyaldsok folyamén folmerilt
az a gondolat, hogy a szévetség mds alapon létesiiljon;
ugy hogy a két birodalom uralkodohdzai kézott kettés ha-
zassagi frigy jojon létre.

A targvalasok 1269-ben fejeztettek be, a mikor az
§srégi montecassindi monostor apatja, fényes napolyi kovet-
ség élén, felkereste a Sdros varaban id6zé V. Istvant. Meg-
allapittatott, hogy a két orszdg uralkoddi osszes ellenségeik,
kiillonosen a németek és ezeknek baratai ellen véd- és
daczszévetséget kotnek; tovabba, hogy Laszlé magyar her-
czeg lzabella napolyi herczegndt és Kéaroly napolyi herczeg
Miria magyar herczegnét kapja néil.

Az elért sikerrdl az apat 4jjongdé 6rom hangjan tudé-
sitja szerzeteseit, elragadtatasiban szinte tulzdsba menve
irja: «A mi urunk kirdlyunk dicsGségérél és hatalmardl
nem kell szdélanom; j6l ismeritek azt. Hanem a magyar
kiralyi haznak szintén hihetetlentl nagy a hatalma; el sem
mondhatom, hogy mennyi a fegyveres népe; a diadalmas
fejedelem barhova inditja seregét, akar kelet, akdr éjszak
felé, senki sem mer moczezanni.»

Az 1270. év elsé honapjaiban a magyar udvarnal a
menyasszony kiséretérdl, kelengyéjérél és hozomanyarol
gondoskodtak.

A Mariat kiséré holgyek legelékelobbje, mintegy f6-
udvarmesterndje, a Csak nemzetségbdl szarmazé Tamas ur
ozvegye, Agnes asszony volt. A fényes kelengye egyes
darabjait Maria kegyeletesen 6rizte halaldig és végrendele-
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tében azzal a megjegyzéssel, hogy atyjatél kapta, Magyar-
orszagbdl hozta, csalddja tagjaira hagyta.

A hozomany kétségkiviil aranyban allott [zabellaéval,
a ki kétszazezer eziist markara rugé roppant értéket vilt
magaval Napolybél Magyarorszagba.

Maria (1270) marezius végén bucsuzott el csaladjatol,
és a napolyi kovetektol kisérve, aprilis 11-ikén ért Zaraba,
a melynek kikdtéje a kozépkorban a mai fiumei kikoté
jelent6éségével birt. Itt varakoztak a galydk, melyeket a
napolyi kiraly kiildott menyéért, a kinek személyes hasz-
nalatara lobogokkal diszitett, skarlatszindi satorral ellatott
tiz evezdés hajo volt berendezve.

Az apuliai partokon, a manfredoniai kikétében talal-
koztak eldszér a jegyesek.®)

Karoly herczeg ekkor huszonkettedik esztendejét tol-
totte be, hét évvel volt idésebb, mint menyasszonya. Bar
népei «santa Karolynak» nevezték s ez az elnevezés a
torténelem lapjain is fenmaradt, e fogyatkozasa mellett
alakjat déleczegnek mondhattak a régi napolyi kronikésok,
kik arczvonasai «angyali szépségét» magasztaljak. «Vér és
dics6ség 6z6nétd] elarasztott» atyjanak kegyetlen, erészakos
hajlamait nem o6rokolte. Joésdgos és nydjas tudott lenni;
mig batorsagat és lovagiassdgdt nemcsak torndk porondjén,
hanem valsagos helyzetekben is bebizonyitotta. Erzéke volt
az 6élet magasabb javainak, a mivészet és az irodalom
alkotdsainak megbecsiilésére, élvezésére. Bens6 vallasossaga
templomok épitésében, kolostorok alapitasaban, fiai szamara
szerkesztett ajtatossiagi konyvben nyilatkozott.?)

11

Az ifju hazaspar Napolyban a Castello dell’ Uovo (tojas-
var) nevezetdi varlakban telepedett meg, a melynek ten-
gerbe nyulo, ma komor kiilseji kaszdrnyikka atalakitott
épiileteibdl elragadé kilatas nyilik a esodaszép tengersbol
minden oldalara.

A kiilonb6z6 évszakokban mds kastélyok valtozatos
tidiilést kinaltak nekik: a févaroson kivil a Capudba vezetd
1t mentében, a Vezuv labanal Sommaban, valamivel lejebb
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Nocera dus termékenységt vidékén és erddboritotta hegyek
kozott Avellino mellett. Ellenben a korabbi dynastiaktol
kedvelt és monumentdlis épiiletekkel ékesitett, természeti
szépségekben is bévelked§ Siciliat Karoly kiraly egészen el-
hanyagolta. Ot ugyanis nemcsak Olaszorszag legszebb része
uralta. Nejének, a 1i6rokos nélkiil elhunyt provence-i grof
legid6sebb lednyanak hozomdanya gyanant kerilt az 6 birto-
kaba Francziaorszag legdldottabb és tajszépségekben leg-
gazdagabb része. A Provence déli hatdraul szolgal Mar-
seillet6l Ventimigliaig az a Riviera, a hova napjainkban a
gyonyort és gyogyulast keresék szazezrei zarandokolnak.
A tartoméany belsejében a romaiaktdl alapitott viragzo varo-
sokban (Aix, Arles, Vienne) és olajfaerd6ktél kornyezett
helységekben a fejedelem rendelkezésére allottak régi var-
kastélyok és csendes nyaraldk, a melyekbe, mintegy igazi
otthonukba, Karoly és fia a meghdditott idegen foldrdl szi-
vesen vonultak vissza.

Kilonosen Brignolles, kellemes éghajlati viszonyainal
és a franczia-olasz orszdguthoz kozel fekvésénél fogva, gya-
korolt rajok kivalé vonzderdt. Maria ismételten kereste fol
ezt a helyet olyankor, mikor gyermekei sziiletésének idd-
pontja kizeledett.®)

O legtébb kotelességét. hogy nagyszamu csalad alapi-
tasdval a dynastia hatalmat és jovenddjét biztositsa, a
legnagyobb mértékben teljesitette; erre annal inkabb volt
sziiksége, mert férjén kiviil mas fia Karoly kiralynak nem
maradt életben.

Hazassaga elsé tizenot esztendeje alatt tizenharom
gyermeknek adott életet. Mindjart a legelsé fiu volt, ki a
franczia uralkodohaz alapitdjanak, Martell Karolynak nevét
kapta a kervesztségben. Ezzel az atya ohajtasa teljesiilt;
de az egy ¢év mulva sziiletett leanygyermek keresztelé-
sénél iranyado az anya szava volt, a ki nagynénjének, a
kevéssel azelGtt szentség hirében elhunyt Margit sziiz ne-
vét adta neki. Azutdn kovetkezett hét tiu: Lajos, Robert,
Rajmund, Trisaztén, Janos, Péter és két ledany Maria meg
Beatrix.”)

Az igy évrdl évre szaporodd csalad korébe kordn kel-
lett Maridnak befogadni elsé menyét, Habsburgi Rudolf
csaszar lednydt, Klementinat, ki mint nyolez éves gyermek
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jott Napolyba (1281), hogy Martell Karolylyal eljegyeztessék.
A tiz éves vélegény ekkor, két fitestvérével, a Provenceba
koltozott, hogy ott franczia neveldk és tanarok vezetése
alatt kiképeztetésoket nyerjék. Az dket kiséré udvari sze-
mélyzetbe egy magyar nét helyezett el az anya, kinek Eva
asszony {(Eva d'Ungharia) hisége és gondossiga nagyobb
megnyugvast nyujtott. mint az olasz és franczia cselédek
szolgalatkészsége.

Boldog csaladi élete nyugodt folyasat csakhamar fol-
zavarta a katastrophdk egész sorozata. melyet az ugyneve-
zett siciliai vecsernye nyit meg. A franczia uralom zsar-
noksaganak megboszulasara Osszeeskiidott siciliaiak 1282
husvét hétfGjén, a vecsernye idején, a tartomany minden
részében a francziakat lemészaroltak; mire a meghivott
aragoniai kirdly hajéhad élén megjelenvén. a szigetet el-
foglalta.

Kéroly kiraly az elvesztett tartomany visszahoditasara
haborut inditott, mely valtozo szerencsével folyt. De 1284
tavaszan varatlanul aragoniai hadibajok egészen Napoly
falai ald nyomultak. A kiraly tavollétében Kéroly herczeg,
ki a helytartoi tisztet viselte, nem habozott teljesiteni kote-
lességét. Azonnal meginditotta személyes vezetése alatt a
népolyi galydkat, hogy megiitk6zzék az ellenséggel, a mely
azonban visszavonult, hogy 6t térbe csalja; mert a Capri-
sziget sziklai mogott elrejtett aragoniai hajék eldtorvén,
koriilkeritették az 1ldoz6 herczeg hajojat és ot foglyul
ejtették.

Maridanak Lkétségbeesésében vigaszt hozott a visszatért
kiraly, azt igérve, hogy férjét fegyver hatalmaval fogja ki-
szabaditani. De igéretét nem valthatta be; a hadi késziiletek
kozepett, 1285 janudr 7-ikén kimult, s igy Mariara ujabb
gyaszt hozott.

Végrendeletében_ leanya férjét, Artois Robert franczia
grofot rendelte a tronorokos kiszabaduldsdig az orszag kor-
manyzéjava EFzt az intézkedést a papa oly moddon hagyta
jova, hogy féhitibéruri joghatosaganal fogva egy bibornokot
helyezett & kormanyzé mellé tarsul.®)

Mériat e szerint mind ipja, mind a papa melldzte. Az
el6bbi azokat a tulajdonsigokat, melyeket erdszakos hajla-
mainak &lldspontjarél a korméanyzas legfontosabb kellékei-
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nek tartott, menyében nem talalbatta f6l; a papa pedig
ugy gondolkodott, hogy mikor a birodalom egyik felének
visszaszerzésér6l van szé és masik felét az elnyomott nép
elégedetlenségének kitorésétsl kell megdévni, — erds férfiak
karjira és tekintélyére van sziikség.

Egyébirant Maria helyzete, férje fogsaga kovetkezts-
ben, olyan volt, hogy nehézségeinek lekiizdése kivételes
lelkierét kovetelt téle. Tizenharom gyermekrél kellett gon-
doskodnia, a kik koézdl a legifjabbat néhany hénap elétt
hozta a vilagra. Idegen orszagban, elszigetelten, rokon nél-
kil allott. Nem varhatott tamogatdst hazdjabol sem, hon-
nan eltévelyedett testvére dicstelen korményzasa felsl ag-
gaszto, leveré hirek jutottak el hozza.

Maria mind a mellett csiiggedést nem ismerve telje-
sité a hi hitves kotelességeit. A politikai hatalom hidnya-
ban, természetes jogaira tamaszkodva, férje kiszcbaditdsa-
nak iigyét 6 karolta f6l. Abban a f5ltevésben, hogy megfelels
valtsagdij lefizetésével czélt érhet, a rokonsagi Osszekotte-
tésben 4allo udvarokhoz fordult pénzbeli tamogatisért és
kozbenjarasért.

O hozza kiildotte az angol kiraly koveteit, a kik
altal 800 arany uncidt (kozel szdzezer koronat) boesitott
rendelkezésére. Maria az 1285 julius 27-ikén Napolyban
kiallitott nyugtatvany alairdsaban a ndpolyi trondrokos nejét
megilletd salernéi herczegné czimet hasznalja, s e mellett
«a magyar kirdly leanyéa»-nak nevezi magat.?)

Mikor azutin néhany honappal utébb férje Siciliabol
Spanyolorszagba vitetett, hogy 6 hozza és a franczia kiraly-
hoz, kinek kozremikodésére leginkabb volt sziiksége, koze-
lebb legyen, udvarat Provenceba helyezte at, a hol a hely-
tartoi tisztet 6 viselte.

Ott, férje kiszabaduldsat be nem varva, iilte meg (1287)
legidésebb fianak, Martell Kdrolynak egybekelését Habsburg
Klementinaval, a mely frigyb6l mér egy év mulva sziiletett
Kéroly-Rébert, a leendé magyar kiraly s igy Maria alig har-
mincz esztend6s koraban nagyanyava lett.

E kozben a fogoly Karoly targyaldsokat folytatott az
aragoniai kirdlylyal és (1287 julius 25-ikén) a legsilyo-
sabb és lealdzo foltételek alatt egyezséget kotott. K szerint
lemond Siciliarél; 30,000 eziist marka valtsagdijt fizet;
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kotelezi magat, hogy a szent-széket és a franczia kirdlyt
rabirja, hogy szintén békét kossenek vele; addig, mig ezt
eléri, harom fiat kezesek gyanant adja at; ha pedig el nem
érheti, Provence is az aragoniai kiraly hatalmaba jut.

A valtsagdij eldteremtése végett nejéhez fordult. Maria
lelkében az anya és hitves kozott heves tusa folyt. Hogy
férjével mar két évig tarto elszakaddsuk utdn egyesiilhes-
sen, meg kellett valnia hdrom fiatél, ket fogsagba bocsa-
tani idegen foldre, sokféle veszélyek kozé. Anyai fajdalmait
68 aggodalmait lekiizdotte; mert hitvesi vonzalmahoz a
fejedelemnd kotelességérzete csatlakozott; siirgésen sziiksé-
ges lévén az, hogy férje az atyjatol raszallott tronokat elfog-
lalja. Ezek a tekintetek elfelejttettél vele a politikai folté-
telek sulyos és lealazé voltat is.

A valtsagdij beszerzése orszdgaiban nehézségbe iitkoz-
vén, Maria IV. Miklos papahoz fordult. Ez azonban ugyan-
akkor értesiilt az egyezség foltételeirdl, a melyeket elfogad-
hatatlanoknak tartott. Ugy is mint az egyhaz feje, ugy is
mint a siciliai és ndpolyi kiralysagok féhibérura tiltakozott
az egvezség elfogadasa ellen. Mikor err6l Mariat értesite,
biztositotta &t arrol, hogy ha esak pénzrél volna sz6, ezt
nem tagadni meg. Egyuittal megnyugtatisa végett tudoma-
sara hozta, hogy Alfonz aragoniai kiralyt maga elé idézte,
hogy 6t méltanyos foltételek megallapitasara birja ra.

Azonban Alfonz nem jelent meg, és se a pdpa, se
mas uralkodék kozbenjardsa nem tudta 6t kioveteléseinek
mérséklésére birni. Ennélfogva Karoly, tirelmeébdl kifogyva,
a Lovetkezé év Gszén a korabban megkotott egyezséget meg-
erdsitette és azzal a foltétellel, hogy ha egy esztendd alatt
a papa és a franczia kirdly hozzajarulasat ki nem eszkozli,
fogsagaba visszatér, szabadon bocsatasat kieszkozolte. (1288
oktéber 27-ikén.)

Ekkor azutin Provenceba sietett, Aixban talalkozott
Miriaval. A viszontlatds oromét megzavarta a valas harom
fiuktél. Lajos, Robert és Rajmund, nevel6iktsl kisérve,
Spanyolorszagba vitettek, tdszok gyanant.

Karoly és Maria 1289 tavaszan utrakeltek Népolyba.
Utkozben megjelentek a péapai udvarndl. Igyekezeteik, hogy
az egyezeég jovahagyasat Lieszkozoljék, meghiusultak. De
IV. Miklés, hogy irantuk val6 joindulatat bebizonyitsa, Karolyt
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kotelezettségei aldl, mivel kényszeritve vallalta el azokat,
feloldotta. Egyszersmind 6t és nejét megkoronazta (méjus
29-ikén); kiilonféle bucsuengedélyekkel és egyéb egyhaszi
kegyelmekkel halmozta el.

Mint kiraly és kiralyné tartottak Karoly és Mdria tinne-
pélyes bevonulasukat birodalmuk févarosaba. De esak rovid
ideig tartézkodtak itt. Egyititt tértek vissza Provenceba, a
hol ujbél buecsut vettek egymastol. Karoly ugyanis nem élt
a papai feloldozas kedvezményeivel, mely megnyugtathatta a
hivé lelkiismeretet, de nem hallgattatta el lovagias érzései
sugallatat. A spanyol hatirra ment, hogy az egy esztends
letelte utan a kijelolt helyen foglyul adja at magat az ara-
goninai kirdly kiildotteinek. Csak akkor, miutin ezek meg-
jelenésére harom nrapig hidba varakozott, vélte, hogy kote-
lezettségének megfelelt. Provenceban folkereste Mariat.'®

1L

Itt a kovetkez$ év nyaran érte 6ket az a megrendits
hir, hogy IV. Laszl6 magyar kirdly életét kun orgyilkos
tore kioltd. (1290 julius 10.)

A testvér és sogor lelkét fajdalmas felhaborodas tol-
totte el az addz merénylet miatt. De figyelmoket mindjart
magokra vontak a tragikus eset politikai kovetkezményei.

IV. Laszl6 gyermektelentil szallott sirba. Fitestvére
megeldzte 6t a haldlban. Az Arpad-haznak még élt egy
férfitagja: 1I. Endre kiraly utdsziilott fidnak, Istvan her-
czegnek Velenczében sziiletett fia, Endre, a kit Laszlo Ma-
gyarorszagba hivott és most két hétre halala utan az
orszag rendei kiralyukka kialtottak ki. De Maridnak az 6
létezésérél tudomdsa nem volt, avagy torvényes szirmazi-
sat és trénoroklési jogat nem ismerte el; igy tehat arra a
meggy6zddésre jutott, hogy az Arpad-haz fértiaganak kihal-
taval, mint V. Istvan elsdsziilott leanyat, a magyar trén 6t
illeti meg. .

Ennek a folfogasinak a magyarorszagi kozjogban nem
talalt alapot. De arra szamitott, hogy mivel Habsburgi
Rudolf csdszar fia lépett fol mint trénkoveteld, ezzel
szemben készségesen fognak a magyarok ecsoportosilni 6
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kortile, a ki a gytlolt német befolyds kirekesztésére a
szent-szék és két hatalmas birodalom tdamogatasat bizio-
sithatja.

Ezért, mielott az actiot meginditana, férjével Parisba
ment, hogy a franczia kiraly hozzajarulasat kieszkozolje.
Onnan tette meg igényei érvényesitésére az elsé lépést.
Abban allapodott meg, hogy hdrom tagbol allo napolyi
kovetséget kiild Magyarorszagba. Férjével egyiittesen kialli-
tott megbizolevelében méar «Magyarorszag kiralyndjer czi-
met viseli. Mindketten kinyilatkoztatjak, hogy IV. Laészlo
kimultaval, «mint hozza legkézelebb &llok, 6k az orszag
orckosein. Ezért a koveteknek meghagyjak, hogy az 6
résziokre az orszag rendeitdl a hiségi eskiit vegyék at, az 6
nevokben az orszdgot tovabbi rendelkezésokig kormanyoz-
zak. (1290 szeptember 21.)

Abban a foltevésben, hogy az orszag rendei hajlandok
lesznek az olasz kovetek kezeibe a hiiségi eskiit letenni és
a kormanyt atengedni: naiv t4jékozatlansiag nyilvinul;
épen ugy, mint a kovetkez$ év tavaszan kibocsatott mani-
festumban, a melyben Karoly kirdly csodalkozasat fejezi ki
azon, hogy a magyar trént «bizonyos velenczei Endre
bitorolja», a kit azzal fenyeget, hogy ha énként nem tavo-
zik az orszaghol, fegyveres erdvel fogja eliizni.

Mindazaltal a napolyi koveteknek sikeriillt Horvatorszag-
ban és Dalmaczidban megnyerni néhany féurat, a kikhez
késébb a Dunan-tuli orszagrészben a hatalmas Németujvari
Ivan csatlakozott. Hogy ezeket ragaszkodasunkban megerdsitse,
Méria konnyelmi bokeziiséggel adomanyozott nekik egesz
varmegyéket és tartomanyokat. Mikor pedig hivei azt tana-
csoltak neki, hogy igényeit elsésziilott fiira ruhazza at,
kivansaguknak habozas nélkiil felelt meg. Csakhogy a leg-
gzerencsétlenebb eljarast Lovette. A magyar nemzet jog-
fogalmaitél teljesen eltérd franczia hibérrendszer allaspont-
jara helyezkedett ¢s ez altal fiat mér_ elére népszertitlenné
tette Magyarorszagban.

Maria 1293 janudr 6-ikdn aixi kastélydban, Provence
egyhédzi és viligi méltosagaitol kornyezve, fogadta Napoly-
ban il6z§ fianak, Martell Kdroly herczegnek kildottét, Vau-
demont Henrik gréfot. Hosszu eldadasban fejtegette azt, hogy
Isten a népek békéjének és jolétének biztositasira rendelte
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a fejedelmeket, a kik nélkiil felbomlik a béke és uralomra
jut a gyilolség, a mint Magyarorszdgban is a torvé-
nyes uralkodé tavollétében jog helyett erdszak uralkodik.
E bajon segiteni O6hajtvan, hivei tandcsdra, elsdsziilots
fidt magyar kiralylya «valasztja», Magyarorszagot neki és
Orokoseinek adomanyozza. Anyai dlddsat adva ra, inti 6t,
hogy népét szeretetteljesen oltalmazza és igazsigosan kor-
ményozza.

Beszéde végeztével Lorondt és zaszlot nyujtott 4t a
kovetnek, s ezzel a szertartissal Martell Karolyt az orszag
birtokaba iktatta. . :

Errél Madria férje ujabb manifestumban értesitette Ma-
gyarorszag rendeit és felhivta 6ket, hogy uj kiralyuk irant
hiiséges ragaszkoddst tanusitsanak.

Mosolyt idézhet ajkainkra az, hogy a napolyi kiralyi
par mig a magyar nemzet Onérzetét és Onrendelkezését mé-
lyen sértette, nem mulasztotta el intézkedni arrdl, hogy az
ifja tronkovetel§ szamara «magyar divat szerint» — mint
a rendelet mondja — diszruha: fehér barsony 6ltoény és
draga szlrmével ékesitett vorés barsony mente készittessék.
[1292 jalius 17.]%Y

De Martell Karoly elutazdsa késett, mert be kellett
varnia azt, mig sziilei Ndpolyba visszatéinek.

Ezek az 1293. év elsd felében Provenceban idgztek.
A nydron Karoly kiraly, nejét mint helytartét hagyva hatra,
Spanyolorszédgba ment, hogy fiait végre kiszabaditsa. E czél-
jat nem érte el ugyan; de sikerilt az aragoniai kiralylyal
egyezségre lépnie, a melynek allandosagat harmas hazassdgi
frigynek kellett biztositania. Maga Jakab aragoniai kiraly
Blanka napolyi herczegnével, Robert napolyi herczeg Vio-
lante aragoniai herczegnével, Valois Karoly franczia her-
czeg Margit napolyi herczegnivel jegyeztetett el.

Karoly kiraly, miutén ezt az eredményt elérte, vissza-
tért Provenceba és 1294 februar kozepén nejével egyiitt
utra kelt Napoly felé. A Rivieran, Genuan és Luccan keresz-
tiill, marczius 10-ikén érkeztek Florenczbe, a hol elsdszilott
fiok, a magyar ellenkiraly varakozott rajok. Ot napot tol-
tottek a gazdag vérosban.

Ezekre a napokra kivalé fényt araszt a legnagyobb
olasz kolt, Dante, ki ekkor sziilévarosa kormanyiban el-
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kelé helyet foglalt el és a fejedelmi vendégekkel bizalmas
érintkezésbe léphetett. Kles6nés meleg rokonszenv fiizte 6t
ossze a lovagias Martell Karolylyal, s ennek kora halala utan
dicséséges emlékel emelt neki Dante a Paradicsom nyol-
czadik énekében. Elbeszéli, hogy a harmadik mennyorszag
lakéi kozott «isteni vilagossdg» gyanant tint {61 eltte az
a fejedelem, kinek homlokat Népoly, Provence és Magyar-
orszag koronai ékesitették. A dieséiilt igy szolitotta meg 6t:
Nagyon szerettél, s méltan; ha lett volna

Tobb maradisom ott, szeretetemrol
Hozzad, a zsenge lombnal tébb is szdlana.

A kolté rokonszenvét, melyet Martell Kdroly irant tap-
1alt, anyjara és ennek hazdjara is kiterjesztette. Errdl tanu-
sagot tesz, a mikor folséhajt:

Oh boldog Magyarorszdg ; csak ne engedd
Magadat félrevezetni! ., . .12)

X K ¥

Florenczbdl a kirdlyi par és tiok Perugiaba vonultak,
hol IV. Miklos papa haldla utdn, utédjanak megvalasztasa
végett a bibornokok egybegyiltek, de mar két esztendeig
targyaltak, mert megegyezésre jutni nem tudtak. Karoly
kiraly nyolez napi ott idézése alatt arra torekedett, hogy a
papai szék mielébb betdltessék.

Azonban még hdrom hénap telt el, mig (julius 5-ikén)
V. Ceelestin megvalasztatott az egyhdz fejévé. Ez a szent-
életli, de gyenge és tapasztalatlan szerzetes, a partmozgal-
maktél zaklatott Romat keriilve, székhelyéiill Napolyt sze-
melte ki.

Igv tehat Karoly és Maria abba a helyzetbe jutottak,
hogy vendégiil fogadhassak a papat, kinek az 1. Karoly-
tol épittetett «vj kastélyt» boesatottik rendelkezésére.
Mikor pedig V. Ceelestin csakhamar, lelki aggalyoktdl ki-
nozva, magit allasinak betoltésére képtelennek ismerve
f6l, lemondott, ugyanazon palotaban tlt 0ssze a conclave,
mely VIII. Bonifaczot emelte Szent Péter székére.

Az 10j papa arra hatarozta el magdt, hogy visszatér
Romaba, a hova II. Karoly és Martell Karoly kisérték el 6t.

A bensé viszony, mely ily médon a rémai szentszék
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és a ndpolyi udvar kozétt kialakult, biztositékul szolgalt
arra nézve, hogy Martell Karoly igényeit a magyar trénra
a papa hathatosan ol fogja karolni.

Mindaziltal az ifju pretendens késett magyarorszagi
partja hivé szézatat kovetni. Visszatartotta 6t Napolyban
az, hogy atyjanak még egyszer Spanyolorszigba kellett
mennie, a hova lednyat, Blankat, az aragoniai kiraly jegye-
8ét vitte.

Azonban alighogy Kéroly kiraly 1295 nyaran Napoly-
bol utra kelt, néhany héttel utébb, augusztus elsé napjai-
ban a huszonnégy esztendés Martell Karolyt sirba dontotte
a Nipoly vidékén dulé pestis, melynek neje szintén aldo-
zatul esett.

Maria mélyen lesujtva elsdsziilott fianak, harom orszag
orokosének kimultatél, ugyanabba a nehéz helyzetbe ju-
tott, a melyben tiz esztendé el6tt 1. Karoly kiraly halala
talalta 6t. Férje és hdrom fia tdvol volt; unokdja, a tron-
orokos otodik életévét toltotte esak be.

A napolyi birodalom korményarél a rendelkezés jogat
a papa, mint f6htibérur, vette igénybe. Bibornok-legatust
kild6tt Napolyba, oly meghagyassal, hogy a kiraly otodik
fia, Fiilop herczeg kozremikodése mellett, a helytartéi tisz-
tet viselje.

Maria melléztetése ez alkalommal visszatetszést szilt
a napolyi el6kelé korokben, a hol most mar a kiralyné
tekintélynek és népszeriiségnek orvendett; a kirél koztudo-
masu volt az is, hogy Provenceban a helytartoi éllast
tobbszor kozmegelégedésre t61totte be.

VIII. Bonifacz, ki Mariat ismerte és nagyrabecsiilte,
alighogy a napolyi hangulatrél értestilt. a hibat jova tenni,
intézkedéseit visszavonni sietett.

Okiratot allitott ki, melylyel a kiralynét, mivel 6t —
ugymond — «a kegyelmek mennyei adoményozdja a feje-
delmi erkolesok elékeléségével, a kedvesség, okossig €8 ova-
tossig erényeivel ékesitette», helytartova neveszte ki. (1295
augusztus 30.)

Maria haladéktalandl 4tvette a birodalom korméany-
zatdt; tapintatos és igazsagos eljarasaval — melyrdl a régi
napolyi krénikik magasztalva emlékeznek meg — igazolta
a bizalmat. melyet belé helyeztek.'®) Hivataloskodasa a kovet-



Mdria, V. Istvdn kirdly lednya, ndipolyt kirdlyné, 335

kezd (1296) év februarius végéig tartott, a mikor férje Spa-
nyolorszaghdl visszaérkezett, magaval hozva hdrom fiat,
kik koziil a legidésebb mint pap jarult anyja elé.

Ez Lajos herczeg volt, ki mar gyermekkoraban kivdlé
ajtatossagaval feltlint; testvéreinek jatékaitol rendszerint
tévoltartotta magat, a maganyt kereste, imadsagba elmeriilve
orakat toltott. Az aragoniai fogsighan stlyosan megbete-
gedvén, fogadast tett, hogy ha folgyégyul, Szent Ferencz
rendjébe 1ép. Alyja e szandék végrehajtasat soka elle-
nezte; de végre mégis megnyugodott abban, hogy fia papi
palyara lépjen. A pdpa maga szentelte {61 szerpappéd.

Az aldozdri rendet anyja jelenlétében kivanta foélvenni
Lajos, s igy azutan els§ miséjét is csalidja korében mon-
dotta. Alig egy esztendd mulva a papatol toulouse-i piispokké
neveztetvén ki, elfoglalta székét és alazatossigaval a hu-
szonhdrom éves f6pap meghdditotta mind papjainak, mind
hiveinek szivét; de csakhamar a red nehezedd felelGsség
sulyat elviselhetetlennek talalvan, a maganyba ohajtott
visszavonulni. Az 1297-ik év nyaran Rémaba indualt, hogy
folmentését kieszkozolje. Utkozben betegség lepte meg.
Brignollesban, hol sziilei idéztek, meg kellett allapodnia.
Baja sdlyosbodvan, szenthez mélté 4hitattal késziilt a ha-
lalra. Augusztus 19-ikén visszaadta lelkét teremtdjének.

A marseillei szent-ferenczrendi templomban sirjat
kezdettdl fogva tomegesen keresték fol a hivék és kozben-
jarasat kLérve, sokféle testi-lelki kegyelmeket eszkozoltek ki
Istentél. Alig mult el harmadfél esstendd, a csodds gyo-
gyuldsok hossza sorozata arra batoritotta a diesgiilt piispok
sziileit, hogy itk szentté avatisa érdekében a szabélyszeri
vizsgalat meginditasara kérjék {61 a papat.'H

Miutdn ekként Maria egyik fia az egyhdzi palydn meg-
talilta az égbe vezetd utat, lednyai kozil is egyet Isten-
nek kivdnt szentelni. Beatrix herczegndt, mint gvermeket,
Provence egyik apaczazardajaban helyeste el, a ki ott bol-
dog megelégedettségben élte napjait, mig hajadonnd ser-
dilt. Ekkor atyjanak sziiksége volt rd, hogy 6t is politikai
czéljainak szolgalataba allitsa. 1L Karoly négyet leanyai
kozil az aragoniai, majorcai, siciliai kirdlyokkal és a valoisi
herczeggel hazasitott ossze; most az otodiknek kezét a
hatalmassa lett ferrarai 6rgréfnak igérte oda. Azonban
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Beatrix, ugy mint egykor nagyanyjanak testvére, Margit
herczegnd, ellenszegiilt, kijelentette, hogy égi jegyesétol el
nem szakad. Ekkor a kirdly megparancsolta provence-i
senechalljanak, hogy Beatrixet a kolostorbol, ha sziikséges,
erészak alkalmazasdval is tavolitsa el, az aixi kiralyi palo-
taba helyezze, s gondosan iigyelve arra, hogy apacza ne
csatlakozzék kiséretéhez, hajén szallitsa Napolyba. (1302
majus 10.)

A rendelet pontosan végrehajtatott. Beatrix meghajolt
atyja akarata el6tt, s6t nyilatkozatot irt ald arrol, hogy
nem akar a kolostorba visszatérni, mire a pdpai f6lmen-
tést elnyervén, Azzo Orgréf neje lett, a kinek halala utan
egy franczia gréffal masodik hazassagra lépett.’®)

Mig Maria egyik ledanya a kolostorbél kiragadtatott,
névére, Erzsébet herczegné, kit szintén politikai érdekek
késztettek a nyulakszigeti kolostor elhagyasara, élete alko-
nyan visszatért a szerzetesi élet korébe. Ugyanis férje,
Rozenberg Zavisz cseh féur fogsagba esvén és életét vér-
padon végezvén, e megrendité esemény hatdsa alatt Nd-
polyba vonult vissza.

Itt az 0j kirdlyi kastély szomszédsagdban 1. Karoly
dominikdnus szerzetesek szaméra Szent Péter védnoksége
ala helyezett kolostort alapitott. Maria mind férjét6l, mind
a papatol kieszkézolte a folhatalmazast, hogy a kolostor,
Osszes javaival, ugyanazon szerzethez tartoz6 apéczédknak
adassék at. (1301.) Ebbe vonult vissza Erzsébet, masod-
izben félvette a fatyolt és néhany év mulva perjelnévé va-
lasztatvan, halalaig viselte ezt a tisatet.

Rovid idével Napolyba érkezése elétt tért ide vissza
Kun Laszl6 szerencsétlen 6zvegye, a ki nem lett ugyan
apacza, de az imént emlitett kolostor kertjében éptlt hazak
egyikét vélasztotta lakasul, melyben élete végsé éveit
toltotte. 1)

IV.

Martell Kdaroly haldla utan Maria nem hagyott fol
eréfeszitéseivel, hogy a magyarorszagi tront haza szaméira
kikiizdje. Most unokajara, Karoly-Rébertre ruhdzta at jog-
igényeit. Az 1300-ik év nyarin a tiz éves herczeget fényes
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kisérettel Dalmacziaba kiildotte. a kit innen hivei Zag-
rabba vittek. Itt érte 6t III. Endre halalanak hire, mire meg-
szaporodott partjaval Esztergomba vonult, a hol kiralylya
koronaztatott.

Azonban mivel Méria allaspontja a nemzet kiraly-
valasztdsi joganak megtagadasaval azonos volt, az orszag
rendeinek nagy része idegenkedett unokajatél és az Arpad-
haz leanyaginak egy masik sarjat, Wenczel cseh kiralyfit
hivta meg a tronra.

Ezzel szemben Maria a papahoz fordult tamogatasért.
VIII. Bonificz abbél a jogtételbsl indulvan ki, hogy a ver-
sengé tronkovetel6k igényeinek elbirdlasa a szentszék ille-
tékességéhez tartozik, a két félt maga elé idézte.

A kitdzott idében, az 1303-ik év mdjus végén meg-
jelentek elétte Karoly-Robert teljhatalmu megbizottai: a
kaloesai érsek, harom piispék és tobb féesperes. Ellenben
Wenczel két jogtudost kiildott azzal a nyilatkozattal, hogy
6 jogigényeit nem hajlando a szentszék itélete ald bocsa-
tani. Ennek Lkovetkeztében makacssigban elmarasztaldsat
kérték a magyar fépapok, kiknek kivansagat teljesitette is
a papa és a hozott itéletben Mariat magyar kiralynének,
Karoly-Robertet kiralynak elismerte.?)

Mindazaltal a romai itélet Karoly-Robert iigyére inkabb
hatranyos volt, mint elényds; mert a nemzet nagy része
az orszag fliggetlenségére veszélyt latott abban, hogy a
gzentszék a tron betoltésére befoly. Ezért, noha a cseh
kiralyfi onként lemondott a trénrol és az orszagbél tavo-
zott, partja Ottéo bajor fejedelmet valasztotta meg ma-
gyar kirdlylyd, a ki azonban szintén képtelennek bizonyilt
foladata megoldasara, tekintély és népszertiség nélkiil szi-
kolkodott.

Ekkor II. Karoly személyesen folkereste V. Kelemen
papat, ki franczia szdrmazasdnal fogva és Francziaorszagba
helyezvén &t székhelyét, az Anjouk ilgyének folkarolasara
kész volt. és 1307 nyaran Gentilis bibornokot kiild6tte
Magyarorszagba kovetil, oly czélbol, hogy Karoly Robert
érdekében a szentszék befolyasat érvényesitse.

Maria kiralyné, ki Napolyban maradt, megelégedés-
gel értestilt a férje altal elért eredményrél; azonban sziik-
ségesnek latta, hogy a péapai legatus a nemzet jogaira

Budapesti Szemle. CXXV. kotet. 1906. 22
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és érzelmeire eljarisiban kell6 tekintettel legyen. Ezért
actiojdnak iranyitdsa és tdmogatasa végett Magyarorszagba
kivint utazni; abban a reményben, hogy személyes meg-
jelenése az orszag rendeire donté befolyast fog gyakorolni.

Az utikoltségek fedezése végett hitelmiivelethez kellett
nytlnia. Férjétol folhatalmazast eszkozolt ki, hogy napolyi
jovedelmeit négy esztendére zalogba vethesse.

Magyvarorszagi tartézkodasardl a torténeti emlékek hall-
gatnak. De féltehetjiik, hogy 6 jelentékeny tényezé volt
Gentilis bibornok tigyes és szerencsés eljardsaban, ugy-
szintén a nemzeti kozvélemény korében eléallott fordulat-
ban, mely 1308 §szén a pesti orszdggytilésen Karoly-Rébert
egyhangt megvalasztisat vonta maga utan.

Mindazaltal a magyar kirdly ugyanekkor elvesztette a
napolyi tront, mely 6t, mint IL Karoly elsosziilottének
egyetlen fiat, megillette. Nagyatyja azt kivanta, hogy utdéda
életben levé fiai koziil a legidésebb, Rébert herczeg legyen.
Ehhez a papa jovahagydsat elnyerte és Méria sem tagad-
hatta meg hozzdjaruldsit, mert be kellett latnia, hogy a
két birodalomnak egymastél nagy tavolsaga miatt a két
koronénak egy uralkod6 fején egyesilése mindkettére hatra-
nyos volna.

Egyébként a bensd viszony, mely a kiralyi part harom
évtizeden at Osszekototte, a negyedikben meglazult. Karoly,
noha a hatvanas évek kiiszobén allott, kicsapongo életével
sokszor okozott banatot tisztalelkid nejének, a ki siker-
telentil igyekezett 6t jo utra tériteni.

A megzavart hitvesi harmdnia megdébbenté emiéket
hagyta héatra Karoly kirdly 1308 marczius 26-ikan kelt vég-
rendeletének szeretetlen tartalmaban és hideg hangjaban.

Mig néhany évvel elébb egyik rendeletében «lénye felé-
nek» czimezte, most egyszeriien «nejének» nevezi Mariat, még
a «kedves» vagy «szeretett» kifejezést is megtagadja téle.
Ellatasarol gondoskodva, a legszorosabb kotelesség hataran
tal nem lép. Csak a hozomdnya fejében részére biztositott
évi 4000 arany uncia jovedelmet hagyja meg neki, a capuai
és sommai kastélyok haszonélvezetével. A legcsekélyebb
emléktargy hagyomanyozasaval sem tanusit figyelmet iranta.
Ellenkezdleg, ugyszolvian megbélyegzi 6t azzal, hogy fiai és
unokdinak végrendelet nélkiil kimulasa esetén az orokosé-
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désbél kizarja. 1I. Karoly ezen végrendelet megalkotasa
utan tizennégy honapra, 1309 majus 17-ikén halt meg.®)

Maria kirdlyné harmadik fia, Robert, ki most a népolyi
tronra jutott, nagyatyjara titott. Eszkzokben nem valogatva
haladott nagy czéljai felé : dynastiajanak uralmat egész Olasz-
orszag folott megalapitani és az enyészete felé sietd gorog
birodalomra kiterjeszteni. VII. Henrik német csaszar ellen,
ki ekkor a német-réomai birodalom régi hatalminak vissza-
allitasdra torekedett. haborut viselt, melyben testvérei mint
vitéz hadvezérek vettek részt. BEgyik, Péter, Romat meg-
szallva tartotta, majd a csaszari hadakkal vivott titkdzet-
ben 6 is, ifji unokadescse, Kéaroly herczeg is életét vesztette.

Méria sziilei hazaban és késébb férje oldalin sziin-
telentil valsdégos kiizdelmek tanuja és siulyos megprobalta-
tasok részese, az anyai ambitié érzéseivel kovette fiai erd-
feszitéseit és a veszteségekkel szemkozt megnyugvast talalt
hitében.

Fia és unokdja h@si haldla utan ecsakhamar ujbél
gyiszba ejtette 6t unokdjanak, Klementindnak szomoru
végzete. Az ifju herczegnd, ki koran arvan maradva, nagy-
anyja korében nevelkedett, hézassagra lépett X. Lajos
franczia kiralylyal, a kinek életét mar tiz hénap mulva
orgyilkos kezétél nyujtott méreg oltotta ki. Néhany hét
mulva utoszilott fia kovette 6t a sirba. (1316.)

Ez alatt Maria lelkét ismételten folhaboritottak az erkol-
sk hanyatlasanak csaladjaban jelentkezd sulyos tiinetei.
Ezeknek sorozatit megnyitja Fiillop herczeg nejének, a gorog
csaszari hazbol szdrmazé Comnén Itamarnak hazassagtorési
botrinya, melynek kovetkezménye az lett, hogy 6 kolostorba
zaratott, biintarsa pedig szdmizetett. (1310.) Maga Fiilop
herczeg egyhazi kikozositést vont magara azzal, hogy egy
szerzetest, kit élete ellen tervezett merénylettel gyanusitott,
megolt. (1313)

A kiraly egyik udvarholgygyel tartott fénn biinds vi-
szonyt, és az abbol szdrmazoé fiit a magdénak elismervén,
udvaranal neveltette. Sancia kirdlyné elkeseredésében hazas-
sdga folbontasaért folyamodott a papahoz. (1317.)

Kozfolhaborodast keltett Robert kiraly azzal az elja-
rassal, a mit Burgundi Lajos herczeg 06zvegye, Hainault
Matild grofné irdanyaban elkovetett, avégb6l hogy az orok-

99+
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ségiil raszallott achdjai herczegséget megszerezze. Testvéré-
vel, Janos herczeggel OShajtotta Osszehazasitani az ozvegyet
és 6t mivel erre nem volt rabirhatd, rakildott zsoldos csapa-
tokkal Napolyba hureczoltatta (1318), és haldlaig orizet alatt
tartotta.

Az erészak és erkolcitelenség ezen tényei kozepett, a
Gondviselés karpdtlast nyajtott Marianak azzal, hogy meg-
érni engedte dicséiilt fia, Lajos piispok szentté avattatasat.
(1317 aprilis 14-ikén.)

Ez alkalommal a boldog anydhoz a kovetkezd levelet
irta a papa: «Vigadj az Urban a fol6tt, hogy fiad, ki egy-
kor a vildgnak meghalt, az 6rok boldogsig honaban Isten-
nél él, az Ur hazaban lakik. az égi lelkek polgartarsa lett.
Ahitatos 6romod nyilatkozzék meg, mert az, a kit Te sziil-
tél, az angyaloktél diesdittetik, az ég magassagabol Téged
partfogasban részesit, Istennél Eretted Lkozbenjir, az em-
berek szemeiben pedig Réd dics6séget araszt.»

E szerint Maria most mér imadsagaival nemcsak nagy-
atyja testvéréhez, szent Erzsébet asszonyhoz, atyja test-
véréhez, boldog Margit szlizhéz, ipja testvéréhez, szent
Lajos kiralyhoz: — hanem a sajit sziiléttéhez is fordul-
hatott.'?)

V.

Szent fiahoz méltéva igyekezett lenni 6 maga is; egye-
bek kozott tiszteletteljes ragaszkodasaval, a mit azon szer-
zetes-rend irdnt tanusitott, melynek tagjai soraba lépni és
egyik templomdban temetkezni kivant Lajos.

Népoly falaihoz tamaszkodva, a székesegyhaz kozelé-
ben, a VIL. szdzad vége felé bizanczi szent Vazul-rendi
szlizek kolostort alapitottak. Utédaik a XI. szazadban Szent
Benedek szabalyait fogadtak el. majd a XIII. szazad elsd
felében az evangélium szegénység apostola, Assisi Szent
Ferencz szellemében szent Klara &ltal életbeléptetett szer-
zetesi intézményhez csatlakoztak.

A mennyorszag kiralyndjének szentelt, Santa Maria di
Donna Regina nevezeti rendhdz és temploma az 1293-ik
évi foldrengés idején nagy karokat szenvedett. Az apiczék
ekkor hatalmas és békezi partfogora talaltak Maria kiralyné--
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ban, ki elébb a kolostort &llitotta helyre, majd a templo-
mot alapjaibdl djbol épitette fol, a munkalatokra a foligye-
letet Cremcnai Albertino szent Ferencz-rendi szerzetesre
bizta.

Egy évtizedig tartott az épitkezés. 1316-ban a templom
megnyilt a hivéknek, a melyre vonzder6t gyakoroltak a
papatél kieszkozolt bucsik. Két évvel utébb olyan tomeges
volt a latogatds, hogy Méria a miséket végzé franczis-
kédnus szerzetesek szamanak négyrél hatra félemelését esz-
kozolte ki.

A mai napig fennallé, bar sok atalakuldson keresztiil-
ment templom egyszerdi csucsives épiilet, melynek méretei
szintén szerények: a huszonkét méter magassdgban fol-
emelkedd, harmincz méter hosszui és tizenot méter széles
hajdt, tiz méter atméréji otszogletes szentély (apsis) zarja be.

Azonban elmondhatjuk, hogy épitészeti berendezésének
eredetiségénél fogva paratlanul all a vildgon.

Ugyanis a hajo teriiletének két harmadrésze két eme-
letre van osztva, ugy hogy mindkettd a szentély felé
nyitva all.

Egymas folé épitett, egészen befejezett teljes kettés tem-
plomok nem ritkak. De kozds szentélylyel biré két emeletes
templomot a napolyin kiviil a mdtorténelem nem ismer.

llyen terv, melynek nines el6zménye és nem akadt
kovetdje, sziilkségképen az alapitétol szarmazhatott csak, a
ki az elmélet szabalyain és a hagyomany kivetelésein tul-
tehette magat.

Egyébirant nem szeszélyes otletet, hanem jelentds gon-
dolatot kivant megtestesiteni.

Az apédcza-zarddk mellett épiilt templomokat a vilagtsl
elzirkozé ezlizek egészen a vildgi hivek rendelkezésére
kénytelenek bocsatani, mig 6k magok stiriien rdcsozott és
lefiiggonyozott ablakok mogott vannak jelen az isten-tisz-
teleten, vagy pedig szamukra fontartott kapolnaban, ora-
toriumban végzett kiilon isteni tiszteletben részesiilnek.

Ez a gyakorlat a fészemélyeket tulajdonképen kizarja
sajat templomuk haszndlatdbdl; nem engedi, hogy az tinne-
pélyes istentisztelet fényében, szertartdsainak imposins rész-
leteiben ajtatos gyonyort taldljanak épen azok, a kiknek
arra a legnagyobb fogékonysaguk és jogezimok van.
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Ezt a helytelenséget elharitotta Maria a hjaé egy ré-
szének két emeletre osztasaval. De ez 4ltal még egy mas
czélt is ért el. Lehet6vé tette, hogy viszont a vilagi hivek
az apaczak kilon ajtatossiagaiban résztvehessenek, zsolozs-
maik és énekeik szivrehaté édességét élvezhessék. Hogy
csakugyan ez volt a szindéka, nem merész foltevés. Ugyanis
a templom megnyitasa utin, az apdczak énekével nem lévén
egészen megelégedve a papatol kieszkozolt engedélylyel,
egyik campédniai kolostorb6l a napolyiba két apiczat tele-
pitett at, kiknek hivatasuk volt, hogy tarsnéiket az egyhazi
énekben oktassdk.

Maéria az altala alkalmazott épitészeti ujitassal mind-
két czéljanak elérését biztositotta, a nélkiil, hogy akar az
apaczak elzérkozottsagan rést itnie, akdr a hiveket a tem-
plom hasznalatdban korlatoznia kellett volna. Egvszersmind
mivel a hajé foldszinti részénél az apaczaknak fontartott
és a kolostorral Gsszekotott emelet hat méterrel magasabb
volt, ennek elsGbbsége szembetiinéen jeleztetett.

A templom, a mellett, hogy épitészeti unicumnak mond-
hatd, a mitérténelemben kivalo jelentdséget nyer a fresco-
festmények 4ltal, melyekkel Maria, kivalo mtivészek ecsetét
hasznalva f6l. az osszes faltereket ékesitette.

Egy rész a hat évszazad folyaman elpusztult teljesen;
az is, & mi megmaradt az id6k viszontagsagai kozepett és
a kés6bbi nemzedékek izléstelensége kovetkeztében rarakott
mészburkolat alatt megrongalva all el6ttiink. De még ebben
az 4llapotban is, a festmények mtvészi kiviteloknél fogva
a miikedvel6t gyonyorkodtetni képesek, a miitorténésznek
pedig érdekes problemdkat vetnek fol.

Legjobban vannak fontartva és targyukndl fogva leg-
jelentékenyebbek azok a festmények, melyek az apaczak
emeleti hajojanak hérom falat boritjak. A kozépsé falon az
utolsé itélet van eléallitva, a kozépkorban az egyhazi festék
kedvelt themaja, mely a valasztottak és elkdrhozottak két
nagy csoportjanak compositiojaban és az egyes alakok jel-
lemzésében a miivészi képzeletnek tag tért nyitott. Mdria
kiralyné festéjének compositiojaban az tidvoziltek harom
sorozata vonul a biraskodé Udvézité elé; az elsGben az
o-testamentom patriarchai és préfétdi, a masodikban az uj-
testamentom szentjei — koztok a két szent Lajos, — a
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harmadikban nagyszamu apéaczak kozott koronas férfiak és
nék jelennek meg. Ezt az utolsé sorozatot a festmények
legalaposabb tanulmanyozdja, Bertaux dgy magyvarazza, hogy
abba a megrendel$ fejedelemasszony az ¢ elhunyt szerettei
koziil azokat vétette fol, kiket ajtatos reménysége az égi
boldogsdg részeseinek vagy jeléltjeinek tartott. Erre fol-
jogosithatta 6t korinak kozfalfogdsa, melyet Dante Para-
dicsomdnak jelenéseiben a legmiivésziesebben tiikrozéd-
nek vissza. A jellemzetes arcuzvondsok nyoman a harom
koropas fértinban I1. Karolyt és két fiat: Martell Karolyt
meg DPétert, a holgyek Lizott Maria kiralyné anyjat, névé-
rét, Erzsébet apaczat és nagynénjét, sziiz Margitot ismer-
hetjiik fol.

Az oldalfalak egyikét az apacza-zdrdakban kilénos
cultusban részesiilo szent Agnes és szent Kaialin élettorté-
netének jelenetei foglaljak el; a masikon Krisztus kinszen-
vedése, magyarorszagi szent Erzsébet élete és a szent Lélek
leszalldsa tiizes nyelvek alakjiban, szolgaltatta a festének
a themakat. Az utolso helyen’emlitett kép alatt harom szent-
nek alakja lathaté, a melyekben a nevezett franczia mi-
torténész helyesen ismerte ol szent Istvan és szent Laszlo
kiralyokat, magyarorszdgi szent Erzsébettel; mig szerencsé-
sen allapitotta meg, hogy a hattériil szolgalo fehér és voros
savokat az Arpad-haz czimerének motivumai jelezik.

A kirdlyné, mikor nemzeti érzései sugallatat hallgatva
meg, hazdja nagy szentjeit, a tavol kiilfoldon, &jtatos apa-
czak szemei elé helyezi, ezzel mintegy felhivta &ket, hogy
a magyar védszentek kozbenjardsaval hazajara és csalad-
jara Isten alddsat esdjék le.

VI

Napoly ebben az idében élénk miivészi élet szinhelve
volt. Rébert kiraly becsvigya nemecsak hatalmdnak gyara-
pitdsdra irdnyult. hanem abban a torekvésben is nyi-
latkozott, hogy udvara és székviarosa fenyével Olaszorszag
tobbi allamait elhomalyositsa. Nagy épitkezésekhez fogott;
a templomokat és palotikat miivészi alkotdasokkal éke-
sitette.
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Mivel pedig idegen zsarnokok igaja alatt gornyeds
orszaga szellemi terméketlenségre volt karhoztatva. impor-
talnia kellett miivészeket. Fzeket legb6ségesebben Toscana
szolgaltathatta. a hol az épitészet, szobraszat és festészet
egyarant virdgzottak.

A XIV. szazad legnagyobb festéjéhez, Giottéhoz, ki
compositiéiban a dramai fenséget, alakjaiban az eszméket
és érzéseket mesteri ecsettel fejezve ki, uj korszakot nyi-
tott meg, Robert csak uralkodisinak masodik felében, anyja
halila utan fordult. Ezt megel6zoleg, kozel két évtizeden
keresztiil, a sienai iskola miivészeit partolta, kik a termé-
szet és az élet megfigyelésében szintén magas szinvonalra
emelkedtek, compositiéikban pedig azt a modort honositot-
tak meg, mely a feladattal szorosan nem kapesolatos jelene-
tek és targyak epizodszert eldallitasit megengedte, az ala-
kokban pedig a gyengéd bdj és az édes, behizelg§ arczkifeje-
zés hatasainak elérésére fektette a fosulyt.

Ennek az irdnynak jelesebb képviseléi népesitették be
Maria kirdlyné templomanak osszes faltereit mesteri alko-
tdsokkal, melyekben harom fest§ miiveit kiilonbozteti meg
a miikritika, a nélkil, hogy neveiket biztossiggal meg-
hatérozni tudna. Az analogiakat nyomozva csak azt alla-
pithatja meg, hogy a festmények egy része legkézelebb all
Simone Martini és Pietro Lorenzetti sienai mestereknek az
assisi-i templomban csod4lt miveihez. Az elébbirél tudjuk,
hogy Robert kiralylyal osszekottetésben allott és megbiza-
sabol 1320 tdjan szent Lajos piispok képét festette meg.

A napolyi kirdlyi szamaddsi konyvek tanusaga sze-
rint Méria kiralyné templomédnak épitése idejében Montano
d’Arezzo és Pietro Cavallini festék dolgoztak az udvarndl.
Lehetséges, hogy ezek részt vettek a targyalt freseok festé-
sében. De kétségtelennek tarthatjuk, hogy az azokat meg-
alkoté miivészek egyike az a Mihél festd, kit Méria kiralyné
végrendelete az ¢ udvari emberei sordaban négy arany uncia
(456 korona) adomanynyal tisztelt meg.*®)

Mellette Janos aranymiives még jelentékenyebb (10
uncia = 1144 korona) adomanyban részesiilt, a mibél azt
kovetkeztethetjiik, hogy 4llandén volt a kiralyné udvara-
nal alkalmazva, szintiigy mint Moretino aranymdives, kit
Maria egyik utalvinyban udvari emberének czimez. Hagya-
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téki leltarabol pedig tudomédsunk van arrdl, hogy palotéja-
ban tetemes készlet volt felhalmozva azokbdl az anyagok-
bol, a melyek zomancz-készitéshez alkalmaztattak, a mi
arra utal, hogy az a Galeotto aranymiives, ki 1322 nyaran
a kiralyné megrendelésére egy disznyerget zomanczlapok-
kal ékesitett. az 6 udvardnal dolgozott.

Ezeknek mihelyeib6l keriiltek ki jorészt az 06tvés-
miivészet remekei, melyek az 6 palotdiban a kapolnakat és
termeket diszitették.

Miivészi tehetségok érvényesitésére legtagabb tér nyilt
az aranybdl vagy aranyozott ezlstb6l dolgozott képekben,
melyeket a byzanczi hagyomanyoknak hédolé és fényiizd
hajlamokat koveté féranguak tobbre becsiiltek a fatablakra
festett miveknél.

Maria hagyatékaban 24 kép talaltatott, melyek koziil
1 aranybol, 9 eziistbdl, 2 elefantesontbél, 1 alabastrombél
késziilt ; kilencznek anyaga a leltairban nincs megjeldlve,
csak kettérél jegyeztetik meg, hogy fatiblara van festve.
A nemes érczbdl dolgozott képek egy részének fényét gyon-
gyok és drigakovek emelték. Egyiken a szent szfiz és a
gyermek Jézus feje és karjai alabastrombdl voltak faragva. a
szent sziiz mellérdl driaga nasfa fiiggott, a keret négy eziist
angyalra tamaszkodott.

Bokeztien bocsatott o6tvoseinek rendelkezésére Maria
nemes érczet, gyongyoket és dragakoveket fesziiletek készi-
téséhez. Mig legdragabb képe. a hagyaték értékesitésénél
100 uncian kelt el, egyik fesziiletért, melynek zafirokkal
és smaragdokkal kirakott arany Lkeresztje zomdnczozott
eziist talapzaton emelkedett, 270 uncia = 30784 korona
folyt be. Két masik aranyfesziletet Krisztus keresztfdjanak
részecskéi, egy harmadikat a Megvalto toviskorondjdnak
egyik tovise tette kiviléan becsessé. Szentek ereklyéinek
befogaddsara aranybol, ezistbdl, Lkristalybol késziilt szek-
rénykék voltak Miria birtokaban. A rézsafizérekhez (me-
lyeknek Miatydnl volt a neve) zafirokbél, indiai granatok-
bdl és gyongyokbol készittette a szemeket.

A profan czéloknak szolgdlé dragasagok kozott leg-
jelentékenyebb a két font aranybol késziilt liliomos korona,
melynek dragakéveit és gyongyeit 900 uncidra (122,600 koro-
nara) becsiilték; mig legfébb ékességének az atyjatdl ajén-
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dékba kapott nagy rubinnak értéke nem is volt megalla-
pithaté.

Egyik menye szamara szintén készittetett Maria koronat.

Ké6z6nséges hasznalatra szant ékszerekben: nyaklanczok-
ban, néasfikban, gytirikben nagy volt a valasztasa. Erdekes,
hogy a napsugarak ellen oltalmat nydjto szemiivege aranyba
foglalt zafir-lemezbdl késaziilt.

Dragakovek és gyongyok diszedényeken is alkalmaztat-
tak ; ilyenekkel voltak kirakva egy kristilymedenczének.
eziistb6]l késziilt fedele, talapzata és fogantyui. Azokbol még
felhasznalatlan nagy készlet keriilt- Maria haldla utin ha-
gyatékabol piaczra.

Az 06tvosség szebb alkotasaihoz tartoztak Maria palota-
jénak felszerelésében egy Lalezedonb¢l faragott edény, me-
lyen eziist sarkdnyalakok szolgaltak fogantyuk gyanant,
ugyszintén hajoalaku két asztaldisz. Eziistbe foglalt strucz-
tojasok, kristalyb6l vagy eziistbdl késziilt almak is diszitet-
ték az asztalokat és szekrényeket. A karos gyertyatartok
fak idomait utdnoztak.

A hasznalatban levé eziist asztali készlet mennyiség:
és érték tekintetében egyarant jelentékeny volt. ligyes taluk
tizendt fontot, a tanyérok rendszerint egy-egy fontot nyom-
tak; részben a kiralyné czimerét magdban vagy a kirdlyé-
val egylitt zomaéanczozva viselték. A serlegek. kupak, so-
tartok egy része miivészi formaban készilt. A kések
nyele aranybol, elefantesontbdl. kristalybél, jaspisk6ébél volt
faragva.

A szobabutorzatnak, a szekrényeknek és ladaknak di-
szitéséhez szintén igénybe vette Maria az 6tvosok munka-
jat. Egyik szekrénye egészen aranyozotl és zomanczozott
ezlistb6l volt el8allitva, gyongyokkel, dragakovekkel kirakva,
mig zara és kulesa aranybol késziilt.

A termek berendezésénél lényeges decorativ rendel-
tetésok volt a XIV. szazadban is a falakat, butorokat és:
padlét borito szényegeknek, melyeket Maria a vildg minden
részéb6l szerezett be: Velenczébdl és Luccdbdl, Parisbdl és
Cambraybél, Irlandbél és a gordég birodalombél. sét Tripo-
liszbol és Indiabél.

Ugyancsak mindenféle piaczokon vasaroltatta Ossze a
kiralyné a ruhakelméket, a barsony-, selyem- és poszti-
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szoveteket, ugyszintén a szérméket, a melyek kozil a
hermelint kiilonosen kedvelte.

Ruhatara gazdagon volt ellatva draga $1tonyodkkel, me-
lyeknek értékére vildgossigot vet az a tény, hogy némelyi-
ket 11—13 uncidért (1280—1560 koronsért) sikeriilt halala
utan elarusitani.

A fénytizés kozepett nem hidnyzott a magasabb szel-
lemi sziikségletek kielégitésére: kis konyvtar. Maridnak a
hagyatéki leltarban felsorolt 36 konyve koziil 28 latin és
8 franczia nyelven volt irva. A tartalmat tekintve épen
felerészét imadsagos konyvek alkotjak, a melyekhez a szent
irast vagy egves részeit tartalmazo 9 kotet, 3 egyhdzi szer-
tartasos konyv, szentek életét targyalo 5 kotet csatlakoznak.
A vilagi irodalmat csak egy konyv képviseli: franczia ro-
manczok gyljteménye.

A pergamenre irt, rendszerint miniature-ekkel ékesitett
konyvek értékét tébbnyire emelte a gazdag kotés. A jele-
zett konyvek koziil egyiknek arany, kettének eziisttdblai
gvongydkkel voltak kirakva.®!)

VIIL

Maria udvartartasa ozvegy koraban is megtartotta ki-
ralyi jellegét. Bzt legszembetiinébben jelezi az, hogy kaplan-
jal a hierarchia legmagasabb allasait foglaltak el; azok, kik
legutoljara voltak nala alkalmazva, Reggio és Sorrento érseki
székein tltek.

Udvarmester, seneschall, udvarbiré, kincstarto, jegyzé
és orvos voltak a f6bb tisztvisel6k. A konyha, istallé, vagé-
hid, gyiimélesds kamara személyzetei kiilon feliigyel6k alatt
allottak. A kiralyné személye koriil a szolgalatot két udvar-
holgy és egy kamaras vezette. Férfi- és ndcselédek nagy
szamban voltak alkalmazva.

Ezt a személyzetet Maria tilnyomé részben olaszokbol
allitotta Ossze, a mivel alattvaléi bizalmat és ragaszkoda-
sdt maga irant fokozta. De mindvégig sziikségét érezte annak,
hogy magyarok kornyezzék. Elete utolsé éveiben bizalmas
kamarasa, f6loviszmestere 6s egyik pajzstartoja magyarok
voltak. Gazdatisztjei kozott szintén talalkozunk magyarral.®?
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Az 1322-ik évbSl fénmaradt szdmadasi koényveibél
tudjuk, hogy egy érdekes magyar foglyot tartott 6rizet alatt.

Az 1317-ik év tavaszan egy magyar szarmazasi kalan-
dor jelent meg Spanyolorszdgban, Maria egyik vejének, a
majorkai kirdly udvarandl. Endre herczegnek. V. Istvan
fianak adta ki magdt. Noha kéztudomdsu volt, hogy még
IV. Lészlo uralkodasa alatt halt meg fivére, Maria mégis
attél tartott, hogy az al-Endre zavarokat tamaszthat, ezért
elé6bb a Provenceban, majd késébb Napoly mellett fekvd
birtokdn gondosan Oriztette.?3)

Hazdjaval és ott uralkodo unokajaval folytonosan fén-
tartotta az érintkezést. S6t 1318 nyardn, eléhaladott kora
ellenére, elszdnta magat arra, hogy még egyszer Magyar-
orszagba utazik. Erre valészintileg azok az aggaszto hirek
késztették, melyek Karoly Roébert zsarnoki 6nkényérdl és a
magyar rendek elégiiletlenségérdl érkeztek hozza ; minélfogva
tekintélyével a helyes utra kivinta 8t vezetni.**)

Napolyba visszatérte utdn nagyanyai gyengéd tigyelmé-
nek nyilatkozataival és értékes ajandékokkal halmozta el 6t.
Egyik rendeletében részletesen le van irva az a disznyereg
és lofelszerelés, a mit szdmara készittetett. A gyongyhaz-
zal kirakott nyeregkapdn, Maria, Robert kiraly és Karoly
calabriai herczeg eziistlemezen zomdanczozott czimerei disz-
lettek, melyek a 16takar6 barsony- és posztoszoveteken hi-
mezve alkalmaztattak.

A magyar kovetek, kik Napolyban megfordultak, soha
sem tdvoztak onnan lres kézzel; pénzadomdnyokban része-
siiltek és diszes Oltozeteket kaptak ajandékul. Meghato
gyongédséget tanusitott a kiralyné Miklés aradi prépost
irant, ki a napolyi f6iskolan canonjogi tanulményo-
kat végezett; gyogyszereket rendelt szamdara, mikor beteg-
ségbe esett és egész ndpolyi idézése alatt a lakbért fizette
érette.

Jotékonysagaban bdségesen részesiiltek a népolyi és
provencei kolostorok, a melyeknek lakéit nem egyszer a
figyelem apro, de kedves jeleivel is orvendeztette meg ; igy
példaul a napolyi szent Péter-kolostor apsczai szdiméara
czukrot visarolt. Irgalmas szive megnyilt minden nyomor
lattira. Egy alkalommal palotdjanak kapuja el6tt kitéve
talaltak egy leanycsecsemGt. Maria befogadta 6t udvardba,



Méria, V. Istvdn kirdly lednya, ndpoly: kirdlyné. 349

felneveltette és végrendeletében 12 arany unciat hagyott
kihdzasitasdra. '

Kegyelettel emlékezett meg elhtnyt szeretteirsl, Fia,
szent Lajos és névére, Erzsébet herczegné halala évforduls-
jan tinnepélyes istentisztelet tartdsarol gondoskodott.?s)

VIII.

Maria élte alkonyit az 1323. év elején csaladi gyisz
sotétitette el.

A tronorékds ifju nejét, Katalin osztrak herczegnét, az
elsd sziilés alkalmaval, gyermekével egyiitt elragadta a halal.

Ennek a megrendité eseménynek hatdsa alatt a hetven
éves kiralyné elérkezettnek latta az id6t, hogy az 6rokké-
valosagba késziiljon. Két héttel a halaleset utin a szent
Péter-kolostor apdczaitél kertjok falai kozott levé egyik
hézukat kibérelte, hogy igy az ajtatos sziizek kozelében és
a templom mellett, a melyben ndvére hamvai pihéntek,
téltse azt a rovid idét, a mely még életébsl hatra volt.28)

Végrendeletét mar koribban elkészitette volt; végre-
hajtéiva Karoly trondrokost, Maté sorrentéi érseket és
Capuai Bertalan orszagbirét jelolte ki.

Adomanyokkal emlékezett meg csaladja Osszes tagjai-
r6l, hitiséges udvari embereirél (kozték négy magyarrdl),
negyvenot templomrol és kolostorrél. Az utébbiak koziil
szivéhez legkozelebb allott a napolyi Donna Regina-kolos-
tor, melynek templomat temetkezési helyiil vilasztotta; josza-
gok vasarlisdra 300 arany unciat, toviabba 1000 arany
unciat meghaladd értékid képeket, fesziileteket, konyveket
és templomi targyakat hagyomanyozott szamara.

Kegyeletesen emlékezett meg a magyarorszigi pannon-
halmi apatsdgrdl is, a melynek az apit iinnepélyes miséjén
hasznalandé draga o6ltényoket ajinlott f6l; az aranynyal
atszott voros barsony szoveten liliomos alapon a fesziilet és
egyéb diszitések voltak himezve.

Figyelemre mélt, hogy nemecsak szegények ruhazasdra,
leanyok kihazasitisdra rendelt nagyobb Osszegeket, hanem
a birtokainak teriiletén lakék kozlekedési érdekeirdl is gon-
doskodott, a mennyiben hidak és utak épitését rendelte el
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Aggilyos lelkiismerete sugallatat kovetve,, régi tartoza-
sainak kiegyenlitésér6l intézkedett; s6t figyelme kiterjedett
arra is, hogy karpotlast kapjanak azok a parasztok, kiknek
a vadaskert vadallomanya karokat okozott.

Mig lelke 6rok tdvisségét ajtatos és jotékony hagyo-
manyai mellett misék megrendelésével is kivanta biztosi-
tani : azon volt, hogy emlékezetét a f6ldon, abban az or-
szagban, melynek uralkodénéja volt, monumentslis siremlék
oOrokitse meg.

E czélra élete utolsé napjaiban készitett codicillusaban
megfelelé sszeget hagyomanyozott. Egyuttal t6bb rendbeli
mas intézkedéseket tett, a melyek mutatjak, hogv nyugod-
tan varta a halalt.®?)

Hérom fiatél és tébb unokajatél kirnyezve, szerzetesek
és apdczak buzgo imadsagai kozott 1323 marczius 25-ikén
adta vissza lelkét teremtdjének. Tiz nappal utébb a Szent-
Ferencz rend San Lorenzo temploméaban tartott linnepélyes
gyaszistentisztelet utdn, teteme a Donna Regina templom-
ban, egyelére ideiglenes sirban helyeztetett el.2®)

A végrendeleti végrehajtok, kik feladataik megolddsa-
ban nagy buzgosaggal jartak el, a dieséiilt kiralynéhoz mélté
mausoleum elkésziilését is sietfették.

A tervrajz kidolgozasaval és a munkélatok mivészi
vezetésével Sienai Tino mestert biztak meg, a ki miutdn
Pisa és Florencz démjaiban emelt siremlékekkel nagy hirre
tett szert. ezt Napolyban a tron6rokds nejének siremléké-
vel még gyarapitotta. Tarsul Gallardo épitémester adatott
melléje. Miutan az 1325-ik év tavaszdn Rémabél.a mar-
viny megérkezett, a kofaragék olyan serényen lattak a
munkahoz, hogy azzal egy esztendé. alatt elkeésziiltek és*
1396 tavaszan.a 'két mester a megallapitott art: 154 arany
unciat = 17,516 koronat megkaptak.

Tino mester a siremlék egy uj typusat alkotta meg, a
mely a megel§zd idék gondolatvilagatdl és miiiranyatél jelen-
tékenyen eltért. O em elégedett meg azzal, hogy a halalt és
a njomaiban jaré gyaszt hirdesse; egyszersmind az elhdnyt-
nak a halal folott diadalmaskodd hatalmat, halhatatlansa-
gat dicsditve, neki mintegy diadalmi emléket kivant allitani.

Ezért az elhunytat az emlék alsé részében mint halot-
tat koporséjaban fekve, a felsében pedig 6t védszentjeivel,
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erényeit dbrazolo angyalokkal és csaladja tagjaival koril-
véve, mint €16t abrazolta.

Ez az eljards a siremléknek egymads f6lott emelkedd
kiilon részekbol Osszeallitasat, kovetkezdleg nagy méretek-
ben kivitelét kovetelte.

Maria siremléke (a masfél méter magas ujabbkori
talapzatot nem szamitva) 4°93 m. magas, 3:20 m. széles és
110 m. mély kapolnaszeri. cstcsives alkotds. Belsejében
16 kopenybe burkolt, hatalmas szdrnyd négy angyal, a ke-
zeikbe adott jelvények utmutatdsa szerint a kiralynét ékesité
erényeket: az okossagot, tiirelmet, igazsagossigot és lelki
erét jelképezi. Ezek kariatidszerien emelik a sarkophagot,
mely valésagos koporsoul szolgdl, a mennyiben a kirdlyné
tétemét fogadta be és maradvanyait ma is magaban foglalja.

A koporso négy oldalan, oszlopocskakra rakott ivek-
bol alkotott és zomanczozott tizenhdrom fiillkében Maria
gyermekeinek 1l6 alakjai vannak elhelyezve. Az el6lap ko-
zepén szent Lajos piispdk, mint a csaldd védszentje foglal
helyet, téle jobb feldl Martell Karoly magyar kirdly, bal
fel6l Rébert napolyi kiraly ilnek.

A sarkophag fedelén, mintegy dgyon fekszik a kiralyné
alakja, fejedelmi palastba oOltozve, vankoson nyugvé fején
koronaval, kezeiben jogart és orszag-almat tartva. A hattér-
ben két angyal all, az egyik szenteltvizhintével, a masik
tomjénfiistolével. A miivész altal kozéjok helyezett harma-
dik alak eltiint: valosziniileg Szent Lajost abrazolta, ugy
mintha épen a beszentelést végezné.

A sarkophag folé hatszegleti sator boril, tetejérdl fiig-
gony onlik le, melyet két oldalrol egy-egy angyal félrevon,
hogy a kirdlyné alakjat lathatéva tegye.

A sator tetején a koronds boldogsigos ‘szliz, Karjaiban
a gyermek Jézussal, trénol. Jobb oldalin térdel Maria
kiralyné, kit egy angyal az Isten anyja elé vezet, mig bal
felél egy masik angyal a Donna Regina kolostor és tem--
plom modelljét mutatja be, mintegy pdrtfogisat kérve az
alapité fejedelemasszony S}é,meirar.,", )

E csoport folstt, a kapolnaszerd emlék kiils6 homlok-
zaténak kozepén az Udvozité dombormiivii képe lathaté; az
emlék csucspontjan pedig szent Mihaly arkangyal alakja all.

A siremlék muvészi értékér6l a mitorténelem ma-



352 Méria, V. Istvan kirdly lednya, ndpolyi kirdlyné.

gasztalo kifejezésekkel sz0l. Az alakokban az élet meleg
liktetését, melyet a kovetkezé szazad nagy mesterei a
marvanyba varazsoltak, hiaba keresndk; de felismerhetd
mdr az élet hii elddllitdsara irdnyulé torekvés. A kirdlyné
fiainak arczvonasaiban, mds emlékek utmutatisa mellett,
megallapithato a jellemzetes hiiség. Igy tehat fel kell ten-
niink, hogy ez nem hidnyzik Mdria arczarél sem, melyet
innepélyes nyugalom és megnyeré baj tesz vonzdva.

A rajzban nyilatkozo nemes izlés és a vésé munkaja-
nak szabatossdga egyardnt elismerésre mélt6.>?)

Elmondhatjuk, hogy a magyar fold egyetlen sziilotté-
nek tetemét nem Orizi olyan siremlék, mely Maridét mi-
vészi érték tekintetében feliilmulja.

Noha kedvelt apdczainak ajtatos zsolozsmai régota el-
némultak, hamvait sziiléhazaja foldjébe visszakivanni nines
jogunk. De kotelességiink, hogy legalabb siremléke masola-
tdnak megszerzésével és mélté helyen folallitdsdval nemes
egyénisége emlékezetét hazankban is megorokitsiik.

FragnoO1 Vinmos.

Jegyzetek.

1) Méria atyjanak leanyai kozott a legidésebb volt. Ezt kétségte-
lenné teszi az a korilmény, hogy IV. Laszlé kirdly magtalan halila
utdn, a mikor ndétestvérei Erzsébet és Katalin életben voltak, elsé-
sziilottségi jogon & emelt igényt a magyar koronira. Téved tehat
Wertner, ki (Az Arpddok csalddi térténete, Nagybecskerek 1892. 5ub.
lapon) Katalint tartja a legidésebb leanynak. Erzsébet herczegndrél
tudjuk, hogy 1276-ban 21 éves volt, igy tehat 1255-ben sziiletett.
(Emlittetik a Margit legendaban. Nyelvemléktdr. VIII. 74.) Ebb6l
kévetkeztethetjik, hogy Méiria 1254-ben sziiletett. Erdekes, hogy
Méarianak dajkajat ismerjik; ez Menna asszony volt. kit e czimen
Agnes kiralyné 1295-ben jészdgadoményban részesitett. (Wenzel
Arpadkori vj Okmanytdr X. 180.). )

?) Pauler Gyula 4 magyar nemzet térténete az Arpddhdzi kird-
lyok alatt. (Budapest 1899. 4j kiadas) II. 271.

3) A Margit szentté avatasa ligyében meginditott vizsgalat jegyz6--
konyvében emlittetik. Monwinenta Vaticana Episcopatus Vesprimien-
sis. 1. 320. ,

4) A Mairia eljegyzésére és tutjara vonatkozé iratok koézzé van-
nak téve: Magyar diplomatiai emlékek az Anjoukorbol. 1. 3—25.
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Csik Tamdisné ndpolyi tjdrdl ewlitést tesz az 6 javira kiallitott
kirdlyi adomanylevél. Wenzel. XI1l. 162,

5) Schipa értekezése: Cado Martello a Nipolyban megjelend
Archivio Storico per le Provincie Napoletane X1V. és XV. kotetei-
ben. 8t. Clair Baddeley: Robert the wise wnd his heris. (London
1897. F. 27. Bertaux E.: Santa Maria di Donna Regina e l'arte
Senese a Napoli el secolo XIV. Napoli. 1899. 11,

%) De Blasiis: Le case dei principi Angioni. Archivio Sturico
Napoletano. X1. 453—465, Schipa Archivio XIV. 209, 295, 235. Ver-
laque : Saimnit Lowts prince royel evéque de Toulouse et la famille
Anjou an XIII. sieclé. Paris. 1885. 1—10.

7) Schipa i. h. Baddeley 4. FKva d’Ungheriu 1281 oktéber_ G-ikin
kelt kiralyi utalvinyban | emlittetik. De Blasics. Archivio. XI. 6,
A herczegek neveltetésérsl: Verlaque 32,

%) Schipa, 236—238. ;

%) A nyugtatviny ki van adva Rymer. Foedera. Tom. 1. Vol. I1. 660,

%) Ezen térgyalasok folyamat tiizetesen ismerteti Schipa 23Y. és

kk. II. Baddeley 9. — 1V. Miklés papinak 1288 mérczius 15-ikén és
majus 31-ikén Maridhoz intézett levelei a vatikdni levéltir regessai-
ban. Vol. 44. f. 15, 87., &8. (V. 6. Les Legistres de Nicolus 1V. Paris.
1886." n. 109.. 563., 569.).
_ ") Maria magyarorszdgi trénigényeire vonatkozé okmanyok
kozzé vannak téve: Mayyar diplomatiai}emléhek. 1% 75—101. Az
1291-ben Magyarorszdgba kiildott kovetek megbizdlevelét Pauler II.
428, félreérti, a mikor azt hiszi, hogy hirom napolyi puspok kil-
detett Magyarorszigba. A megbizélevél harom példinyban illittatott
ki, a melyeknek mindegyikében egy mds piispok nevezetetett meg,
mint a kovetséy vezetdje. Martell Karoly volt hivatva belatésa sze-
rint az egyiket felhasznélni. V. 6. Schipa Archivio. XV. 5—34. Az
«ad modam ungaricum» készitendd diszruhara vonatkozé kiralyi
rendelet : Diplomatiai Emiékek. 1. 93.

12) Schipa. 61—80. Szész Kiroly: 4 DPuradicsom. Budapest
1896. 64 66., 142, 143,

13) Schipa. 101—22, a hol kozolve van a Maridhoz intézett
pipai irat is. Maridnak helytartdi minéségben kibocsitott rendeletei
a napolyi allami levéltdr Anjukori regessaiban a kivetkezé kotetek-
ben és lapokon talalhaték : XVI. 137. LXXVIIL 37., 36., 65., 74., 86,
1124, 132t 224, TLXXXIL 143t, 145, LXXXIV. 132¢t..

#) Verlaque 32—135,

15) Inventaire sommaire des Archices Departemantales Sevie
B. Tome I. Bouche-du-Rhone. (Paris 1875.) 302. lapon kozli kivonatat
II. Kéroly rendeletének sordomant au senéchal daller au couvent
royal de Notre-Dame de Nazareth a Aix et d'en faire sortir, en em-
ployant la force s’il le fallait, la princesse Beatrix fille du roi, de la
conduiré, an besoin malgré elle, an palais royal et d'embarquer aus-
sitot aprés sur une galére a destination de Naples, en la faisant
escorter par une denxieme galére; mais en ne laissant 8'introduire
parmi les femmes de sa suite ancune religieuse avec ou sans cos-
tumes. Ugyanott 119, lapon jeleztetik az 1303-ik évben kiallitott ok~

Budapesti Szemile. CXXV. kitet. 1906, . 22
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irat, melyben «Beatrix d’Anjok fille de Charles II. déclare qu'elle ne
veut pas se faire religieuses. Beatrixnak Estei Azzéval kotott hazas-
s4gdb6l nem sziiletett gyermeke. Masodik férje Betrand de Baux
andriai grof volt, a kit6l sziletett leinya: Maria_andriai gréfnd, kit
anyjanak 1321-ben bekovetkezett haldla utin Maria kiralyné maga-
hoz vett és mar a kovetkez6 évben Karoly Rébert kiraly névérének fidval
Humbert viennei groéffal eljegyzett. (V. 6. Badeley 62., 135, 228,
413.) Ravonatkozé adatok az 1322-ik évi szdmadasi kényvben. —— Maria
kiralyné névérének Erzsébetnek férje Rozenberg Zavisa 1290 augusztus
10-ikén mostoha fia Venzel cseh kiraly rendeletére lefejeztetett. Az
ozvegy ekkor Magyarorszagba tért vissza, hol tiz esztendeig tartéz-
kodott, (Pauler II. 603., 748.) 1300 julius '9-ikén a napolyi kirily
Istvan dominikanus atyat udvari kaplanyt Manfredoridba kiildi,
hogy Erzsébetet fogadja és Néapolyba kisérje (Diplomatiar Emlékek 1.
154.). A szent Péter-kolostorra vonatkozé adatokat kozli De Blasio:
Archivio Napoletans, XI. 47u., 471. 1305-ben Erzsébet herczegné mint
szent Péter-kolostor perjelnéje fordul egy okmanyban. (Archivio Storico
Napotetans XT.471.) 1307 és 1313-ik évi okiratokban is szé van ugyanazon
kolostoaban tartézkodasarol. (Diplomatiai Emlékek 1. 179., 198.). Maria
kirdlyné 1322 julius 3-ikin koltséget utalvinyoz viaszgyertyakra,
melyek felhasznaltattak in «ecclesia sancti Petri ad castellum in
exequiis factis ibidem in anniversario celebrato ibidem, pro quondam
domina Elisabeth sorore nostra, cuius corpus est in eadem ecclesia
sepultuny. Ezen kétségtelen hitelességli adat megczafolja a Margit-
legenda azon XVI. szézadbeli feljegyzését, a mely szerint Erzsébet
hercegné a margitszigeti kolostorban «a capitulum-hézban a fesziilet
elétt temetteték». Mert miutin Nagy Lajos, mind 6ccse Endre her-
czeg, mind szépanyja Maria kiralyné tetemeit Napolyba hagyta, nem
hihetd, hogy Erzsébet herczegnsét Magyarorszagba széllittatta —
IV. Laszlé ozvegyének 1299-ben Népolyba érkezésére és 1304-ben ott
bekovetkezett haldlara vonatkozé okiratok: Diplomatiai Emlékek L
133., 172. 175.

17) Martell Kéaroly haldla utdn Méaria Magyarorszagban a kirdlyi
jogokat 1jbél igénybe vette, férjével egyetemben. 1299 junius 1% és
augusztus S-in megerdsitik a Martell Karolytél tett adomahyokat «in
regno nostro Ungaries. 1360 januirius [1-ikén Karoly kirily a ve-
lenczei koztirsasignak ajinlva connitem Georgium de Croatia, ki-
emeli, hogy az a «fidelis atque vatallus nostre consortis.» 1300 majus
14-ikén ugyanaz egy adomanyozé oklevélben koribbi adoméanyokat
megerdsit «reservatis nobis, vel Karolo ... regi eiusdem regni Un-
garie omribus, que tam ratione maioris dominii, quam alias etiam
nobis vel eidem nepoti nostro debentur, juxta ipsum usum et cons-
vetudinem regni Ungarie.» (Diplomatiai Emlékek 1. 133—147.) A ka-
locsai érsek, a zigrabi piispok és az erdélyi f8esperes a romai itélet
meghozatala ntin megjelentek MAridnal Nipolyban, (Ugyanott 170.)
Maria kirilynénak jovedelmei elzilogositisara Karoly kiraly 1307
november 21-ikén Marseillebél kiildi a meghatalmazast. (Ugyanott 175.)

18) II. Karoly 1290 februdrius 19-ikén a néapolyi vamjovedelem
terhére évi 2800 arany unci4t rendelvén Mairia javira, 6t kivalé
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gyengédséggel «parte dimidia del corpo nostro» elnevezéssel tiin-
teti ki. (Archivis Napoletans. XUV. 439.) Még 1302 februar 2-ikén a
kirdly mikor Rémaba utazott, M4riat rendelte helytartova. (Minieri
Riccio. Studii storict 115.) Az 1308 marczius 16-ikéan kelt végrendelet-
ben «Marie regin® consorti nostre» 4000 arany uncia évi jaradékot
rendel «pro jure et dotalitio suo, et volumus quod percipiat eas in
fundico et doana Neopolis, terra Summs et super secrecia Apulim
et alia terra quam tenet in dono nostro,’ habeatque pro habitatione
suu castra Capuana de Neapoli et terram Summe: ita quidem, ut
ipsa regina nihil petat, nec petere possit in bonis filiorum et nepo-
tum decedentium de intestato». (Miniero Riccio: Genealogia di Carlo
I di Angio. Napoli 1857. 192.) Karoly kirdlynak élete végsd éveiben
folytatott erkolestelen életérél az egykort Villani az 6 krénikajiban
8z6l. «Nel suo regno fu chiamato il secondo. Allessandro per la cor-
tesia; ma per altre virtu fu di poco valore, e magagnato in sua
vecchiezza disordinatamente in vizio carnale». Chroniche di Giovanni.
Masseo Filippo Villani. Trieste 1857. 1. 219.

1%) Schipa i. h. Badeley 71. Verlaque 169. Miria a canoni-
satié alkalméval, a napolyi szent Klira templommak értékes reliquia-
riumot ajandékozott. (Archivis Napoletano. VII. 63.) Szent Lajos leg-
régibb életiréja felemliti, hogy adatait a szentnek anyjitol és tani-
toitol kapta. (Acta Sanctorum Augusti. 111, 857.).

%) A Donna-Regina kolostor és templom épitesének torténetére
vonatkozélag a kovetkezd adatok maradtak fonn. Maria kirilyné
1298-ik évi szamadasaiban 40 arany uncia fordul elé, a mely a ko-
lostor halé-termeinek épitésére fizettetett ki. 1307-ben Maria az &
sommai szblleinek gérdg borai eladdsabol befolyd egész jovedelmét a
zarda apitndjének kezeihez utalvinyozza a templom épitési koltsé-
geire. 1314-ben a kiralyné szdmadasi koényveiben tébb ésszeg fordul
el6, melyek Ubertino da Cremona szent Ferencz-rendii szerzetes-
nek fizetettek, a ki a kirilyné altal az épités vezetésével bizatott
meg. 1316 deczember 4-ikén XXII. Janos papa mar blcsut engedé-
Iyez a hiveknek, a kik bizonyos kijelolt iinnepeken a templomban
4jtatoskodnak. 1318 junius 2-ikdn Maria, mikor Magyarorszigba ké-
sziilt, fiatél Robert kirdlytdl okiratot eszkozolt ki, a melyben a ko-
lostor javira tett Gsszes adominyokat megerdsiti: 1318 augusztus
8-ikan XXII. Jinos papa, Miria kérésére megengedi, hogy egy kam-
paniai kolostorbdl két apicza ének-taniiéné gyanint a napolyiba
telepittessék at, Egy nappal utébb a pipa, tekintettel arra, hogy a
templomban a misék végzésére az oda rendelt négy szerzetes nem
elegends, a szent Ferencz-rend fénokének meghagyja, hogy még
kettdét rendeljen oda. (Bertaux 13., 14.)

Bertaux alapos és széles latkoril fejtegetéseiben mégis tobb 4lli-
tissal és feltevéssel talalkozunk, a melyek a kritikat ki nem alljak.
Ide tartozik az, a mit a Donna-Regina templom frescéinak korardl
hoz f6l. A fest6 technikiijabdl azt kovetkezteti, hogy 1320 utin és
1340 elétt dolgoztak ott a miivészek. Az utolsé-itéletet pedig szerinte
1332 el6tt nem festették, mivel egyik alakjiban felismerhetni véli Ta-
renti Filop herczeget, ki a jelzett évben halt meg. (114—115.), Azonban

23+
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ezen felismerés teljesen onkényes feltevésen alapszik, mert habar az
illet alak arczvondsai emlékeztetnek Fiilop herczeg mas arczképére
valészintiséggel feltehetjiik, hogy valamelyik testvére, példaul az
1315-ben elhtnyt Péter annyira hasonlé volt hozzi, hogy a kettét
Bertaux 6sszetéveszthette. Maria fiai koziil, koranak felfogisa szerint,
Pétert inkabb megilletett hely a paradicsom dicséiiltjei koziil, mive
a szent-szék ellenségei, a ghibellinek ellen vivott csatiban esett el.

Bertaux szempontjabél ezen fcjtegetéseiben csak annak consta-
tallisa bir fontosidggal, hogy a frescok Giottonak Népolyban meg-
jelenése eldtt késziiltek el. A frescoknak a megrendelé kirdlynéhoz
valé vonatkozdas nem érdekli 6t. Pedig terwnészetszeriien a legna-
gyobb valdszintiséggel bir az, hogy a fresec6k Maria életében és pedig
a templomnak 1318-ban tirtént megnyitisa el8tt késziiltek el. A fest-
mények tirgyanak megvilasztisa Méria személyes befolyasira utal.
Bs semmiféle ok nem zérja ki azt a foltevést, hogy mihelyt a temp-
lom épitészeti része elkésziilt, Maria azonnal diszitése irint ren-
delkezett. S6t maga Bertaux a Krisztus életébél vett jeleneteket dbra-
zolé festményrdl, egy épitészeti sajatossiag alapjan allitja, hogy az
megkezdetett alig hogy az épitkezés be lett fejezve (115. 1.). Emellett
figyelemremélts az, hogy Maria kiralyné 1322-ik évi szimadésaiban,
ugyanakkor késziilt végrendeletében és a végrendeleti végrehajtok
jelentésében a frescok befejezésére vagy megkezdésére kifizetett vagy
rendelt koltségekrsl emlités nem torténik; a mi feljogosit arra a
kiilénben is teljesen valdszint allitdsra, hogy a fresc6k 1322-ben mar
készen 4llottak.

A frescék magyarazataban teljes megnyugvassal fogadjuk el
Bertaux tanulméinyainak eredményeit, egy kivétellel. A paradicsom
diceséiiltjei harmadik sorozatinak harom koronas néi alakjdban 6
Maria kiralynét, az 6 Napolyban elhunyt ndvérét és Roébert kiraly
koran elhunyt elsd feleségét: egy midsik csoport alakjaiban pedig
II. Kérolyt, ennek fiait Filopot és Tristant, azutdn unokijit Karoly
calabriai herczeget, mindegyiket nejétdl kisérve, ismeri fol. (61, 62.)
Mi a szovegben ettdl eltéré magyarizatot adunk.

A Donna-Regina templom sok viszontagsigon ment keresztiil
Méria halala utan. 1390-ben tlzvész, néhiny évvel utébb foldrengés
okozott benne nagy karokat. 1520-ban nagy atalakulason ment keresz-
til; a hajé felsé emeletének csuesives boltozata lebontatott és helyette
renaissance-stiltt lapos fatetd alkalmasztatott. A XVII. szdzad elején
az apiczak a templomot nem tartottdk sem elédg tidgnak, sem elég
diszesnek; telkiikon wjat épitettek, a melynek elkésziilte utin a régix
megszlntek hasznalni és elzartdk a hivek litogatasa eldl. Elhagyatva
maradt az 1862-ig, a mikor a kolostor secularisatidja és az apiczak
eltdvolitasa utin a napolyl varosi hatésig mind a kolostort, mind a
régi templomot birtokdba vette; s az utébbit, hogy hasznalhatéva
tegye, barbir médon atalakitotta. A hajé két emeletét tobb teremre
osztotta f6l, amelyeket egymésutan iskolai, eskiidtszéki és raktari
czélokra hasznalt fol; ezen iddben a frescok falréteggel borittattak,
amelyet 1875-ben eltavolitottak; de a templom eredeti allapotaba
nem helyeztetett vissza, igy tehat a pusztulas szomoru képét tarja
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a latogatd elé. Legujabban arrél van szd, hogy a templomban varosi
muzeum fog elhelyezést nyerni. V. 6. Ovary L. Ndpolyi torténeti
kutatdsok. Akadéwiai Ertekezés. 1875, és a Budapesti Szemle 1873-ik
évfolyamaban.

#1) Maria kirdlyné hagyatékianak leltara, az elirusitisrél szélé
adatokkal, benne foglaltatik a végrendeleti végrehajtéknak 1326 majus
31-ikén kelt elszdmold jelentésben. Ez a nagyfontossagd kultdrtorté-
neti emlék csak hézagosan maradt fénn, és (sajnos hibdsan) ki van
adva: Iiplomatiai IEmlékek. 1. 229 262,

) Maria kirlyné szimadasi kényvei halila utian a napolyi
kirdlyi levéltirba keriiltek. De l.ellis, ki annak a XVIL. szizadban
dre volt, 1298, 1307., 1308., 1314. és 1322-ik évi szdmadasi konyvekbsl
kiirt egyes adatokat hagyott hatra, melyeket Bertaux (13. 1.) felhasz-
nilt és a melyek koziil Ovary Lipét altal mdsolt hat darabot részint
egész terjedelmében, részint kivonatosan, Wenzel az Anjoukori Diplo-
matia Emlékek 1. 91 - 100. lapokon) kozolt; csakhogy az indictiék téves
megoldasa kovetkeztében 1292-re tette a datumot 1322 helyett ! Mikor
Oviry a milt szdzad hetvenes éveiben a De Lellis-féle masolatokat
leirta, az ez altal felhasznalt szimadasi kényvek kozél egyik sem
volt foltalalhatd. Kés6bb elkerilt az 1322-ik évnek egy negyedérél
52616 toredék, amelyet e sorok irdja szerencsés volt 1904-ben meg-
talilhatni és felhasznalhatni. A 40 ivrétii levelet magaban foglaléd
fazet ily czimet visel: «Quaternus racionis Ansellotti de Lumiriaco
thesaurarii et familiaris illustris domine Marie, Jerusalem, Sicilie.
Ungarieque regine, mensibus junii, julii, augusti huius V. indiccionis.»
Ezt a signaturat hordja: «Archivio Angioino fasciculus 62.»

#) Rébert napolyi kirdly 1317 mérezius 26-ikin valaszol ségo-
rinak a majorkai kirdlynak, az 4l-Endre f6llépésérsl sz6lé jelen-
tésére; fethivja 6t, hogy biztos fedezet alatt szdllittassa a Proven-
ceba, a hol Maria kirdlynéval tértént megillapodisa értelmében
Srizet alatt fogja tartani. (Diplomatiai Emlékek 1. 208.) Fkkorig ez
volt az egyetlen ismert adat az 4l-Endre foltinésérél. Maria kiralyné
1322-ik évi szdmadasi konyvében a 33-ik levélen kiilon fejezet Aall:
«De solutis pro victu Andree Ungari captivi detenti in castro Summe,
et duarum aliarum personarum deputatorum ad custodiam suam.»
Nem meriilhet 61 kétség azirint. hogy ez az Endre a DMajorkdban,
feltiint al-Endrével azonos.

24) Maria ezen magyarorszigi utjardl szél a Domnna-Regina
kolostor egyik régi feljegyzése: «Re di Napoli Roberto ... solendo
essa Regina passare in Ungaria ... confirmo tutte le donationi e
gratie fatte el monastero sudetto da detta ... regina. Come dal suo
privilegio reale delli 2 giugno !318.» Spinta poi detta serenissima
regina dall'interno affetto che portava alle dette devote Religiose ..,
e desiderando in braccio di dette monache morire ritorno da detto
regno d'Ungheria in questo di Napoli.» (Bertaux. 167, 163.) Az idé-
zett oklevél szovegének felkutatisira irdnyulo igyekezeteim ered-
ménytelenek maradtak.

) 1316 janudr 7-ikén magyar kiralyl kovetek: Janos viczi
<£nekld-kanonok, Laszlé atya kiralyi gyontaté és Henrik kiralyi kap-
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14n Napolybél visszatértek Magyarorszigba. Henrik «certas armaturase
vitt magival mint ajindékot a kiraly szaméira. Ugyanazon év végén
érkeztek kovetek Magyarorszagbdl Napolyba. (Diplomatiai Emlékek
1. 205—207.) Az 1322-ik év folyaman, a szimadasi konyv tanusiga
szerint, aprilis elsején érkezett Magyarorszagbdl Domonkos «scutifer
et familiarisy Maria szolgalatiban, és juliusban visszatért oda. Junius-
ban Napolyban id8z6tt Gyorgy mester. Karoly-Rébert titkira.
Junius 26-ikdn Drugeth Janos, «miles», junius 30-ikdn «magister
Bartholomeus de Neapolis, julius 30-ikdén Johannes de Marchavilla
kiildetik Maria altal Magyarorszagba, ahova augusztus 25-ikén «Gallus
clericus archidiaconus Tininiensis» tér vissza Népolybdl.

26) Mana kirdlynénak 1323 februar 3-ikdn ez iigyben Kkiillitott
oklevelét idézi Bertaux 13. lap. b. jegyzet.

27) A végrendelet lényeges pontjai fel vannak véve a végrende-
leti végrehajtéknak fentebb idézett jelentésébe. A végrendelet ddtuma
itt nincs megjelelve. Az 1322 elétt késziilt. Ugyanis abban a kiralyné
a koronardl és homlokdiszrél, amelyeket menye, Fiilop tarenti her-
czeg neje részére készittetett, igy sz6l, mint a sajat birtokaban levé
kincsekrd)l, melyeket Fiilop herczegnek hagyomanyoz. Pedig 1322
julius 20-ika eldtt elajandékozta a két ékszert Fiilop herczeg leanyéa-
nak Agnes herczegnének, a mit § maga emlit utalvinyiban, mely a
két ékszer szaméira megrendelt bértokok koltségeirsl szél. (A kirdlyné
szdmadési kényvében.)

28) A gyhszisteni tiszteleten a diszités és viaszgyertyak kolt-
ségei 165 uncia arany = 18,800 korona roppant osszegre rigtak. Ber-
taux. 14.

29) V. 6. e sorok irdjanak dolgozatit: Mdria ndpolyi kirdlyné,
magyar kirdlyledny siremléke Ndpolyban. (Archaeologiai Ertesits
1905-ik évfolyam. Két illustratiéval.}



COREAI NAPLOTOREDEKEK.

Miésodik kézlemény.*)

Corea népe és szokasai.
Az élet.

Corea népe ugyszélvan az utezdn €l Es ez meg-
boesajthaté. ha hazat ismerjiilk. A rendes épiilet nem sokkal
kiilonb az alfoldi pasztor kunyhojanal. Fala sar, teteje
szalma, s belseje sem valami fényiiz6. Egv-egyv szoba legfel-
jebb ot-hat kébméter. A mi pedig butorzatit illeti, az telje-
gen hianyzik. A falakat és padmalyt fehér rizs, a padlot
pedig barna olajos papir fedi, és ezzel kész a lakds, mely
jokora karton ladahoz hasonlit. Corea fia a f6ldon il és a
f6ldon alszik. A gazdag par lapos vankossal szereli f6l ott-
honat és vagyonat kézzel kivert laddban 6rzi, de ennél
nem megy tovabb igénye. Feje ald egy hengerszerd gyalult
fadarabot helyez. Ruhajat, ha meleg van, egy a sarokban
keresztbe fiiggé rudra veti, ha pedig fazik, magara teriti. Ha
irastudo, térdeit hasznalja iréasztalul, vilagitisra pedig egy
hosszit oszlopszeri rézmécses szolgal, mely a haz biiszke-
sége. Diszitéstil egy oserép virdgot helyez maga elé és azt,
ha modjaban van, naponként valtoztatja. Ablaka nincs a
szobanak. A vilagossdgot az ajté szolgaltatja. Hogy pedig
télen meg ne fagyjon. a padlé ald, mint a kemenczébe fiit
be szalmaval.

A milyen kezdetleges az otthon, épen oly kezdetleges
lakéja. E nép maig megdrizte primitiv életmdédjat. Coreanal
6s8dibb orszagot, népénél hatramaradottabb lakossagot alig
képzelhetiink. s ilyenek tarsadalmi szokésai, ilyen az egész
nemzet élete.

*) Az el6bbi kozleményt lisd a Budapesti Szemle 1906, évi
350. szamaban.
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A tarsadalom alapjat az erésen kifejlett csaladi élet
teszi. Szervezete Khina utan alakult, bar kotelékei lazabbak,

T6bb nejliséget tiir, bar torvényesen egy van csupan
elismerve.

A csalddf6 az ur. Hatalma korlatlan. Neje, legalabb tor-
vényes, csak egy van, kinek gyermekei foltétlen engedelmes-
géggel tartoznak. A né 4lldsa teljesen alarendelt. Gyermek-
kora ota a hazimunka az 6 vallaira nehezedik. Nemesak mos
és f6z, hanem 616l és daral, fon és sz6, egyszéval a nyers-
terményt 6 dolgozza 6l a hazi sziikségletre, munkas, gyaros,
iparos, szolga és hitves egy személyben. De e nagyon
alarendelt szerep és nehéz munka daczéra, egyénisége nem
latszott szenvedni. Ertelmes és a kik megkeresztelkednek,
gyorsan miivelddnek is. Az utolsé félszazad alatt nem egy
kitiing katholikus asszony valt ki, és azok kozé tartozott az
udvar tobb tagja és a régebben elhunyt anyacsaszarné.

A coreai fid hamar elhagyja anyja szobait. A ndk
lakosztalyabél apjéhoz, jobban mondva az utezdra keriil.
Alig 8—10 éves, mar is f6 becsvagya férfiszamba vétetni és
ha sziilei médosak, mar mint gyermeket meghézasitjak, vagy
legalabb is eljegyzik. E coreai nasznak két fontos oka van.
Az elsd, hogy a fiatal né az anydshoz keriilve, ott mint
cseléd vagy rabszolga szolgalatokat tesz. A mésodik azon
koriilményben talalja magyarazatat, hogy csak a férj vagy
vélegény a jogi személy.

Igy a coreai élhet 80 évig, de ha nem hazas, gyermek-
szamba megy halalaig. Kiskord, kit jatszani kiildenek és
ki elkdvethet minden balgasagot. Mig ha hazas, barmi fiatal,
szava mérvado.

Nevelés fogalma eldttiik ismeretlen. A gyermek 6szto-
nének szabad folyas van engedve. Es hogy e nép alapjaban
véve milyen- joindulatu, abbdl is lathaté, hogy ilyen dllapot
egyaltalaban lehetséges.

Ha késoébb iskoldba keriil, szorgalmas és tudasvagyat
mutat. Egy-egy o6sdi iskola, hol par tuczat fia guggol a
padlén, a papaszemes tandr eldtt, igen érdekes latvany és
j6 vildgot vet a nemzet reményteljes ifjusigara.

Egy masik j6 alkalom az ifjusdg temperamentumat
tanulmanyozni a jatéktéren nyilik. A legaltalinosabb széra-
kozas a sarkanyok eresztése. Ebben minden coreai suhanez
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mester, és ver6fényes, szellés délutinokon a varos hatara
folott egész legié papiros-szoérnyetegek keringenek. Egy masik
népszerd sport a ladbarugas és a felnéttek kozott az ijjazds.
Corea fia nem lovas, jobban mondva léra csak kozlekedés
czéljabél il. Vadéaszni is csak szlikséghbdl indul, ha a tigrisek
nagyon sok kart okoznak vetései kozott, vagy a medve és
farkas veszélyezteti haza tajékat, vesz puskit kezébe, a mi
még sokkal gyakoribb, felallit csapdakat és ds el a foldbe
vermeket. Corea rengetegei vadban nagvon gazdagok. Tig-
risen, medvén, farkason kivill van pdrduez, roka, vadkecske,
nyul, de kivalt sok fdczan és kiilonféle nemi fogoly és fiirj.
Hogy e szarnyasok mily nagy szammal vannak, abbél lat-
hatjuk, hogy egy par faczant faluhelyen kénnyen kapunk
hét vagy nyolez krajczarért. A fogoly még olesobb.

Hazi allatok kozil a szarvasmarha a legfontosabb. Ujab-
ban husat is eszik, de fejni a coreai mind ekkoraig nem
tanult meg. A tejet csak kivételes orvosi szerként hasznalja
¢s annak elnyerésére a tehenet a foldre fektetve, a legesoda-
latosabb moédon igyekszik par cseppet kisajtolni.

Szokéasok.

Corea sajatos szokasainak ismertetése tul sok id6t igé-
nyelne. Igy barmennyire jellemzetesek és érdekesek is azok,
e helyen csak egy part, a szembetiin6bbek koziil, fogok fel-
emliteni.

A nép altalanos tarsadalmi viszonyait nézve, annak {6
Jjellemvondsa a vengédszeretet.

A coreainak higgadt vérmérséklete van. Csaladja korében
megelégedett. Haza kiesi, de ha utas kopogtat ajtajan, nincs
-eset, hogy ne talalna éjjeli hajlékot. Ebéddel is megkinaljak,
mely barmennyire szerény, mindossze egy tal f6tt rizs vagy par
répa, elégséges egy-egy varatlan érkez6 megvendégelésére.

A gazdagabb hdazban a nemzeti eledelen, a rizsen kiviil,
mely az asztalrél soha sem hianyzik, szolgdlnak halat, féze-
1ékeket és mint inyenczség a kutya-czomb a legkeresettebb.

Italul azt a vizet hasznaljak, melyben a rizs f6tt. Az ebé-
det apro talakban, tdlezaszerti asztalon szolgdljak fol és egy-
idejtileg pipakat is helyeznek a vendég elé. A coreal asszony
és férfi dohanyos. A dohdnyt Japanbél honositottak meg a
XVI szdzad folyaman és ma is a fold egyik féterménye.

Szérakozasul a zene és tancz szolgal. De mint minden
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azsial nép, a coreai ur is csak passive vesz részt a mulat-
sdg e nemében és e czélra fizetett tanczosndk és zenészek
alkotnak orszagszerte czéhet.

A tancz jellege komoly, plastikus, néhol dramai erével
ecseteli bels§ érzését. A zene méla, melodikus. Hangszere a
dob, sip és egy czimbalomboz hasonlé tambura. Eurépai fiil
nehezen szokik hangskaldjahoz,*) bar kétségkiviil minden
keletazsiai zene kozt a coreai a legrokonszenvesebb. Es hogy
e népnek mily zenei érzéke van, azt abbdl is lathatjuk, hogy
az ujonan szervezett gardanal egy német karmester nagy
sikerrel tanitja zeneszerzdéink miiveit.

Csaladi iinnepélyek mind zene- és tanczkiséret mellett
folynak le. A coreai szeret mulatni, minden csaladi iinne-
pélyt megtl, s6t ha nincs egyéb irigy mulatdsra, akkor ki-
randulasokra. majalisokra hivja baratait. Szép tavaszi napo-
kon, mikor a rét zoldil vagy veréfényes Oszi délutanokon,
a mikor a fak levelei szindket valtjak, volgyek mentén vagy
a hegyek kozt egész taborozast csap a fiatalsag. Hs szl a
duda, foly a tancz «kivilagos kivirradtig.»

Az 6regek iinnepe egy masik alkalom az altalanos viga-
dozésra.

Ha a csalad valamelyik tagja a 60-ik évet megéri,
azon napot sok {innepélylyel ilik meg. Osszecsédill arra az
egész hatar és tiszteleg, mert attél a naptél fogva, a mikor a
hatvan évet meghaladta, az 6regeket mint az egek kegyelt-
jét nézik.

A coreai eskiivé, mint ritus rovid. Mindossze abbol all,
hogy a vélegény és menyasszony, egymassal. egy emelvé-
nyen szembe éllittatnak és fejoket igenléleg meghajtjak.

Legtobb esetben a fiatalok ez alkalommal latjak egy-
mast eldszor. De akar tetszenek egyméasnak. akdr nem, a szli-
16k akaratianak tenni eleget kotelesek.

A szertartds alatt a legnagyobb kozony kifejezését irja
eld illemszabdlyzata és mid6n a lakzi véget ér, a fiatal asz-
szonyt az anyds veszi magahoz, a férj pedig pajtasai kozé
térve buesuzik el legénykoratol. Corea Osszes szertartdsai

*) Nem szabad feledniink, hogy Eurépiban egy-egy hang fél
hangokra van osztva. - E népek a legrégibb idéktél fogva négy
részre osztottak minden hangot.
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kozott a legbonyodalmasabb és leghosszabb a temetés. A ha-
lottat, miutdn egy orids tolgyfakoporséba helyezik, minthogy
a szobaba nem fér, az udvar egy elkiilonitett részébe teszik
és ottan Orzik honapokig. Ez idé alatt a gvdszolok reggel,
este és minden étkezés utan eljonnek az eléirt lamentatiokat
elvégezni. E mellett eledellel és egyéb aldozatokkal kedves-
kednek az elhunytnak.

E kozben a csillagjoslék alkalmas helyet keresnek az el-
temetésre. Mindenekel6tt olyan sirhelyet 6hajtanak, melynek
teriiletén a fold mélyében lako sdrkany erei agaznak el. Hogy
e babonaban mennyire hisz a nép, az abbdl is lathato, hogy az
elhunyt csdszdrnét kétszer temették el, mert a csillagjésok min-
dig jobb és jobb helyet fedeztek fel. De hogy a sarkany léte-
zését illetoleg itt-ott mutatkozik kétely, azt abbdl latni, hogy
a csillagj6s kevésbbé igyekezett a sarkany erét megtaldlni,
mint inkabb az uj sirokkal egy olyan foldet jegyezni meg,
melynek kisajatitdsa nem annyira az elhunytnak, mint in-
kabb az illet6 josnak valt hasznara.

A csdszarné temetése napokig tartott, részt vett azon az
orszag kicsinyje, nagyja. Meg voltak hiva a kovetségek tagjai
és az Unnepélyek koltségei az allam utolsé filléreit is fol-
eménztették.

A coreai gyasz 27 hénapig tart. Az alatt a gydszolo a
vilagtol teljesen elvonulva él. Zsdkvaszon kdmzsat 61t magara
és arczat egy szakajtokosarhoz hasonlo kalappal fedi. A gya-
szolot megszolitani nem szabad és utjabol mindenki kitér.
Kz a gyaszoltozet tette lehetévé, hogy az elsé missionariusok

ismeretleniil kozlekedtek.
Viselet.

A mi a mindennapi coreai viseletet illeti, az nem ke-
vésbbé eredeti. Kivétel nélkiil fehér vaszonbdl késziil. Kaf-
tan és bé bugyogo. Télen gyapjuival van bélelve és a jaré-
kelsk megannyi dunnahoz hasonlitanak. Libain a sze-
gény bocskort, a gazdag khinai topant visel. De a coreai
viselet legsajatosabb vonasa a kalap. Koesog alakuy, kari-
mija széles és lapos. Széve loszérbdl van, dtlatszé és olyan,
mint a gyiimélestalak f6lé helyezni szokott bura. A ka-
lap alatt meg egy biretumszerd. hasonléan 16sz6rbGl font
siiveget és végre homlokukon egy széles fekete szalagot

viselnek.
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Es a mi felette jellemzé, hogy a milyen csiinya a kalap,
biretum és pantlika, épen oly folosleges, mert se hideg. se
meleg ellen nem véd. Igy ha esik, a kalap f61é olajos vaszon-
erny6t kotnek és labaikra fapapucsot huznak.

A coreai kalap, mely a maga nemében egyediili jelenség
a kelet rubazatdaban, nem csoddlkoznam, ha annak erede-
tét Németalfoldon kellene keresni és ha a szazadok eldtt
Corea partjain sokat megfordult hollandi hajosok hoztak
volna magokkal annak alakjat.

De ha eredeti a coreai fejdisze, nem csodalatosabb-e haj-
viselete. ¥'iu és leany hosszu hajfonatot hord, mely mig nét-
lenek, a leanynal két, a fitknal egy fonatban 16g a haton.

Az eskiivét megel6z6 napon a menyasszony baratndi és
a v6legény baratai ttizik fol azt.

De mig a leanynak megtoldjak vendéghajjal, a legény
leberetvaltatja fejét és csak annyit tart meg, hogy apré kontyba
kothesse feje tetején.

Es e kontyra biiszkébb Corea fia, mint egy koronara.
E konty mutatja a vildgnak, hogy nés, hogy ftiggetlen, egy-
sz6val, hogy allampolgar.

A nék, ha kénytelenek az uteczdra menni, egy kaftan-
szerli kopenybe burkoloznak és annak gallérjat vallaik folott
a fejokre huzzak. De a jomédu coreai asszony utczara nem
jar, legalabb nappal nem. Ha latogatéba megy vagy véasarolni,
éjjel hagyja el hazat.

Corea hajdani csodalatos szokasai koziil egyik legsajat-
szeriibb épen az éjjeli élet volt. Minden este 9 ora felé a vasar-
torony harangja jelt adott, hogy a férfiak térjenek nyuga-
lomra, a nék pedig elhagyhatjak otthonukat. Ezért van, hogy
a piaczot minden vdsaros éjjel tartja. Naplemenet felé vég-
telen karavanokban latunk fat, szalmat, szénat, zoldséget és
gyiimolesnemiieket szallittatni a varos felé. Okrok, tehenek,
emberek nehezen megterhelve czammognak a nagy utecza
irdnyaban, hol aruikat lerakva, kis mécset téve a vasarfia elé
és pipara gyujtva toltik az éjtszaka nagy részét. Az utezdt mind
sliribben megnépesiti a fehér nép, foly a vasar, hangzik az
alku és megered a pletyka, mig nem éjfél utan két orakor meg-
szolal ismét a nagy harang a két utcza keresztezésénél levd
toronyban, jelezve, hogy a nék siessenek nyugalomra. mert
a férfiak zaréraja lefolyt. Szerencsére a nép jambor termé-
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szetll és nagyon széfogadd s igy engedelmeskedett szazado-
kon at.
Jellemvonésok.

A coreai legszebb jellemvonasa kétségkivil a szilék
irant tanusitott mély tisztelet és az Gszinte felebarati szeretet.

A cealadfs az atya, az egész haznép ura. Akarata egye-
diil kotelez6 és sajat gyermekei ugy néznek red, mint szolga
urara. Jelenlétében fia nem il le, se nem mer dohanyozni
és ha az apa megjegyzést tesz, azt parancsnak veszik.

A masik szép erény a hatdrtalan vendégszeretet ésa bo-
kezliség. A coreai a pénzt csak azért szereti, hogy tovabl) ad-
hassa. Es nincs eset, hogy koldustél megtagadnék az alamizs-
nat, vagy vandortdl az otthont. Az engedelmességet és fele-
barati szeretetet, ugy hiszem, a sziikség fejlesztette ki.

Egy orszdg, melyben a lakosok legnagyobb szazaléka
egyszer-masszor kénytelen volt éhezni, nem utasitja el a kol-
dust. Alamizsnat soha sem tagad meg, barmi kevese legyen,
felét megosztja azzal, kinek semmie nincs.

Coreaban pedig gyakori az inség. Elég, hogy a lakos-
sag egy vésze elpusztuljon, ha a rizstermés nem kielégité.

Az orszag torvényei a kiilonbozé vidékeken emelkedd
magtarak megtoltését rendelik. Ilyen modon veszik elejét a
bajnak. Hogy a magtirak azonban 'iiresek, felesleges is em-
litenem és a j6 esztendSkben a nagy termést olesé pénzen
kiilfoldi kereskeddk vasdroljak meg. S6t a rizs Japinnak
mér elézetesen el van adva, mert annak teriilete nem elég
népességének eltartdsara. De a nép csodalatos megadassal
tiiri az egymast koveté csapasokat és azok mentdl siirtbbek,
mentdl silyosabbak, annal jobban eltompulnak érzékei, annal
alabb siilyed ellentallasi képessége.

Egy masik hatrany, hogy a hivatalok tartama révidre vala
szabva, mindossze par évre terjedtek ki s igy nem volt veszte-
getni valé idé6. A mandarin rendesen 2 vagy 3 évet toltots
egy helyen. Allitélag. hogy ne otthonosodjék meg. De a féok
az lehetett, hogy a hivatalt masnak adtdk el a kdzponton.
gy egyik a masikat valtotta fel, egyik a masik utan zsarolt.

Csoda-e, hogy a nép inségre jutott? S6t még azok is,
hogy a kiknek volt vagyonuk, ugy éltek, mintha koldusok
volnanak, Maskiilonben a mandarin kiilonféle irigyekkel
foglalta el vagyonukat.
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Ilyen volt Corea allapota szazadok 6ta, ilyen volt a kor-
manyzatnak hivatalos élete. Cselekedetei és gondolkozdsmadja
meg volt mételyezve

Az allapot eredete dsi. Szokasa a nép természetévé val-
tozott. Nemecsak vagyonilag juttatta tonkre az orszdgot, ha-
nem megmételyezte a kozerkolesiséget is. A nép nem volt képes
tobbé uralkodni, mindéssze tirni tudott.

Igazsigszolgaltatis.,

Ha a kormanyzat és administratio ilyen keserves alla-
potban sinylett, az igazsagszolgaltatis még szomorubb sorsra
jutott. Vesztegetés, hamis vadaskodas, arulds napirenden
voltak. Irigység, kapzsisag mind megkovetelték a magok
aldozatat. Jo0 moéd elég oknak tetszett, hogy a tulajdonost
foljelentsék és birtokat elkobozzdk. Az aldozat pedig halas
lehetett sorsdnak. ha életét megmentette.

Corea igazsigszolgdltatasanak alapja patriarchalis. Ha
két félnek baja van, a falu Sregei elé terjesztik tigyoket. Az
elsé forum a kozségtanacs. Ha megegyezés nem jott létre, a
mandarinhoz felehbeztek. Ha pedig a per bonyolultabb, a
tartomany kormanyzésagihoz felebbeztek. A legfébb itélészék
az igazsagiigyminister maga, az utolsé forum a kiraly. A ki-
raly, mint minden téren, ugy az igazsigszolgaltatis terén is
korlatlan hatalmat gyakorol. Elitél vagy megbocsdjt sajat
tetszése szerint. Ur népének élete és haidla felett.]

A kiralyi kegy és figyelem megnyerésére napjainkig szé-
mos régi modszert 6rzétt meg a hagyomany. Minthogy a palo-
taba jutni majdnem lehetetlen, a kiraly pedig ott elzarkézva
él, igy a kérvényezd az udvar kapuja elétt levé nagy dobot
verte, hogy az uralkodd figyelmét magara terelje. Egy masik
moéd a szomszédos hegylancz cstesaira rakni tiizet, mit a
kirdly --- ablakain kinézve — észrevesz és futart kiild a pa-
naszosért.

A f6benjars ligyek a polgari mandarin helyett a katonai
hatésag elStt targyaltattak.

A moddszer azonban valtozatlan, a perrendtartds egyfor-
man romlott. A torvénykezés modja, a targyalds nemcsak
egyoldalu, hanem a megbotrankozasig igazsagtalan. De a leg-
szomorubb része a biraskodasnak a vallatds volt. A kinzds
még ma is napirenden van. Es mint sok mas tekintetben,
tgv e téren is Corea teljesen Khina példajat kovette.
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A kinzésok nemeit tekintve, leleményességok kifogyha-
tatlannak bizonyult. A legkegyetlenebbeket, mint a térdek
zuzasat, a czombesontok elvalasztasat, tiizes vassal vald kin-
zast a torvény régebben megtiltotta, de azt hiszem, hogy
annak daczira a vallatds mai napig is nagyon borzalmas.
A kik valaha lattak Canton vilaghirii témldeczeit, ezekre gon-
doljanak, a coreai foghazak hozzdjok hasonlitanak. Mind-
Ossze a magistratus belsd udvarait hasznaljék a rabok érzé-
sére. Istallo vagy félszer tele vannak tomve biinésokkel, artat-
lanokkal. Rendszer ismeretlen el6ttok.

A souli igazsagiigyl yamenben pdar apré magan czellat
is lattam. Ezek a vagyonos osztalynak vannak fentartva.
Valamennyi. ha j6l emlékszem, el volt foglalva. Az egyik
lakéja egy galambdsz, tiszteletremélio aggastyan volt. Mint
8 porkolab magyarazta, a varos leggazdagabb bankara. Zsa-
rolt, mint a hogyan mondjdk és most a mandarin 6t zsarolja.

Ugyvédek, jogtanicsosok sem hianyzanak, de a legtébb
esethen a tanuk szdma és vallomasa a donts, mar pedig ez
van kéznél elég. A lakossdg egv részének életkeresete. A ki
tobbet fizet, a mellé dllanak.

A biintetések nemei nem kevésbbé valtozatosak. A leg-
gyakoribb a pénzbirsag. Ez a hatosig egyik féjévedelme,
miért is az elzaras ritkdbb. A foghaz koltséges, igy jobban
szeretik, ha a blings fizetni nem tudvan, megszokik, vagy a
per folyasa alatt hirtelen elpusztul.

A haldlbiintetés folott kiillon birdsag itélt. Gyakoriak
voltak & vagyon- és a fejvesztés, mely a binds polgéri
allasanak megfeleléen kiillonféle médon végrehajtatott. A fel-
ségsértés és hazadrulas folott szintén kiilon birdsdg itélt.
A szigor e tekintetben nem ismert hatart. A biindssel
egylitt egész csaladja lakolt s megesett, hogy egész nemzet-
gégek irtattak hiitlenség vagy forradalmi eszmék gyanija
kovetkeztében. Ilyen volt a mult igazsigiigye. Szédzadokon at
igy santikalt az igazsagszolgaltatas, s hogy benndk az igaz-
sag érzéke eltompult, értheté. Hogy a nép nem hisz és nem
épiil birdinak itéletén, természetes. A helyzet ma mér javulni
latszik. Kevésbhé kegyetlen a hirésag, habdr nem sokkal
igazsagosabb.
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Kézoktatas

Hogyan nevelte Corea fiait, hogy korményzata, igazsag-
srolgaltatasa ily mélyre siilyedt, 6nkéntelentiil folvetddo kérdés..

Hogy a helyzetet némileg tisztdzzuk, elézetesen jegyez-
zitk meg, hogy koéznevelés nem létezik. A mi pedig a koz-
oktatast illeti, teljesen a khinai rendszert kovették.

Epen gy, mint a sarga csiszarsigban, nyilvanos alli-
sokra, allamhivatalokra csak az egyetemi vizsgalatok sikeres
letétele utdn bocsajtattak az ifjak kozpalyakra. A taniigy
kizarélag khinai. De mig Khindban a nemzeti mestereket,
Confuciust, Menziust tanitjak, Corea tekintet nélkiil sajit
torténelmére, a sarga csaszdrsigbol dtveszi valtozatlanul a
kész anyagot. Sajat ir6i igy alig taldltak teret mikdodésre.
Tehetségok ha volt is, nem fejlédhetett szabadon. Ez dllapot
sok tekintetben hasonlé Kuropa kozépkori viszonyaihoz,
midén iskoldink nagyobb gondot forditottak a rémai és
gorog irokra és a tanulosdg orszaga torténeténél jobban
ismerte Hellas és Roma multjat.

A khinai vizsgalati rendszer ismeretesebb, hogysem ez
alkalommal annak ismertetésre volna sziikség. A fatalsag
az utolsé doctoratus el6tt Pekingbe gytil és a hires vizsga-
lati helyiség apro fiulkéibe falazva, teljesen elszigetelve a
kiilvilagtol, késziti el feladatait.

Corea fiatalsdga Soéulba utazik. Az orszag legtavolabbi
részébél ide vandorol a jogasz eldéntést varva, vajon hivatal-
képes-e. A rendszer khinai és alapjdban véve democratikus.
Minden tekintetben egyenjogusdgot biztosit a tanulo sza-
mara, csakis tudomanyat véve mérlegiil. De Coredban, hol
Chinatél eltérdleg volt sziiletési nemesség, a f6bb allasokra.
e kivaltsagos osztaly fiai palyazhatnak csupan.

Mint a nyilvanos élet egyéb mezdin, a corruptio altali-
nos. Az egyes vizsgalatoknak megvan a kiszabott ara, ki leg-
tobbet ad. az nyeri a legjobb bizonyitvanyt.

A tudomdnyos doctoratus elnyerését szamos régi eredetd
innepély és bagyomany kovette. A szerencsés fiatal doctor
allasahoz megfeleld ruhdzatot 6lt. Lora il és zenekiséret mel-
lett teszi meg az allam f6hivatalnokainal a hivatalos latoga-
tasokat és ezzel mintegy nyilvanosan ismertetik el allam-
hivatalnoki képesitése.

A bolesészeti és irodalmi féiskolan kivil, mely egyedil ad
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jogot magasabb allasokra. volt nyolez kiilénféle szakiskola.
Orvosok, tolmdcsok, szamoldk, iigyvédek. masoldk szamara.

Taldan legesodalatosabb a csillagaszok és esillagjéslok
intézete, hol a fiatalsag a csillagok alladsabél a jové titkait
tanulja kiolvasni. Manapsag hasznosabb tudomanyokat igye-
keznek tanulni. Igy majdnem minden eurépai nemzetnek van
egy-egy iskolaju. Angol, amerikai, német, orosz, hol a fiatal-
sig eurdpai anyagot sajatit el és az életbe lépve kovetségek-
ben, consulatusokban vagy egyéb hivatalokban nyernek allast,
alkalmazast. A coreai nem gyorsan. de jol tanul és a mit
egyszer tud, azt nem felejti el.

A keresztyénség uttorései.

A keresztyénség elterjedése Coreaban szinte csodasze-
riien hangzik. Ahhoz hasonlé mddon sehol nép nem ismerte
meg Jézus tanait. Se idegenbdl jott apostolok nem talaltak
tavoli partjaihoz, se missionariusok nem voltak az elsdk,
kik mint oktatok léptek volna fel a nép kozott.

Chosen, ha e kifejezéssel szabad élniink, mintegy reve-
latio altal jutott a kerqsztyén igazsdgok megismeréséhez.

A katholikus egyhdaz kelet-dzsiai munkajarol és viszo-
nyairdl egy kiilon munkaban foglalkoztam. Abban ismer-
tettem részletesen a coreai keresztyénség helyzetét és a
missiék munkajat. Ez alkalommal csak fébb vondsaiban
akarom vazolni, hogy a Gondviselés milyen sajatsigos uta-
kat valasztott a hit terjesztésére.

A XVIIL szazad masodik felében azon alkalommal,
hogy Corea uralkodoja hodolé kovetségét ~Pekingbe kiil-
dotte, csatlakozott ahhoz egy fiatal nemes. ki a Pen nem-
zetségbdl szarmazott.

Mint irastudé és bolesész, nemzete elott ifjusiga mel-
lett is nagy tekintélynek o6rvendett. Legzsengébb kora 6ta
sok hajlamot és fogékonysigot mutatott elvont tanok irant.
A buddhista esoterismus tételeit eldszeretettel vitatta és
mint a Zen felekezet tagjai, par baratjaval a hegyek kozé
vonulva vitattak teologai kérdéseket.

De mintha mindez az anyag, mi rendelkezésikre allott,
nem elégitette volna ki a fiatal tudosokat. Kutatasaik koz-
ben és a kezékbe kerilt iratokbol jott elszor tudomasukra,
hogy a szomszédos nagy csaszarsagba érkeztek hirdetsi az
igaz hitnek.

Budapesti Szemle. CXXV. kétet. 1906, 24



370 Coveai naplotoredekek.

E kortilmény szolgalt indito okul, hogy a tiatal nemes
a pekingi kovetséghez osztassa be magat. A hosszu és viszon-
tagsagos ut részleteit sok megfigyeléssel irta le baratai sza-
mara. Még érdekesebbek azok a lapok, hol a pekingi életet
ismerteti.

Az érkezés szertartasal, a csaszarvaros kilonbozé lat-

vanyossagai, fogadas az udvarnal, megannyi térténelmi ok-
many. Frdekes kivalt mindaz, mit a katholikus missidk
helyzetérdl és tekintélyérdl emlit. Befolyasuk ez idében nagy
volt. Még a csaszari udvarnal is sokszor vették tanacsukat
igénybe. :
Elénk vilagot vet lelkiiletére a missio tagjaihoz valé
elsd Osszekottetéseinek kozlése. Melyek voltak a véletlenek,
melyek kozelebb kapesoltdk a hithirdetékhéz, hogy fejlédik
ki a baratsag, miként tarja fel lelkidllapotat, és hogyan kezdi
el tanulmanyait.

A portugall templom, hova reggelenként istentiszteletre
eljart, olyan meleg szinekkel van elénk allitva, mintha csak
szemeink el6tt allana és a mint allt egészen az utolsd
bhabortig. Homlokzatdt még lattam én is teljes nagy-
sagaban és az pekingi tartézkoddsom alatt d6lt romba egy
délutan.

A fiatal neophyta tobb idét toltott a csaszdrvarosban
tanulmanyainak befejezése czéljabol.

Megkeresztelkedése perczétél fogva megsziinik minden
kételye és vilagosan latja hivatasat. Nemcsak Corea elsd
keresztyéne, de egyidejiilleg nemzete elsé apostolava is lett. *)
Batran, lelkesiilve néz jové hivatasa elé és emeli a keresz-
tet vallaira. "

Hazajaba visszatérve, mint hittérité lép fel és révid
par honap lefolyasa utan tanitvanyai szdéma ezrekre emel-
kedik.

Kivalt sok koztok az irastudo és tudds és szamosan
vannak, kik egész életoket Buddha vagy Confucius tanul-
manyozasara szentelték és lettek a legjobb keresztyénekké.

A Konen nemzetség, mely befolyasinal és tudomanyanal

*) Az el8bbi szdzadokban a japan héditisok alkalmaval Dél-Corea-
bdl nagyobb szimmal érkeatek katonik és tibori lelkészek, kiknek
miikédése azonban nyomtalantl enyészett el.
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fogva egvforman nagy nevi volt, témegesen keresztelke-
dett meg. -

De volt ott sok hivé a foldmtives osztily koziil is és
az orszag egyes jarasai rovid id6 alatt kivétel nélkal f6l-
vették a keresztséget.

A keresztyénség terjedésének fényes napjaiba hamar
gyasz kovetkezett. Es mint Khinaban, Japanban, ugy Corea-
ban is kitor a vak ildozés.

Az elsé vértapi Kim-Pem-on Tamas. Maga Corea apos-
tola is 1793-ban a legrettenetesebb kinzasok kozt mult ki,
Mind a két hoéslelkii martyr sorsaban szamosan osztoztak
és lehetetlen, hogy ne csodalkozzunk azon, hogy e nép, mely
ugyszélvan magatol tért meg, minden lelki segély nélkiil
meggyGzddésében tantorithatatlan és inkdbb meghal, mint-
sem hogy elvesztené hitét.

Az elsd missiondrius Khinabol 1794-ben érkezett, de
életét 6 is mint vértani vesztette el. Uldozésnek van kitéve
minden keresztyén és ennek ellenére szamuk, bar lassan,
de biztos aranyban névekedik.

Késébb kegyetlenségeikkel aldbb hagynak egy kissé.
Az ildozések idejébdl legszomoriubb emléket hagytak hatra
a mult szazad elsd, tizenot és huszonotodik évei.

Fis ezzel végére érink az egyhiz megalapitasa elsé
kiizd6 szakanak. 1831-ben Corea egyhiza végre elvilasz-
tatott és XVL Gergely papa kilon vicariatust 1étesit Séul-
ban és annak vezetésével a parisi Mission KEtrangeére-t bizza
meg. Pere-Brugiére Siambol jott s majdnem egy évig volt
uton. Egyenes 0sszekottetés hijan majd egy évig utazott
szigetrdl szigetre, mig Khinaba érkezett. Innen szirazféldon
indult rendeltetési helyére.

Coreit azonban soha sem érte el, mert faradtsagtol
kimerilve, utkézben, nem messze a hatartél halt meg. Ez-
utan kovetkeznek Pillaubant, Chaston, Imbert és a tobbi
hires hithirdeték

Megannyi sziv, melyek arany betikkel vannak oda
vésve Corea egyhdzanak torténetébe.

Megannyi hés, kik életoket felaldoztak e szerencsétlen
nép boldogitasara. kik elszdntan haltak meg hitékert.

A mult szdzad masodik féléve alatt nem kevésbbé
woltak az iildozések rettent6k, mint azeldtt.

2+
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A keresztyének csak titkon gyakorolhattak &jtatos-
sagaikat és a papsdg elrejtve tartozkodott az orszag terii-
letén.

Féoldalatti barlangokban éltek, vagy keresztény csala-
dok hézaiban huzdédtak meg. Kimenni csak éjjel. vagy
gyaszrubaba burkolva lehetett, maskiilonben a felbésziilt
tomeg az utczdn darabokra tépte volna mindannyit.

Istentiszteletet is csak titkon végezhettek. Templomnak,
kapolnanak hire sem volt. Vallasos életék folytonos rette-
gés kozt folyt. Ilyen sanyard viszonyok kozt jutottunk el
napjainkig. Az utolsé nyilt tamadasnak az 1894-iki khina-
japani haboru alatt volt kitéve a keresziyénség.

Az ellenségeskedések tartama alatt egy titkos tarsasag
a boxerek mintajara szervezkedett, czélul az idegenek kiirtasat
tiizte ki, az ugynevezett Tong-kak és aldozatai kozé tarto-
zott az orszagszerte nagy tiszteletnek Grvendett P. Josean is.
Vajon mennyi aldozatot fog még a tudatlansig és gytilslet
kivetelni, elére tudni nem lehet. Mint latjuk. a keresztyén
egyhaz megalapitdsa kordban hasonlit az elsé szazadok
torténetéhez. A Romaban, Alexandriaban lejatszodott szo-
morud jelenetek mintha megismétlédtek volna.

Az elsé coreai keresztények a Kimek Syengenek You-
mok gy élnek, mint a katakombak lakéi is a martyrole-
gia szentje, ugy vérzettek el. Es azt hiszem, az ttoré keresz-
tyének, az apostolok és szentek példaja volt csak képes
bizalmat, kitartast nyujtani az elsé hittéritéknek. Igy tebhat
ha olyan gyakran halljuk ismételni azt, hogy a térités mun-
kaja hidbavalo6, legjobb czéfolatot arra maga a keresztény-
ség torténete és terjedésének hosszadalmas és faradsdgos,
de szakadatlanil terjedd munkaja. A miként keresztyénné
lett Eurépa, ugy lesz keresztyén egész Azsia a mindenhaté
Isten akaratabol.

A hajnali esend orsziginak févirosa, 1902 november 14.
Szerencsésen ' megérkeztem Séulba. Este van. A hold-
vilag most jé fel. Es a derengésben a vilig legelhagyatottabb
csaszari székvarosa még elhagvatottabbnak, még nyomorul-
tabbnak, arvabb-, kihaltabbnak latszik.
Hordszékem hosszii utezan at halad, vagyis inkabb
hosszt uton. Ut jobb szé kovezet hijan. Mind sar és vert-
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agvag; két oldalt apro hézak. De a hdz szintén nem jo fogal-
mat nyujt. Kunyhok- vagy 6laknak nevezheték legjobb eset-
ben, mit eddig latok.

Végre elérjiikk a belvaros falait. Mert mindekkoraig csak
a killvarosban voltunk. A fal csipkés, 16-réses. Szemben sok
tetd. sok csucsos kapu. Azt hihetném, Pekingbe tértem vissza.
A Lkép is teljesen azonos. Hogy mindez mennyivel kisebb,
most, az alkonyban, alig vehetem észre. Az dltaldnos hatds
a régi. A jelleg az ismert khinai.

A hold feljebb-feljebb emelkedik. Mind jobban-jobban
vilagit. De az ut a falon beliil sem valtozik. Séul féutezaja
csak olyan katyus, saros, mint a milyen lelietett az ¢sidékben,
mikor a vizek felszikkadtak volt. Héazai sem valtoztak, csak
olyan agyagputrik, mindket a foldrész éslakéi rakhattak ma-
goknak egykor a fagy és hoé ellen menedékiil.

A hordszékvivéknek mondom, hogy csak lassan lépjenek.
Az elsé benyoméisokat nem akarndm elmulasztani. Egy isme-
retlen orszag el6bb nem latott varosa, elsé hatasai egyediiliek.

Mennyi varazs rejt6zik az ismeretlenben. Milyen csodé-
latos érdek fiizédik a varatlanhoz. Vandorlasaink egy-egy uj
varos utezdin, idegen népek kozott leirhatlanok. A mig min-
den uj, minden rejtélyes, a meddig a valé nem tette tonkre
az illusidkat. A meddig sajit képzelGtehetségiink épiti fol és
népesiti be fantastikus alakjaival.

Az utezdk mind szélesebbek. A sarkunyhdk igy csak még
alacsonyabbaknak latszanak. A nagy téren megéllok egy da-
rabig, talan ez a varos kozpontja. Inkabb keresztat, mint tér.
ide szolgal tobb széles koz.

Alig van 7 ora. Es mar is siri csend.

A csend lep meg legjobban talan. Ez a tulsagos nyuga-
lom. Csendet és nyugalmat tiékéletesebb kifejezésben nem
ismertem. Széles uteza, ires terek, megannyi végtelen teme-
t6k. A lakok nyomorult sdirhazak alig emelkednek ki a fold
szinérél, mint megannyi sirhant. s mintha halottak napja
lenne. Mert minden hanton méeses ég. Minden ereszre kis
16go, sargas vilagti lampiont akasztottak. DDe maga a nép
megannyi hazajar6é kLisértet. Mind hoéfehérben, mind néma.
Es teljesen nesztelen baladnak a végtelen temetd utjain, mig
vegre eltiinnek valamelyik kivilagitott sir mélyében.

Csodalatosabb varost Séulndl nem lattam. T.egaldbb nem
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emlékszem ez elsé benyomasoknal meglepébbekre. A mint
most littam, a holdas novemberi este, homslyosan, néman,
kihaltan, kisértetiesen, a mesevilaghoz hasonlitott jobban,
mint a valésaghoz. Egyikéhez azok kozil a csinos kis mesék
kozil, melyek minden nép koltészetében valtozatlanul, kivé-
tel nélkiil fordulnak elé. Es melyeket a gyermekszoba apré
népe — mely még az élet borujat, gydszit nem ismeri —
olyan moh¢ kivancsisdggal hallgat estérdl estére.

S6ul egy ilyen mese f6varosanak tiint az érkezés elsé
oraiban.

Soul, 1902 november 15.

Dobpergés, trombitaszo ébreszt. Tehat a kisértetek ilyen
zajosakka lesznek? Mi torténhetett, hogy a csend és néma-
sag lakoi ilyen éktelen larmat csapnak. Sietek ablakomhoz.
A nagy utczat, teret, minden talpalatnyi foldet katonasig
foglal el. Aprok, sargak, fekete egyenruhaba bujva. A fekete
posztot széles vords hajtokdk diszitik. A fekete kaput. piros
gallér, sarga dbrazatok csodalatos szinvegyiilékké valnak. De
kétségkiviil tarkak. Ugy latszik, ezt szeretik. Es ha mas czélja
nines, kitiing czéltablak az ellenség szamdra; taldn a kik
ajanlottak, ezt tartottak szem elétt.

A larma tart. A dob pereg, trombita szél, és a paranyi
fekete, veres, sarga alakok mint 6lomkatoniak mozognak el6t-
tem. Jarnak fel s ald. Egyik utczan be, a masikon ki. Mint
a szinpadon szoktak a hadseregek. Egyik szinen le, a mési-
kon foltiinnek, mindig ugyanazok a statistak, de azt hinnék,
megszamlalhatlan hadsereg.

Es ehhez a sétahoz foltizott bajonett csillog a fegy-
verek csove mellett. Puskak, melyek majd agyonnyomjik a
paranyi embereket. A dobok pedig peregnek sziintelen. A har-
sonak harsognak a fagyos reggel.

Vajon mi torténhetett? A koronazast még se halasz-
tottak volna el? A csaszar végre megtartatnd az oly régen
ohajtott iinnepélyeket

Csengetek. Egy hoéfehér kontyos szolga jé nyomban.
Kafténja fehér vaszon, kontyat 1oszérkorong fedi, olyan féle,
mint a mely a gyimdlesostalak tartalmat ovja a legyektél.
A sajatsagos alak kérdésemen még jobban csodélkozni lat-
szik, mint én az 6 liberidjan.

Hiszen e hadsereget eurdpai tisztek szervezték. A nyvu-
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gat mesterel tanitottdk: lépkedni, mozogni, 6lni. A t6link
elvetett fegyverekkel lattédk el. Ennek a czifra komédianak elé-
adasaiért emelték 61 az adokat. Es most én, a nyugatrél joveé
eurépai ember kérdem lathaté ironidval : mindez mit jelent?
Eszreveszem a helyzet mulatsagos voltdt, annak egész komi-
kumat.

Hogy a hajtoka szélesebb par ujjal és hogy a szin kissé
rikitobb, keveset valtoztat az egyenruba jellegén. Jelmez ma-
rad a legszebb és legjobb kiadasban. A fegyver is csak pusz-
tit, ha ujabb vagy régibb gépezet 16vi is ki a golyot. Es legyen
a katona valamivel szalasabb, arcza bére sarga vagy fehér,
milyen keveset valtoztat rendeltetésén, szomori foglalkoza-
san. Nem nevezik-e a legjobh katonanak épen azt, ki a leg-
tobb életet ontja ki, legtébb embert pusztit el.

A hajnalbol reggel lett. A bolt ajtai, jobban mondva tab-
lai egymds utdn nyilnak fel. Sok elé mindossze gyékényt
vagy par deszkat tdmasztanak az éjjelre.

Késébb jonnek a vasarlok. Fehérben mind. Asszony,
térfi patyolatkaftant visel, patyolatb6l van béllelt ldbbelije,
fehér tet6tdl talpig, a fekete loszérkalap kivételével.

Kozbe-kozbe par hordszék. Nem nagyobb jokora ladanadl,
ki benne iil, dsszekuporodik. Koesit, taligat, lovat mindekko-
raig nem latok. Pedig a forgalom mar nagvon élénk, bar
teljesen nesztelen. Talin ez az oka, hogy még mindig azt
hiszem, hogy a varos teljesen kihalt.

Elsé benyomaésok.

Az elsé nap latjuk rendesen a legtobb jellemzetes vo-
nast. Jobban mondva az elsé nap lep meg a legtobb jellem-
zetes vonds. Mikor még folfogasi képességink friss. Midén
szembe6tlik minden részlet. meglep minden aprésag.

Templom utan sétira indulok. Szemben a palota kapuja.
Elétte katonasdg, azon tul egy hosszu utcza, arra fordulok.
Az, a melyik tegnap temetéhoz hasonlitott. Most a hazak
niyitva allanak. Az utczdra nézdé sovényfal ki van emelve. Sok
bolt. Aprok, szegényesek. Nem latok portékat, a mi meglepne.
Az asztalosoknak még a legdiszesebb aruik vannak. Aprd
ladaik kirakva sdrgaréz czifrasigokkal, megpdntolva sargaréz
sarkakkal. Bezarva nagy, esillogé lakatokkal. Epen oly sajat-
8agos, mint a mennyire értékes butordarabok. Sok kelendd-
ségOk lehet. Egy egész soron mdst sem ldtok. Veteményarus
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is van elég. De kosaraikban negyedrésze sincsen a khinai
fliszerészek gazdag valasztékanak. Egyéb iizleteket nem igen
lattam, legalabb a t6bbi nem lepett meg. Alacsonyak, iiresek-
nek latszanak. Bent alig egy-két vevé.

A mi annil jobban szembe tiint, a sok 6rhaz. Minden
tizendt-husz lépésre egy-egy katona-fakdpeny. Benne egy-egy
fekete-voros-sarga katona. Felfegyverezve, kiszurt bajonettal.
Vajon mi lehet a munkéjok ? Mit 6rizhetnek? A merre csak
fordulok, tekintsek akar elére, akar hatra, katona-strazsit
latok. Tehat ilyen armadidra van sziikség, hogy ez apré népet
rendben tartsak ?

Alig teszem fel a kérdést, nagy csete-patét hallok. Zold-
séget hordé kulik kaptak hajba. Szemben pedig két gyerek
naspangolja egymast. De a kozkatona mozdulatlan. Inkabb
harezra ingerlé tekintetet vet feléjok. Tehat a kozrend nines
reaja bizva. Ez ugy latszik, ressortjan kivil esik. A kulik
veszekedhetnek kedvokre a zold kdposztafejek koril. (A kép
nagyon csinos. A kulik fehérben, hatokon a vilagos-zo6ld teher,
a mint dsszekeveredve larmaznak.) A gyerekek koziil a kisebb
sirni kezd, homlokabdl patakzik a vér. A katonat ez sem in-
ditja meg. Nem a voros kereszt alatt szolgal, azt latszik
mondani.

Még tobb larmas szdévaltas. apro harcz szinterén at vezet
utam. Mennyire elszoktam a verekedésektol, csak most veszem
észre. Khinaban nem lattam egyetlen egy embert sem fele-
bardtjaval hajba kapni. Ezredéves civilisatijok odaig fino-
mitotta szokasaikat.

Egy csarnokhoz érkezem, melyet most épitenek. Olyan
az, mint a pekingi palotdban vannak. Cstcsos tets, széles
eresz. Egy erd6 fiaja mar ott van Osszetikolva a gerendak
alakjaban. Es a mint a munkasokat nézem. mint illesztik
ossze szegek hijjan csapokkal mértani pontossiggal a rész-
még nem halt ki teljesen.

Kiértem a régi palota elé. A nagy kapu elétt tér, a kis
uttol nyulik. Két oldalt a hivatalos épiiletek. A ministeriumok
Corea kormanyzatanak fonalait itt fonjak. Itt bonyolitjak.

Kiilsoleg kevés a kiilonbség. Csak olyan alacsony hom-
lokzat, sarral betapasztott fal. Mindossze a kapuk nagyob-
bak. Khinai izlésii cserépfedéllel koronazva.
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A kapuk tarva. Tégas bels6é udvarra nyilnak, az udvaro-
kon gyaloghintok, hordszékek. A cselédsereg, kisérék, teher-
vivék ott melegednek a napon. Masok labdaznak, de nem mint
nalunk, kezeik helyett labbal titve {61 és kapva el adobott labdat.

Az utezak kozepén a hivatalokba sieté mandarinok, elil-
jarok, nagysdgok. A legtobben hordszéken. jobban mondva
szegletes ladaban zsugorodnak ossze. A ladat aztdan két cseléd
viszi. A jarmiivet szdvet takarja (a jobbaknal), szine megfelel
a szolgak liberidjanak. Soké sotétkék, masoké esokoladé szind.
De lattam sziirkét és sargasakat is.

Ezek a coreai eldkelGségek foyatai. Legszebbek a gyasz-
ban lévék. Ezek szint nem viselnek, egyszertien zsdakba buj-
nak kifejezni szomortsagukat. De a zsakvdszon nyers selyem-
b6l van utanozva. Ilyen nyers selyemmel van betakarva a
kis kalitka €s ilyen nyers selyembe vannak oltoztetve a hor-
dozék is. A rubdzatot leirni nehéz. Sajndlom, mert nagyon
festéi. A kaftan majd leér a sarkig, de koriil félben hasitva
tobb helyen a derékig. Igv jaris kozben mind megannyi
z48z16, lobogva leng. Fejkon puha széles szalmakalap. Szé-
les karimaja lekonyul a vallakig. Az illet§ dbrazatdabol nem
latszik semmi. Finom szalmaboeskort huznak a fehér ki-
vattazott labtyikre is.

Legszebh volt egy gvdszban levé nagy tur «fogatar.
A lada tjdonat uj zsakvaszonnal volt bevonva. Ilyen sargds
természetes szinbdl volt a két szolga foldig éré feloltdje. Hogy
konnyebben mozoghasson, sebesebben szaladhasson, a varra-
soknal fol volt hasitva derékig. Ez azonban csak divat, mert
szaladni Corea fiat még korbacs se késztetné. Dereka alatt
széles ov, elil csokorra kotve. Kezei elill lobogd., hosszan
ala csiing6 szalagokban végzédik. Fejét annak, a ki gyasz-
ban van, nem fekete, hanein szalma harang fedi. Olyan, mint
egy jokora kenyérszakajtéo kosir. Szélei le a vallakig érnek
és a fejet azért teljesen elfodik. Egy-egv ilyen gyaszolé alak
olyan, mint a f6ldbél kinétt nydri sarga gomba. Az 6ltozetet
szalmabocskor fejezi be.

Es a csodalatos részleteknek, komikus osszedllitasuk
mellett is osszhatiasuk jo. A szinek, a nyers selyemszini
zsik, szalmakalap, boeskor, ¢supa harmonikus finom arnya-
lat. Tavolrol nézve mind megannyi elefantcsont csecsebecse,
mint a milyeneket a japani antiquarius arul.
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Coreai naszmenet.

Tavolrél larma hallik. A nyugati kapu felél tarka cso-
port tart felém. Vonul a nagy térre. Temetés vagy eskiivé
bizonynyal De még nem veszek ki semmi részletet. Majd a
témegb6l két gyermek valik ki. Ok nyitjak meg a menetet.
Ruhazatuk rikité. Zold, lila, bibor selyembe vannak burkolva.
Sotét hajok fényes fonatokban 6vezi homlokukat. Ekességiil
viragok, pillangék, csokrok vannak foltiizdelve. Utanok nagy
ladat visznek. A lada vordsre van mazolva, fényesre simitva.
Két-haromszorosan viragos selyem keszkendk fedik. Ez lesz.
a kelengye. Most jonnek csak a tdnczosndék. Parosan, de
nagy tédvolsagban egymastol. Oltézetiik leirhatlan, forméja
alig van. Szoknya szoknya f{olott. Kenddk, takarok, fatylak
Ossze-vissza kotve, tiizkddve. Mindegyik mas szinti. Mindannyt
suhogo, lebegd. Milyen eredeti népség. Van bennok sok An-
dalusia ghitannaibol, még jobban emlékeztetnek az indiat
gauchokra.

A vélegény fehér lovon il. A lovon eziist csattos bog-
laros szerszam. A vélegényen hosszu kéntos. Nagyon fiatalnak
latszik. De e népnek korat meghatdrozni alig lehet. Arcza
sima a legtobbnek. Par ritka hosszu szal szakall az allon és
bajusznak alig nevezhetd, ajkaik sarkaibol serkendé par kis
pamacs. Tartasa szoborszerd. Mozdulatlanul il kivert bér-
nyergében. Szemeit lesiiti, tekintete mereven van a f{oldre
szegezve. Igy irja ezt el§ a szokas. Igy koveteli az illem sza-
balya.

Koriilte a rokonsag. Csak férfiak természetesen. Corea
asszonyal nappal nem lathatok.

De mit hoznak most? Alaktalan batyu, felnyergelve egy
apro tatdr ponnyra. Burdhoz hasonlit, de baldachin is lehet.
Kozelebb jove, jobban kiveszem a csodalatos tomkeleget. Most
latom, hogy egy tyukborito féle ketrecz koré figgonyt varr-
tak és ilyen médon fedték el a kivancsiak eldl a fiatal meny-
asszonyt.

Hordszékek, vendégsereg, csécselék zarja be a menetet.
A jelenet érdekes. A kép folétte hatasos. Kitiind a hattér
hozza. Par vonassal levazolom.

A nagv palota kapujaig magam is elmegyek. Be van
zdrva mind a hdrom ajtaja. Még 6rség sem all elétte. Mind-
Ossze két mérvanyszornyeteg vicsorog az érkezd felé. Az
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épiilet a pekingi yamenek hi masolata. Csak kisebb és ol-
csobb kiadasban. Egy emeletes. A tet6t fényes sarga cserép
helyett egyszerlien sziirke fedi. A falak se vordsek, mint a
menny fidnak varosiban. A voros és sarga csak Ot illette.

Lassan hazafelé indulok. Meg-megallok minden 1épten-
nyomon. De hiszen minden ). Ma még minden megkap.
Mindent foljegyzek, mit holnap valdsziniileg észre sem ve-
szek mar.

Az uteza élete lankadatlan. Séulben mindenki a jardén,
mondjuk: porondon él. Taldn ezért olyan szélesek az utezak
és sziikek a lakdsok. Ebben a coreai olyan, mint a latin népek
fiai, spanyol és olasz. Legboldogabb, ha hazdan kivil lehet.
All kiiszibe eldtt, és siitkérezik napos pitvaran, vagy pipara
gydjt és jar ala s fel o6raszamra. Lassan, méltdsagteljesen
lép. Tartdsa szoborszerd, tekintete kozonyds. Vajon hova
mehet? Mire gondolhat ugyan? Sehova és semmire. A felelet
il flave. Magyarban nines kifejezés a czéltalan jarkalasra.
«Ballagr, csak a physikai mozgds lassusagat jelzi, de a flanewr
a fogalmat nem nyujtja. A flaneur lelkiallapota nincsen ki-
fejezve. Hol a physikai lassusag és moralis iiresség, mind
egyszerre van ecsetelve.

Kozbe-kozbe egy-egy kozkatona sétal. O a haladas em-
bere. Ha mast nem, jarni megtanult a kaszarnya udvaran.
Kontyat lenyirtdk. Elészor megsiratta. Hajfonata egy vilag-
nézletet jelképezett. Levagtak azzal 6sszes emlékeit, traditioit.
De mint igazi gyermek, hamar feledte kontyat, traditiojat.
Ma mér biszke metamorphosisara. Es mint a haladés, a
jové embere, néz le fehér kaftanos. bocskoros, vaskalapos
foldieire.

A vendégld elé érve, egy idegen uriember var. Az angol
kévet. Hallotta, hogy megjottem. Nekiink nem lévén kove-
tink, félajanlja vendégszeretetét.

Soulben a Hotel du Palais 1j, tiszta és jol van gondozva.
Igy nem akartam senki terhére lenni. A piispék uton lévén,
a kovetségek tagjait nem ismerve, fiiggetlen akartam lenni.
A legszivesebb haziurnak nem tudhatjuk, nem vagyunk-e ut-
jaban. A legkellemesebb latogatas ideje nem sajdt tetszésiink-
tol fiigg.

Mindezt egész Gszintén megmondtam. Ks megallapod-
tunk olyan értelemben, hogy napirendiinkon nem valtoztatunk.
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Délelétt ki-ki dolgozik maganak. Csak 1 6rakor talalkozunk.
A délutdnt pedig a korilményekre bizzuk.

Az angol kovetség.

Az angol kovetség az uj palota tuloldaldn emelkedik.
Csinos falusi lak. A kastélyszert loggias épiilet a part men-
tén emelkedik. Koriill kert teril. A telek masik felében a tit-
kar héaza. A bejaratnal a garda lakéasa most épiil.

Belseje typikusan angol. Mint a hogyan azt ecsak albion
kozéposztilyanak hazaiban taldljuk, hol az a koézmondds:
my house is my castle. Es a hol a csalddi élet, a home
olyan szép, olyan vildgosan tinik szemiinkbe. A home fogalma,
mely Nagy-Britannia egyik erdssége.

Szobam készen vart. Vilagos, deriilt. Erkélyen még zold
a folyondar. Két ablaka lenéz a szomszédos palota udvarara,
a harmadik az alant teril$ varosra.

Délutan a német consulatusra mentem. Utam a menny
temploma mellett vezetett. A dombon meglehetds dupla tetds
pagoda emelkedik. Szemben marvany oltir. Gyenge masolata
a pekinginek. De tijképileg csinos folt. A sarkon apré hézbol
nagy larma hallik. Tagolatlan, gépies ismétlése ugyanazon
szavaknak. A leczkét igy vagta be a rector azelstt nalunk is.
Az udvarajté nyitva. Igy belépek. Szemben egy szobaba,
mely nem nagyobb négyszog-olnél, valami tiz gyerkéez lehet
beszoritva. Ott kuporognak sorban egymdas mellett. Ruhdaza-
tuk fehér helyett szines vaszon. Es hosszti hajuk gazdag fo-
natban csiigg ald. Kezékben nagy ABC. Minden szonak més
a betije. Ezt ismétlik, magoljak. Hangosan mondva fel,
mi kozben elére, hdtra, jobbra, balra hajlonganak. A tanar
ur szemben. De 6 is esak a foldon guggol. Szemein tallér-
nagysagu szemiiveg, fején 16szérbdl sz6tt korona. A bolcseség
megtestesiilése. Legalabb kiilséleg. Gondolatai messze litsza-
nak kalandozni. Es olympusi magaslatarél teljes kozonynyel
nézi tanitvanyai vergédését. De hat a leghiresebb pedagogus
is azt mondja, hogy khinaiul irast, olvasast is csak gépiesen
lehet megtanulni. A legjobb tanitvany a szajké.

A német kovetség uj épiilet. De kordntsem olyan laka-
Iyos, mint az angol. Herr . .. .. van megbizva az osztrak-
magyar ligyek vezetésével is. Azaz volna, ha léteznék. Els-
zékeny. Sokat beszél Japanrdl, hol mint kovetségtandesos
miikodott.
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Innen a missidoba at csak par lépés. Meglepetésem a mi-
lyen nagy, épen olyan kellemes, a mint a vasrdcsos kapun
benyitok.

Eléttem nagyszabasu székesegyhaz emelkedik. Két oldalt
tagas épiiletek. Koriil parkszerid iiltetvény.

Mintaul egyik németalfoldi templom szolgalt. Voros tégla,
csuesives. A stilust, mint soha sem mulasztom megjegyezni,
keleten nem szeretem. De ez csak artistikus érzéki hiba.
Mint épiilet, kifogastalan. Es a maga nemében tokéletes. De
a mi legjobban meglepett, az tisztasaga. Kovezete fénylik,
mint a tiikor. Padléja, mint egy asztal, ugy f6l van sirolva.

A plispok tdvol van. Koérdtra indult. P. . . .. plébanos
fogad. Megmutatja az egész kis coloniat, iskolat, zardat. De
minderrdl mas helyen részletesen irtam.

Mikor elbuiesizom, a nap lemenében van. A koroskoriil
meredezé hegyesicsok violas arnyalatokban rajzolodtak a
topazsarga égboltra. A missio és a vdros mélyen a katlan-
ban mar kékes kodben uszott. Csak a székesegyhaz, font a
dombtetén latszott, mintha dicsfényben ragyogott volna.

Hazafelé nagy keriilével térek. Az utczak még népeseb-
bek, mint voltak ma déleldtt. Néhany boltba benézek. e nem
sok a latnivalo. A szticsoknek van legtobb dolguk. Szabjdik,
varrjak a sok zekét, gallért és bundat. Sok az ujjas is. Még
tobb ujj nélkiil készil, hogy a mellet és hatat melegitse.
Erre veszik fol a fehér vaszon lebernyeget, a czihat. Csoda-e,
ha olyanok, mint egy-egy mozgé dunna, mintha valameny-
nyien tollas agynemiiben jarnanak.

Jobbra egy vendéglét latok. Olyanféle, mint a khinai ut-
széli koresmak. A hosszi, nyitott istalléban egy sor piezi,
koezos, gubanczos 16 all. De még torzonborz szériiket is
védik és hatokra szalmatakardk vannak vetve.

Egy kuli vizet hoz a kutrél. A két vizedény hosszi rad
végérél 16g. De a rid nem a vallon nyugszik, hanem ke-
resztbe a hatra van kétve. Csoda-e, hogy ember és terhe ele-
ven mérleghez hasonlitanak.

A kis sikator kaszarnya mellett vezet. A milyen piczinyek
a katonak, olyan babahazszerd a tanydajok. Egy csoport ott
konyokol az ablaknél. Egyik foglalkozas hijjan tokmagot ro-
pogtat.

Majd az antiquariusok sikdtoraba érek. Par porezellan, né-



382 Coreai naplotoredékek.

hany bronzdarab. Sok eserép, tobb lom. A keresztiton megint
kaszarnya. Alacsony, de hosszu. El6tte az emberkék nem csak
voros hajtokat, hanem voros dolmanyt is viselnek. Itt van
beszallasolva a lovassag. Egy csepp huszar épen most vagtat
haza. A harczos nem nagyobb, mint Borsszem Janko. Pari-
paja alig olyan, mint jol kifejlett két honapos borju. Ks ennek
az iczi-piczi huszarnak oldalan csérog egy végtelen pallos.
Majd lehuzza paripajardl. Hiszen nyergét a nélkil is gyen-
gén iili. Kozelebb jéve latom, hogy az 6ldoklé szerszam ko-
zonséges lovassagi kard. Azt is latom, hogy az egyenruha a
legtarkabb, mi életemben szemeim elé kerilt. Pedig e tekin-
tetben Eurdpa nemzetei is nagy coloristdk. A coreai huszar
dolmanya czinéber voros, gallérja, mint kézelgje smaragdzold.
Es mindehhez a safrany-sarga sujtas. Ha mintaul a papagaly
tollait valasztottak, mesteri masolatot értek el.

A f8virosi rendérség.

Aztan vandoroltam tovabb. Egy kapu el6tt majd lehuz-

tak a kutyak. Soul utczai tele vannak csakigy, mint Peking-
vagy Konstantinapolyéi ebekkel. Csakhogy az idevalé komon-
dor jol tartott, erds dllat. s ha egy elvakkantja magat, meg-
adva a jelt, felel rea mind a hany. Ks egy pillanat alatt az
egész varosrészben jelezve van a kozelgs veszély. Igy tortént
most is. Egyik kiisz6bh6z nagyon kézel menve, 6re azt hitte,
be akarok hatolni teriiletére. Teljesen jogaban volt. Csak azt
mutatja, milyen jé hazérzék. Nem volt se esernyd, se bot
nalam, igy Osztonszeriileg hajoltam le egy kaviesért. A moz-
dulat elég volt és a falka irgalmatlanul futott sajat pitvaraba.
Corea kuvaszairdl lévén szo, megérdemlik, hogy fog-
lalkozzunk velok, mert a varos typikus alakjai. Meg kell
enlitenem, hogy jobban betanitott hazérzéket még nem lat-
tam. Ha kint kdszal a varosban, a legjamborabb négylabu.
Félénk, mint egy barany. Es egy szora siet kiiszobére haza.
Tudni latszik, hogy kotelessége oda lanczolja. Elfekszik reg-
gelt6l estig a szilik pitvar el6tt. Legkedvesebb vaczka a kiiszob
ttkozdje. Oda fekszik, még pedig gy, hogy feje kint van az
utezan, hogy messzir6l meglissa az érkezét. Mig az utcza
kozepén haladunk, alig vesz észre. Még a fekete emberekkel
is, — kikhez pedig nines szokva, mert midta a vilagra jott,
csak fehér patyolatgunyat latott, — mindossze farkasszemet
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néz. Ceak ha a haz felé tartunk, vakkant egyet-kettt. Koze-
lebb jéve aztan ugat torka szakadtabol. A tamadasra pedig
akkor indul, mikor 2—3 lépésre lehetiink. Erre mar érkez-
nek a segédesapatok is. A szomszéd négylabasok mind eld-
kertlnek. Ugat, viesorog egy egész falka.

Ennyi csetepatéra végre elkeril a hazi ur, vagy valaki
a csaladbol. Ks mindossze egy szé elég, hogy a cerberus
farkat csévalva huzza meg magat egy sarokban. Nélunk
esak a vadasz- és juhdszkutyak fejlédtek a hasznalati
iranyban eddig a fokig. A juhaszkutydkhoz hasonlithatok
mindenekel6tt. Mert mesterségékre nem annyira tanitva
vannak, mint inkabb hosszu idé multival mintegy 0szto-
niikké valt.

Szembe egy pagoda korvonalai vet6dnek a sziirkiiletre.
Karcsu. Majdnem oszlopszerli. Fedele nincs. Formaja szo-
katlan. Kétségkiviil a hires khinai csaszarné emléke. Soul
féépitészeti nevezetessége, melynek minden egyes darabjit
Khinabol hoztak, valami 700 év elétt. A khinal emlékkel
akarja jelezni a Khinabdl szarmazd csészarné sirjat.

Cstcsat a japini seregek verték le, a dombormiiveket
is a nippon foglalok tették tonkre. De mindezt alig lat-
hatom, kezd besotétedni. Majd visszatérek a napokban.

A nagyutra fordulva, népvandorlas 4llja utamat. A teher-
hordok félre dllanak. Fz épen nem konnyl mesterség, te-
kintve, hogy hét-nyolez 1ab hely sziikséges keresztrudaiknak.
Megettok pay okros taliga, még pedig tandembe fogva, ugy
-Osszebonyolodik, hogy gordiusi csoméva lesz a két hosszu
istring. — E hosszu kotelek és a jarom, s mindossze egy
a nyakszirtre helyezett hasabfa képezi a szerszamot.

Beesteledett. A csendes, hivos Gszi éjtszaka nesztelen
hinti sziirke kodfatylat a fehér varosra. De mintha éjszaki
fény torne at a sotétségen. Puk-han feldl virradni kezd. Az
ég boltja varatlanul kigyul. Haragos veres fénye mind éle-
sebb. Majd lobog, langol szaz és szaz faklya viliga. Ujabb
meglepetés. A nap csodalatos jelenetei mintha apotheosi-
sukat érnék el.

Faklyasmenet, de minét eddig nem lattam. Gyaloglok,
hordszékek, lovasok bonyolulnak ki hosszi menetben. Ks
miné pazarul!

Milyen hatésos csoportok. A legutolsé részlet miivészi
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érzékkel van kidolgozva. A legkisebb vondsok bamulatosan
vannak csoportositva az Osszhatas fokozdsara.

A menetet gyermekek nyitjak meg. Mindannyi fehérben,
tet6tol-talpig. Mindannyi fején harangszerii borité. Aztan
faklyavivok, zaszlohordok, szolgik, pozndkra tizétt felira-
tokkal, masok lampasokat 16balnak. Utanok pedig egy mésik
csoport szalmaszovétnekeket éget.

A menet masodik szakasza megannyi lovas. Nyolez tel-
jesen leboritva fehér lepellel iili nyergét. Azt hinnék, meg-
annyi phantom, ha nem zokognanak keservesen. Ok a fize-
tett gyaszolok. Mint hajdan Roémaban a sirondk. Temetés.
A Min-csalad egyik tagjat viszik végsé pihenére. Hires nem-
zetség sarja. Rolfona a régi csaszarnénak. I'gy megilleti a
kirdlyi pompa. Es a gyiszmenet pompds kétségkiviil, jol-
lehet az oltozetek mindossze fehéritetlen vaszonbol késziil-
tek. A diszités nagy része papiros, de az dsszedllitas olyan
hatdsos, a terv és kivitel olyan teljes, hogy a részleteket
nem tekintve, csak az Osszhatasokat csodaljuk.

A sirénék csoportjat a szérnyetegek valtjak fél. Meg-
annyi mesebeli alak. Feloltozve mind megannyi mumus.
Egyik veres, a masik sirga avagy zold meg kék alarczot
visel. De mindannyi rettenetes, ijeszté és valamennyi fejét
leirhatatlan szarvak, tarajak, koronak diszitik. Aztan ujubb és
ujabb csoportok valnak ki. Méltosagteljes léptekkel koze-
lednek és tiinnek el az éj homalyaban.

Hogy meddig tartott az elvonulas, nem tudom, de mire
a két aranyos katafalk foltiint, par ezeren haladhattak el
el6ttem. Mindketté hasonlé. Mindketté monumentalis, vald-
sagos pagoda. Csupa csucs és czifrasag. Folépitve e nép iz-
lésének teljes eredetiségével. Kidiszitve a naiv képzelet Gsszes
kozvetlenségével. A régi hagyomany altal eldirt két ko-
porsé emelvényeken pihen, csticsos baldachinok arnyékdban.
A koporsé mogott egy zsakkal fedett alak. Egyszerd kam-
zs4ja hasonlé az olasz misericordia esuklyas szovetkezete
ismert egyenruhajahoz. A katafalk, koporsé, harminczkét
gyaszolo vallan pihen, kik lassd, rhythmikus léptekkel halad-
nak elére.

De a menet még mindig nem ért végére. Hordszékek
hosszu sordban az elhinyt személyes tulajdonai vannak fol-
halmozva. Rubézata, hazbutora, lovai, tehenei mind kove-
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tik, hogy sirja el6tt égjenek el aldozattiizképen. Mindez
effigia. Papiros-utdanzat. A régi hagyomanyt ilyen olesobb
moédon 6rizték meg a mai gyakorlatibb 6r6kosck. A tallérok,
mit a nyargalé Lisok a nép kozé szérnak, szintén csak utan-
zatok. Mindossze papiros-szeletek, a szegénység vagy nyomo-
rusdg arai. Azutan hordszék hordszék nyoman. Teherhordok,
szolgak csoportjai kovetik a csaldd tagjait. Itt van az egész
nemzetség. Egy egész drmddia, a mint ott lovagolnak a csticsos
katafalk mogott. Es mind zsakvaszonba van takarva. Mind
fehér. Fehérbe van oltozve az utolsé koldus is, fehér az
egész végtelen gyaszmenet. Es a mint ott kanyarul a csoda-
latos litomany a domb tovében, a kép hatasa paratlan.

A sirénék és szornyetegek. Gyaszolok és kiséret. Az
orids katafalkok. A megszamldlbhatlan tomeg egyike a leg-
sajatosabb hatdsoknak, melyeket valaha megfigyeltem. A lo-
bogo zaszlok, himbalé foliratok, kitart ernyék, derengé lam-
pionok, a mint ott meredeznek a sotétséghen, a legbamu-
latosabb staffaget alkotjak. Lobogé féaklyak fénye. Sziporkazé
és ég6 ndad- és szalmacsovak vilagitjak veresen, vibralva a
hosszu, fehér, kisérteties menetet. Dobpergés, duda szol-
galtatja a zenét, és a sironék sirinkozasa a mélté gydsz-
kar. A csodalatos temetés hasonlit - mondjuk — a legmes-
teribb «danse macabre»-hoz..."

A hold lassan, méltésagteljesen kezd a hegyek mogots
folkelni. Mintha még teljesebb volna, mint rendesen. Szo-
moru fénye rejtelmesen szlirédik at az éjtszakdn. Iziistos
sugarai halotti fénynyel arasztjak el a fehér temetést.

x

Az elsé nap Corea fovarosaban végére ért. A mint haza
felé ballagok, a kovetségre vezeté sikator néptelen, csak a
sarkon 4ll még két 6r. Koril minden csendes. Mint a mi-
lyen csendes az est csak Soulban lehet. Es a dombot meg-
keriilve, megkisérlem emlékembe idézni mindazt, mit lit-
tam, a mit hallottam. A mi uj volt. és a mi meglepett.
Az elsd benyomasok oOsszes éles ellentéteit, fogalmuk inco-
herentiajat.

Ebédre nem voltak vendégek hiva. Es midén hazigazdam
foltette a kérdést: «What do you think about Seoul», alig
tudtam vildgos szavakba foglalni gondolataimat.

[o,

D
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Mit is' gondolok csak S6ulrol? Mit népérsl? Mit életé-

Le is irom azonnal. Miel6tt a tudas nem] semmisiti
meg a sejtelem hamvat. A meddig minden drnyalat csillogo
szinben vilagit. A mig minden részletet oridsra noveszt
ismeretem, az Ujsag nagyito iivege.

Az utolsé nap, mieldtt elutazndm, majd attekintem e
jegyzeteket. Es mint a vizsgalo tanitd, veres tintaval javitom
ki a hibdkat. Az Osszehasonlitds csak annal érdekesebb lesz.

Oszi hangulatok.

Szebb Gszre az oreg Ly sem emlékezik vissza. Pedig az
elmult szazadot majd kezdetétdl fogva élte végig. Még ma is
jo egészségnek orvend. Es hivatalos foglalkozasa, mint idé-
josnak, nem sok faradsiagot okoz neki. Latott sok tavaszt és
gok 6szt. Ismeri sziil6foldjét deriiben és boru napjai alatt.
Megérzi, mint a higany oszlopa, elére a valtozasokat. O Séul
barometerje.

Tehat az 6reg azt mondja, szebb észre nem emlékezik
vissza. Elhiszem neki minden ellenmondas nélkiil. Magam
gem lattam szebb novembert. Még a Pyrenné-ek lejtdin, vagy
Kis-Azsia volgyei kozott sem.

De az oreg Ly nemesak varosi barometer, hanem egy-
szersmind szerencsekovéacs is. Kz utébbi a jovedelmezdbb ke-
nyérkereset. A hold és csillagok jardsabol kovetkeztetéseket
von a mi planetdnk jardsdra is. A jo és balszerencsét marék-
szamra, bbékezlien osztja, mint ségora a rizskasat, a kinek
szatoesboltja a nagy piacz sarkdra néz. Kedvelt talalkozé-
pontja a sétaléo kozonségnek, hol a két {6 utcza keresztezi
egymast. Elhalad arra Soul minden épkézlab fia (asszony a
hazbol nem megy ki). Meg is all az ismert czégér eldtt. Gyer-
mekkora 6ta ott litta szép sorba félallitva a szalmabdl font
zsakokat. Tele rizszsel, kolessel, kenderrel és tokmaggal. Van
vagy 40—350 féle vetemény. Tobb valtozatot nem igen hiszem,
hogy tudnak Soéulban folmutatni. A kinek pedig nem kell se
kender, se tokmag, az az Oreg Ly. Az 6 arahdza még gaz-
dagabban van f6lszerelve. Meg olesébb is, mint a sdgor
veteménye. Par lyukas vasért Coreaban a réz-fillér kozepén
nagy lyukat furnak, ugy flzik f6l hosszu kender-fonalra és
villukon keresztbe vetve a hosszu fiizéreket, kapnak kedvok
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szerint: es6t, kinek f6ldje szaraz, napos délutanokat, hol a
dér megesipte az 1j veteményt. Jo feleséget a vélegénynek,
hosszu életet az Oregek szaméra.

En megelégszem azzal, ha azt mondja, hogy batran indul-
hatok neki a Pulejtiének vagy a Han volgyébe. Még a kod
ugyan slrd. De esérdl szo sincsen. Az idei §sz nyarnak is
beillik. Ennyi elég, hogy eséképenyem otthon hagyjam, és
hogy teljes biztonsagban induljak viandorlasomra. De az oreg.
mintha azt gondolna. hogy nem érdemelte meg méltén kere-
setet, pedig csak annyit adtam neki, mint a schweizi allo-
mésok automata barometerei perselyébe. Nagyot séhajt és
aztan alkalmi abrazattal kezdi: Szép id6. Nagy idé. Nagy a
JelentGsége. Nagy valtozasokat fog még latni a vilag a fold-
kerekség red nézve Gensantél Chemulpéig ér). Az ember labai
helyett kereken jar, vagy felrepil, mint a madar. A taliga
megindul magatol. Szelld elviszi a szot, az asszonynép pedig
ember médjara fényes nappal fedetlen abrazattal mehet végig
a vasaron. Férti levagja a hajat és a gyermekek is felnét-
tek mddjara fognak sétalni.

Es ez a joslat annyira megijesztett, hogy a helyett, hogy
kiranduldasomra indulnék, a varos falain beliill maradok, be-
jarva utczat utcza utdn, tereit, sikatorait, folkeresem a régi
Yameneket. A kiilvaros drnyas berkeit. Meglatogatom hires
pagodait és a lamak csendes hajlékait. Megnézek mindent,
a mi régi, a mi viltozatlanul maradt szizadok folyaman. Soéul
az elszigetelt. a kétallal elzart varos. Corea, a vilag eddig leg-
ismeretlenebb, legdsdibb, legsajatsagosabb nemzetének f6-
varosa. Népét ugy akarom latni, mint a milyen volt, mielétt
az elsé europai ember partjan kikotott. Nyugodt csendes. Mint
egy régi pergament megfakult miniaturejei. Héfehér ruhazat-
ban, elpuhult, finomult megjelenéssel. Sima modorral, melyet
a modern felfogiasu harcz a létért még nem tett tomkre.

Soul palotéi.

Soulban van négy palota. Kszaki-. nyugati-, déli- és
keleti csaszari lak, mindannyi kilén épilet, jobban mondva
épiilet-csoport. Valamennyit nagy kiterjedési kofal-ov keriti.
Ki engedelem nélkiil behatolni merne, életével lakolna. Igy
parancsolja a nemzeti torvény. A tilalom okozza talén aszt,
hogy Corea 6sszes latnivaléi kézil palotaira legkivinesiabb az

25H%
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idegen. Azt szeretné legjobban ldtni, mi a nagy kéfalak me-
gett teriil. Bejutni a titkolt teriiletre. F6ltarni az éjjel-nappal
Orzétt ajtékat. Kinyitni a rozsdas, folyton zart lakatokat.
Atlépni a mohos kiisz6bokon. Barangolni a kihalt, néptelen
udvarokban. Sorra nézni az elhagyott csarnokokat, esucsos-
tornyos kéjlakokat. Az elvadult viragos kerteket.

A féudvarmester, alig fejeztem ki 6hajomat, sok elézé-
kenységgel rendeletet adott, hogy Soéulban tartézkodasom
alatt tetszésem szerint latogathassam meg a csdszari ottho-
nokat.

A kodos reggel szép délutanra fordult. gy alig villas-
reggeliztem meg, siettem a titkos édenek felé.

Els¢6 latogatasra az északi palotat valasztottam. A kovet-
séghez nincs messze. Kapuja mint az Arc d'Etoiles-ok emelke-
dik a féutcza végén. Hivatalos neve Kijang-Bok. A forrada-
lomig ez volt a csaszar kedvencz tartézkodoé helye.

Legjobban szerettem volna egyediil barangolni benn.
Elvezni maganyat, a kihalt termek, a czedrus-ligetek arnyat,
susogasat. De mindezt az etiquette masképen irja elé. A kovet-
ségrél velem j6 egy hivatalos tolmacs. Fs elkisér egy kisa,
kinek semmi dolga. Es kivalt a kire semmi sziikség. De hat
legkevesebb két koloncz nélkill lehetetlen ott akar csak a
szomszédba is dtmenni.

A palota kapujaban az 6rség var. Ezenkiviil par udvari
szolga hozza a kulcsokat.

Pekingbl jottem Soulba. Megforditva jobb lett volna.
Ez amannak utdnzata. Falai, egyenes utezdi, yamenjai, min-
den a nagy csészarvaros mintajara késziilt. Es hozza hason-
litva olyan, mint drnyék a valéhoz. De nem kell 6sszehason-
litani, feledjiik el a mit ott lattunk és nézziik, a mi itt all
eléttiink.

Kezdjik a kéfalon. Vagy még el6bb a nagy disztéren.
Az uteza a palotdhoz tartozik. Két oldalt a ministeriumok
palotai, a garda laktanyaja, hivatalos épuletek. Végén két mar-
vany-szornyeteg. Sarkany vagy teknésbéka. Mindegyikbél egy
kedésti. Szép kokeritése van. ElStte nyilik a harmas kapu.
Varfalszerti bastydba vagva. Ks felette 6rtorony. Szép ter-
méské épiilet. Kett6és cserépfedéllel van tetézve.

Beérek a nagy udvarba. A mi meglep, az méretei. Nagy,
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szabalyos négyzet, koril nyilt esarnok szegélyzi. Alacsony,
féldszintes, ecsak a sarkokon emelkedik egv-egy pagodaszeri
torony.

Az udvart csatorna metszi at. A part és medre ki van ko-
vezve. Kozépen marvanyiv hidalja at. Ez igy van Pekingben
is. Igy parancsoljak az udvari szabdlyok. A felség elé csak
hidon, jobban mondva : harom hidon at jarulhatunk. A kéve-
zett it egy masodik kapuhoz vezet. Oszlopos. Dupla a tetd-
zete és harmas az ajtaja. A belsé udvar nem sokban valto-
zik. Szabalyos, négyzetszeri. Koril a kiséret, udvaronczok,
eunuchok lakai. Az el6bbihez hasonlé kapun at ériink a har-
madik udvarba, a melynek kozepén a fogadé csarnok emel-
kedik.

Kétszeres marvany emelvényen (a pekingi talapzata
hirom emeletes) all a trénterem. Méretei nagyszabasuak.
‘Oszlopesarnoka 6serd6hoz hasonlit. Fedele valosdgos tornyot
alkot. Diszitése z6ld, kék és arany rajzokat mutat. Mennye-
zetén két arany sarkiny ragyog. Tronusa faragott bronzok-
kal van kirakva és mint az oszlopck, veresre van fényesitve.
A hatas jo. Szingazdag. De nem rikito. A nagysag, a hata-
lom kifejezésre j6, mit mas népek, mas orszagok palotai-
nal nem lattam.

Windsor tornyaival, bastydival kétségkivil feudalis lak.
De milyen sok folyoson. lépesShazon, kicsinyes elészobin
jutunk csak a hiibérur mennyezetes zsolléje elé.

Versailles legpompasabb az eurdpai 6sszes korondk lakai
kozott. Es még ott is, legyen a nagy fasor és perron bar-
mennyire méltésagteljes, milyen sziik helyiségeken at jutunk
a kristaly diszteremig. Es lett volna kész a hires nagykévetek
lépeséhaza, még akkor is mennyivel sziikebb, polgariasabb az
érkezési méd, mint az ide val6 esarnokok sorozata.

A részleteket nem nézem meg. Nem j6k. De ez mellékes,
vagy legalabb csak masodsorban j6 tekintetbe. A foélfogas
maga nagyszabasi. A czélnak megfelel.

Ha az uralkodd trénusan iil, alakjat harom oldalrol fara-
gott ellenz6 védi, feje felett az aranysdrkdnyos mennyezet fiigg.
Labaindl a tron zsamolya. Az emelvény, lépcsdzet, a csar-
nok (koriil) iires. Be nem léphet senki. Kihallgatds alkalma-
val azonban virdgoskertté, vagy gylimolesossé alakitjak. Tele
mesteri vazakba élesztett csokor, értékes talakon halmazok-
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ban a déligyiiméles. Virdg és gylimoles. Lehet-e ennél szebb
diszités? Kozbe fiistol6k. Illatos szelenczék. A csarnok ere-
szérdl baldachin nyulik elére. A vildgitas csak a sotét sely-
meken szlirédik at.

A nép a nagy téren térdepel. Marvanytablak jelolik
helyeiket. Van tizenkét rangfokozat. A hierarchia nagyon
szigoru. Hivatalos 6ltézete mindannyinak szigordan eld van
irva. Minden részletet a nagy csarnok berendezésétdl a man-
darin gombjaig eldirt szdzados hagyomany, udvari szokas,
kozjogi torvény allapit meg. Ilyen udvartartiasokat csak kelet
ismert.

A fogadé csarnok megett a maganlakasok teriilnek. Ker-
tek, udvarok, pavillonok. De olyan hasonlék, hogy azokat
egymastdl megkiilonboztetni alig tudjuk. Mind terraszon 4ll.
Valamennyinél apré léczezet helyettesiti a falakat. A lécz
zoldre van festve, iiveg helyett rizspapir a tabla. Uveg és
vas — ismeretlen fogalmak. Még csak egy szeget sem lehetne
talalni.

Az Orok megmagyardzzak, hol lakott a kiraly, Hol
fogadta az allam hivatalnokait. Melyik teremben étkezett,
melyik fiilkében tért nyugalomra.

Tavolabb a kiralyné héza all. Olyan, mintha babanak
épiilt volna. Apro helyiségek, szlik ajto, ablak helyett koros-
koriil racsozat a fala. Cselédsége a kisudvarban lakott. Az
udvar koril magas fal hazodik.

Mellette egy masik fal masik udvart zr el a kiilvilagtsl
A telken hasonlé hazikd, az el6bbivel megegyezé berendezés,
habar kisebb is; ez a masik, egy mellék kiralyné otthona.
Aztan még tobb, ilyen kéjlak, vagy foghaz sorakozik a nagy
park mélyében.

Az épiilet-tomkelegben legszebb a lotusvar. Vizi-lilio-
mokkal tele hintett t6 tiikkrén marvany-sziget épilt. Diszi-
tése faragas. Keritése, karzata csipkés. Kozepén nyilt csar-
nok emelkedik. Oszlopsoros, loggids. satorszeri.

De milyen hiu szandék mindezt leirni. Milyen nehés
megmagyarazni. Mert végre is a mi a legszebb és & mi meglep,
az se nem az épiilet, se nem a viz, se nem a marvany, a mi
kiilon-kiilon sok gancsot érdemel, hanem a marvény, a vig,
a lotusvirag egyiitt. Corea elzart varkastélyaban, a gondo-
lat, melyet az kifejez, igazan érdekes. Mint nyilatkozisa egy
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nép, jobban mondva egy nép satrapaja otthondnak. «Idyll»
és «tyrannia» mint jutnak érvényre. Kozvetlen egymas mel-
lett, vagy egymaseal oOsszekeverve, értelmetlen, de lebilin-
cseld chaoszsza zavarodva.

Kyang-Bok nevezetessége, a hol majd az uti konyvek,
csillaggal jegyzik meg a lapot, ha egyszer késziil egy Corea-
rél, melyen azt a kis kerti lakot irjdk majd le, hol a kiraly-
nét par év el6tt folkonczoltak, majd kihurczolva hullajat,
az erdd szélén elégették.'

Soulban nagy idéket, rossz id6ket éltek akkor. Volt
idegen ellenség, volt hazai ldazadas. A forradalmarok élén
maga a kiraly atyja allott. Egy éjjel két-haromszaz for-
radalmar és japani folfegyverkezve az erd§ fel§l dtkeltek
a falakon. Megtamadtak a kis filagoridt. Az Orség elfutott.
A kiraly elrejtézott. A kit leginkdbb gylloltek a nipponok,
az a kiralyné vala. Magokkal hozott arczképekrdl hamar f51-
ismerték.

De nem akarok se torténelem-, se krdénikairoé lenni.
Az eset ismerds. Leirtdk részletesen. Elmondtak mindent,
a mit mondani tudtak. vagy mertek.

A gyilkosok véres tettokkel még nem elégedtek meg.
A rettenetesen eltorzitott hullat a szomszéd berek széléig
hurczoltak. A galyakbdl aztén maglyat rakva, elégették, hogy
aldozatuknak még csak pora se maradjon.

Késébb a hamvak kozott a pasztor egy hiivelykujjat talals
meg. A megszenesedett porczot pompéds koporsoba zartak.
Nemzeti linnepélyek kozt temették el. Kincsek ardn sirokat
astak, pagodat épitettek folé. De minthogy a esillagjosok azt
mondjak, hogy mindez nem volt elég, valasztanak 4j temetét,
mas helyen. asnak 4j sirokat, épitenek ) termeket, emelnek
magasabb emlékeket. Lesznek még nagyobb iinnepélyek és
nyerészkedik még t6bb kegyencz.

De minderr6l mas alkalommal, mikor majd a sirokat
keresem f6l. Most még a palotakban vagvok.

A rémiiletes éjtszaka 6ta a kiraly nem tért a Kyang-
Bokba vissza.

Egy darabig az orosz kovetségen lakott: Ezalatt f6lépiilt
az 1), a déli palota. Ez ismét Corea torténelmébe vag Meg-
nézem, ha tovabb maradok. Mikor majd megismerkedem a kor-
many tagjaival, meglatogattam a minisztereket és voltam ki-
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hallgatason a csaszdarndl, csak akkor kisérlem majd meg a
jelen politikai allapotokat ecsetelni.

Az oreg palotaban toltéttem az egész délutant, vezetéim
megmutattak minden részletét. A Chin-chang, vagy dolgozé
csarnokbol a kiraly irdészobaja, a Chai, vagy bojt ecsarnokaiba
jutottam. Nagy tinnepek el6tt itten elmélkedik és bojtol a
mennyek fia. Végre a Yun, az elkoltoz6tt 1élek hajlékan at, a
mi utolsé pihendiil szolgalt az elhunyt uralkodoknak, mielstt
eltemetnék, atjutok a vadas kertbe. Vad nines, de a fak
szépek. Egyik dombot strii ezédrus-liget arnyalja. A karesu,
sugar fatorzsek harantosan, sététen savozzdk az alkony pir-
jat. Témott, barsonyos korondjan szitalodva tornek &t a nap
hanyatlé sugarai. A kéfalon tal a varos. Onnan j6l belatni
a hosszi, keskeny utczakba. Csupa élet, csupa mozgas. A ki-
raly, ki keleti orszdgokban palotafogoly, innen nézve némi
fogalmat alkothatott népe életmodjarol.

Vissza a kiralyné kertjén at megyiink. Ott tertl a domb
labanal. Nem nagy, de j6l van rajzolva. Nagy részét t6 fog-
lalja el. Kozépen sziget. A szigeten pedig az elmaradhat-
lan filagoria. A tronorokés itt toltotte legszivesebben dél-
utanjait. Még az utolsd, a gydsznap alkonyan is 4tsétalt az
ives, szivarvinyt utanzé hidon a szemben levé Trianonboél.
A Trianon onkéntelentl j6 tollam ald. A historiai hasonlat
képe csak azutan ébred f6l.

A nyari lak, lugasok, vizesés juttatta eszembe Versail-
les paradicsomat. To6rténetére csak masodsorban gondoltam.
Es mégis, milyen csodalatos az analogia nemecsak a két
tusculum idyllje és tragédidja kozott. Ilyen szomoru a kiraly-
nék legszebb dlmainak — ébredése.

Grof Vay PETeR
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Feltiin jelenség, hogy az annyira conservativ, 6si
szokasaihoz, szabadsagaihoz, kivaltsagaihoz oly szigortan
ragaszkodd magyar nemzet épen akkor kezdett valtozdsra
hajolni, midén torténeti joga donté és a mint latszott, hossza
id6kre kihatéo diadalt aratott. II. Jézsef az egész nemzet
unszold siirgetésére, mondhatni fenyegetésére lemond re-
formjairél, visszaallitja a régi allapotot és ime épen azok
fognak most lényeges valtoztatdsokhoz, s épen azok hajla-
nak javitasra, reformra, kik eddig az §si jogért éltek-haltak.

A feliiletes szemlél elott ugy tinhetik fel ez a jelen-
ség, mint az akkor lezajlé franczia forradalomnak hatasa.
Igaz, ez a hatds nem tagadhaté. A jelszavakat onnan vet-
tik, de ezek a bele6 ellentétet ¢l nem palastolhatjak, hisz
nines egymasnak jobban ellenmondé torténeti tényezd, mint
a forradalom és a reform.

Kétségtelen, hogy a kozépkori intézmények megmara-
ddsanak, szinte megesontosodasanak elsé sorban az idegen
befolyastol valé félelem volt az oka. Mikor elészér jut a
nemzet hatalmas, idegen uralkodé sceptruma ald, middén
1. Albert, az elsé Habsburg, ki magyar trénon i, bir még
csak tavoli perspectivaban mutatta a német hegemonia le-
hetéségét, a magyar rendek mar tiltakoznak minden ujitds
ellen.*) Matyds, ki alatt egészen biztos alapon 4ll a nemzet,
mar épen ugy reformélhat, mint jeles elédjei az Arpadok és

*) 1439. IV., Novitates et nocivae constitutiones introductz abo-
leantur et destruantur. Szintugy II. Ulédszlé valasaztasi feltételei
1490. II. — quod nullas prorsus novitates quemadmodum prefatus
quondam dominus rex Matthias fecerat — introducamus. Ez egytt-
tal tiltakozés Matyds reformjai ellen.
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Anjouk kozill. De utdna ismét elétinik az ujitds ellen valé
gytlolet s miota Werbdezy a szokasjogot codifikalja, a
régit nemesak az érdek szentesiti, hanem a tudomény is.
A torok, német 8 belsé harczok idején pedig természetes
volt az idegenkedés minden valtozastél; az csak a még
megmaradt nemzeti életnek rovasdra eshetett volna. Két
emberdltének nyugodt, békés munkassidga és erdgyiijtése
kellett ahhoz, hogy megjohessen az ujitas szandéka. II. Jo-
zgef hatalmas és elszant ostroménak visszaverésére volt
sziikség, hogy a nemzet maga gondolhasson eddig oly szent-
nek tartott torvényes bastyainak megingatasara.

Biztossag, legalabb aranylagos biztossdg nélkil tehat
nines reform. De masrészt teljes sem lehet a biztossag,
kiilonben felesleges uj falak vondsa. a régiek megtamoga-
tdsa. A nemszet elég erds volt az ostrom visszaverésére. De
harez kézben megismerte helyzete gyongéit. Ezeken segi-
teni kellett, mert ki tudja, mikor ujul meg az ostrom, és
pedig kedvezdtlenebb auspiciumok alatt. Mert vilagos, hogy
I1. Jozsef bukasaban legalabb annyi része volt a kiilsé bo-
nyodalmaknak, a tdr6k haborunak, a porosz fenyegetésnek,
a belga felkelésnek, mint a magyar elégedetlenségnek.

Oly eréssé kell tehat tenni az orszdgot, hogy a leg-
kedvezétlenebb viszonyok kozt is megvédhesse jogait, 1étét.

A védmi pedig nem biztathat mar teljes ellenillassal.
Elgszor is maga a torvény oly sok jogot biztosit a kiraly-
nak, hogy egészen t6rvényesnek latszo alapon is kiforgat-
hatja sarkaibdél a nemesi szabadsidgot. Hisz nemesak II. Jo-
zsef uralkodott absolut hatalommal, hanem mar Maria
Terézia sem hagyta meg épségben a régi 4llapotokat.*)
Mésodszor gyonge az orség. Csak maga a nemesség és
papsag él-hal a rendi kivaltsagért, tehdat a lakossagnak csak
csekély része. Harmadszor épen ebbél kovetkezett, hogy az
ostromlonak magaban a varban lehetett kész, és szamos
partja: minden elnyomott osztaly s felekezet: polgar s pa-
raszt, protestans és ohitd.

Ebbdl kovetkezik az 1789-ben keletkezett és 1790-ben
teljes erére kel§, uralkodé mozgalomnak haromszoros iranya.

*) Tobb megye panasza 1790 elején, kiilonésen Bihar és Sza-
boles fejtegetik ezt kimeritden.
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Elészor korlatok kozé kellett szoritani a kiralyi hatalmat.
Maésodszor erdsiteni a nemesség helyzetét egyesités altal.
Végre harmadszor teljes elnyomés vagy felszabaditas altal
vagy megsemmisiteni, vagy pedig megnyerni azon elemeket,
melyekre addig a kiralysdg a nemzetet képvisel6 nemesség-
gel szemben tobb-kevesebb bizonyossiggal tamaszkodhatots.

Vildgos, hogy ez a hiaromszoros feladat feldleli a koz-
élet egész mezejét. A kiralyi hatalom visszaszoritisa, az
orokos tartomanyokkal valo kapesolatndl fogva egyuttal az
orszag figgetlenségét is magaban foglalja. A nemesség jogai
fentartasa conservativ; a kiilonbozé kivaltsagos partok és
felekezetek egyesitése reformalé; a felszabaditds vagy teljes
elnyomas a forradalmi vagy reactios irinyt jelsl

Mivel pedig mindez szorosan kapcsolatos egymissal;
mivel II. Jozsef rendszeresen megtimadta az egész térvényes
allapotot; az O systemajdval szemben most elészér lép-
nek szerves kapesolatba a magyar kozéletnek Osszes alkotd
elemei. Az elsd magyar kozjog. mely e név alatt jelent
meg, & josephinus systema gyiimdlecse. Grossing allitotta
Oseze azon torvények alapjan, melyek a kirdlyi hatalomnak
kedveznek, a nemesség és papsag kiviltsagait pedig meg-
doénthetdknek mutatjak.) Ezzel szemben nemecsak tudoma-
nyos, hanem politikai szempontbol is sziikségessé valt allami
jogunknak igazabb és szabadabb megallapitisa.

Hogy ez mindeddig meg nem tortént, annak minden-
esetre a Tripartitum tulnyomoé tekintélye az egyik fGoka.
Magyar ember csak azt irhatta volna, a mit Werbdezy tanit —
vagy semmit. Az 1514-iki nagy oOsszefoglalas ota elfolyt
harmadfél szazadnak eredménye még nem volt csoportosit-
hato, de nem is volt rea sziikség. Hisz II. Jézsetig a ma-
gyar jog lényegeg! a nemesi kivaltsdg, még csak kérdésbe jott.

Az a ropiratirodalom, melyrél mar Szalay Ldszlo fel-
ismerte, hogy a magyar publicistika féiskoldja, ennek a sziik-
ségnek koszonhette 1étét.?) De az igazi tudomdnyos kozjogi
irodalmunk is ecsak 1790-et vallja sziileté évének.®)

1) Tus publicur Hungariae 1786. Halle.

3) Publicistikai dolgozatok II. 16.

8) Ld. Ballagi Géza, A politikai irodalom Magyarorszdgon
1825-ig, 517. 1.
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Mindenesetre feltiind, hogy egy annyira fontos, els6-
rangl targy nalunk csak ekkor 1ép be az irodalomba. De
még sokkal feltinébb és nevezetesebb, ezzel szorosan kap-
csolatos jelenséggel is talalkozunk.

II. Jozsef koranak végéig a magyar nemesak az alkot-
many sz6t nem ismerte mai politikai értelmében, hanem
az annak megfelelé latin constitutio szét sem.

A constitutio, egyes szamban, az Arpadok koraban a
kirdlyok torvényerdvel felruhazott elhatédrozasat jelentette.
Ily értelemben talan elgszér I1I. Istvannak az egyhdzrdl ki-
adott levelében fordul el6.') Igy nevezi IV. Béla a zsidok
részére kiadott torvényét is. Nagy Lajos decretuménak be-
fejezésében valésziniileg ugyanaz a jelentése. Zsigmond
1435. torvényében egyértelmi a decretummal. De a Corpus
Juris kiilonbséget tesz a ketté kozt. A kirdlyok torvényét
kovetkezetesen decretumnak nevezi; a rendek hatarozatat, -
oly id6bél, mikor ninecs koronas kiraly, constitutionak. Wer-
béezynél ellenben constitutio és orszédgos toérvény teljesen
egyértelmi.”) De constitutiéknak nevezi a térvénykonyv
még a horvat-szlavon gyiilés hatdrozatait is. A hirhedt
1604, 292. t.-cz.-ben pedig constitutio, térvény és articulus,
mint synonym fordul el6. De constitutionak nevezi az
1608. 1. antec. t.-cz. magat a béesi békét is.®)

Midén II. Ferdindnd megvalasztasakor hitlevelet allit
ki, a rendek kovetelik és keresztiilviszik, hogy annak fel-
tételeit torvénybe iktassak. (Generalibus ipsorum Constitu-
tionibus verbotenus inseri.) Ezt az eljarast kovetik a ké-
86bbi kiralyoknal is.

De késobbi, eléttiink oly jelentds értelmében ez a 8z6
nem fordul el6 se térvényben, se hitlevélben. se koro-
nazasi eskiiben, de még gravamenben sem. Hidba keresndk
az arany bulldban, a bécsi békében, az 6nodi hatarozatok-
ban. Mindig csak jogokrol, mentességekrdl és szabadsagokrol
van sz6 és ett6l még az 1867-iki hitlevél és koronazasi eskii
sem tér el. Még Rdkéczy hires manifestuma is csak con-

1) Constitutionem super depositione et translatione episcoporum.

?) III. 1. 2. 5.

%) Erdélyben «Approbate Constitutiones» a torvénykonyv neve.
1817-ben kiadjik a e«nemes székely nemzet constitutidjits.
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stitutiokrél szél és az orszag megsebzett szabadsagardl, de
alkotmanyrél nem.

Még 1784-ben, midén a korona Bécsbe vitele ellen til-
takozik, a régi értelmében hasznilja ezt a szét Sopron
megye. Ily értelemben fordul el§ Bihar megye 1785 mar-
czius 1-i reprwesentatiéjdban is. Csak 1786 jul. 4-én hasz-
nalja Bihar megye a Constilutio politica, pacta et leges
fundamentales kifejezéseket koriilbelil mai jelentésokben.
Megsziiletett az a jelsz6, melynél csak kevés dobogtatta meg
erésebben a magyar szivet. Azéta minduntalan talalkozunk
a constifutio, fundamentalis constitutio kifejezéssel. Az
1790- 91. X. t.-ez. a magyar fiiggetlenségrél szélo, mar
torvénybe is foglalja. A magyar politikai gondolkodas kore
kitagult. A mi jog, szabadsag, kivaltsag addig kiillon volt,
most mind kézos kinese lett, nem egyesnek vagy rendek-
nek, hanem a nemzetnek.

Az alkotméany szo, a constitutio értelmében, mint Szily
Kdlman tisztelt tagtarsunk szives kozlésébél tudom, csak
1791-ben fordul elé elészor, de még aztan is egy fél szaza-
dig kiizd vele az «alkotvany» alak.*

Az organisalio is ez évekbdl valé, -Mi lenne kozéle-
tink e harom szé nélkiil ?

De mi legyen most, midén az orszag valsagban vaju-
dik és a legfontosabb kérdésekben hataroznia kell, sarka-
latos constitutigja? Hiszen térvénykdényvink nem tesz kii-
l6nbséget torvény s torvény kozt és a kiralyi eskdi mind-
annyinak fentartasat biztositja egyardnt?

E feldl kell donteni az annyi idé ota oly hévvel ohaj-
tott és siirgetett diétanak. Annak kell rendet teremteni a
chaosbdl és megjelolni a jovoé fejlodés utjat. Mert mi sem
jellemzébb a magyar nemesség politikai belatisara és érett-
ségére nézve, mint az a tény, hogy ugyanakkor, mikor valo-
saggal aparchiaban van minden és a megyéknél, mint meg-
annyl nemesi koztdrsasignal van a rendelkezés joga, mégis
a diétatdl, az egész nemzet gyilésétsl, varjak, remélik a
megolddst. Annal nagyobb bizalommal és reménynyel, mert
hisz a constitutioval és patriotismussal egyiitt honossagot
nyert a harmadik nagy forradalmi jelszé is, a nép felsége,

*) Szekér Joakimnal.
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a majestas populi. Populus ndlunk torveényesen csak a ne-
messég és Rousseau bizonyara nagyon csodalkozott volna
azon, hogy az & theoriajat Werbdéczy népe foglalja le a
maga részére, ugy a kiralylyal, mint a nem kivaltsagos osz-
talyokkal szemben.

II. Jozsef 1789 decz. 18-dn megigérte az orszaggyt-
1ést habora utianra. Rendeletei visszavonasakor elismeri,
hogy a torvényhozis joga kozdsen illeti meg a kiralyt a
rendekkel. Betegsége miatt azonban 6ssze nem hivhatja a
diétat. Igy halalakor 1790 febr. 20-an osszeomlik rendszere
a nélkil, hogy barmi mast lehetett volna még helyébe tenni.

Minden most a nemesi kézvélemény iranyitasan maulik,
hisz a diéténak, melyet szinte convent hatalmaval rubdz
fel a hazatias lelkesedés, az tiizi ki czéljat. Mint ma mon-
dandk, a programmkészités volt napirenden. Csakhogy itt
nem partprogrammrol van szd, még kevésbbé egyénirdl
A magyar nemzetgyilés constituante lesz. Annak kell fel-
épitenie az alkotmany biiszke, bevehetetlen épiiletét. Az
mar nyilt kérdés: a régi jogok és szabadsigok alapjin élla-
pitja-e meg a nemzet jogat és szabadsigat, vagy pedig az
altaldénos emberi jogok s kotelességek alapjan.

Ismertetésiinkben csakis a toméntelen reank maradt
anyagbol fontossaga szerint kiszemelt kézirati, kiadatlan
részre lesziink tekintettel. Nem mintha nem becsiilnék ér-
téke szerint azt, a mi napvilagot latott, hanem azért, mert
forrasainkban talaljuk meg nemecsak a ropiratirodalom jelen-
tékeny részének kutfejét, hanem az annyira fontos orszag-
gvulés vezet6 eszméinek eredetét is.

Grof Széchenyi Ferencz egy ideig szolgalta Jozsef csd-
szart, de midén nyilvanvaléva valt az absolutismus, félre-
vonult. Most elérkezettnek latta az idét csaldadja hagyoma-
nyanak folytatasara: az ellentétek kiengesztelésére. Mind-
jart a csdszar halala utan kész tervével és azt meg is
mutatja a vezeté féembereknek, gr. Palffy Karoly kanczel-
larnak, gr. Zichy Karoly orszagbirénak, br. Spielmann allam-
tanacsosnak, ki a vénilé Kaunitz helyett a kiiliigyeket
vezette és a primasnak. Gr. Batthyany Jozsef priméasnak
hol helyesl$, hol biralo megjegyzései kisérik a kéziratot.®)

*) Muazeumi kézirat lat. 647. fol. német nyelven.
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Gondolatmenete a kovetkezd :

A nemzet oly végtelen 6romet mutat, hogy attél kell
tartani, hogy az ily auspiciumok alatt Gsszeiilé orszéggyiilés,
larmas, hosszi, meggondolatlan lesz és a nemesség romla-
saval, a régi alkotmiany bukasdval ér véget. Mert a nemes-
ség legnagyobb részén az a felfogas uralkodik, hogy minden
szabad, mindent tehet, mivel az eurépai bonyodalmak enge-
désre kényszeritik a kiralyt. Lizért sokan egészen 1uj alkot-
many hozasara késziilnek. Ez pedig szornyid veszélyes most,
mikor egész Europit izgalomban tartjak a philosophiai (fran-
czia) elvek ; mikor teljes az egyenetlenség a nemes és a por
kozt ; mikor a felekezetek gyilolkodnek, és mindegyik a masi-
kat le akarja igazni. Még veszélyesebbé valik az allapot az
altal, hogy senki sem torddik szerzédéssel és kotéssel, ha nines
hasznara. A kiils6 habord még tart, s6t egy part sziikséges-
nek tartja idegen hatalmak oltalmat a maga védelmeére. tervei
" keresztiilvitelére. Ebbél vérontds, az orszag elpusztuldsa, e
nemzet elszegényedése s teljes leigazasa kovetkezhetik.

Es épen most tesz a magyar mindent egy orsziggyi-
1éstol fiiggdvé.

Szélsé kovetelés soha sem szerezhet biztos és tartos
eredményt. Elég. ha azt. biztosithatjuk, mit ész és mélta-
nyossag szerint megkaphatunk.

A mostani orszaggytlésen elég, ha a kirdlyt a régi
alkotmény alapjan megkoronazzuk és arra birjuk, allitsa
mindenben helyre a torvényes dllapotot. Eskiit tesz arra,
hogy ezt meg is tartja, sdt, a min most nem valtoztathat,
azon 18 javit a nemzet javaslatara., mihelyt lehetséges.

Eddig elegenddnek bizonyult Gsi alkotmanyunk arra,
hogy a kiralyokat megakadalyozza az orszag leigazasiban.¥)
Hdat most, mikor visszanyertiik, miért tekintsiik értéktelen-
nek ? Most akarjunk talan egy mindenféle elméleti alapon
nyugvé, talan ndlunk nem is alkalmazhato, ismeretlen és uj
alkotmanyt? Nézziink koriill: elégedettség honol-e ott, hol
szdzados alkotmanyokat megdontottek? Honfitirsaim gon-
doljak meg, szamithatnak-e eléggé a parasztra és rendtar-
saikra; van-e uj alkotmény hozdsiaban elég tudomanyuk,
tapasztalatuk és egyetértésok.

*) Ezt az dllitist Datthyiny primas, jegyzetében kétségbevonja.
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A mennyire lehetetlennek és karosnak tartja a consti-
tutio teljes dtalakitasat, annyira bolesnek itéli, ha a nem-
zet idejekoran orvosolja annak gyarlésagait. Ez orvoslas
targyaira nézve pedig maga II. J6zsef adott igen becses
utmutatast. Minden baj és viszaly eddig hérom okbdl folyt:
az egyhdz viszonyabol az allamhoz; az urbérbél és a fele-
kezetek viszonyabol. Eléviilt bajokat, megrégzott bizalmat-
lansdgot nem lehet egy pillanatban orvosolni. Ezért sziik-
séges, hogy a rendek az orszaggyiillésen bizottsagot valasz-
szanak e hdrom {igy targyaldsara «a legbecsiiletesebb és.
legfelvilagosodottabb férfiakb6oly, minden rendbél és feleke-
zetb6l. A kiraly pedig mar az idén hirdessen jovO évre uj
orszaggyllést e harom pont elintézésére. De a bizottsag,
minden jelentkezé hazafi meghallgatdsaval, addig mds tér-
gyakat is el6készithet, p. o. a nevelés, kereskedelem, sajto-
szabadsag €s katonasag ligyét és munkalatait targyalas végett
kozolje a megyékkel is. E bizottsagnak nemzeti képviselet .
legyen a neve. Azért kell a halasztas, hogy e fontos iigve-
ket nyugalomban, elsietés nélkiil dénthessék el. A mostani
gyllésen nem lesz ehhez elég harmonia. Addig pedig a
nemzet megismeri a kirdlyt és viszont, és 6 kénytelen lesz
bevallani, hogy ‘elédjei igaztalanok voltak, mikor azt hit-
ték, hogy e nemes és nagylelki nemuzettel keményen, jog-
talanul kell banniok.

Kolesonds aldozatok nélkil pedig nem képzelhet el
az alkotmany biztositdsa. Ezért az emlitett targyakra nézve,
melyek anndl t6bb viszalyt okozhatnak, mert mindenkinek
maganérdekét is érintik, az orszaggyiilés adjon utasitast
representansainak.

1. A klerus biztositsa a protestansokat eleve is, hogy
elismeri szabad vallasgyakorlatukat, bevett voltukat és fel-
menti 6ket minden stola alél, hogy a protestansok meg-
nyugodjanak és ne keressenek partfogast kiilféldon. 2. A f6-
nemesség mondjon le minden el§jogdrdl a kdznemességgel
szemben. «A magnds nemes magyar nét valaszt majd élete
tarsaul, gyermekeit hazai szokas szerint nevelteti, kevesebb-
koltséggel vendégszeretébb lehet ¢és azzal a nagy atyafi-
saggal, melyet hazassdga altal nyer, gyarapodik erében és.
szeretetben.»

Ha az uralkoddé rendeknek ez az egyesiilése megtor-
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tépt, a rendek egyesiilése kovetkezik a paraszttal. De a
paraszt nem véleménybeli aldozatot ohajt, hanem lénye-
geset; azt akarja megszerezni az udvar kegye vagy sajat
ereje altal. Ennek ugy lehetne elejét venni, ha a nemesség
elvallalna a hadi adét részben vagy egészben. Ez dltal nem-
csak a paraszton konnyit, hanem még mdas hasznos czélt
is elér. Eldszor azt, hogy ezentul ne lehessen mondani,
hogy a nemesség mit sem aldoz a kozjéra, masodszor azt,
hogy a maga részére vonja a katonat, ki eddig inkdbb a
paraszthoz huzott.

A mi ezen til megy: a nemzeti katonasag, idegen ha-
talmak garantidja, azt tilzottnak itéli.

Oly terv ez, melynek latszélag csak mérséklete feltind.
A kozjogi kérdéseket kikapesolja, az 6si alkotmanyt a régi,
de annyiszor kudarczot vallé eszkozokkel akarja biztositani.
Es mégis miné gyokeres a valtoztatdés! Reform minden
téren, a kozteherviselés elfogadasa, aldozatkészség, hazatisag,
mint az igazi egyetértés biztositéja. Grof Széchenyi Ferencz
bizonyara nem lelkesedett az akkor oly divatos franczia jel-
szavakeért, de a franczia kivaltsagosok idealis felheviilését,
minden eldjoguknak a haza oltarara valé letételét, kioveten-
dének tartotta ¢ is. Nem politika vitte ra, hanem érzelem.

Es mégis minden egyszeriisége mellett ebben a terve-
zetben nemecsak hazai torténetiink egy fontos mozzanatat
latom, hanem azt altalanos torténeti szempontbol is, az
eszmék fejlédése szempontjabol rendkivil figyelemre mélto-
nak talalom.

Akkor a forradalom még teljes, csorbitatlan népszeri-
ségnek orvend. Megragad mindenkit, ki nemesen gondolko-
zik 8 ki belatja, mennyi igazsagtalansigot rejtettek a régi
intézmények. A kett§ azonban Osszeegyeztethetlennek lat-
szott. Mig nem irt Burke, se Gentz. Es ime egy magyar
magnast sajat lelke, hazaszeretete raviszi arra a belatasra,
hogy ugy a forradalomnak, mint az elnyomésnak a becsii-
letes reform az egyetlen leheté ellenszere.

A kedélyek akkori izgatottsaga kozepett az ilyen elmél-
kedés csak igen kevésre hathatott, kiillonben is tavol allott
az akkor dulé parthareztél. A fokérdést, a kiraly és a nem-
zet kozti viszonyt, mintegy a régi torvény és gyakorlat altal
megoldottnak tekinti. Pedig az orszagot ez a kérdés ejti

Budapesti Szemle. CXXV. kitet 1906, 26
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lazba : a valasztasok, az utasitasok elsé sorban annak ha-
tisa alatt késziilnek.

E practikus czélt szolgalja egy mas névtelen értekezés,
mely tébb példanyban fenmaradt és melyr6l bizvast mond-
hatjuk, hogy nagy része volt a megyéknek, azaz a dontd
kozvéleménynek irdnyitdsaban.*) Ez abbdl indul ki, hogy a
fundamentalis constitutiék, melyek nélkiil az a czél, melyért
a nép allamba allott Ossze, nem érheté el, mindenkorra
biztositandék. Azt az alkalmat, melyet a kiilsé habora nyo-
mésa az uralkoddéra és a belsé mozgalom nyujt, nem sza-
bad elmulasztani. Az &si constitutiék mellett 1) biztosité-
kokat is kell szerezni. A magyar tartsa szem el6tt, hogy
csak az az alkotmany biztos, mely minden polgdrnak men-
t8l tobbet biztosit az ember velesziiletett jogabdl. Keriilni
kell tehat az emberiséggel ellenkezd, egynek vagy tobbek-
nek 6nkényébél fakadé szolgasagot.

Elég, ha hazank torténetét nézziik a béesi s linzi béke-
kotések oOta. Vilagossa teszi, hogy az osztrak kormany min-
dent megtett a kétoldalu szerzédések megbontasara. A ke-
mény fejedelmek alatt tiirhetetlen volt a despotismus, a
szelidek alatt az aristokratia gégje. Most, mikor vissza-
kaptuk jogainkat, szinte anarchia vélik beldle, oly nagy a
bizalmatlansdg épen a legjobb polgarok irant.

A rendek teljes alkotményos szabadsagukat ohajtjak, de
ezt mind arra akarnd felbasznalni, hogy a tébbit elnyomja.
A magnasok, a fejedelmi jog 6rve alatt, korlatlan despotismust
akarnak gyakorolni. A klerus maganak koveteli a f6hatalmat.
A koznemes még legtobbet torédik az alkotmanyos szabad-
saggal, de a virosokat engedelmessége alatt kivanna tartani,
a parasztokon meg korlat nélkiil uralkodni. Végre a paraszt
maga sem tudja, mit akar, de veszélyessé valhatik, mert
foldesur és dézsma-robot nélkiil szeretné birni foldjét.

A diétanak csak ugy lehet meg a kivant eredménye, ha
eleve megteremtik a sok ellentét kozt a megegyezést. Bizto-
sitani kell tehat eleve is a protestansokat, a gérog hitiieket,
a varosokat; a parasztok pedig legalabb személyes biztos-
sagot élvezzenek és munkdjok hasznat.

*) Akad. kézirat. Jog. 30. fol. Megvan gr. Teleky Jézsef ira-
tai kozt is.



Alkotmanytervezetek 1790-ben. 403

«Szaporitani kelll‘tehzit tarsasagunk elsé foku tagjainak
szamat, hogy mihelyt a megyei restauratiok utdin megeny-
hiiltek a személyes ellentétek. a tarsasag mindent el6készit-
hessen arra, hogy tagjai koziil mentdl tobb kovet keriiljon
az orszaggyiilésre.» Igy lép be a szabadkémiivesség. mint
politikai factor, torténetiinkbe. Szamos és hiteles jelentés
tanuskodik arrol, hogy a tdrsasag csakugyan jelentékeny,
gyakran dontd szerepet jitszott a nevezetes diétan.¥)

Minthogy az alkotmany biztositasa a fGczél, a diplomara,
a kiraly és nép kozti kotésre kell legnagyobb gondot for-
ditani, hogy azt se erdszakkal, se csellel ne lehessen
kiforgatni. Alkotményon csak ugy szabad valtoztatni, ha
azt maga az alkotmdny biztositisa koveteli. De a dip-
loma, a fejedelem és nemzet kozti szerzédés kétoldala ko-
tés, melyet csak mindkét fél beleegyezésével lehet megma-
sitani. Tehat hogv kell eljarni, ha a fejedelem nem akar
beleegyezni? Hogy lehet a nemzetet, melyet a megyel ko-
vetek teljes hatalommal képviselnek, egyetérté kivetelésre
birni ?

A fejedelem kényszeritésére abbol kell kiindulnunk,
hogy elédjei a nemzet jogait megsértették, és igy, a szer-
z6dés czéljaval ellenkezdleg, a koztarsasagot veszélybe don-
totték. Minthogy pedig az orszagnak jussa van a czélhoz:
az alkotmany biztositisdhoz: joga van az eszk6z6khoz is.
Vilagos tehat, hogy az 0rokosddési fonal megszakitasaval,
miutan a felség teljesen visszaszallott a nemzetre, mely
azt a torvények értelmében részben a fejedelemre ruhaazta,
a magyar nemzetnek teljes joga van 1) szerzédés kotésére.
Ezt az elvet altalanossa kell tenni, hogy senki se legyen,
ki ne gy6z6djék meg és ne beszéljen rdla.

Igy jutott a koztudatba a «filum successionis interrup-
tum» az akkori mozgalmak leghatiasosabb jelszava. II. Jozsef
alatt, mikor torvénytelen az allapot, mit sem tudnak réla.
Most, mikor 1lI. Leopold torvényesen ohajt uralkodni, fel-
kapjak. De tévedés volna ebben az 6rokosddési jog taga-
dasat, a Habsburg-hdz detronisatiojara czélzé torekvést

*) Ezt kiilonésen az udvarhoz mend névtelen tudésitisok bizo-
nyitjak, melyek az orsziggyiilés egész menetét felviligositjik. A béesi
hadi levéltirban és a Balassa-levéltarban (Nemzeti Muzeum).

26*
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latni. Czélja kettds. Elészor kimutatni, hogy a kiralyi hata-
lom forrasa is a nép akarata. Masodszor a szerz6déssze-
gést, — mert annak tekinti a dynastia eljarasat — ujabb
kedvezdbb szerzédés alkotasara felhasznalni. Mig tehat
Széchenyi a régi szerzédést elegendének tartotta — ha meg-
tartjak — a névtelen iré az alkotmany fejlesztésének jogat
vitatja, a kiraly akarata ellenére is. A nemzet gy léphet fel
egységesen, ha megakadalyozzédk a kivetek megnyerését az
udvar altal. Ez pedig ugy torténik meg legbiztosabban, ha
kijelentik, hogy a kovetek kiilon megbizas nélkiil, alkotma-
nyos kérdésben nem kothetik le a nemzetet.

A biztositast még a koronazas elétt meg kell szerezni.
Ez pedig 4ll a régi alkotmany visszaallitasabol és az uj
szerzGdés megkotésébdl. Csak azutan éled fel ujra az osatrak
haz 6rokos joga, nem bitorlds utjan, hanem térvényesen.

A garantidk megallapitdsaban egészen Montesquieu ha-
tasa alatt all a szerzd.

A tdrvényhozé hatalomra nézve, a sarkalatos torvénye-
ken kiviil, melyeket csak mindkét fél beleegyezésével lehet
megvaltoztatni, minden mds iigyben a nemzet dontsén. De
a végrebajto hatalomra is van befolyasa a nemzetnek. Az
valasztja a nadort, a koronadroket, a magistratusokat. Végre
feliigveld, ellen6rzdé joga is van a nemzetnek: a diéta kote-
lessége a sérelmek orvoslasa. Orszaggytilést minden hdarom
évben kell tartani, az adét is csak diétatél-diétaig szavaz-
zak meg.

Eddig az 6nkényes uralomnak az volt az oka, hogy az
udvar, térvény ellenére, Magyarorszagot az 6rokos tartoma-
nyokkal egybe akarta olvasziani. Ezért a diploméaba szaba-
tosan ¢és vilagosan beiktatando, hogy Magyarorszignak a
tobbi orszagtél teljesen kiilon az igazgatdsa, 1gy belsd,
mint kiilsé iigyekben. Errél a kiilonallasrol csak egy eset-
ben mondhatna le: «ha tan az illeté orszagok ugyanazon
szabadsagot 6hajtanak magoknak megszerezni.»

Az Ausztridhoz valé viszonyban tehdt folmeriil a Bocs-
kay-féle reminiscentia, mely késGébb hatassal volt Wesse-
lényire és Kossuthra is. Azok a népek. melyeket a dynastia
nem birt lélekben egyesiteni, valjanak egygyé a kozos szabad-
sag élvezetében.

A t6bbi részletes kivansag ennek az 6nallé Magyarorszag-
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nak kiilon intézményeit, tandcsat, seregét, kiralyi residen-
tiajat, civillistdjat targyalja. Ha Osszevetjilkk a diplomater-
vezeteket ez irattal, vilagosan latjuk ennek dontd, gyakran
a szavakban is észlelhetd hatasat.

A t6bbi postulatum kézt nevezetes az, hogy a diéta zar-
hassa ki a ministeriumbdl azt, ki neki nem tetszik, mi
vildgosan parlamentaris gondolkodasra mutat. Az Albert-
kori eseményekre czéloz az a kivansag, hogy a magyar
kiraly csak Magyarorszag beleegyezésével fogadhassa el a
német-rémai csaszari koronit.

Latjuk, hogy ennek az alkotmanytervezetnek jelentd-
sége kozjogi tartalmaban all. Felismerte a nemzet gondol-
kodasat, melyet szdzados harcz erre a mezére terelt. Bizo-
nyos jogi kovetkezetesség jellemzi, bizonyos éles, kurucz-
hangulat ajanlja a széls6knek is. Viszont szembetiing, hogy
az egész nemzeti életet csupan mechanikus, kiilsé szempont-
bél tekinti. A nemzet belsé fejlddése irdant nincs érzéke.
Elétte mégis csak a nemzeti szabadsag all elsé sorban. Nagy
iigyességre vall, hogy az altalanos emberi jogokat, a fel-
vildgosodas irodalménak egész divatos phraseologidjat az
6si constitutio és az azon alapulé rendi privilegium részére
foglalja le. Szerz6jét nem ismerjiik, de alig tévediink, ha
protestanst és koznemest sejtiink benne. Az a vezérszerep,
melyet Vay Jozsef a diétan jatszott; az a tény, hogy a leg-
fontosabb, hasonlé vagy megegyezd elveket fejtegetd felira-
toknak 6 volt fogalmazdja, igen valésziniivé teszi, hogy a
szerz6t vagy benne, vagy legalabb koérében kell keresniink.
Kiilémben is szabadkémives volt.

Ismét mas alapon all a tervezetek egész sora, német
és latin nyelven, melyek szerzdje ugyan nem nevezi meg
magat, de, mint a kéziratok Osszelhasonlitasabdl biztosan
kimutathaté, nem més, mint Hajndczy Jozsef.

Ennek a rendkiviilli férfitnak akkori, igen kiterjedt
munkassaga latszélag kettds abrazatot mutat. Egyrészt nagy
szeretettel, bamulatos szorgalommal és meglepé szakérte-
lemmel Osszehordja és csoportositja Lkozjogunk toérténeti
anyagat. Nemcsak a Corpus Jurist hasznalja, hanem Kova-
chich Marton Gyorgy gyjteményeit is. Noha e munk4ja-
bol csak egyes részletek jutottak napvilagra, kétségtelen,
hogy 6 elsé, tudomanyos kozjogi irénk.
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Masrészt meg lelke egész hevével esiing a felvildgoso-
dasnak, az akkor uralkodé forradalmi tanoknak idedljain.
A nép gazdasdgi folszabaditasa, a nemzet szellemi és erkolesi
miivelése egyarant foglalkoztatjak. Talan 6 az elsé magyar,
kiben az altalanos haladds eszméje teljesen 6sszené a ma-
gyar nemzet megmaradasa s kifejtése eszméivel. Egyénisége
épen e két, latszélag akkor még ellenmondé elvnek egyesi-
tésében 4ll. Ha valaki Keresztelé Janosa Széchenyinek,
4 az. Kiilonben is Hajnoczy oly kozel dllott Széchenyi Fe-
renczhez, hogy eszméit kénnyen megismerhette még gyer-
mekkoraban a kor nagy magyarjdnak még nagyobb fia.*)

De mint Széchenyi tetotdl talpig aristokrata, Hajnoezy
protestans, nem nemes. Sajatsigos életpalydja, az, hogy
11, Jozsef alatt, plebejus létére alispanja lehetett Szerém-
megyének, a térvényes allapot helyreallitasakor pedig allas
nélkil maradt, visszatiikréz6dik irataiban. Maga is utal
arra, hogy neki a nemzet tandcsaban voltaképen nines szava.

Egy német iratban, melyet kézvetlen II. Jézsef halala
utan irt,**) a nemzeti mozgalmat két fGeszmére vezeti vissza.
Az egyik az, hogy a régi alkotmany lehetdleg fenmarad-
jon. A masik: «a legnagyobb politikai szabadsdgnak, kiilon
torvényhozasnak, a német befolyastol valo fiiggetlenségnek
kivetelése, ugy hogy épen csak az uralkod6 legyen kozos
a német tartomanyokkal.» Ez a felfogiasa helyes és neve-
zetes benne a personaluniénak teljes definitigja, miben
szinte ttoéré. Szerencsétlen ellenben az az Gsszehasonlitdsa,
hogy Magyarorszdg ily modon olyan dllast akar kivivni
maganak. minét Irorszag élvez Angliaval szemben. Tudjuk,
mit ért e névleg teljesen elismert ir fiiggetlenség és parla-
mentarismus.

Szerinte e kettds czélt csak tigy lehet elérni, ha a nem-
zet legnagyobb részének, annak, mely a physikai és mora-
lis er6 birtokdban van, haszna van a torvényhozashol.
Vagyis nala. mint II. J6ézsefnél, mint a franczia philoso-

*) Hajndezy szerepét és egyéniségét elészor Frakndi Vilmos.
helyezte teljes vilagitasba. Martinovics és Tdrsar Osszeeskiivése.

**) Gedanken eines ungarischen Patrioten iber einige zum
Landtag gehirige Gegenstinde. Bées, marezius 10. Nemzeti Mazeum
fol. lat. 647.



Alkotmdnytervezetek 1790-ben. 407

phusoknal, a legnagyobb szam 1ép fel, mint az #llami élet
donté tényezdje.

Hivatalt csak birtokos wiselhessen. De a birtok nem
nemesi privilegium. Nem nemes is megszerezhesse. Szerinte
a teljesjogi polgarsaghoz ingatlan, figgetlen birtok sziiksé-
ges. O tehat a census hive.

Azt a jogot, mely szerint csak torvényes idézés utin
lehet nemes ellen eljarni, ki kell terjeszteni az orszdg min-
den lakosara.

A fépapsag szlinjék meg rend lenni. Krdeke nem kot
ugy a hazahoz, mint a tébbi rendet, a mellett pedig egye-
nes ellentétben all a lakossagnak felével. Romahoz valé
viszonya Osszeiitkozést idézhet el hazafias és egyhazi kote-
lessége kozt. A gorog-keleti plispokék ellenben, kiknek oly
nagy a befolydsa a népre, foglaljanak helyet a diétén ; szint-
ugy az evangelikus, helvét hitvallasi és unitarius super-
intendensek.

A magnasokat illetéleg, nem hiszi, hogy a torvény
betiije szerint minden sziiletett grétot s barét megillesse az
orszaggyilési iilés és szavazat. Errél le kell mondaniok,
szintugy az oOrokos foispansagokrol. A katonasagot kovet-
kezé mdédon kellene az orszighoz kapesolni: Tisztviseld
jelenlétében mindnyajanak meg kellene eskiidnie a kiraly
és a rendek hiiségére. Ezt kiilonben a Corpus Juris eskii-
formaja is igy irja’elé. Franczia befolydsra mutat az, hogy
a katonasdg csak magistratusai félszolitésara jarhasson el
polgartarsai ellen. Az orszagban levé német ezredeknek is
le kell tenniGk az eskiit. A magyar ezredeknél esak sziile-
tett magyar lehet tiszt: a tobbit nem lizetik. A magyar
orszagos commando ne fiiggjén a bécsi hadi tanaestél, csak
levelezzen vele. A kozkatona csak 8---10 évi capitulatiora
kotelezi magat. Ha tovabb szolgal, még hat éven at. élet-
hossziglan szabad a beszallasolastol és az adonak csak
a felét fizeti. Szintugy oOzvegve is. A hatardrvidéket polgari
kormany ala kell rendelni.

Ez tehat nemzeti sereg. De a mellett a tervezé vagy
mint magit nevezi, az almodozo, elismeri a kozos sereget
az 1715: VIIL t.-cz. alapjan. Szol német ezredekrél hazank-
ban, magyar tisztekrdl idegenben.

Legradikalisabb ott. hol a jobbagyrél szél. Azon kezdi,
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hogy a tized és kilenczed kdros a gazdasigra nézve, e mel-
lett pedig mindkét fél erkolesét rontja. Ez ado tiz évi atlaga
legyen az uj adozas alapja. E szerzédésben megalkudhat-
nak abban, mennyi adandé termésben, mennyi pénzben.
Telkét és hdzat mindenkor megvalthassa a por pénzen s
aztdn szabadon rendelkezzék vele. Természetes, hogy min-
den jobbagy személyére szabad.

Ebben a kozvélemény igen messze allott az iré szan-
dékatol. Jozsef csdszar haldla utdn a megyék legjobban
szerették volna visszaallitani a régi «t6rvényes» allapotot,
a 8ldhoz kotottséget. Hiaba volt itt a kolesonos haszonra
és hazafias kotelességre valé hivatkozas. Ezért Hajndcezy
még csak igen félénken 1ép fol a kozteherviselés eszmé-
jével. Csak azt mondja réla, hogy a térvényhozas biztos-
saga nagyon ndvekednék, ha a nemes is vallalna terhet
és ha a foldesur és jobbagy kozti szerzédés volna az adé
alapja.

Az alkotméanyos biztositékok kozt, ndla is szerepel a
hdarom évenként valé orszaggytilés és minden subsidium
torvényes megszavazasa, a civillistdnak fél millié forintban
valé kiszabasa. De egyéb biztositékokra is gondol. A ma-
gyar nyelv a kiilon torvényhozas legbiztosabb kapesa; azt
kell behozni az igazsagszolgaltatisba és minden mas szakba
is. Sziikségesnek tartja tovabba az uniot Erdélylyel is.

Ez az orszaggyiilés tisztan a kozjognak legyen szen-
telve. 1793-ban uj orszaggytilés legyen; az erdélyiek rész-
vételével, minden sziikséges reformnak térvénybe iktatésara.
A constituante utdn a legislativa.

Egy latin értekezésében, mely ugy latszik, valamivel
keés6bbi és melynek fogalmazasa megvan iratai kozt, Haj-
néezy mar sokkal rendszeresebben lép f6l. Mintha a latin
nyelv hozna magaval a systematikus gondolkodast. *)

Az orszaggytilésen két szerzbdést kell megkotni, a pol-
gari uniénak és a polgari engedelmességnek szerzédését.
Ez a ketté a jové alkotmany alapja. «Annyira, hogy az
ugynevezett Corpus Juris ezentul csak torténeti értéki legyen

*) Nemzeti Muzeum fol, 3735. latin IV. Ez az értekezés egyuttal
alapja 1791-ben megjelent hires miivének : Dissertatio politico pu-
blica de Regiae pretestautis in Hungariae limitibus.
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és legfolebb a jové diétaig szolgiljon segédkonyv gyansnt.
kétes esetekbenn.

Ez mar nyilt hadiizenet. Modern szabad alkotmény itt
nem lehet, mig Werbdezy szelleme uralkodik. «Mind a
kiralynak, mind a rendeknek meg kell gy6z6dnidk arrol,
hogy csak az az igazi toérvényhozas, melynél nemecsak a
legislatioban résztvevéknek, hanem a lakossig minden részé-
nek érdekében all a térvény megtartiasa és kar annak meg-
délésen.

De a kiralyi tekintély elétt sem all meg. O felségének
le kell mondania minden reservalt jogarél és nem a ren-
deknek, hanem a nemzetnek adja at minden jogat, minden
jovedelmét.

O nem akar senkit tulajdonatol megfosztani, még az
urbér hasznatél sem. De a torvény kizhaszonért megfoszt-
hat mindenkit téle. Ezért kell minden tgynevezett rend-
nek, a primasté]l és palatinustél kezdve az utolsé szent-
gali szabadosig, a rendek rendelkezésére bocsatani minden
Jjogat s kivaltsagat, csak épen ingatlan és ingé birtokat
kivéve. Ime az augusztus 4-ikének méar nem jambor 6haj-
tdsa, hanem kovetelése. A tulajdon el6tte is szentség, de a
katholikus és gordg fépapoktdél elvarja, hogy feleslegokrol
lemondanak.

Kozjogi tekintetben sziikséges az elvalaszthatatlan kap-
csolat fontartdsa Ausztriaval és Csehorszéggal. De a mel-
lett az orszag kiilondllasa teljesen épen maradjon.

A tronoroklés rendjét illetéleg a nemzetnek legmesz-
szebb mend jogat vitatja. Szerinte nagy érdeke ugyan az
allamnak, hogy az Orokdésodés hosszi idére elére meg-
legyen allapitva s err6l gondoskodott az 1723: I. 2. térvény,
de semmi joga egy emberdltének a késGbbieket minden-
korra lekotni. Tehdat, ha a salus reipublice gy kivanja,
ezt a torvényt is meg lehet a nemzetnek valtoztatni. E jo-
got a jové diétan nyiltan ki kell jelenteni, ugy hogy a
kiraly és a rendek egyviitt megvaltoztathassak. A mig azon-
ban a térvény fennall, annak teljes érvényt kell szerezni.*)

*) E pontot sz6 szerint atvette nyomtatott munkajiba is. Bécs-
ben ez nagy megilitkozést keltett, igy hogy 1792-ben feljelentés alap-
jan vizsgalatot inditottak ez iigyben.
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Minden clausula mellett is igazan forradalmi tan. A tor-
téneti folytonossag abban &ll, hogy még meg nem sziiletett
nemzedékekrol is gondoskodik minden emberslts. A foko-
zatos fejlédés tandnak nagymestere, Burke, a nemzedékek
egész sorozatdnak folytonos munkajaban latja a nemszeti
boldogsag alapjat. Hajnoczy elég bolesnek és erdsnek tartja.
a vele egyivasuakat arra, hogy mindent megviltoztassanak,
mit Gseik szereztek.

Ha ily nagy jogot tulajdonit a nemzetnek, a nemzet
egyes tagjairél sem feledkezik meg. Minden honpolgarnak
jogai a kovetkezlk: .

1. Hogy maga vilasztja hazajat. Torvényeink nem tilt-
jak a kivandorlast, csak azt, hogy valaki az ellenséget szol-
galja. «A kivandorldas megakadalyozdsara egy méd van: az,
hogy otthon jobb dolga legyen a népnek». Még természete-
sebb a hazéan belil valo szabad koltozés joga.

2. Az, hogy becsiiletes modon javithasson mindenki
sorsan. Ezek a természetes jogok, ezektél torvény nem
foszthat meg senkit, de igenis emelheti a hazaszeretetet a
j6 torvény végrehajtasa. A ki e jogokat élvezi, az csakugyan
polgara a hazanak.

A torvényhozas joga azonban kizdrdlag a birtokosokat
illeti meg, akar nemesek, akar nem nemesek.

A végrebajté hatalom teljesen a kiraly kezén marad.
Kiilon fejezetet szentel a vallasiigynek. A protestansoknak
ég goroghitiieknek nem tolerantiadhoz, hanem teljes egyen-
jogusdghoz van joga. A zsidok részére is koveteli a termé-
szetes jogokat s hogy ne réjjanak rajok mds terhet, mint
mas honpolgarokra.

Még nagyobb lelkesedést kelt benne a nyelv tigye.

Hatramaradasunk legf6bb okat a latin nyelv uralma-
ban latja. A magyarosodds nem vezethet elvalashoz. Hisz
mindnydjan meg vagyunk gy6zédve arrdl. hogy az 6rokos
tartoményokkal valo kapcsolat nemecsak torvény szerint fol-
bonthatatlan, hanem hasznos és szikséges is. Jobb, ha.
mentdl kevesebb a lehetd ellenségiink. Azonkiviil a végre-
hajté hatalom teljes mértékben a kiralyt illeti, a kormany,
a tisztvisel6i kar az & hiveibdl all.

Oly természetesnek tartja a magyar nyelv uralomra
jutasat, hogy nemecsak az erdélyiek beleegyezését teszi fol,
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hanem a horvatokét, galicziaiakét is. Ezeket is csatlako-
zasra birja a honszeretet.

Munkdajat azzal végzi. hogy a most Europat dthato
szellem terjesztésében legfGbb része van a szabadkémiives-
ségnek. Ezt az intézményt befogadta Anglia és Svédorszag.
Hasznos volna a kézjéra, ha hazdankban is altaldnossa
valnék.

Figyelemre méltd, részben nagy jovére hivatott elmé-
leteket taldlunk ez iratban. A haladdsnak, az emberi jog-
nak belsd szovetsége a nemzet kifejtésével az alapeszme.
Ebben nemesak Széchenyinek, hanem Kossuthnak utjat
egyengeti Hajnéczy. Csakhogy mig a legnagyobb magyar
fokozatosan és a tarsadalom megrazkédasa és felbomlasa
nélkiill akarja mindezt végrehajtani, Hajnoczy a demokratia-
nak., a hirtelen valtozésnak hive. Mar akkor él benne az a
gondolkodas, mely a tudomdnyban és jellemben annyira
kivalo férfiut a forradalom utjara, a vérpadra vitte.

A forradalomnak lényege az, hogy a mult mir nem
kotelez, hogy lehetének latszik minden. E szempontbél,
mint latjuk, kozjogi, nemzeti és tarsadalmi téren egyarant
megvan a forradalmi szellem.

De hiszen intézményekre, torvényekre gondol még csak
mindenki. Minthogy pedig térvényesen csak a kiraly bele-
egyezésével johet létre torvény, minden merész dlom mo-
go6tt ott lappang a félelem : hatha a kirdly megtagadja bele-
egyezését a hatalmat annyira korlatozo ujitdsoktol?

Ezért a veto-jog épen oly nagy szerepet jatszik a mi
akkori politikusainknal, mint az egykoru franczia iroda-
lomban.

Grof Széchenyi Ferencznél a kiraly és a nemzet kozti
belsé megegyezés a legfontosabb eléfoltétele minden hala-
désnak, igv 6 a viszdlynak még lehetlségét sem érinti.

Annal nagyobb sulyt helyez erre a pontra a névtelen,
egészen kozjogi gondolkoddsu iro.

Lattuk mar, hogy az 6 felfogdsa szerint is a sarkalatos
szerz6désen alapulé torvényeknek megvaltoztatasahoz mind-
két fél beleegyezése szilkséges. De a torvényhozé hatalom-
nak szerinte mégis a nemzetnél kell lenni, akdr a ren-
dektél, akar a fejedelemtsl indual ki a propositio. Gyakor-
latban ugy &llitja fel tételét, hogv a fejedelem okat adva
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elhatarozasanak, egyszer megtagadhatja beleegyezését az
orszaggylés propositiojatol. De ha a rendek kétharmadnyi
tobbséggel tjra is elfogadjak, tartozik hozzdjarulni. Szerinte
ez a torvény méltdnyos, mert igazsidgos, hogy a nép olyan
térvény alatt éljen, a minét6l boldogsagat reményli.

Ez a folfogas feltalalhaté a diploma-tervezetekben is,
kiilonosen a tiszai megyékében. De mér elbb is gydkeret
vert. Pestmegye instructiéja a maga naivitasaban szinte
clagsikus példajat nyujtja az akkori gondolkodasnak minden
alkotmany e lényeges pontja feldl.

A koveti utasitds altalanos része 1. 6. pont d) sza-
kasza igy sz6l:

«A torvényhoz$ hatalmat bévebben és szabatosabban
kell meghatarozni. Az e targyrdl sz6lo térvényeink szembe-
tiing értelme szerint ugyanis korldtlan veto-jog illeti meg
a kiralyt és a rendeket egyarant. Ha Magyarorszag kiralya
mas, kiilonb6z6 jogi és érdekid tartomanyoknak nem volna
ura, az 6 magdn haszna nem j6hetne oOsszelitkozésbe az
orszag hasznaval. Most azonban megtorténhetik, hogy az,
mi a magyar birodalomnak javara valik és mit mint ma-
gyar kiraly el is fogadna, osszeiitkozik az & érdekével,
mint méds orszdgok urdéval, és igy orszagunk karara hasz-
nalja 6l korlatlan vetdjatn.

«Ezért meg kell allapitani, hogy az, mit a karok ajin-
lottak, ha a kirdlynak arra vonatkozd czafolata meg nem
gyozi Gket, térvény legyen. Sok, ha folfiiggesztd vetot en-
gednek a jové diétaig. Mivel pedig az itt folhozott ok a
statusokra nézve nem 4ll; mivel 6k, ha a kiraly ajanl vala-
mit, mi az orszdgra nézve hasznos, kétségtelentil elfogad-
jak; a kiralyi propositiok csak a rendek beleegyezésével
valnak t6rvénynyér.

Kettés szempontbdl is figyelemre méito ez a folfogas.

Az egyik az, hogy mint Pestmegye is teljesen elismeri,
és a miben kételkedni nem is lehet, a régi magyar alkotmény,
melyhez annyira ragaszkodtak és melyért annyira lelkesed-
tek, teljesen egyenld részben szabja ki a kiraly és a ren-
dek részvételét a torvényhozasban.

A masik az, hogy bar egy nevezetes ujitast kovetelnek,
mely nem mas, mint a rendek felségének, souverainitdsanak
intézménynyé avatisa, mégis, ha nem is jogi, de igazdn
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torténeti alapon dllanak. Mert ki ne tudnd, hogy a kezdet-
ben szinte korlatlan magyar kirdlyi hatalom fokozatos
meggyongitésében semminek nem volt oly nagy része, mint
az idegen kirdlyok irant vald, gyakran nagyon is jogosult
bizalmatlansagnak.

Es mégis, torténetileg szolva, igazsagtalan lett volna
a hatalmi aranynak ez az uj felosztdsa. Mert az a véle-
mény, hogy a rendek szivesen fogadnak el minden az
orszag javara czélzo kiralyi propositiot. esak nagy megszori-
tassal ismerheté el igaznak. Vajon elfogadtak-e Maria Terézia
kordban a rendek e kiralynak az insurrectio megvaltasara
8 a jobbagysag terheinek konnyitésére célzé ajanlasait?
Pedig ugyancsak az orszag hasznéara czéloztak azok. Vajonm,
ha II. Jézsef orszaggyulést tart, felszabaditjak-e a jobbdgyo-
kat és megadjik-e a protestdnsok egyenjogusagat? Azt
hiszem, ebben is szabad kételkedniink. Vagyis, még mindig
a kirdly a haladds képviseldje s hatalma nemzeti sziikség
a rendi torvényhozés osztaly- s felekezeti érdekeivel szem-
ben. A kiralyi hatalom megszoritasa tehat nemesak nemzeti,
hanem elsdsorban és féképen aristokratikus érdek.

Nevezetes, hogy ezzel szemben a demokratikus haladas
embere, Hajnéczy, mennyivel ergsebben ragaszkodik az ési
alkotményhoz és mennyivel igazsagosabb a kiralyi hata-
lom irént.

A kiraly nala isteni jogu. «A kiralyt szent és sérthe-
tetlen személynek vélem, ki a torvények szerint kormanyoz,
de mas tetteirdl halandé embernek nem tartozik felelésséggel,
csak Istennek és a torténetnek.»

A kiralysagnak ez a definitioja szerinte sem foly se
az allamnak, se a monarchianak fogalmabol. Miért épen
az ne legyen felelds, ki az allam élén all? De ugy a mi
torténetiinkbél, mint mas népébél tudjuk, hogy a hol monar-
chikus az allamforma, a fejedelemben valami istenit kell
feltenni. Ezt koveteli tisztjének méltosiga. a Majestas Po-
puli. Az emberi természettel jaré gyarlosagait nem szabad
észrevenni.

Ebbdl, de épen ugy az allam czéljabol és a hazai alkot-
many szellemébdl foly, hogy 6 a kiralynak teljes és kor-
latlan vetdjogot tulajdonit.

Kézjogi kézirataban, mely egész torténeti alapon all,
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igy sz6l: «Korunkban ugy a térvények hozasahoz, mint azok
magyarazatahoz, a kirdly és a rendek megegyezésére van
sziikség. Mindegyiknél megvan a javaslds joga; mindegyik
megtagadhatja hozzdjdruldsat. Hogy a kiralynak ez a meg-
tagadd joga fenndll, szdmos torvényiink bizonyitja.

Késébbi programmjaban kimondja, «hogy ennek a meg-
tagado jognak korlatlanul (irrestrictum) kell fennallania,
nehogy a nemzet felheviilésében oly térvényt hozzon, mely
sajat magara vészt idézhet fel».

Viszont lehetetlennck tartja, hogy a kiraly az alkot-
many biztositdsdra sziikséges, a nemzet képviselitl ajan-
lott torvényektol megtagadja hozzajarulasat. Csak maganak
artana vele s ezt fel sem lehet tenni.

Nagyon jellemzé és a névtelen tervezettel merdben
ellenkezd felfogasa a torvényhozo hatalom megoszlasardl.
Amaz, mint lattuk, a nemzetben latja a souverain hatalmat
és a kiralynak legfélebb halaszté vetét engedne. O ennek
ellenében azt vitatja, hogy oly orszagban, a hol az orszag-
gyllés az egész nemzetet képviseli, ily torvényre nincs
sziikség. Ha a nemzet akar valamit. azt a fejedelem ugy
sem tagadhatja meg. De, igy folytatja, oly orszagban, hol
a feuddlis rendszer még uralkodik és hol majd a fejedelem
védi meg az ad6zé népet a nemesség ellen, majd meg a
nemesség a fejedelem ellen. ily térvénynek nincs helye. Leg-
félebb annak volna értelme, hogy a kiraly propositioi két-
harom orszaggytilés mulva épen ugy térvénynyé valjanak,
mint a rendekéi, ugy is. ha a masik fél nem jarul hozzdjok.

Valéban kiillonos megoldds, de egészen a szerzd egyé-
niségébol folyé. A rendek vigyék keresztiil, ha kell, a kirdly
ellenére is, az alkotméany biztositdsat és a nemzetiség érvé-
nyesilését. Viszont a kiraly a feudalis Magyarorszag elle-
nére is felszabadithassa a jobbédgyot.

Hatha mégsem birnak megegyezni, holt pontra jut az
egész, csak anarchia vagy katonai elnyomds kozt van
valasztas ?

Az orszaggyllés folyama nem egyszer fenyegetett e
veszélylyel. A honi torvény, mint lattuk, a kiralyi allas-
pontnak kedvezett. A kiralyt kényszeriteni nem lehetett.

Ily viszonyok kozt épen az orszaggytilési ellenzék vezetdi
foglalkoznak torténetiinkben el6szor azzal az idedval, hogy
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az angol alkotmany atvétele, illetéleg honi viszonyainkhoz
alkalmazasa volna a nehézségek legbiztosabb és legezélszertibb
megoldasa.

Az angol. mint szabad nemzet, régtil fogva nagy rokon-
szenvnek Orvendett nalunk. 1790-ben divatba is jott a
magyar alkotmany osszehasonlitdsa az angollal. Az egyik
ilyen Osszehasonlitis, mely a Magyar Orpheusban jelent
meg, szinte iskolas kisérlet, a masik, Aranka Gyorgy mive,
komolyabb, de az dsszehasonlitison til nem ment. Epen oly
kevéssé teszi ezt a Disquisitio stalistica de potestate exe-
quente Regis Anglive névtelen iréja.?)

Csak 1790 ¢szén, midén mar vildgos volt, hogy Leopold
nem fogad el mas diplomét, mint elddjei, dolgoztak ki
angol alapon egyv alkotmanytervezetet e czim alatt: A ma-
gyar alkotmany igazi alapelvei a pragmatica sanctio 6ta.?)
Szerzjeiiil egy névtelen feljelentés Skerlecz Miklost, Vay
Jozsefet és Rathonyit nevezi meg, de mdsok is segitették
Gket. A kézirat a bécsi hadi levéltarban van.

Az elméleten kezdi, csakhogy nem Rousseaut koveti,
hanem Montesquieut.®y E harom hatalom elvalasztasa és
egyensilya alkotja meg a mérsékelt kormanyformat. Mikor
Eurépa nemzetei eldszor helyeztek fejedelmet magok f6lé,
még barbarok voltak és nem volt kellé felvilagosodottsiaguk
a pactum helyes szerkesztésére. Most kell a hidnyon segiteni
constitutio altal. Az alkotmanyhoz tehat csak az tartozik,
ami a harom 4llami hatalom helyes elvalasztdsat rendeli el.

Aztdn a jelen dllapotokat vizsgilja e szempontbdl.
Francziaorszag most a demokratikus monarchia szorny-
sziilottjének adott életet és nem lehet tudni, hol és mikor
allapodik meg. Svédorszigot mar csak egy lépés valasztja
el az oOnkényuralmatél. Lengyelorszag, noha mar meg-
javitotta alkotmanyit, aristokratikus elnyomas és koztarsa-
sagi anarchia kozt vergédik. Az amerikai gyarmatok mind-
harom elem vegyiiletéb6l alakitottak kormanyt, melyben

1) Ballagi szerint Baritsch egyetemi tanir.

) Genuina constitutionis Hungaric® post adoptatam pragma-
ticam sanctionem principia.

3) Summum imperium, quod vulgo souvruainté appellamus,
tres habet partes. Ezek az igazi felségjogok, melyeket a kirilyi
Jjogoktdl megkiilomboztet.
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azonban a demokratia tilnyomé. Igy csakis Anglia nyujthat
példat arra, miképen lehet a hdrom hatalom megosztasa altal
a nemzeti szabadsagot biztositani.

Kovetkezik az angol intézményeknek rovid, de altala-
ban igen helyes ismertetése. Mégsem ajanlja azok valto-
zatlan atvételét, noha kimondja, hogy nemecsak a szabad-
sagot, hanem az allandésagot is biztositjak. J61 tudja, hogy
nem minden valé bel6le egy idegen nemzetnek. Az elméleti
politikus konnyen lelkesedik az idegen példan, kénnyen
taldl analogidt; az allamférfia inkabb a kiillonbségeket veszi
észre, melyeket a nemzetek kiillon térténete és sajatsagos.
helyzete teremtett.

Ezért Magyarorszdg kiilonos, ugyszélva egyéni hely-
zetére tér at.

«Ha egy kisebb és szegényebb nép mas nagyobbal és
gazdagabbal lép osszekottetésbe, melytdl nyelvben, erkoles-
ben, intézményekben kilénbozik; ha a kiraly a nagyobb
nép koérében mar absolut hatalmat gyakorol, a kisebbik
ellenben mar a trénralépésnél biztositja a maga szabadsdgat
és mérsékelt kormanyat, dgy hogy a kisebb nép hozzdjirul
ugyan az egész monarchia haszndhoz és méltésagihoz, de
viszont, hogy szabadsaga és kormanyzata sértetlen maradjon:
ez bizonyara nagy dolog».

Ennek harom modja van. Az elsé az, ha a kisebb nép
maginak tartja fenn a kincstirt. a katonasdgot, a béke,
héboru és szovetség jogat, ugy hogy ez iigyekben a kozos
uralkodéval egyiitt dont, de a nagyobb nép ministerei
kizarasaval. Kozosnek igy csak a kolesonos védelem marad.
Természetes, hogy a kisebb népek mindig ilyen berendezésre
vagytak, szabadsaguk biztositdsara.

Csakhogy ez nem unio, hanem csak confoederatio.
A nagyobbik nem kér bel6le, mert nagyobb aldozatokat
kell hoznia a kisebbnek megvédésére, mint megforditva.
Ha tehat ezen az alapon lép Osszekottetésbe két nép, abbdl
folytonos harcz kovetkezik. Ennek pedig nem lehet més a
vége, mint teljes elvalas vagy oOsszeolvadas.

Ime a persondlis uniénak — csak fogalmat hatérozza
meg, & nevét nem mondja — megbirdldsa.

A masik méd az, hogy az egyik nép elfogadja a masik-
nak intézményeit. Ez azonban nagyon bajos, kiiléndsen ott,
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hol a kisebb nép, melynek természet szerint engednie kellene,
nagyobb szabadsignak o6rvend. ¢A nagyobb népnek tudnia
kell, hogy & kisebb ily esetben inkabb a végsé eszkozikhoz
nyul. semhogy beolvadjon és Gsi szabadsigat elveszitse».

Magyarorszagnak csak a harmadik moéd valo. Az, hogy
kincstdraval és katonasagaval erdsitse az egész monarchiat,
érdekét kosse ugy oOssze a nagyobb népével, hogy az el-
valaszthatatlan legyen, de viszont erejéhez mért befolyast
nyerjen az egész monarchia tigyeinek intézésére. Mindazt
pedig, a mi nem tartozik az egész monarchiara, maga végezze
sajat orszaggyiilésén.

A nagyobb fél vétene az unio czélja ellen, ha sajat
érdekében Magyarorszagot elnyomna, viszont Magyarorszag
is vétene az unio czélja ellen, ha erejét nem ajanlana fel.
Ezek szerint Magyarorszignak az 0rokos tartomanyokkal
vannak kozos iigyei. Igy «communes res» nevezi az irat.

Minthogy pedig Bécs geographiailag kézpontja a monar-
chianak, hiaba ismételn6k azt az annyiszor megujitott tor-
vényt, hogy a magyar kirdly Magyarorszagon tartsa szék-
helyét, mert az a helyzetnek nem felel meg. Es ha a kiraly
jonne is, ki hozza ide a kozponti hivatalokat és a kiilfoldi
koveteket ? Csak az orszaggytilések siriibb tartdsa hozhatja
ide huzamosabb idére kiralyainkat is.

Ezek szerint a kiillon hadizenet, a kiilon béke és szer-
z0déskotés joga, elvalasztasa volna Magyarorsziagnak a
monarchiatol. Ezt a pragmatica sanctio szelleme nem engedi.
Lengyelorszag példdja tanulségul szolgdlhat nekiink is arra
nézve, hogy az ilyen iigyeket nem szabad nyiltan, orszag-
gylilésen targyalni, de annak semmi akadalya, hogy inté-
zés6kbe magyarok be ne folyjanak. Az angolok is kiralyukra
biztdk az intézkedést nemzetkozi iigyekben; mi is meg-
tehetjiik. De azt meg kell hatarozni, hogy kévetekiil ardnyos
szamban magyarokat is alkalmazzanak, tovabbé. hogy akkor,
mikor a béke vagy haboru féképen a magyar hatarokat érinti.
a kiraly féképen magyarok tandcsaval éljen.

Hogy a fejedelem magyar katonasidgaval védhesse német
tartomanyait és viszont; ez a monarchia hasznara tartozik.
De béke idején nincs ok itt idegen katonasag tartdsara.
A magyar katonasdgrol a magyar orszdggyilés gondoskodik.
A monarchia céljaval nem ellenkezhetik, hogy a magyar

Budapesti Szemle. CXXV. kotet. 1906. 27
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ezredek hiiséget eskiidjenek a nemzetnek is; a magyar
alkotmany érdeke pedig ezt egyenesen megkoveteli. Ebben
is kovethetjik az angol példat. egvebekben épen hagyva a
fejedelem imperiumat.

A hatarérvidék az egész monarchiat szolgilja, de az
mar helytelen, hogy <€lére csupa idegen tisatet allitanak.
Magyar ezredeknél, tehat ezeknél is, csak sziiletett magyar
tisztet alkalmazzanak. Nem katonai iigyekben pedig, polgari,
szelid kormany ala kell venni a hatdrvidéket is.

Magyarorszdg subsidiumot, katonat, gabonat, szénat,
szalmat, fuvart csak orszaggyiilésen adhat tovabb is.

Szintugy az orszaggyiilés dolga az adét megszabni,
csokkenteni vagy emelni. S6t. ha a kiraly nem hajtja
végre a torvényeket, vagy épen ellenok cselekszik, a diéta
meg is tagadhatja. Ez a constitutiobél foly és nem vét a
monarchia elve ellen.

«Az egész monarchidnak érdekében 4ll, hogy minden
része ment6l viragzobb legven. Igy a kozérdek nem engedi,
hogy a Magyarorszagot elnyomo vamrendszer tovabbra is
fenmaradjon.» Tudjuk, hogv ez volt 1751 dta anyagi téren
a legnagyobb sérelem, hogy ennek eltorlését hiaba siirgették
az orszaggvilések. és hogv Il. Jozsef csak azon esetre
helyezte kilatasba, hogy nem banik tovabbra is ugy Magyar-
orszaggal, mint gyarmattal, ha a nemesség megfelelé adot
vallal. A német tartomanyok, folytatja iratunk, ebben a
monarchia javdt hasznaltdk drigyil. valosiggal azonban
Magyarorszag gyarapodisat sajat hasznuknak felaldoztak.
«Tehat elhatarozandonak vélem, hogy mindjart a diéta utan
biztosokat kiildjenek ki, és pedig a német tartomdnyok
részérél az uralkodd, magvar részrél a rendek, kik aztdn
szabad kereskedelmi szerzddés alakjaban oly munkat készit-
senek, mely egyik résznek sem kedvez a masiknak rovasara.
Ha ez nem torténik meg, Magyarorszagnak vilagos joga
lesz megtorlast alkalmazni. Ezt a vamtarifat pedig meg-
vitatas és elfogadds végett a legkozelebbi orszaggyiilés elé
kell terjeszteni». Az unio céljat szolgalja, ha az egész
monarchidara kiterjeszkedé hataskérd kormanyszékekben
magyar ministereket és tanacsosokat alkalmaznak. Minthogy
Magyvarorszdg érdeke egy az egész monarchiival, ezekben
az igvekben a magvarok szolgilhatnak legjobb tandescsal.
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Ha pedig ez meg nem torténik, a tobbi tartomény ministerei
kénnyen altalénos érdeknek veszik azon tartomanyok érdekét,
mi a monarchianak is artalmara van, mint a vamnal kimu-
tattuk. Sziikséges tehat, hogy a legfébb kormanyszékben,
akar ministerium, akdr kanczellaria vagy tandcs, akir con-
ferentia a neve, magyarok is helyet foglaljanak. A

Ily kiilonbozé birodalmak kozti kapcsolatban épen
a megegyezés koveteli, hogy viszont mindegyik fél sajat
iigyeit fuggetleniil intézze s abba a mdasiknak ne legyen
gsemmi belesz6ldsa. Az allamtandcsnak tehat a specialisan
magyar ugyekbe ne legyen beleszdlasa, csak az egész monar-
chiat illetd tgyekbe.

A monarchia érdeke koveteli, hogy a katonai tigyeket
egy tandcs igazgassa, de ugyancsak az kdveteli. hogy
magyarok is legyenek tagjai. De azt mar nem koveteli,
hogy a magyar fGparancsnoksig csupa idegenbél alljon,
se azt, hogy a tandcs polgdri iigyekben, torvény ellenére
beavatkozzék. Mihelyt gazdasagi s politikai tligyekkel fog-
lalkozik, veszedelmes statust teremt a statusban; és az
egész monarchia kormanydt katonai imperiummé valtoz-
tatja. Tehat a hadi tanacs részben magyarokbdl &lljon,
a magyar féparancsnoksagnal esak magyart alkalmazzanak
és a fOéparancsnok felelés legyen az orszaggytilésnek, ha
barmit enged meg torvény és alkotmany ellenére. Csak
szigoruan fegyelmi iligyekben itéljen katonai birésag, egye-
bekben a katona is polgari toérvényszék elé tartozik.

Ezekben dll mindaz, a mit a pragmatica sanctio értel-
mében a monarchia télink kovetelhet. Igy fennallhat a
monarchia is, Magyarorszag is. De a magyar constitutio
nem tartozik a kapcsolathoz, régibb annal s midén a
a magyar nemzet elfogadta uralkoddjaul a felséges osztrak
hazat, ezt az alkotményt szerzédésileg biztositotta maganak.

A magyar alkotmadnynak pedig az az alapja, hogy a
torvényhozds meg van osztva a kiraly és a rendek kozt, a
végrehajto hatalom, a mennyiben azt a rendek magoknak
fenn nem tartottak, a fejedelmet illeti. A birésig dolgaban
pedig a legfébb itélészék sententiajat a kirdly sem masit-
hatja meg.

Orszaggyiilést minden hirom évben kell tartani, stiriib-
ben azért nem, mert tilsigos nagy a teher az ad6z6 népre

27%
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nézve. Ha a kirdly nem hivja 0Ossze a hataridére, mdjus
1-re Pestre, a jogosultaknak kotelessége meghivas nélkiil
is Osszeiilni.

Az orszaggyiilés tanicskozdsainak mai mddja nem felel
meg se az ily elokels' testiilet méltosaganak, se a szegény
nép koltségének. Az igazi szabadsig az, ha a térvényeket
az igazi tobbség hozza. E bajon segiteni kéveteli a nemzet
becsiilete és Eurdépa j6 véleménye fel6link. Ha pedig ezt
nem orvosoljuk, el kell viselniink a jelenkor rossz vélemé-
nyét, a szegény nép karositdsat is a zavargassal hozott tor-
vények altal.

Az orvoslas ezekben éllana:

1. Régi szokas szerint elébb a rendi propositidk kovet-
kezzenek, aztdn a kiralyi valaszok.

2. Ha a kiraly intercedadlé joga korlatlan, a legiidvo-
sebb torvények nem jOhetnek létre és a folytonos kiralyi
tagadas a rendeket megfoszthatnd egészen a toérvényhozas
jogatol.

Azt a modositast 6hajtandk, hogy csak két veto lehessen.
Harmadszorra a rendek javaslata torvénynyé valik.

3. A férendek is megakadalyozhatjak a térvényhozast az
altal, hogy minduntalan visszavetik az also tabla javas-
latat. Ezentul, ha ez mar 2—3-szor megtdrtént, vegyes
iilést tartsanak. Ennek szavazasi eljarasat azonban meg kell
allapitani.

4. Térvény inditvanyozasi joga csak az alsé tablanak
legyen, mert az egész nemszetet az képviseli. Csak a subsi-
diumok propositiéja illesse tovabbra is a kiralyt.

5. Az orszaggytlések idékozében a kiraly adhat ki
ideiglenes rendeleteket, de ezeket a legkdzelebbi diéta eltorol-
heti. Ha karosaknak tartja. feleldsségre vonhatja azt, ki a
kiralynak tanaesolta, ugy mint Anglidban. A kiradlynak fenn
kell tartani a rendelkezés jogat, kiillonben az orszag vallana
kérat. Csakhogy ez a rendelkezés nem lehet rendszeres.

6. A mai id6nek mir nem felel meg az, hogy a nador
egyarant vezesse a politikai és katonai kormanyt és a biro-
sagokat. Ebben is kovessiik az angol példat. Kiilon fékapi-
tany kell, a birésagoknak pedig az orszagbiré alljon élén.

Kovetkezik az orszagos tandes, a tisztvisel6k és biro-
sagok hatdskérének megallapitasa, lehetSleg angol példa
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azerint. A birésagok elétt a nyilvdnossdgot koveteli, «az az
igazsig s szabadsig anyja».

FEzek utdan azon kissé merész vitatkozdsba bocsatkozik,
hogy mindez nem valtoztat a régi constitution, csak meg-
magyarazza s megszilarditja azt. A vetdjog megszoritisa
csak jobban magyarizza az alkotmanyt. A ministerek fele-
16ssége pedig azon alapul, hogy régi idék 6ta feleldsségre
vontak a diétat, a végvarak elvesztéit és a kozpénzek
elsikkasztoit.

Az egésznek konnyid vezeté eszméit feltalalni. Magyar-
orszig egész jOhiszemiien megadja a monarchianak azt, mit
a pragmatica sanctio — és pedig meglehetés tag értelme-
zéssel — elbir. Még a quota gondolatara is reabukkanhat-
nak benne, a mennyiben Magyarorszagot a monarchia egy-
bharmadara becsiili. De viszont a lehet6 legerdsebb garan-
tiakkal veszi koril sajat alkotmanyat.

Ha az el6bbiekben Széchenyi és Kossuth el6zéire ismer-
tiink, ebben a tervben, mely oly behatdan foglalkozik a
kozos iigyekkel. Dedk és Andrdssy miivének lathatjuk szel-
lemi &sét.

Szembetiing, miné kevés hely jut a tervezetben a nem-
zetiség. kiilondsen a magyar nyelv fejlesztésének. Talan
azért, mert az, mint tisztan beliigy, ugyis a nemzet akara-
tatol fugg.

Még feltin6bb, hogy térsadalmi reformrol, vagyis arrol,
hogy ne csak a nemesség legyen a nemzet, hanem mint
Anglidban, a polgirsag is, alig esik sz6. Hidba, a tisztan
kézjogi atmosphzra nem kedvez a haladdsnak. Fgvetlen
czikkelye, mely e kérdésrl sz6l. az utolsd., igy hangzik:
«Az alkotméany anndal szilardabb, mennél nagyvobb része a
nemzetnek élvezi jotéteményét és igy kész védelmére is.
E czélbol, miért ne lehetne némi kedvezést kiterjeszteni a
szabad, de nem nemes emberekre, miért ne lehetne még a
parasztot is lassanként valamivel nagvobb szabadsaghan része-
siteni, hogy a nemesség annal erdsebb és biztosabb legyen.»

Ez az indokolas mutatja, mennyire a nemesi szabadsag
meg az egész alkotmany igazi targya és czélja. Azt a pro-
blemat pedig, hogyan lehet angol parlamenti rendszert
behozni erds polgarsag nélkiil, természetesen gy az iré,
mint a térténet eddig megoldatlan hagyta.
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Mindamellett ez a munka fényes emléke az akkori
politikai gondolkodasnak.

Bator voltam a T. Akadémianak az 1790-iki politikat
érziilet és felfogas néhany kivalé forrasat bemutatni, mely
fogalmat adhat akkori torténeti életiink gazdagsagardl és
sokoldalisagardl. Négy nagy eszmének: a kozteherviselés-
nek, az ugynevezett nemszeti kivinalmaknak, a népjog érvé-
nyesiilésének és a kiegyezésnek zsengéit képviselik e forra-
gsok. A modern Magyarorszdg alkoté eszméinek magvait
akkor hintették el.

MarczaLt HeNRIK.



IREMI KERTEK.
Regény.

Harmadik kozlemény.*)

VI

A casino nyilvinos éttermében vacsoriltak Marosyék-
kal. Leszniczky Miklosnak szinte megsziint jarni az esze.
Az tette szorakozotta s hallgatagga, hogy fiillét Marosy
beszéde vonzotta, szemét meg Murdnyi Aniko szépsége.
Marosynak, a politikai és Uzleti boszorkanykonyhak nagy-
mesterének szavai igézdéen hatottak ra, mintha valami
ellenszenves, de hatalmas istenség mysteriumanak papja
lenne, a melybe iidvés volna egy pillantast vetni. Mu-
ranyi Anikét pedig lehetetlen volt nem nézni. Nézte is
mindenki. Fehér ruhéja csupa csillogas, eziistfény, kénnyed-
ség és lagysag volt, akdr a hattyu tolla. Fehér volt az
egész leany, fehér volt a keze, a nyaka s valla is, csak
arcza fehérségén tetszett at a nyargalé vér tiize, csak
barna haja, kék szeme, pires ajka szinezték élénken fehér-
ségét. Marosy Irma szemben & vele csak annyi benyo-
mast tett, mint 4rtatlan leanymosolybdl eldesillané ko-
moly, fekete szempar tekintete tehet. Aniké kiralyi fen-
ség spleenjével tiirte a minden oldalrol raszallé tekintete-
ket. Latszott, hogy szdamba sem veszi az embereket s hogy
unatkozik. Legfoljebb akkor mosolygott kissé, ha Bertényi
Pal szélt hozza. Leszniczky Miklés szemét egészen fogva
tartotta Anikd, bar ellenszenvet kezdett érezni ez Irant

*) Az elébbi kozleményt lasd a Budapesti Szemle 1906. évi
34Y. és 3E0. szamAaban.
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a gogos szépség irant. Ugy éreste, hogy megmagyarazhatat-
lan, taldn Oseredetd faji ellenszenvek tengere “vilasztja
el téle. s hogy 6 és grof Muranyi Aniko, barmily baratsag
fiizte is Oket egyméshoz gyermekkorukban, most nem is
ugy éllanak szemben egymadssal, mint férfi és né; hogy
kettdjok lényének legmélyén annyira ellentétes érzelmek
rejtéznek, akar valami éjszakvidéki hegyi mané és délten-
geri sell6 lelkében.

Néhany képvisel6 tlt a szomszéd asztalndl s kozottok
Boldvay, a ki a czim és tekintély kedveért mellesleg kép-
visel§ is volt. Boldvay nemsokdra atiilt hozzajok, Marosy
mellé. Marosy kedveért politikarél beszélt s mert azt hitte,
hogy Marosy neheztel a kormdnyra. bar 6 maga a kor-
manypéart tagja volt, szidta a kormanypartot is, az ellen-
zéket is. Természetesen lapos, kozhelyekké valt szidalmak-
kal. Ha tekintélyesebb emberrel beszélt, mindig annak
meggy6zodését igyekezett vallani. Néha el is taldlta.

— Tudod, kedves Albertem — mondta — én megval-
lom, igy entre nous, hogy megutiltam az egész parla-
mentet. Hidd el, a kormanypartiak esak konczot lesnek,
az ellenzékiek pedig irigylik a kormanypartiak konezait . . .
Ha meg valaki munkaval szerez maganak nagy vagyont,
azt irigylik mindannyian . . . Es az a koresmai hang! Az
a kopkodés minden tekintélyre . .. Az a csuszas, maszis
sinecurakért. Ks micsoda durva. neveletlen fraterek keriil-
nek be a politikai életbe. Zugtiskalisok, kicsapott skrib-
lerek . . . pfuj Teufel! Maholnap restellni fogom, hogyv kép-
visel§ vagyok . .. Munkakerdlé nyeglék tilekedése a nép-
konyhan: ez ma a parlament ... Ks a htsos fazekak!
No arrél jobb nem is beszélni.

Marosy unott mosolylyal hallgatta, de nem ereszke-
dett vele vitaba.

Nemsokara gr6f Orlay, a kereskedelmi minister jott
az asztalhoz, egy nagyon el6keld kiilsejii Otvenéves még-
nas, a kinek neve szerzett helyzetet a politikdban és hely-
zete elénydket anyagi téren. A mig minister nem lett,
benne iilt minden pénzintézet igazgatésagaban, a melynek
fétri névre volt sziiksége czégéril. S mikor minister lett, —
mert a kormanynak is sziiksége volt egy féuri névre —
nem titkolta, sét minduntalan hangoztatta, hogy nagy
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dldozatot hoz az orszagnak, lemondvin vagy szazezer fo-
rintnyi tantiéme-ekrél. Fgy kissé épen az 6 kedveért is
tértént, hogy kitessékelték Marosyt az activ politikabol.

Miklost kiilonds érzés szallta meg, a mint bemutat-
tdk, és grof Orlay, bar nem tudta kicsoda-micsoda, barat-
sagosan razta meg kezét. Korilbelil olyan volt Miklésnak
ez az érzése, mintha valami derék dologért egyszerre ki-
valé férfiunak ismerné el a vilag. Ettél kezdve, mintha
csak folyton azt gagyogta volna a fiilébe valami szellem,
az asztalon koriilmutatva s 6t is beléfoglalva: mi! Szinte
természetesnek talalta, hogy a tilbuzgd pinezérek 6t is
méltésagos urnak szdlitottdk.

Foltinést keltett az étkezé minden asztalanal grof
Orlay és Marosy tiintetd sziveskedése egymds irant. Aznap
reggel tele voltak a véresebb szaju lapok Orlay gyalazasa-
val, egy intézkedése miatt, a mely egydltalaban nem volt
nagy fontossigu. Még Matray is azt irta egy komolyabb
ujsagban, hogy gréf Orlay ezekutan. joizlésti triember
létére bizonyira meg fogja tenni, a mit ilyen baklovés
utdn megtenne minden &llamférfi, «a kiben a szemérem
érzetet még nem fojtotta meg egészen a hatalom 6rjéngé
mdmora» : bizonyara lemond. Utédjédal épen Marosyt emle-
gette, nagy dicshymnus-szal udvarolva neki és a biinbané
korménynak, a mely bizonyara belatta, mennyire igazsag-
talanul bant el legkivalobb hivei egyikével egy gréf Orlay
kedveért! Matraynak jo orra szokott lenni. Sokan kezdték
hinni, hogy ismét félmensben van a Marosy napja.

Mult vasarnap Ferneck Jozsinal vadasztunk, -— be-
szélte el grof Orlay Marosynak, szinte gyermekes drommel —
tizenegy szalonkat 16ttem ! ... Azaz tizenkett6t, de az egyiket

nem taldltuk meg . . . Lottél-e mar annyit egyszerre, Albert?
— Nem ... De harom zergét mar l6ttem egy napon.
— Zergét! Sapristi! — majd folugrott székérdl a mi-
nister, — hol?

— Aniké hugom atyjanal, Erdélyben . .. Majd jovére
leviszlek hozz4. .
A minister arcza ragyogott. Zergét loni! Ugy latszott,

ez az egyetlen becsvagya az életben!
— Augurok! — gondolta Miklés — nem nevetnek

egymas szemébe!
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Grof Orlay még Anikénak kedveskedett kissé, a ki lat-
hatolag rendkiviil tetszett neki, Marosy Irmanak mondott
néhany izetlen bokot, azutdn a legbaratsigosabb bucsuzéas
utén, visszaiilt a képvisel6khoz. Nemsokdra elmentek Ma-
rosyék is Anikoval.

Harman maradtak az asztalnal: Bertényi Pal. Boldvay
és Miklés.

— Ugy-e jol beadtam a «husos-fazekakat» Marosynak,
mi? — kérdezte Boldvay. -- Lattatok, hogy félrehuzta a
gzajat, akar egy osztriga, ha czitromot csavarnak ra. Ha
ezt a Marosyt latom, mindig egy adoma jut eszembe.
A commune alatt azt kivanta a nép az oreg Rothschild-
t6l, hogy nyilatkozzék, kivel tart? Rothschild azt felelte =

— Messieurs, je suis toujours avec le gouvernement!
Uraim, én mindig a kormanynyal tartok. —- Ilyen Marosy is.
A tatarjaras idején Batu Khéan hive lett volna, a t6rok alatt
Szolimané . . . A j6v§ valasztason csak azért lépek 6l ellen-
zéki képviseldjeléltnek, mert undorodom az 6rékos kormany-
partiaktél . . . Ne neheztelj, Pal, tudom, te szereted, de hidd
el, az ilyen emberek rontjak a kozéletet . . .

— Egyaltaldban nem vagy tajékozva, — pattant fol
Pal szokatlan, fiatalos hévvel. - Marosyval rosszil bant
a kormany, az igaz. De ezért megvaltoztassa meggy6z6-
dését? . .. Es hogy 6 rontja a kozéletet? Hat hiszed
ezt te magad is? Hallottad, de nem hiszed. Hat mondd
meg kérlek: 6rias munka folyt ebben az orszagban évtize-
dek 6ta. Nagyapdink r4 sem ismernének t6bbé. Minden
téren, de kiilonosen gazdasagi téren. Es foly ma is! Kik-
nek a mive ez? ... Ugy-e hidba keresed azok kozdtt.
a kik tulorditva egymast, kinaljak csodaszereiket, varazs-
igéiket, glossatori boleseségeiket? Azok a kozélet prima-
donnai s azok bilincselik le a bargyuk minden figyelmét.
Nem is latni miattok senki mast. De azok koziil hanyan
alkottak életokben valami concretet, birmi téren is. csak
annyit is, a mennyi folér egy araté egyetlen kaszavagéasi-
val? Hanynak van kézilok tobb mondanivaléja egy kraj-
czaros utczai lap vezérezikkénél? Azt kellene hinnie az
embernek, hogy azt a most is folyo titdni munkat jéindu-
latu tiindérek végzik éjjelenként, titkon. Nos, az ilyen em-
berek végzik, mint Marosy Albert. Nézd meg egyszer Szent-
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Mihaly vidékét. Egy Istent6l elrugaszkodott dzsiai végvidék
volt. Modern kis kozpontot alkotott beléle Marosy harmincz
évi munkaval; varost, a melynek gyarai vannak, kereske-
delme van ... Bar gancsot vetett neki minden lépésénél
a kozvélemény, a bureaucratia, a korlatoltsag . .. Persze
err6l nem tudtok, nem _ akartok tudni. mert a becsiiletes
munkat reklamzaj nélkil esinaljak a Marosyak.

— Jaj be nagyon bolcsen beszélsz, Pali! — szolt
Boldvay. — Tudod mi az én véleményem ? ... Nem ? Meg-
mondom : jeriink inkabb az orpheumba !

WVIIL

A Rossler-kavéhaz torzsvendégei — Rossleresek. a mint
magokat nevezték — gunyos fejesovalgatassal fogadtak
Leszniczky szerencséjét. Mindegyikok kilonbnek s ilyen
J6 sorsra érdemesebbnek tartotta 6nmagat. De sértének is
talaltak azt, hogy Leszniczky Miklés nem mutatkozott tobbé
a Rosslerben. Dérikat mulattatta a Rossleresek neheztelése
s irigykedése. Még jobban szitotta a tiizet.

- — Egészen elment az esze a fiunak! Most mar Boldvay
szabdjanal varrat, grofokkal tegezédik, gréfnékrdl abrando-
zik és ministerekkel vacsoral! . ..

— No hat én azt mondom, nem j6 lesz ennek a vége, —
szolalt meg ujsagja mogil a vén Tardy.

Mindenféle rossz dolgot josoltak neki: hogy megélik
az_adossagok, hogy nyakaba) varrnak valami rut, szegény,
vén urileanyt, hogy oriilésbe viszi nagyzasi hobortja .

E mellett szérnyen kivancsiak voltak s majdnem napon-
ként nézett be hozzd egyikék vagy maeikuk egy szivarra,
egy pohar cognacra, vagy — par forintos kolesdnért. Koriil-
nézegettek, korilszimatolgattak nala, azutan a Rosslerbe
mentek jelentést tenni és fejoket csovalni.

Egyszer azutan Russ azt mondta Leszniczkynek :

— Miklés, a Réosslerben azt mondjak, hogy komisz
frater vagy.

— Azt hiszed, tor6dom vele, hogy ti mit beszéltek
rélam a Rosslerben?

— Azért mondjak, mert faképnél hagytad Tardy Bellat.
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Egyszer meghivhatndd ebédre az egész csalddot, csakhogy
ne jarjon a szajok.

Leszniczky hajlott tanacsara. Meghivta Tardyékat, Ra-
kost, meg Zollnert is, a Rossler sportférfiat és krakélerét.

Egy els6rendi vendéglébél hozatott ebédet. A folszol-
galé pinczér hidegen el6keld volt, akar valami f6herczegi
komornyik. Ez a pinczér nyomasztolag hatott a tarsasagra.
Resteltek ugy kiabalni s gorombdskodni eldtte, a mint a
Rossler-kavéhdzban szoktak. Leszniczkyt meg Tardy Bella
viselkedése tette idegessé. Tardy Bella megvaltozott par
hét ota, a miéta Leszniczky szerelme szemmel lathatolag
megfogyatkozott. Arczardl eltiint az érzelmes banatossig
és helyét sértédottség, néma tiltakozas kifejezése foglalta
el. Hallgatott s kicsinylé kozonynyel utasitotta vissza a
legjobb ételeket is. De Tardy anndl jobb étvagygyal evett
és mint javithatatlan szénoklo, persze poharkiészontét is
mondott, melyet lege artis anecdotdval kezdett. Az anecdo-
tanak nem volt kapcsolata azzal, a hova kilyukadni akart
8 a poharkoszoénts puffanédja elmaradt, de azért nagy onérzet-
tel beszélt. Mint minden anecdotat, ezt is azzal kezdte,
hogy «Istenben boldogult szegény jo nénémtél, Josephine
grofnétél hallottam...» s erre lesujté tekintetet vetett a
komornyikképii pinczérre, a ki tapintatlanil esérompélt a
tanyérokkal épen, mikor a «gréfné» szét ejtette ki.

— Baré Kemény Zsigmond. a magyar irodalom hal-
hatatlan biiszkesége, gyalog ment végig egyszer falujan.
Néhany gyerkdez csifolkodva futott a ldngeszii féur utdn.
Azt kiabaltak: «baré! baré!» A nemes bard erre uribb és
keresztyénibb béketiliréssel, mint annak idején Illés pro-
féta, a ki a ginyolédé zsidé gyerekeket medvével tépette
szét . . .

— Tardy bacsi! — kialtott kozbe Dorika, — vigyaz-
zon! az én fokosomra az van réva: ne bantsd a zsidot!

Maskor lehordta volna Tardy azért, hogy megzavarta,
de akkor (ott volt a féherczegi lakajszerd pinczér) tiirtéz-
tette magat és felséges eldkelGséggel vagott vissza:

— Ha mar Illés proféta -— sajna! — a maga Gsét is
{61 nem falatta a medvével, csak becsiilom érte, ha sajat
vérbeliekért kész fokost ragadni. — KErre lenézd pillantas-

sal forddlt el Dérikatél s folytatta :
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— Es mit felelt a nemes baré a gyerkéczoknek? Azt
felelte: «Ne gunyolédjatok gyerekek, lehettek bardkka még
ti is!» Es ime, ezt mondhatnam néha én is ti nektek, ked-
ves ocséim, mikor fiatalos hévvel keltek ki azon dicsd tri-
osztaly ellen, a mely tagjanak biiszkén vallom magamat még
ma is, habar 6seim mocsoktalan czimérél — fajdalom! —
lekopott is az arany! Ne szitkozddjatok! --- mondhatndm —
lehettek még egyszer ti is akkora urakka, a milyenek mi
voltunk, a régiek. Lehettek! Egyiktek mar kozel is jar
ehhez a nemes czélhoz: a mi kedves hazigazdank, a kit a
magyarok Istene sokaig éltessen!

Igen sikeriiltnek taldlta ezt a poharkdszéntét s miutén
kocezintgattak, maga elé mormolta még egyszer: «a mely
tagjanak biiszkén vallom magam még ma is, habar...»

Azutan Leszniczky dolgozészobdjaban estek neki a
kdvénak, liqueurnek, jo szivarnak. Az elékel pinczér el-
tiint, 8 akkor megjelent a tarsasagban a Rosslerbeli kedé-
lyesség. Russ Dorika Rékos Ferit gunyolta neveléskodé-
seért, a mire Rakos ékes Rossler-dialectikaval szolt ra:
«olyat lapitok mindjart arra a staniczli-filedre, hogy attul
koldulsz!» Zollner, a tarsasag parbajhdse azt vitatta Tardy-
val, hogy a kozéletb6l csak a parbaj gyakori alkalmazdsa-
val lehet a corrupti6ét kiirtani. Tardy allamférfiai pose-okba
vagta magét, majd, mivel par pohar liqueur utan ellagyulasi
rohamok lepték meg, megélelgette Zollnert s bizalmasan
sugott neki valamit.

Bella az ablakmélyedésbe hivta Leszniczkyt, a ki ellen-
szenvvel arczan végezte haziuri kotelességeit.

— Miklés, mondd, hat mér igazdn nem szeretsz ?

— Maér megint jelenetet jatszunk? — séhajtott fol
Leszniczky.

— Talan utoljara ebben az életben. Csak addig sze-
rettél, a mig kozdsen szenvedtink. Most, hogy jé sorsba
jutottdl . . . Ez gonoszsiag am, hidd el! Fiatalsagom leg-
gzebb évein at hitegettél . . .

— Gonoszsag? . .. jo, hat legyen gonoszsig. Ha ez
gonoszsag, hat, értsd meg, gonosznak kell lennem! .
Azt hiszed, képes voltam erét meriteni folytonos panaszaid-
b6l? . . . Sohasem nevetsz . . . ugy jarsz-kelsz, akar valami
é16 lelkiismeret . . . mint a megtestesiilt szemrehanyas! . . .
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A kellemetlen pinczér szakitotta félbe. Két névjegyet
adott at.

«Gréf Ferneck Jozsef, orszdggytilési képviselé» allt az
egyiken, a masik Bertényi Palé volt.

Leszniczky kizavarta a vendégeit a szomszéd szobaba.
A tarsasiag elnémult s kirebbent egy pillanat alatt, ki egy
liqueurds iiveget, ki egy kavéscsészét vivén magaval. Lesz-
niczky folrantotta az ablakot, hogy kiereszsze a nagy szivar-
fistot . . .

Grof Ferneck kopaszodo gombélyd emberke volt, szel-
lemtelen tekintetii, vizszinii szemmel, elesodalkozott vonas-
sal orékosen nyitva felejtett szaja kordl. Valami tgyes-
bajos dolga miatt kevesett iigyvédet s Bertényi Pal ajanla-
tara fordult Leszniczkyhez. Hazakat vett, csereberélt. Ra-
szedték az ligynokok. De nem tudta vildgosan elmondani
esetét. Elvétette a szamokat, dsszekeverte a datumokat, a
lényegest mindig elfelejtette megmondani. Mialatt beszélt,
fol-folhangzott a szomszéd szobabdl az elbujt tarsasig sut-
togasa. Végre abban egyeztek meg, hogy majd elkildi az
iratokat és erre elbucsuzott Ferneck. Leszniczky mentegette
magat a szemetmaro fiist miatt: — Egy conferentia volt
nalam . ..

Bertényi Pal szeme egy ott felejtett liqueurés poharon
akadt meg. De nem szélt.

Alig tették ki labukat a litogatok, berontott Russ,
Rakos és Zollner. — Nos! mi az ? mit akart?

Leszniczky elmondta. Foltint neki, hogy Tardyék nem
voltak ott.

— Hol van Bella ? — kérdezte.

Tardyék elmentek, minthogy Bella semmi dron sem
akart tovabb maradni.

Leszniczky véletleniil belépillantott a szivarskatulyaba.
Sok szivar fogyott... mintha csak j6l belémarkoltak volna
vendégei.

IX.
Abban a kis tarsasagban, a mely Marosy Irma barat-

n6ibdl, csupa fiatal farsangolé leanybdl allt, rovid idé alatt
kiilén csoport alakdlt Aniké kortil. Az artatlan, igen fiatal,
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csupaszképill tanczosok kozott mind stirlibben tiint fel Bold-
vay Zoltan, a kedves, léha snob, Szentandrasy Ldrinez, egy
feltinden csinos gavallér, a ki regényeket élt at mar, még
pedig a legel6kel6bb korokben, Nizzdban, Egyiptomban, Osten-
dében, noha senki sem tudta, mibél él, a komoly Bertényi
Pal és é4rnyéka: Leszniczky Miklés. Ezeknek a meglett
férfiaknak a nyoman mintha az igazi vilaghél, a valédi
életbdl tolult volna be egy fuvallat annak a kis leanytarsa-
sagnak szelid, felhétlentdl kék légkorébe, a melyben a
leanyok nem egyének, csak egy négyes-oszlop bajos lancz-
szemei, a hol apré neheztelések egy virdg vagy egy haj-
nali csdrdds «Gjraja» miatt vibarszamba mennek, s egy
szerelmes tekintetre boldogan dobbannak 6] a fiatal szivek.
Ezeknek a meglett férfiaknak egy-egy tekintete, szava belé
villantott valamit a farsangolas tinnepi ritualéjaba abbol
az 6letbél, a melyben nem fehérkeztytisen s csak egy for-
duléra karoljak at a nét, hanem szenvedélyes férfikarral,
egy életfre !

Muranyi Aniko cosmopolita és kiilonez anyja oldaldn
nem ugy nevekedett, mint mas leany. Tobbet ismert az
életbsl s a vilaghol, latott mindenféle embert, olvasott
mindenféle konyvet. Csak mosolygott a farsangolé leanyok
apré-csepré oOromein 8 bdnatain, mosolygott gyermekes
beszélgetésokon, egykoru gavallérjaik naiv udvarlasain.
A leanyok bamultak Anikét. de az anydk Gsztonszertien
idegenkedtek t6le. Maga Marosyné leginkabb. Féltette be-
folydsatél a leanyat. S ha nem mutatta is semmiképen se.
nem igen szivesen vette, hogy Anik6t rokonsag czimén
minden évben par hénapra hozzijok adta Muranyiné.

Marosy Irma egy kis marvanyszobrot kapott sziileitél s
biiszkén mutatta meg a vendégeinek, a kik kotelesség-
tudéan alltak kordl és diesérték a szobrot.

— Nem kivancsi a szoborra? — kérdezte Aniko
Boldvaytol.

— Tiz classikus szobraszt adnék egyetlen egy olyan
szaboért, a ki ennyire atérzi feladatanak miivészi voltat! —
felelt DBoldvay tréfalkozé pathosszal s monoklijan 4t
szemlélgetve Aniké remek toilette-jét. — Egyéniesit ez a
szabo, a grofné alakjahoz s mozdulataihoz alkotta ezt a
ruhat . .. ezek a crépe de chines-ek, valencienne-ek, entre-
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deux-k, faveur-6k valésidgos epitheton ornans-ok, a melyek
anakreoni erével emelik a természetadta szépség hatasat.
Ez nem ruha, ez nem 6ltézék ... ez az, a mi a madarnak
a tolla... ez a ruba él! szinte a grofng élete kering
minden fodréban!

— Obh, oh! mennyi koltészet és mennyi szakértelem !

— Csodalkozik rajta? Vannak mivelt urak, a kik
minden nagy iparmivész modorat ismerik. minden butorrél
raismernek a mesterre. A szab¢ is iparmivész: tapissiers
des femmes! Nem? Csoddlatos-e az, ha szép ndknek a ...
hogy mondjam . .. «felszerelés»-e jobban érdekel, mint a
legszebb palota butorzata? Rouff, Pingat, Worth, Doeillet,
Doucet, Francis!... Hat nem nagy miivészek-e ezek? Es
miivészetdk anyaga: a selyem, csipke, barsony, a leggyongé-
debb szinii szovetek és f6leg, maga a né! — hat kiilonb-e
ezeknél a hideg, merev marvany, bronz, fa?... Csak egy
kifogdsom volna, megmondhatom, mi?

-— Csak batran, szivesen tanulok.

— Ez a kivagott, nagycsatos cgip6 mar kissé idejét
multa. Hiszen 1899-ben hozta divatba a Moliére-czipdt
la belle Otero az ostende-i plage-on. ..

Marosyné meghallotta Boldvay beszédjét s Aniké neve-
tését. Osszeranczolt homloka elarulta nemtetszését, de nem
8261t semmit.

Bertényi Pal is rossz szemmel nézte Boldvay kiilonos
udvarldsat, de annal tobbet forgolddott Aniké kordl, mind
hallgatagabban s komolyabb arczeczal. Anikd keveset beszél-
getett vele, s ha olyat mondott, a mibdl Palnak kellett
értenie, azt sem egyenesen neki, hanem Leszniczky Miklés-
nak mondta.

Egyszer azutan levelet kapott Leszniczky Miklos az
oreg Bertényinétol. Kérte, hogy latogassa meg egy délutan,
mikor Pal nem lesz otthon.

A vén cseléd betessékelte.

—- Csak tessék leiilni ... most alszik, de nemsokara
felébred majd.

A kandallé mellett, magas, egyenes tamléju karos-
székben iilt Bertényiné, kezével botjan, mellette egy csu-
por jaczinttal. Aludt. Fekete csipkefékotdje alél kilat-
szott egy kevés fehér hajabol. Majdnem olyan fehér volt
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arcza 18, mint a haja, s elereszkedett halvany vonasaira
hajdani roppant lelki szenvedések drnyait gytijtotte a dél-
utdni 4lom. Csupa mult, csupa emlék, csupa régi idék
ereklyéi, maradvényai vették kordil. A falon barnalt képek
figgtek, tojasdad aranykeretekben, egy rizsporozott haju
6sanya képe, egy Maria Terézia korabeli magyar gardistaé,
egy borotvalt bajsza Ferencz c¢saszir Lorabeli, rendjel-
szalagos fértié és DBertényi ILdszléé, a Kossuth-szakdllas
vértantié. Csupa régies, komoly kép, a melyek merev tekin-
tetei mintha féltékenyen &rizték volna azt a szobat, régi
emlékek szentélyét, nehogy kiiszébén dtmerészkedjék az
uj-kor tiszteletlen, rakonezatlan geniusa. Csak egy kép volt
abban a szobaban, a mely frivol humorral, de szeretetteljes
humorral latszott korilnézni: egy nagy szinezett fénykép az
iréasztalon. Piros rokavadaszirakkba s feher lovaglénadragba
0lt6zott délczeg, szép férti képe volt. Tekintete emlékeztetett
az 1. Kdrolyéra Van Dyck képén; kissé gégbsen nézett,
konnyedén folvonva szemoldokét, f6uri nembanomsag ke-
csességével, drias nyajassaggal, lovagias nyiltsiggal, de zsar-
noki szeszélyességgel szemében. Pal atyjinak képe volt.

Ebben az osdi koérnyezetben nevelte, oktatta Bertényi
Palt nagyanyja, rég letlint kor elveivel, orokérvénytieknek
hitt erkolesi tanokkal igyekezvén megtomni lelkét, sze-
rénységre, onzetlenségre, tekintélyek tiszteletére szoktatva.
Leszniczky nagy hibinak tartotta ezt. Szegény jo Oreg
asszony tanitdsa! Mennyire hatalytalanoknak kell lenniok
a mai élet kiméletlen harczaiban! Akar csak az a szent-
kép lenne, & melyet egy popa tartott a tiizelé kozakok elé
a nép védelmére.

Folébredt Bertényiné. Folvetette szép, buzaviragszind
szemét s erre egyszerre foleleveniilt arcza, elroppentek
rola a mult banatok arnyékai. Rendkiviili nydjassaggal mo-
solygott Leszniczkyre. )

Palrél akart vele beszélni. Eszrevett valamit. Megéreste,
hogy idegen befolyas tolakodott unokdja s az 6 lelke kozé.
Sejtette, hogy a gyilolt Muranyiné leanya allt ismét kozé-
jok, s tudni akarta az igazat. Leszniczky Miklés nem volt
képes arra, hogy valétlansagot mondjon neki, még ha kimélet
kivanta volna is ugy. Elmondta, a mit megfigyelt. Berté-
nyiné arcza elborult.

Budapesti Szemde. CXXV. kdtet. 1900, 28
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— FEz bizony baj, nagy baj! -— mondta. — Még akkor
is veszedelem volna, ha nem valasztana is el az 6 csalad-
jokat a mienkt6l az a rettenetes katastropha, fiam halala.
Mert lassa, uramoesém, vannak dam olyan csalddok, a me-
lyekre rikap a gonosz szerencse. A jo Isten mentsen meg
téle mindenkit, hogy ilyen csaldddal legyen koze. Ilyen a
Muranyiéké is. Szegény jo anyamtél hallottam még: egy
Muranyit parbajban 6ltek meg egy rossz asszony miatt,
még a miult szazadban, méar hogy a tizennyolczadikban.
Egy Muranyi leany bennégett a kastélyban, mikor 1849-ben
folgydjtottak az olahok, egy Muranyi meg a vizaknai csa-
taban vérzett el. Es tonkre mentek szinte mindannyian.
Pazarok, kartyasak, kiilonezok voltak. Pedig ugvancsak szép
nagy csalad volt valamikor. Szerencsétlenek is voltak, de
nem is jart dgy az esze egviknek sem, mint méas embernek.
Ha az ilyen csalad egyszer meghanyatlott, egy botlas ftiz
bukast okoz, mintha esak maga a sors is gancsokat vetne
neki. Ks nines olyan hatalom, a mely megmenthetné . . .
Csak az erds akarat és Istenbe vetett bizalom. De egyik
sem a Murdanyiak erénye. Mindig ugy tettek, ha baj kor-
nyezte 6ket, akar az egyszeri paraszt, a ki karéra kapott,
mikor jégesé verte a szblejét, hogy «lassuk uramisten,
mire megyink ketten!...»

Leszniczky partjat fogta Anikonak. Diesérte minden-
képen s hosszan igyekezett rabirni Bertényinét, hogy egyez-
zék bele Pal és Aniko egybekelésébe. De hidba. Bertényiné
erkolesi lehetetlenségnek mondta ezt a hézassagot. Az volt
a terve, hogy hosszabb idére kiilféldre kiildi Palt.

— Roppant nehezemre esnék, — mondta. — Ki tudja,
latnam-e még ebben az életben. Nyolezvanhat évvel nem
szamithatok rd. De ... ha kell az 6 érdekében ... Az Oreg
ember dolga ne hatraltassa a fiatalét. Marosy Berczi adta
ezt a tandcsot. O igen j6 emberem és okos ember is.

Palnak csak annyit mondott Bertényiné, hogy tanul-
manyai végett szeretné, ha kiilfoldre menne vagy egy évre.
Jokedviin biztatta s egy perezig sem drulta el, mekkora
fajdalmat okozna neki ez az elvalas. Pal, nehéz szivvel
bar, de mégis beleegyezett. Miklés jelen volt, mikor Pal
elbucstzott nagyanyjatol. Szegény oreg asszony, egy sz6-
val sem arulta el gondolatait, de le sem vette a szemét
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unokajar6l, mintha mélyen a lelkébe akarna vésni vona-
sait. COsak akkor csordult ki kdénnye, mikor utéljara csé-
kolta meg Pal. Hosszasan o6lelte magahoz s folnézett az
égre ... Imadkozott.

X.

Megjott a nyar. Leszniczky Miklést aggodalmak kezd-
ték gyotorni. Nem volt egyetlenegy ligyfele sem. Gréf Fer-
neck is elmaradt. Azt mondta, meggondolta magdt s békés
aton egyezett ki iigynokével. Miota Bertényi Pal eluta-
zott, egészen megszakadt Leszniczky Mikldés Osszekottetése
a vildggal. Nem voltak illusiéi a fel6l, hogy Bertényi Pal
korében nem szamithat szives latdsra, ha egyediill mutat-
kozik, Pal nélkiill. Nem is kisérlette meg. De a Rossler-
kavéhazba se ment tobbé. Restellt mar odajarni és keriilte
is a talalkozast Tardyval. Igy hat elszigetelten élt, dolog
nélkill, egész délutdnokon at egyiitt tildogélve Russ Dorikaval,
unatkozva, tétleniill, mikézben gyorsan fogyott az a pénz,
a melyet Bertényi kélesonzott neki.

Egy napon, mikor mar nagyon kezdett félni a jovétol,
idegesen rontott be az irodiba, a hol Russ Dérika a Zoll-
ner sportlapjat olvasta.

— Hallod. Dérika, ha ez igy megy tovabb is, akkor
elmehetiink zabot hegyezni — sz6lt s levagta magat egy
székre.

Dérika nem felelt s csak olvasott tovabb.

— Dérika! Hallod ?

Dérika nagyot nevetett. Zollner egy vezérczikkén mu-
latott.

- Mekkora szamar ez a Zollner!... Azt irja, hogy
Magyarorsedgon az elsé teendd, hogy sportemberré legyen
minden magyvar . . . L6ni, vivni, labdat rugdosni... és
férfiasan, fegyverrel a kézben torolni meg minden sérel-
met ... A becsiilet! a becsiilet! ... Ez a barom azt hiszi,
hogy a sportolis meg a becsiilet egy ... A Zollner becsii-
lete! Faj!... De, hallottad-e, hogy bevalasztottdik a nagy
sportiinnepély valasztmanyaba ? Gréfokkal parolazik 6 is. ..
Becsiilet! Kérdezd meg Matrayt, mit tartanak Zollner becsii-
letérdl azok, a kik ismerik, az 1wjsdgnal. Becsiilet! Haha!

28%
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—- Banom is én Zoéllnert ... Hallgass ide!

— Hallottam. Mit akarsz? Hogy nincs cliens? De te
is elérted, a mit Zollner, te is parolazol grofokkal. Mi kell
még tobb egy falusi patikus fianak?

— Beszélj okosan. Tenniink kell valamit.

— Majd ha kijézanodtdl az uraskodasbol, majd akkor
megmondom, mit kell tenniink.

— Mit ?

— BSocialista-pereket szerezniink, strike-pereket, sajto-
pereket, apré emberek pereit... és meg kell dolgoznunk
a sajtot. Tudjuk, mit jelent az, dolgoztunk hirlapnal mind a
ketten. En felesapok gy mellesleg hirlapirénak ... utam
van hozzd. A t6bbit bizd rdm. Azutdn ki kell szemelned
egy keriiletet, a hol elégedetlen a nép, baklovést kovetett
el a kormany vagy a féispan, a hol a kisiparos tonkremegy,
a paraszt foldéhes és gyiiloli az urakat ... azutdn a tobbit
csak bizd ram: képvisel§ 1észsz. Van készen elég beszéd a
fejemben, a milyenekért legott becsuknanak mast, de te mint
képviselé elmondhatod. Botrany lesz beldle, orditanak, a
kisemberek hozzad 6zonlenek, a nagyok megijednek és. ..
készen vagy, nagy ember vagy! Egyelére pedig. .. Matray-
nak sokat dolgoztal ingyen. Az § fOszerkesztdjének Ocscse
nagy iligyvéd és vacsorakra hivja a birakat. Szerezzen ne-
kiink egy csédtomeget. Még egy eszme! A Kerepesi-uton
megbukott egy nagy kavéhaz. Rosslert ra kell venniink,
hogy haladjon a korral. Az afféle embernek mindig van
vagy Otvenezer koronaja valami titkos fiGkjaban. Megvétet-
jik vele a kavéhazat. Majd mi csinaljuk neki a reklamot,
odatoborozzuk a fitkat, az egész bohémnépet és ha kép-
visel§ lészsz, a kavéhazalo képviselGket is.

-— Hat csinald! Béanom is én akarhogy is ...

— Oho! Hat elment a kedved a gentleman-iigyvédség-
t6l1? Csak elhihetném. De te csak ugy adod az amerikai
szédelgdt . . . valdjaban csak philister vagy ... priiszkolni
is restellsz, a Bertényiek meg Marosyak miatt, meg az
eau-de-Cologne-os urak miatt.

— Hallgass mar - — sz6lt ra Miklos idegesen -— utdla-
tos vagy.

—- Igaz ... majd elfelejtettem . . . Levelet hoztak Tardy
bacsitél. A hordar valaszra var.
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Miklés haragosan szakitotta f61 a boritékot. Négy oldalt
firkalt tele Tardy egymast bokodé hegyes betiikkel, fél-
sornyi keresztvonasokkal a ¢ betdikon. Miklés ecsak itt-ott
olvasott el nehany sort a végtelen kormondatokbol. «Teg-
nap kaptam egy félévi eléleget rokonaimt6l, 500 forin-
tot .. .» «A szegényt az ag is huzza -— hazamenet kilop-
tak a zsebembdl a Kossuth-utczan — mert eltiinését mas-
ként magyardzni nem tudom...» «Rokonaim segitségdket
durva, gavallértalan médon megtagadtak ... Hoénapos szo-
baim iresek, szegénv jo Bellam majd kisirja szemét, de
hidba, megvan a nagy baj, hat megvan!. .. Fdes j6 6csém,
kiildj nekiink 500 forintot, a melyeket pontosan meg fogok
adni a nyar folyaman, mikorra Bella az iskolat elhagyva,
bizonyara fényes szerzédés birtokaban leend . .. Neked egy
falat, nekiink Istentél, embertl elhagyatottaknak jelenleg
mérhetetlen kines. . .»

Mikl6és bosziisan ment be szobajaba. Par percz mulva
visszatért.

— Csak nem driiltél meg, hogy elkiildéd neki? —
8261t Dorika.

Miklos vallat vont.

— Mennyi van még a Bertényi-féle pénzb6l --- kér-
dezte Dérika.

— Kétezer forint.

— Miaf...!Es vagy tezer adéssag! Szépen vagyunk.
Hala az elokeloségnek. Eljen a finom uri izlés!

— Boldvay . .. -— kezdte Miklos.

— Mi van Boldvayval ?

— Valami uzsoraiigyérél beszélt a multkor... Ha

jol emlékszem, igért is valamit.

— Ha jol emlékszel? ... Hat igy foghegyrdl akarsz
irodat teremteni? KEgy félszéra is meg kellett volna fog-
nod ... a herkopater latott ekkora szamarat, a milyen te
vagy !

Miklés hallgatott egy perczig.

— Ronda mesterség ez igy! — kialtott fel egyszerre.

Persze, hogy Papinianus nem futkosott kavéhazak-
ban perek utan.

— Latod, Dérika, mégis szomoru dolog ez! Az ember
az agyat is kisajtolja, hogy tisztességgel boldogulhasson,
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\ligy hogy ne legyen mit restellnie senkivel szemben . . . hogy
olyan leany el6tt, mint gréof Muranyi Aniko . ..

— Ugyan eredj a gyehenndba! ne izetlenkedjél! A ki-
nek kapdlnia kell, az ne gitarozzék. Rongyos ecsirkefogék
vagyunk, nem rézsavizbe martott regényhdésok! Ne trillazz
nekem pacsirta-dalt, hanem hopp! siess a kdvéhazha ; kutasd
fel Matrayt. Bn majd elszéditem azt a vén hiéna Rosslert.

Egyszerre nagyot toppantott Miklos és ablakesérrentd
karomkodésban tort ki.

— J6! Hat iisson belé a sistergd istennyila! Hat leszek
komisz ember, ha mir muszdj! Azutdn az vessen ram, a
ki més lehetne a helyzetemben.

— J6, légy komisz ember, csak ne olyan hangosan —
8z0lt Dérika — valaki szuszog a szomszédszobaban.

Miklés benézett a szobajaba. Marosy komornyikja volt
ott. A cseléd nagy urnak nézte és oda vezette be. Levelet hozott.
Ez allt benne: «Tisztelt tigyvéd ur! Hugom, gréf Muranyi
Aniké atyja varatlanul meghalt. Eléttem eléggé ismeretes,
Osszekuszalédott anyagi viszonyainak rendezésére ligyvédre
lesz sziikség. Hugom Ont ohajtja iigyvédjéiil. Kérem, ha val-
lalkoznék ra, legyen készen, hogy esetleg par nap mulva le-
utazhassék Kéhalmara, Fogaras megyébe. En ma este utazom
oda hugommal. Tiszteldje Marosy.»

— Nos, mit szdlsz hozza — kérdezte Miklds f6lragyogé
szemmel.

Dorika elolvasta a levelet.

— «Hugom Ont ohajtja . ..» Hat 6 nem? A te hires
protectorod! De addig is tegyiink valamit. Csak menj, fogd
meg Matrayt, meg Boldvayt az § uzsoraperével, én elme-
gyek Rosslerhez és benézek a hirlapokhoz ... Latom, ne-
kem kell a kezembe vennem a dolgot, kiilonben igazin
megrekediink.

—- Nem. Ne keveredjiink kétes dolgokba.. . és rossz szem-
mel nézné Marosy is, Murdnyi grofng is, ha reclamot csapnék.

Dérika magan kiviil szisszent fel.

— De hat megbolondultal ? Minek képzeled magad ? szii-
letett gavallérnak ? Térj észre! Csak apro piszok-frater vagy,
akdr én, akdr Rékos Feri, csak épen az abrazatod gréfosabb
és van egy czimeres baratod. Abrazatodra szémitottam. ..
de igy hiaba veszk6dém. Inkabb itt hagylak. Mert az
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eszed . .. Mit ér az eszed? tele van jogi konyvekkel! Ks
te komolyan veszed 6ket! Igen, képes vagy rd, mert meg
van mételyezve a fejed egy kevés Savignyval, egy kevés
bourgeois-morallal, meg sok Bertényizmussal. Mikor Tardyék
poloskatanyajan fészkeltél, meg a Rossler 16gyboljeit ittad,
még kitort beldled néha a becsiiletes csirkefogd, még vicsor-
gattad a fogadat. De midéta tugy élsz akér egy fia-Roth-
schild, bizonyisten restellnél a porba hajolni egy aranyért,
nehogy azt higyék elékeld ismerdseid, hogy -— ra vagy
szorilva! Gazdag gentleman pose-aba vigod magadat . . . az
becsvagyad netovabbja, hogy egy uri casindban iissén meg
egvszer a guta . .. Azt hiszem, ha bérkocsin méssz tarsasigba,
benzinnel szagositod magadat, hogy azt higyék, automobilon
jottél ! . .. Marosy méltosagos ur ... Muranyi grofné...
Boldvay kamaras ur. .. Leszéltad Sket a Rosslerben, senki
sem szélta le olyan vadul az afféle embereket. Ks most.
hogy megtiirtek magok kozétt néhanyszor, hogy felfogad-

nak, kezet csdkolsz nekik ... Lakdjnak valé vagy!

— Ha nem tetszik nalam, elkotrédhatol akar régton
is — felelt Miklos indulatosan. — Mit értesz te ahhoz!
Azért mert piszok-fraternek meg csirkefogénak vallod ma-
gadat . . . te az vagy, de én nem akarokeazzé lenni, a mi te

vagy! érted? Ks ha te, meg az cgész Rossler-frequentia a
fegyhazban fogjatok végezmi . ..

— Fegyhdzban ? kicsoda? én? ... Bar inkabb fegy-
hazban is, mint sziikségbarakkban ... De nem ugy all
ma a vildg! Majd meglitod még, ha egyszer kideriil, hogyv
nines pénzed, nem is volt soha, hogy csak hitelt szél-
hamoskodtal ki a szép arczoddal, majd akkor kiebrudal-
nak a rangos tarsasagbdl, a hogyan a jegynélkiilli utast
teszik ki a vonatbol ... a pocsolyaba! KEs majd ha lakk-
stiblist6l, kocsogkalapostol benne iilsz & poesolydban, akkor
majd bamulni fogsz ... ki tudja, nem iilok-e akkorara
mar a vonaton én?... és majd kikoszonok neked egy
elsé osztalya salonkoesi ablakabol ... mert akkorara ne-
kem lesz am pénzem, igazi pénzem és akkor nem leszek
tobbé piszokember, csirkefogo! ... te lészsz azza! Mélto-
sagos barataid. Boldvay meg Marosy, majd nekem mond-
jék: «Servus Tivadarkam!» ha ugyan mi, az uj uta-
sok megtiirjik 6ket a vonatunkon - - és egyiitt botrin-
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kozunk meg azon, micsoda szélhamos voltal és a mi rosz-
szabb, olyan szélhamos, a kit mar egy Boldvay monoklija,
Bertényi csaladi martyr-dicsfénye és egy kopott gréfnéeske
csipkevigandja is el tudott butitani... Magad kélesén- -
veszed a pénzt és akkor nagyurasan otszaz forintot dobsz
oda Tardynak, elsé aszéra ... és e mellett jatszod a sze-
mérmes sziizecskét, a kis finyast, a ki undorodik a gseft-t61!
Hat latod, bardtom, ez a fegyhdz utja, ez ni! erre megy,
épen a merre a te orrod 4ll. Bérkoesi, gréfnék, gyongyti a
nyakkendébe, szinhdz . .. a legels§ sorban, a casinéi
uracsok mellett . . . gavalléros pénzszérds ... semmibdl,
krajezar nélkil . .. azutdn majd egyszer — bukfencz! és
mire koriil nézel, a vadlottak padjan iilsz. Majd engem
kérj fel védének. Mert nem lészsz bilings. Majd én meg-
magyarazom a birdknak, hogy nem a fegyhazban, hanem
a bolondok haziaban a helyed. Hogy elmebeli perversitas
az egész, hogy a természet beléd tévesztette ezeket a herczegi
gustusokat, de elfelejtett pénzt tenni a zsebedbe; hogy a
ki uri szalonokba jar, az nem kapalhat, mert kidobjak, ha
kérges a tenyere; hogy az ilyen ember akarki zsebébél
kerit is pénzt eau de Cologne-re, nem biinés, ecsak csondes
oriilt . . . Hogy ez az Oriiletnek egy U neme, egy uj elme-
betegségi typus ! Hiszen hemzseg toletek a fGvaros, az orszag.
Ettél az 4j magyar specialitastél! A szegény bolond tonkre-
ment angol lordnak hiszi magat, a kinek fonn kell tartania
az urasag latszatat, bar az Oregapja se volt se ur, se gaz-
dag ... Nem tud leszokni a nagy modrdl, a melyet —
regénybdl ismert meg ... sans-culotte, a ki marquis-nak
hazudja magat, hogy a marquiskéval egy kosarba dobjak &
fejét . . . desentor, a ki a vert seregbe szokik 4t ... a tor-
vényszéki rovatok «sikkaszté gavallér»-ja, «dngyilkos gentry-
fian-ja . .. Bitoroljatok az igazi urak legszebb eldjogat:
az elziillést!

Miklés nem szolt ra semmit. A szobdjaba ment s ra-
csapta az ajtot Dorika beszédjére.

Ifj. Korinvi FRIGYES.
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Sziik az én szobacskdm. csak fa-gerendas,
De nekem elég bé ez a sziik lakas;

Agg szilém 6rokben ram ilyet hagyott,
Régi torzs-lakéja egymagam vagyok.

Talpam alatt a fold itt erésen all,
Sorsom valtozdsa mind készen talal,
S csalogatna is bar biiszke palota,
Alacsony fészkemb4l nem vdgyom oda.

Nap nap utan itt is szint ugy eltelik,
Az éj se tart tovabb, csupan reggelig

S mikor ram teriti biivos fatyolat,
Szebb almokat, mint én, a kiraly se lat.

Nincs pedig kortltem senki, senki mas,
Csak maginyom csendje: a mély hallgatas;
Mégis elfog néha olyan érzelem,

Mintha él6 lények jatsznanak velem,

Ebred6 emlékek, sok eltiint alak
Titkos lebbenését sugjak a falak:
Ez a mas vilagrol, az innen, kozel,
Latogatni hozzam Gromest jon el

Gyilnek, gyiilekeznek, hogy szinte csoda :
Ismerds vendéggel telve a szoba

S halk beszédjoket ugy szivemre veszem,
Kénnybe-konnybe labbad kéztok a szemem.

Ltvay J6zsEr.
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A FULEMILE ES A SZENTJANOS-BOGAR.

Mese.

A fillemile, mely heteken at

Viditgata dalaval a tanyat, —

Nem hallgatott, ha eljott mar az est,

S biz’ éj-idér sem volt dalolni rest:
Egyszer, — mast mit is tehetett? —
Hatalmasan megéhezett.

Sovaran nézve szét mindenfelé —

Ott lenn a f6ldon, mint kikémlelé:
Valami fénylett tdvol a sotétben,

— Kis szentjadnosbogarka volt az épen...
Igy, a bokor hegyérdl 6 lecsapva,
Gondolta, hogy no, most mindjart bekapja!
— Am a bogar, — szandékat észrevéve, - -
Nagy ékes-széval hozzd igy beszéle:

«Te lampasomat bamulod,

Akarcsak én a te dalod’;

Irt6znal nékem bajt szerezni:

Mint én a dalod’ ténkretenni;

Mert ugyanaz az égi hatalom

Tanit dalolnod s vildgitanom :

Hogy te daloddal, én pedig a fénynyel
Tegyiik széppé s vigga a létet éjjel!...»

A dalnok, hallvan e szdénoklatot:
Red helyesléen dalolgatott
S nem banta 6t, — miként mesém meséli, —
Aznap masutt akadt élelme néki...

Czivod6 partok, im’ tanuljatok:
Megismerni valédi czélotok’;
Testvér ne mérjen testvérre csapast,
Ne kinozza, ne 0Olje egy a maést,
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Ragyogjon és daloljon egyetértve,

A mig a 1ét gyarl6, mulandé éje

Letiin’, tisztelve folyton mindenik

A természet s jolét aldasait. ..

. .. Ki buzgén mindig csak békét keres:
Keresztyén névre az lesz érdemes,

S magasra szall a lény, vagy foldén ballag:
Béke legyen czélja s jutalma annak! —

Cowper ViLmos utdn, angolbdl :

ZsoLpos BENG.




ADAKATEI TOROK NEPDALOK.

A torék hédoltség korabeli Duna-vildjeteknek egy kis nép-
oazisa maradt vissza orszagunk déli hatdrdn. Az Alduna egyik
termékeny kis szigetén, a régi 0-Orsova helyén, ott emelkedik
ki a Duna habjai kozill, romba délt sdnczfalak és foldalatti
kazamatdk kozé ékelve, egy maroknyi torckség szigetvira, a sze-
gényes kis Adakdle. Vagy o6tszdz lélek lakik benne ma is, meg-
annyija mohamedan hiti ruméliai toérokség. Jobbdra szegény-
sorst, gytimolestermeléssel és kiskereskedéssel foglalkozdé nép-
téredék, mely azonban szivésan ragaszkodik az iszldm torvé-
nyeihez és hagyomédnyaihoz, mindinkdbb fogyatkozva szdmban,
de meg nem torve torok volta tudatiban. Nyelvek és népek
egyvelegje gytirlizi 6ket koril, mely fajilag és valldsilag is ide-
gen hozzdjok, és nyelvék is megmaradt toéroknek, vallisuk is
mohameddnnak.

E maroknyi kis térokség, mely Ugy néprajzi, mint nyelvi
szempontbdl egyardnt tanusdgos rank nézve, szazadok O6ta éli
méar a maga sajitos és idegen befolydsokté]l mentesnek maradt
életét. Nyelvok mintegy kilon dialectusnak alakult ki, és nép-
rajzi sajatossdgai még a mult szdzadokbdl maradt formdjokban
merevedtek dllandéra. Bensé életék e nyelvi és néplelki meg-
nyilatkozdsait, megmentend6 a kilonben is folyamatban levé
enyészettdl, tobb izben tettem tanulményom tdrgydvd. Hisz elsé
sorban mi rednk kell e kételességnek hdrulnia, nem ecsak a
foldrajzi kozelségnél és e szigethez valé politikai és kozigazga-
tési vonatkozdsainkndl fogva, hanem azon tudomédnyos féladatok
érdekében is, mely a torok nyelvek kutatdsit mintegy nemzeti
kotelességiinkké avatta.

Az adakdlei térok népkoltészet, egy kilon korbe foglalhato
terméke az ezen szigetbeli néplélek nyilatkozdsdnak., Ks mfg
az elbeszél6i csoportba tartozé néphagyomdnyok, minék példaul
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a népmesék és legenddk, féleg régibb emlékeket, szdjrol-szajra
6rokl6d6 monddkat Oriztek meg, addig a lyrai termékek olyan
jelenségek és érzelmek versbe foglalt kifejezésével is gyarapod-
tak, melyek a szigetlakok sajdtos viszonyaibol keletkeztek. Mese-
vildguk a messze mult dperenczidjabol, dalvildguk meg az 616
jelen forrdsab6l fakadoz. Hiszen mi mdst is foglalhatott volna
dalba, mint azokat az érzelmi jelenségeket, melyek részben belsd,
részben pedig kiils6 okokbél, de mindig a maga sajdtosan egyéni
vildgabol termettek. A pdrja utin ahitozonak az az 6rok érze-
lemvildga, melyet a keleti koltészet a kesergé biilbiil sohajdval
és a rozsak édeni illatdval allegorizdl, meghaté ragaszkodésa
azon darabka szigetfoldhi6z, melynek minden roge, kéve vérrel
van atgyarva, és a hol a harczban elesett gyermekeiket siraté
anyaknak viz helyett vérbél valék a koénnyeik, az iszldm orék
igazsdgaiba vetett hitnek az a fanatismusa, mely sehidek (vér-
tanuk) sirjaival szdntja tele a foldet: ezek azok a f6bb motivu-
mok, melyek a kis torok szigetvir szegényes lakéit dalra fakaszt-
jak. Es e dalok oly nyelven szélalnak meg, mely tobb szdz éve
hogy egymagdra maradt ugy fejlédésében, mint az anya-oszman-
sdggal valé érintkezésében. Hiszen jo idén &4t kilon torténetet
élt 4t e nép, a mint hogy sajatosak voltak azok a foldrajzi és
ethikai viszonyok is, melyekbe szdzéves torténetok folyaman
belesodrodtak. Uj és az anyaorszdgban ismeretlen jelenségek
ragadtdk meg lelki életoket és elhagyott keleti hazdjok verd-
fényes emlékére a kozel nyugat borus felhdi hathattak zavardlag.
Es mint valamely reflexhdrtydn, ugy tikro6zédnek vissza mind-
azok az indulatok és események, melyek a szigetbeliek lelkét
foglalkoztatjik. Innen van, hogy tobb oly koltéi vonds vegyiilt
bele dalkoltészetébe, mely az anyaorszdg effajta termékeiben
mer§ idegen és a mely a Duna-mosta sziget sajitos viszonyai-
bdl, részben a korilotte levé természeli jelenségek hatdsa alatt,
mint a néplélek eredeti nyilatkozdsa keletkezett. Igy vegyiilt
koltészetébe a fdjé lemonddsnak az az elegiai séhaja, mely
refrainszeriien meg-megismétlédik, mely a jobb jovének még
csak reményét sem ismeri, és a mely féleg a multak emléke-
zetében keresi vigasztalan vigaszat.

Szerelmi dalai csendillnek még meg a legerdteljesebben.
Mintha mind azt a keserliséget, melyet a sors, a keletiek kisz-
metje irt r4 homlokdra, a szerelem érzelmével Shajtand eny-
hiteni, és mintha fenékig akarnd iir{teni a szenvedélynek azt a
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telt pohardt, mely a reménytelentil epekedd lantosoknak (dsik)
Jutott osztdlyrésziil. Egyébként alig van lényegesebb eltérés, tgy
a dalok formdjiban, mint hangjdban, az oszmén-anyafold e korbe
tartozé népi termékeitl. Ugyanaz a szaggatottsiga és rapsodikus
megjelenitése a gondolatok egymdsutdnjinak, mint a keleti nép-
dalok majdnem mindegyikében, és az egységnek ugyanaz a
hidnya, mely egyik képrdl a madsikra szbkell 4t, a nélkiil, hogy
e képek koz6tti kapesolatot 4t is akarnd hidalni. A hdny sor,
annyi majdnem a gondolattéredék, és a hdny versszak, annyi
a killon kolt6i kép. Csak épen a refrain kozdssége az, melyhez
a vers egysége kotve van. .

A szigetlakok népdala, az tgynevezett tirki vagy bejt, épen
agy érzékiti meg a jar a «szeretett tdrs, bardt, szeret» fogalmit,
mint az oszménok dala. Annyira, hogy mikor éneklésbe fognak,
ebbe az egy széba ontik bele 6sszes keserveiket, és rendszerint
egy versszaknyi 1d6 kell hozz4, mfg e szonak hdromszoros el-
kesergésével a kelld hangulatra és dallamra rétaldlnak, akdr
énekszéval torténjék es, akdr hangszerrel. Hs csak ezutdn jon a
voltaképeni népdal, a magyarra emlékezteté rhythmusos sorai-
val, keresetlen rimeivel és az elmaradhatatlan refrainnel. Egyik
#llandé sajdtsiga a tiirkiinek, hogy a jar dicséretéhez a termé-
szeti jelenségekbél veszi a hasonlatokat. Féleg olyankor, a mikor
e jelenségek mdsdt mintha ott taldlnd a megénekeltje kiilsején,
a természeténél fokozédottabb, igézetesebb formdban. Két hira
hangszere, a kemdn kiséri rhythmusos sorait, s mikézben a czite-
rdhoz hasonlé szanturt is meg-megpenegteti, hozzd fog egyhangi
dandjdhoz, mely f4j6 vagygyal és dicséftd biiszkeséggel émekli,
hogy :

Karcsu cziprus faknal,
Karesubb termete;
Lenge galyacskaknal,
Lengébb dereka;
Cseresnyénél édesb,
Piros ajaka.

Draga gyongynél fénylébb,
Két gyongysor foga;
Tindér ha meg szdlal,
Nem cseng ugy szava;

O az én szultinom,

¥n a rabszolga.
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Ugyanilyen gondolat ismétlédik meg egy médsik dalban,
melynek elevenebb rhythmusét egy masféle hangszer, a diimbelek-
nek nevezett féldob teszi vdltozatosabbd. Mintegy bevezetésképen
el6bb a jar szét kesergik el, vagy hdromszor végig énekelve és
esak azutdn kovetkezik a voltaképeni dal, hogy:

Sotét esttol reggel tajig,
Olelném a derekat;
Csékolgatnim rézsa arczat,
Szivnam jazmin illatat;
Beteg szivem balzsamat add,
Rubint ajkad italat.

Es a refrain, mely a versek egyetlen egy versszaka utén sem
‘hidnyzik, mintha mind azt a veszedelmet akarnd o6sszefoglalni,
melyet a szenvedély, a szevda okozott, elkesergi, hogy:

A vilag ég séhajomtél,
Hegyek nyognek a jajomtol.

Vagy pedig egv mdsik véltozatban :

Hervad az arcz, mint a rézsa,
Sir a két szem mint pacsirta.

Utemes beosztdsra nézve még elevenebb a kovetkezd dal,
mely mint az adakélei tirkik legtobbje, harom soros, és mind-
egyik sor hérom iitemes csoportra osztott tizenegy szétagot fog-

1al magdban.
Kiiiritém a szerelem poharat,
Kinek bugjam beteg szivem bénatat,
Irgalombél hogy ha itt-ott esékot ad.

Hajnalonként pacsirtamod jajom van,
Piros arczrdl szakitandd rézsim van,
Idegenben olelendé lanykim van.

A refrainje :
Homlokomra a mit a sors reairt,
Nem talalok e vildgon red irt.

Egyik, nem is oly ritka sajdtsiga a torék népdaloknak és
‘¢ jelenség a dalok egy részének keletkezésére is vildgot vet,
hogy a szerelem karmai kozé tévelyedett ifju maga énekli meg
a szerelem okozta bajait és ezt versében itt-ott ki is fejezi.
Egy adakdlei lantos énekli magarol :
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Kolt6 lettem, sarkit gazelt gondolok,
Egyik leanyt masik utin megunok,
Ejjel nappal nyomuk’ @izém, btiskodok.

Kolté lettem, tirkii, mani a nétam,
Pacsirta én, a leAnyka meg rézsam,
Szivem hasad a szerelem bénatan.

Refrain:

Banat enyém, keserv enyéw, b enyém,
Tudjitok meg, rézsim tobbé nem enyém.

A kesergé dalok csoportjéhoz fliz8dnek a kovetkezbk :

Avagy:

Es atokkal sujtja a

A dalok egy részébél nem hidnyoznak az aprébb érdekd
sem. Van gy, hogy egy-egy hirre vergédott
adakélei személyhez, szép asszonyhoz meg szerelmeihez fiizddik
magdhoz a szigethez és a sziget egyes helyein
lejétszédott eseményekhez. Jakut asszonyrol példdul emigy szob

helyi vonatkozdsok
a noéta, vagy pedig

a nota:

Az abéezét atolvastam,

A nevedet megtanultam;
Enekelj, csak én efendim,
Hadd hallom a hangodat;
A tiindérek fenn az égen,
Megtanuljak dalodat.

Mondjatok meg a rézsamnak,
Feketébe’ ne jarjon;

Fél kezében handsirt hordoz,
Vérzé szivet ne szurjon;,

Am szeressen, oOleljen mast,
Szivem réla ne tudjon.

hiitelent :

Hogyha hegyen hagsz keresztiil,
Kove, foldje inogjon;

Hogyha forrasvizbél iszol,
Forrasa kiszaradjon ;

Ha kiviilem mdist is szeretsz,
Mindkét karod bénuljon.

Jakut asszony, ugy nevezik,
Méz és czukor, a mit eszik,
Virag mddra oltozkodik.
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HAza elétt elhaladtam,
Forrasabél vizet ittam,
Jakuttél elmaradoztam.

A refrain:
A szigetnek sok a fiive,

Jakut ives szemoldoke.

Egy masik népdal épen akkor tdjt volt keletkezében, mikor
e dalokat gyijtogettem. A dal gy sz6lvin egy pér napi id6koz-
ben lejatszédott eseményeknek hatdsa alatt timadt, és alapja
minddssze az volt, hogy egy zsanddrféle egy adakalei lednyt
akart atesalni Orsovdra. A dal igy hangzik:

Adakale leanyai,
Salvart hordnak asszonyai,
Vitézek a zsandérjai.

Sziget utja be homokos,
A rézsaja tuli piros,
A zsandarja leanyt fogdos.

Sziget kertje jaczint virag,
Pacsirtdja bis hangot ad,
Vissza sirja, rija parjat.

Duna vize jéggel vegyest,
Orsovanal leszallt az’est,
Lany arczara banatot fest.

A refraint, mintha a hirbe hozott ledny mondand :

Jaj szigetem, szép szigetem,
Itt hagynalak, ha tudnilak;
Isten veled, szép szigetem,
Jaj ki tudja, mikor litlak.

Egy masik versnek Fazli aga, a sziget egyik el6kel6 embere
a kozpontja. Ugyanaz a Fazli, a kinek a szabadsigharcz idejé-
ben az jutott osztdlyrészeill, hogy a menekiil6 hésoket a torok
hatdrra kisérte. O volt a hatirbeli erdéknek gondozéja és
sokat kellett vesz6dnie a faorzékkal, a kik éjnek idején pusztit-
gattdk az erd6 fdit. A dal igy hangzik:

Terzi volgye, jaj be hosszli utja van,
Erdejében patak mosta fija van,
Orsovai leanyoknak 4ra van.

Budapesti Szemle. CXXV. kitet. 1906. 29
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Aljon dombjan dontégetek sudar fat,
Jaj minékiink, Fazli aga ha meglit,
Roéhatjuk a bortoniink sotét falat.

A refrain:
Fazli aga arra kériink tégedet,
Fat ha vigunk, hunyd be a fél szemedet.

Az adakdlei népdalok egy masik csoportjiban a helyi vonat-
kozdsok joval erdsebbek és jellemzetesebbek. E csoportbelieknek
némi torténeti hattersk is van és az 6rok érzés mellett, mintegy
parhuzamosan vele, ott egy kétségbe ejtéen szomort hang, mely
a sziget torténeti halottjait gvdszolja. Es szemeink el6tt sorra
vonulnak el azok a torténetileg is igazolt helynevek, melyekhez
egy-egy harcznak vagy vereségunek szomord emléke fliz6dik. Ott
van Kasztel, a hogyan a szigettel szemben levé er6dot nevez-
ték; m4ig is romladoznak a tdbignak nevezett sdnczok, a hol
Ali pasa védelmezte a vdrdt, és ott van végil a mai szerb Kla-
dova, melyet a térok uralom a biszkén hangzé Feth-Iszldm
(Iszlém héditdsa) névvel cserélt f6l. Ks a hol évekkel ezelétt
népek felett uralkodott ez a dunai kis Srszem, ott ma népek
kegyelmébdl é16skodik e helységgé vedlett varer6d. De e nevek-
hez fiiz6d6 eseményeket el nem feledték és emlékezetoket dalba
foglaltdk. Ks éneklik 6ket bhs dallamaik kiséretében, mint
orokre letlint napoknak szomort emlékezetét.

A szigettel szemben Kasztel,
Mellette a Duna foly el,
Vértanuknak ott a sirja,
Anya szemét vérre sirja.

A refrain:
Szikla szilird Ada sziget,
Fiilmile és rézsaliget.

Még kozvetlenebb a visszaemlékezés a kovetkezd dalban,
mely a sziget meghoditdsa idejébdl szdrmazik.

Hazam el6tt lankas hegyek zoldiilnek,
Szigetinkrsl agyuk, puskak dordiilnek,
Kost aldozunk, hiboruink nem sziinnek.

Bazir vonul véges-végig utezdjan,
Pacsirta sz6l minden héaznak rézséjin,
Frenk fegyvert hord minden ifju a vallan,
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A refrainje:
Hadd zengem én Adakéle hirnevét, :
Hés legénynek batorsagat, erejét. S

Némileg ide tartoznak azok a népdalok is, melyekben az
alkalmi rdutaldisok egyes természeti jelenségekre vonatkoznak és
a hol egy-egy természeti kép ugyszdlvdn a kiinduldja és dllandé
visszatérdje a népdal végsorainak. A t6rék népdaloknak kiilén-
ben is jellemzetes sajdtsdgai kozé tartozik, hogy lelki vildguk
egy-egy subjectiv megnyilatkozdsdt valamely természeti kép kisé-
retében mutatjak be. Néhol lathaté kapesolatban, néhol pedig
nagyon is lazdn. Akdr a mi népdalaink. A természeti képeket
killonben 1is szeretik az adakdlei népdalok. A sziget koril
elterilé hegyvidék, mely bdnatos bolyongdsaiban menedéket
ad neki, a berkek nyiladozé roézsdi, melyekben a maga érzel-
meinek symbolumdt litja, a tova szdllo felhdék, melyek sze-
relme égé tuzének fiistjébol keletkeztek, a habjait hompélyeg-
teté nagy folyo, melyet konnyeinek drja dagaszt meg: mind
megannyi koltéi keret, melybe érzelmeinek szines kifejezéseit
festéi modon beleillesztheti. Ehhez tarsulnak itt-ott olyan péld4-
zatok is, melyeket az dllatvilagbol foglalt le magénak a népkol-
tészet. A daru maddr a szerelmesekhez sz0l6 iizenetnek a kozve-
titéje; a jivor meg az 6z szokdécselése azt a fdjdalmat juttatja
eszébe, melyet tova illand szerelmese kelt benne; a kos meg az
4ldozati bardny a szenvedélyek oltirdn fiistolog. Ks mig az ifju-
nak oroszlan a jdardsa, medve a bdtorsiga, addig a lednynak
gazelldéra emlékezteté a termete és kigyoéra a hiisége. De mig
mind ezek a képek gsak helylyel-kozzel surrannak 4t a népkolté-
szet berkein, addig stereotyp alakka lett a keleti koltészet biil-
biilje, mely csak a szerelem rozsafajin énekelheti édes-bis dalait.

Es mind ezek képek és hasonlatok mintegy bevezetdi, majd
pedig refrainjei dalba fiiz6d6 gondolataiknak. Adakdle vidéke,
mely természeti szépségekben kiilonben is pdrjat ritkito, csakis ter-
mékenyitoleg hathatott népe képzeletére. Magas hegyektdl kor-
nyékezve, mintegy mélyen fekvd volgyben élik 4t életoket, a hol
karesu cziprusaik, jazmin- és rozsaligetjeik, gyliméles-erdeik és
virdgos berkeik csak tapldljak bennok azt a vonzalmat, melyet
a természet szeretete ébreszt bennok. s a természet e pazar
kérnyezetében fejedelmi erGvel tortet dt az 6 torténeti tudatok
leghatalmasabb folyama, a Duna. Annak a vildjetnek vizbél valé
végvara, melyhez a torokség fénykordinak legdics6bb emlékei

20%
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fiizédnek. Ks mai nap is énekli az adakalei torok a Tuna tiir-
kiiszut, a Dundrél szolé noétat, melynek kissé szabadabb magvar
megfeleldje {gy hangzik:

Itt a tavasz és nyar, éden két fija,
Bimbét hajt ki Duna piros rézsaja,
Pacsirtanak meg-megszélal danija.
Hajnali szell6t hajt szele Dunénak.

Hoémpolyogve folyik folyénknak vize,
Langyos fuvalomra olvadoz jege,
Vagyoédva fut a fekete tengerbe.
Szigetvarat locscsant arja Dunénak.

Duna forrasinal német halma van,
Végvaranal népek harcza jaja van,
Foldjén, kovén hési vérnek nyoma van.
Végvarakat aztat vize Dunanak.

Vaj ki tudja, merre van a forrasod,
Siré anyak, ifjak sirjat megésod,

Gyaszt okoz a hazatlannak valisod.
Orvényeken habzik habja Duninak.

Németeknek hohegyeit hagyod el,
Kahraman hegyoldaldnal sietsz el,
Anyik koénnyét, ifjak vérét szivod fel.
Megszdlasra nincsen szava Dunanak.

Mit is dalljam dicséretét Dun#mak,
Kin keservét méatka siré leanynak,
Jottét lesi Belgradnak és Budanak,
Szigetvarat locsesant arja Dunénak.

A toérténeti hatterd népdalok benniinket leginkdbb érdekld
csoportjarél kell még végezetiil megemlékezniink. A hdrom orszig
hatdréndl meghuzé6dé Adakdle fontos strategiai pontja volt a
nyugat felé torekvdé oszmdnoknak. A vidini és belgrddi vérak
kozt itt volt a legfontosabb sénczerisség, és mint egyik Grszeme
a dunai vildjeteknek, fontos szerepe volt a torék hodoltsdg tor-
ténetében. Mintegy mérfoldkove a mdr meghddolt keletnek, és
a még meghdditandé nyugatnak. Es a mint Sztambul volt
a rumbeli iszldm vildg kalifai szent helye, azonképen volt a
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frenkek foldjén is egy erdsen sovargott végvira, melyhez harczi
dics6ségeiknek legmerészebb reményét kototték, Mintegy végsé
czéljdhoz annak a vildgbirodalmi eszmének, melyrek szolgdlata-
ban szdzados harczokat folytattak. E végviruk Budavira volt,
a torok vildég Budinja.

Es ismét csak az adakdlei kis néptéredék volt az, melynek
naiv hangu népdalkéltészetébe beleillesztve taldljuk azt a torté-
neti eseményt, melynek kozpontja Budavdra eleste volt. «Béjos
Budink a németek kezében», siratjék nétdjoknak minden egyes
versszakdban. Mintha az a hullimgydrd, mely a hanyatléban
levé torokséget egyre jobban sodorta vissza kelet felé, ott akadt
volna meg Adakdle sdnczaindl, és egy kesergé moraj alakjaban
fagyott volna népdalla. Mert csak ugy értheté az, hogy az
egész torokségben csak is az adakdleieknél maradt meg Budavdra
elestének népdalba foglalt emléke. Ks annyi id6 utdn, most
is annak a nétdnak refrainje hangzik vissza, hogy «Bédjos
Buddnk, tornyos Buddnk elesettr. A népdalnak Budavira nétaja
(Budin tirkiiszii) a czime. s mint majdnem minden népdaluk,
ez is laza és egymdssal alig kapesolatos vers-szakokbél dll, melyek-
nek azonban majdnem mindegyike, ha csak egy-egy vonatkozds-
sal is, Budavdra valamelyik eseményéhez vagy legenddjahoz fiizd-
dik. Lyrai mozzanatok vialtakoznak benne elbeszéld sorokkal, és
refrainje mintegy balladaszerd rovidséggel kesergi el a gydszos
esemény bekovetkeztét.

Maga a dal, melynek 4tiltetésénél, f6leg rhythmusét és
rimeit a maga valosdgdban igyekeztem feltiintetni, kovetkezd-
képen hangzik:

Virag virul, pacsirta szdl, itt a nyar,
Bénat fakad buzgé biilbiil szivében,
Rézsakertben szerelmetes ifju jar.
Béjos Budank a németek kezében.

Friss forrisnil abdesztet nem vehetni,
A dsdmikban Allaht nem iméidhatni,

Volgyes vidék lakatlan és puszta lett.
Bajos Budank, tornyos Budank elesett.

Fenn Budaban csirsi mellett csarsi van,
Hitet vallunk Mehmed szultin dsimiban,
Minaréja ragyog a nap fényében.

Bijos Budank a németek kezében.
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Kigyulladt a puskaporos kamara,

A szultani dsamik égtek sorjba,
Tiizbe veszett artatlanul sok gyerek.
Béjos Budédnk, tornyos Budink elesett.

A budai szerdar linya vagyok én,
Anyam, atydm szemefénye vagyok én,
Hennas barany szeretémnek szivében,
Bajos Budink a németek kezében.

Budavara a legfénylébb végvirunk,

Zaszlot, kardot lobogtat a cserkesziink.
Hiézunk, foldink folyé vértsl véres lett,
Béjos Budénk, tornyos Budénk elesett.

Kible fel8l harom 4dgyu szdlalt meg,
Csiitortok volt, viligos nap sététben,
Pénteken volt, bar ne tortént volna meg,
Bijos Budédnk a németek kezében.

Ime f6bb vondsaiban az adakalei torok népdalok ismertetése.
Gyijteményemet, mely korilbelil szdz ilyen népdalt foglal ma-
gdban, még évekkel ezelGtt lestem el a nép ajkdrdl, egyéb ily
népkoltési termékekkel egyetemben. Ks mér azéta is volt alkal-
mam tapasztalni, hogy egyrészt az anyagi pusztulds, mdsrészt
meg a lakossdg lassu kihaldsa kovetkeztében, egyre felejtik régibb
dalaikat, a nélkil, hogy Gjak tdmadndnak. Az 4j nemzedék nem
részese tobbé azoknak a hagyomédnyoknak, melyek a multak
legendaszerlivé lett eseményeit megdrizték, és legfeljebb egy-egy
szintelen, vagy a szomszéd teriiletekrél ellesett dal az, a mely
még kihal¢ fény moédjdra, lelkokbsl fel-felvillan. Osszegyiijtoth
anyagom, egy mdr kihaléban lev8 nyelvteriiletnek és dialectus-
nak emlékeit Orizte meg, és ezzel egyattal némi adalékkal is
jérul idegen nyelvli hazai nyelvjdrdsaink ismertetéséhez.

Kuxos Iexicz.



CHATEAUBRIAND ES STAELNE.

Egy franczia folydirat nem rég Chateaubriand és Stailné
levelezését kozolte. E levelezés nemesak magiban érdekes, hanem
azért is, mert tobb ) adatot szolgdltat Chateaubriand els6 md-
veinek keletkezéséhez. Erre nézve Emlékirataiban mds adatokat
taldlunk. Mindazt, a mit Chateaubriand itt szépitve tdrt elénk,
Staélnéval valdé levelezése az els6 benyomds kozvetlenségével
nyujtja. A levelezés el6zményeit a kivetkezékben foglalhatjuk
Ossze.

1800 deczember 22-én a Mercure de France hasdbjain a
kovetkezd czikk jelent meg: Levél Fontanes polgartarshoz Staélné
miivének masodik kiadasarél. E két kiaddst ért mi Staélnénak
Az irodalom és a tarsadalmi intézmények czimi tanulmdnya
volt, melyet szerzdje elészér 1800 dprilisiban tett kozzé s a
melynek masodik kiaddsa ugyanazon év november haviban
latott vildgot. A levél, mely eszméinek eredetiségével, stiljének
ékesszoldsdval, hangja élességével s balitéleteinek boségével nagy
figyelmet keltett, név helyett a kovetkezd titokzatos jelzéssel
volt ellaitva: A Keresztyénség Szelleme szerzdjétol. Ugy létszott,
hogy a rejtélyes szerz6 nem arra torekedett, hogy Fontanest
védje vagy Staélnét birdlja, hanem inkabb arra, hogy sajit ma-
gat dllftsa el6térbe; hogy pedig senki se maradjon erre nézve
sokdig Lkétségben, azt hangoztatta, hogy mindaz, a mit mond,
egy nagy miib6l vétetett, mely két év 6ta van sajt6 alatt. Czime:
A Keresztyénség Szelleme, vagy a keresztyén vallas koltoi és
erkolesi szépségei. B mii nem volt teljesen ismeretlen a Mercure
de France olvaséi el6tt; a szerz6 hd baratja és védelmezéje,
Fontanes, Staélnérdl szélo elsé czikkének végén, még a Mercure
de France 1800 junius 20-iki szémdban «a képzelet gazdagsigs-
val s az érzelmek bdségévelr tindoklé minek nevezte s par
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hoénappal utébb, november 21-ikén Staélné atyjanak, Neckernek,
Vallaserkolesi értekezések cz{ml kényve ismertetésében kivona-
tokat kozolt beldle.

E killonos levél szerzéje, Chateaubriand, akkor még igen
jelentéktelen ember volt. 1800 méjusdban titkon visszatérvén
szdmkivetéséb6l, mint «de La Sagne Jdnos Ddvid, boveresse-i
sziletésti egyén, a schweizi Neufchdtel-tartomdnybdl s a porosz
kiraly 6 felségének alattvaldja», Parisba valé megérkezése ota
dllandéan renddri feliigyelet alatt 4llt. Csak két hénapi ott tar-
tozkoddsra nyert jogositdst, melyet azutdn honaprél hénapra
meg kellett hosszabbittatnia. Egyébként a renddrség tandes-
kozménysdn kitint, hogy ez a La Sagne «iré csak ismeretek
gyljtése végett utazgatr s nem érintkezik mdsokkal, csupdn
«tuddésokkal s konyvkereskedSkkel». A rendérség nem is volt épen
oly egyigytl, mint a milyennek ldtszott. Parisban ugyanis akkor
igen sok veszélyes emigrans élt. Hzek dlnevek ald rejtéztek s
minden kovet megmozdfitottak a kirdlysdg visszadllitdsa érdeké-
ben. A kevésbbé veszélyesek eldtt tehdt a renddrség szemet
hinyt s csupdn az OsszeeskiivGket és zavargdkat ildozte. Az
4l La Sagne hezdrkozott lille-utczai félemeleti lakdsaba s éjjel-
nappal dolgozott nagy munkdjdn, a melyts! azt remélte, hogy egy
csapdsra dicséséget s megélhetést szerez neki, mert mindenbdl
ki volt fosztva s megélhetésére dllanddan baratjatél, Fontanes-
6], tovdbbd Mignezettsl és kiaddjatol kélesonzott kisebb-nagyobb
Osszegeket, «Meztelen voltam, — irja 6 maga, — mint mikor
elhagytam anydm méhétr. Tanulmanya a forradalmakrsl Angol-
orszagban maradt eltemetve ; Francziaorszdgban senki sem olvasta
ezt a konyvet. Szegényen, ismeretlentil és arra kényszeritve, hogy
dlnév ald rejtézzék, naprdl napra attél félve, hogy elfogjak, be-
bortonozik, Chateaubriand igen szdnalmas életet folytatott. De
volt egy baritja: Fontanes s egy konyve: A Kereszlyénség
Szelleme; e miivet, melyet szakadatlanal javitott és csiszolt,
végsé menedékének, utolsé itékartydjdnak tekintette. Nem akarta
tehat koczkédztatni, hanem esak akkor kijatszani, mikor a siker-
nek minden esélye biztos volt. S igy Chateaubriand tugyszélvén
szabdlyozta a szerencsét.

Mi volt szdndéka A Keresztyénséy Szelleme szerz6jének
Fontaneshoz irt levelével? Bz a levél, mint kés6bb emlékiratai-
ban megvallotta, nem volt egyszerlien valamely szeszélyes otlet,
«az dlmatlansignak egy pillanatdban hirtelen osszedllitva», ha-
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nem elére kigondolt és megfontolt cselekedet, Fontanesnal meg-
beszélve. Bizonyos fokig védelme volt Fontanesnak, a kit poli-
tikai ellenfelei és vd4dl6i hallgatisra kényszeritettek, de egyuttal
a titokzatos szerzének s miivének iigyes és ékesen sz6l6 rec-
limja is, a homdlyb6l valé kibontakozdsidnak és teljes vildgi-
tasba 4llitdsanak egy merész kisérlete, Staélné ismert nevének
sugarainal.

A consulatus s a csdszdrsdg kordban minden irodalmi mi
két 4dramlatbél fakad: a forradalmibdl, vagy a forradalom-
ellenesbél, melyek a tdirsadalmat s a tdrsas életet is két részre
osztottdk. Ez a folfogds élénk vildgot vet Staélné és Chateau-
briand viszonydnak torténetére s teljesen megérteti a Fontanes-
hoz intézett levél jellemét. A vita, mint maga Chateaubriand is
mondja, nem volt «pusztdn irodalmi», hanem politikai is. El§-
szér nem Chateaubriand kezdte, hanem Fontanes. Hogy pedig
Fontanes Staélnét legveszélyesebb ellenfelének tette meg, annak
oka az volt, mert az Jrodalom szerzGjében latta a XVIIIL. szdzad
s a forradalom eszméinek legjelesebb képviseldjét; teljes erével
tdamadta a tokéletesedhetés eszméjét, mert a forradalmat ennek
az eszmének nevében idézték fel, s6t ez eszme nevében akar-
ték annak korlatolt hivei fentartani a kiizdelmet. Ugy érezzik,
hogy a két ellenfélben hidnyzott az &szinteség: Fontanes és
tdrsai a forradalmat tdmadtak s mégis azt dllitottdk, hogy esupdn
annak irodalmi elméletei ellen kiizdenek; Staélné a forradalmat
védelmezte s csoddlkozott azon, hogy tagadni lehet az emberi
szellem tokéletesedhetését s az ész fejlddését. A vita elmérgese-
dett ; Fontanes részrehajldssal vddolta Staélnét, Staélné czélzd-
sokat tett Fontanes monarchikus érzelmeire s elveire.

Chateaubriand utdbb szintén leszdllt a kiizdGtérre. Méltat-
lankodott azért, hogy Staélné gyanusitotta Fontanest monarchista
hajlamai miatt s egy érdekes ellenmonddssal azt sejttette, hogy
minden valdszinliség szerint «Staélné sem szereti a mostani kor-
manyt és sajndlja egy sokkal korlitlanabb szabadsdg szép nap-
jait». Staélné, Ggymond, nemesak megjelolte az [rodalomban a
«sophista izlést s egy asszonynak dllhatatlan és egyenetlen gon-
dolkozdsa médjatr, de egyittal a finom modor és nemes érzel-
mek hidnydnak egy meglep§ bizonysdgdra is ramutatott. « A szere-
lem megértése végett — folytatja — Staélné a Phaedrat magya-
rdzza; megfigyelései élesek s a scholiasta leczkéjébdl latjuk, hogy
tokéletesen megértette szovegéts.
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Még akkor észrevették e levélben a maga személyének rec-
lamjdra valé térekvését s tirelmetlen dicsGségvdgyat: egy isme-
retlen személy, gondoltik, nem dtall szembe helyezkedni Staélné
nagy nevével s 0Osszehasonlitani titokzatos, befejezetlen mivét
az Irodalommal. De mindenkit meglepett az ihletett stil s az
ékes hang, tovdbbi az a gazdag képzelet, mely oly szépen tudta
nagyitani a dolgokat s azokat oly ritka erdvel élénkitette meg.
Ez volt az elsG eset, jegyezte meg egy hirlap, hogy Chateaubriand
«megiitdtte a szivnek s az érzelemnek hangjat» s egész az ihletig:
emelkedett. Chateaubriand elérte czéljat: A Keresztydnség Szelle-
mének szerzGje kibukkant a homalybél; most mér nem soka
kellett a dicséségre virnia. 7

Staélné pdr nappal e levél kozzététele utin érkezett Parisba.
Igen csodalkozott, szinte zavarba jott. Egy kifejezés nyugtalani-
totta is 6t. Ebben Chateaubriand czélzdst tett az 6 csekély rokown-
szenvére a most fenndllé kormanyforma irdnt s bdnatira a régi
szabadsdg elvesztése miatt. Eszébe jutott az elsé consul haragja és.
sajat kényszerl visszavonuldsa birtokdra, Saint-Quenbe. Igaz, hogy
azutdn fegyversziinetet kotottek; Necker kieszkozolte a békét Napo-
leon és Sta€lné kozt s Staclné jogositiast nyert a Francziaorszdg-
ban val6 tartdzkodasra, de csak oly feltétel alatt, ha okosan vo-
nul vissza s arra torekszik, hogy feledjék 6t. S ime, most Fontanes.
csip6s epigrammjai utdn egy ismeretlen fiatal iré nyiltan azzal
vddolja 6t, hogy ellensége a hatalomnak. Néhdny nappal késibb-
egy Napoleon ellen intézett merénylet keltette {6l a nemzet harag-
jat s terelte rokonszenvét az els§ consul felé, Am egyuttal elére:
lattatta a Napoleon részérél bekovetkezé megtorldsokat is.

Staélné hevesen panaszkodott bardtainak, a kik Fontanes-
nak és Chateaubriandnak is bardtai voltak. Nem fordulhatott a
kedves, szeretetremélté Bonaparte Jozsefliez, a ki Lunevilleben
az Austridval valé béke megkotésén faradozott, se Luczidnhoz,
a ki elhagyta beligyministeri dlldsdt s Madridban Franczia-
orszdgot képviselte. De volt Parisban egy mdsik személy, a ki
igen szitott Chateaubriandhoz és Fontaneshoz s a kit mdsrészt
barati kotelékek fliztek Staclnéhez is. Beaumont Pauline, Mont-
morinnak, XVI, Lajos azon ministerének lednya, a kit a rém-
uralom alatt gilotinnal végeztek ki, neuve-du-luxembourg-utezai
lakdsdban maga koré gyijtétte a forradalom dltal szétszort
régi tirsasig némely tagjait. [tt gyilt Ossze minden este, héttol
tizenegy ordig, tekintet nélkil kinek-kinek politikai partélldsdra,
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egy eldkeld és meghitt tdrsasdg. Csupa bensé baritok, emigransok,
szdmiizottek, a régi kirdlyi udvar s vagyonos polgdri osztaly tagjai:
Fontanes, Chateaubriand, Joubert, Ronald, Chénedollé, Guéneau
de Mussy, Lézay Adrien, Molé, Pasquier, Vintimillené, Portoret,
Hocquart. Valamennyicket a szellemesség s a szépirodalom szere-
tete tartotta Gssze, tovabbé a forradalmi philosophia s a forradalmi
talzasok gylilolete. «Megtaldltam a kedves és csodalatos kis luxem-
bourgi tdrsasigot», {rja egy izben Chateaubriand Fontanesnak.
Tudjuk, mily helyet foglalt el utobb e tarsasigban s azon szere-
tetremélté n6 a szivében, a ki annak sorsidt intézte s ugyszélva
élén 4llt.

Beaumont Pauline nagyra becsiilte Staélnét, barmennyire
kilonboztek is egymdstol. «Ha nem volna is kivdlo elméje dl-
tal, -— mondd, — mégis csoddlni kellene josdgdért, emelkedett
és el6kels lelkéért, mely oly fogékony minden irdnt, a mi nagy
és magasztos». Necker igen jé viszonyban volt Montmorinnel, a
mikor vele egyiitt a kiraly ministere volt. Sta¢lné és Beaumontné
érintkezése a forradalom alatt sem szakadt meg. Beaumontnénak
Jouberthez intézett levelei bizonyitjdk ezt. Késébb, a consulatus
alatt Staélné gyakran megjelent unokatestvérével, Neckernével a
neuve du-luxembourgi utezdban ; itt talilt egy fiatal emigranst,
Chateaubriand bardtjat, Chénedollét, a ki 6t Hamburgbél haza-
jovet Coppetben meglitogatta s a kinek ko6lt6i lelkiiletét igen
szerette. Az igazat megvallva, kissé féltek Stailnétél : Beaumontné
leveleiben vihainak, Léviathannak nevezi 6t, mert nyugtalan-
sdgot keltett a csendes kis tdrsasdgban, mely az 6 meggy6z6dé-
vel teljesen ellentétes eszméknek hédolt. Am azért ragaszkodtak
hozza josagaért.

Beaumontnénak nem volt nehéz meggy6znie Chateaubriand-t,
hogy érdekében 4ll Ovatosan s figyelemmel bdnni Staélnéval,
mert az els6 consullal valo torzsalkoddsai mellett is igen nagy
tekintélye, hitele s osszekottetései vannak; igen jo ldbon 4ll
Foucherval, a rendérministerrel s gyakran kozbenjar arra nézve,
hogy némelyeket a gyantusak sordbdl toréljenek. Chateaubriand t
nyilvén tartottak az emigransok listdjdn; Fontanes és Bacciochiné
kozbenjardsdra sem tudta elérni, hogy onnan toroljék. E mellett
a forradalmi part igen nyugtalan és boszlis volt Fontanesnek és
baritainak folytonos tdémaddsai miatt s félt a Keresztyénség
Szelleme elbre bejelentett szerzdjétél is, a kit némelyek igen
diesértek, s a ki magdt nagy zajjal tolta elStérbe. Staélné
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hasznos védpaizsul szolgdlhatna a jové timaddsok ellen s a koz-
harag lecsendesitében, és a kolesonos gytilolkodés lefegyverzé-
sére is jo szolgdlatokat tehetne. Chateaubriand engedett. Elérte
azt, a mit 6hajtott: egy kis zaj tdmadt neve koéril s érdeklGdés
keletkezett személye irdnt. Igen rosszil tette volna, ha vonakodik
nyilvénos biinbdnatot mutatni az Irodalomrdl irt birdlata miatt.

Koézben megjelent az Atala. Ezt az alkalmat nem akarja el-
mulasztani Chateaubriand. Panaszkodik az elszoban — bizonyara
nem {szintén — a nagy botrany miatt, melyet Fontaneshoz inté-
zett levele keltett s hozzd teszi: «Mondjak, hogy az a jeles
asszony, kinek miivérél levelem szolt, zokon vette annak egy
helyét. Legyen szabad megjegyeznem, hogy nem én voltam az
elsd, a ki azt a fegyvert alkalmaztam, melyet szememre vetet-
tek és a mely magam elftt is gytiloletes; nem tettem egyebet,
csak foltartottam a vdgdst, melyet Napoleon ellen intéztek, kinek,
megvallom, bdmulom tehetségét s gyengéden szeretem szemé-
lyét. De attol, hogy tdémadjak, igen tdvol dlltam; tekintes-
sék tehdt ez a hely meg nem irtnak vagy tor6ltnek. Végre is
annak, a ki oly nagyszerti helyzetben van s oly szép tehetséggel
dicsekedhetik, mint Staélné, konnyfi feledni azokat az apré6 sebe-
ket, melyeket egy remete, egy oly visszavonultan él6 s tudatlan
ember ejt rajta, a milyen én vagyok».

Vajon igaz-e az, hogy Chateaubriand megelégedett a Fon-
tanes ellen intézett vdgdsok visszavdgdsaival? S vajon Fontanes
nem el6bb tdmadta-e Staélnét, mint Staélné 6t? Nem vitt-e
Chateaubriand e vitdba oly éles elkeseredettséget, melyet Fon-
tanes és Staélné egyardnt keriiltek? A nyilvdnos bdnbanatnak
még hangjdn is megérzett az emigrans, a remete, a vagyoni-
t6l megfosztott nemes, a ki szomorin, bdr nem irigység nélkiil
hasonlitja 6ssze a maga sziikolkodését a kivalo asszony «kellemes,
nagyszert helyzetével».

Staélné mindazondltal meg volt elégedve a blinbdnattal s
legott békejobbot nyujtott régi ellenfelének. Egyébként pedig
Chateaubriand az Atala megjelenésével hiressé valt és Staélné soha
sem tudott ellendllani a hirnévnek, Velesziiletett josdgdval érdek-
16dni kezdett a fiatal Chateaubriand hosszli, mélabus arcza irdnt,
melyen két szép fekete szem esillogott. Ezek Stailné elétt a
szerencsétlenség s a nagy tehetség kettés fénykorével ovezve
jelentek meg. Mondtdk neki, hogy Chateaubriand nds, de fele-
sége Bretagneban él: abban a nagy keveredésben, melybe a



Chateaubriand és Stuélné. 61

forradalom kergette a csalddokat, szamos kotelék elszakadt, a
nélkiil, hogy ez botrényszdémba ment volna. Chateaubriand tovébbs
rokona volt Malesherbesnek, XVI. Lajos erélyes védéjének ; tavol
orszégokban utazott, szliz erdéségekben jirt, ismerte a termé-
szetet, utazdsaib6l 0j hangulatokat hozott, egy kélt6i és kiilénos
nyelvet teremtett, melyet kiginyoltak ugyan a birdlok, de a
mely elragadta az ifjakat és néket; kimenekilt Francziaorszig-
bél, mikor — mint maga mondja — vérpadra hurczolva litta
batyjat feleségével, mostoha anyjit és Malesherbest. E mellett azt
allitotta, hogy soha sem ragadott fegyvert Francziaorszag ellen s
szegényen élt kilfoldén, hol folytatta «természetrajzi tanul-
ményaits. Hogy ne hatotta volna meg Staélné szivét ennyi
szerencsétlenség ? Hogy ne segitettc volna minden tehetségével
a szegény emigranst, a ki élete veszélyére tért vissza hazdjaba ?

Védelmébe veszi Chateaubriand-t. Elolvassa az Ataldt Bona-
parte J6zsefnél, Mortfontaineben. Kétségkiviil feltinik neki ennek
teljesen Uj nyelve s nem szereti az el6széban az elsé consul magasz-
taldsat, a szovegben pedig a keresztyén «fanatismusts, Aubry
atydnak «kapuczinus szénoklatait» s a szlizességnek azt a meg-
fontolatlan fogadalmat, mely Atala haldlét okozza. De szereti a
természetbGl vett képek festéi szépségét, a szenvedély viharainak
rajzat, némely gondolatok ékesszdldsit, melyek oly mélyen véséd-
nek lelkébe, hogy tobb évvel késdbb sajat iratait ékesiti veldk.

Chateaubriand Staélnének dllandé s buzgé vendége lesz.
Jél megfontol minden hasznot, mely abbol a szerencsés vélet-
lenb8l hdramlik red, hogy e kivdld nével megismerkedhetett.
Ut6bb egy ebédre szolo meghivist fogad el téle. Staélné azt irja
Faurielnek: A napokban egy ebédet rendezek Chateaubriand
szamdira. Ezt 6nnek mér elére bejelentem, mert 6n is a meg-
hivottak kozt lesz . ..» Chateaubriand oly gyakori vendég lesz
Staclnénél, hogy Fauriel e miatt gyanakodni kezd. Staélné meg-
nyugtatja 6t. «Miért nem latom ont t6bbé, kedves Faurielem ?
Talén a nagy féltékenység tartja tdavol télem ? Hisz tudnia kellene,
hogy ont szdzszor szellemesebbnek tartom Chateaubriandndl, de
6 figyelmes irdntam, 6n azonban elhanyagol engem. En az én
tarsas érintkezésemet annak tartom fenn, a ki azt keresi és
dpolja. J8jon és ebédeljen ma ndlam».

Fauriel Dél-Francziaorszdgba utazik. Staclné tavolléte alatt
is «sokszor» ldtja vendégil Chateaubriand-t; Coppetbdl azt irja
Faurielnek : «Az Atola szerzdje gvakran volt ndlam az 6n eluta-
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zdsa Ota; ez egy igen kivilé tehetségd férfid. L"gy hiszem, hogy
sokkal inkdbb bis, mint érzékeny; de arra, hogy néhdny fino-
mabb természetil eszmét hozzunk létre, melyek végtelenil tetsze-
nek a gyengédebb lelkeknek, mindig elég boldogtalanoknak s az
élettel elégiiletleneknek lenniink».

Recamiernének azt irja szeptember 9-én: «Ldtta méar az
Atula szerzgjét?»

Chateaunbriand tehdt meghdditotta Staélnét.

Chateaubriand nyugtalan, boldogtalan, mert még az Atala
nagy sikere utdn is nyilvintartjdk 6t az emigransok listdjan s
most mdr ecsak Staélnéra szamit, hogy majd segitsen kieszkézolni
nevének torlését. Hidba Bacciochinénak minden erélkédése, Fon-
tanes is hidba irja a Mercure de Franceba: «Nem épen sziik-
séges az, hogy a franczia kolték a barbdrok kozt bolyongjanak,
Hisz valamennyien egyiitt lehetnek a megtorld s visszasllito
hatalom kordl, mely letérli konyeiket s a diesGségnek egy 14j
szdzadat kezdi meg». Bonaparte ugy tett, mintha ezt nem értené.
A kévetkezé hénapokban Chateaubriand hdrom kérvényt intéz
az els6 consulhoz. Kérba veszett firadtsig. A «philosophusoky ;
Staélné kozvetlen kérnyezete, boszut allanak s minden dron arra
torekszenek, hogy az Atala szerzdje, a keresztyénség védelme-
z6je, a forradalom ellensége tovabb is az emigransok listdjan
szerepeljen. E miatt Chateaubriand élesen panaszkodik az & jé
és kivdlé» bardtnéjanak; Péarisb6l 1801 mdjus 28-ikdn levelet ir
neki, melyben értesiti, hogy jelentkezett Foucher rendérminisz-
ternél, de az titkarahoz utasitotta 6t. Nem kell neki, igymond,
nevének térlése ; inkdbb killfoldre megy s ott fejezi be életét. Hisz
Francziaorszdgban annyi a jeles tehetség, az 4 hidnya semmi
esetre sem lesz hézag. Egyeldre eltemetkezik vidéken, Savigny-sur-
Orgeban, Beaumontnéndl. Nem tudja megéllni, hogy a levél vé-
gén par bokot ne mondjon Stailnénak: «On a jo konyvek kor-
szakdban él, ezer remény dll elGtte s ezer édes emléke van.
A mi engem illet, én mér szakitottam az el6bbiekkel s igen
rossz ldbon élek az utébbiakkal, nem vagyok mir jé egyébre,
mint szeretni bardtaimat, ha ugyan vannak ilyenek».

A levél iigyesen volt irva, a hizelgéstél sem volt ment;
Staélné szivét tehdt meghatotta, s hozzd még a zdradékdban
Chateaubriand «kivdl6 embers-nek nevezte az 6reg Neckert, Staélné
atyjat. Ez a kitétel sokkal meggy6z6bben szélt Staélné érzelmei-
hez, hogysem hdlds - ne lett volna annak ir¢ja irint. Hivat-



Chateaubriand és Staélne. s 463

kozott azonban Chateaubriand arra is, hogy Staélné dllitélag
tobbek eldtt idézte azokat a szavakat, melyeket & egykor La
Fayetter6l mondott vagy irt; ez 6t most, irja, igen nyugtala-
nitja. Melyek voltak e szavak ? Ellenségeinek rosszindulata kidsta
a feledésbSl Tanulmdany a forradalmakyril czimd miivét s ennek
foként azon kétértelmii lapjait, melyek La Fayettet gonosz-
tevonek tantetik f6l. Annyi bizonyos, hogy e lapok eléggé iro-
nikusok. Chateaubriand nem sajit gondolatait fejezte ki, hanem
az amerikaiakhoz fordulvdn, kimutatja nekik a kozvéleménynek
megviltozdsat a forradalom alatt azokkal szemben, a kiknek a
népek szabadsigukat koszénik: «. .. Amerikaiak, La Fayette, a
ti balvanytok, nem mads, mint darulé. Ezek a franczia nemesek,
valaha magasztaldstoknak tdrgyai, kik hdboruitokban véroket on-
tottdk, nem egyebek, mint megvetéstek nyomoralt hordozéi s
t616k még egy menedékhelyet is megtagadnatok. Kis szabadsdg-
toknak atyjit... vajon 6t nem itélte-e el valuki kozlletek?
Nem eskiidtetek-e szeretetet és hiiséget még sirja folott gyilko-
sainak ?» Chateaubriand 1797 6ta médr megmagyardzta egyszer,
Tanulmanya elészavaban, ez idézet értelmét s akkor ugy ldtszott,
hogy lehetetlen lesz tobbé azt félreérteni. «Felhivom azokat, a kik
atfutjak ezt a Tanulmdnyt, hogy figyeljenek a jelzett helyre:
kétségtelenill konnyen meg fogjak latni, hogy a kifejezés tdvol-
rol sem mondja azt, a mit betli szerint mondani ldtszik., Hizel-
gek magamnak azzal, hogy kell6 mértéket tartottam iratomban
s fgy nem fog senki se egy oly ember rdgalmazdsdval vidolni,
ki kétségkiviil nem valami nagy tehetség, de a kit tisztelni kell
mar csak azért is, mert szerencsétlen». Mindazondltal ellen-
ségel rosszindulatian szemére vetették ezt az idézetet s Staélné-
nek kellett védelmébe venni irdjit. Ezt megirja Chateaubriand-
nak, a ki ismét levélben mond koszonetet. Jelenti, hogy meg-
Jjelent Chénier Jozsef satirija az Atala ellen, melynek részben
igazat is 4d. Levelét igy fejezi be: «Még mindig abban a hely-
zetben vagyok, melyben 6n engemet hagyott; nem teszek sem-
mit, hogy szabaduljak bel6le s megnyugszom sorsomban. Valé-
ban, nem lenne-e driltség sokat tor6dnoém a jovével, mikor
a jelen is elég fijdalmas? Montaigne beszél az ifjasignak azon
napjairdl, mikor tele vagyunk tétlenséggel, szerelemmel s min-
den kellemességgel; de ezek a napok csak a barbir korokban
1éteztek. Most, mikor bélesek s polgdrosiltak vagyunk, nagyon
is sokat elmélkediink ahhoz képest, hogy tétlenek lehessiink,
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igen hidegek vagyunk ahhoz képest, hogy szerelmesek legyiink
s van mar tizenkét esztendeje, hogy a kellemes id6 ritka lett
Francziaorszdgban. A mi Francziaorszdgot illeti, az angol kor-
mény menedékhelyet s 300 font sterling évi jaradékot ajanlt fél
nekem, de én tobbre becsilom a szegénységet és hazdmat, mig
ez utébbi megtlir engemns.

Mikor Chateaubriand Staélnénak ezt a levelet irta, mely-
ben azt dllitja, hogy egy lépést sem tesz tobbé azért, hogy
menekiljon «szomoru helyzetébél» s hogy megnyugszik sorsa-
ban, egy harmadik kérvényt intézett az elsé consulhoz. Bona-
parte visszakiildte a kérvényt a rendérministeriumba, hogy
«folterjesztést tegyenek», Kozeledett a pillanat, melyben a szim-
dz6tt végre megtaldlja hazdjit. De tekintettel jeles bardtnéjére,
mélabis és kétségbeesett magatartist vett fol, melyet még nevé-
nek torlése utdn is megdriz. Levele elején bizonyos tartézkodss-
sal nyilatkozik ellenségeirél. Ez neki tulajdonsdga volt s mindig
igen jo eszkozil szolgdlt arra, hogy megnyerje vele magdnak az
emberek rokonszenvét. Chénier Jézsefnek, a tribunatus s a «bélese-
16k» felekezete kivdlé tagjdnak, Staélné bardtjinak satirija, az
Uj szentek, mint maga Chénier mondja, segy csapat becsvigyé
pap ellen van intézve, kik éhesek a kinesre és hatalomra, azon
tobbé vagy kevésbbé érdekelt, tobbé vagy kevésbbé aldzatos Tar-
tuffe-6k ellen, a kik harczot izentek az emberi értelemnek.» Az
Atala szerzéje, e Tartuffe-6k kozé sorozva, nem bocsitotta meg
Chéniernek keserii gunyjit még 1811-ben sem, mikor az Insti-
tut tagjava valasztatott s azt a hires beszédet irta, melynek el-
monddsdt a csdszdr megakaddlyozta.

Mindazondltal a Staélnéhez intézett levél hangja mellett
sem kell azt képzelni, hogy Chateaubriand el volt boritva szo-
morusdggal. Beaumontnénak Jouberthez intézett leveleibsl s a
Sirontuli Emlékiratokbol is tudjuk, hogy Savignyben igen «kelle-
mes élete» volt, mely munka és szerelem kézt oszlott meg
reggel, kisebb vagy nagyobb tirsasigban elkoltotték a déjeunert;
déjeuner utdn Chateaubriand a Keresztyénség Szellemén dolgozott;
este pedig azokban az drnyas volgyekben, melyek Savignyt ovez-
ték, vad és goérbe 6svényeken, melyek elvesznek a lombozat alatt,
«j sétahelyek foifedezésére» indultak. Visszatérve leiiltek valamely
padra egy friss vizzel tele vizmedencze mellé, «mely egy virdg-
4gy koézepén voltr, s kéz a kézben, egymss oldaldn élvezték a
szép nyari esték nyugalmas bdjat s egy kolesonésen viszonzoth
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szerelem édességét. Joubert egyediil boleselkedett valamely ma-
ganos fa alatt; Joubertné Beaumontnéval tdrsalgott; «két hdz-
6rzé eb s egy macska j4tsztak korilottink, mig a hdztetén
galammbok bigtaks. Chateaubriand késébb, diesGséggel s elo-
kel6 hivatalokkal terhelten gyakran visszaidézi «ifjusdginak e
napjait>, melyeket oly konnyelmien rdgalmazott Staélnéhoz irt
levelében, tovdbbd a savigny-i kertet s Beaumontné halviny
arczat.

Tagadhatatlan, hogy ezen a boldogsigon néha végigfitt a
mélabt lehellete : tantja az a levél, melyet Chateaubriand néhdny
nappal egy utazds utdn, melyet Bretagneban tett, ujra Staclné-
hoz intézett:

«Utazdst tettem ; ldttam az atyai hdzat, a forradalom at-
suvitett rajta s ezzel mindent megmondtam o6nnek. Még atyim
hamvait is a szélbe szértak. Haza jottem ; bardtaimat veszélyben
talaltam; 6n még nem irt nekem s én nem akartam o6nnek al-
kalmatlankodni», — irja benne egyebek kozt.

E levélbél kitlinik, hogy Chateaubriand Combourgbél tért
vissza ; itt volt az atyai hdz; itt, a falu templomdban, Combourg
urainak sirboltjiban temették el 1786 szeptember 8-ikdn «az
elékelé és hatalmas Chateaubriand René Gr holttetemét» ; utobb,
a forradalom alatt, hamvait kidobtdik a sirbol, mikor a régi
Fraucziaorszdgot «sintéreknek dobtdk martalékil». Ezek bizo-
nydra szomorl emlékek voltak, de hdt miért nem szol e litoga-
tasrél Chateaubriand a Sirontuli Emléhiratokban? O maga ith
azt 4allitja, hogy Cambreiba valé utazdsa s a navarrai kor-
ményzat ota csak hdromszor litta Combourgot, harmadizben
még akkor, miel6tt elhagyta Francziaorszigot s Saint-Maldban
hajéra szdllt, hogy Amerikdba utazzék. Talin -elfeledte ezt a
litogatdsdt, mely 1801-ben tortént, az emigratiébél vald vissza-
térte utdn? Ez nem valdszini, de 6 a Sirontuli Emlékiratok
megirdsakor jonak latta, hogy azonositsa magit René czimii
miivével, melybe életének legjelentéktelenebb részleteit is bele-
szbtte. Ezért tette az utolsé combourgi litogatdst Amerikaba
valé elutazdsa elé, mert hisz René a Louisiandba valé uta-
zds el6tt latja viszont az atyai hdzat. Kinek ne jutna eszébe
a Sirontuli Emlékiratok -adata alapjdn a <hosszé fenyéfasors,
az celhagyott udvaroks, a folyonddr, mely a falak ldbdnal
kiszik s a develek, melyek elboritjdk a kiiszobots, a esdrga
violar, mely a kovezet lazdn kapesolédd kovel kozt virul? Pedig

Budapesti Szemle. CXXV. ktet. 1906. 30



466 Chateaubriand és Staélne.

csak 1801-ben, Bretagnebol valé visszatértekor, a visszaemlé-
kezés szomorusagato]l tépett lélekkel {rta e gyonyorii sorokat s
tette feledhetetlenné ldtogatdsdt a régi lakban, mely tanija volt
ifjukori 4lmainak.

Levelezésok kés6bb is tartott, de Chateaubriand lelki életére
akkor mdr kisebb hatdssal van s inkabb csak a koteles udvarias-
sdgra szoritkozik.

Berkovice MIELOS,



ERTESITO.

Anyos Pdl. Irodalomtorténeti tanulmany, irta Kelemen Béla.
Székesfehérvar, 1906, 48 1. Ara 80 fillér.

E derék tanulmdny, melynek megirasira valészintien a
deczember 3-iki emléktabla szolgdltatott alkalmat, megérdemli,
hogy néhdny sort szenteljink neki. A szerzé a teljes anyag birto-
kdban elbeszéli a rokonszenves kolts életét és jellemzi kolté-
szetét, vonzdé képet rajzolva a szép tehetségli, fiatalon elhiunyt
lyrikusrdl és helyes itélettel méltatva igaz érzéstél dthatott cse-
kély szdmu kolteményeit.

Anyos élete nagyon rovid és eseményekben igen szegény.
De van egynéhdny problemdja, melyekre nézve még ma is eltér-
nek a vélemények. Ezeknek megolddsira ugyanis nem dllnak
adatok rendelkezésiinkre és kiki, egyéni folfogdsa szerint, alkot
magdnak véleményt. Els§ problema: miért lett Anyos 16 éves
koréban szerzetes? Szerzénk e kérdésben Endrdédihez csatlako-
zik, a ki «csaladi kuatforrdsok» alapjan azt 4llitja, hogy a fid
azért szakitott a vildggal, mert atyja elviselt, kopott 6ltozetet
akart red adni. Ily formuldzdsban e «magyardzat» mégis bajosan
fogadhat6é el. A koltének végzetes lépését valdsziniien atyjdnak
er(szakos, zsarnoki természete okozta: megszokott a sziilei hédz-
tol, és hogy atyja er8szakkal vissza ne vihesse, szerzetes lett.
A kopott ruha beleillik e viszonyba, de egymaga magyardzatnak
mégis thlsdgosan naiv. Anyos, a mi kedélyét és jellemét illeti,
ugy latszik, anyjinak volt fia és mint ilyen éles ellentéte aty-
jdnak, kitl a csalddnak minden tagja reszketett. E tény, pedig
ez tény, eléggé magyardzza a fiatal koltének meggondolatlan
1épését.

Meggondolatlan volt e lépés féleg Anyos fejletlen kordnal
fogva. Se &, se masok nem tudhattdk 1772-ben, hogy az ifj

30*
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val6-e szerzetesnek vagy sem. Utébb kideriilt az, hogy oly palyat
véalasztott, mely természetének talin megfelelt, de melylyel az
élet Gt osszeiitkozésbe hozta. Anyos ugyanis szerelmes lett és e
boldogtalan szerelem boldogtalanna tette a killonben is gyenge
szervezetti kolt6t és siettette korai haldlét. Ks itt el8all a ma-
sodik problema: biinés volt-e ez a szerelem? A kik eddig Anyos
életével foglalkoztak, majd mind btinésnek tekintik ezt a viszonyt,
azaz folteszik, hogy a Lkoltd, mint félszentelt pap, megszegte
fogadalmadt, s6t haldlat is «féktelen szenvedélyének» tulajdonit-
jak, holott minden jel arra mutat, hogy szivbaj 6lte meg 6t. Ez
a folfogds, nézetem szerint, teljesen tarthatatlan, mert ellenkezik
Anyos jellemével és vilignézetével, melyet kolteményeibél oly
jol ismeriink. Es miért lett volna boldogtalan, ha egyesiilhetett
szerelme idedljaval? Sehol sem tapasztaljuk a fiatal szerzetesnél
a valldsos érzésnek oly tulzdsit, mely szemében ily tiszta viszonyt
tirhetetlennek tintethetett f61; de sokkal idedlisabb érzésd ifji,
semhogy az ellenkezft megengedhetének tarthatta volna. A kik
biint latnak szerelmében, hivatkoznak arra, hogy verseibdl nem
hidnyzanak az érzéki motivumok. Természetesen nem hidnyza-
nak, hiszen Anyos Ovidius és Gyongyosi tanitvinya volt. Azutdn
hivatkoznak az FErzékeny gondolatokra, 44 kis koélteményre,
melyek mind 1779-b6l valék. A ki e tobbnyire csekély értéki
kis versecskéket figyelemmel olvassa, rogtén észreveheti, hogy
ezek egyaltaldban nem illenek Anyoshoz, hogy semmiképen sem
egyeztethetdk Ossze a szelid, kedves, tiszta lelkd, borongés han-
gulati elegikusnak alakjival. Nem is kételkedem abban, bar e
perczben bebizonyiftani nem tudom, hogy ez «epigrammaks
tobbé-kevésbbé forditdsok (Wielandbdl is, de tobbnyire modern
latin kolt6kbél), melyeket Anyos valészinlien nem a maga gyé-
nyoriiségére, hanem esetleg valamely kiils¢ czélra készitett. Nem,
:’\nyos boldogtalan szerelmes volt, boldogtalan els6 sorban azért,
mert nem egyesiilhetett kedvesével. Foltenni réla, hogy meg-
szegve fogadalmat, blnds szerelmi viszonyt folytatott, nem-
csak azért nem lehet, mert ily viselkedése ellentétben 4lina
jellemével, de azért sem, mert akkor boldogtalansiga bajosan
emésztette volna fol életét. Szive mélyébdl fakado szenvedélyes
sbvargas, melynek rajzéhoz Ovidius szolgdltatott vondsokat és
képeket, vonil végig koltészetén, melynek tisztasigit egypdr
idegen érzéki jellegli czafrang alig érinti.

Erdekes Kelemen tanulmanyéban (25. 1) egy kis irodalom-
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torténeti folfedezés. Horvath Addm ugvanis Iguz bardt (:,zfml'i
miivében (Holmi, I, 1788) a kovetkezd verseket adja Anyos

sz4jdba :
Baratom!

Mivel érdemlettem érzékenységedet ?
Hogy érettem bura siillyeszd vig lelkedet,
Hogy értem keseregj; hogy ég végzésével
Vigasztald szivemet jobb sors reményével.
Nem vagyok sem véred, sem régi baritod,
Csak azolta szeretsz, hogy kinomat litod.

Kétségtelen, hogy ezek a versek, mint szerzénk helyesen
kifejti, Anyostél szdrmaznak, de nem hiszem, hogy a haldoklé
k6ltének utolsé sorai. «Ezeket is», teszi hozzé Horvath Ad4m,
«alig irhatta, mikor a haldlos nyavalya egész testét ellankaszt-
vén, hatodnapra meg is holts. Hatodnapra, — de tudjuk, hogy
két nappal haldla el6tt ajandékozott Anyos egy imddsigos Ra-
kéczyanum-Officiumot egyik legkedvesebb tanftvinydnak, Pyrker
Laszléonak, a késobbi egri érseknek és neves német koltonek, és
a kovetkezd verseket irta, «mintegy blesuzéul» a konyvbe:

Bar meliy csekély légyen ezen adomanyom,
Emlékezz, meg rélam, kedves tanitvinyom,

S mivel erkolesidet mindétig szerettem,
Egy-két szent sohajtast tégy, kérlek, érettem.

De leginkabb akkor, midén mar nem lészek
S a halanddsagnak karjain enyészek.
Tobb haszna lesz ennek, mintha konnyet sirnal
Vagy koporsém felé néma szdkat irnil.
Néhai j6 akaréd és Tanitéd

Anyos Pal.

(Kozli Kazinczy Fevencz, A szent hujdan gydngyei. Buddn,
1830, LIII. 1) Tehat ezek a sorok a kolté <hattyudala», nem a
Kelemen kozolte versek, sem a Koltai kiadta Ajtatos ének.

Anyos koltészetét szépen jellemzi szerzénk; csak azon cso-
délkozom, hogy az Frzékeny levelel: minden sordt teljesen meg-
bizhaté forrdsnak veszi, holott kétségtelen, hogy sok bennék a
képzelet. Majd Eliza, majd Kléris, majd Kloe, — ki veszi ezeket
sz6 szerint az anakreoni csindlményok kordban? Koltészetének
bdnatos alaphangja, mely részben a szerencsétlentil vélasaztott
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életpdlya lelki kinjaibol, részben sorvaszté nyavalydjanak testi
gyotrelmeibsl fakadt, igaz, meghatéan igaz. A tobbi czafrang és
rhetorika vagy olvasményainak halviny visszhangja. t.

Budha, a bdilcsels. Krisztus, a megvalts. Irta dr. Baranyay
Jozsef, theologiai tandr az érseki lyceumban. Budapest, 1905.
8. rét.

Mikes Kelemen toréhorszagi levelei. Az egri érseki megyei konyv-
tar eredeti kézirati kincseibol. Irta Huttkay Lipét dr., a Szent-
Istvan-Tarsulat tud. és irod. osztalyanak tagja, jogakademiai
tandr, masod konyvtaros. Mikes arczképével s II. Rakoczy Ferencz
betegségét, haldalat, eltemetését leiré eredeti levelek hasonmasaval.
Eger. 1905. Bovitett részlet a szdzesztendds egri érsekség torté-
netének az egyhazmegyei konyvtdrt ismertetd fejezetébsl. 4. to.
63. 1. A 110, 111, 112., 113., 114., 115. levél fényképi hason-
masai.

A két dolgozat, melyeknek czimét fennebb bemutatjuk, kii-
16nb6z6 szerzdkts]l szdrmaznak, nagyon is killonbézé térgyakkal
foglalkoznak ; hogy mégis egymds mellé keriilnek, egri szdrma-
zdsuknak koszonhetik.

Eger kozel kétszdz éve, mindenesetre a XIX. szdzad vége-
feléig jelentékeny szerepet jatszott a magyar szellemi életben.
A mint hires lett hésiességérél a térok ellen, azonképen a Foglir,
a Barkéczy, az HEszterhdzy, a Pyrker, a Bartakovies nevek a
magyar cultura utjdban elismert mérfoldmutaték; Eger régéta
szellemi gyujtépont, vallisos és nemzeti.

Kolt6k, miivészek, jogdszok, theologusok, termeszettudésok
csoportosulnak a tudomsny- és koltészetpartold ez egyhdznagyok
koril.

A nagy ecsillagdsz, Hell Miksa berendezte egri «méitemdtika
torony» s a Fogldr alapitotta joglyceum FEgert a XVIII, szdzad
mésodik felében az orszdg f6 tudomdnyos tlizhelyévé tevék.
E joglyceumon tanitott megalapildsa utén mindjdrt Husaty Ist-
van, a magyar jogtudomsdnynak egyik kezdeményezd szellemi
munkésa, gréf Batthyanyi Igndcz, a késébbi erdélyi piispok, ith
kezdte a hazai jogtorténetre oly nevezetes munkdssigat s taldn az
egri hatalmas lyceum, konyvtdr és emitemdtika torony» lelkesi-
tették arra, hogy azoknak Gyula-Fehérvrt masat dllitsa. Mériafi
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Ddvid (Szaicz Leo) Egerbdl oly lelkesen, oly hatalmasan szorja
a jozefinus irdny ellen eredeti nyilait Igaz Magyarjinak hirom
vaskos kotetében és szdmos més irdsaiban, hogy Kazinczy az 6
szabadkémives irdnya ellenére sem tagadhatja meg téle, a Dayka
Gébor sorsa megfordit6jatol, a méltanylatot.

Pyrker, Bartakovies kora kozelebb vannak hozzink, hogy a
theologusokrél nem is szélva, a jogészoknak Madarassy J4nost,
Porubszky Jézsefet; a boleselmi irdnytaknak Imre Jédnost, Da-
nielik Jénost, a szépirodalom és miivelddéstorténet bardtainak
T4rkdnyit, Mindszentyt, Pdjert, Ipolyit, Szvorényit, Baldssyt em-
liteni kellene.

Ennek az egri sajatsdgos szellemi légkérnek jovevényei l4t-
szottak lenni a fenti miivek szerzdi, Huttkay Lipdt, jogakadé-
miai tandr, az egyhdzmegyei kényvtdr mésod konyvtdrosnak és
Baranyay J6zsef theologiai tandr. Kozel egyméshoz esvén a dolgo-
zatok megjelenése s bekiildése, a mélyen valldsos, katholikus
Mikesr6l, a Megvaltoval pirhuzamba tett Budhdrél Egert hallani
kedves dolognak létszott.

Igaz, Gjabban Egerrél tudoményos, irodalmi tekintetben
igen kedvezélten itélet hangzott el az Akademidban.

Szentkldray Jené Balassy Ferencz fol6tt tartott emlékbeszé-
dében (1904 4prilis 25-én) féjlalva panaszolja, hogy «Bartakovics
haldldval megsziint Egerben a rokonlelkll egyhézi literitoroknak
az a munkéstelepe, mely magas szdrnyaldsi eszmék szolgdlataban
a magyar kézmiivelédés egyetemes czéljat tartotta szem el6tt s
fél szdzadon at viragkorszakat élve, irodalmunknak macendso-
kat, tudosokat, szénokokat, classikus prézairékat és koéltéket
neveltr. (A m. t. Akademia elhunyt tugjui folott tartott emlék-
beszédek. XII. kot. 5. sz. 15, 1. — kotet-lapszam 175.)

Kétszeres érdekkel vettilk hat kézbe a fenti dolgozatokat,
vonzott targyuk, vonzottak, mint egy szép multt szellemi térzs-
nek mai hajtdsai.

I De az egyik szerz§, Baranyay, 1905 deczember 8-dan kelt,
kilén, lithographdlt levélben egyenesen f6l is hivta munkdjdra
figyelmiinket. Kaptunk e levélben egy zarjelzett jellemzést tar-
talmazé részt is, a mai napi sajto erkolesei dltal megkivént és
szentesitett Onismertetést. Ebbdl mdr lattuk, hogy Eger egyhdzi
koreinek élénk érzéke van a napi sajté irint. Az «Onismerte-
tés»-ben szerzé a kovetkezéket mondja munkajirol :

«A budhismus irdnt érdeklédéknek hiven leirja a nagy
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Budha korat, élétét és boleselkedd valldsi rendszerédt; és ezt a
legjobb munkék utdn. Pirhuzamot von a két tineményes nagy-
sdg, Budha és Krisztus kozott és behaté osszehasonlitds utén a
fensébbséget Krisztusnak itéli oda. S végil a magyar irodalom-
ban egészen U4j és egyediil 4ll6 munkar.

A szerzének kilonss fogalma lehet a Budapesti Szemle
hivatdsardl, ha azt hiszi, hogy annak is ilyen Onismertetésekre
van sziiksége, melyeknek oriil, ha velok hasibjait megtoltheti,
avagy melyeket jo pajtdsok ajdnlatdra vagy mds szivességek fejé-
ben lenyomat. .

Ez a levél, a doigozat rovidsége s az az {zléstelenség —
tobbet nem akarok mondani — hogy a cz{mlapon a Krisztust jelzé
kereszttel dtellenben Budha neve f6lott kampds kereszt diszeleg,
gyanakvovd tett. Midén dtlapoztuk, elbimultunk tudomdnyos
tdjékozatlansdgin a budhismus tekintetében, csoddltuk, mennyire
nincs se annak tudatdban, hogy a budhismus lényegét tevd
pessimismus mily szerepet jatszott legutébb az emberi gondol-
koddsban, se azt nem veszi észre, hogy Krisztust a hivé 4hi-
tatdval, Budhdt a furcsasigon eldmult egyszerti ember naivit4ss-
val tdrgyalja, de f6leg meglepett a katholikus theologus, a ki a
Budha-vallis némely intézményének dllitélagos rokonsdgit a
katholikus valldssal csak oly gyenge érvekkel tudja czdfolni.

Az egész dolgozat alig egyéb, mint Budha, mondhatnék
szinte kozismeretii torténetének, tanainak, e tanok fejleményei-
nek vizlatos és némely budhista-iratokbol vett szemelvényekkel
tarkitott el6addsa és Jézus életének, tanainak szembesllitdsa.
Néhdny lapon szdl p. o. a vallisi allapotokrél Budha kordban,
azutdn ugyanily terjedelemben Krisztus kordban. Budha sziile-
tése, Krisztus sziiletése; Budha ifjusdga, haldla, tanainak elterje-
dése; Krisztus ifjhsdga, haldla, tanainak elterjedése {gy pdrhuza-
mosan keriilnek eld; behatébb tdrgyaldsban csak Budha és Jé-
zus nyilvdnos élete részesiilnek; de mindezen leirdsokbdl se a
Budha-hit keletkezésének, fejlédésének magyardzata, se a brah-
min vallds viszonya a Budhdéhoz, se ennek sokféle felekezetei,
se a budhismus és keresztyénség dltalinos emberi, béleselmi
és valldsi tartalma meg nem érthetdk.

Az 6nismertetés szerint a munka a «magyar irodalomban
egészen 4j és egyedill allo». Szerzé, igaz, a magyar budhista iro-
dalom létezésérsl tgyszélva semmit sem tud. A hires magyar
virosba, a szerz§ forrdsai utdn itélve, egydltalin csak Oldenberg,
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Hardy és Falke német munkdinak hire jutott el. Hogy is lehetne
kivanni, hogy a magyar tudés az 6 kedves németjén kiviil azon
nemzetek irodalmérél is tudomdst vegyen, a melyek az indus
vilag folderitésében kilonosen érdemesiiltek, igymint az angolé-
rél és a francidérél. Az eredeti indus, tibeti s egyéb kutfék is-
meretét a szerz6tdl ezek utdn kivdnni természetesen épen szerény-
telenség lenne. De mdr azon meg kell utédniink, hogy a magyar
budhista irodalomrél dr. Szeghy Erndének szép értekezésén kiviil
mit sem tud.

Hogy volt egyszer egy dbrandos magyar, Kérosi Csoma San-
dor, a ki a budhista irodalomban viligszerte ismert tekintély, a
kinek Darjilingben emléket dllitottak az angolok, azt biré Eotvos
Jozsef emlékbeszéde utdn minden miivelt magyar tudja. Duka
Tivadarnak, Kérosi Csoma Séndor emléke kegyeletes dpol6jdnak
1885-ben megjelent munkaja (Kérosi Csoma Sandor. 176—321 1.)
pedig magdra Budhdra s az egész budhismusra megbecsiilhe-
tetlen.

Csengery Antalnak Realismus és Idealismus czim alatti
tanulménya (Osssegydijt. niunkak, L. kot.) sem megvetends, Léczy
Lajosnak, a jeles geographusnak, a Széchenyi Béla tibeti buvar-
utja alkalméval szerzett benyomédsai (A khinai birodalom. 1886.
4. to. 800 -824. 1) pedig épen kiilonos becsiiek.

Ha e magyar tudomdnyos munkdkat szerz6 nem ismeri,
baj, s6t igen nagy baj. De ismeri dr. Szeghy Erudnek a Katho-
likus Szemle 1902 szeptemberi és oktoberi fiizeteiben megjelent
szép értekezését, mert miutdn dolgozatdban Oldenberghdl, szinte
csak Oldenbergbdl bdségesen «meritett», az utolsé lapon fol-
emliti Szeghy Erndét is. Mint dllithatja ezutdn a szerzd, hogy
munkdja a magyar irodalomban egészen 1Uj és magdban 4llé
munka, bajos elgondolni. Mdr Szeghy Ernd idézésével megeczd-
folja onmagdt. Avagy azért-e, mert Budha és Jézus életének,
. tanitdsa és hatdsdnak olyan parhuzamos leirdsa, a minét § vég-
hez vitt, senkinek eszébe nem jutott?

Szeghy Krné is von parhuzamot a budhista és a keresztyén
hit kozott, de elébb megismertet az elsGvel s biar a helyszinén
tett tapasztalatait és észleleteit (t6bb éven at Tokiéban élt) s a
legjobb angol forrasokat hasznslja, elég szerény eredetiséget nem
igényelni. Nem gondolja, hogy «tij és egyedil 4ll6 a magyar
irodalomban»s, mint szerz§. Pedig mennyire folotte all a Szeghy
értekezése szerzéének. Az egy tudomdnyos fének a munkéja,
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melyb6l minden miivelt olvasé betekintést nyer a budhista vi-
ldgha és abba is, miben 4]l ennek a keresztyén vildgtol vals
killonbozése. A szerz6é egy rossz kivonat meg sem értett német
munkdkbdl, mely csak zavart hagy az olvaséban, melyet annak,
a ki a magyar budhista tudom#inyt nem ismeri, még hirlapok-
nak szant «Onismertetésben» sem szabad «a magyar irodalomban
eddig G és egyedill 4ll6 munkdnak» mindsiteni.

II. Huttkay Lipét dolgozatival még killonosebben vagyunk.

Az el6bbi katholikus hitvédelmi irat, mely nincs se a
budhista vilagrol jél téjékozva, se a katholikus hitet nem birja
a budhista mérkézésben wgy, a mint lehet, megvédeni. Egy apo-
logetikus munkdval van dolgunk, mely, a mint mi megitéljik,
rossz, de végil is tudjuk mi; Huttkayérél ezt bajos megdlla-
pitani.

Mikes leveleir§l értekezik, melyeknek eredetieit Bartakovies
érsek szerezte meg Toldy Ferenczt6l 1858-ban. A szerzé ugyan
munkéjit bévitett részletnek nevezi az egri érsekség torténeté-
nek az egyhdzmegyei konyvtart ismertet6 fejezetébdl. E szerint
bibliothecographiai, vagy bibliographiai, vagy irodalomtorténeti
és msthetikai méltatdsra szdmithatunk. Habir egy konyvtdr-
méltaté munkdba szorosan véve ilyesmi sem illik belé. Amde
Huttkay futdlag leirva az egyhdzmegyei konyvtar nevezetes-
ségeit, egyszerre csak igy kidlt fol (9. 1): «Az értékhalmaz
koziil most egyetlen darab kéri id6- és alkalomszertileg érdek-
16désiinket: Mikes Kelemen levelei. Szerzé sajdtkezli eredeti
példdnya ... Mar-mér induléban II. Rakéczy Ferencz hamvai
hdzdjaba. Minden j6 lélek egvengesse, diszitse utjdt. Magam
is kotelezettségszeriileg gytjtom meg leghtibb szolgdja emlékeze-
tének szovétnekét miivének fonaldn, (sic.) az eredeti forrdsbdl.
Minden avatag lapjit borongdé kegyelettel forgattam, olvastam
meg tizszer, huszszor, melyen Kelemen draga keze szdntogatta
a kellemes szoveget, torténetiink és irodalmi torténetiink idité
ereklyéjétn.

Alljunk meg kissé. E mondatnak szerkezetileg mindenesetre
igy kellene allani: Minden avatag lapjit, melyen Kelemen driga
keze szdntogatta ... stb. borongo kegyelettel forgattam, olvastam.
De ha ekként rendbehozzuk is a mondatot szerkezetileg, logikai-
lag lehetetlen. Zagoni Mikes Kelemen, a te kedves gébé dbriza-
tod hunyorgdsra fordulna anndl a gondolatndl, hogy a Te kezed
a kellemes szoveget szdntogathatta, azon pedig épen megbotrin-



Ertesité. 475

kozndl, hogy a szdntogatdst az udit6 nemzeti ereklyén cselek-
véd. — De ldssuk, mit is akar hat «id6 és alkalomszerli» értekezé-
sével tulajdonkép szerzé, ki imigy folytatja: «Tineményes id6k.
Kossuthnak haza kellett jonnie — halva is; Rdkéczynak haza
kell jonnie — halva is. Es a két hazai foldben talalkozé koporsé
kozott: az ontudatra ébredé nemzet, okos szdmitdssal, szenve-
délyteleniil fesziil§ szellem-erkédlesi izmaivals. (Sic.)

Mintha ebbfl nem is lenne tudoményos értekezés s mintha
ily nagyokat mondé hangokat valahol hallottunk volna madr,
igaz, nem szakirodalmi iratokban!

A dolgozat elmondja (10—22. 1.) ezutén Mikes j6l ismert
torténetét, majd (24—48. 1.) elszdmldlja az 6sszes véleményeket,
melyeket az irodalomtérténetirok a Mikes-féle milinek levél- vagy
napl6, vagy kolt6i alkotdsszerll természetére nézve folallitottak ;
leirja az eredeti példdnynak Magyarorszdgba keriltét (48—50. 1.},
foglalkozik annak czéljaval, tdrgyaval, tartalmdval (50—56. L),
Mikes jellemzé vondsaival (56— 57. 1), végiil szészerint kozli a
Rékoczy Ferencz betegségét, haldlat, temetését leiré leveleket
(58—061 1.) ezzel a ziradékkal;

«Imhol, a hii és okos szolga haldlos szeretete urahoz a
sfrig s azon tal: sajdt vallomdsdban. JGj, siess haza Rakoczy
Ferencz. Sziikségiink van redd. Halé porodban oktasd ki nem-
zeted fiait az Onzetlenségrél, hogy egyetemlegesen lehessiink
nagyok, boldogok, mint almodod. II. Rikdczy Ferenez nem dramai
hés, ki stlyos kiizdelmek, szenvedés drin személyében czélt ér.
6 tragikai alak, ki mindent-mindent vesztve, a mi az élethen
kedves az egvénnek: személyileg elbukik, de a kiizdelmének indi-
tékdul szolgald eszme, melynek szizados sérelmei cselekvéleg
fajo érzetre gerjesztették (sic.): diadalra jut. Az idépont vala-
mely eszme érvényesiilése szempontjibol mellékes, de anndl
idébb a babér, mely a tragikai hds sirjdra igazoldsdul oda borul.
(Sic.) Egy levelet hoztam én is a LevelekbSl. Jojj, siess haza;
Kelemen szolgdd elvegyiilt pora mig megiirilé sirodat 6rzi, szel-
leme 4aldon és mosolygva lebeg elébed».

Mi is tehdt az egész? Ujat nem nyujt se szovegkritikai,
se irodalomtérténeti, se wmsthetikai szempontbdl. Csupa ismert
dolgot mesél, abban az izléstelen, logikdtlan modorban, mely a
fentebbi szemelvényeket jellemzi. Eredetisége abbol dll, hogy az
eddigi Mikes-kutaték mindegyikének igazat dad, — részben és
alkujit véleményeikkel egy szérnymondatba témoriti 6ssze (44 1.).
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Majd az egész negyedrét oldalt elfoglalja e mondat, melyet végtelen-
sége miatt nem kozoélhetiink; mert vannak mds jellemz6 helyei
is a dolgozatnak, melyekt6! az olvas6t meg nem foszthatjuk:

«Osztva Miklés Ferencznek tirgya, illetve megértve thémédja
irdnt vald, tudatos lelkesedését», «a kérdésnek véleménye szerint
valé jobbrafordithatlansdgaval» (49. L), «hogy az eredeti, hite-
lesen Mikes kéziratit képez6 mdsold konyv egyaltaldn nem bir
sorhelyzetileg sem a misszilis levelek utdn, esetleg eldzetes le-
irasdnak jellegével» (43. 1.). «Mint a hivatott nemzeti kines ere-
deti példdnydnak mdsodére, évek sordn 4t naprél napra telit-
hettem benne kedvemet. Telt is. Az eredeti kézirat gyonyorisé-
ges élvezete késztetett az 6t igazolé és foléje borul6 tudomanyos,
de soha szdrazon nem vitaté elméletek vizsgdldsara» (43. 1.).
«Papirra vetett, lelke-élesztette enbeszélgetése épen nem czélza-
tos munkas (45. L.). «Megjeloltem térténelem-kritikailag egyediil
lehetséges modjat a misszilitds s a néne kérdésének eldontésére
nézver (48. 1), «ez a Horvdath 1786-ban Wienben izleti tigvben
fordulvan meg, az ott valé szdrnyukat bentogaté magyar irdi
korrel érintkezésbe 1ép» (49. 1.). «Levelet postira tudvalevéleg
csak szilkségbdl irunk, olyan a levél, mint a térvény: a helyzet
kényszere hozza létre, tisztelet a szerelmesek kivételéneks.
«A szerelmében megtargytalanult Mikes, Zsuzsika ez idétt mdr
lengyel kenyeret evett, képzelt nénikéjét, P. BE. gréfnét ugyan-
csak szdrazon mulattatja hivatolt levelében Médria Terézia 4ltal
a hazakér6z6 (sic.) folyamoddsdra adott kemény vélasz: Nec no-
minetur in nobis (ne is emlittessék) drtatlan humort megkritiza-
lasdval». (53. L)

De elég ez izléstelenségek, e kacskaringds, affectdlt, ki-
facsart monddsok 4rjabol!

Sunt verba et voces praetereaque nihil!

A ki Mikesnek természetes, egvenes, mesterkéletlen székely
irataiban «évek sordn 4t telithette kedvéts, attél legaldbb azt
viarhatndk, ne juttassa Mikes jellemzésénél 6rokké Tarjagossy
Illést esziinkbe, mindenesetre pedig, ha mdr megszdlal, még
hozz4 fényes kidllitdsti quarton, mondjon is valamit! A mit téle
hallunk, ne legyen az alsobbrendii journalistikai recldm hangja,
akarnokok iires rhetorikdja, politikusok bombastja! Kiilonésen
elvirhatjuk ezt az Eszterhdzyak, Pyrkerek, Bartakoviesok alkotta
egyhdzmegyei konyvtér kényvtarnokdtél, az egykori egri irodalmi
kézpont mai munkdsatol. —d.
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Die Reise des Kardinals Luigi d'Aragona durch Deutschlund,
die Niederlande, Frankreich und Oberitalien, 1517—1518, be-

schrieben von Antonio de Beatis . . . Verdffentlicht . . . von Lud-
wig  lastor. Freiburg im  Breisgaw, 1905. — 8-1ét. XII és
186 lap.

Luigi d’Aragona biboros térvényes fia volt az 6reg I. Fer-
rante ndpolyi kirdly egy természetes fidnak (fiol legiptimo di
uno fiol natural dil ne Ferrando vichio — mint Sanuto helye-
sen megjegyzi), tehdt Corvin Mdtyds nejének testvérfia. Beatrix
kiralyné meg is emlékezett réla végrendeletében, s midén 1508-ban
Nspolyban meghalt, 40,000 aranyat hagyott a kiilonben is jomédi
Luiginak.

A bibornok 1517—1518-ban beutazta Kézép-Eurépdt s uta-
z4s4t nagyon érdekesen irta le szemfiiles olasz titkdra, Antonio
de Beatis. E leirdst Pastor Lajos, a hirneves torténetiré még
1893-ban- f6lf6d6zte a ndpolyi nemzeti konyvtarban s most szo-
késa szerint alapos és tanulsagos jegyzetekkel adta azt ki. A mun-
kdacska az Erliuterungen und Erginzungen zu Janssens (ie-
schichte des decutschen Volkes czimtl véllalatban jelent meg.

Az Utlefrds mdr dltaldnos mivelddési szempontbél is rend-
kiviil érdekes. Augs bibornok megfordalt Mihlauban, Innsbruck
mellett, hol épen I. Miksa csdszar hires siremléke szdmdra
onttték a nagy szobrokat. Brisszelben pedig ottlétekor épen
Raffael hires karpitjait szétték a sixtusi kdpolna szémara. Am-
boise-ban pedig a mdr megdszilt és jobb karjin megbénult
Leonardo da Vincivel beszélgetett.

Az 1517-diki év buestjiré esztendd volt, midén altaldnos
blinbocsdnatot osztogatott az igazhiv6knek a pdpa, azért, midén
utazdink juling 2-dikdn Aachenbe érkeztek, mar gyiilekezni kez-
dettek ott a biesjarék «a hét atyafi vértani» (septem fratrum)
napjan (julius 10.) tartando fényes egyhdzi iinnepélyekre. Min-
den hetedik évben kiillénésen magyarok érkeztek oda nagy
szdmban.

A bibornok mdr junius 29-dikén, Péter és Pal napjén talil-
kozott a magyar zarindok csapattal Kdlnben. Antonio de Beatis
szerint annyian voltak a honfitArsaink, hogy t6bb mérfoldre
illatozott t6lik a levegs a kornyéken (& tanto comcurso de Hun-
gari che ne spuzza l'aere de molti miglia intorno). A Kéln-
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ben kidllitott szent ereklyéket jottek, mint szokdsuk volt, meg-
latogatni.

Innsbruckban az utazék latogatdst tettek a két «kirdlyné-
nal» (le due regine). Ezek egyike Anna volt, IL Lajos kirdlyunk
névére, ekkor 14—15 éves leinyzo, a ki Ferdindnd kirdly nejé-
nek vala szdnva. Nagyon szép és viddm ledny volt, tiizes sze-
mekkel és oly egészséges arczszinnel, hogy egészen tejbdl és vér-
kdl latszott dllani. Fekete birsonyba volt 6ltozve, fején ugyanoly
szinli bdrsony «berrecti»-val. A mdsik «kirdlyné» Madria volt,
II. Lajosunk jegyese, 10--11 éves lednyka, sotétebb arczbérrel,
ki nem tetszett annyira a mi olaszunknak, mint jovenddbeli
ségornéja (non di molta gratia a gli oghi mei). Hasonl$ sza-
bést ruhdt viselt, mint Anna, de selyembdl és nem fekete szi-
niit, fején pedig fekete bdrsonybdl valé férfi sipkat.

Agostaban a 70 éves disgazdag Fugger Jakabbal talalkoz-
tak, ki jovedelmének egy részét a csdszdrtol és a magyar kirdly-
t6l olesé dron bérelt arany- és eziistbinyskbol huzta. Ambar
nemrég folemelték a binydk bérét, Fuggerék még mindig szép
hasznot huztak bel§lok és 10,000 bdnydszt foglalkoztattak Né-
metorszdgban és Magyarorszigban.

A bibornok Londonba is késziilt, de Calaisba érkezvén,
arrdl értesiilt Rikhard kormdnyzé turtél, hogy az angol févéros-
ban épen akkor jdrvany uralkodott, melyt6l mar sok ember
meghalt. A betegség angol neve «sweating sickness» volt, azaz
«izzadé koér» (un morbo che li dicano il soderino, perché am-
mazza sudando), mely legféljebb 24 ora alatt megéli az embert.
Londonban «egy napon 500 lélek» halt bele. A bibornok azért
tandcsosnak tartotta hitat forditani Albion-szigete kréta-sziklai-
nak, melyeket csak Calaisbol egy toronybdl latott és dtjdban
«Bologna» (Boulogne-sur-Mer) felé is t6bbszor megpillantott és
Rouenba a franczia kirdly litogatdsa végett tovdbb utazott.

Kropf Lajos.
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0j maygyar konyvek.

Abonyi Lajos munksi. Sajté alé rendezte Endrddi Sandor.
Budapest, 1905. Révai testv. (8-r.) Egy kotet 4 K.

1. II. kotet. A mi nétdink. 1., 2. kotet. Illusztralta Sarkadi
Emil. (374, 375 1)
UL IV. « A foné krénikdaja. 1., 2. kotet. Illusztrdlta Sar-
kadi Emil. (334, 359 1) ,
V. « Itt a szép alf6ldén. Illusztrdlta Garay Akos. (144 1)

Barsony Istvan. Tréfés torténetek (Vidam konyvek.) Buda-
pest, 1905. Singer és Wolfner. (8-r. 287 1.) 3 K 50 f.

Berczik Arpad. A figyelmes férj és mas elbeszélések. Buda-
pest, 1906. Franklin-T. (8-r. 215 1.) 3 K.

Concha Gydzo. Politika. Masodik kotet. 1. fele. Kozigazga-
tastan. Budapest, 1905. Grill. (8-r. VIIL, 447 1) 10 K.

Doyle A. Conan. Sherlock Holmes haldla és feltdimaddsa.
(Legjobb kényvek 116. kotet.) Budapest, 1906. Légrady-testv.
(8r. 31 1)1 K.

Egan Ede. Hajégéptan. Budapest, 1905. Szerz6. (Hajostiszti
tanfolyam.) (8-r. 141 1) 5 K.

Farkas Lajos dr. A romai jog torténelme. Alapintézmények
az elsé alakulds szerint 1. kotet. 4. javitott kiadds. Kolozsvér,
1906. Stein J. «&-r. XX, 445 L) 10 K.

Farkas Pal. Az imrefalvi ledny. Regény. Budapest, 1905.
Singer és Wolfner. (8-r. 263 1.) 3 K 50 f.

Gardonyi Géza. Fehér Anna. Betyir torténet 3 felvonds-
ban. Budapest, 1906. Singer és Wolfner. (8-r. 121 1) 2 K.

Heimann Jené dr. A ministerek kozjogi dllisa és felelGs-
sége Magyarorszdgon. Budapest, 1906. Kilidn F. utéda. (8-r. 37 1.)
1 korona.

Kormos Alfréd. Nyilvédnos szdmadasra kételezett villalatok
adoi és illetékei. Budapest, 1906. Apolls. (8-r. XII, 556 1.) 10 K.

— — Pénzigyi Compass. A nyilvinos szamaddsra kétele-
zett villalatok és a nagyipar évkoényve. XV. évfolyam. 1905 6.
Budapest, 1906. Apollo. (8-r. XLII, 1264 1) 12 K.

Kun Béla dr. és Laduy Istvan dr. A fiatalkortak criminali-
tasa ellen valo kiizdelem Magyarorszdgon. Kozzéteszi a m. kir.
gazsigligyminiszterium. Budapest, 1905, Politzer. (VIIL, 4101) 5 K.

. Kuzsinszky Balint dr. Az aquincumi dsatisok és muzeum
ismertetése. 4. atdolg. és bdv. kiadds. Budapest, 1905. Kilidn,
(8-r. 36 1) GO f.
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Lérinczy Gyorgy. Gereblyém alél. Budapest. 1906. Singer
és Wolfner. (8 r. 210 1) 3 K.

Luther Marton egyhédzreformalo iratai. Toérténeti rendbe
szedve, bevezetésekkel és magyardzd jegyzetekkel. Sajté ald ren-
dezte dr. Masznyik Endre II. kotet. Az els6 id§szakbél (1520
augusztus—1521 mdjus 6.) valé iratok. Budapest, 1905. Koékai.
(8 r. 503 1.) 8 K.

Malonyay Dezsé. Az ifijir és a tobbi. (Viddm Koényvek.)
Budapest, 1905. Singer és Wolfner. (8 r. 284 1.) 3 K 50 f.

Markus Dezsd. FelsGbirésagaink elvi hatarozatai. A m. kir.
caria és a kir. itélé tabla elvi jelentdségeinek rendszeres gyiijte-
ménye XV. kétet. 1903—1904. Ezzel kapesolatban: a m. kir.
miniszteriumnak hatdskéri osszeiitkozések térgydban hozott hata-
rozatai. Szerkesztik Santa Elemér dr. és Térfi Gyula. Budapest,
1905. Grill. (8-r. XVI, 847 1) 10 K.

Mocsary Lajos. A vélsdg. Vezényszé, politika, nemzetiségi
kérdés. Budapest, Rényi K. (8-r. 24 1) 60 f.

DPavlovi¢ Mark dr. A német tengeri biztositdsi jog. Egyéb
fontosabb kiilf6ldi, valamint a hazai tengeri biztositasi jog pdr-
huzamos, nemkilénben az uj német és franczia dlt. biztositdsi
torvényjavaslatok kilon ismertetésével. Temesvar, 1905. (Buda-
pest, Toldi L.) i8r. 626 1) 5 K.

Szinnyet Jozsef. Magyar nyelvésszehasonlitds. (I. Bevezetés
a finn-ugor ésszehasonlité nyelvészetbe. II. Vdzlatos dsszehason-
lit6 magyar nyelvtan. III. Osszehasonlité széljegyzet. 3. javitott
és bovitett kiadds. (Finn-ugor kézikényvek. III. kétet.) Buda-
pest, 1905. Hornydnszky V. (8-r. XVI, 184 1) 3 K.

Szomahazy Istvan. Koltézé nimfék. Budapest, 1905. Sin-
ger és Wolfner. (8-r. 268 1.) 3 K 50 f.

Torvénykonyv, A magyar dltaldnos polgdri — tervezetének
tovabbi tdrgyaldsat el6készité fGelsadmany és a tervezetre vonat-
kozé birdlati anyag. El§terjeszti az igazsdgiigyminiszterinmban
szervezett dllando bizottsdg vezetSsége. V., VI. kotet. Budapest,
1905. Grill. (8-r. 338, 499 1.) Egy kétet 2 K.

Vértesi Karoly. Spanyolorszdg és Portugdlia. A lisszaboni
nemzetkozi sajtékongresszus. Utleirds hetvenkét tdrczaczikkben.
Zombor, 1906. (Budapest, Szildgyi B.) (8-r. 604 L) 10 K.
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